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Это  цифровая  коиия  книги,  хранящейся  для  йотом  кон  на  библиотечных  пачках,  прежде  чем  ее  отсканировали  сотрудники 

компании  Соо{;1е  в  рамках  проекта,  цель  которого  -  сделать  книги  со  всего  мира  доступными  черед  Интернет. 

Прошло  достаточно  много  времени  для  того,  чтобы  срок  .т.епетвпя  авторских  прав  на  чту  кишу  истек,  и  она  перешла  в  свободный 

доступ.  Книга  переходит  в  свободный  доступ,  если  на  нее  не  были  поданы  авторские  ирава  или  срок  действия  авторских  ирав 

истек.  Переход  книги  в  свободный  доступ  I?  разных  странах  осуществляется  ио-ра:шому.  Книги,  перешедшие  I!  свободный  доступ. 

это  наш  ключ  к  прошлому,  к  богатствам  истории  и  культуры,  а  также  к  знаниям,  которые  часто  трудно  найти. 

И  этом  файле  сохранятся  все  пометки,  примечания  и  другие  записи,  существующие  в  оригинальном  издании,  как  напоминание 

0  том  долгом  нуги,  который  книга  иротпла  От  издателя  до  библиотеки  и  в  конечном  итоге  до  Вас. 

Правила  использования 

Компания  СтОО|г1е  гордится  тем,  что  сотрудничает  с  библиотеками,  чтобы  перенести  книги,  перешедшие  в  свободный  доступ,  в 
цифровой  формат  и  сделать  их  широкодоступными.  Книги,  перешедшие  в  свободный  достуи,  принадлежат  обществу,  а  мы  лишь 
хранители  этого  достояния.  Тем  не  менее,  эти  книги  достаточно  дорого  стоят,  поэтому,  чтобы  и  в  дальнейшем  предоставлять 
-кот  ресурс,  мы  предприняли  некоторые  действии,  предотвращающие  коммерческое  использование  книг,  в  том  числе  установив 
технические  ограничения  на  автоматические  запросы. 
Мы  также  ироеим  Пае  о  следующем. 

•  Не  используйте  файлы  в  коммерческих  целях. 

Мы  разработали  программу  Поиск  книг  Соо&1е  для  всех  пользователей,  поэтому  исиользуйто  эти  файлы  только  в  личных, 
некоммерческих  целях. 

•  Не  отправляйте  автоматические  запросы. 

Не  отправляйте  в  систему  Ооо&те  автоматические  запросы  любого  вида.  Если  Вы  занимаетесь  изучением  систем  машинного 
перевода,  оптического  распознавания  символов  или  других  областей,  где  доступ  к  большому  количеству  текста  может 
оказаться  полезным,  свяжитесь  с  нами.  Для  этих  целой  мы  рекомендуем  использовать  материалы,  перешедшие  в  свободный 

достуи. 

•  Не  удаляйте  атрибуты  Соо§1е. 

В  каждом  файле  есть  "водяной  знак"  Соо#1о.  Он  позволяет  пользователям  узнать  об  этом  проекте  и  помогает  им  найти 
дополнительны!;  материалы  при  помощи  программы  Поиск  книг  Ооо<гДе.  Не  удаляйте  его. 

•  Делайте  что  законно. 

Независимо  от  того,  что  Вы  используйте,  не  забудьте  проверить  законность  своих  действий,  за  которые  Вы  песете  полную 
ответственность.  Не  думайте,  что  если  книга  перешла  в  свободный  достуи  в  США.  то  ее  па  этом  основании  могут 
использовать  читатели  из  других  стран.  Условия  для  перехода  книги  в  свободный  достуи  в  разных  странах  различны, 
поэтому  нет  единых  иравил,  позволяющих  определить,  можно  ли  в  определенном  случае  использовать  определенную 
книгу.  Не  думайте,  что  если  книга  появилась  в  Поиске  книг  Соо^то,  то  ее  можно  использовать  как  угодно  и  где  угодно. 
Наказание  да  нарушение;  авторских  прав  может  быть  очень  серьезным. 

О  программе  Поиск  кпиг  Соо§1е 

Миссия  Соо^те  состоит  в  том,  чтобы  организовать  мировую  информацию  и  сделать  ее  всесторонне  доступной  и  полезной. 

Программа.  Поиск  книг  0оо^1е  помогает  пользователям  найти  книги  со  всего  мира,  а  автора:. зла  гелям  -  новых  питателей. 

Пол  нетекстовый  поиск  по  этой  книге  можно  выполнить  па  странице |ггьт;р :  //Ъоокз  . §оо§1е  .  сот/| 
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Сочиаешя  Н.  С.  Лескова.  Т.  Т- 


ГЛАВА  ПЕРВАЯ. 

Св'ЬжШ  мартовскШ  в4теръ  гулко  шуагЬлъ  деревьями  боль- 
шого Таврическаго  сада  въ  Петербурге  и  быстро  гналъ  по 
погожему  небу  ярко-красныя  облака.  На  двор*  было  около 
восьми  часовъ  вечера;  сумерки  съ  каждою  минутой  надви- 
гались все  гуще  и  гуще,  и  въ  небольшой  гостиной  опрят- 
наго  домика,  выходившаго  окнами  къ  одной  изъ  оранжерей 
опустЬлаго  Таврическаго  дворца,  ярко  засветилась  бйлая 
фарфоровая  лампа,  разливавшая  тихш  и  ровный  свЬтъ  по 
уютному  покою.  Это  было  въ  одномъ  дружескомъ  семей- 
ств'Ь,  куда  я,  дядя  мой  Орестъ  Марковичъ  Ватажковъ  и 
еще  двое  нашихъ  общихъ  знакомыхъ  только  что  верну- 
лись съ  вербяаго  базара,  что  стоить  о  Лазаревой  суббогЬ 
у  Гостинаго  двора.  Мы  всЬ  пришли  сюда  прямо  съ  этого 
базара  и  разговорились  о  значеши  праздничныхъ  сюрпри- 
зовъ. 

Семейный  домъ,  въ  которомъ  мы  собрались,  былъ  изъ 
числа  ткхъ  домовъ,  гд4  не  спЬшатъ  отставать  отъ  завЬт- 
ныхъ  обычаевъ.  Зд^сь  известные  праздничные  дни  отли- 
чаются отъ  простыхъ  дней  года  всЬми  мелочами,  какими 
отличались  эти  дни  у  отцовъ  и  дЬдовъ.  Тутъ  непременно 
позднШ  обЬдъ  при  звгЬзд*  накануне  Рождества;  кутья  по> 
Предтече  въ  КрещенскШ  сочельникъ;  жаворонки  д^тямъ 
9-го  марта,  а  въ  воскресенье  предъ  Страстною  неделей 
вербные  подарки.  ПослЬдше  обыкновенно  состояли  изъ  раз- 
ныхъ  игрушекъ  и  сюрпризовъ,  которые  накануне  съ  вечера 
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закупались  на  вербномъ  базар'Ь  у  Гостинаго  двора  и  рано 
утромъ  подвешивались  на  лентахъ  подъ  пологами  дЬтскихъ 
кроватокъ.  Каждый  подарокъ  /украшался  веткою  вербы  и 
крылатымъ  херувимомъ...  Д4ти  были  уверены,  что  вербные 
подарки  имъ  приноситъ  самъ  этотъ  вербный  херувимъ  или, 
какъ  они  его  называли,  «вербный  купидонъ». 

Объ  этихъ  подаркахъ  и  зашла  теперь  рЬчь:  всЬ  нахо- 
дили, что  подарки — прекрасный  обычай,  который  оставляешь 
въ  дЬтскихъ  умахъ  самыя  теплыя  и  поэтичесшя  воспоми- 
нашя;  но  дядя  мой,  Орестъ  Марковичъ  Ватажковъ,  чело- 
вЪкъ  необыкновенно  выдержанный  и  благовоспитанный, 
вдругъ  горячо  запротивор&чилъ  и  сталъ  настаивать,  что 
всЬ  сюрпризы  вредны  и  не  должны  им'Ьть  мЬста  при  вос- 
питанш  нигд*,  а  гЬмъ  паче  въ  Россш. 

—  Потому,  продолжадъ  дядя,  —  что  зд*Ьсь  и  безъ  того 
что  ни  гаагъ,  то  сюрпризъ,  и  притомъ  самый  скверный; 
такъ  зачЬмъ  же  вводить  д'Ьтей  въ  заблуждеше  и  пр1учать 
ихъ  ждать  отъ  внезапности  чего  нибудь  пр1ятнаго?  Я  до- 
пускаю въ  видЬ  сюрприза  только  одно — сЬчь  ребенка. 

ВсЬ  переглянулись;  кое-кто  улыбнулся. 

—  Это  и  понятно,  что  Оресту  Марковичу  непр1ятно  го- 
ворить о  дЬтяхъ  и  о  дЬтств*,  сказала  хозяйка.  —  Старые 
холостяки  не  любятъ  Д'Ьтей. 

—  Опять  долженъ  вамъ  возражать.  отвЪчалъ  дядя.  — 
Хотя  я  уже  и  действительно  въ  такихъ  лйтахъ,  что  не 
могу  обижаться  именемъ  стараго  холостяка,  но  тЬмъ  не 
мен'Ье  Д'Ьтей  я  люблю,  а  сюрпризы  для  нихъ  считаю  вред- 
ными, потому  что  это  вселяетъ *  въ  -нихъ  ложныя  надежды 
и  мечташя.  Надо  приготовлять  д'Ьтей  къ  жизни  сообразно 
ожйдающимъ  ихъ  услов1ямъ,  а '  такъ  какъ  жизнь  на  Руси 
чаще  всего  самыхъ  лучшихъ  людей  ни  за  что  ни  про  что 
бьеть,  то  въ  вид*  сюрприза  можно  только  разв*  бить  и 
яаилучшихъ  д'Ьтей  и  то  преимущественно  въ  гЬ  дни,  когда 
они  заслуживаютъ  особой  похвалы. 

—  Вы  чудачествуете,  Орестъ  Марковичъ? 

Нимало:   вербные   купидоны  для   меня,    какъ   и  для 
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вашихъ  д4тей,  еще  не  перешли  въ  область  прошедшаго,  и 
я  говорю  о  нихъ  даже  не  безъ  замирашя  сердца. 

—  Это  шутка? 

—  Нисколько.  Что  за  шутка  серьезными  вещами. 

—  Такъ  это  истор1Я? 

—  Даже  нисколько  исторш,  если  вамъ  угодно:  лучше 
сказать  это  такое  же  роЬроигп  изъ  сюрпризовъ,  какъ  бы- 
ваете роЬроигп  изъ  п'Ьсенъ. 

—  И  вы,  можетъ  быть,  будете  такъ  любезны,  что  разска- 
жете  намъ  кое-что  изъ  вашего  ро^роигп? 

—  Охотно,  отвйчалъ  мой  дядя, — тЬмъ  болЪе,  что  здЬсь 
и  тепло,  и  свЬтло,  и  пр1ятно,  и  добрые  снисходительные 
слушатели,  а  мое  роЬроигп  варьировано  на  интереснейшую 
тему. 

—  А  именно? 

—  А  именно  вотъ  на  какую:  всЬ  полагаютъ,  что  на  Руси 
жизнь  скучна  своимъ  однообраз1емъ,  и  йздятъ  отсюда  за- 
границу развлекаться,  тогда  какъ  я  утверждаю  и  буду 
им4ть  честь  вамъ  доказать,  что  жизнь  нигде  такъ  не  пре- 
изобилуетъ  самыми  внезапнМшими  разнообраз1ями,  какъ 
въ  Россш.  По  крайней  м^рй  я  уезжаю  отсюда  заграницу 
именно  для  уепокоенгя  отъ  калейдоскопической  пестроты 
русской  жизни,  и  думаю,  что  я  не  единственный  экземпляръ 
въ  своемъ  род*. 

—  Орестъ  Марковичъ!  Мы  васъ  слушаемъ. 

—  Милостивые  государи!  Я  повинуюсь  и  начинаю. 

ГЛАВА  ВТОРАЯ. 

—  Большинству  здЬсь  присутствующихъ  обстоятельно 
известно,  что  я  происхожу  изъ  довольно  древняго  русскаго 
дворянскаго  рода.  Я  записанъ  въ  шестую  часть  родослов- 
ной книги  своей  губернш;  получилъ  въ  наследство  по  раз- 
нымъ  прямымъ  и  боковымъ  лишямъ  около  двухъ  тысячъ 
душъ  крестьянъ;  учился  когда-то  и  въ  Росс1и,  и  заграни- 
цей;  служилъ    неволею   въ  военной   служб'Ь;  холостъ,  кор- 
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нетъ  въ  отставки,  имею  преклонный  лета,  живу  постоянно 
заграницей  и  проедаю  тамъ  мои  выкупныя  свидетельства; 
очень  люблю  Россно,  когда  ея  не  вижу,  и  непомерно  раз- 
дражаюсь противъ  нея,  когда  живу  въ  ней;  а  потому  наезжаю 
въ  нее  какъ  можно  реже,  въ  экстренныхъ  случаяхъ,  подоб- 
ныхъ  тому,  отъ  котораго  сегодня  только  освободился.  Я 
разсказываю  вамъ  все  очень  подробно  и  не  утаиваю  ника- 
кихъ  мелочей  моего  характера,  эгоистическаго  и  мелкаго, 
не  д4лающаго  мне  ни  малейшей  чести.  Я  знаю,  что  вы 
меня  за  это  не  почтете  вашимъ  особеннымъ  внимашемъ, 
но  я  уже,  во-первыхъ,  старъ,  чтобы  заискивать  себе  чье 
нибудь  расноложеше  лестью  и  притворствомъ,  а  во-вторыхъ, 
строгая  истина  совершенно  необходима  въ  моемъ  полу- 
фантастическомъ  разсказЬ  для  того,  чтобы  вы  ни  на  ми- 
нуту не  заподозрили  меня  во  лжи,  преувеличешяхъ  и  утай- 
кахъ. 

Въ  воспитанш  моемъ  есть  что-то  необыкновенное.  Я  рус- 
сйй,  но  родился  и  выросъ  вне  Россш.  Должность  родныхъ 
липъ,  подъ  которыми  я  впервые  осмотрелся,  исправляли 
для  меня  южные  каштаны,  я  крещенъ  въ  воде  итальянской 
реки  и  глаза  мои  увидали  впервые  солнце  на  итальянсвомъ 
небе.  Родители  мои  постоянно  жили  въ  Италш.  Отецъ  мой 
не  былъ  изгнанникъ,  но  т4мъ  не  менее  сЬверъ  былъ  для 
него  вреденъ,  и  онъ  предпочиталъ  родине  чуж1е  края.  Мать 
моя  тосковала  по  Россш  и  научила  меня  любить  ее  ж  стре- 
миться къ  ней.  Когда  мне  минуло  шесть  л4тъ,  стремлендо 
этому  суждено  было  осуществиться:  отецъ  мой,  катаясь  на 
лодке  въ  Генуэзскомъ  заливе,  опрокинулся  и  пошелъ  какъ 
ключъ  ко  дну  въ  море.  Поел*  этой  потери,  югъ  утратилъ 
для  насъ  съ  матерью  свое  значеше  и  мы  потянулись  съ  нею 
на  северъ.  Мне  о  ту  пору  было  всего  восемь  летъ.  Тогда 
и  по  Европе  еще  сплошь  ездили  въ  дилижансахъ,  а  у  насъ 
плавали  по  грязи. 

Я  не  помню  уже  сколько  дней  мы  ехали  до  Петербурга, 
сколько  потомъ  отъ  Петербурга  до  Москвы  и  далее  отъ 
Москвы  до  далекаго  уезднаго  города,  вблизи  котораго,  всего 


въ  семи  веретахъ,  жилъ  мой  дядя.  Эта  продолжительная  и 
утомительная  поЬздка,  или,  в'Ьрн'Ье  сказать,  это  плаваше 
въ  тарантасахъ  по  грязи,  по  тридцати  верстъ  въ  сутки  на 
дочтовыхъ,  останется  вечно  въ  моей  памяти.  Я  какъ  будто 
вчера  еще  только  отбылъ  эти  муки,  и  у  меня  даже  еще 
ноютъ  при  всякомъ  движенш  хрящи  и  ребра.  .Я  по-истине 
могу  сравнивать  это  странствоваше  съ  странствовашями 
Одиссея  Лаэртида.  Приключенк  были  чуть  не  на  каждомъ 
шагу,  и  покойница  матушка  во  всЬхъ  этихъ  приключешяхъ 
играла  роль  добраго  гешя. 

ГЛАВА  ТРЕТЬЯ. 

Блайя  вмешательства  моей  матери  въ  судьбы  странни- 
ковъ  начались  съ  нерваго  же  ночлега  по  петербургскому 
шоссе,  которое  существуетъ  и  по-днесь,  но  о  которомъ  вей 
вы,  нын-Ьшше  легковесные  путешественники,/  разумеется  не 
имеете  никакого  понят1Я.  Железныя  дороги — большое  пре-. 
нятств1е  жъ  изученш  Россш,  я  въ  этомъ  положительно  увЬ- 
ренъ,  но  это  а  ргоров...  Какъ  сейчасъ  помню:  теплый  осен- 
нШ  вечеръ;  полоска  слабаго  света  чуть  брезжится  на  запад* 
и  на  ней  отъ  времени  до  времени  вырезываются  силуэты 
ближайшихъ  деревьевъ:  они  все  казались  мне  солдатиками 
и  я  мысленно  сравнивалъ  ихъ  съ  огненными  мужичкамич 
которые  пробегаютъ  по  сгоревшей,  но  не  истлевшей  еще 
бумаге,  брошенной  въ  печку.  Я  любилъ,  бывало,  засматри- 
ваться на  такую  бумагу,  какъ  засмотрелся  едучи  и  на  по- 
лосу заката,  и  вовсе  не  заметилъ,  какъ  она  угасла  и  какъ 
нредъ  остановившимся  внезапно  экипажемъ  вытянулась  чер- 
ная полоса  какихъ-то  городулекъ,  испещренныхъ  огненными 
точками  краснаго  цвета,  отражавшагося  длинными  и  острыми 
стрелками  на  темныхъ  лужахъ  шоссе,  по  которымъ  поры- 
вистый ветеръ  гналъ  безконечную  рябь.  Это  былъ  придо- 
рожный поселокъ,  станщя  и.  ночлегъ.  Борнсъ  Савельичъ, 
старый  и  высокШ,  съ  седымъ  кокомъ  лакей,  опытный  лу- 
тешественникъ,  отряженный  дядею  въ  наши  провожатые  и 
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высланный  намъ  навстречу  въ  Петербурга  для  сопровожде- 
Н1Я  насъ  въ  заветную  глубь  Россш,  соскочилъ  съ  козелъ 
и  отправился  на  станцш.  Я  видЬлъ,  какъ  его  грандюзная, 
внушающая  фигура  въ  безпредЬльной,  подпоясанной  рем- 
немъ,  волчьей  шубгЬ,  поднялась  на  крыльцо;  вид'Ьлъ,  какъ 
въ  окц'Ь  моталась  гЬнь  его  высокаго  кока  и  какъ  потомъ 
онъ  тотчасъ  же  вышелъ  назадъ  къ  экипажу,  крикнулъ  ям- 
щику: «не  см$й  отпрягать»,  и  объявилъ  матушки,  что  на 
почтовой  станцш  остановиться  ночевать  невозможно,  потому 
что  тамъ  про'Ьзжхе  ремонтеры  играютъ  въ  карты  и  пьютъ 
вино,  а  ночью, — добавлялъ  нашъ  провожатый, — хотя  они  и 
благородные,  но  у  нихъ  наверное  случится  драка».  Матушка 
страшно  перепугалась  этого  доклада  и  тотчасъ  же  сдалась 
на  предложеше  Бориса  Савельича  отъехать  на  постоялый 
дворъ  къ  какому-то  Петру  Ивановичу  Гусеву,  который,  по 
словамъ  Бориса,  былъ  «отличкЬйшШ  челов'Ькъ  и  им4лъ  у 
себя  для  про'Ьзжающихъ  преотличные  покои». 

Дворъ  этого  отличнМшаго  человека  былъ  всего  въ  двухъ 
гаагахъ  отъ  станцш,  и  не  успйлъ  Борись  скомандовать:  «къ 
Петру  Ивановичу»,  какъ  экипажъ  нашъ  свернулъ  съ  шоссе 
налево,  прокатилъ  по  небольшому  мостику  чрезъ  придорож- 
ную канаву  и,  проползя  нисколько  шаговъ  по  жидкой  грязи, 
застучалъ  по  бревенчатому  помосту  подъ  темными  сараями 
крытаго  двора.  Посредине  этого  двора,  подъ  высокими  стро- 
пилами, виеЬлъ  на  перекинутой  чрезъ  блокъ  веревки  боль- 
шой фонарь,  ничего  не  осв-Ьщавшш,  но  глядЬвппй  на  все 
точно  красный  глазъ  кикиморы.  Въ  непроглядной  тьм*  подъ 
сараями  кое-гд'Ь  слышались  челов^Ьчесие  голоса  и  то  тпхш 
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стукъ  конскихъ  зубовъ,  жевавшихъ  овесъ,  то  усталое  ло- 
шадиное отпырхиванье. 

Матушка  и  моя  старая  няня,  возвращавшаяся  съ  нами 
изъ-за  границы,  высвободившись  изъ-подъ  вороха  шубъ  и 
м'Ьховыхъ  одЬялъ,  укутывавшихъ  наши  ноги  отъ  пронзи- 
тельнаго  вгЬтра,  шли  въ  «упокой»  пйшкомъ,  а  меня  Борись 
Савельичъ  несъ  на  рукахъ,  покинувъ  предварительно  свой 
кушакъ  и  шапку  въ  тарантас*.  Держась  за  воротникъ  его 
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волчьей  шубы,  я  мечталъ,  что  я  сказочный  царевичъ  и  4ду 
на  сказочномъ  же  сЬромъ  волкЬ. 

«Упокоевъ»,  которыми  соблазнилъ  насъ  Борисъ,  къ  на- 
шимъ  услугамъ,  впрочемъ,  не  оказалось.  Встретившая  насъ 
въ  верхнихъ  сЬняхъ  баба,  а  затЬмъ  и  самъ  Петръ  Ивано- 
вичъ  Гусевъ, — атлетическаго  роста  мужчина  съ  окладистою 
бородой, — ласковымъ  голосомъ  и  съ  честнМшимъ  видомъ, 
объявилъ  намъ,  что  въ  «упокояхъ»  переделываются  печи  и 
ночевать  тамъ  невозможно,  но  что  въ  зал*  преотлично  и 
чай  кушать,  и  опочивать  можно  на  диванахъ. 

—  А  барчуку,  добавилъ  онъ,  указывая  на  меня, — мы 
смостимъ  два  креслица  и  пуховичекъ  подкинемъ. 

Мать  р-Ьшила,  что  это  прекрасно  и,  взявъ  съ  хозяина 
слово,  что  онъ  въ  залу  уже  никого,  кромЬ  насъ,  не  пустить, 
велела  подать  самоваръ.  Последнее  распоряжеше  матушки 
тотчасъ  же  вызвало  со  стороны  Бориса  осторожное,  шопо- 
томъ  выраженное  замЬчаше,  что,  молъ,  этакъ1,  не  спросивши 
напередъ  ц-Ьны,  на  постоялыхъ  дворахъ  ничего  спрашивать 
невозможно. 

« —  Хотя  это  точно,  говорилъ  Борисъ,  —  что  мы  съ  ва- 
шимъ  братцемъ  всегда  останавливаемся  у  Петра  Ивановича 
и  онъ  обижать  насъ  по-настоящему  не  долженъ,  ну,  а  все 
же  правило  того  требуетъ,  чтобы  спросить. 

Борисъ  Савельичъ  былъ  изъ  числа  тйхъ  кр4постяыхъ 
людей,  выросшихъ  въ  передней  господскаго  дома,  для  ко- 
торыхъ  поездки,  особенно  далешя  поездки  въ  столицы,  въ 
Москву  или  Петербургу  составляли  высшее  удовольств1е. 
Въ  этихъ  пойздкахъ  онъ  могъ  щеголять  своею  опытностью, 
знашемъ  св4та,  тонкимъ  понимашемъ  людей  и  вообще  та- 
кими  сь4дЬн1ями,  какихъ  при  обыкновенномъ  теченш  жизни 
ему  показать  было  некому,  да  которыхъ  отъ  него  въ  обык- 
новенное время  никто  и  не  спрашивалъ.  Все,  что  онъ  ни 
дЪлалъ  въ  дорогЬ, — все  это  онъ  дйлалъ  какъ  бы  никое  свя- 
щеннодМствхе,  торжественно,  величественно  и  притомъ  съ 
нЬкоторымъ  жреческимъ  дукавствомъ. 

Въ  большой  комнагЬ,  которую  мы  для  себя  заняли,  Бо- 


—    10    — 

рисъ  Савельичъ  тотчасъ  же  оргентировалъ  насъ  къ  углу, 
гдй  была  тепло,  даже  жарко  натопленная  печка.  Онъ  уса- 
дилъ  меня  на  лежанку,  матушку  на  диванъ  и  безпрестанно 
приб'Ьгалъ  и  уб'Ьгалъ  съ  разными  узлами,  дЬлая  въ  это  время 
отрывочный  зам'Ьчашя  то  самому  дворнику,  то  его  ку- 
харки,— зам4чан1я,  состоявппя  въ  томъ,  что  не  во-время 
они  взялись  перед4лывать  печки  въ  упокояхъ,  что  темно 
у  нихъ  въ  еЬняхъ,  что  вообще  онъ  усматриваетъ  у  нихъ 
въ  хозяйств*  больнпя  нестроешя. 

ЗагЬмъ  Борисъ  уб'Ьгалъ  снова  и  снова  возвращался  съ 
корзинками,  въ  которыхъ  были  припасенные  въ  дорогу  па- 
пушники и  пирожки.  Все  это  было  разложено  на  печкЬ,  на 
чистой  бумагЬ,  и  Борисъ  Савельичъ,  разбирая  эту  про- 
виз1ю,  внушалъ  матушк'Ь,  что  все  это  надо  кушать,  а  у 
дворника  ничего  не  брать,  потому- де,  что  у  него  все  очень 
дорого. 

—  Я  про  ужинъ  для  себя  полюбопытствовалъ,  говорилъ 
Борисъ, — да  полтину  просить,  такъ  я  ему  въ  глаза  и 
плюнулъ. 

Матушку  такая  резкость  смутила  и  она  поставила  это 
Борису  на  видъ;  но  тотъ  только  маХнулъ  рукой  и  отвЪчалъ, 
что  съ  торговымъ  челов'Ькомъ  на  Руси  иначе  обходиться 
невозможно. 

—  Ихъ,  матушка!  ув4рялъ  онъ, — и  попъ  когда  крестить, 
такъ  въ  самое  темя  имъ  три  раза  плюетъ. 

Это  меня  очень  заинтересовало  и  я  снова  замечтался, 
какъ  это  производится  указанная  Борисомъ  процедура,  а 
между  тЬмъ  былъ  поданъ  самоваръ;  я  выиилъ  одну  чашку, 
почувствовалъ  влечете  ко  сну  и  меня  уложили  на  той  же 
теплой  лежанкЬ.  Матушка  расхаживала  по  комнат*,  чтобы 
размять  ноги,  а  Борисъ  съ  нянькою  сЬли  за  чай;  они  пили 
очень  долго  и  въ  совершенномъ  молчанш:  Я,  потягиваясь 
на  лежанки,  все  наблюдалъ,  какъ  моя  нянька  краснЬла  и, 
какъ  мнгЬ  казалось,  распухала.  Она  мн4  тогда  представля- 
лась бЪлой  шявкой,  какихъ  я,  впрочемъ,  никогда  не  ви- 
далъ;  я  думалъ:  вотъ  еще,  вотъ  еще,   раздуется  моя  няня 
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и  хлопнетъ.,  И  точно,  старуха  покраснела,  раздулась,  раз- 
стегнула  даже  пдатокъ  на  груди  и  отпала.  Но  Борисъ  Са- 
вельичъ  упорно  оставался  одинъ  за  столомъ.  Онъ  сидгЬлъ 
прямо,  какъ  будто  проглотилъ  аршинъ,  и  наливать  ееб* 
м*рно  стаканъ  за  стаканомъ,  съ  очевиднымъ  непреложнымъ 
намЬрешемъ  выпить  весь  самоваръ  до  последней  капли. 
Онъ  не  раздувался  и  не  красн*лъ  какъ  няня,  но  у  него 
за  то  со  всякимъ  хлебкомъ  престрашно  выворачивались 
вЬки  глазъ  и  изъ  с*дого  его  чуба  вылеталъ  и  возносился 
легкгё  парь.  Мн*  очень  хотелось  спать,  но  я  не  могъ 
уснуть,  потому  что  все  мною  наблюдаемое  чрезвычайно 
меня  занимало.  Это  была  ома,  моя  заветная,  моя  долго 
жданная  Росс1я,  которую  я  жаждалъ  видеть  ежесекундно. 
Она  была  въ  этой  безпрштно  комнат*,  въ  этомъ  пузатомъ 
самовар*,  въ  этомъ  дымящемся  чуб*  Бориса... 

Но  наблюдешямъ  моимъ  готовъ  былъ  и  иной  матерхалъ. 

Среди  такихъ  занятШ   нашей   компанш,   о   которыхъ  я 
разсказываю,   подъ   окнами   послышался  шумъ   огь   подъ- 
*хавшаго   экипажа,    и   всл*дъ   зат*мъ  стукъ   въ  ворота  и  , 
говоръ.  Няня  взглянула  въ  окно  и  сказала: 

—  Шестерная  карета! 

—  Ну,  какъ  пргЬхали,  такъ  и  уЬдутъ,  отв*чалъ  ей  Бо- 
рисъ,— останавливаться  негд*;  но  въ  эту  минуту  на  порог* 
явился  умильный  Петръ  Ивановичъ  и  съ  заискивающею 
подобострастною  улыбкою  началъ  упрашивать  мать  во  что 
бы  то  ни  стало  дозволить  напиться  чаю  въ  нашей  комнат* 
проЬзжей  генеральш*.  Борисъ  Савельичъ  окрысился  было 
за  это  на  дворника,  какъ  песъ  Дагобера,  но,  услышавъ  со 
стороны  матери  предупредительное  соглас1е, «  тотчасъ  же 
нрис*дъ  и  продолжалъ  допивать  свой  чай  и  дымиться.  Я 
им*лъ  чортъ  знаетъ  какое  возвышенное  понят1е  о  русскихъ 
генералахъ,  про  которыхъ  няня  мн*  говорила  дива  и  чу- 
деса, и  потому  я  торжествовала  что  увижу  генеральшу. 
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ГЛАВА  ЧЕТВЕРТАЯ. 

Въ  комнату  нашу  вошла  большая,  полная,  даже  почти 
толстая  дама  съ  косымъ  проборомъ  и  съ  мушкой  на  лйвой 
щек*.  За  ней  четыре  барышни  въ  ватныхъ  шелковыхъ  ка- 
потахъ,  за  ними  горничная  дгЬвушка  съ  красивымъ  дорож- 
нымъ  ларцемъ  изъ  краснаго  сафьяна,  за  девушкой  лакеи 
съ  ковромъ  и  несколькими  подушками,  за  лакеемъ  ливрей- 
нымъ  лакей  не  ливрейный  съ  маленькою  собачкой.  Гене- 
ральша, очевидно,  была  недовольна,  что  мы  заняли  ком- 
нату, прежде  ч4мъ  она  накушалась  здЪсь  своего  чаю. 

•Она  извинялась  передъ  матушкой,  что  побезпокоила  ее, 
но  извинялась  такимъ  страннымъ  тономъ,  какъ  будто  мы 
были  предъ  нею  въ  чемъ-то  виноваты  и  она  насъ  прощала. 
Матушка  по  своей  доброгЬ  ничего  этого  не  замечала  •  и 
даже  радовалась,  что  она  можетъ  чймъ-нибудь  услужить 
проЪзжимъ,  вызывалась  заварить  для  нихъ  новый  чай  и 
предложила  дочерямъ  генеральши  нашихъ  отогр-Ьтыхъ  ии- 
рожковъ  и  папупгаиковъ.  Но  генеральша  отклонила  ма- 
тушкино хлебосольство,  объясни  въ,  все  въ  томъ  же  непри- 
ступномъ  тон'Ь,  что  она  разогр^таго  не  кушаетъ  и  чаю  не 
пьеть,  что  для  нея  сейчасъ  сварятъ  кофе  въ  ея  кофейник^ 
а  пока...  она  въ  это  время  обратилась  къ  Петру  Ивано- 
вичу и  сказала: 

—  Послушай,  мужикъ,  у  тебя  есть  что-нибудь  завтра- 
кать? 

—  Матушка,  отвйчалъ,  выгибаясь,  Петръ  Иванычъ, — у 
меня  сш  минуту  индюкъ  въ  печи  сидитъ, — на  станцш  для 
ремонтеровъ  жарилъ,  да  если  твоей  милости  угодно,  мы 
теб*  его  подадимъ,  а  они  подождуть. 

—  Давай,  приказала  генаралыпа. 

Нашъ  Борисъ  тряхнулъ  чубомъ  и  еще  съ  бблыпимъ  оже- 
сточешемъ  сталъ  глотать  остывающш  чай.  И  инЬ,  и  Бо- 
рису показалось,  что  генеральша  приказала  подать  индюка 
единственно  загЬмъ,    чтобъ  унизить  этимъ   насъ,  занимав- 
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шихъ  въ  комнате  лучшее  место,  но  скромно  подкрепляв- 
шихся чаемъ  и  разогретыми  пирожками.  Все  мы  были  не 
мало  переконфужены  этимъ  начинавшимъ  подавлять  насъ 
великосв'Ьтскимъ  сосЬдствомъ  и  нетерпеливо  ждали  появле- 
Н1я  индюка,  въ  надежд*,  что  вслЬдъ  затЬмъ  гости  наши 
покушаютъ  и  уЬдутъ. 

Наконецъ,  явился  и  онъ.  Какъ  теперь  его  помню:  это 
былъ  огромный,  хорошо  поджареный,  пОдрумяненый  индюкъ, 
на  болыпомъ  деревянномъ  блюд*  и  въ  его  папоротку  былъ 
артистически  воткнуть  сверкаюпцй  клинокъ  большого  ножа 
съ  б^лой  костяною  ручкой.  Петръ  Ивановиче  лодалъ  индюка 
и,  остановясь,  сказалъ: 

—  Прикажете  раскроить?    » 

—  Н'Ьтъ,  пожалуйста,  пожалуйста...  твоихъ  услугъ  не 
надо,  отвечала  генеральша. 

Петръ  Ивановичъ,  не  конфузясь,  отошелъ  въ  сторону. 

На  столе  запылалъ  кофейникъ,  и  генеральша  обрати- 
лась къ  дочерямъ  съ  вопросомъ,  чего  кому  хочется. Ни  одной 
не  хотелось  ничего.  Надо  помнить,  что  это  были  те  вре- 
мена, когда  наши  барышни  считали  обязанностью  держаться 
неземными  созданьями  и  кушали  очень  мало,  а  потому  ге- 
неральша только  и  могла  отрЬзать  отъ  индюка  одно  кры- 
лышко. Это  крылышко  какая-то  изъ  девицъ  подержала  въ 
рукахъ,  покусала  и  бросила  на  тарелку.  Затемъ  лакей  до- 
ложилъ,  что  карета  готова,  и  чопорные  гости  стали  соби- 
раться. Но  тутъ  произошла  престранная  истор1я,  впервые 
поколебавшая  мое  высокое  понятие  о  генералынахъ. 

Петръ  Ивановъ  явился  съ  огромными  счетами,  началъ 
выкладывать  за  теплоту  и  за  светлоту,  и  вдругъ  потребо- 
валъ  за  жаренаго  индюка  семнадцать  съ  полтиной  (конечно 
на  ассигнащи). 

Генеральша  такъ  и  вскипела. 

—  ЧтЬ  ты,  что  ты!  Да  где  же  это  за  индюка  семнад- 
цать съ  полтиной?  Этакъ  и  заграницей  не  дерутъ. 

—  Намъ,  сударыня,  заграница  не  указъ;  мы  свой  раз- 
счеть  держимъ. 
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,  —  Да  мы  твоей  индюшки  и  не  съЬди:  ты  самъ  видишь, 
я  одно  крылышко  отъ  нея  отломила. 

—  Какъ  вамъ  угодно,  отвЪчалъ  Петръ  Ивановъ, — только 
я  ее  теперь  никому  подать  не  могу.  Какъ  у  насъ  руссюй 
дворъ,  то  мы,  сударыня,  только  цйлое  подаемъ,  особенно 
ремонтерамъ,  потому  какъ  это  господа  завсегда  стропе. 

—  Ахъ  какой  же  ты  мошенникъ!  закричала  генералыца. 
Петръ  Ивановъ  просилъ  его  не  порочить. 

—  Нить,  скажите  Бога  ради,  мошенникъ  онъ  или  н*тъ? 
обратилась  генеральша  заискивающимъ  тономъ  къ  моей 
матери. 

Мать  промолчала,  а  Петръ  Ивановъ  положилъ  на  столъ 
счеты  и  вышелъ. 

—  Я  не  заплачу,  решила  генеральша,  —  ни  за  что  не 
заплачу,  но  тутъ'же  и  спасовала,  потому  что  вошедплй 
лакей  объявплъ,  что  Петръ  Ивановъ  не  выпускаетъ  его  съ 
вещами  къ  карегЬ. 

—  Ахъ,  Боже  мой,  разв4>  это  же  можно?  засуетилась  ге- 
неральша. 

—  Торговаться  впередъ  надо, — отвЬчалъ  ей  поучительно 
Борись. 

—  Но,  мой  другъ,  пойди,  уговори  его. — Вы   позволите? 
Мать  позволила,  Борись   пошелъ,  долго  кричалъ  и  вер- 
нулся съ  тЬмъ,  что  мен'Ье  пятнадцати  рублей  не  беретъ. 

,  —  Скажите,  что  же  миЬ  дЪлать? — засуетилссь  снова  ге- 
неральша. 

Мать  моя,  зЪвая  и  закрывая  ротъ  рукою,  отвечала  ге- 
нерал ьш'Ь  по-французски,  что  надо  заплатить,  и  добавила, 
что  съ  одного  ея  кузена  на  Кавказе  каше-то  казаки  на  по- 
стояломъ  дворЪ  потребовали  иять  рублей  за  пять  яицъ,  и 
когда  тотъ  не  хоткаъ  платить,  заперли  его  на  двор*. 

—  Неужели  это  можетъ  быть  и  со  мною? — воскликнула 
генеральша  и,  заливаясь  слезами,  начала  упрашивать  Петра 
Иванова  объ  уступкЬ,  но  Петръ  Ивановъ  пзъ  пятнадцати 
рублей  не  уступилъ  ни  одной  копейки,  и  деньги  эти  ему 
были  заплачены;  генеральша,  негодующая  и  заплаканная, 
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стала  прощаться,  проклиная  Русь,    о   которой  я    слышалъ 
заграницей  одни  нЬжные  вздохи. 

—  Возьмите  же,  по  крайней  мйрй,  съ  собою  этого  индюка: 
онъ  вамъ  пригодится,  —  сказала  моя  иать  генеральш*. 

Растерянная  генеральша  съ  радостш  согласилась. 

—  Да,  да,  заговорила  она,— конечно  жаркое  пригодится. 
И  съ  этимъ  ея  превосходительство,  остановивъ   за   руку 

Петра  Иванова,  который  хотЪлъ  уносить   индюка,    сказала 
ему: 

—  Позволь,  позволь,  батюшка:  ты  деньги  получилъ,  а 
индюкъ  мой.  Дай  мнЬ  сахарной  бумаги,   чтобы  завернуть. 

Петръ  Ивановъ  отказалъ,  но  мать  встала  съ  своего  мйста, 
пересыпала  рубленый  сахаръ  пзъ  бумажнаго  картуза  въ 
холщевый  м4шочекъ  и  передала  ее  Борису,  который  тутъ 
же  мастерски  увернулъ  индюка  и  вручилъ  его  непосред- 
ственно самой  генеральпгЬ.  ВстрЬча  съ  этою  гордою  дамой, 
ея  надутый  видъ  и  метаморфозы,  которыя  происходили  съ 
нею  въ  течеши  нЬсколькихъ  минуть,  были  для  меня  пред* 
метомъ  не  малаго  удивлешя. 

Съ  этихъ  поръ  я,  при  видЬ  всякаго  земного  велич1я,  по- 
стоянно не  могъ  отучиться  задавать  себгЬ  вопросъ:  а  какъ  бы 
держало  себя  это  велич1е  предъ  индюкомъ  и  запертыми 
воротами? 

Это  невинное  собьте  преисполнило  юную  душу  мою 
неулегающимися  волнами  сомн^шя  и  потомъ  во  многихъ 
случаяхъ  моей  жизни  служило  мнЬ  соблазномъ  и  камнемъ 
преткновешя,  о  который  я  спотыкался  и  довольно  больно 
разбилъ  себ4  носъ. 

Тотчасъ  по  отъезд*  генеральши  въ  нашей  компаши  на- 
чались на  ея  счетъ  самыя  злыя  насмешки,  изъ  чего  я  тогда  же 
вывелъ  для  себя,  сколь  невыгодно  выходить  изъ  собрашя 
первымъ,  а  не  посл'Ьднимъ.  Изъ  этой  же  бесЬды  мнЬ  впер- 
вые уяснилось,  чтб  такое  называется  чванствомъ,  фанфа- 
ронствомъ  и  другими  именами.  Но  въ  концй  это  разговора 
матушка,  однако,  обратила  Борисово  внимаше  на  то,  что 
хорошъ  же*  молъ,  однако  и  твой  Петръ  Ивановъ,  —  какой 
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онъ  мошенвикъ! — Борисъ  по  этому  поводу  пустился  въ  без- 
конечные  разсказы  о  томъ,  что  придорожному  человеку,  а 
гЬмъ  больше  дворнику,  никогда  верить  нельзя,  будь  онъ 
хоть  самый  честн4йш1й  челов'Ькъ,  ибо  на  большихъ  доро- 
гахъ...  Тутъ  онъ  началъ  разсказывать  разный  страсти,  слу- 
шая которыя  я  заснулъ. 

ГЛАВА  ПЯТАЯ. 

Всл'Ьдъ  за  этимъ,  я  какъ  сейчаст>  помню  небольшую  по- 
чтовую станщйку  въ  Нижегородской  губерши,  гдЬ  мы  на- 
толкнулись на  другую  престранную  исторш.  Это  было  во 
второй  половин*  нашего  путешеств1я,  которое  мы  уже  два 
дня  совершали  гораздо  лучше,  потому  что  на  землю  вы- 
палъ  густой  сн^гъ  и  сталъ  первопутокъ.  Мы  бросили  въ 
какомъ-то  городишке  нашъ  тарантасъ  и  4хали  теперь  въ 
кибитки  на  полозьяхъ.  Разсказы  Бориса  о  дорожныхъ 
странахъ  возымели  на  всЬхъ  насъ  свое  устрашающее  дЬй- 
ств1е,  всл4дств1е  чего  матушка  по  ночамъ  аккуратно  пере- 
саживала Бориса  съ  козелъ  въ  возокъ.  Помню,  какъ  онъ, 
бывало,  вл'Ьзалъ  къ  намъ  въ  волчьей  шуб*Ь,  внося  съ  собою 
ц'Ьлое  облако  холоднаго  пара,  и  обыкновенно  сейчасъ  же 
опять  заводилъ  страшные  разсказы.  Такъ  мы  проехали 
огромныя  лйсныя  пространства,  и  однажды  вечеромъ,  оста- 
новясь  передъ  маленькою  станщйкой,  увидали  у  крыльца 
кибитку  съ  тройкой  дрожащихъ  и  дымящихся  лошадей.  На 
станщи  была  заметна  какая-то  суетня  и  беготня  съ  крыльца 
во  дворъ  и  со  двора  на  крыльцо.  ВсЬхъ,  очевидно  зани- 
мало что-то  и  необыкновенное  и  см'Ьшное,  потому  что  всЬ 
бегали,  и  не  то  охали,  не  то  смеялись.  Одинъ  верховой 
выскочилъ  изъ  воротъ  и,  скаля  зубы,  понесся  въ  одну  сто- 
рону л*са;  другой,  совсЬмъ  помирая  со  см-Ьха  и  нещадно 
настегивая  по  бокамъ  коня,  поскакалъ  въ  другую.  Мы  раз- 
считывали  здЬсь  пить  чай  и  вошли  въ  сЬни.  Нянька  вела 
подъ  руку  матушку;  Борисъ,  по  обыкновенно,  несъ  меня 
на  рукахъ.  Въ  маленькой  слабо  освещенной  комнатки,  въ 
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которую  мы  вступили  прямо  изъ  сЬней,  была  куча  самыхъ 
странныхъ  людей,  съ  самыми  невероятными,  длинными  и 
горбатыми  носами,  какихъ  я  никогда  до  гЬхъ  поръ  не  ви- 
далъ.  МпЬ  даже  показалось,  что  это  вовсе  не  люди,  а  одни 
носы.  Во  всей  этой  смятенной  сутолк4  раздавался  странный 
и  непонятный  говоръ  и  трепетный  плачъ  съ  какимъ-то 
гортаннымъ  переливомъ.  Три  огромные  носа  въ  огромныхъ 
бараньихъ  шапкахъ  держали  надъ  тазомъ  четвертый  носъ, 
изъ  котораго  въ  дв-Ь  противоположный  стороны  били  фон- 
таны крови.  Эти  носы  были  армяне,  возвращавшиеся  куда-то 
къ  себ4  изъ  Москвы.  Ихъ  было  счетомъ  четверо,  и  они 
ехали  всего  за  полчаса  предъ  нами  черезъ  л^съ,  который 
мы  благополучно  минули.  Трое  изъ  армянъ  сидели  въ  самой 
кибижЬ,  а  четвертый,  ихъ  молодой  приказчикъ  съ  самымъ 
большимъ  восточнымъ  носомъ,  помещался  у  нихъ  на  кол4- 
няхъ,  такъ  что  огромный  носъ  его  высовывался  изъ  ки- 
битки наружу.'  Вдругъ  изъ  лесной  чащи  раздался  выстр'Ьлъ 
и  несчастный  носъ  этого  злополучнаго  армянина  калъ  разъ 
предъ  самымъ  кончикомъ  простр4ленъ  крупною  леткой... 
Нужно  же  было  случится  такой  странности! 

Мы  застали  армянина  искекающаго  кровью  надъ  тазомъ; 
около  него  всЬ  кричали,  суетились  и  никто  ничего  не  пред- 
принимала Узнавъ  въ  чемъ  д4ло,  моя  мать  быстро  разор- 
вала свой  носовой  платокъ  и  устроила  изъ  него  для  ране- 
ного бинть  и  компрессы,  а  Борисъ,  выдернувъ  изъ  стояв- 
шей на  столе  сальной  свечки  фитиль,  продернулъ  его  армя- 
нину сквозь  носъ  и  перевязка  была  готова.  Теперь  все 
только  смеялись,  что,  конечно,  было  очень  непр1ятно  ра- 
неному, но  удержаться  было  невозможно.  Этотъ  жалкш  армя- 
нинъ  съ  простр4леннымъ  носомъ  п  продернутымъ  сквозь 
него  фителемъ  изъ  свечки  быль,  действительно,  до  такой 
степени  смйшонъ,  что,  не  смотря  на  его  печальное  поло- 
жеше,  сама  матушка  моя  постоянно  отворачивалась,  чтобы 
скрыть  свой  см4хъ.  Мы  обогрелись  и  уехали  съ  этой  стан- 
щи,  оставивъ  на  ней  армянъ  ожидать  пристава,  а  сами 
съ  этихъ  поръ  всю  дорогу  только  и  толковали  про  то,  какъ 
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и  почему  разбойникъ  простр*лилъ  армянину  не  щеку,  не 
ухо,  а  именно  одинъ  носъ?  Признаюсь  вамъ,  я  до  сихъ 
поръ  считаю  это  собьгпе  совершенно  чрезвычайнымъ,  и 
когда  заходить  гд*  либо  р*чь  о  Промысл*  или  о  фата- 
лизм*, я  всегда  невольно  припоминаю  себ*  этого  армя- 
нина, получившаго  вь  носъ  первое  предостережете. 

*  • 

ГЛАВА  ШЕСТАЯ. 

Третье  путевое  происшеств1е,  которое  живыми  чертами 
врезалось  въ  моей  памяти,  было  уже  всего  за  полтораста 
верстъ  отъ  дядина  им*я1я.  На  двор*  стояла  сухая  мороз- 
ная ночь.  Сн*гъ  скршгЬлъ  подъ  полозьями  и  искрился  какъ 
рафинадъ.  На  лошадяхъ  и  на  людяхъ  сверкали  морозныя 
иглы.  Мы  подъехали  къ  большому  неприветливому  дому, 
похожему  на  заброшенныя  боярсюя  хоромы.  Это  тоже  была 
станщя,  на  которой  намъ  категорически  отказали  въ  ло- 
шадяхъ и  не  обЬщали  даже  дать  ихъ  въ  скорости.  Делать 
было  нечего,  мы  выбрались  изъ  кибитки  и  пошли  на  стан- 
щю.  Въ  единственной  большой  комнат*,  назначенной  и 
для  пргЪзжающихъ,  и  для  смотрительскаго  стола,  мы  нашли 
сердитаго,  пресердитаго  вида  человека  въ  старой,  поно- 
шенной бекеш*.  Это  былъ  станщонный  смотритель.  Онъ 
сид*лъ,  подперши  голову  об*ими  руками,  и  смотр*лъ  въ 
огромную,  тускло  осв*щаемую  сальнымъ  огаркомъ  книгу. 
При  нашемъ  появленш  онъ  не  тронулся  и  не  ворохнулся, 
но  т*мъ  не  мен*е  видно  было,  что  чтевае  не  сильно  его 
занимало,  потому  что  онъ  часто  з*валъ,  вскидывалъ  гла- 
зами на  пламя  св*чи, '  очищалъ  пальцами  нагаръ  и,  попле- 
вавъ  на  пальцы,  опять  л*ниво  переводилъ  глаза  къ  книг*. 
Въ  комнат*  было  мертвое  молчате,  прерываемое  лишь  то 
тихимъ  и  робкимъ,  то  громкимъ  и  азартнымъ  чириканьемъ 
сверчка  гд*-то  за  старою  панелью  теплой  печки,  И  вотъ 
опять  на  стол*  чай, — это  единственное  .  универсальное  ле- 
карство отъ  почтовой  скуки;  опять  няня  красн*етъ,  опять 
дымится  Борнсовъ  чубъ,  а  смотритель  все  сидитъ  и  не  удо- 
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стоиваетъ  насъ  ни  взгляда,  ни  звука.  Богъ  знаетъ,  до  чего  бы 
додёржалъ  насъ  зд*сь  этотъ  невозмутимый  человйкъ,  если- 
бы  на  выручку  намъ  не  подоспело  самое  неожиданное  об- 
стоятельство. 

Среди  мертвой  тишины,  подъ  окнами,  послышался  скрипъ 
полозьевъ,  и  въ  комнату  вошелъ  бойкою  и  щеголеватою  по- 
ходкой новый  путешественникъ.  Это  былъ  высокш  и  строй- 
ный молодой  челов'Ькъ,  въ  хорошей  енотовой  шуб*,  подпоя- 
санной краснымъ  гаруснымъ  шарфомъ  и  въ  франтовской 
круглой  мйховой  шапочки  изъ  боброваго  котика.  Онъ  подо- 
шелъ  прямо  къ  смотрителю  и,  вежливо  положивъ  ему  на 
столъ  свернутую  подорожную,  проговорилъ  очень  мягкимъ 
и,  какъ  мн4  казалось,  симпатическимъ  голосомъ: 

—  Прошу  васъ  нарядить  пять  лошадей. 

Смотритель,  кажется,  очень  обрадовался,  что  судьба  посы- 
лала ему  новаго  человека,  котораго  онъ  могъ  помучить.  Онъ 
даже  искоса  не  взгляну лъ  на  незнакомца  и,  отодвинувъ 
локтемъ  его  подорожную,  сказалъ: 

—  Н4тъ  лошадей. 

Подорожная  упала  на  полъ.  Молодой  челой'Ькъ  въ  ено- 
товой шуб*  поднялъ  бумагу  безъ  гн^ва  и  вышелъ  съ  нею 
вонъ.  Борисъ,  няня  и  матушка  только  переглянулись  между 
собою,  а  Борисъ  даже  прошепталъ  въ  догонку  проЬзжему: 

—  Вотъ  теб*  и  енотъ! 

Смотритель,  очевидно,  ликовалъ.  Я  впослйдствш  им4лъ 
случай  сделать  выводъ,  что  смотрительская  должность  им^етъ 
свойство  пр1уготовлять  въ  людяхъ  особенное  расположеше 
къ  злорадству. 

Но  въ  то  время,  какъ  мы  переглядывались,  а  смотритель 
радовался,  въ  сЬняхъ  раздались  тяжелые  шаги,  пыхтЬнье 
и  сапъ,  и  затЬмъ  дверь  грозно  распахнулась  настежъ. 

Мы  вс4  встрепенулись  и  насторожили  и  слухъ,  и  зр-Ьше. 

ГЛАВА  СЕДЬМАЯ. 

Въ  комнату  вплыло  Ц'Ьлое  облако  холоднаго  воздуха  и 
въ  втомъ   воздух*   заколебалась   страшная  черная  масса, 
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лредъ  которою  за  минуту  вошедшш  человйкъ  казался  ка- 
кою-то фитюлькой.  Масса  эта,  въ  огромной  черной  медвежьей 
шуб*  съ  широкимъ  воротникомъ,  спускавшимся  до  самаго 
пояса,  съ  аршинными  отворотами  на  доходившихъ  до  пола 
рукавахъ,  въ  модвЬжьихъ  сапогахъ  и  большой  собольей 
шапкЬ, — вошла,  рыкнула:  «гд4»  и,  по  безмолвному  манш 
слйдовавшаго  за  нимъ  енота,  прямо  надвинулась  на  смотри- 
теля; одно  мгновеше, — что-то  хлынуло,  и  на  полу,  у  ногъ 
медвежьей  массы,  закопошился  смотритель.  Еще  хлопъ — 
и  новый  полетъ  кувыркомъ,  и  снова  бозмолвге. 

—  Ты  читалъ,  мерзавецъ, —  подорожную?  заревйлъ  въ 
медвЬд-Ь. 

Смотритель  стоялъ  вытянувшись,  дрожа  и  пятясь. 

—  Читалъ? — грозно  переспросилъ  медвЬдь. 

—  Н4...  н4...  н'Ьтсъ-съ. 

Но  еще  прежде  ч4мъ  смотритель  кончилъ  это  «н&гъ-съ», 
въ  комнатЬ  опять  раздалась  оглушительнгЬйшая  пощечина,, 
и  смотритель  снова  кувыркомъ  полегЬлъ  подъ  столъ. 

—  Такъ  ты  даже  не  читалъ?  Ты  даже  не  знаешь,  кто 
я?  А  небось  ты  четырнадцатымъ  классомъ,  каналья,  поль- 
зуешься? 

—  Пользуюсь,  ваше  высокопревосходительство. 
Оплеуха. 

—  Чинъ:  «не  бей  меня  въ  рыло»,  имЬешь? 

—  Им4ю-съ. 

—  Избавленъ  по  закону  отъ  гЬлеснаго  наказашя? 

—  Избавленъ-съ. 

—  Такъ  вотъ  же,  не  уповай  на  законъ!  Не  уповай! 

И  посыпались  пощечина  за  пощечиной;  легЬли  онЬ  гра- 
домъ,  дождемъ,  потокомъ;  несчастный  смотритель  только 
что  поднимался,  какъ  падалъ  снова  на  полъ.  Мы  всЬ  при- 
встали въ  страх'Ь  и  ужаеЬ,  н  решительно  не  знали,  что 
это  за  Наполеонъ  такой  наб'Ьжалъ,  и  какъ  намъ  себя  при 
немъ  держать,  а  смотритель  все  падалъ  и  сноЬа  подни- 
мался для  того,  чтобы  снова  падать,  между  гЬмъ  какъ  шуба 
все  косила  и  косила.  Я  и  теперь  не  могу  понять,  какъ  не- 
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пос'гижймо-ловко  наносила  удары  эта  медвежья  шуба.  Она 
действовала  какъ  мельница:  та  однимъ  крылойъ  справа,  то 
другимъ  слЬва,  такъ  что  это  была  какъ  бы  машина,  ниспо- 
сланная сюда  затЬмъ,  чтобы  наказать  яево&мутим&го  чинов- 
ника. Всл4дъ  за  посл'Ьднимъ  ударомъ  шуба  толкнула  изби- 
таго  смотрителя  сапогомъ  подъ  столъ  и,  не  говоря  ему  бо- 
хЬе  ни  слова,  повернула  къ  дверямъ  и  исчезла  въ  морозномъ 
облак*;  за  вуедвйдемь  ушелъ  и  енотъ.  Чуть  только  она  вы- 
шла, смотритель  тотчасъ  же  выкарабкался,  встряхнулся 
какъ  пудель  и  тоже  исчезъ.  Черезъ  секунду  на  двор*  за- 
звенйлъ  его  распорядительный  голосъ,  а  еще  черезъ  минуту 
экипажъ  ускакалъ.  Смотритель,  проводивъ  гостей,  вогаелъ 
въ  комнату,  повйсилъ  на  колышекъ  шапку  и  с-Ьлъ  къ  своей 
книгЬ,  но  прочиталъ  немного.  Онъ  видимо  нуждался  въ  бе- 
сЬдЬ:  хотЬлъ  облегчить  свою  душу  разговоромъ,  и  потому, 
обратись  къ  матушк*,  сказалъ  довольно  спокойнымъ  для 
его  положешя  тономъ: 

—  Вотъ,  изволили  видеть,  катя  у  насъ  въ  Россш  бы- 
ваютъ  по  служб*  непр1ятности. 

—  Да,  это  ужасная  непр1Ятность,  отвечала  моя  сердо- 
больная матушка  и  добавила:  —  Я  удивляюсь,  неужто  вы 
все  это  такъ  и  оставите? 

—  Штсъ-съ:  да  что  же...  тутъ  если  все  взыскивать,  такъ 
и  служить  бы  невозможно,  отв-Ьчалъ  смотритель. — Это  боль- 
шая особа:  тайный  совйтникъ  и  сенаторъ  (смотритель  на- 
звалъ  одну  изъ  важныхъ  въ  тогдашнее  время  фамилШ). 
Отъ  такого,  по  правд*  сказать,  оно  даже  и  не  обидно;  а 
вотъ  какъ  другой  разъ  прапорщикъ  какой  набйжитъ,  или 
корнетъ,  да  тоже  къ  рылу  лйзетъ,  такъ  вотъ  ужъ  очень 
противно. 

Сказавъ  это,  смотритель  вздохнулъ,  вышелъ  и  вел'Ьлъ 
запрягать  намъ  лошадей. 

Такимъ  образомъ,  если  вамъ  угодно,  я,  проезжая  по 
Россш  до  м'Ьста  моего  пршта,  получилъ  уже  довольно  свое- 
обычные уроки  и  составилъ  себ*  довольно  самостоятельное 
поняпе  о  томъ,  что  можетъ  ждать  меня  въ  предстояще мъ. 
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Все  чтб  я  ни  видалъ,  все  для  меня  было  сюрпризомъ,  и  я 
получилъ  наклонность  ждать,  что  впередъ  пойдетъ  все  чуд- 
нее и  чуднее. 

Такъ  оно  и  вышло. 

ГЛАВА  ВОСЬМАЯ.     * 

Въ  имйнш  дяди  меця  на  первыхъ  же  порахъ  ожидали 
еще  новыя,  гораздо  бол*е  удивительныя  вещи.  Брать  моей 
матери,  князь  Семенъ  ОдолЪнскш,  безпардонный  либералъ 
самаго  не  либеральная  времени,  былъ  человйкъ,  преиспол- 
ненный всяческихъ  противор^чш  и  чудачествъ. 

Онъ  когда-то  много  учился,  сражался  въ  отечественную 
войну,  былъ  масономъ,  писалъ  либеральнейшие  проекты  и 
за  то,  что  ихъ  нигд4  не  принимали,  сердился  на  всЬхъ, — 
на  государя,  на  Сперанскаго,  на  г-жу  Крюденеръ,  на  Фи- 
ларета, уЬхалъ  въ  деревню  и  мстилъ  всЬмъ  имъ  оттуда 
разными  чудачествами,  вероятно  оставшимися  для  гЬхъ 
никогда  неизвестными.  Онъ  жилъ  въ  дом4  странномъ,  страш- 
номъ,  желтомъ  и  такомъ  длинномъ,  что  въ  немъ,  кажется, 
можно  было  уставить  двЬ  ц'Ьлыя  державы — Липпе  и  Книн- 
гаузенъ.  Въ  этомъ  дом*  брать  моей  матери  никогда  не  при- 
нималъ  ни  одного  человека,  равнаго  ему  по  общественному 
положенпо  и  образованно;  а  если  кто  къ  нему  по  незнанио 
заЬзжалъ,  то  онъ  отбояривалъ  гостей  такъ,  что  они  впе- 
редъ сюда  уже  не  заглядывали.  Назадъ  тому  лить  двад- 
цать, верстахъ  въ  сорока  отъ  него  жила  его  родная  тетка, 
старая  княжна  Авдотья  ОдолЗшская,  которая  лить  пять 
сряду  ждала  къ  себе  племянника  и,  не  дождавшись,  поте- 
ряла, наконедъ,  териЬше  и  решила  сама  навестить  его. 
Для  этого  визита  она  выбрала  день  его  рождешя  и  при- 
катила. Дядя,  узнавъ  о  такомъ  неожиданномъ  родственномъ 
набегЬ,  выслалъ  дворецкаго  объявить  тетке,  что  онъ  не 
знаетъ,  но  какому  бы  такому  д4лу  имъ  надобно  было  сви- 
деться. Однимъ  словомъ,  онъ  ее  выпроваживалъ;  но  тетка 
тоже  была  не  изъ  уступчивыхъ,  и  дворецкШ,  побесЬдовавъ 
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съ  ней,  возвратился  къ  дядЬ  съ  докдадомъ,  что  старая 
княжна  пргЬхада  къ  нему,  какъ  къ  новорожденному.  Дядя 
нимало  этимъ  не  смутился  и  опять  выслалъ  въ  залъ  къ 
тетк*  того  же  самаго  дворецкаго  съ  такимъ  отв*томъ,  что 
князь,  молъ,  рождение  своему  не  радуются  и  поздравлешя 
съ  онымъ  принимать  не  желаютъ,  такъ  какъ  новый  годъ  для 
нихъ  ничто  иное,  какъ  шагъ  къ  смерти.  Но  княжна  и  этимъ 
не  пронялась:  она  с*ла  на  диванъ  и  вел*ла  передать  князю, 
что  до  т*хъ  поръ  не  встанетъ  и  не  уЬдетъ,  пока  не  уви- 
дитъ  новорожденнаго.  Тогда  князь  позвалъ  въ  кабинетъ  ка- 
мердинера, разоблачился  до- нага  и  вышелъ  къ  гость*  въ 
чемъ  его  мать  родила. 

—  Вотъ,  молъ,  государыня  тетушка  каковъ  я  родился! 

Княжна  давай  Богъ  ноги,  а  онъ  въ  этомъ  же  райскомъ 
наряде  выпроводилъ  ее  на  крыльцо  до  самаго  экипажа. 

Вообще  присутств1я  всякаго  ровни  князь  не  сносилъ,  а 
водился  съ  окрестными  хлыстами,  сочинялъ  имъ  для  ихъ 
рад*нш  п*сни  и  стихи,  самъ  мнилъ  себя  и  хлыстомъ,  и  ду- 
хоборцемъ,  и  участвовалъ  въ  радЬшяхъ,  но  въ  Бога  не  в*- 
рилъ,  а  только  юродствовалъ  со  скуки  и  досады,  происхо- 
дившихъ  отъ  безсильнаго  гнЬва  на  позабывшее  о  немъ  пра- 
вительство. Семьи  законной  у  него  не  было:  онъ  былъ  хо- 
лостъ,  но  им'Ьлъ  много  д*тей  и  не  только  не  скрывалъ  этого, 
но  неумолчно  требовалъ,  чтобъ  ему  записали  его  д*тей  въ 
формулярный  сиисокъ.  На  бумагахъ  же,  гд*  только  была 
надобность  спросить  его  «холостъ  онъ  или  женатъ  и  пм*етъ 
ли  д*тей»,  онъ  постоянно  съ  особеннымъ  удовольствхемъ 
писалъ:  «Холостъ,  но  д*тей  им*ю».  Обь  обществ*  онъ  не 
заботился,  потому  что  якобы  иренебрегалъ  вс*ми  «покло- 
няющимися злату  и  древу»,  и  въ  пр1емномъ  поко*,  гд* 
некого  было  принимать,  держалъ  на  высокой,  обитой  крас- 
нымъ  сукномъ  колонн*  литого  изъ  золота  тельца  со  страш- 
ными зелеными  изумрудными  глазами.  Предъ  этимъ  тель- 
цомъ  будто  бы  когда-то  кланялись  и  присягали  по  особой 
присяг*  попы  и  чиновники,  и  телецъ  имъ  выкидывалъ  за  ч 
каждый  поклонъ  по  червонцу,  но  впослЬдствш  все  это  дядЬ 
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надоило,  и  комещя  съ  тельцомъ  была  брошена.  Дуловыми 
заняйями  князя  были  безчисленные  процессы,  которые  онъ 
велъ  почти  со  вс*ми  губернскими  властями,  единственно 
съ  ц*лью  дразнить  ихъ  и  оскорблять  бёзнаказаннымъ  обра- 
зомъ.  Въ  этомъ  искусств*  онъ  достигъ  зам*чательнаго  со- 
вершенства, и  нер*дко  даже  не  однихъ  чиновниковъ  пора- 
жалъ  неожиданностш  и  оригинальности  своихъ  пр1емовъ. 
Онъ  сочинялъ  самъ  на  себя  изв*ты  и  доносы,  чтобы  заво- 
дить переписку  съ  властями,  им*я  заранЬе  обдуманные 
планы  какъ  злить  и  безнаказанно  обижать  чиновниковъ. 
Пропадалъ,  наприм*ръ,  въ  сосЬднемъ  съ  нимъ  губернатор- 
скомъ  им*нш  скотъ.  Дядя  тотчасъ  призывалъ  самаго  ябе- 
дливаго  дьячка,  подпаивалъ  его  водкой,  которой  и  самъ 
выпивалъ  для  примера,  и  вдругъ  ни  съ  того,  ни  съ  сего 
дов*рялъ  дьячку,  что  губернаторски  скотъ  стоить  у  него 
на  задворк*.  Черезъ  неделю  губернаторъ  получалъ  доносъ 
на  дядю,  и  тотъ  ликовалъ:  вс*  хлопоты  и  заботы  о  томъ 
только  и  шли,  чтобы  вступить  въ  переписку.  На  первый 
же  запросъ  дядя  очень  сп'Ьшно  отв*чалъ,  что  «я-де  скота 
губернатора  съ  его  полей  въ  свои  закуты  загонять  ни- 
когда не  приказывалъ,  да  и  им*ть  его  скота  нигд*  вблизи 
меня  и  моихъ  четвероногихъ  не  желаю;  но  опасаюсь,  не 
загналъ  ли  скота  губернатора,  по  глупости,  мой  бурмистръ 
изъ  села  Поганецъ».  По  этому  показанш  особый  чиновникъ 
легЬлъ  въ  село  Поганецъ,  и  тамъ  тоже,  разумеется,  ни- 
какого «скота  губернатора»  не  находилъ;  а  дя^я  уже  стро- 
чилъ  новую  бумагу,  въ  коей  жаловался,  что  «Поганецъ 
губернаторски  чиновникъ,  обыскивая,  перепугалъ  на  скот- 
номъ  двор*  всЬхъ  племенныхъ  телятъ».  Если  же  дяд*  не 
удавалось  втравливать  м*стныхъ  чиновниковъ  въ  переписку 
съ  собою,  то  онъ  строчилъ  на  нихъ  жалобы  въ  томъ  же 
тон*  въ  столицы.  Такъ,  въ  одной  жалоб*,  посланной  имъ 
въ  Петербургъ  на  м'Ьстнаго  губернатора,  онъ  писалъ  безъ 
запятыхъ  и  точекъ;  «въ  бытность  мою  въ  губернскомъ  город* 
на  выборахъ  я  однажды  встр*тился  съ  господиномъ  на- 
чальникомъ  губернш   и  былъ   изруганъ  имъ   подлецомъ   и 
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мошеннжомъ»,  а  въ  другой  разъ,  въ  просьбе,  поданной  въ 
уголовную  палату,  устроилъ,  конечно  съ  умысломъ,  въ  раз- 
ныхъ  мЬстахъ  подчистки  н'Ькоторыхъ  словъ  въ  такомъ  по- 
рядке, что  получилъ  возможность  въ  конце  прошения  на- 
писать следующую  оговорку:  «а  что  въ  семь  прошенш  по 
почищенному  написано,  что  судивпие,  меня,  члены,  уго- 
ловной, палаты,  все,  до  одного,  взяточники,  подлецы  и 
дураки,  то  это  все  верно  и  прошу  въ  томъ  не  сомневаться»... 
Тогда,  въ  тЬ  мрачныя  времена  безсугця  и  безмолв1Я  на 
пашей  земли,  все  это  казалось  не  только  верхомъ  остроум1я, 
но  даже  вменялось  безпокойному  старику  въ  высочайшую 
гражданскую  доблесть,  и  еслибы  онъ  кого  нибудь  прини- 
малъ,  то  къ  нему  всеконечно  мнойе  бы  ездили  на  покло- 
неше  и  считали  бы  себя  черезъ  то  въ  опасномъ  положеши, 
но  у  дяди,  какъ  я  сказалъ,  дверь  была  затворена  для  всЬхъ 
п  эта-то  недоступность  делала  его  еще  интереснее. 

ГЛАВА  ДЕВЯТАЯ. 

У  матери  были  дЬла  съ  дядею:  ей  надлежала  отъ  него 
значительная  сумма  денегъ.  Такихъ  гостей  обыкновенные 
люди  принимаютъ  вообще  нерадостно,  но  дядя  мой  былъ 
не  таковъ:  онъ  встргЬтилъ  насъ  съ  матерью  приветливо,  но 
иоместилъ  не  въ  дом*,  а  во  флигеле.  Въ  обширномъ  и  почти 
пустомъ  доме  у  него  для  насъ  места  недостало.  Это  очень 
обидело  покойную  матушку.  Она  мне  не  сказала  ничего,  но 
я  при  всей  молодости  моихъ  тогдашнихъ  летъ  виделъ,  какъ 
ее  передернуло. 

Непосредственно  за  прибыпемъ  нашимъ  въ  дядину 
усадьбу,  у  насъ  такъ  и  потянулась  полоса  скучной  жизни* 
Дяди  я  не  видалъ,  а  грустная  мать  моя  была  плохимъ  то- 
варищемъ  моему  детскому  возврасту,  жаждавшему  игръ  и 
забавь.  Зима  уходила  и  снега  стали  сереть;  кончался  постъ. 
Однажды,  лригорюнясь,  сид'Ьлъ  я  у  окна  и  смотрелъ  на 
склонявшееся  къ  закату  весеннее  солнце,  какъ  вдругъ  кто-то 
большою,  твердою,  тяжелою  походкой  прошелъ   мимо   окна 


—    26    — 

и  ступилъ  на  крыльцо  флигеля  такъ,  что   ступени   затре-, 
щали  подъ  его  ногами.  Черезъ  минуту  растворилась  дверь 
и  на  пороги  показался  мой  дядя. 

Это  было  первое  посЬщеше,  которое  онъ  решился  сде- 
лать моей  матери  после  нашего  прйзда  въ  его  имйше. 

Не  знаю  почему,  для  чего  и  зачЬмъ,  но  при  видЬ  дяди 
я  невыразимо  его  испугался  и  почти  въ  ужасЬ  смотр'Ьлъ 
на  его  бледное  лицо,  на  его  пестрой  термаламы  халатъ, 
пунцовый  гро-гро  галстукъ  и  лисью  высокую,  остроконеч- 
ную шапочку.  Онъ  мнЬ  казался  великимъ  магомъ  и  волшеб- 
никомъ,  о  которыхъ  я  къ  тому  времени  им4лъ  уже  довольно 
обстоятельный  св'ЬдЬшя. 

Прислонясь  къ  спинке  кресла,  на  которомъ  засталъ  меня 
дядя,  я  не  сомневался,  что  у  него  въ  кармане  непременно 
есть  гдгЬ  нибудь  витка  омелы,  что  онъ  коснется  ею  моей 
головы,  и  что  я  тотчасъ  скинусь  белымъ  зайчикомъ  и  по- 
скачу въ  это  широкое  поле  съ  темными  перелогами,  въ 
которыхъ  растлевается  флеромъ  весны  подернутый  снЬгъ, 
а  онъ  скинется  волкомъ  и  пойдетъ  меня  гнать...  Что  шагъ, 
то  становится  все  страшнее  и  страшнее...  И  вотъ  дядя  по- 
дошелъ  именно  прямо  ко  мне,  взялъ  меня  за  уши  и  сказалъ: 

—  Здравствуй,  пумперлей!  и  при  этомъ  онъ  подавилъ 
мне  слегка  книзу  уши  и  добавилъ: — ишь  что  за  гадость 
мальчишка!  плечишки  съ  вершокъ,  а  внизу  жиреешь.  Пост- 
ное, небось,  елъ? 

—  Постное,  прошепталъ  я  едва  слышно. 

Дядя  опять  давнулъ  меня  за  уши  и  проговорилъ: 

—  Точная  девочка;  изгадила,  брать,  тебя  мать,  изгадила. 

—  Брать! — отозвалась  ему  изъ  другой  комнаты  съ  уко- 
ризною мать. 

Дядя  ушелъ  къ  ней  и  она  заговорила  съ  нимъ  по-ан- 
глШски,  сначала  просто  шумно,  а  потомъ  и  сердито. 

Я  понялъ  одно,  что  дядя  надъ  чЬмъ-то  издевался,  и  мне 
показалось,  что  насмешки  его  имеютъ  некоторое  соотноше- 
ше  къ  восковому  купидону,  котораго  въ  болыпомъ  отъ  меня 
секрете  золотила  для  меня  моя  мать. 
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—  Это — растлите,  говорилъ  дядя; — въ  жизни  все  при- 
чинно, последовательно  и  условно.  Сюрпризами  только  га- 
дость делается. 

Мать  умоляла  дядю  замолчать. 

—  Пусть,  говорила  она, — пусть  пе-твоему.  Пускай  жизнь 
будетъ  подносить  ему  одн4  неприятности,  но  пусть  я...  пусть 
мать  поднесетъ  ему  удовольствге. 

Я  тогда  несвободно  понималъ  по-англшски  и  не  понялъ, 
ч4мъ  кончился  ихъ  разговоръ,  да  и  вдобавокъ  я  уснулъ, 
Меня  раздали  и  соннаго  уложили  въ  кровать.  Это  со  мною 
часто  случалось. 

Помнилось  мне  только  сквозь  сонъ,  что  дядя,  проходя 
мимо  меня,  будто  сказалъ  мне: 

—  Мой  милый  другъ,  тебя  завтра  ждетъ  большой  сюр- 
призъ. 

На  утро  я  проснулся  очень  рано,  но  боялся  открыть 
глаза:  я  зналъ,  что  вербный  купидонъ,  вероятно,  уже  сле- 
тЬлъ  къ  моей  постельке  и  парить  надъ  нею  съ  какими  ни- 
будь большими  для  меня  радостями. 

Я  раскрылъ  глаза  сначала  чуть  на  одинъ  волосокъ,  по- 
томъ  нисколько  шире  и,  наконецъ,  уже  не  самъ  я,  а  неве- 
домый ужасъ  растворилъ  ихъ,  такъ  что  я  почувствовалъ 
ихъ  совсЬмъ  круглыми,  и  при  этомъ  имЬлъ  только  одно  же- 
лаше:  влипнуть  въ  мою  подушку,  уйти  въ  нее  и  прова- 
литься... 

Вербный  купидонъ  дйладъ  мнЬ  сюрпризъ,  котораго  я, 
действительно,  ни  за  что  не  ожидалъ:  онъ  вис^лъ  на  ши- 
рокой голубой  лентй,  а  въ  объят1яхъ  несъ  для  м1ра  пе- 
чали и  слезъ...  розгу.  Да-съ,  не  что  иное  какъ  большую 
березовую  розгу!..  Увидавъ  это,  я  долго  не  могь  придти  въ 
себя  и  поверить,  проснулся  я  или  еще  грежу  спросонья; 
я  приподнимался,  всматривался  и,  къ  удивленш  своему, 
все  более  и  более  изумлялся:  мой  вербный  купидонъ,  дей- 
ствительно, держалъ  у  себя  подъ  крылышками  огромный 
пукъ  березовыхъ  прутьевъ,  связанныхъ  такою  же  голубою 
лентой,  на  какой  самъ  онъ  былъ  подвешенъ,  и  на  этой  же 
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лентЬ  я  завгЬтилъ  й  б'Ьлый  билетикъ.  Что  это  было  на  би- 
летики при  такомъ  странномъ  приношеши?  размышлялъ  я, 
и  хотя  самъ  тщательно  кутался  въ  одеяло  и  дулся  на  при- 
лета купидона  съ  розгой,  но...  но  не  выдержалъ...  вскочилъ, 
сорвалъ  билетикъ  и  прочиталъ: 

—  Кто  ждетъ  себ'Ь  ни  за  что  ни  про  что  радостей,  тотъ 
дождется  за  то  всякихъ  гадостей. 

—  Это  дядя!  это  непременно  дядя!  —  рйшилъ  я  себ*  и 
не  ошибся,  потому  что  въ  эту  минуту  дядя  распахнулъ  за- 
навески моей  кроватки  и...  изрядно  меня  высЬкъ,  ни  за  что 
и  ни  про  что. 

Матушка  была  въ  церкви  и  защищать  меня  было  не- 
кому; но  за  то  она,  узнавъ  о  моемъ  сюрприз*,  решилась 
немедленно  отвезти  меня  въ  гимназическШ  пансюнъ,  гд* 
и  начался  для  меня  новый  родъ  жизни. 

Такимъ  я  припоминаю  вербнаго  купидона  моего  дет- 
ства. Онъ  им'Ълъ  для  меня  свое  серьезное  значеше.  Съ  тЬхъ 
поръ,  при  какихъ  бы  то  ни  было  уповашяхъ  на  что  бы  То 
ни  было  свыше,  у  меня  въ  крови  пробйгаеть  трепетъ  и 
мн4  представляется  вгЬчно  онъ,  вербный  купидонъ,  спу- 
скающейся ко  мн*  съ  березовою  розгой  и  онъ  меня  сЬкъ, 
да-съ  онъ  много  и  страшно  сЬкъ  меня  и...  я  опасаюсь  какъ 
бы  еще  разъ  не  высЬкъ...  Нечего,  господа,  улыбаться, — я 
разсказываю  вамъ  исторш  очень  серьезную  и  вы  только 
благоволите  въ  нее  вникнуть. 

ГЛАВА  ДЕСЯТАЯ. 

Въ  нынешнее  время  у  школяровъ  есть  честность  гра- 
жданская; у  насъ  была  честность  рыцарская-.  Жизнь  была 
тоже  рыцарская.  Неустрашимость,  храбрость  и  мужество  въ 
разнообразнМшихъ  ихъ  приложешяхъ  и  проявлешяхъ  под- 
вергались испытаяш.  Классныя  комнаты  назывались  залами 
различныхъ  орденовъ.  Тутъ  были  круглоголовые,  черного- 
ловые рыцари,  странствующее  рыцари  и  всяше  друпе  ка- 
кихъ вамъ  угодно  орденовъ  и  звашй.  Огромный  садъ  пан- 
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сюна  служидъ  необъятнымъ  поприщемъ,  на  которомъ  про- 
исходили бои  и  турниры,  что  бывало  зимой,  когда  насъ 
пускали  въ  этотъ  садъ,  особенно  удобно  по  причин*  огром- 
ныхъ,  наваленныхъ  тутъ  сугробовъ,  изображавшихъ  замки 
и  крепости. 

Я  жилъ  голодно  и  учился  прекрасно.  Такъ  прошелъ  годъ, 
въ  теченш  котораго  я  не  *здилъ  домой  ни  разу.  Я,  впро- 
чемъ,  обвыкся  и  не  скучалъ.  Затруднительною  порой  въ  этой 
жизни  было  для  насъ  вдругъ  объявленное  намъ  распоря- 
жеше,  чтобы  мы  никакъ  не  сдгЬли:  «отвечать  въ  повели- 
тельность наклоненш».  Намъ  было  сказано,  что  это  требуется 
изъ  Петербурга,  и  мы  были  не  мало  устрашены  этимъ  тре- 
бовашемъ,  но  все-таки  по  привычки  отвечали:  «подведи 
шаръ  подъ  мерид1анъ»,  или  «раздали  частное  и  умножь 
дЬлителя».  Отучить  насъ  отвечать  иначе,  какъ  напечатано 
въ  книгахъ,  долго  не  было  никакой  возможности,  и  бывали 
мы  за  то  биты  жестоко,  и  много,  даже  и  не  постигая  въ 
чемъ  наша  вина  и  преступлеше.  Знакомства  и  исключи- 
тельна™ дружества  я  ни  съ  кЬмъ  въ  школ*  не  водилъ, 
хотя  мн*  немножко  бол4е  другихъ  нравились  два  нгЬща- 
братья:  Карлъ,  который  былъ  со  мною  во  второмъ  класс*, 
и  Аматусъ,  который  былъ  въ  третьемъ.  Помню,  что  оба  они 
были  очень  краснощеше,  и  аккуратно  каждую  перемену  схо- 
дились другъ  съ  другомъ  у  притолки  двери,  разделявшей 
наши  классы;  и  Карлъ  бывало  говорилъ  Аматусу: 

—  Аматусъ,  мн*  кажется,  что  я  себЬ  нынче  изъ  рус- 
скаго  нуль  досталъ.  ' 

А  на  следующую  перемену  Аматусъ  являлся  къ  при- 
толк*  и  возвЬщалъ: 

—  Н*тъ,  Карлюсъ,  я  о  теб*  справился,  ты  ошибаешься: 
это  теб*  не  кажется,  а  ты  себ*  настоящш  нуль  досталъ. 

""  Эта  пунктуальность  и  обстоятельность  въ  сихъ  юныхъ 
характерахъ  мн*  чрезвычайно  нравились,  и  я  всегда  съ 
жадностш  прислушивался  къ  этому  тихому  совершенно 
серьезному  разговору  двухъ  нгЬмцевъ  объ  одномъ  нул*. 
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Но  сгорпризъ  мнй  былъ  уже  готовъ  и  ждалъ  меня,  а  я 
къ  нему  мчался. 

ГЛАВА  ОДИННАДЦАТАЯ. 

Приближалась  Пасха.  До  Страстной  недели  оставалось 
всего  одна  неделя,  одна  небольшая  яедЬля.  Въ  дортуарахъ 
вечеромъ  разнесся  слухъ,  что  насъ  распустятъ  не  въ  суб- 
боту, а  въ  четвергъ.  Я  уЬду  и  увижу  мать!..  Сердце  мое 
трепетало  и  билось.  Тревожный  ощущешя  эти  еще  бол-Ье 
усилились,  когда  въ  среду,  утромъ,  одинъ  изъ  лакеевъ,  ути- 
рая меня  полотенцемъ,  шепнулъ  мн*: 

—  За  вами  прислали. 

Когда  я  пришелъ  въ  столовую,  с*лъ  за  свой  чай,  то  ло- 
чувствовалъ  что  вся  кровь  бросилась  мн*  въ.  лицо  и  у 
мень  начали  пылать  уши.  Все  это  произошло  отъ  одного 
магическаго  слова,  которое  произнеслось  шепотомъ,  и  въ 
сотн*  различныхъ  переливовъ  разнеслось  по  столовой.  Это 
магическое  слово  было:  «за  нимъ  прислали». 

Понятно,  что  ежели  бы  насъ  пустили  сегодня,  или  зав- 
тра, въ  четвергъ,  то  я  завтра  же  могъ  бы  и  'Ьхать. 

—  Еслибы  только  пустили! 

Но  вотъ  въ  четвергъ  начинаются  и  оканчиваются  классы. 
Начальство  не  заводить  ровно  никакой  рЪчи  объ  отпуск*. 
Предъ  об*домъ  нисколько  другихъ  товарищей  выб4гаютъ 
по  вызову  лакея  въ  переднюю  и  возвращаются  съ  радост- 
ными лицами:  и  за  ними  прислали.  Въ.  часы  посл'Ьоб'Ьден- 
наго  отдыха  извЪсйя  о  присылки  еще  учащаются,  вече- 
ромъ они  еще  возростаютъ  и,  наконецъ,  оказывается,  что 
чуть  ли  не  прислали  уже  за  всЬмъ  пансюномъ.  Нетерпкие 
разгорается  съ  каждою  минутой.  Каждая  минута  стано- 
вится Богъ  в4сть  какою  тягостью.  Мысль  о  томъ,  что 
нужно  идти  спать  въ  тЬ  же  прохладные  дортуары — стано- 
вится несносна.  Приготовлять  уроки  съ  вечера  н4тъ  уже 
никакой  силы.  Такъ  и  мерещатся,  такъ  и  снятся  наяву 
лошади,  бричка,  няня  и  теплая   беличья   шубка,    которую 
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прислала  за  мною  мама  и  которую  няня,  неизвестно  для 
чего,  въ  первыя  минуты  своего  появлешя  въ  пансюнъ, 
принесла  мпЬ  и  оставила.  Вечерше  уроки  мы  все  отси- 
дели какъ  на  иголкахъ.  Четвергъ  насъ  уже  обманулъ,  но 
можетъ  быть  за  то  выручить  пятница?  Неужто  же  ждать 
до  субботы?  Неужто  нельзя  ускорить  приближеше  очастли- 
ваго  момента  хотя  на  одни  сутки? 

Кто-то  изъ  детей, — я  очень  долго  Помнилъ  его  имя,  но 
теперь  позабылъ, — вздохнулъ  и  съ  детскимъ  равнодуппемъ 
воскликнулъ: 

—  Боже  мой,  неужто  нить  никакихъ  средствъ,  чтобы 
выдумать  что  нибудь  такое,  чтобы  насъ  отпустили  раньше! 

—  Н4тъ  такихъ  средствъ,  и  если  даже  не  ошибаюсь, 
то,  мне  кажется,  Н'Ьтъ  такихъ  физическихь  средствъ,— 
сказалъ  въ  ответь  ему,  вздохнувши,  другой  маленькШ 
мальчикъ. 

Замечательное  дело,  что  тогда,  когда  въ  людяхъ  было 
менее  всего  всякой  положительности,  у  насъ,  когда  гово- 
рили о  средствахъ,-  всегда  прибавлялось,  что  н*тъ  фызи- 
ческихь средствъ,  какъ  будто  въ  другихъ  средствахъ, 
нравственныхъ  и  моральныхъ,  тогда  никто  даже  не  со- 
мневался. 

—  Да,  такъ;  нетъ  никакихъ  физическихъ  средствъ, — от- 
вечалъ  первый  маленькш  мальчикъ. 

—  А  кто  это  сказалъ— тотъ  дуракъ,  —  заметилъ  возму- 
жалымъ  голосомъ  некто  Калатузовъ,  молодой  юноша,  летъ 
восемнадцати,  йотораго  нежные  родителя  Богъ  весть  для 
чего  продержали  до  этого  возраста  дома  и  потомъ  при- 
везли для  того,  чтобы  посадить  рядомъ  съ  нами  во  второй 
классъ. 

Мы  его  звали  «дядюшкой»,  а  онъ  насъ  за  это  билъ. 
Калатузовъ  держалъ  себя  на  «офицерской  ногЬ».  Держать 
себя  на  офицерской  ноге  въ  наше  время  значило:  не  во- 
диться за  пани-брата  съ  маленькими,  ходить  въ  расстег- 
нутой куртке,  ноеюъ  генный  галстукъ,  приподни- 
маться лениво,  когда  отвечать  какъ   бы  нехотя 
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и  басомъ,  ходить  въ  развалку.  Все  это  строго  запреща- 
лось, но,  не  уагЬю  вамъ  сказать  какъ  и  почему,  всегда  въ 
каждомъ  заведеши  тогдашняго  вреыенн,  къ  которому  отно- 
сится мое  воспиташе,  были  ученики,  которые  умЬди  ста- 
вить себя  «на  офицерскую  ногу»,  и  имъ  это  не  воспре- 
щалось. 

ГЛАВА  ДВЕНАДЦАТАЯ. 

Въ  нашемъ  классЬ  одинъ  Калатузовъ  былъ  на  офицер- 
ской ног*.  Онъ  могъ  у  насъ  бить  всю  мелкоту,  самъ  онъ 
былъ  большой  дуракъ,  апиетитъ  им'Ьлъ  огромный,  а  къ 
ученио  способности  никакой.  Это  знали  всЬ  учителя  и  по- 
тому никогда  его  не  спрашивали,  а  если  въ  заведете 
пргЬзжало  какое  нибудь  начальствующее  лицо,  то  Калату- 
зова  совсЬмъ  убирали  и  клали  въ  больницу.  Онъ  этимъ 
гордился.  Впрочемъ,  разъ  было  съ  нимъ  несчастное  проис- 
шеств1е:  его  спросилъ  одинъ  новый  учитель.  Это  былъ  но- 
воприбывшш  преподаватель  географш.  Производя  первую 
перекличку,  онъ  вызвалъ  и  Калатузова. 

Калатузовъ  тяжело  приподнялся,  перевалился  сбоку-на- 
бокъ,  облокотился  косточками  правой  руки  на  столъ  и  лег- 
кимъ  бархатнымъ  баскомъ  сказалъ: 

—  Я  цолагалъ,  что  вы,  вероятно,  знаете,  что  я  ничего 
не  знаю. 

Учитель  разсм'Ьялся  и  отв'Ьчалъ: 

—  Ну,  въ  такомъ  случае  я  запишу  вамъ  нуль. 

—  Это  какъ  вы.  хотите, — отв'Ьчалъ  спокойно  Калатузовъ, 
но,  замЪтивъ,  что  непривычный  къ  нашимъ  порядкамъ 
учитель  и  въ  самомъ  д'Ьл'Ь  намЬревается  безтрепетною 
рукой  поставить  ему  «котелку»  и,  сообразивъ,  что  въсилу 
этой  отметки,  онъ,  несмотря  на  свое  крупное  значете  въ 
класс*,  останется  съ  ленивыми  безъ  об'Ьда,  Калатузовъ 
немножко  привалился  на  столъ  и  закончилъ:  —  Вы  запи- 
шете мн*  нуль,  а  я  на  сд'Ьдующш  классъ  буду  все  знать. 

Большой  ростъ  дурака,  его  пробиваюпцеся  усы,  муже- 
ственный голосъ  и  странная  офицерская  манера  держаться, 
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резко  выделявшая  его  взъ  окружавшей  его  мелюзги,  все, 
повпдимому,  возбуждало  къ  нему  большое  ввпмаше  новаго 
учителя;  рассмеявшись,  онъ  положилъ  перо  и  сказать 
шутливо: 

—  Хорошо,  г.  Калатузовъ,  я  вамъ  въ  такомъ  случае  не 
напишу  нуля,  если  вы  обещаетесь  знать  что-нибудь. 

—  Вы  будьте  въ  этомъ  уверены, —  отвечадъ  Калатузовъ. 
И  вотъ  пришелъ  сл*дующш  классъ;  прочитали  молитву; 

учитель  сЬлъ  за  столъ;  сд-Ьлалась  тишина.  Многихъ  пзъ 
насъ  занимало,  спросить  или  не  спросить  нынЬштй  разъ 
новый  учитель  Калатузова;  а  онъ  его  какъ  разъ  и  зоветъ. 

—  Вы  намъ,  кажется,  говорить,  —  обещали  прошлый 
разъ  что-то  выучить? 

Калатузовъ,  нехотя,  что  называется,  какъ  воръ  на  яр- 
марке, повернулся,  наклонился  въ  одпнъ  бокъ  плечомъ,  по- 
томъ  перевалился  въ  другой,  облокотился  кистями  обЪихъ 
рукъ  о  парту  и  медленно  возгласилъ: 

—  Точно,  я  вамъ  это  обещалъ. 

—  Что  же  вы  знаете?— спросилъ  учитель. 

Для  Калатузова  это  былъ  вопросъ  весьма  затрудни- 
тельный; ему  было  безразлично,  о  чемъ  бы  его  ни  спро- 
сили, потому  что  онъ  ничего  не  зналъ,  но  онъ,  нимало  не 
смутившись,  равнодушно  посмотр^лъ  на  свои  ногти  и 
сказалъ: 

—  Я  все  знаю. 

—  Все? 

—  Да,  все, — еще  спокойнее  отвЬчалъ  Калатузовъ. 

Учителю  стало  необыкновенно  весело,  а  мы  съ  удоволь- 
ств1емъ  и  не  безъ  зависти  заметили,  что  Калатузовъ  овла- 
девалъ  и  этимъ  новымъ  человекомъ  и,  конечно,  и  отъ 
него  будетъ  пользоваться  всякими  вольностями  и  льготами. 

—  Но  есть  же  что-нибудь  такое,  спросилъ  его  учитель, — 
чтб  вы  особенно  хорошо  знаете? 

—  Нетъ,  мне  все  равно;  я  все  одинаково  знаю,  отве- 
чалъ,  нимало  не  смущаясь,  Калатузовъ. 

Сочннени  Н.  С.  Л-Ьскова.  Т.  V.  3 
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—  Но  вЬрно  есть  что-нибудь  такое,  что  вамъ  особенно 
пр1ятно  разсказать.  Я  хочу,  чтобы  вы  сами  выбрали. 

—  Извольте,  отвйчалъ  Калатузовъ,  и,  безцеремонно  на- 
гнувшись къ  своему  маленькому  сосЬду,  взялъ  въ  руки 
географио,  развернулъ  ее,  взглянулъ  на  заголовокъ  статьи 
и  сказалъ: 

—  Пруссш. 

—  Вы  лучше  всего  знаете  Пруссш? 

—  Да,  Прушю, — отвЬчалъ  Калатузовъ. 

—  Потрудитесь  начинать. 

—  Извольте,  отвгЬчалъ  Калатузовъ  и,  глядя  преспокойно 
въ  книгу,  началъ,  какъ  теперь  помню,  следующее  опредЁ- 
леше: — «Бранденбурпя  была»,  но  на  этомъ  расхохотав- 
шШся  учитель  останови лъ  его  и  сказалъ,  что  читать  по 
книге  вовсе  не  значить  знать.  Калатузовъ  бросилъ  книгу 
на  столъ,  далъ  въ  об*  стороны  два  кулака  сидевшим* 
около  него  малюткамъ  и  довольно  громко  сказалъ:  «Под- 
сказывай»... Молодой  учитель  смотр^лъ  на  всю  эту  про- 
делку съ  видимымъ  удовольств1емъ.  Его  это  смешило  и  тЬ- 
шило.  Два  маленьше  мальчика,  боявпиеся  своего  огромнаго 
сосЬда,  оба  зажужжали:  «Бранденбурпя  была  первона- 
чальнымъ  зерномъ  Прусскаго  королевства».  Такъ  излага- 
лись св'ЬдЪшя  о  Пруссш  въ  нашей  географш. 

Жужжавпие  наперерывъ  другъ  предъ  другомъ  мальчики 
подсказывали,  однако,  неудовлетворительно.  Калатузовъ  при- 
гинался  то  къ  одному  изъ  нихъ,  то  къ  другому  и,  получая, 
вместо  опред'Ьлптельныхъ  словъ,  какое-то  жужжаше,  вышелъ, 
наконецъ,  изъ  терп'Ьшя  и  сказалъ: 

—  Одинъ  подсказывай. 

СосЬднш  мальчикъ  справа  внятно  произнесъ  ему: 

—  Бранденбурпя  была  первоначальнымъ  зерномъ  Прус- 
скаго королевства.  -.. 

—  Довольно,  сказалъ  Калатузовъ;  съ  этимъ  онъ  откаш- 
лянулся, провелъ  пальцемъ  за  галстухомъ,  поправилъ  ру- 
кой волосы,  которые  у  него,  по  офицерскимъ  же  правиламъ, 
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были  немножко  длиннее,    ч*мъ   у  всЬхъ  насъ,    и  спокойно 
возгласилъ: 

—  Пруссгя  есть  зерно. 

—  Какъ  зерно?  — переспросилъ  изумленный  учитель. 

—  Такъ  написано,  —  отвйчалъ  Калатузовъ. 

—  Но  позвольте  же  узнать,  какъ  же  это?  Есть  зерна  ржа- 
ныя,  овсяныя,  пшеничныя.  Какое  же  зерно  Прусш? 

Калатузовъ  подумалъ  и,  сдгЬлавъ  кислую  гримасу,  отвйчаль: 

—  Я  вамъ  не  могу  объяснить  этого,  какое  это  чортово 
зерно. 

Вотъ  этотъ-то  умникъ  Калатузовъ  во  время  тайнаго 
разговора  вечеромъ  въ  четвергъ  Лазаревой  недели  и  го- 
ворить: 

—  Пустяки,  говорить,  есть  физическая  возможность, 
чтобы  насъ  отпустили  завтра  утромъ;  мпЬ,  говорить,  н'Ьтъ 
ничего   легче   доказать  вамъ  эту  физическую  возможность. 

Мы  стали  просить,  чтобъ  онъ  намъ  ее  доказалъ. 

—  Сегодня  вечеромъ,  началъ  внушать  Калатузовъ,  —  за 
ужиномъ  пусть  каждый  оставить  мнЬ  свой  хл*бъ  съ  ма- 
сломъ,  а  черезъ  полчаса  я  вамъ  открою  физическую  воз- 
можность добиться  того,  чтобы  насъ  не  только  отпустили 
завтра,  но  даже  по  шеямъ  выгнали. 

—  Выгонять  по  шеямъ!..  У  насъ  даже  ушки  отъ  этого 
запрыгали. 

—  Только  надо,  чтобы  кто-нибудь  взялся  сделать  одно 
д'Ьло,  —  продолжалъ  Калатузовъ. 

—  Страшное?  —  спросило  разомъ  нисколько  голосовъ. 

—  Ну,  не  очень  страшное,  отвйчалъ  Калатузовъ,  —  но 
таки  рискованное. 

—  Рискованное?  —  крикнулъ  тоненькимъ  голоскомъ  ма- 
ленькШ,  чистеньюй  и  опрятный  мальчикъ,  который  былъ 
необыкновенно  красивъ  и  котораго  всЬ  въ  класс*  цело- 
вали. 

Онъ  назывался  Локотковъ. 

—  Рискованное?  —  воскликнулъ  Локотковъ.  —  Я  берусь 
за  всякое  рискованное  дЬло. 

3* 


—    36    — 

Локотковъ  былъ  у  насъ  отчаянною  головой;  онъ  упо- 
треблялся въ  класс*  для  того,  чтобы  передразнивать  учи- 
теля-нЬмца  или  приводить  въ  ярость  и  неистовство  учи- 
теля-француза. Характера  онъ  былъ  живого,  предпршмчи- 
ваго  и  пылкаго. 

Локоткову  удавалось  входить  въ  дов^е  къ  учителю  фран- 
цузскаго  языка  и  коварно  выводить  его  на  посмешище,  уве- 
ряя его  во  время  перевода,  что  сказать:  «у  рыбъ  нЬтъ 
зубъ»  невозможно,  а  надо  говорить:  или  «у  рыбей  нЬтъ 
зубей»,  или  «у  рыбовъ  нить  зубовъ»,  и  т.  п. 

Кончалось  это  обыкновенно  гЬмъ,  что  Локоткову  доста- 
вался нуль  за  поведете,  но  ему  это,  бывало,  неймется, 
и  на  сл*дующ1й  урокъ  Локотковъ  снова,  бывало,  ему- 
щаетъ  учителя,  объясняя  ему,  что  онъ  не  такъ  перевелъ, 
будто  «голодный  мужикъ  выпилъ  кувшинъ  воды  однимъ 
духомъ». 

—  Однимъ  духомъ  невозможно  пить  пюп81еиг  Вазе1,  вну- 
шалъ  съ  кротостш  учителю  Локотковъ. 

—  Та18е2-уоиз!  сердито  кричалъ  французъ  и,  покусавъ 
въ  задумчивости  губы,  лепеталъ:  «мужикъ  1е  раузап,  вы- 
пилъ кувшинъ  воды  однимъ...  шагомъ.  Да,  выговаривалъ 
онъ  тверже,  вглядываясь  во  в#Ь  дЬтсшя  физюномш, — именно 
выпилъ  кувшинъ  воды  однимъ  шагомъ...  нить...  однимъ  ду- 
хомъ... нЬтъ    однимъ  шагомъ»... 

И  раздавался  снова  хохотъ,  и  топ81еиг  Вазе1  снова  вы- 
писывать Локоткову  яёго.  И  вотъ  этотъ-то  веселый,  добро- 
душный мальчикъ  вызвался  совершить  рискованное  пред- 
пр1ят1е. 

ГЛАВА  ТРИНАДЦАТАЯ. 

Рискованное  предпр1ят1е,  которое  должно  было  спасти 
насъ  и  выпустить  двумя  днями  раньше  изъ  заведешя,  по 
плану  Калатузова,  заключалось  въ  томъ,  чтобы  ночью  изъ 
всЬхъ  подсв'Ьчниковъ,  которые  будуть  вынесены  въ  перед- 
нюю, накрасть  огарковъ  и  побросать  ихъ  въ  печки:  сдЬ- 
лается-де  угаръ  и  насъ  отпустять  съ  утра. 
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Планъ  былъ  простъ  и  гешаленъ. 

Что  за  тревожная  ночь  за  симъ  наступила!  Тишина 
была  замечательная:  не  спалъ  никто,  но  веб  притворя- 
лись спящими.  Маленьгай  Локотковъ,  въ  шерстяныхъ  чул- 
кахъ,  которые  были  доставлены  мне  нянею  для  путеше- 
ств1я,  надЬлъ  на  себя  мне  же  доставленную  шубку  мк- 
хомъ  навыворотъ,  чтобъ  испугать,  если  невзначай  кого 
встретить,  и  съ  перочиннымъ  ножикомъ  и  съ  двумя  пу- 
стыми жестяными  пиналями  отправился  на  очистку  оста- 
вленныхъ  подсв4чниковъ.  Походъ  совершился  благополучно. 
Локотковъ  возвратился,  сало  украдено,  но  самъ  воръ  какъ 
будто  занемогъ;  онъ  легъ  въ  постель  и  не  разговаривала 
Это  было  всл*дств1е  тревоги  и  волнешя.  Мы  это  понимали. 

ГЛАВА  ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ. 

На  небе  засЬрЬло  туманное,  тяжелое  апрельское  утро. 
Намъ  все  не  спится.  Еще  минута,  и  вотъ  начинается  пе- 
'репархиваше  съ  одной  кровати  на  другую,  начинаются 
нервная  горячка  и  страхъ.  На  нйкоторыхъ  кроватяхъ  маль- 
чики помещаются  по-двое,  и  здесь  и  тамъ  повсеместно  идетъ 
тих1й  шопртъ  и  подсм'Ьиванье  надъ  гЪмъ,  чтб  будетъ  и 
какъ  будетъ.  Кое-кто  сообщаетъ  идилличесмя  описашя 
своей  деревушки,  своего  домика,  но  и  между  идилл1ями  и 
между  хохотомъ  все  безпрестанно  оборачиваются  на  кро- 
ватку, на  которой  лежитъ  Локотковъ.  Онъ,  кажется,  спить; 
его  никто  не  безпокоитъ.  Все  чувствуютъ  къ  нему  неволь- 
ное почтете  и  хотели  бы  пробудить  его,  но  считаютъ  это 
святотатствомъ.  Кто-то  тихо  подкрался  къ  нему,  посмотрелъ 
въ  глаза,  прислушался  къ  дыханш  и  покачалъ  головой. 
Что  значить  это  неопределительное  иокачиванье  головой — 
никому  неизвестно,  но  по  дортуару  тихо  разносится  «спитъ». 
И  вотъ  еще  минута.  Всемъ  кажется,  что  Локоткова  пора 
бы,  наконецъ,  будить,  но  ни  у  кого  не  достаетъ  реши- 
мости. Наконецъ  где-то  далеко  внизу,  на  крыльце,  завиз- 
жалъ  и  хлопнулъ  дверной  блокъ. 
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Это  истопники  несутъ  дрова...  роковая  минута  прибли- 
жается: сейчасъ  начнутъ  топить.  Духъ  занимается.  У  всЬхъ 
на  ум*  одно  и  у  всЬхъ  одно  движете  будить  Локоткова.  , 

Длинный,  сухой  ученикъ,  съ  совершенно  белыми  воло- 
сами и  белесоватыми  зрачками  глазъ,  прозванный  въ  классе 
«бйлымь  тараканомъ»,  тихо  крадется  къ  Локоткову  и  только 
что  хогЬлъ  произнести:  «Локотковъ,  пора!»  какъ  тотъ,  вдругь 
расхохотавшись  беззвучнымъ  смйхомъ,  с4лъ  на  кровать  ц 
прошецталъ:  «Ахъ,  каше  же  вы  трусы!  Я  тоже  не  спалъ 
всю  ночь,  но  я  не  спалъ  отъ  см^ха,  а  вы...  трусишки!» 
и  съ  этимъ  онъ  началъ  обуваться. 

—  Вотъ-то  Локотковъ,  молодчина!  —  думали  мы,  съ  за- 
вистью глядя  на  своего  благороднаго,  самоотверженнаго 
товарища. 

— ■*  Вотъ-то  характеръ,  такъ  характеръ! 

За  ширмами  потянулся  гувернеръ,  всталъ,  вышелъ  съ 
заспаннымъ  лицомъ  и  удивился,  что  мы,  уже  вс*  на  но- 
гахъ. 

Въ  нижнемъ  этаж*  и  со  всЬхъ  сторонъ  начинается  хло- 
панье дверей  и  слышится  веселое  трещанье  затопившихся 
печекъ.  Роковая  минута  все  ближе  и  ближе.  Проходя  въ 
умывальную  попарно,  мы  всЬ  бросали  значительные  взгляды 
на  топившуюся  печку  :и  держались  серьезно,  какъ  заговор- 
щики, у  которыхъ  есть  общая  тайна. 

Кровь  нашу  слегка  леденилъ  и  останавливалъ  мучитель- 
ный вопросъ,  какъ  это  начнется,  какъ  это  разыграется  и 
какъ  это  кончится? 

ГЛАВА  ПЯТНАДЦАТАЯ. 

Локотковъ  казался  серьезн-Ье  прочихъ  и  даже  быль  не- 
множко бл4денъ.  Какъ  только  мы  стали  собираться  въ  классы, 
онъ  вдругь  началъ  корчить  бол-Ьзненяыя  мины  и  улизнулъ 
изъ  чайной  подъ  предлогомъ  нетерпящихъ  отлагательства 
обстоятельству  изв'Ьстныхъ  подъ  именемъ  «надобности  царя 
Саула».    Мы   смекнули,    что   онъ   отправился   на  опасное 
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д'Ьло,  и  хлебали  свою ,  теплую  воду  съ  усугубленным*  аппе- 
титомъ,  не  нарушая  ни  однимъ  словомъ  мертваго  молчашя. 
Локотковъ,  запыхавшШся,  немного  бледный,  со  вспотЬвшимъ 
носомъ  и  взмокшими  на  лбу  волосами,  явился  въ  коцнату 
снова  не  болгЬе  какъ  минуть  черезъ  пять.  Было  большое 
сомнЬше,  сдЬладъ  ли  онъ  что-нибудь,  какъ  нынче  гово- 
рятъ,  для  общаго  дгьла,  или  только  попытался,  но  стру- 
силъ  и  возвратился  безъ  успеха.  Об'Ьжать  въ  такое  корот- 
кое время  цгЬлое  заведете  и  зарядить  саломъ  всЬ  печи 
казалось  решительно  невозможнымъ.  Устремленные  со  вни- 
машемъ  глаза  наши  на  Локоткова  не  могли  прочесть  на 
его  лиц*  ничего.  Онъ  былъ  видимо  взволнованъ,  но  пилъ 
свой  остывппй  чай,  не  обращая  ни  на  кого  ни  малгЬйшаго 
внимашя.  Но  прежде  ч4мъ  мы  могли  добиться  чего-ни- 
будь на  его  лицгЬ,  загадка  уже  разъяснилась.  Дверь  въ  нашу 
комнату  съ  шумомъ  распахнулась,  и  нгЬмецъ-инспекторъ 
быстро  пробЬжалъ  въ  сопровождены  двухъ  сторожей.  Гу- 
стой, удушливый  чадъ  пол'Ьзъ  вслйдъ  за  ними  по  всЬмъ 
комнатамъ.  Локотковъ  быстро  отворилъ  печную  дверку 
этого  единственнаго  покоя,  гдгЬ  еще  не  было  угара,  и  въ 
иепотухпие  угли  бросилъ  горсть  сальныхъ  крошекъ  вм^сгЬ 
съ  кускомъ  синей  сахарной  бумаги,  въ  которую  он4  были 
завернуты.  Мы  побл4днгЬли.  Одинъ  Калатузовъ  спокойно 
жевалъ.  какъ  волъ,  свою  жвачку,  и  посл'Ь  небольшой  паузы, 
допивъ  посл-ЬднШ  глотокъ  чайной  бурды,  произнесъ  спо- 
койно: 

—  А  вотъ  теперь  за  это  можетъ  быть  кому-нибудь  слав- 
ная порка. 

При  этихъ  словахъ  у  меня  вдругъ  перехватило  въ  горл*. 
Я  взглянулъ  на  Локоткова.  Онъ  былъ  бл-Ьденъ,  а  рука  его 
неподвижно  лежала  на  недопитомъ  стакан*  чаю,  который 
онъ  только  хотЬлъ  приподнять  со  стола. 

—  Да,  славная  будетъ  порка, — продолжалъ  Калатузовъ 
и,  отойдя  къ  окну,  не  безъ  аппетита  сталъ  утирать  свой 
ротъ. 

—  Но  кто  же   это  можетъ  открыть?  робко  спросилъ  въ 
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это  время   весь  покрывшШся   пунцовымъ  румянцемъ   Ло- 
котковъ. 

—  Тотъ,  кто  домой  хочетъ  пораньше,  отв^чалъ  Кала- 
тузовъ. 

ГЛАВА  ШЕСТНАДЦАТАЯ. 

Начальство  сразу  смекнуло,  въ  чемъ  дЬло,  да  нему- 
дрено было  это  и  смекнуть.  Распахнулись  двери  и  на  по- 
рог*, расчищая  усъ,  явился  сторожъ  Кухтинъ,  который 
у  насъ  былъ  даже  восп'Ьтъ  въ  стихахъ,  гд4  было  пред- 
ставлено торжественное  ведете  юношей-рыцарей  на  казнь, 

причемъ 

Какъ  грозный  исполинъ, 

Шагалъ  тамъ  съ  розгами  Кухтинъ. 

При  видЬ  этого  страшнаго  человека,  Локотковъ  изобли- 
чилъ  глубокш  упадокъ  духа.  Стоя  воз.тЬ  него,  я  вид'Ьлъ 
не  только  какъ  онъ  покачнулся,  но  даже  чувствовалъ,  какъ 
трепетала  на  его  сюртучки  худо  пришитая  пуговка  и  какъ 
его  маленыая  пухленькая  губки  сердечкомъ  выбивали  дробь. 

Начался  допросъ.  Дйти  сначала  не  признавались,  но 
когда  директоръ  объявилъ.  что  всЬ  три  низпие  класса  бу- 
дуть  высЬчены  черезъ  четыре  человека  пятый,  началось 
смятеше. 

*  

—  Отделяйтесь! — началъ  директоръ. — Ты,  первый,  ста- 
новись къ  скамье. 

Одинъ  робкШ  мальчикъ  отошелъ  и  подвинулся  къ 
скамкЬ.  Онъ  водилъ  тревожными  глазами  по  зал*  и  ничего 
не  говоридъ,  но  правая  рука  его  постоянно  то  поднима- 
лась, то  опускалась, — точно  онъ  хотЬлъ  отдать  кому-то 
честь.  Сл-Ьдуюпце  четыре  мальчика  были  отставлены  въ 
сторону;  эти  немедленно  начали  часто  и  быстро  креститься. 
Пятый  снова  тихо  подвигался  къ  скамьи.  Это  былъ  тотъ 
бледный,  запуганный  мальчикъ,  котораго  звали  «бЪлымъ 
тараканомъ».  СовсЬмъ  ороб'Ьвъ,  онъ  не  могъ  идти:  ноги 
у  него  въ  кол'Ьняхъ  подламывались,   и   онъ  падалъ.   Кух- 
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тинъ  взялъ  его   подъ  мышку,   какъ  скрипку,   и   посадилъ 
на  полъ. 

—  Бросали  сало? — отнесся  къ  нему  директоръ. 

—  Да,  да, — пролепеталъ  ему  мальчикъ. 

—  Кто  бросалъ? 

«Б4лый  тараканъ»  пошатнулся,  оперся  ладонями  въ  полъ 
и,  качнувъ  головой,  прошепталъ: 

—  Я  не  знаю...  век.. 

—  ВоЪ?  стадо-быть  и  ты? 

—  Я,  н4тъ,  не  я. 

У  него,  видимо,  развязался  языкъ  и  онъ  готовъ  быль 
проговориться;  но  вдругъ  онъ  вспомнилъ  законы  нашей 
рыцарской  чести,  побагров'Ьлъ  и  сказалъ  твердо: 

—  Я  не  знаю  кто. 

—  Не  знаешь?  ну, — восписуемъ  ти,  раба,  отвйчалъ  ди- 
ректоръ, толкнувъ  его  къ  скамейкЬ,  и  снова  отделилась 
четверка  счастливыхъ. 

Въ  числи  счастливыхъ  четвертаго  пятка  выскочилъ  Ло- 
котковъ.  Я  замЪтилъ,  что  онъ  не  раздйлялъ  общей  радо- 
сти другихъ  товарищей,  изб-Ьгавшихъ  наказашя;  онъ  не 
радовался  и  не  крестился,  но  то  поднималъ  глаза  къ  небу, 
то  опускалъ  ихъ  внизъ,  дрожалъ  и,  кусая  до  крови  ногти 
и  губы,  шепталъ:  «Подъ  Твою  милость  приб'Ьгаемъ,  Бого- 
родица Д'Ьва». 

У  насъ  было  поверье,  что  для  того,  чтобы  избежать 
иаказашя  или  чтобы  оно,  по  крайней  м^рй,  было  легче, 
надо  было  читать  про  себя  эту  молитву.  Локотковъ  и  шеп- 
талъ ее,  а  между  т*мъ  къ  роковымъ  скамейкамъ  было 
отделено  челов'Ькъ  двадцать.  Калатузовъ  былъ  избавленъ 
отъ  общей  участи.  Онъ  стоялъ  въ  ряду  съ  большими,  къ 
которымъ  могли  относиться  одн*  увЪщательныя  м*Ьры.  Надъ 
маленькими  началась  экзекущя.  Я  былъ  въ  числгЬ  сча- 
стливыхъ и  стоялъ  зрителемъ  ужаснаго  для  меня  тогда 
зрелища.  Стоны,  вопли,  слезы  и  верченья  истязуемыхъ 
дйтей  поднимали  во  мн4  всю  душу.  Я  сперва  началъ  пла- 
кать  слезами,   но  вдругъ   разрыдался   до  истерики.   Меня 
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хот4ли  выбросить  вонъ,  но  я  крепко  держался  за  това- 
рищей, стиснулъ  зубы,  и  решился  ни  за  что  не  ухо- 
дить. Мн4  казалось,  что  происходить  дйло  безчелов'Ьч- 
ное,  за  которое  всЬ  мы,  какъ  рыцари,  должны  были  всту- 
питься. ВыеЬчены  уже  были  два  мальчика  и  хогЬли  нака- 
зывать третьяго.  Въ  это  время  Локотковъ,  б'Ьл'Ье  полотна, 
вдругъ  началъ  шевелиться,  и  чуть  только  раздался  свистъ 
прутьевъ  надъ  третьимъ  тЬломъ,  онъ  быстро  выскочилъ 
впередъ  и  заговорилъ  торопливымъ,  безсвязнымъ  голосомъ: 

—  Позвольте,  позвольте...  это  я  бросилъ  сало. 

ГЛАВА  СЕМНАДЦАТАЯ. 

Кухтинъ   пересталъ    сЬчь;    тевтонсшй   клювъ   директора 
вытянулся  и  онъ  сквозь  очки  остро  воззрился  на  блЪднаго 
Локоткова;    въ  грушгЬ  учениковъ  пробйжалъ  тихШ  ропотъ, 
и. на  мгновете  все  затихло. 
•  —  Ты?  спросилъ  директоръ. — Ты  самъ  сознаешься?.. 

—  Я,  твердо  отвйчалъ  Локотковъ. — Я  самъ  сознаюсь: 
еЬките  меня  одного. 

—  Онъ? — обратился  директоръ  къ  ученикамъ. 

.  Д'Ьти  молчали.  НЬкоторыя  только,  покашливая,  слегка 
поталкивали  другъ  друга.  На  нЬсколькихъ  лицахъ  какъ  бы 
мелькнула  какая-то  нехорошая  рЬшимость,  но  никто  не 
сказалъ  ни  слова. 

—  А,  вы  такъ! — сказалъ  директоръ, — тогда  я  буду  сЬчь 
васъ  всЬхъ,  всЬхъ,  поголовно  всЬхъ. 

И,  —  представьте  себЬ  мою  прелестн-Ьйшую  минуту  въ 
этомъ  гадкомъ  воспоминанш!  насъ  всЬхъ,  маленькихъ  д-Ьтей, 
точно  проникла  одна  электрическая  искра,  мы  вей  рвану- 
лись къ  Локоткову  и  закричали: 

—  «Да,  да,  еЬките  насъ  всЬхъ,  всЬхъ  еЬките,  а  не  его!» 
Директоръ  закричалъ,  затопалъ,  далъ  кЬсколькимъ  ближе 

къ  нему  стоявшимъ  звоншя  пощечины,  и  тутъ  вдругъ  на- 
чальство перешло  отъ  угрозы  къ  самымъ  лукавымъ  соблаз- 
вамъ. 
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;  —  Это  не  можетъ  быть,  сказалъ  директоръ, — чтобы  вы 
все  были  такъ  безнравственны,  низки,  чтобы  желать  под- 
вергнуть себя  такому  грубому  наказашю.  Я  ув'Ьренъ,  что 
между  вами  есть  благородные,  возвышенные  характеры,  и 
цачальство  вполне  полагается  на  ихъ  благородство;  я  отно- 
шусь теперь  съ  моимъ  вопросомъ  именно  только  къ  такимъ, 
и  кто  истинно  благороденъ,  кто  мне  объяснить  эту  исто- 
рго,  тотъ  поддеть  домой  сейчасъ  же,  сш  же  минуту! 

Едва  кончилась  эта  сладкая  речь,  какъ  изъ  заднихъ  ря- 
довъ  вышелъ  Калатузовъ  и  началъ  разсказьшать  все  по  по- 
рядку ровнымъ  и  тихимъ  голосомъ.  По  мере  того,  какъ  онъ 
разсказывалъ,  я  чувствовалъ,  что  по  телу  моему  разсы- 
пается  какъ  будто  горячШ  песокъ,  уши  мои  пылали,  верх- 
нее зубы  совершенно  сцеплялись  съ  нижними;  рука  моя 
безотчетно  опустились  въ  карманъ  панталонъ,  достала  от- 
туда небольшой  перочинный  ножикъ,  который  я  тихо  ра- 
скрылъ  и,  не  взвидя  вокругъ  себя  свита,  бросился  на  Ка- 
л  ату  зова  и  вонзи  лъ  въ  него... 

Это  было  д^ломь  одного  мгновешя,  предъ  котарымъ  дру- 
гое три  или  четыре  мгновешя  я  не  давалъ  себе  никакого 
отчета.  Я  опомнился  и  пришелъ  въ  себя,  спустя  три  не- 
дели въ  незнакомой  мнЬ  комнатЬ,  и  увидЬлъ  предъ  собою 
доброе,  благословенное  лицо  моей  матери.  У  изголовья 
моего  стоялъ  маленыай  столикъ  съ  лекарственными  буты- 
лочками; окна  комнаты  было  завышены;  везде  царствовалъ 
полусвЬтъ.  Вь  углу  моя  няня  тихо  мочила  въ  полоскатель- 
ной чашк*  компрессы.  Я  хогЬлъ  что-то  сказать,  но  мать 
погрозила  мне  пальцемъ  и  положила  этотъ  бледный  палецъ 
на  мои  почерневпия  губы. 

—  Я  знаю,  чтб  ты  хочешь  спросить,  сказала  мне  мать. — 
Забудь  все:  мы  теперь  живемъ  здесь  въ  гостинице,  а 
туда  ты  больше  не  поедешь. 

Меня  взяли  изъ  заведешя  и  отвезли  въ  другое,  въ  Мо- 
скву, где  меня  не  били,  не  секли,  но  где  зато  не  было 
пхЬнявшаго  меня  рыцарскаго  духа.  Отсюда,  семнадцати 
л4ть,  я  выдержалъ  экзаменъ  въ  МосковскШ   университегь. 
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Я  быль  смиренъ  и  тихъ;  боялся  угрозъ,  боялся  шутокъ, 
бйжалъ  отъ  слезъ  людскихъ,  б4жалъ  отъ  смйха  и  склады- 
вался чудакомъ;  но  отъ  сюрпризовъ  и  внезапностей  все- 
таки  не  спасался;  напротивъ,  по  мгЬр4  того,  какъ  я  подро- 
сталъ,  сюрпризы  и  внезапности  въ  моей  жизни  все  стано- 
вились серьезнее  и  многозначительнее.  Начинаю  вамъ  те- 
перь мой  университетски  анекдоты  отчего  я  хорошо  учился, 
но  не  доучился. 

ГЛАВА  ВОСЕМНАДЦАТАЯ. 

Время  моего  студенчества  было  славное  время  Москов- 
скаго  университета,  про  которое  нынче  такъ  кстати  и  не- 
кстати часто  вспоминаетъ  наша  современная  литература, 
Я  съ  самаго  перваго  дня  быль  однимъ  изъ  прилежнЬйшихъ 
фуксовъ.  Домой  къ  матушки  я  'Вздилъ  только  однажды  въ 
годъ.  Одинъ  разъ  я  уже  гостилъ  у  ней,  несказанно  радуя 
ее  моимъ  голубымъ  воротникомъ;  другая  побывка  домой 
предстояла  мнЬ  сл*Ьдующимъ  лЬтомъ.  Переписывались  мы 
съ  матушкой  часто;  она  была  покойна  и  очень  довольна 
своимъ  положетемъ  у  дяди:  онъ  былъ  чудакъ,  но  челов'Ькъ 
предобрый,  что,  однако,  не  м-Ьшало  ему  порою  сердить  и 
раздражать  мою  мать.  Такъ,  онъ,  наприм'Ьръ,  въ  тотъ  годъ, 
какъ  я  былъ  въ  университет*,  въ  Светлый  праздникъ  при- 
слалъ  матери  самый  странный  подарокъ:  это  былъ  запеча- 
танный конвертъ,  въ  которомъ  оказался  билетъ  на  могиль- 
ное мЬсто  на  монастырскомъ  кладбищ*.  Шутка  съ  этимъ 
подаркомъ  необыкновенно  встревожила  мою  немного  мни- 
тельную мать;  она  мнЬ  горько  жаловалась  на  дядино  шу- 
товство и  видела  въ  этомъ  что-то  пророческое.  Я  ее  успо- 
коивалъ,  но  безъ  успеха. 

Между  т*мъ,  въ  ожиданш  лита,  когда  я  снова  надЬялся 
увидаться  съ  матушкой,  я  долженъ  былъ  переменить  квар- 
тиру. Это  обусловливалось  случайностью.  Въ  семейство,  въ 
которомъ  я  жиль,  пргЬхала  одна  родственница,  и  комната, 
которую  я  занималъ,  понадобилась  хозяевамъ.  Я   пустился 
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на  поиски  себ4  новаго  жилища.  ДЬло  это,  конечно,  не  труд- 
ное и  не  головоломное,  но  злая  судьба  меня  подстерегла. 
Должно  вамъ  сказать,  что  въ  первый  разъ,  когда  я  пу- 
стился на  эти  поиски,  мнЬ  мерещилось,  какъ  бы  я  не  по- 
палъ  въ  какое-нибудь  дурное  м*сто.  Я  зналъ  много  разска- 
зовъ  о  нехорошихъ  людяхъ,  нехорошихъ  обществахъ  и  бо- 
ялся попасть  въ  эти  общества,  частью  потому,  что  не  лю- 
билъ  ихъ,  чувствовалъ  къ  нимъ  отвращеше,  частью  же  по- 
тому, что  боялся  быть  обиженнымъ.  Я  всегда  былъ  харак- 
тера кроткаго,  и  прошу  васъ  не  судить  обо  мн4  по  моей 
гимназической  исторш.  Ножъ  и  мечъ  вообще  рукЬ  моей  не- 
свойственны, хотя  судьба  въ  насмешку  надо  мною  влагала 
въ  мои  руки  и  тотъ,  и  другой.  Я  могъ  вспыхивать  только 
на  мгновеше,  но  вообще  всегда  былъ  человЬкъ  свойствъ 
самыхъ  миролюбивыхъ,  и  обстоятельства  моего  детства  и 
отрочества  сделали  меня  даже  меланхоликомъ  и  трусомъ  до 
того,  что  я, — по-истин*  вамъ  говорю, — боялся  даже  пере- 
менить себ'Ь  квартиру.  Но  это  было  необходимо:  я  крайне 
ст4снялъ  увеличившуюся  семью  моего  хозяина  до  того,  что 
онъ  шутя  сказалъ  мнЬ: 

—  Ну,  дружокъ,  Орестъ  Марковичъ,  воля  твоя,  а  если 
честью  отъ  насъ  не  выйдешь,  я  тебя  съ  полищей  вы- 
травлю! 

Удалиться  было  необходимо,  и  я  на  это  рЪшился... 

ГЛАВА  ДЕВЯТНАДЦАТАЯ. 

И  вотъ  не  усп4лъ  я  выйти  на  свои  поиски,  какъ  вижу 
передо  мною  вдругъ  стала  какая-то  старушка. 

—  Батюшка  мой,  говорить, — не  квартиру  ли  ищешь? 

—  Господи,  словно  благодетельная  волшебница,  думаю, — 
узнала,  въ  чемъ  я  затрудняюсь,  и  стремится   помочь  мн*. 

—  Да,  говорю,  вы  отгадали:  я  ищу  квартиру. 

—  А  у  насъ,  голубчикъ,  тутъ  въ  дом*  для  тебя  какъ 
разъ  есть  прекрасная  комната. 

И  съ  этимъ  словомъ  добродушная  е  ала  меня 
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за  руку  и  подвела  меня  къ  обитой  чистою  зеленою  клеен- 
кой двери,  на  которой  была  медная  дощечка,  въ  тогдашней 
время  составлявшая  еще  въ  Москв*  довольно  замечательную 
редкость.  На  этой  дощечки  французскими  литерами  были 
написано:  «Ьёошйе  РозЪеШкой  Сарйаше». 

—  Вотъ  тутъ  онъ, — говорить, — родной  мой,  Леонидъ-тб 
Григорьевичъ.  Онъ  ей,  МаркЬ  Григорьевич,  хозяйке  йашей, 
братъ  доводится.  Ты  звякни,  онъ  и  отопрется. 

И  съ  этимъ  словомъ  старушка  сама  позвонила  и  доба- 
вила: 

—  Она  теперь  сама-то,  Марья  Григорьевна,  потерямпга 
мужа,  въ  разстройств'Ь;  а  онъ  ея  делами  управляете;  онъ 
и  комнату  сдаетъ;  съ  нимъ  покалякай,  и  тебЪ  зд4сь  хо- 
рошо-прехорошо будетъ. 

За  сгЬной  послышались  шаги,  щелкнула  задвижка  и  въ 
двери  показался  высокШ  человЧкъ,  одЬтый  въ  сирый  нан- 
ковый казакинъ.  По  усамъ,  по  полувоенному  казакину  и 
по  всей  манер*  въ  этомъ  человек*  не  трудно  было  узнать 
солдата. 

—  Къ  барину  они,  Климъ  Степановичъ,  заговорила  къ 
нему  моя  старушка. — Квартиру  у  Марьи  Григорьевны  снять 
желаютъ. 

И,  толкнувъ  меня  въ  спину,  старушка  зашлепала  внизъ 
по  лЬстнид'Ь,  а  я  очутился  въ  небольшой  светлой  пе- 
редней, въ  которой  меня  прежде  всего  поразила  необык- 
новенно изящная  чистота  и,  такъ  сказать,  своеобразная 
женственность  убранства.  Такъ,  въ  этой  передней  стоялъ 
мягкШ  диванчикъ,  обитый  св-Ьтленькимъ  ситцемъ;  в^Шалки 
не  было,  но  вместо  нея  громоздился  высокш  платяйой 
шкафъ,  какъ  бываетъ  въ  неболыпихъ  квартирахъ,  гдЬ  жи- 
вутъ  одинок1Я  женщины.  ВозлЧ  шкафа,  на  столик*,  стоялъ 
иодносъ  съ  графиномъ  свежей  воды  и  двумя  стаканами.  На 
окнк  были  два  горшка  гортензШ  и  чистенькая  проволочная 
кл-Ьтка,  съ  громко  трещавшею  калужской  канарейкой,  а  въ 
углу  —  пяльцы. 

Изъ  дверей  открылась  другая  комната,  болйе  обширная 
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и  окрашенная  розовою  краской  самаго  пр1ятнаго  цвета.  Чи- 
стота этой  комнаты  еще  более  бросалась  въ  глаза.  Кра- 
шеные полы  были  налощены,  мебель  вся  светилась,  диванъ 
былъ  весь  уложенъ  гарусными  подушками,  а  на  большомъ 
стол*,  подъ  лампой,  красовалась  большая  гарусная  сал- 
фетка; так1я  же  менышя  вышитыя  салфетки  лежали  на  дру- 
гихъ  меныпихъ  стодикахъ.  ВсЬ  окна  уставлены  цветами  и 
у  двухъ  оконъ  стояли  два  очень  красивые,  самой  затейли- 
вой, по  тогдашнему  времени,  работы  дамсше  рабоч1е  сто- 
лика: одинъ  темнаго  эбеноваго  дерева,  съ  перламутровыми 
инкрустащями;  другой — изъ  мелкаго  узорнаго  паркета. 

Челов'Ькъ  въ  сЬромъ  казакине  ввелъ  меня  въ  эту  комнату 
и,  попросивъ  подождать,  ушелъ  въ  другую  дверь,  далее. 
Дверь  эта  была  полуотворена  и  открывала  покой  еще  бо- 
лее веселый  и  светлый:  свЪтло-голубыя,  небеснаго  цвета, 
стены  его  такъ  и  выдвигались.  Всего  убранства  этого  но- 
ваго  покоя  я  не  могъ  разсмотрЬть,  потому  что  видЬдъ  только 
одинъ  уголокъ,  но  замЬтилъ  тамъ  и  горки,  и  этажерки,  и 
статуэтки.  Судя  по  обстановки  квартиры,  я  решительно  не 
могъ  объяснить  себе,  куда  это  я  попалъ.  Но  прежде  чЬмъ 
пришелъ  на  этотъ  счетъ  къ  какимъ-нибудь  опред-Ьленнымъ 
заключешямъ,  человекъ  въ  сЬромъ  казакине  попросилъ  меня 
въ  кабинета. 

«Такъ  это  кабинетъ»,  подумалъ  я, — и,  направясь  по 
указанш,  очутился  въ  этой  небесной  комнате,  пршту  и 
убранству  которой,  въ  самомъ  д4л'Ь,  можно  было  позавидо^ 
вать.  Та  же  несказанная,  невыразимая  чистота,  светлая,  ве- 
селенькая мебель,  какая  уже  теперь  редко  встречается,  или 
какую  можно  только  встретить  у  охотниковъ  работать  коль- 
комани;  вся  эта  мебель  обита  свЪтлымъ  голубымъ  ситцемъ, 
голубые  ситцевые  занавЬсы,  съ  подзорами  на  окнахъ,  л 
дорогой  голубой  шелковый  пологъ  надъ  широкою  двуспаль- 
ной) постелью.  По  угламъ  были,  какъ  я  сказалъ,  везде  горки 
и  этажерки,  уставленныя  самыми  затейливыми  фигурками, 
по  преимуществу  женскими  и,  разумеется,  обнаженными. 
Дорогой   пологъ  надъ   кроватью   былъ  перетянуть   черезъ 
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толстое  золотое  кольцо,  которое  держалъ  въ  лапахъ  огром- 
ный вызолоченый  орелъ.  Въ  углу  былъ  красивый,  трехъ- 
ярусный образникъ  и  нредъ  нимъ  темнаго  дерева  аналой 
съ  зелеными  бархатными  подушками.  Словомъ,  это  было 
маленькое  небо;  недоставало  только  небожителя.  Но  и  его 
собственно  не  недоставало:  онъ  былъ  тоже  зд"Ьсь,  на-лицо, 
но  только  я  его  сразу  не  разсмотр'Ьлъ. 

ГЛАВА  ДВАДЦАТАЯ. 

—  Ахъ,  приношу  вамъ  сто  извиненШ! — услышалъ  я  почти 
изъ-за  своего  собственна™  плеча  и,  обернувшись,  увид'Ьлъ 
предъ  дамскимъ  туалетомъ,  какой  привыкъ  видеть  въ  спальнЬ 
моей  матери...  какъ  вамъ  сказать,  кого  я  увид'Ьлъ?  Иначе 
не  могу  выразится,  какъ  увид'Ьлъ  уже  самаго  настоящего 
купидона.  Увид'Ьлъ  и...  растерялся,  да  и  было  отчего.  Вы, 
конечно,  помните,  что  я  долженъ  былъ  встретить  здЬсь 
капитана;  но  представьте  себЬ  мое  удивлеше,  когда  я  уви- 
д'Ьлъ предъ  туалетомъ  какое-то  голубое  существо, — таки 
все,  все  сплошь  голубое;  голубой  воротникъ,  голубой  сюр- 
тукъ,  голубыя  рейтузы, — однимъ  словомъ,  все  голубое,  съ 
легкою  белокурою  головкой,  въ  бйломъ  спальномъ  дамскомъ 
чепц*,  изъ-подъ  котораго  выбивались  неболышя  золотистыя 
кудерьки  въ  бумажныхъ  папильоткахъ.  Я  просто  никакъ 
не  могъ  себЬ  уяснить,  что  это — мужчина  или  женщина.  Но 
въ  это  время  купидонъ  обернулъ  ко  мнЬ  свою  усыпанную 
папильотками  голову  и  я  увид'Ьлъ  круглое,  нЬжное,  ма- 
товое личико,  съ  нЬжнымъ  пушкомъ  на  верхней  губ'Ь,  за- 
щипнутымъ  у  угловъ  устъ  вверхъ  тоненькими  колечками. 
За  этою  работой,  за  завертывашемъ  усиковъ,  я  собственно 
и  засталъ  моего  купидона. 

—  Приношу  вамъ  пятьсоть  извиненШ,  что  я  васъ  при- 
нимаю за  туалетомъ:  я  спишу  сегодня  въ  нарядъ,  загово- 
рилъ  купидонъ, — и  у  меня  едва  есть  несколько  минутъ  на 
всЬ  сборы;  но  эти  минуты  всгЬ  къ  вашимъ  услугамъ.  МнЬ 
сказали,  что  вы  хотите  занять  комнату  у  сестры  Маши? 
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Это  прекрасная  комната,    вы   будете    ею    очень  довольны. 

—  Да,  отвйчалъ  я, — мнй  нужна  комната,  и  мнЬ  сказали... 

—  Кто  вамъ  сказалъ? 

—  Не  знаю.,    какая-то  старушка... 

—  Ахъ,  это  вгЬрно  Авдотьюшка;  да,  у  сестры  прекрасная 
комната;  сестра  моя — это  не  изъ  барышей  отдаетъ,  она 
недавно  овдовела,  такъ  только  чтобы  не  въ  пустой  квар- 
тир* жить.  Вамъ  будетъ  прекрасно:  тамъ  тишина  невозму- 
тимая. Скучно  можетъ  быть? 

—  Я,  говорю,  этого  не  боюсь. 

—  А  не  боитесь,  такъ  и  прекрасно;  а  соскучитесь  — 
пожалуйте  во  всякое  время  ко  мнЬ,  я  всегда  радъ.  Вы  сту- 
дентъ?  Я  страстно  люблю  студентовъ.  Самъ  въ  универси- 
тегЬ  не  былъ,  но  къ  студентамъ  всегда  чувствую  слабость. 
Да  чтб!  Какъ  и  иначе-то?  Это  наша  цддежда.  Молодой  на- 
родъ,  а  между  т4мъ  у  нихъ  вс*  идеи  и  мысли...  а  притомъ 
же  вы  сестринъ  постояледъ,  такъ,  стало  быть,  все  равно  что 
свой.  Не  правда  ли? 

Я  очень  затруднялся  отвечать  на  этотъ  потокъ  красно- 
р*Ьч1Я,  но  купидонъ  и  не  ждалъ  моего  соглаая. 

—  Эй,  Климъ!  крикнулъ  капитанъ. — Климъ! 

Онъ  при  этомъ  ударилъ  два  раза  въ  ладоши  и  крикнулъ: 

—  Трубочку  поскорЬе,  трубочку  и  шоколадъ...  Дв*  чашки 
шоколаду...  Вы  выкушаете?  спросилъ  онъ  меня  и,  не  до- 
адавшись  моего  отв'Ьта,  добавилъ: — Я  чаю  и  кофе  терпеть 
не  могу:  чай  дЬйствуетъ  на  сердце,  а  кофе — на  голову;  а 
шоколадъ  живить...  Приношу  вамъ  тысячу  извиненШ,  что 
мы  такъ  №алр  знакомы,  а  я  позволяю  себй  шутить. 

Съ  этимъ  онъ  схватилъ  меня  за  колено,  приподнялся, 
отодвинулъ  немного  табуретку  и,  придвинувшись  къ  зер- 
калу, началъ  тщательно  вывертывать  изъ  волосъ  папиль- 
отки. 

—  Приношу  вамъ  дв-Ь  тысячи  извиненШ,  что  задержи- 
ваю васъ,  но  все  это  сейчасъ  кончится....  мн4  и  самому 
некогда...  Климъ,  шоколаду... 

Климъ  подалъ  шоколадъ. 

Сочинешя  Н.  С.  Лескова.   Т.  У.  4 
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Я  поблагодарилъ. 

—  Н'Ьтъ,  пожалуйста!  У  насъ  на  Руси  отъ  хлйба-соли 
не  отказываются.  Въ  Англш  сорокъ  тысячъ  даютъ,  чтобъ 
было  хлебосольство,  да  н4тъ,  —  сами  съ  голоду  умираютъ, 
а  у  насъ  отечество  кормить...  Извольте  кушать. 

Делать  было  нечего,  я  принялъ  чашку. 

ГЛАВА  ДВАДЦАТЬ  ПЕРВАЯ. 

—  Вонъ  ваша  комната-то  всего  два  шага  отъ  меня,  за- 
говорилъ  капитанъ.— Видите,  на  извозчика  ко  мнгЬ  ужъ  не- 
много истратите.  Вонъ  видите  тотъ  флигель,  налево? 

Я  приподнялся,  взглянулъ  въ  окно  и  отв-Ьчалъ,  что  вижу. 

—  Н'Ьтъ,  вы  подойдите,  пожалуйста,  къ  окну. 

—  Да  я  и  отсща  вижу. 

—  Н'Ьтъ,  вы  подойдите;  тутъ  есть  маленькШ  фокусъ 
Видите  прекрасный  флигелекъ.  У  насъ,  впрочемъ,  и  вообще 
весь  дворъ  въ  порядк*.  Прежде  этого  не  было.  Хозяйка 
была  страшная  скареда.  Я  зд'Ьсь  не  жилъ;  сестра  моя  зд'Ьсь 
прежде  поселилась;  я  къ  ней  и  хаживалъ.  Хозяйка,  вотъ  точно 
такъ  же  какъ  сестра  теперь,  лЬтъ  пять  тому  назадъ  овдо- 
вела. Купчиха  ничего  себе, — эдакая,  всегда  довольно  жан- 
тильная была,  съ  манерами,  потому  что  она  изъ  актрисъ, 
но  тяготилась  и  вдовствомъ,  и  управлять  домомъ;  а  я,  какъ 
видите,  люблю  жить  чисто, — не  правда  ли?  Что?  Я  в4дь, 
кажется,  чисто  живу?  Правда-съ? 

—  Да,  отвЬчаю  я, — правда. 

—  Кажется  правда,  и  это  съ  самаго  детства.  Познако- 
митесь съ  сестрой,  она  вамъ  все  это  разскажетъ;  я  всегда 
любилъ  чистоту,  и  еще  въ  кадетскомъ  корпус*  ею  отли- 
чался. Кто  тамъ  что  ни  говори,  а  военное  воспиташе... 
нельзя  не  похвалить  его;  разумЬется,  не  со  всЬхъ  сторонъ: 
съ  другихъ  сторонъ  университетъ,  можетъ  быть,  лучше,  но 
съ  другой  стороны...  всегда  щеточка,  гребенка,  маленькое 
зеркальце  въ  карманЬ  и  я  всегда  этимъ  отличался.  Я,  бы- 
вало, приду  къ  сестрЬ,  да  и  говорю:  какъ  это   у  васъ  все 
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грязно  на  двор'Ь!  Пять  тысячъ  извиненШ,  говорю,  приношу 
вамъ,  но  просто  въ  свинушник*  живете.  Хозяйка  иногда 
хаживала  къ  сестр*...  ну,  и...  сестра  ей  шутила:  вотъ,  го- 
ворить, вамъ  бы  какого 'мужа.  Шутя,  конечно,  потому  что 
моя  сестра  знаетъ  мои  правила,  что  я  на  купчих*  не  же- 
нюсь, но  наши,  знаете,  всегда  больше  женятся  на  купчи- 
хахъ,  такъ  ужъ  т*  это  такъ  и  разсчитываютъ.  Однако  же 
я  совсЬмъ  не  такой,  потому  что  я  къ  этой  служб*  даже 
и  неспособенъ;  но  та  разв*сила  уши.  Ну  куда  же,  ска- 
жите пожалуйста,  мн*  жениться — приношу  вамъ  двадцать 
тысячъ  извиненШ; — да  еще  жениться  на  купчих*?...  Н4тъ, 
говорю,  я  жениться  не  могу;  но  порядокъ,  действительно, 
моя  пагая,  и  домомъ  управлять  я  согласенъ.  Она  мн*  и 
предложила  вотъ  эту  квартиру.  Квартира,  конечно,  очень  не 
велика.  Передняя,  что  вы  вид*ли,  залъ,  да  вотъ  эта  комната; 
но  в*дь  съ  одного  довольно,  а  денщикъ  мой  въ  кухн*;  но 
кухоньку  выправилъ,  такъ  что  не  стыдно;  Климъ  у  меня 
не  такъ,  какъ  у  другихъ.  Вотъ  вы  его  вид*ли;  спросите 
его  потомъ  когда  нибудь,  пожалуется  ли  онъ  на  меня? 
Климъ! — крикнулъ  онъ  громко, — Климъ! 
Въ  дверяхъ  показался  с*рый  Климъ. 

—  Доволеяъ  ты  мной,  или  н*тъ?  Не  бойся  меня,  отв*- 
чай  имъ  такъ,  какъ  бы  меня  зд*сь  не  быдо. 

—  Много  доволенъ,  ваше  благород1е,  —  отв*чалъ  ден- 
щикъ. 

—  Ахъ,  ты,  скотина! 

Постельниковъ  самодовольно  улыбнулся  и,  махнувъ  ден- 
щику рукою,  добавилъ: 

—  Ну,  и  только,  и  ступай  теперь  къ  своему  м*сту,  го- 
товь шинель.  На  меня  никто  не  жалуется,  продолжалъ  ка- 
питанъ,  обратись  ко  мн*. — Я  вс*мъ,  кому  я  что  могу  сд*- 
лать — д*лаю.  Отчего  же,  скажите,  и  не  д*лать?  ВЬдь  эго- 
измъ, — я  приношу  вамъ  сто  тысячъ  извиненШ, — я  вашихъ 
правилъ  не  знаю,  но  я  откровенно  вамъ  скажу,  я  терп*ть 
не  могу  эгоистовъ. 


4* 
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ГЛАВА  ДВАДЦАТЬ  ВТОРАЯ. 

Потокъ  этихъ  'словъ  былъ  сплошной  и  неудержимый  и 
дазйе  увлекательный,  потому  что  голосъ  у  Леонида  Гри- 
горьевича былъ  необыкновенно  мягкШ,  тихо  вкрадчивый, 
слова,  произносимыя  имъ,  выходили  какш-то  кругленьюя  и 
катились  словно  орЬшки  по  лубочному  желобку.  На  меня 
отъ  его  говора  самымъ  неприличнымъ  образомъ  находилъ 
неодолим'ЬйшШ  магнетически  сонь.  Подъ  обаяшемъ  этого 
рокота,  я  даже  съ  удовольств1емъ  сид'Ьлъ  на  мягкомъ  кре- 
слЬ,  съ  удовольств1емъ  созерцалъ  моего  купидона  и  слу- 
шалъ  его  рЬчи,  а  онъ  продолжалъ  развивать  передъ  мной 
и  свои  мысли,  и  свои  папильотки. 

—  Хозяйка,  продолжалъ  онъ, — живетъ  тутъ  внизу,  но 
до  нея  ничто  не  касается;  вс'Ьмъ  управляю  я.  И  сестра  те- 
перь тоже,  и  о  ней  надо  позаботиться.  У  меня,  по  правде 
сказать,  не  малая  опека,  но  я  этимъ  не  тягощусь,  и  вы 
будьте  покойны.  Вы  сколько  платили  на  прежней  квар- 
тир*? 

Я  сказалъ,  сколько  я  платилъ. 

—  О,  мы  устроимъ  васъ  у  сестры  даже  гораздо  дешевле 
и  в'Ьрно  гораздо  лучше.  Вы  студентъ,  а  въ  той  комнат*, 
гдЬ  вы  будете  жить,  все  даже  располагаете  къ  занят1ямъ. 
Я  оттуда  немножко  отдаляюсь,  потому  что  я  жизнь  люблю, 
а  сестра  теперь,  послЬ  мужниной  смерти,  совсЬмъ  какъ 
она  говорить,  «предалась  Богу»;  но  не  суди — не  сужденъ 
будепш.  Впрочемъ,  опять  говорю,  тамъ  б*совъ  изгоняють 
ладаномъ,  а  вы  если  когда  захотите  посмотреть  бйсовь,  ко 
мн*  милости  иросимъ.  Я,  знаете,  живу  молодымъ  челов*- 
комъ,  потому  что  юность  дважды  не  приходить,  и  я  васъ 
познакомлю  съ  прекрасными  дамочками...  я  не  ревнивъ; 
Н'Ьтъ,  что  ихъ  ревновать! 

Онъ,  махнувъ  рукой,  развернулъ  последнюю  папильотку 
и,  намочивъ  лежавшее  возлгЬ  него  полотенце  одеколономъ, 
обтеръ  себЬ  руки  и  заключилъ: 


—    53    — 

—  А  теперь,  прошу  покорно,  въ  вашу  комнату.  Времена 
уже  совсЬмъ  н!>ть,  а  мнЬ  еще  надо  завернуть  въ  одно  м Ь- 
стечко.  Климъ! — громко  крикнулъ  онъ,  хлопнувъ  въ  ла- 
доши, и  пристегнувъ  аксельбанты,  направился  чтюзъ  го- 
стиную. 

Я  шелъ  за  шшъ  молча,  не  зная  на  что  и  для  чего  я 
все  это  дЬлалъ.  Въ  передней  стоялъ  Климъ,  держа  въ  ру- 
кахъ  сирую  шинель  и  фуражку.  Хозяинъ  мой  взялъ  у  него 
эту  шинель  изъ  рукъ  и  молча  указалъ  ему  на  мою  студен- 
ческую шинель;  я  торопливо  накинулъ  ее  на  плечи  и  мы 
вышли,  прошли  черезъ  дворъ  и  остановились  у  двери,  оби- 
той уже  не  зеленою  с1яющею  клеенкой,  а  темнымъ,  тол- 
стымъ.  сЬрымъ  сукномъ.  Звонокъ  зд'Ьсь  виеЬлъ  на  довольно 
широкомъ  черномъ  ремнЬ,  и  когда  капитанъ  потянулъ  за 
этотъ  ремень,  намъ  послышался  не  веселый,  дребезжащей 
звукъ,  а  какъ  бы  ударъ  маленькаго  колокола,  когда  онъ 
ударяетъ  отъ  колеблемой  вЪтромъ  веревки.  Прошла  минута, 
намъ  никто  не  отворялъ.  Постельниковъ  снова  дернулъ  за 
ремень.  Снова  раздался  заунывный  звукъ  и  дверь  неелыш- 
нымъ  движешемъ  проползла  по  полу  и  распахнулась.  Предъ 
нами  стояла  старушка,  бодренькая,  востроносенькая,  по- 
крытая темнымъ  коричневымъ  платочкомъ.  Капитанъ  осве- 
домился, дома  ли  сестра  и  есть  ли  у  нея  кто  нибудь. 

—  Есть-съ,— отвечала  старушка. 

—  Монахи? 

—  Отецъ  Варлаамш  и  Евстигнея  съ  Филаретушкой. 

—  Ну,  вотъ  и  прекрасно!  Пусть  они  себ*  тамъ  и  си- 
дятъ.  Скажи:  постояльца  рекомендую  знакомаго.  Это  необ- 
ходимо, добавилъ  онъ  мнЬ  шопотомъ  и  тотчасъ  же  снова 
началъ  вслухъ: — Вотъ  видите,  нал'Ьво,  этотъ  коррпдоръ? 
тамъ  у  сестры  три  комнаты;  въ  двухъ  она  живетъ,  а  третья 
тамъ  у  нея  образная;  а  это  вотъ  прямо  дверь, — тутъ  каби- 
нета зятевъ  былъ;  вотъ  тамъ  въ  нее  и  ходъ;  а  это  и  есть 
ваша  комната.  Глядите,  заключилъ  онъ,  распахивая  передо 
мной  довольно  высок1я  б*лыя  двери  въ  комнату,  которую, 
действительно,  можно  было  назвать  прекрасною. 
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ГЛАВА  ДВАДЦАТЬ  ТРЕТЬЯ. 

Комната,  предлагаемая  мн'Ь  голубымъ  купидономъ,  была 
большой  наугольный  покой  въ  два  окна  съ  одной  стороны, 
и  въ  два — съ  другой.  Весь  онъ  выходилъ  въ  большой  гу- 
стой садъ,  деревья  котораго  обещали  весной  и  л'Ьтомъ  много 
прохлады  и  тЬни.  СгЬны  комнаты  были  оклеены  дорогими  ко- 
ричневыми обоями,  на  которыхъ  миллюнъ  разъ  повторялась 
одна  и  та  же  буколическая  сцена  между  пастухомъ  и  па- 
стушкой. Въ  углу  стоялъ  большой  образъ,  и  предъ  нимъ 
тихо  мерцала  лампада.  Вокругъ  сгЬнъ  выстроилась  тяжелая 
мебель  краснаго  дерева  съ  бронзой,  обитая  темнокориЧне- 
вымъ  сверьяномъ.  Два  овальные  стола  были  покрыты  корич- 
невымъ  сукномъ;  бюро  краснаго  дерева,  съ  бронзовыми  укра- 
шешями;  дальше  письменный  столъ  и  кровать  въ  альков*, 
задернутая  болынимъ  вязанымъ  ковромъ;  однимъ  словомъ, 
такая  комната,  какой  я  никогда  и  не  думалъ  найти  на  мои 
скромный  деньги.  Неудобствъ,  казалось,  никакихъ. 

Не  смотря  на  то,  что  мы  только-что  вступили  въ  эту 
комнату,  тишина  ея  уже  оказывала  на  меня  свое  пр1ятное 
дМств1е.  Это,  действительно,  была  глубокая  и  спокойная 
тишина,  охватывающая  собой  человека  съ  первой  же  Ми- 
нуты. Вдобавокъ  ко  всему  этому,  въ  комнат*  слышался 
слегка  запахъ  роснаго  ладану  и  смирны,  что  я  очень 
люблю. 

Капитанъ  Постельниковъ  зам&гилъ,  что  этотъ  запахъ  не 
ускользнулъ  отъ  меня,  и  сказалъ: 

—  Запахецъ,  конечно,  есть;  но  какъ  на  чей  взглядъ,  а 
на  мой  все-таки  это  не  Богъ  в'Ьсть  какое  неудобство.  А  за 
то,  я  вамъ  говорю,  эта  Василиса, — старушка,  которую  вы 
вид'Ьли, — предобрая,  и  сестра  предобрая.  Богомольная  только, 
ну  да  что  же  вамъ  до  этого?  Я,  разумеется,  не  знаю  ва- 
шихъ  правилъ,  но  я  никогда  открыто  противъ  релипи  не 
«озражаю.  Къ  чему?  ВсЬхъ  вдругъ  не  просветишь.  Это  все 
само  собой  им4етъ  свое  течете  и  окончится.  Я  богомоль- 
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нымъ  не  возражаю.  Вы  даже,  можетъ  быть,  заметили,  у 
меня  у  самого  есть  лампады?  Я  ихъ  самъ  жгу.  Что  же  та- 
кое? Это  в'Ьдь  въ  существ*  ничему  не  м'Ьшаетъ,  а  есть 
люди,  для  которыхъ  это  очень  важно...  Вы  можете  этому 
не  поварить,  но  это  именно  такъ:  вотъ,  недалеко  ходить, 
хоть  бы  сестра  моя,  рекомендую:  если  вы  съ  ней  хоро- 
шенько обойдетесь,  да  этакъ  иногда  кстати  пустите  при 
ней  о  чемъ  нибудь  божественномъ,  такъ  случись  потомъ  и 
недостатокъ  въ  деньгахъ,  она  и  денегъ  подождетъ;  а  заго- 
ворите съ  ней  по -модному,  что  «молъ  Богъ  —  пустяки,  я 
знать  Его  не  хочу*,  или  что-нибудь  такое  подобное,  сей- 
часъ  и  провалъ,  а...  а  особенно  на  нашей  служб*...  этакою 
откровенностш  даже  все  можно  потерять  сразу. 

—  Сестра! — крикнулъ  капитанъ,  стукнувъ  въ  стЬну,  — 
вели  Василис*  чрезъ  два  часа  зд'Ьсь  все  освЬжить,  къ  теб* 
придетъ  твой  постоялецъ,  мой  хорошш  знакомый.  Это  не- 
обходимо,— опять  сказалъ  онъ  мн*  шопотомъ. 

—  А  какъ  васъ  зовутъ? 
Я  назвалъ  мое  имя. 

—  Его  зовутъ  Орестъ  Марковичъ  Ватажковъ;  запиши  у 
себя,  а  теперь  мы  съ  нимъ  4демъ.  И  съ  этимъ  Посте ль- 
никовъ  над'Ьлъ  посреди  комнаты  фуражку  и  повлекъ  меня 
за  собою. 

ГЛАВА  ДВАДЦАТЬ  ЧЕТВЕРТАЯ. 

Черезъ  ту  же  лестницу  мы  снова  спустились  на  дворъ, 
гдЪ  я  хотЬлъ  раскланяться  съ  Постельниковымъ,  не  имЬя, 
впрочемъ,  никакого  определенна™  плана  ни  переезжать  на 
квартиру  къ  его  сестре,  ни  улизнуть  отъ  него;  но  Леонидъ 
Григорьевичъ  предупредилъ  меня  и  сказалъ: 

—  Штъ,  вы  что  же?  разв*  вы  куда-нибудь  спишите? 

—  Да,  немножко. 

—  Ну,  немножко  ничего...  Вы  въ  какую  сторону? 
Я  сказалъ. 

—  Ахъ,  Боже  мой,  намъ  почти  по  дорогЬ.  Немножко  въ 
сторону,  да  отчего  же?  Для  друга  семь  верстъ  не  околица, 
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а  я, — прошу  у  васъ  шестьдесятъ  тысячъ  извинешй, — мо- 
жетъ  быть  и  не  иагЬго  еще  права  вполне' называться  ва- 
шимъ  другомъ,  но  надеюсь,  что  вы  не  откажете  мне  въ 
небольшой  услуге. 

—  Охотно,  говорю,  если  только  могу. 

—  О,  очень  можете,  а  я  вамъ  сделаю  услугу  за  услугу. 

Съ  этими  словами  мй  снова  очутились  у  зйакомой  зе- 
леной двери  капитановой  квартиры.  Онъ  нетерпеливо  дер- 
нуль  звонокъ  и,  вскочивъ  на  минуту,  действительно,  тот- 
часъ  же  выскочилъ  назадъ.  Въ  рукахъ  его  была  жерская 
картонка,  въ  какихъ  обыкновенно  модистки  носятъ  дамсюя 
шляпы,  большой  конвертъ  и  длинный  тонкШ  свертокъ.  Изъ 
этого  свертка  торчала  зонтичная  ручка. 

—  Вотъ,  обратился  онъ  ко  мне, — потрудитесь  это  по- 
держать, только  держите  осторожнее,  потому  что  тутъ 
цветы,  а  тутъ, — я,  разумеется,  приношу  вамъ  сто  тысячъ 
извиненш,  но  ведь  вамъ  ужъ  все  равно, — такъ  тутъ  зон- 
тикъ.  Но,  Боже  мой,  что  же  это  такое?  воскликнулъ  капи- 
танъ,  взглянувъ  на  этотъ  зонтикъ. 

—  Вотъ  проклятая  разсеянность!  Эта  проволочка  такъ 
и  осталась  не  спиленною!  Климъ,  скорее  напилокъ!  И  ка- 
питанъ  быстро  однимъ  движешемъ  сбросилъ  съ  себя  ши- 
нель, приселъ  верхомъ  на  стулъ,  съ  большимъ  мастерствомъ 
укрепилъ  къ  столбику  стула  зонтикъ  и  началъ  быстро  от- 
пиливать небольшой  кусокъ  проволоки. 

—  Я  люблю  эту  работу,  говорилъ  онъ  мне,  между  д4- 
ломъ. — Я  вамъ  скажу:  въ  наши  лета  все  въ  магазинахъ  для 
дамъ  покупать, — это,  чортъ  возьми,  накладно,  да  и  чтб  тамъ 
купишь?  Все  самое  обыкновенное  и  въ  три-дорога;  а  я  этакъ, 
все  какъ  нибудь,  у  Сухаревой  башни,  да  на  Смоленскомъ... 
очень  пр1ятно,  въ  родЬ  прогулки  и  вещи  подержанный  не 
дорого,  а  ихъ  вотъ  самъ  починю,  выправлю,  и  презентую... 
Вы  увидите  какъ  мы  заживемъ, — жаловаться  не  будете.  Я 
вотъ  васъ  сейчасъ  подвезу  до  Никитскихъ  воротъ  и  попрошу 
о  маленькомъ  одолженш,  а  самъ  поскорее  на  службу;  а  вы 
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за  то  заведете  первое .  знакомство,  и  въ  то  же  время  вамъ 
будетъ  оказана  услуга  за  услугу. 

Я  совсЬмъ  не  зналъ,  что  са  мною  д*лаготъ.  У  подъезда 
стояла  гнедая  лошадка,  запряженная  въ  неболышя  дро- 
жечки.  Мы  с*ли  и  понеслись.  Во  всю  дорогу  до  Никит- 
скихъ  воротъ  капитанъ  говорилъ  мн*  о  своемъ  жить*,  о 
служб*,  о  бывающихъ  у  него  хорошенькихъ  женщинахъ, 
о  томъ,  какъ  онъ  весело  живетъ,  и  вдругъ  остановилъ  ку- 
чера, указалъ  мн*  на  одни  ворота  и  сказалъ: 

—  Вотъ  тутъ  я  васъ  усердно  прошу  спросить  прямо 
по  лестниц*,  въ  третьемъ  этаж*,  перчаточницу  Марью  Ма- 
твеевну; отдайте  ей  эти  цв*ты  и  зонтикъ,  а  коробочку  эту 
Лиз*,  блондинке;  приволокнитесь  за  нею  см*ло:  она  самое 
безкорыстнМшее  существо  и  очень  •  влюбчива,  вздохните 
глядя  ей  въ  глаза,  да  руку  къ  сердцу,  она  и  загорится;  а 
пока  аи  геу01г. 

И  прежде  ч*мъ  я  нашелся  что  нибудь  ответить,  капи- 
танъ Постельниковъ  уже  исчезъ  изъ  моихъ  глазъ. 

ГЛАВА  ДВАДЦАТЬ  ПЯТАЯ. 

Должно  вамъ  сказать,  что  вс*  эти  поручешя,  которыя 
надавалъ  мн*  капитанъ  Постельниковъ,  конечно,  были  мн* 
вовсе  не  по  нутру,  и  я,  не  смотря  на  Ъсю  излишнюю  мяг- 
кость моего  характера  и  на  апатш,  или  на  полусонное  со- 
стоите, въ  которомъ  я  находился  во  все  время  моихъ  раз- 
говоровъ  съ  капитаномъ,  все-таки  хогЬлъ  возвратить  ему 
всЬ  эти  полученности,  но,  какъ  я  сказалъ,  это  было  уже 
невозможно. 

Сл*дующею  мыслью,  которая  мн*  пришла  за  этимъ, 
было  возвратиться  назадъ  и  отнести  все  это  на  его  квар- 
тиру и  отдать  его  Климу.  Я  находилъ,  что  это  всего  до- 
стойн*е;  но,  къ  крайнему  моему  удивленш,  сколько  я  ни 
звонилъ  у  капитанской  двери,  мн*  ея  никто  не  отперъ.  Я 
отправился  было  въ  квартиру  его  сестры,  но  зд*сь  на  дву- 
кратно повторенный  мною  звонойъ  мн*  отперъ  двери  пол- 
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ный  румяный  монахъ  п  съ  собол*знующимъ  взглядомъ  въ 
очахъ  проговорилъ: 

—  Великодушно  извините:  Марья  Григорьевна  позатра- 
пезно  опочили,  услуэйающихъ  ихъ  дома  нить,  а  мы  прию- 
дяпце  ничего  принять  не  можемъ. 

—  Чортъ  знаетъ  что  такое.  Э,  думаю,  была  не  была, 
пойду  ужъ  и  сдамъ  скорей  по  адресу. 

И  вотъ  я  снова  взялъ  извозчика  и  по'Ьхалъ  къ  Никит- 
скимъ  воротамъ. 

Н*тъ  никакой  нужды  разсказывать,  что  за  особъ  встрЬ- 
тилъ  я  въ  гЬхъ  д*вицахъ,  которымъ  я  передавалъ  послан- 
ныя  черезъ  меня  вещи.  Довольно  сказать,  что  все  это  было 
св*жо,  молодо,  и  на  тогдашнШ  юный  неразборчивый  мой 
вкусъ,  очень  приглядно,  а,  главное,  безцеремонно  и  просто- 
душно. Я  попалъ  на  именины  и  хогЬлъ  разумеется,  сейчасъ 
же  отсюда  уйти;  но  меня  схватили  за  руки  и,  буквально 
силой  усадили  за  иирогъ,  а  пока  4ли  пирогъ,  явился  вне- 
запно освободившшся  отъ  своихъ  д*лъ  капитанъ  Постель- 
никовъ  и  съ  нимъ  мужчина  съ  страшными  усищами:  это 
былъ  поэтъ  Трубицынъ.  Кончилось  все  это  для  меня  т*мъ, 
что  я  зд*сь  впервые  въ  жизни  ощутилъ  вл1яше  пиршества, 
въ  пить*  дошелъ  до  неблагопристойной  потребности  уснуть 
въ  чужомъ  дом*  и  получилъ  отъ  Трубицына  кличку  «Фи- 
лимонъ-простота», — обстоятельство  ничтожное,  но  имевшее 
для  меня,  какъ  увидите,  самыя  трагичесшя  посл,Ьдств1Я. 

ГЛАВА  ДВАДЦАТЬ  ШЕСТАЯ. 

Проснувшись  передъ  вечеромъ  на  диван*,  въ  чужой 
квартир*,  я  быстро  всйочилъ  и  съ  жесточайшею  головною 
болью  бросился  скорей  бежать  къ  себЬ  на  квартиру;  но 
представьте  же  себ*  мое  удивлеше!  только,  что  я  прихожу 
домой  на  свою  прежнюю  квартиру,  какъ  вижу,  что  комнату 
мою  тщательно  прибираютъ  и  моютъ  и  что  въ  ней  не 
осталось  уже  ни  одной  моей  вещи,  положительно,  что  назы- 
вается, ни  синя  пороха. 
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—  Какъ  же  и  куда  все  мое  отсюда  делось? 

—  А  ваше  все,  отв*Ьчаютъ, — перевезъ  къ  себе  капитанъ 
Постельниковъ. 

—  Позвольте-съ,  говорю,  позвольте,  что  это  за  вздоръ! 
какъ  капитанъ  Постедьниковъ  перевезъ?  Этого  быть  не 
можетъ. 

—  Нетъ-съ,  говорить,  действительно  перевезъ. 

—  Да  по  какому  же  праву,  говорю,  вы  ему  отпустили 
мои  вещи? 

Но  вижу,  что  предстоялце  после  этого  вопроса  только 
рты  разинули  и  стоять  передо  мною  какъ  удивленные  гал- 
чата. 

—  По  какому  праву?— продолжаю  я  добиваться. 

—  Капитану-то  Постельникову? — отвйчаютъ  мне  съ  сму- 
щешемъ. 

—  Да-съ. 

—  Капитану  Постельникову  по  какому  праву? 
Галчата  и  рты  замкнули:  дескать    на  тебя,  брать,  даже 

и  удивляться  не  стоить. 

—  Воть,  говорить,  чубучекъ  вашъ  съ  змЬиными  голов- 
ками капитана  Постельникова  денщикъ  не  захватилъ,  такъ 
извольте  его  получить. 

Я  разсердился,  послалъ  всгЬмъ  мысленно  тысячу  '  про- 
клятШ,  надЬлъ  шинель  и  фуражку,  захватилъ  въ  руки  чу- 
бучокъ  съ  змеиными  головками  и  повернулся  къ  двери,  но 
досадно  же  такъ  уйти,  не  получа  никакого  объяснеюя.  Я 
вернулся  снова,  взялъ  въ  сторонку  мать  моего  хозяина,  до- 
брейшую старушку,  которая,  казалось,  очень  меня  любила 
и  говорю  ей: 

—  Матушка  Арина  Васильевна!  Поставьте  мне  голову 
на  плечи:  разскажите,  зачймъ  вы  отдали  незнакомому  чело- 
веку мои  вещи? 

—  Да  мы,  дитя,  думали,  говорить,  что — сынокъ  мой  Ми- 
троша  на  тебя  жалобу  приносилъ,  что  ты  квартиры  не  очи- 
щаешь, такъ  что  тебя  по  начальству  отъ  насъ  сводятъ. 

—  Ахъ,  Арина  Васильевна,  да  разве,  молъ,  это  можно, 
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чтобы  вашъ  сынъ  на  меня  пошелъ  жаловаться?  Видь  мы 
же  съ  нимъ  щиятели. 

—  Знаю,  говорить, — ангелъ  мой,  что  вы  пр1ятели,  да  мы 
думали,  что  можетъ  быть  онъ  въ  шутку  это  надъ  тобой 
пошутилъ. 

—  Что  это:  жаловаться-то,  говорю,  онъ  въ  шутку  хо- 
дилъ? 

—  Да. 

—  Арина  Васильевна,  да  нйшто  этакъ  бываетъ?  Шшгго 

это  можно? 

Арина  Васильевна  только  растопырила  руки  и  бормо- 
четъ: 

—  Вотъ,  говори  же,  баитъ,  ты  съ  нами! — мы  сами,  дитя, 
не  знаемъ,  что  у  насъ  было  въ  дуйк*. 

Я  махнулъ  рукой,  захватилъ  опять  чубучокъ,  сухо  про- 
стился и  вышелъ  на  улицу. 

ГЛАВА  ДВАДЦАТЬ  СЕДЬМАЯ. 

Не  могу  вамъ  разсказать,  въ  какомъ  я  былъ  гадкомъ  со- 
стояли духа.  Разыгранная  со  мной  штука  просто  сбила 
меня  съ  пахвей,  потому  что  я,  поел*  своего  неловкаго  по- 
ведешя  у  знакомыхъ  дамъ  капитана,  ни  за  что  не  распо- 
ложенъ  былъ  жить  у  его  сестры  и  даже    далъ    было    се&Ь 

« 

слово  никогда  не  видать  его.  Комната  мнЬ  нравилась  и  я 
ничего  не  имйлъ  противъ  нея,  но  я  им'Ьлъ  много  противъ 
капитана;  мнЬ  его  предупредительность  была  не  по  нутру; 
а,  главное,  мн*  было  чрезвычайно  непр1ятно,  что  все  это 
сделалось  безъ  моей  воли.  Но  я  могъ  сердиться  сколько  мн* 
угодно,  а  д4ло  уже  было  сд'Ьлано. 

Досада  объяла  меня  несказанная,  и  я,  чтобы  немножко 
поразвлечься  и  поразсЬяться  и  чтобы  не  идти  на  новую 
квартиру,  отправился  бродить  по  МосквЬ. 

Я  ходилъ  очень  долго,  заходилъ  въ  нисколько  церквей, 
гд4  тупо  и  безеознательно  слушалъ  вечернюю  службу,  два 
или  три  раза  пилъ  чай  въ  разныхъ  трактирахъ,  но,  нако- 
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нецъ,  даваться  болйе  было  некуда.  На  двор*  уже  совсЬмъ 
засумерчило  и  по  улицамъ  только  изредка  кое-гдЪ  пробе- 
гали запоздалыя  чуйки:  бродить  по  улицамъ  стало  совсЬмъ 
неловко.  Я  подошелъ  къ  одному  фонарю,  вынулъ  мои  кар- 
манные ^часы:  было  одиннадцать  часовъ.  Пора  было  на  ноч- 
легъ;  я  взялъ  извозчика  и  по'Ьхалъ  на  мою  новую  квартиру. 
Къ  удивлешю  моему,  уворотъ  ждалъ  меня  дворникъ;  оцъ 
раскрылъ  передо  мною  калитку  и  вызвался  проводить  меня 
по  лестниц*  съ  фонарикомъ,  который  онъ  зажегъ  внизу,  въ 
своей  дворницкой.  Ремень,  приснащенный  къ  звонку  моей 
квартиры,  былъ  тоже  необыкновенно  чутокъ  и  посдушенъ: 
едва  я  усиЬлъ  его  потянуть,  какъ  дверь,  шурша  своимъ 
войлочнымъ  подбоемъ,  тихо  отползла  и  приняла  меня  въ 
свои  объят1я.  Въ  передней,  на  полочке,  тихо  горЬлъ  чи- 
стенькШ  ночничокъ.  Комната  моя  была  чиста,  св4жа;  предъ 
большимъ  образомъ  Спасителя  ярко  С1яла  лампада;  вещи 
мои  были  разложены  съ  такою  аккуратностью  и  съ  такимъ 
порядкомъ,  съ  какимъ  я  самъ  разложить  ихъ  никогда  не 
съум*Ьлъ  бы.  Платье  мое  было  разрешено  въ  шкаф'Ь;  посреди 
стола,  предъ  чернильницей,  лежалъ  мой  бумажникъ  и  на 
немъ  записка,  въ  которой  значилось:  «Денегъ  наличныхъ 
47  руб.  ассигнациями,  4  цЬлковыхъ  и  сер1я»,  авнизуподъ 
этими  строками  выдавлена  буква  «П»,  по  которой  я  узналъ, 
что  всею  этой  аккуратностью  въ  моей  комнат*  я  былъ  обя- 
занъ  тому  же  благодатному  Леониду  Григорьевичу. 

—  И  скажите  пожалуйста,  разсуждалъ  я  себ4: — когда 
же  онъ  все  это  д'Ьлалъ?  Я  раскисъ  и  ошал-Ьдъ,  да  слоны 
слонялъ  по  Москв'Ь,  а  онъ  какъ  ни  въ  чемъ  не  бывалъ  и 
еще  всЬ  дЬла  за  меня  попередЬлалъ! 

Я  отдернулъ  альковъ  моей  кровати  и  увид'Ьлъ  постель, 
застланную  ослепительно  чистымъ  б'Ьльемъ.  Думать  мнЬ  ни 
о  чемъ  больше  не  хотелось;  перейхалъ  такъ  пере*халъ,  или 
перевезли  такъ  перевезли, — дгЬлать  ужъ  нечего,  благо  тихо, 
покойно,  кровать  готова  и  спать  хочется.  Я  раздался,  пе- 
рекрестился, легъ  и  заснулъ  въ  ту  же  самую  минуту,  какъ 
только  упалъ  головой  на  подушки.  ЗанавЬски,  которою  от- 
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дЬлялся  мой  альковъ,  я  не  задернулъ,  потому  что,  ложась, 
надЬялся  помечтать  при  св4т4  лампады;  но  мечтанья,  по 
поводу  внезапнаго  крЪпкаго  сна,  не  случилось;  за  то  около 
полуночи  меня  началъ  осенять  цгЬлый  рой  самыхъ  прихот- 
ливыхъ  сновидЬнш.  Мы  съ  Постельниковымъ  не  то  легЬли, 
не  то  валились  на  землю  откуда-то,  совсЬмъ  изъ  другого 
м1ра,  не  то  въ  дружественныхъ  объяйяхъ,  не  то  въ  какомъ- 
то  невольномъ  сцйпленш.  Я  былъ  какой-то  темный,  неопре- 
деленный, онъ  такой  же  голубой,  какимъ  я  его  видЬлъ  в 
какимъ  онъ  мн'Ь  только  и  могъ  представляться;  но  у  него, 
кромЪ  того,  были  болышя  влажныя  крылышки;  помахивая 
ими,  онъ  меня  словно  всего  склеивалъ;  и  свистъотъ  взма- 
ховъ  этихъ  ярыльевъ  и  сладостно  и  рЬзко  раздавался  въ 
моемъ  слухи.  ЗагЬмъ  вдругъ  мы  очутились  въ  этой  самой 
комнат*  и  ездили  по  ней  долго  и  долго,  пока  вдругъ  ка- 
питанъ  далъ  мн'Ь  въ  носъ  щелчокъ,  и  я  проснулся. 

ГЛАВА  ДВАДЦАТЬ  ВОСЬМАЯ. 

Пробуждеше  мое  было  удивительно  не  менгЬе  самаго  сна. 
Во-первыхъ,  я  увидЬлъ  надъ  собою — кого  бы  вы  думали? — 
Точно  такъ,  какъ  бывало  въ  моемъ  дЬтств'Ь,  я  увид&лъ  надъ 
моимъ  изголовьемъ  свЪжаго,  воскового  купидона,  привйшен- 
наго  къ  алькову  моей  кровати.  У  купидона  подъ  крылыш- 
ками была  бархатная  ермолочка  на  розовой  шелковой  под- 
кладки, а  на  ней  пришпилена  бумажка,  опять  точно  такъ  же 
съ  надписью,  какъ  бывало  во  время  моего  детства.  Это  меня 
поразило.  Я  приподнялся  съ  кровати  и  съ  вгЬкоторымъ  удо- 
вольств1емъ  устремилъ  глаза  мои  на  бумажку.  На  ней  было 
написано:  «Оресту  Марковичу  Ватажкову  на  новоселье,  въ 
знакъ  дружбы  и  пр1язни,  Постельниковъ». 

—  Чортъ  знаетъ,  чего  этотъ  челов'Ькъ  такъ  нахально 
хЬзетъ  ко  мн'Ь  въ  дружбу?  подумалъ  я,  и  только  что  хо- 
тЬлъ  привстать  съ  кровати,  какъ  вдругъ  двери  моей  ком- 
наты распахнулись  и  въ  нихъ  предсталъ  самъ  капитанъ 
Постельниковъ.  Онъ  несъ  большой  крендель,  а  на  кренделе 
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маленькую  вербочку.  Это  было  продолжеше  подарковъ  на 
мое  новоселье,  и  съ  этихъ  поръ  для  меня  началась  новая 
жизнь  и  далеко  репохвальная. 

ГЛАВА  ДВАДЦАТЬ  ДЕВЯТАЯ. 

По-моему  безволш  и  малохарактерности  я,  конечно,  сбли- 
зился съ  капитаномъ  Постельниковымъ  безмерно  и  за  то 
сталь  заниматься  науками  гораздо  менЬе  и  гораздо  хуже, 
чЪмъ  прежде.  Все  свое  время  я  проводилъ  у  моего  голу- 
бого купидона  и  перезнакомился  у  него  съ  массою  самыхъ 
нестрогихъ  лицъ  женскаго  пола,  которыхъ  въ  квартир*  По- 
сте льникова  было  всегда  какъ  мошекъ  въ  погожШ  вечеръ. 
Это  преимущественно  были  дамы  и  дЬвицы  не  безъ  пятенъ 
и  не  безъ  упрековъ!  Постельниковъ  былъ  женсшй  любимецъ 
и,  какъ  настояпцй  любимецъ  женщинъ,  онъ  не  привязы- 
вался решительно  ни  къ  одной  изъ  нихъ,  и  третировалъ 
ихъ  еп  сапаШе,  но  въ  то  же  время  лукаво  угождалъ  вс4мъ 
имъ  всевозможными  мелкими,  нужными  услугами.  Онъ  и 
меня  втиралъ  въ  особенное  ко  многимъ  изъ  этихъ  дамъ 
расположевае,  отказываться  отъ  котораго,  при  тогдашнихъ 
юныхъ  моихъ  лйтахъ,  я  не  всегда  былъ  въ  состоянш.  Сбли- 
жеше  мое  съ  этою  женскою  плеядой,  которую  я  едва  въ 
силахъ  возобновить  въ  своей  памяти,  началось  со  свадьбы 
той  самой  Тани  или  Лизы,  которой  я  возилъ  идЬты.  Она 
выходила  замужъ  за  какого-то  чиновника.  Постельниковъ 
былъ  у  нея  посаженымъ  отцомъ  и  поднесь  живую  розу,  на 
которой  были  его  же  живые  стихи,  которые  я  до  сихъ  порь 
помню.  Тамъ  было  написано: 

Розу  роз*  посвящаю, 
Роз*  розу  я  дарю, 
Розу  розой  украшаю, 
Чтобы  шла  такъ  къ  алтарю. 

На  этой  свадьбе,  помню,  произошедъ  небольшой  скан- 
дальчикъ,  довольно  страннаго  свойства.  Постельниковъ  и 
его  пр1ятель,   поэтъ  Трубицынъ,   увезли    невЬсту  изъ-подъ 
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в*нца  прямо  въ  Сокольники  и  возвратили  ее  ея  супругу 
только  на  другой  день...  Жизнь  моя  вся  шла  среди  подоб- 
ныхъ  исторш,  въ  которыхъ,  впрочемъ,  самъ  я  былъ  очень 
неиску сенъ  и  слылъ  «Филимономъ». 

Такъ  прошелъ  ц*лый  годъ,  въ  течете  котораго  я  все 
слылъ  «Филимономъ»,  хотя,  по  правд*  вамъ  сказать,  мн*, 
какъ  бы  по  какому-то  предчувствш,  кличка  эта  жестоко  не 
нравилась,  и  я  употреблялъ  всячесшя  усилк,  чтобъ  ее  съ 
себя  сбросить.  Я  и  пилъ  вино,  я  д*ломъ  своимъ  не  зани- 
мался, и  въ  дйвичьемъ  вертоград*  ор1ентировался,  а  поэтъ 
Трубицынъ  и  друпе  наши  обпце  друзья  какъ  зарядили  меня 
звать  «Филимономъ»,  такъ  и  зовутъ.  Ну,  думаю,  врагъ  васъ 
побери;  зовите  себ*  какъ  хотите!  Пересталъ  объ  этомъ  ду- 
мать и  даже  началъ  совершенно  равнодушно  отзываться  на 
кличку,  безправнр  заменившую  мое  крещеное  имя. 

Однако  я  долженъ  вамъ  сказать,  что  совесть  моя  была 
неспокойна:  она  возмущалась  моимъ  образомъ  жизни,  и  я 
рйшилъ  во  что  бы  то  ни  стало  выбраться  изъ  этой  компа- 
нш:  д*ло  стояло  только  загЬмъ,  какъ  къ  этому  приступить? 
Какъ  сказать  объ  этомъ  рйшенш  голубому  купидону  и 
общимъ  друзьямъ?...  На  это  у  меня  не  хватало  силы  и  я 
все  откладывалъ  свое  рйшеше  день  ото  дня  въ  сладостной 
надежд*,  что  не  подвернется  ли  какой  счастливый  случай 
и  не  выведетъ  ли  онъ  меня  отсюда,  какъ  привелъ? 

Избравъ  себ*  такой  выжидательный  способъ  д*йствШ, 
я  не  ошибся  въ  моихъ  надеждахъ  на  благодетельный  слу- 
чай: онъ  не  заставилъ  себя  долго  ожидать  и  явился  именно 
яко  тать  въ  нощи.  Этимъ  распочинается  самая  скверная 
полоса,  закончившая  собою  первую  половину  моей   жизни. 

ГЛАВА  ТРИДЦАТАЯ. 

Одинъ  разъ,  проводивъ  отъ  всенощной  одну  изъ  своихъ 
знакомыхъ  дамъ,  я  подъ  мелкимъ,  частымъ  дождемъ  возвра- 
тился домой  и,  отворивъ  свою  дверь,  остолбен*лъ.  Въ  пе- 
редней у  меня  сид*ли  рядомъ  два  здоровенные  солдата  въ 
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голубыхъ  шинеляхъ,  а  двери  моей  комнаты  были  связаны 
шнуркомъ,  на  которомъ  болталась  на  бумажки  большая  крас- 
ная печать.  Меня  такъ  и  откинуло  назадъ  въ  сени.  Не 
забудьте,  что  въ  тогдашнее  время  увидать  въ  своей  ко- 
мнат* голубого  солдата  было  совсЬмъ  не  то  что  теперь,  хотя 
и  теперь,  конечно,  это  визитъ  не  изъ  особенно  пр1ятныхъ, 
но  тогда...  это  спаси  Боже  что  значило!  МнЬ  тотчасъ  же 
представилась  тройка,  которая  помчитъ  меня  Богъ  в'Ьсть 
куда,  гдй  я  пропаду  безъ  в^сти  и  сгину  неведомый  ни  ма- 
тери, ни  родньшъ,  ни  приснымъ...  И  вотъ  во  мн*  вдругь 
пробудилась  вообще  мало  свойственная  мнЬ  жгучая  энерпя, 
твердая  и  непреклонная  решимость  спасаться!  преаде  ч&мъ 

,  подстерегавппе  меня  алгвазилы  могли  что  нибудь  сообра- 
зить, я  быстро  скатился  съ  лестницы  и  явился  къ  Леониду 
Григорьевичу.  Капитане  Постельниковъ  теперь  въ  моемъ 
отчаянномъ  положенщ  былъ  единственный  челов'Ькъ,  у  ко- 
тораго  я  могъ  просить  какого  нибудь  разъясневая  и  какой 
нибудь  защиты.  Но  его  Климъ  отворилъ  мнЬ  двери  и  объ- 
явилъ,  что  барина  н'Ьтъ  дома  и  что  даже  неизвестно  когда 
онъ  и  возвратится,  потому  что  они,  говорить,  «порютъ  те- 
перь горячку  по  служб*». 

—  Лантрыгандди,  говорить, — лантрыганили,  а  вотъ  те- 
перь имъ  генерадъ  даютъ  проборку;  они  и  порютъ  горячку 
и  на  ночь  наврадъ  ли  вернутся. 

%  Положеше  моё  делалось  еще  безпомощн'Ъе,  и  я  решился 
во  что  бы  то  ни  стало  отсюда  не  выходить.  Хотя,  конечно, 
и  квартира  Леонида  Григорьевича  была  не  Богъ  знаеть  ка- 
кое надежное  убежище,  но  я  предпочиталъ  оставаться  зд*сь, 
во-первыхъ,  потому,  что  все-таки  разсчитывалъ  на  большую 
помощь  со  стороны  Постельнщеова,  а  во-вторыхъ,  какъ  из- 
вйстяо,  гораздо  выгоднее  держаться  подъ  самою  сгЬной, 
съ  которой  стрйляють,  ч*мъ  отбегать  отъ  нея;  когда  вовсе 
убежать  невозможно. 

Тутъ,  думалъ  я,  меня,  по  крайней  м^р*,  никто  не  взду- 
маетъ  искать,  и  выстрелы  хотя  на  первое  время,  вероятно, 
пролетятъ- надъ  моею  головой. 

Сочиненхя  Н.  С.  Лескова.  Т.  V.  О 
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ГЛАВА  ТРИДЦАТЬ  ПЕРВАЯ. 

Изнывая  и  томясь  въ  самыхъ  тревожныхъ  размышлешяхъ 
о  томъ — откуда  и  за  чтб  рухнула  на  меня  такая  напасть, 
я  довольно  долго  шагалъ  изъ  угла  въ  уголъ  по  безлюдной 
квартире  Постельникова  и  вдругъ  почувствовалъ  неодоли- 
мую слабость,  прикурнулъ  на  дпванчикЬ  и  задремалъ.  Я 
спалъ  такъ  крЬпко,  что  не  слышалъ  какъ  Постельниковъ 
возвратился  домой  и  проснулся  уже,  но  обыкновешю,  въ  во- 
семь часовъ  утра.  Голубой  куиидонъ  въ  это  время  всталъ 
и  умывался. 

Разстроенный  и  взволнованный  я  вбйжалъ  въ  его  комнату 
и  впбпыхахъ  объяснилъ  ему,  какая  со  мною  случилась 
истор1я. 

Постельниковъ  съ  удивлешемъ  посмотр'Ьлъ  на  меня  дол- 
гимъ  пристальнымъ  взглядомъ,  и  вдругъ  что-то  припо- 
мнивъ,  быстро  хватилъ  себя  по  лбу  ладонью  и  воскликнуть: 

—  Ахъ,  чоргь  меня  возьми,  прости  мнЬ,  Бога  ради,  Фи- 
лимоша,  за  мою  дурацкую  разсЬянность.  Успокойся,  —  все 
это,  дружокъ,  пустяки! 

—  Позволь,  говорю,  —  какъ  же  мн4  успокоиться,  когда 
меня  сейчасъ  могутъ  сослать,  и  я  даже  не  знаю  за  что? 

—  Пустяки  это,  Филимоша,  все  пустяки:  арестъ — вздорь 
и  сослать  тебя  никуда  не  сошлютъ,  я  теб*  въ  томъ  по- 
рука, что  никуда  тебя  не  сошлютъ. 

—  Такъ  ты,  говорю, — разскажи  мнЬ,  пожалуйста,  въ  чемъ 
же  меня  подозрЬваютъ,  въ  чемъ  моя  вина  и  преступлеше, 
если  ты  это  знаешь? 

—  «Если  я  знаю»?  Чудакъ  ты,  Филимоша!  Разумеется, 
я  знаю;  прекрасно,  мой  другъ,  знаю.  Это  все  дЬло  изъ  пу- 
стяковъ:  у  тебя  книжку  нашли. 

—  Какую,  какую  нашли  у  меня  книжку? 

—  Рылеева  «Думы». 

—  Ну,  такъ  чтб  же,  говорю,  такое?  В'Ьдь  это  я  у  тебя 
же  эту  книжку  взялъ. 
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—  Ну,  разумеется*  говорить,  у  меня;  я  этого  Ше-а-Ше 
съ  тобою  и  не  отвергаю... 

—  Такъ  позволь  же,  пожалуйста,  что  же  это  такое?.. 
Откуда  же  .  кто-нибудь  могъ  узнать,  что  у  меня  есть  эта 
книжка?  * 

—  А  вотъ  ты,  говорить,  не  горячись,  а  сядь,  да  имМ 
терп4н1е  выслушать,  такъ  я  теб'Ь  разскажу. 

Зная  обильные  потоки  словотечешя  Леонида  Постельни- 
кова  и  его  неум'Ьше  ничего  рассказывать  коротко  и  просто, 
я  повиновался  и,  скрипя  сердце,  сЬлъ  и  страдальчески  сло- 
жилъ  на  груди  руки. 

ГЛАВА  ТРИДЦАТЬ  ВТОРАЯ. 

—  Видишь  ли,  неспешно  началъ  мой  мучитель,  основа- 
тельно усаживаясь  у  туалета  и  приступая  къ  распусканно 
своихъ  иапильотокь,  —  видишь  ли,  про  это,  наконецъ,  до- 
знались... 

.  —  Да  я,  говорю,  я  именно  это-то  и  хочу  знать,  какимъ 
образомъ  могли  дознаться  про  то,  что  я  всего  позавчера  съ 
глаза-на-глазъ  взялъ  у  тебя  книжку? 

—  Душа  моя,  да  зачймъ  же,  говорить,  ты — усиливаешься 
это  постичь,  когда  это  все  именно  такъ  и  устроено,  что  ты 
далее,  можетъ  быть,  чего-нибудь  и  самъ  не  знаешь,  а  тамъ 
о  теб'Ь  все  это  известно!  Зачфмъ  же  теб'Ь  въ  .это  проникать? 

-^-  НЬтъ  я,  говорю,  —  хочу  знать,  что  же,  гдгЬ:же  я,  съ 
к$мъ  я  и  кто  за  мною  шшонитъ? 

. —  Ну,  вотъ  ужъ  и  «шшонъ»!  Кашя  у  васъ,  право,  глу- 
пыя  слова  всегда  на-готовЬ...  Вотъ  отъ  этого-то  мнЬ  и  не 
удивительно,  что  вы  часто  за  нихъ  попадаетесь...  языкъ 
мой — врагъ  мой.  Что  такое  «шш&нство»?  Это  обидное  слово 
й  ничего  болйе.  Шшонъ,  соглядатай — это  употребляется  въ 
военное  время  противъ  непр1ятеля,  а  въ  мирное  время  ни- 
чего этого  н'Ьтъ. 

-.  —  Да  позволь  же,  говорю,— пожалуйста,  какъ  же  стало 
известно,  что  у  меня  есть  твоя  книга? 

5* 
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—  А  это  другое  д4ло;  это  совсЬмъ  другое  дйло:  тутъ 
н'Ьтъ  никакого  шшонства,  а  я,  видишь...  я  те&Ь  откровенно 
признаюсь,  я,  чортъ  меня  побери,  какъ  на  себя  ни  злюсь, 
но  я  совсЬмъ  неспособенъ  къ  этой  служб*.  Я  въ.  нее  и  не 
хогЬлъ,  —  я  хогЬлъ  въ  уланы,  а  это  все  маменька  такъ 
устроила,  что...  въ  этомъ  войск4,  говорить,  хорошо,  и  обез- 
печено,  и  мундиръ,  и  шпоры,  и  это.  войско  на  войну  не 
ходить, — а  между  гЬмъ  она,  моя  почтенная  матушка-то,  того 
не  сообразила,  годенъ  ли  я,  способенъ  ли  я  къ  этой  службе 
Тугь,  правда,  не  контузить  и  не  ранятъ,  а  выслужиться 
можно  скор'Ьй  чЬмъ  въ  битвахъ,  но  за  то  эта  служба  тре- 
буетъ,  такъ  сказать,  высшихъ  способностей,  тугь,  такъ  ска- 
зать... къ  ученому  даже  н'Ьчто  примыкаетъ,  потому  что  тре- 
буется наблюдательность,  а  у  меня  ее  никак'Ьйшей,  а  у  насъ 
за  это  не  хвалятъ...  и  основательно  д'Ьлаютъ,  что  не  хва- 
лятъ,  потому  что  у  насъ  безъ  этого  нельзя,  потому  что 
иначе  на  что  же  мы? 

НетериЬше  беретъ  меня  страшное! 

—  Позволь,  говорю, — Христа  ради,  мнЬ  тебя  перебить. 

—  Да,  хорошо,  отв-Ьчаетъ, — перебей,  братецъ, — перебей, 
но  ты  во  всякомъ  случай  долженъ  со  мной  согласиться,  что 
в4дь  мы  же  должны  заботиться  о  томъ,  чтобы  мы  оказы- 
вались на  что  нибудь  нужными? 

—  Прекрасно,  говорю, — прекрасно,  но  позволь... 

—  ЦЬтъ,  ты  самъ  позволь:  мы  обязаны  это  доказать, 
или  н'Ьтъ:  что  мы  нужны?  А  почему?  Потому,  душа  моя, 
что  вЬдь  мы  во  что  нибудь  стран'Ь-то  обходимся,  потому 
что  мы  в'Ьдь  рубля  два  съ  полтиною  въ  годъ  государству- 
то  стоимъ? 

Господи,  мн*  приходилось  хоть  плакать. 

—  Бога  ради,  говорю, — Леонидъ  Григорьевичу,  мн*  не 
до  разговоровъ;  я  тебя  съ  умилешемъ  прошу,  не  неси  ты 
мнй,  Христа  ради,  всей  этой  ахинеи,  а  скажи  мнЪ,  за  что 
меня  берутъ? 

—  Да  я  къ  этому  и  иду!  что  же  ты  самъ  меня  переби- 
ваешь, а  самъ  говоришь,  что  я  несу  ахинею? 
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—  Ну,  ладно,  говорю:  я  молчу  и  не  перебиваю,  но  только 
ради  Бога  скажи  скор-Ье,  въ  чемъ  же  д*ло? 

—  А  въ  чем^,  ты  думаешь,  дЪло?  Все  дЬло  въ  томъ,  что 
у  насъ  до  этихъ  поръ  н*тъ  еще  настоящихъ  наблюдатель- 
ныхъ  людей.  Оттого  мы  чорть  знаетъ  ч*мъ  и  занимаемся. 
Ты  видалъ  у  меня  нашего  офицера  Бекасинникова? 

—  Ну,  видалъ,  говорю, — видалъ. 

—  Прекрасный  парень,  товарищъ  и  добрЬйшая  душа, — 
а  видь  какъ,  каналья,  одинъ  разъ  меня  срЬзалъ?  Тоже  вотъ 
какъ  у  меня:  наблюдательности  у  него  никакЪйшей,  и  не 
находчивъ,  а  в4дь  это  въ  извинеше  не  берется;  его  и  при- 
струнили, и  такъ  приструнили,  что  хоть  или  въ  отставку 
подавай,  или  переходи  въ  другую  службу,  но  изъ  нашего 
ведомства  это  уже  считается...  неловко.  Что  же  ты  думаешь 
онъ,  свинья,  сд'Ьлалъ?  ВстрЪтилъ  меня  на  улицЬ  и  ну  меня 
обнимать,  да  потихоньку  снялъ  у  меня  съ  сабли  темлякъ, 
и  положилъ  его  мн4  въ  карманъ  шинели,  а  самъ  сообщилъ, 
что  «Постельниковъ,  говорить,  манкируетъ  формой  и  по- 
даетъ  вредный  примйръ  другимъ».  Меня  вдругъ  и  зовутъ: 
я  ничего  не  знаю,  являюсь  какъ  былъ — и  прямо  по'Ьхалъ  за 
это  на  гауптвахту.  Тамъ  и  нашелъ  я  темлякъ  въ  шинелп, 
да  ужъ  нечего  делать.  Но  я  Бекасинникова  въ  томъ  не  впню: 
что  же  ты  будешь  д4лать?  Герои  р'Ьдки,  а  службой  своей 
долженъ  каждый  дорожить. 

Меня  вдругъ  осЬнило. 

—  Остановись,  говорю,  —  Леонидъ  Григорьевич'!/.  —  я 
боюсь,  что  я  тебя,  наконедъ,  понимаю? 

—  Ну  да,  говорить,  Филимоша,  да,  ты  правь;  между 
четырехъ  глазъ  я  отъ  тебя  не  скрою:  это  я  сообщилъ,  что 
у  тебя  есть  запрещенная  книжка.  Приношу  теб'Ь,  голуб чпкъ, 
въ  этомъ  пять  милл10новъ  извиненШ,  но  такъ  какъ  пначе 
делать  было  нечего...  Ты,  я  думаю,  вЬдь  самъ  зам'Ьтилъ, 
что  я  послйдте  дни  пов'Ься  носъ  ходилъ...  Я  в'Ьдь  службы 
могъ  лишиться,  а  вчера  мнН  приходилось  хоть  вотъ  какъ, — 
и  Постельниковъ  выразительно  черкнулъ  себя  рукой  по 
горлу  и  бросился  меня  целовать. 
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ПокЬрите  или  нЬтъ,  я  даже  не  могъ  злиться.  Я.  былъ  такъ 
ошеломленъ  откровенностью  Постельникова,  что  де  только 
не  обругалъ  его,  но  даже  не  нашелъ  въ  отвить  ему.  ли 
одного  слова!  Да,  немного  времени  осталось  мн'Ь  и  для  раз- 
говоровъ,  потому  что  въ  то  время,  какъ  я  не  м'Ьшалъ  По- 
стельникову  покрывать  поц'Ьлуями  мои  щеки,  онъ  махнул^ 
у  меня  за  плечами  своему  деныцику,  и  по  этому  манове- 
шю  въ  комнату  явились  два  солдата  и  отъ  него  же  взяли 
меня  подъ  арестъ.  .       , 

Я  иросидгЬлъ  около  десяти  дней  въ  какой-то  дырЬ,  а 
въ  это  время  вышло  распоряжеше  исключить  меня  изъ. 
университета  съ  гЬмъ,  чтобы  ни  въ  какой  другой  универ- 
ситетъ  не  принимать;  загЬмъ  меня  посадили  на  тройку, 
й  отвезли  на  казенный  счетъ  въ  нашъ  губернскШ,  го- 
родъ  подъ  надзоръ  полицш,  причемъ,  конечно,  утЬшили, 
меня  т^мъ,  что,  во  внимаше  къ  молодости  мопхъ  л-Ьгь,- 
дгьло  мое  не  довели  до  в'Ьдома  высшей  власти.  Сцмъ  роди~ 
•тельскимъ  м'Ьродр1япемъ  положенъ  былъ  пред'Ьлъ  учености 
моей. 

ГЛАВА  ТРИДЦАТЬ  ТРЕТЬЯ. 

У  насъ  въ  деревн'Ь  уже  знали  о  моемь  несчастш.  И.жЬ- 
спе  объ  этомъ  дошло  до  дядина  им'Ьшя  черезъ  чиновниковъ^ 
которьгмъ  былъ  присланъ  секретный  наказъ,  гдЪ  мн'Ь  дозво^ 
лить  жить  и  какъ  наблюдать  за  мною.  Дядя  тотчасъ  понялъ 
въ  чемъ  Д'Ьло,  но  отъ  матушки  половину  всего  скрыли. 
Дядя  возмутился  за  меня  и,  Богъ  знаетъ  сколько  л'Ьтъ  не 
выЬзжая  изъ  деревни,  тронулся  самъ  въ  губернскш  городъ, 
чтобы .  встретить  меня  тамъ,  разузнать  все  въ  подробйости 
и  иотомъ  'Ьхать  въ  Петербургъ  и  тряхнуть  въ  мою  пользу 
своими  старыми  связями. 

При  первомъ  нашемъ  свидаши  старикъ  былъ  со  мною, 
сверхъ  ожиданщ,  тепелъ  и  н'Ьженъ;  онъ  держалъ  меня  во 
все  время  разговора  за  руку?  и  когда  я  окончилъ  свой 
разсказъ,  онъ  пожалъ  плечами  и  проговоридъ: 

—  Более  велишй,   ч'Ьмъ  люди   занимаются!   Ну,   однако, 
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добавилъ  онъ,  —  этого  такъ  имъ  оставить  невозможно.  Я 
пойду  просить,  чтобы  тебЬ  дозволили  поступить  въ  другой 
университета,  а  теперь  пока  отдохни. 

Онъ  самъ  наблюдалъ,  какъ  мнЬ  сд'Ьлали  ванну,  саиъ 
уложи лъ  меня  въ  постель,  но  черезъ  два  часа  самъ  сдЬ- 
лалъ  мнгЬ  такое  горе,  нанесъ  мн4  такое  несчаспе,  пе- 
редъ  которымъ  шутка  Постельникова  была  невиннЬйшею 
идшшей. 

ГЛАВА  ТРИДЦАТЬ  ЧЕТВЕРТАЯ. 

Я  спалъ  безмятежно  сномъ  совершенно  мертвымъ,  ка- 
кимъ  только  можно  спать  посл4  тысячеверстнаго  пути  на 
перекладной  тел'ЬгЬ,  и  вдругъ  сквозь  этотъ  невероятный 
сонъ  я  услышалъ  заупокойное  пгЬще  «Святый  Боже»,  за- 
тЬмъ  ужасный,  потрясаюпцй  крикъ,  стонъ,  вопль — не  знаю 
какъ  вамъ  и  назвать  этотъ  ужасный  звукъ,  отъ  котораго 
еще  сейчасъ  ноетъ  мозгъ  костей  моихъ...  Раздался  этотъ 
крдкъ  и  вдругъ  какая-то  паника,  какой-то  смущавший  шо- 
цотъ,  хлопанье  дверей  и  всеобъемлюпцй  ужасъ...  Изъ  жи- 
выхъ  людей  меня  никто  не  будилъ,  но  чья-то  незримая 
рука  толкнула  меня  въ  ребра  и  надъ  ухомъ  прожужжала 
пчела.  Я  вс'кочилъ,  выбйжалъ  въ  залъ...  и  увидЬлъ  на  ди- 
ван* мою  мать...  мертвою. 

В'Ьщунъ  сердце  ея  не  выдержало:  она  чуяла,  что  со 
мной  худо,  и  прилетала  въ  городъ  всл-Ьдъ  за  дядей;  дяд* 
вдругъ  вздумалось  пошутить  надъ  ея, сентиментальностью. 
УвпдЬвъ,  что  матушка  въехала  на  дворъ  и  выходить  изъ 
экипажа,  онъ  заперъ  на  крючокъ  дверь  и  зап'Ьлъ  «Святый 
Боже».  Онъ  ей  сп'Ьлъ  эту  отходную  и  вопль  ея,  который 
я  слышалъ  во  сн*Ь,  быль  предсмертный  крикъ  ея  ко  мнгЬ. 
Она  грохнулась  у  двери  на  землю  и...  умерла  отъ  разрыва 
сердца 

Этого  ужъ  я  не  могъ  вынести  и  заболйлъ  горячкой,  въ 
которой  отъ  веЬхъ  почитался  въ  положеши  безнадежномъ, 
но  вдругъ   въ  двенадцатый  день  опомнился,   сталь  быстро 
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поправляться  и  толстеть  самымъ  непозволительньгаъ  обра- 
зомъ.  ,  * 

Дядя  избегалъ  со  мною  всякихъ  свиданШ,  но  какими-то 
до  сел  1>  мне  неведомыми  путями  исходатайствовать  мне 
позволеше  жить  въ  Петербурге  и  оканчивать  тамъ  своё 
образовать 

Я,  конечно,  не  заставилъ  себе  повторять  этого  разр*ше- 
шя,  и  немедленно  же  собрался. 

Дядя  наблюдалъ  за  моимъ  здоровьемъ,  но  самъ  скры- 
вался; онъ  показался  мне  только  въ  самую  минуту  моего  ' 
отъезда,  но  это  отнюдь  не  былъ  уже  тотъ  мой  дядя,  какого 
я  привыкъ  видеть:  это  былъ  старецъ  смирный,  тихШ,  уби- 
тый, въ  сермяжномъ  подряснике,  подпоясанномъ  чернымъ 
ремнемъ  и  съ  седою  щетиной  на  бороде. 

Старикъ  встрЬтилъ  меня  въ  сеняхъ,  когда  я  выходилъ, 
чтобы  садиться  въ  телЬгу  и,  упавъ  предо  мной  на  колена, 
горько  зарыдалъ  и  прошепталъ: 

—  Орестъ!  прости  меня  Христа  ради. 

Я  бросился  къ  нему,  поднялъ  его,  и  мы  поцеловались  и 
разстались  съ  гЬмъ,  чтобы  уже  никогда  больше  на  этомъ 
свете  не  видаться. 

Такимъ  образомъ,  шутя  выгнанный  изъ  Москвы,  я  прь 
'Ьзжалъ  въ  свой  городъ  какъ  будто  только  для  того,  чтобы 
тамъ  быть  свидЬтелемъ,  какъ  шутя  убили  при  мне  страстно 
любимую  мною  мать  и,  къ  стыду  моему»,  растолстеть  отъ 
горячки  и  болезни. 

—  Что-то  ждетъ  меня  еще  въ  Петербурге? — задавалъ 
я  себе  пытанье,  и  хотя  совсемъ  разучился  верить  во  что- 
нибудь  хорошее,  но  съ  озлоблешемъ  не  боялся  ничего  и 
худого. 

—  На  же  тебе  меня,  на!  говори лъ  я  мысленно  своей 
судьбе. — На  тебе  меня,  и  поделай-ка  со  мной  что-нибудь 
чуднее  того,  что  ты  делала.  Н4тъ,  молъ,  голубка,  ты  меня 
ужъ  нитЬмъ  не  удивишь! 

Но  я  въ  этомъ  наижесточайше  ошибся:  то,  что  судьба 
готовила  мне  здесь,  превзошло  всякгя  неожиданности. 
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ГЛАВА  ТРИДЦАТЬ  ПЯТАЯ. 

Я  вамъ  говорилъ,  что  въ  моей  рук*  не  только  быль  пе- 
рочинный ножъ,  которымъ  я  ранилъ  въ  гимназш  великаго 
Калатузова,  но  я  держалъ  въ  моихъ  рукахъ  и  мечъ.  Вотъ 
какъ  это  случилось. 

Живу  я  въ  Петербург*  тихо  и  смирно,  и  учусь.  Новой 
б'Ьды  надъ  собой,  разумеется,  ни  откуда  не  жду,  да  и  ду- 
маю, что  и  взяться  ей  не  откуда.  В4рно,  думаю,  злая  судьба 
ноя  ужъ  удовлетворилась. 

Успокоивая  себя  такимъ  образомъ,  я  самъ  сталъ  терять 
мое  озлоблеше  и  началъ  разсуждать  обо  всемъ  въ  духи 
сладчайшаго  всепрощетя.  Я  даже  нашелъ  средство  при- 
мириться съ  поступкомъ  дяди,  стоившимъ  жизни  моей  ма- 
тери. 

—  Что  же,  думаю  я,  матушка  умерла  праведницей,  а 
кончина  ея  обратила  безпокойнаго  и  строптиваго  дядю 
моего  къ  христианскому  смиренш.  Благому  духу  моей  ма- 
тери это  сладчайшая  награда,  и  не  обязанъ  ли  я  смотреть 
на  все  совершившееся  какъ  на  исполнеше  предначертанШ 
Промысла,  ищущаго  каждой  заблудшей  овцы? 

Я  ргЬшилъ  себЬ,  что  это  именно  такъ,  и  написалъ  объ 
этомъ  моему  дяди,  отъ  котораго  чрезъ  м'Ьсяцъ  получаю 
большой  пакетъ  съ  дарственною  записью  на  всЬ  его  имЬшя 
и  съ  письмомъ,  въ  которомъ  онъ  кратко  извйщадъ  меня? 
что  онъ  оставилъ  домъ,  живетъ  въ  кель'Ь  въ  одной  пустыни 
и  постригся  въ  монахи,  а  потому, — добавляетъ, — «не  только 
с1Ятельствомъ,  но  даже  и  благород1емъ  меня  впредь  не  ти- 
тулуй, ибо  монахъ  благороднымъ  быть  не  можетъ!»  Эта  дву- 
смысленная, шутливая  приписка  мнЬ  немножко  не  понра- 
вилась: и  этого  онъ  не  съумйдъ  сделать  серьезно!..  Но 
что  его  осуждать?..  Это  кувшинъ,  который  уже  сломилъ  себ*Ь 
голову. 
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ГЛАВА  ТРИДЦАТЬ  ШЕСТАЯ. 

Стояло  великопостное  время;  я  быль  тогда,  какъ  говорю 
вамъ,  юноша  теплый  н  умиленный,  а  прнтомъ  же  потеря 
матушки  былана-свАжЪ,  и  я  очень  часто  ходить  въ  одну 
домовую  церковь  и  молился  тамъ  и  пресладко,  и  пре- 
искренно.  Начинаю  говеть  и  ужъ  оттавливаюсь  —  совгЪмъ 
собираюсь  подходить  къ  исповЪдн,  какъ  вдругъ,  словно 
изъ  театральнаго  люка,  вырастаетъ  предо  мною  въ  тем- 
номъ  угл*Ь  церкви  господпнъ  Постельниковъ  и  просить  у 
меня  хриепанскаго  прощешя,  если  онъ  тЬмъ-  нибудь 
меня  обпд-Ьлъ. 

—  Ахъ,  ты.  ракалья  этакая!  —  подумать  я,  еще  онъ 
сомневается...  «если  он*ь  чЬмъ-нпбудь  меня  обидеть!»  Да 
и  зач4мъ  онъ  очутился  зд4сь,  о  говЪетъ  какъ  разъ  въ  той 
же  церкви,  гдЬ  и  я?..  А  впрочемъ,  думаю:  по-хрнспански 
я  его  простилъ  и  довольно;  больше  ничего  не  хочу  про 
него  ни  знать,  ни  выдать.  Но  вотъ-съ  причастился  я,  а 
Постельниковъ  опять  предо  мною  въ  новомъ  мундире,  съ 
жирными  эполетами  и  поздравляетъ  меня  съ  прпштемъ 
Святыхъ  Таинъ. 

—  Ну  да  ладно,  думаю,  ладно,  и  отъ  меня  прошу  при- 

I 

пять  такое  же  поздравлеше. 

Вышли  мы  изъ  церкви:  онъ  меня,  гляжу,  догоняетъ  по 
дорогЬ  и  говорить: 

—  Ты  видь  меня,  Филимоша,  простиль,  и  больше  не 
сердишься? 

Я  даже  и  слова  не  нашелъ,  что  ответить  ему  на  такой 
фамильярный  приступъ. 

—  Не  сердись,  говорить,  —  пожалуйста,  Филимоша;  я, 
ей-Богу,  всегда  тебя  любплъ;  но  я  совсЬмъ  неспособенъ  къ 
этой  служб*  и  оттого,  чортъ  меня  знаетъ,  какъ  медленно 
и  подвигаюсь. 

—  Однако,  говорю,  ч4мъ  же  медленно?  У  васъ  уже  жир- 
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ные  эполеты.  —  А  самъ,  знаете,  все  норовлю   отъ  него  въ 
сторону. 

А  онъ  не  отстаетъ  и  продолжаетъ: 

—  Ахъ,  что,  говорить,  —  въ  этомъ,  Филям оша,  что 
жирные  эполеты?  Разве  друпе-то  это  одно  до  сихъ  поръ 
имйютъ?  Ш>тъ,  да  я,  внрочемъ,  на  начальство  и  не  ропщу: 
я  самъ  знаю,  что  я  къ  этой  службе  неспособенъ.  Ста- 
раюсь, да  неспособенъ,  и  вотъ  это  меня  сокрушаетъ.  Я 
переведенъ  сюда  для  пользы  службы,  а  служб*  отъ  меня 
никакой  пользы  нгЬтъ,  да  и  впередъ  не  будетъ,  и  я  это 
чувствую  и  скорблю...  МнЬ  худо  потому,  что  я  челов4къ 
товарищественный.  Вы  ведь,  я  думаю,  это  помните? 

—  Какъ  же,  помню, — молъ,  даже  непременно  очень  помню. 

—  Да  вотъ,  у  меня  здЬсь  теперь  есть  новый  пр1ятедь, 
Станиславъ  Пржикрживницкш,  по-просту  —  Стаська...  Пред- 
ставьте, какой  только  возможно-чудесн'ЬйшШ  малый:  това- 
ршцъ,  весельчакъ  и  покутить  не  прочь,  и  въ  картишки, 
со  всеми  литературами  знакомъ,  и  самъ  веселые  стихи  на 
все  со^иняетъ;  но  тоже  совершенно,  какъ  у  меня,  н'Ьть 
никакой  наблюдательности.  Представьте  себе,  комизма  много, 
а  наблюдательности  н'Ьтъ;  вЬдь  это  даже  удивительно!  Ге- 
нерала нашего  представляетъ  какъ  нельзя  лучше,  да  и  во- 
обще всЬхъ  насъ  пересмешить  въ  манеже.  ПргЬдетъ  и  кри- 
читъ:  «Вощоиг,  мой  взводъ!»  Те  орутъ:  «Здрав1я  желаемъ, 
ваше  благород1е!»  —  «Какое,  говорить,  у  насъ  нынче  ме- 
ню?» —  «Шшы,  ваше  благородье».  —  «Вахмистръ,  говорить, 
покажи  мне  мое  место!»...  Однимъ  словомъ,  пересмешить 
до  упаду,  а  служебной  наблюдательности  все-таки  нетъ. 
Онъ  мне  разъ  и  говорить:  «Душка,  Постельниковъ,  ты 
опытнее,  пособи  мне  обратить  на  себя  внимаше.  Иначе, 
говорить,  я  васъ  больше  и  тешить  не  хочу,  потому  что  на 
меня  начинаютъ  находить  прегорьшя  минуты»,  —  «Да, 
другъ  ты  мой,  отвечаю  я  ему,  да  мне  самому  не  легче 
тебя».  —  И  я  это  не  лгу.  Вы  не  поверите,  что  я  Богъ 
знаетъ  какъ  обрадовался,  узнавъ,  что  вы  въ  Петербурге. 

—  А  вы  почему,  говорю,  —  это  узнали? 
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—  Да  какъ  же,  говорить,  не  узнать?  В*Ьдь  у  насъ  это 
по  реестрамъ  видно. 

—  Гмъ,  да  молъ  воть  что...  по  реестрамъ  у  васъ 
видно. 

А  онъ  продолжаете,  что  хотЬлъ  было  даже  ко  мн*Ь 
поехать,  «чтобы  душу  отвести»,  да  все,  говорить,  ждалъ 
случая. 

Ухъ,  батюшки,  такъ  меня  и  кольнуло! 

—  Какъ,  какого,  говорд),  вы  ждали  случая? 

—  А  какого-нибудь,  отвЬчаетъ,  —  чтобы  въ  именины 
или  въ  рожденье...  нагрянуть  къ  вамъ  съ  хл*бомъ  и  солью... 
А  кстати,  вы  когда  именинникъ?  —  И  тотчасъ  же  самъ  и 
отгадываетъ.  —  Чего  же,  говорить,  я,  дуракъ,  спрашиваю, 
будто  я  не  знаю  что  14-го  декабря? 

Это  вовсе  неправда,  но  мн*,  разумеется,  следовало  бы 
такъ  и  оставить  его  на  этотъ  счетъ  въ  заблуждеши;  но  я 
это  не  сообразить,  и  со  страха,  чтобъ  онъ  на  меня  не  на- 
гряну лъ,  говорю:  я  вовсе  и  не  именинникъ  14-го  декабря. 

—  Какъ,  говорить,  —  не  именинникъ?  Разв*  святаго 
Филимона  не  14-го  декабря? 

—  Я,  отвечаю,  —  этого  не  знаю,  когда  святого  Фили- 
мона, да  и  мн*  можно  это  и  не  знать,  потому  что  я  вовсе  не 
Филпмонъ,  а  Оресть. 

—  Ахъ,  и  вправду!  —  воскликнулъ  Постельниковъ.  — 
Представьте:  сила  привычки!  Я  даже  и  позабылъ:  в*дь 
это  Трубпцынъ  поэтъ  васъ  Филимономъ  прозвалъ...  Правда, 
правда,  это  онъ  прозвалъ...  а  у  меня  есть  одпнъ  знакомый, 
онъ,  действительно,  именинникъ  14-го  декабря,  такъ  онъ 
даже  просплъ  конспсторш  переменить  ему  имя,  потому... 
потому...  что...  четырнадцатая  декабря...  Да!.,  четырнад- 
цатая... 

И  вдругъ  Постельниковъ  воззрился  на  меня  острымъ, 
пристальнымъ  взглядомъ,  еще  разъ  повторить  слово  «че- 
тырнадцатаго  декабря»,  и  съ  этимъ  тихо,  въ  разсЬянйости, 
пожалъ  мнЬ  руку  и  медленно  ушелъ  отъ  меня  въ  сторону. 

Я    былъ   очень   радь,    что   отъ   него   освободился,    при- 
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шелъ  домой,  пообЬдалъ  и  пресладостно  уснулъ,,  но  вдругъ 
увид4лъ  во  сн'Ь,  что  Постельниковъ  подалъ  меня  на  блюдЬ 
въ  видЬ  поросенка  подъ  хр'Ьномъ  какому-то  веселому  го- 
сподину, котораго  назвалъ  при  этомъ  Стаськой  Пржикржи- 
вницкимъ. 

—  На,  говорить,  —  Стася,  кушай;  совсЬмъ  готовый:  и 
ошпаренъ,  и  сваренъ. 

ДЬло  пустое  сонъ,  но  такъ  какъ  я  ужасный  сновидецъ, 
то  это  меня  смутило.  Впрочемъ,  авось,  думаю,  пронесетъ 
Богъ  этотъ  сонъ  мимо.  Ахъ!  не  тутъ-то  было;  сонъ  палъ 
въ  руку, 

ГЛАВА  ТРИДЦАТЬ  СЕДЬМАЯ. 

Приходить  день  къ  вечеру;  «ночною  темнотой  мра- 
чатся небеса  и  люди  для  покоя  смыкаютъ  ужъ  глаза»,  — 
а  ко  мн*  въ  двери  кто-то  динь-динь-динь,  а  всл4дъ  зат4мъ 
сбруею  брясь-дрясь-жить!  «Здесь,  говорить,  —  такой-то  Ва- 
тажковъ»? 

—  Ну  —  конечно,  —  отв'Ьчаютъ,  что  здЬсь. 

Вошли  милые  люди  и  вежливо  попросили  меня  собраться 
и  ехать. 

ОдЬлея  я  бЬдный  и  еду. 

гЬдемъ  долго  ли,  коротко  ли,  пргЬзжаемъ  куда-то  и  идемъ 
по  коридорамъ  и  переходамъ.  Вотъ  и  комната  большая,  не 
то  казенная,  не  то  общежитейская...  На  окнахъ  тяжелыя 
занавески,  посередине  круглый  столъ,  покрытый  зеленымъ 
сукномъ,  на  столе  лампа  съ  резнымъ  матовымъ  шаромъ  и 
несколько  кипсековъ;  этажерка  съ  книгами  законовъ,  а  въ 
глубин*  диванъ. 

—  Дожидайтесь  здЬсь,  —  вел'Ьлъ  мне  мой  провожатый  и 
скрылся  за  следующею  дверью. 

Жду  я  часъ,  жду  два:  ни  звука  ни  откуда  нЬтъ.  Скука 
беретъ  ужасная,  скука,  одолевающая  даже  волнеше  и  тре- 
вогу. Вздумалъ  было  хоть  законъ  какой-нибудь  почитать, 
или  посмотреть  въ  окно,  чтобъ  уяснить  себе  мало-мальски: 
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гд'Ь  я  и  въ  какихъ  нахожусь  палестинахъ,  но  боюсь!  Про- 
сто тронуться  боюсь,  одну  ногу  поднимаю,  а  другая  такъ 
мнгЬ  и  кажется  что  подъ  полъ  >  уходить...  Терпенья  нЬтъ 
какъ  страшно. 

—  Вотъ  что,  думаю  себЬ:  проползу-ка  я  осторожненько 
къ  окну  на  четверенькахъ  —  это  совеЬмъ  не  такъ  риско- 
ванно: руки  осунутся,  я  сейчасъ  вс-Ьмь  тЬломъ  назадъ  и 
не  провалюсь. 

Думалъ,  думалъ,  да  вдругь  насм4лился,  какъ  вдругъ  въ 
то  самое  время,  когда  я  пробирался  медвйдемъ,  двери  въ 
комнату  растворились  и  на  порогЬ  показался  лакей  съ  се- 
ребрянымъ  подносомъ,  на  которомъ  стоялъ  стаканъ  чаю.' 

Появлешя  этого  свидетеля  моего  комическаго  ползашя 
на  четверенькахъ  меня  чрезвычайно  сконфузило...  Лакей- 
каналья  держался  дипломатическимъ  сов'Ьтникомъ,  а  самъ 
едва  не  хохоталъ,  подавая  чай,  но  мн'Ь  было  не  до  его 
сатирическихъ  ко  мн'Ь  отношенШ.  Я  взялъ  чагаку  и  только 
внимательно  смотр'Ьлъ  на  всЬ  половицы,  по  которымъ  прой- 
деть  лакей.  Ясно,  что  это  были  половицы  благонадежный 
и  что  по  нимъ  ходить  было  безопасно. 

—  Да  и  Боже  мой,  сообразилъ  я  вдругъ,  чтб  же  я  за 
дуракъ  такой,  что  я  боюсь  той  пли  другой  половицы?  В4дь 
если  мн'Ь  ужъ  определено  здЬсь  провалиться,  такъ  все 
равно; — и  весь  диванъ,  конечно,  можетъ  провалиться! 

Это  меня  чрезвычайно  успокоило  и  осм'Ьлило,  и  я,  послЪ 
долгаго  сид'Ьнья,  вдругъ  вскочилъ  и  заходилъ  черезъ  всю 
комнату  съ  ярымъ  азартомъ.  Нестерпим-Ьйшая  досада,  не- 
годоваше  и  гнйвъ,  —  гнЬвъ  душащШ,  но  безсильный,  все 
это  погоняло  и  шпорило,  и  я  шагалъ  и  шагалъ,  и...  вдругъ, 
:  милостивые  мои  государи,  столкнулся  лицомъ  къ  лицу  съ 
сЬдымъ  челов'Ькомъ,  очень  небольшого  роста,  съ  огромными 
усами  и  въ  мундире,  застегнутомъ  на  вс4  пуговицы.  За 
его  плечомъ  стоялъ  другой  челов'Ькъ,  ростомъ  повыше  и  въ 
такомъ  же  точно  мундирЬ,  только  съ  оберъ-офицерскими 
эполетами. 

Оба  незнакомца,  невидимому,  вошли  сюда  уже  несколько 
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минуть  и  стояли,  глядя   на   меня  съ   усиленнымъ  внима- 
шемъ. 

Я  сконфузился  и  остановился.     \ 

ГЛАВА  ТРИДЦАТЬ  ВОСЬМАЯ. 

МаленькШ  генералъ  понялъ  мое  замешательство,  улыб- 
нулся и  сказалъ: 

—  Ничего-съ/ 

Я  поклонился.  Генералъ  мне  показался  человекомъ  очень 
добрымъ  и  мягкимъ. 

—  Васъ  зовутъ  Филимонь? — спросилъ  онъ  меня  тихо  и 
безстрастно,  но  глубоко  таинственно. 

—  Нетъ-съ,  отв'Ьчалъ  я  ему  смело, — меня  зовутъ  не  Фи- 
лимонъ,  а  Орестъ. 

—  Знаю  съ  и  не  о  томъ  васъ  спрашиваю. 

—  Я,  говорю, — я  отвечаю  вашему  превосходительству 
какъ  разъ  на.ваШъ  вопросъ. 

—  Неправда-съ,  воскликнулъ,  возвышая  голосъ  гене- 
ралъ, причемъ  добрые  голубые  глаза  его  хогЬли  сделаться 
злыми,  но  вышли  только  круглыми.  —  Неправда-съ:  вы 
очень  хорошо  знаете,  о  чемъ  я  васъ  спрашиваю,  и  отве- 
чаете мне  вздоръ! 

Теперь  я,  действительно,  ужъ  только  и  могъ  отвечать 
одинъ  вздоръ,  потому  что  я  ровно  ничего  не  понималъ, 
чего  отъ  меня  требуютъ. 

—  Васъ  зовутъ  ФилимоюА  воскликнулъ  генералъ,  сд4- 
лавъ  еще  более  круглые  глаза  и  упирая  мне  въ  грудь 
своимъ  указательнымъ  пальцемъ. — А  га!  что-съ,  продолжал!» 
онъ,  изловивъ  меня  за  пуговицу,  —  что?  Вы  думаете,  что 
намъ  что  нибудь  неизвестно?  Намъ  все  известно:  прошу 
не  запираться,  а  то  будетъ  хуже!  Васъ  въ  вашемъ  кружке 
зовутъ  Филимономъ!  Слышите:  не  запираться,  хуже  будетъ! 

Я  спокойно  отвечалъ,  что  не  вижу  вовсе  и  никакой  ну- 
жды быть  въ  этомъ  случае  не  искреннимъ  предъ  его  пре- 
восходительствомъ;  действительно,  говорю,  пришла  когда-то 
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давно  одному  моему  знакомому  блажь  назвать  мен»  Фи- 
лимономг,  а  друпе  это  подхватили,  находя,  будто  имя  Фи- 
лимонъ  мнЬ  почему-то  и  деть... 

—  А  вотъ  въ  томъ-то  и  д^ло,  что  это  вамъ  идетъ;  вы, 
наконецъ,  въ  этомъ  сознались  и  я  васъ  очень  благодарю. 

Генералъ  пожаль  мн*  съ  признательностью  руку  и  до- 
бавидъ: 

—  Я  очень  радъ,  что  посл'Ь  вашего  раскадшя  могу  все 
это  представить  въ  самомъ  мягкомъ  св'ЬгЬ  'И,  Богъ  дастъ, 
не  допущу  до  дурной  развязки.  Извольте  за  это  сами  вы- 
бирать себ-Ь  полкъ;  вы  гдЬ  хотите  служить:  въ  п4хогЬ  или 
въ  кавалерш? 

—  Ваше  превосходительство,  говорю,  —  позвольте...  я 
нигд4  не  хочу  служить,  ни  въ  п4хогЬ,  ни  въ  кавалерщ... 

—  Тсъ!  молчать!  молчать!  тссъ!  закричалъ  генералъ. — 
Намъ  все  известно!  Вы  человйкъ  съ  состояшемъ,  вы  должны 
идти  въ  кавалерш. 

—  Но,  ваше  превосходительство,  я  никуда  не  хочу 
идти. 

—  Молчать!  тсъ!  не  см*ть!..  молчать!  Отправляйтесь 
сейчасъ  съ  моимъ  адъютантомъ  въ  канцелярш.  Вамъ  тамъ 
приготовятъ  просьбу  п  завтра  вы  будете  записаны  юнке- 
ромъ, — понимаете?  юнкеромъ  въ  уланы,  или  въ  гусары;  я 
предоставляю  это  на  вашъ  выборъ,  я  не  стЬсняю  васъ: 
куда  вы  хотите? 

—  Да,  ваше  превосходительство,  я — говорю — никуда  не 
хочу. 

Генералъ  опять  затопоталъ,  закричалъ  и  кричалъ  долго 
что-то  такое,  въ  чемъ  было  не  мало  добрыхъ  и  жалки» 
словъ  насчетъ  спокойсгшя  моихъ  родителей  и  моего  соб- 
ственнаго  будущаго,  и  загЬмъ  вдругъ,— представьте  вы 
себ*  мое  вящшее  удивлеше, — всдйдъ  за  сими  словами  не- 
постижимый генералъ  вдругъ  перекрестплъ  меня  крестомъ 
со  лба  на  грудь,  быстро  повернулся  на  каблукахъ  и  на- 
правился къ  двери. 
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ГЛАВА  ТРИДЦАТЬ  ДЕВЯТАЯ. 

Отчаяше  придало  мне  неожиданную  смелость:  я  бросился 
всл'Ьдъ  за  генераломъ,  схватилъ  его  решительно  за  руку  п 
зычно  воскликнулъ: 

—  Ваше  превосходительство!  воля  ваша,  а  я  не  могу... 
Извольте  же  мне,  по  крайней  мЬр'Ь,  сказать,  что  же  я 
такое  сдгЬлалъ?  За  что  же  я  долженъ  идти  въ  военную 
службу? 

—  Вы  ничего  не  сделали,  тихо  и  безгневно  отвечалъ 
мнЬ  генералъ.  —  Не  думайте,  что  намъ  что-нибудь  неиз- 
вестно: намъ  все  известно,  мы  на  то  поставлены  и  мы 
знаемъ,  что  вы  ничего  не  сделали. 

—  Такъ  за  что  же-съ,  за  что,  говорю, — меня  въ  военную 
службу? 

—  А  разве  военная  служба  —  это  наказаше?  Военная 
служба  это  презервативъ, 

—  Но  помилуйте,  говорю, — ваше  превосходительство;  вы 
только  извольте  на  меня  взглянуть:  ведь  я  совеЬмъ  къ 
военной  службе  неспособенъ  и  я  себя  къ  ней  никогда  не 
предназначалъ,  при  томъ  же...  я  дворянинъ  и  по  вольности 
дворянства,  дарованной  Петромъ  III  и  подтвержденной 
Великою  Екатериной... 

—  Тсъ!  тсъ!  не  смЬть!  молчать!  тсъ!  ни  слова  больше! 
замахалъ  на  меня  обеими  руками  генералъ,  какъ  бы  ста- 
раясь вогнать  въ  меня  назадъ  вылетевпия  изъ  моихъ  устъ 
слова.— Я  вамъ  дамъ  здесь  разсуждать  о  вашей  Великой 
Екатерине!  Тсссъ!  Что  такая  ваша  Великая  Екатерина? 
Мы  лучше  васъ  знаемъ,  что  такое  Великая  Екатерина!., 
черная  женщина!...  не  смЬть,  не  сметь  про  нее  говорить!.. 

И  генералъ  снова  повернулъ  къ  двери. 
Отчаяше  мною  овладело  страшное. 

—  Но,  Бога  ради!  закричалъ  я,  снова  догнавъ  и  схва- 
тпвъ  генерала  дерзостно  за  руку. — Я  вамъ  повинуюсь,  по- 
винуюсь, потому  что  не  могу  не  повиноваться... 

Сочинешя  Н.  С.  Лескова.  Т.  V.  Ь 
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—  Не  можете,  да,  не  можете  и  не  должны! — прогово- 
рилъ  мягче  прежняго  генералъ. 

По  тону  его  голоса   и   по   его  гдазамъ   мнгЬ  показалось, 
что  онъ  не  безучастливъ  къ  моему  положенш. 
Я  этимъ  воспользовался. 

—  Умоляю  же,  говорю,  —  ваше  превосходительство, 
только  объ  одномъ:  не  оставьте  для  меня  вечною  тайной, 
въ  чемъ  моя  вина,  за  которую  я  иду  въ  военную  службу? 

Генералъ,  не  сердясь,  сложилъ  наполеоновски  свои  руки 
на  груди  и,  отступивъ  отъ  меня  шагъ  назадъ,  проговорилъ: 

—  Васъ  прозвали  Филимоиъ! 

—  Знаю,  говорю, — это  несчастье; — это  Трубицынъ. 

—  Филимоиъ!  —  повторилъ,  растягивая,  генералъ.  —  И 
какъ  вы  сами  мнгЬ  здЬсь  благородно  сознались,  это  больше 
или  меньше  соотвЬтствуетъ  вашимъ  свойствамъ? 

—  ВнЬшнимъ,  ваше  превосходительство,  внЬшнимъ,  на- 
ружнымъ, — торопливо  лепеталъ,  я,  чувствуя,  что  какъ  будто 
въ  имени  «Филимоиъ»,  действительно,  есть  что-то  пре- 
ступное. 

—  Прекрасно-съ!  и  съ  этимъ  генералъ  неожиданно  при- 
скакнулъ  ко  мн*  ггЬтушкомъ,  взялъ  меня  руками  за  плечи, 
нодвинулъ  свое  лицо  къ  моему  лицу,  носъ  къ  носу  и,  глядя 
мн4  инквизиторски  въ  глаза,  заговорилъ:  —  А  позвольте 
спросить  васъ,  когда  празднуется  день  святого  Филимона? 

Я  вспомнилъ  свой  утреннШ  разговоръ  съ  Постельнико- 
вымъ  о  моемъ  тезоименитств'Ь  и  отвЬчалъ: 

—  Я  сегодня  случайно  узналъ,  что  этотъ  день  празд- 
нуется четырнадцатаго  декабря. 

—  Четырнадцатаго  декабря!  —  произнесъ  всхЬдъ  за 
мною  въ  н'Ькоемъ  ужасЬ  генералъ  и,  быстро  отхвативъ  съ 
моихъ  плечъ  свои  руки,  ноднялъ  ихъ  съ  трепетомъ  вверхъ 
надъ  своею  головой  и,  возведя  глаза  къ  небу,  еще  разъ  про- 
шенталъ  нридыхашемъ  «четырнадцатаго  декабря!»  и,  качая 
въ  ужасЬ  головою,  исчезъ  за  дверью,  оставивъ  меня  вдвоемъ 
съ  его  адъютантомъ. 
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ГЛАВА  СОРОКОВАЯ. 

—  Вы  ничего  этого  не  бойтесь,  весело  заговорилъ  со 
мною  адъютантъ  чуть  только  дверь  за  генераломъ  затво- 
рилась.— Поверьте,  это  все  гораздо  страшнее  въ  разсказахъ. 
Онъ  видь  только  егозить  и  петушится,  а  на  д'Ьл*  онъ 
Божья  коровка  и  къ  этой  служб*  совершенно  яеспособенъ. 

—  Но,  однако, — говорю,  мн*,  по  его  приказашю,  все- 
таки  надо  идти  въ  полкъ. 

—  Да  полноте,  говорить,  —  я  даже  не  понимаю,  за  что 
вы  его  такъ  сильно  раздразнили?  Не  все  ли  вамъ  равно, 
гд4  ни  служить? 

—  Да,  такъ-съ;  но  я  совершенно  неспособенъ  къ  воен- 
ной  служб*. 

—  Ахъ,  полноте  вы,  Бога  ради,  толковать  о  способно- 
стяхъ!  Разв*  у  насъ  это  все  по  способностямъ  расчисляютъ? 
Я  и  самъ  къ  моей  служб*  не  чувствую  никакого  призвашя, 
и  онъ  (адъютантъ  кивнулъ  на  дверь,  за  которую  скрылся 
генералъ),  и  онъ  самъ  сознается,  что  онъ  даже  въ  корми- 
лицы больше  годится,  ч*мъ  въ  нашей  служб*,  а  вс4  мы 
между  тЬмъ  служимъ.  Я  вамъ  посоветую:  идите  вы  въ  гу- 
сары; вы, — извините  меня, — вы  этакШ  кубастеныай  боче- 
ночекь,  прикоренастый,  вамъ  лучше  въ  гусары,  да  тамъ  и 
общество  дружное  и  залихватское...  Вы  пьете?..  Штъ!.. 
Ну,  да  все  равно.  А  острить  можете? 

—  НЬтъ,  отвечаю, — я  и  острить  не  могу. 

—  Ну,  какъ-нибудь,  изъ  Грибоедова,  что  ли:  «Ахъ,  Боже 
мой,  что  станетъ  говорить  княгиня  Марья  АлексЬвна», 
или  что-нибудь  другое,  —  в*дь  это  не  трудно...  Неужто  и 
этого  не  можете? 

—  Да,  это,  можетъ-быть,  и  могу,  отвечаю  я, — да  зач'Ьмъ 
же  это? 

—  Ну,  вотъ  и  довольно,  что  можете,  а  зач*мъ  —  это 
поел*  сами  поймете;  а  что  это  не  трудно,  такъ  я  вамъ  за 
то  головой  отвечаю:  у  насъ  одинъ  гусарь  чортъ  зяаетъ  ка- 

6* 
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кимъ  остря  комъ  слылъ  оттого  только,  что  за  каждымъ 
словомъ  прибавлялъ:  «Ахъ,  екскюзе,  ма  фамъ»;  но  все  это 
лона,  въ  сторону,  а  теперь  къ  д'Ьлу:  бумага  у  меня  для 
васъ  уже  заготовлена;  что  вамъ  тамъ  таскаться  въ  канце- 
лярш?  только  выставить  полкъ,  въ  какой  вы  хотите,  за- 
ключилъ  онъ,  вытаскивая  изъ-за  лацкана  сложенный  листъ 
бумаги,  и  тотчасъ  же  вписалъ  тамъ  въ  проб'ЬлЬ  имя  ка- 
кого-то гусарскаго  полка,  далъ  мн'Ь  подписать  и,  взявъ  ее 
обратно,  сказалъ  мн*,  что  я*  совершенно  свободенъ  и  дол- 
женъ  только  завтра  же  обратиться  къ  такому-то  портному, 
состроить  себй  юнкерскую  форму,  а  послезавтра  опять 
явиться  сюда  къ  генералу,  который  самъ  отвезетъ  меня  и 
отрекомендуетъ  моему  полковому  командиру. 

ГЛАВА  СОРОКЪ  ПЕРВАЯ. 

Такъ  все  это  и  сделалось.  Портной  одЬлъ  меня,  писаря 
записали,  а  генералъ  осмотрЪлъ,  ввелъ  къ  себй  въ  каби- 
нетъ,  благосдовплъ  маленькимъ  образцомъ  въ  риз4,  ска* 
залъ,  что  «все  это  вздоръ»  и  отвезъ  меня  въ  каретй  къ 
другому  генералу,  моему  полковому  командиру.  Я  сделался 
гусаромъ  недуманно-негаданно,  противъ  всякаго  моего  же- 
лашя  и  противъ  всЬхъ  моихъ  дворянскихъ  вольностей  и 
природныхъ  моихъ  способностей.  Жизнь  моя  казалась  мнЬ 
погибшею  и  я  самовольно  представлялъ  себя  себ4  самому 
не  иначе  какъ  волчкомъ,  который  посукнула  рука  какого* 
то  злого  чародея, — и  вотъ  я  кручусь  и  верчусь  по  его  ка- 
призу: 'Ьзжу  верхомъ  въ  манежЬ  и  слушаю  Грибо'Ьдовшя 
остроты  и,  какъ  Гамлетъ,  сношу  удары  оскорбляющей 
судьбы  купно  до  сожал'Ьнш  Трубицына  и  извиненШ  Постель- 
никова,  а  все-таки  не  могу  вооружиться  противъ  моря 
б^дъ  и  покончить  съ  ними  разомъ:  съ  мосту  да  въ  воду... 
Что  вы  на  меня  такъ  удивленно  смотрите?  Ей-Богу,  я  въ 
пору  моей  воинской  деятельности  часто  и  много  иомышлялъ 
о  самоубшствЬ,  да  только  все  помышлялъ,  но,  по  слабости 
воли,    не  рЬшался   съ  собою   покончить.   А   въ   это   время 
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меня  произвели  въ  корнеты  и  вдругъ...  въ  одинъ  прекрас- 
ный день,  предъ  весною  тысяча  восемьсотъ  пятьдесятъ  пя- 
таго  года,  въ  скромномъ  жилшцЬ  моемъ  раздается  бйшеный 
звонокъ,  загЬмъ  шумъ  въ  передней,  бряцанье  сабли,  воскли. 
цан1я  безумной  радости  и  въ  комнату  ко  мн4  влетаетъ 
весь  С1яющш  Постельниковъ... 

ГЛАВА  СОРОКЪ  ВТОРАЯ. 

Увидавъ  Постельникова,  да  еще  въ  так1е  мудреные  дни, 
я  даже  обомл'Ьлъ,  а  онъ  ну  меня  целовать,  ну  меня  вер- 
гЬть  и  поздравлять. 

с  Что  такое?»  думаю  себ*, — и  какъ  я  ни  золъ  былъ  на 
Постельникова,  а  спрашиваю  его,  съ  ч'Ьмъ  онъ  меня  по- 
здравляетъ? 

—  Дружище  мой,  Филимоша,  говорить,  —  ты  свободенъ! 

—  Что?  что,  говорю,  —  такое? 

—  Мы  свободны! 

«Э,  думаю,  —  н'Ьтъ,  брать,  не  надуешь!» 

—  Да  радуйся  же!  говорить,  —  скотъ  ты  эташй:  ра- 
дуйся и  поздравляй  ее! 

—  Кого-о?  —  пытаю  съ  удивлешемъ. 

—  Да  ее,  ее,  нашу  толстомясую  мать  бедору  Ивановну! 
Ну,  Россш,  что  ли,  Россш!  будто  ты  не  понимаешь:  она 
свободна  и  всЬ  должны  радоваться. 

—  Н/Ьтъ,  молъ, — не  надуешь,  не  хочу  радоваться. 

—  Да  пойми  же,  пентюхъ,  пойми — с-в-о-б-о-д-е-н-ъ... 
Слово-то  ты  это  одно  пойми! 

—  И  понимать,  говорю, — ничего  не  хочу. 

—  Ну,  такъ  ты,  говорить, — посл4  этого  даже  не  скотъ, 
а  рабъ...  понимаешь  ли  ты,  рабъ  въ  своей  дупгЬ! 

«Ладно,  думаю, — отваливай,  дружокъ,  отваливай». 

—  Да  ты,  шутъ  этакш, — пристаетъ. — пойми  только,  куда 
мы  теперь  пойдемъ,  кайя  мы  антраша  теперь  станемъ  вы- 
кидывать! 

—  Ничего,  отвечаю, — и  понимать  не  хочу. 
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г—  Такъ  вотъ  же  тебЬ  за  то,  и  отдуть  на  твою  долю 
одно:  «ярмо  съ  гремушкою  да  бичь». 

—  И  чудесно,  только  оставьте  меня  въ  покой. 

Такъ  я  и  сбылъ  его  съ  рукъ:  но  черезъ  мЪсяцъ  онъ 
вдрутъ  снова  предсталъ  моему  изумленному  взору  и  узе 
не  съ  веселою  улыбкою,  а  въ  самомъ  строгомъ  чин*  и  иа- 
чалъ  на  вы. 

—  Вы,  говорить, — на  меня  когда-то  роптали  и  сердились. 

—  Никогда,  отвечаю, — я  на  васъ  не  ропталъ. 
Думаю,  чортъ    съ  тобой    совсЬмъ:    еще  и    за  это  доста- 
нется. 

—  Н'Ьтъ,  ужъ  это,  говорить,  мнЬ  обстоятельно  известно; 
вы  даже  обо  мн*  никогда  ничего  не  говорите  и  тогда,  ко- 
гда я  къ  вамъ,  какъ  къ  товарищу,  съ  общею  радостною 
вестью  пргЬхалъ,  вы  и  тутъ  меня  приняли  съ  недов*Ьр1емъ; 
но  Богъ  съ  вами,  я  вамъ  все  это  прощаю.  Мы  давно  зна- 
комы, но  вы,  вероятно,  не  знаете  монхъ  править:  мои  пра- 
вила таковы,  чтобы  за  всякое  зло  платить  добромъ. 

«Да,  думаю  себЬ,— знаю  я:  ты  до  дна  маслянъ.  только 
тобой  подавишься»,  и  говорю: — Вы  очень. добры. 

—  СовсЬмъ  Н'Ьтъ;  но  это,  извините  меня,  самое  злое  и 
самое  тонкое  мщеше — платить  добромъ  за  оскорблешя.  Вотъ 
въ  чемъ  вопросы  хотите  ли  вы  'Ьхать.за  границу? 

Я  даже  привскочилъ. 

—  Какъ,  говорю,  за  какую  за  границу? 

—  За  какую!  Ужъ,  конечно,  за  Западную:  въ  Парижъ, 
въ  Лондонъ, — въ  Лондон*  теперь  чудныя  дЬла  дЬлаются... 
Чтб  тамъ  только  печатается!..  Тамъ  восходить  наша  звезда, 
хотите  почитать? 

—  Н'Ьтъ,  говорю, — не  хочу. 

—  Но  отчего  же? 

—  Да  такъ  не  хочу,  да  и  только... 

—  И  "Ьхать  не  хотите? 

—  Н'Ьтъ,  йхать  хочу,  но... 

—  Что  за  но... 

—  Но  меня,  говорю, — не  пустятъ  за  границу. 
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—  Отчего  это  не  пустятъ?  и  Постельниковъ  захохо- 
тать.— Не  оттого  ли,  что  ты  именинникъ-то  четырнадца- 
тая декабря?..  Э,  брать,  это  уже  все  назади  осталось;  те- 
перь на  политику  иной  взглядъ,  и  нынче  даже  не  татя 
вещи  ничего  не  значатъ.  Я,  я, — понимаешь, — я  тебй  отвечаю, 
что  тебя  пустятъ.  Ты  въ  отпускъ  хочешь  или  въ  отставку? 

—  Ахъ,  зачймъ  же,  отв4чаю, — въ  отпускъ!  Н'Ьтъ,  ужъ  я, 
если  только  можно,  въ  чистую  отставку  хочу. 

—  Ступай  и  въ  отставку  подавай  по  болезни  рапортъ, 
и  катай  за  границу. 

—  Да  мнЬ .  никто  и  свидетельства,  говорю, — не  дастъ, 
что  я  боленъ. 

Постельниковъ  меня  за  это  даже  обругалъ. 

—  Дуракъ! — говорить, — ты  извини  меня:  просто  дуракъ! 
Да  ты  не  хочешь  ли,  я  теб4  достану  свидетельство,  что  ты 
во  второй  половинЬ  беременности? 

—  Ну,  ужъ  это,  говорю, — ты  вздоръ  несешь! 

—  Держишь  пари? 

—  И  пари  не  хочу. 

—  НЬтъ,  пари!  держи  пари. 

И  самъ  руку  протягиваетъ. 

—  Нечего,  говорю,- -и  пари  держать,  потому  что  все 
это  вздоръ. 

—  Н^тъ,  ты  держи  со  мною  пари. 

—  Сделай  милость,  говорю, — отстань,  мн4  это  непрштнс. 

—  Такъ  что  жъ  ты  споришь?  Я  ужъ  знаю,  чтб  говорю. 
Съ  моего  брата  на  перевязочномъ  пункт*  въ  Крыму  сорокъ 
рублей  взяли,  чтобы  контузш  ему  на  полную  пенено  при- 
иисать,  когда  его  и  комаръ  не  кусалъ;  но  мой  братъ  ду- 
ракъ: ему  правую  руку  отметили,  а  онъ  лйвую  подвязалъ. 
потомъ  и  вышелъ  изъ  этого  только  одинъ  скандаль,  насилу- 
насилу  кое-вакъ  поправили.  А  для  умнаго  человека  ничего 
не  побоятся  сдЬлать.  Возьмись  за  самое  легкое,  за  такъ- 
называемое  «казначейское. средство»:  притворись  сумасшед- 
шимъ,    напусти    на    себя    маленькую   меланхолш,   говори 
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вздорь:  «я,  моль,  дитя  кормлю;    жду   писемъ   изъ  розоваго 
замка»  и  тому  подобное...  Согласенъ? 

—  Хорошо,  отвечаю, — согласенъ. 

—  Ну,  вотъ  только  всего  и  надо.  И  сто  рублей  дать  тоже 
согласенъ? 

Я  триста  дамъ. 

—  На  что  же  триста?  Ты,  милый  другъ,  этакъ  Петер- 
бургу ц'Ьны  портишь, — за  триста  тебя  зд*сь  теперь  В'Ьдь 
на  родной  матери  перев'Ьнчаютъ  и  въ  томъ  теб'Ь  документа 
дадутъ. 

—  Да  мн'Ь  ужъ,  говорю, — не  до  разсчетовъ:  лишь  бы  вы- 
рваться, не  съ  деньгами  жить,  а  съ  добрыми  людьми... 

Постельниковъ  вдругъ  порскнулъ  и  потомъ  такъ  и  по- 
катился со  см'Ьху. 

—  Прекрасно,  говорить. — вотъ  и  это  прекрасно!  Извин» 
меня,  что  я  смЬюсь,  но  это  для  начала  очень  хорошо:  «не 
съ  деньгами  жить,  а  съ  добрыми  людьми»!..  Это  чортъ 
знаеть  какъ  хорошо,  ты  такъ  и  комиссш...  какъ  они  къ 
теб'Ь  пргЬдутъ  свидетельствовать...  Это  скоро  сделается.  Я 
изв'Ьщу,  что  ты  не  того... 

Постельниковъ  помоталъ  пальцемъ  у  своего  лба  и  до- 
бавилъ: 

—  Изв'Ьщу,  что  у  тебя  меланхол1я  и  что  ты  съ  ору- 
ж1емъ  въ  рукахъ  небезоиасенъ,  а  ты:  «не  съ  деньгами, 
молъ,  жить,  а  съ  добрыми  людьми»,  и  вообще  чЬмъ  будешь 
глупее,  гЬмъ  лучше. 

И  съ  этимъ  Постельниковъ,  сжавъ  мою  руку,  исчезъ. 


ГЛАВА  СОРОКЪ  ТРЕТЬЯ. 

Два-три  дня  я  прожилъ  такъ,  на  власть  Божш,  но  въ 
большомъ  разстройств'Ъ,  и  многимъ,  кто  видЬлъ  меня  въ 
эти  дни,  казался  чрезвычайно  страннымъ.  Совершеннее  при- 
творяться меланхоликомъ,  какъ  выходило  у  меня  безъ 
всякаго  притворства,  было  невозможно.  На  третШ  день  ко 
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мн4  нагрянула  комишя,  съ  которой  я,  въ  крайнемъ  моемъ 
замешательстве,  решительно  не  зналъ  что  говорить. 

Разсказывалъ  имъ  за  меня  все  Постельниковъ,  до  упада 
смЪявппйся  надъ  тЬмъ,  какъ  онъ  будто  бы  на  сихъ  дняхъ 
приходить  ко  мни,  а  я  будто  сижу  на  кровати  и  говорю, 
что  «я  дитя  кормлю»;  а  черезъ  неделю  онъ  привезъ  мн4 
чистый  отпускъ  за  границу,  съ  единственнымъ  ушшемъ 
взять  отъ  него  кашя-то  бумаги  и  доставить  ихъ  въ  Лон- 
донъ  для  напечаташя  въ  «Колоколе». 

—  Конечно,  убЬждалъ  меня  Постельниковъ, — ты  не  по- 
думай, Филимоша,  что  я  съ  тЬмъ  только  о  тебе  и  хлопо- 
талъ,  чтобы  ты  эти  бумажонки  отвезъ;  н!>тъ,  на  это  у  насъ 
теперь  сколько  угодно  есть  охотниковъ,  но  ты  знаешь  мои 
правила:  я  далъ  тЬмъ  нашимъ,  лондонцамъ-то,  слово  съ  каж- 
дымъ  знакомымъ,  кто  гЬдетъ  за  границу,  что-нибудь  туда 
посылать,  и  потому  не  нарушаю  этого  порядка  и  съ  тобой; 
свези  и  ты  имъ  кой-что.  Да  здесь,  вирочемъ,  все  и  доволь- 
но невинное:  насчетъ  нашего  генерала  и  насчетъ  дворни. 
Въ  Берлин*  ты  все  это  можешь  даже  смело  въ  почтовый 
ящикъ  бросить, — оттуда  ужъ  оно  дойдетъ. 

Признаюсь  вамъ,  принимая  вручаемый  мнЬ  Постельни- 
ковымъ  конвертъ,  я  былъ  твердо  ув*Ьренъ,  что  онъ,  по  своей 
«неспособности  къ  своей  службе»,  непременно  опять  хочетъ 
сыграть  на  меня.  Ошибался  я  или  нить,  но  планъ  его  мне 
казался  ясенъ:  только  что  я  выйду,  меня  цапъ-царапъ  и 
схватятъ  съ  поличнымъ — съ  бумагами  про  какую-то  дворню 
и  про  генерала. 

«Шть,  чортъ  возьми,  думаю,  довольно:  более  не  под- 
дамся», и  сшутилъ  съ  его  письмомъ  такую  же  штуку,  какую 
онъ  разсказывалъ  про  темлякъ,  то-есть  «хорошо,  говорю, 
мой  другъ;  благодарю  тебя  за  дов'Ьрхе...  Какъ  же,  отвезу, 
непременно  отвезу  и  лично  Герцен}  въ  руки  отдамъ», — 
а  самъ  началъ  его  на  прощанье  обнимать  и  целовать  лу- 
кавыми лобзатями,  да  и  сунулъ  его  конвертъ  ему  же  са- 
мому въ  заднш  карманъ.  Что  вы  все,  господа,  опять  смо- 
трите на  меня  такими  удивленными  глазами?  Не   кажется 
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ли  вамъ,  что  я  неблагодарно  посту  пи  лъ  по  отношенш  къ 
господину  Постельникову?  Можетъ-быть  и  такъ,  можетъ- 
быть  даже,  что  онъ  отнюдь  и  не  им*лъ  никакого  нам*ре- 
Н1Я  устраивать  мн*  на  этихъ  бумажонкахъ  ловушку,  но 
обжоишеся  на  молок*,  дуютъ  и  на  воду;  въ  этомъ  самая 
дурная  сторона  предательства:  оно  родить  подозритель- 
ность въ  душахъ  самыхъ  дов*рчивыхъ. 

И  вотъ,  наконецъ,  я  опять  за  границей,  и  опять  на  сво- 
боде, на  свобод*  поел*  неустаннаго  падешя  на  меня  столь- 
кихъ  внезапныхъ  и  несподеванныхъ  б*дъ  и  напастей!  Я 
самъ  не  в*ридъ  своей  свобод*.  Я  не  по*халъ  ни  въ  Па- 
рижъ,  ни  въ  Лондонъ,  а  остался  въ  маленькомъ  герман- 
скомъ  городк*,  гд*  хогЬлъ  спокойно  жить,  мыслить  и  про- 
должать мое  неожиданно  и  такъ  оригинально  прерванное 
заняпе  науками.  Все  это  мн*  и  удалось:  при  моей  нетре- 
бовательности за  границею,  мн*  постоянно  все  удается,  и 
не  удалось  долго  лишь  стремлеше  усвоить  себ*  привычку 
знать,  что  свободенъ.  Проходили  м*сяцы  и  годы,  а  я  все, 
просыпаясь,  каждое  утро  спрашивалъ  себя:  дЬйствительно 
ли  я  проснулся?  на  самомъ  ли  д*л*  я  въ  Германш  и  им*ю 
право  не  только  не  *здить  сегодня  въ  манеж*,  но  даже 
вытолкать  отъ  себя  господина  Постельникова,  если  бъ  онъ 
вздумалъ  пссЬтить  мое  уб*жище. 

Наконецъ,  всеисц*ляющее  время  уврачевало  и  этотъ  не- 
дугъ  сомн*шя,  и  я  совершенно  освоился  съ  моимъ  бла- 
женн*йшимъ  состояшемъ  въ  тишин*  и  стройной  посл*до- 
вательности  европейской  жизни,  и  даже  началъ  совс*мъ 
позабывать  нашу  россШскую  чехарду. 

ГЛАВА  СОРОКЪ  ЧЕТВЕРТАЯ. 

Такъ  тихо  и  мирно  провелъ  я  ц*лые  годы,  то  сидя  въ 
моемъ  укромномъ  уголк*,  то  нос*щая  столицы  Европы  и 
изучая  ихъ  историческ1е  памятники,  а  въ  это  время  зд*сь, 
на  Руси,  все  выдвигались  вопросы,  реформы  шли  за  рефор- 
мами, люди  будто  бы  покидали  свои  ббычныя  кривлянья  и 
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шутки,  брались  за  что-то  цъ  серьезъ;  я,  признаюсь,  ничего 
отъ  этого  не  ждалъ  и  ни  во  что  не  вЬрилъ,  и  такъ,  къ 
стыду  моему,  не  только  не  принялъ  ни  въ  чемъ  ни  малМ- 
гааго  учасйя,  но  даже  былъ  удивленъ,  зам'Ьтпвъ,  что  это 
уже  не  одни  либеральные  разговоры,  и  что  въ  самомъ 
д'Ьл'Ь  сделано  много  безповоротнаго,  надъ  ч*Ьмъ  пошутить 
никакому  шутнику  неудобно.  Въ  это  время  старикъ,  дядя 
мой,  умеръ  и  мои  домашшя  обстоятельства  потребовали  мо- 
его возвращешя  въ  Росспо.  Я  этому  даже  обрадовался;  я 
почувствовалъ  влечете,  родъ  недуга,  увидать  Россио  обно- 
вленную, мыслящую  и  серьезно  устрояющую  самоё  себя  въ 
долготу  дней.  Я  приближался  къ  отечеству  съ  душевнымъ 
трепетомъ,  какъ  къ  кудикЬ,  очищаемой  божественным!, 
огнемъ,  и  пере'Ьхалъ  границу  крестясь  и  благословляясь...  и 
что  бы  вы  думали:  надолго  ли  во  мнЬ  хватило  этого  тор- 
жественнаго  заряда?  Помогли  ли  мнЬ  соотчичи  укр'Ьпить 
мою  В'Ьру  въ  то,  что  время  шутовства,  всякихъ  уродствъ 
и  кривляшй  зд*сь  минуло  навсегда,  и  что  подъ  вйяшемъ 
духа  той  свободы,  о  которой  у  насъ  не  см'Ьли  и  мечтать  въ 
мое  время,  теперь  всЬ  образованные  руссше  люди  взялись 
за  умъ  и  серьезно  тянуть  свою  земскую  тягу,  поощряя 
робкихъ,  защищая  слабыхъ,  исправляя  и  воодушевляя  по- 
мраченныхъ  ц  малодушныхъ,  и  вообще  свивая  и  скручивая 
наше  растрепанное  волокно  въ  одну  крепкую  бечеву,  чтобы 
сцепить  ею  воедино  великую  рознь  нашу  и  дать  ей  окреп- 
нуть въ  сознаши  силы  и  права?.. 
Какъ  бы  не  такъ! 

ГЛАВА  СОРОКЪ  ПЯТАЯ. 

Прежде  всего  мнгЬ  пришлось,  разумеется,  поблагоговеть 
предъ  Петербургомъ;  городъ  узнать  нельзя:  похоропгЬлъ, 
обстроился,  провелъ  рельсы  по  улицамъ,  а  либерализмъ  такъ 
и  ходить  волнами,  какъ  море;  страшно  даже  какъ  бы  онъ 
всего  не  захлестнулъ,  какъ  бы  имъ  люди  не  захлебнулись! 
«Государь  въ  столиц*,  а  на  дрожкахъ  Ьздягь   писаря,   въ 
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фуражкахъ  ходить  офицеры»;  у  дверей  ресторановъ  столики 
выставили,  кучера  на  козлахъ  трубки  курятъ...  Ума  помра- 
ченье что  за  вольности!  Офицеры  не  колотятъ  приказныхъ 
ни  на  улицахъ,  ни  въ  трактирахъ,  да  и  приказныхъ  что-то 
не  видно. 

—  Гд*  бы  это  они  всЬ  подавались? — спрашиваю  одного 
стараго  знакомаго. 

—  А  ихъ,  отв'Ьчаетъ, — сократили, — теперь  в4дь  у  насъ 
на  все  благоразумная  эконом1я.  Служба — не  богад'Ьльня. 

—  Что  же,  и  прекрасно,  говорю; — пусть  себй  за  другой 
трудъ  берутся. 

ПосЬтилъ  стараго  товарища,  гусара,  —  нынче  директо- 
ромъ  департамента  служить.  Живетъ  такимъ  бариномъ. 
что  даже  и  независтливый  человгЬкъ,  пожалуй,  позавидо- 
валъ  бы. 

—  ВЬрно,  говорю,  хорошее  жалованье  получаете? 

—  В/Ьтъ,  какое  же,  отв'Ьчаетъ, — жалованье!  У  насъ  оклады 
неболыше.  Все  экономно  загоняютъ.  Квартира,  вотъ...  да  и 
то  не  изъ  лучшихъ. 

Я  дальше  и  разспрашивать  не  сталь;  В'Ьрно,  думаю, 
братецъ  ты  мой,  взятки  берешь,  и,  встр'Ьтясь  съ  другимъ 
знакомымъ,  выразилъ  ему  на  этотъ  счетъ  подозрйше;  но 
знакомый  только  яростно  расхохотался. 

—  Этакъ  ты,  пожалуй,  заподозришь,  говорить, — что  и  я 
взятки  беру? 

—  А  ты  сколько,  спрашиваю, — получаешь  жалованья? 

—  Да  у  насъ  оклады,  отв'Ьчаетъ, — неболыше;  я  всего 
около  двухъ  тысячь  им'Ью  жалованья. 

—  А  живешь,  моль, — чудесно  и  лошадей  держишь? 

—  Да  видь,  другъ  мой,  на  то,  разеказываетъ, —  у  насъ 
есть  суммы:  къ  двумъ  тысячамъ  жалованья  я  имЬю  три  до- 
бавочныхъ,  да  «къ  нимъ»  тысячу  двести,  да  дв*  тысячи 
црибавочныхъ,  да  «къ  нимъ»  тысяча  четыреста,  да  на- 
грады, да  на  экипаж  ь. 

—  И  онъ,  стало-быть,  говорю, — точно  также? 

—  А  конечно;  онъ  еще  бол'Ье:  ему,  кром-Ь  добавочныхъ 
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и  прибавочных?»,  даютъ  и  на  дачу,  и  на  по-Ьздку  за  гра- 
ницу, и  на  воспиташе  дЬтей;  да  въ  прошедшемъ  году  онъ 
дочь  выдалъ  замужъ, — выдали  на  дочь,  и  на  похороны  отца, 
и  онъ  и  его  братъ — оба  выпросили:  зач'Ьмъ  же  ему  брать 
взятки?  Да  ему  ихъ  и  не  дадутъ. 

—  Отчего  же,  любопытствую, — не  дадутъ?  Онъ  мЬсто 
вл1ятельное  занимаетъ. 

—  Такъ  что  же  такое,  что  мйсто  занимаетъ;  но  онъ 
в'Ьдь  службою  не  занимается. 

• —  Вотъ  теб'Ь  и  разъ!  Это  же  почему  не  занимается? 

—  Да  некогда,  милый  другъ;  у  насъ  нынче  своею  служ- 
бой почти  никто  не  занимается;  мы  всЬ  нынче  завалены 
сторонними  занятиями;  каждый  сидитъ  въ  двадцати  коми- 
тетахъ  по  разнымъ  вопросамъ,  а  тутъ  благотворительство- 
вать... Мы  в'Ьдь  нынче  всгЬ  благотворимъ...  да:  благотво- 
римъ  и  сами,  и  жены  наши  всЬ  этнмъ  заняты,  и  ни  намъ 
некогда  служить,  ни  женамъ  нашимъ  некогда  хозяйничать... 
Просто  б4да  отъ  благотворешя!  А  кто  въ  военныхъ  чи- 
нахъ,  такъ  еще  стараются  быть  на  разводахъ,  на  пара- 
дахъ,  на  церемошяхъ...  в-Ьчный  кипятокъ. 

—  Это,  пытаю,  —  зач4мъ  же  на  церемонш-то  Ьздить? 
Рази*  этого  требуютъ? 

—  Н'Ьтъ,  не  требуютъ,  но  в'Ьдь  хочется  же  на  виду 
быть...  Это  доходить  нынче  даже  до  цинизма,  да  и  нельзя 
иначе...  иначе  ты  закиснешь;  а  между  гЬмъ  за  всЬмъ  за 
этимъ  своею  службою  заниматься  некогда.  Вотъ  видишь,  у 
меня  шестнадцать  разныхъ  книгъ;  все  это  казначейская 
книги  по  разнымъ  ученымъ  и  благотворительнымъ  обще- 
ствами..  Выбираютъ  въ  казначеи,  и  иду...  и  служу...  Все 
д4ло-то  на  грошъ,  а  его  нужно  вписать,  записать,  пере- 
честь, выписать  въ  расходы,  и  все  самъ  веду. 

—  А  ты  зач'Ьмъ,  говорю,  —  на  это  д'Ьло  какого-нибудь 
писарька  не  принаймешь? 

—  Нельзя,  голубчикъ,  этого  нельзя...  у  насъ  по  всЬмъ 
этимъ  д'Ьламъ  начальствуютъ  барыни,— народъ,  за  самымъ 
неболынимъ  исключешемъ,  самый  пустой  и  безтолковый,  но 


—    94    — 

требовательный,  а  отъ  нихъ,  брать,  подчасъ  много  зави- 
сите при  случа'Ь...  В'Ьдь  изъ  того  мы  всЬ  этихъ  обществъ 
и  держимся.  У  насъ  нынче  вс4  по  обществамъ:  даже  и  попы, 
и  арххереи  есть...  Нынче  это  прежшя  протекцш  очень  съ 
успйхомъ  зам'Ьняетъ,  а  инымъ  даже  не  малыя  и  прямыя  вы- 
годы приносить. 

—  Как1Я  же  прямыя-то  выгоды  тутъ  возможны? 

—  Возможны,  другъ  мой,  возможны:  знаешь  пословицу — 
«и  попъ  отъ  алтаря  питается»,  ну,  и  изъ  благотворителей 
тоже  есть  таше:  вонь  недавно  одна  этакая  на  женскую 
гимназш  собирала,  да  весь  сборъ  ошибкою  въ  кармане 
увезла. 

—  Зач-Ьмъ  же  вы  не  смотрите  за  этимъ? 

—  Смотримъ,  да  какъ  ты  усмотришь,  —  отъ  школь  ее 
отогнали,  она  кинулась  на  колокола  собирать,  и  колокола 
вышли  тоже  не  звонки.  СлгЬдимъ,  любезный  другъ,  зорко 
сл'Ьдимъ,  но  д1>ятельность-то  стала  ужъ  очень  обширна,  — 
не  усладишь. 

—  А  на  служб'Ь  писарыш  работаютъ? 

—  Ну,  н'Ьтъ,  и  тамъ  есть  «этак1я  крысы»  безкарьерныя... 
онЬ  незаметны,  но  есть.  А  ты  вотъ  что,  если  хочешь  быть 
по-старому,  по-гусарски,  пр1ятелемъ, — запиши,  сдЬлай  ми- 
лость, что-нибудь. 

—  На  что  это  записать? 

—  А  вотъ  на  что  хочешь;  въ  этой  книгЬ  на  «Общество 
снабжешя  книгами  безграмотнаго  народа»,  въ  этой — на  «Ко- 
митета для  возбуждешя  вопросовъ»,  въ  этой — на  «Комитетъ 
по  устройству  комитетовъ»,  зд'Ьсь — «Комитетъ  для  обсужде- 
Н1Я  безполезности  н'Ькоторыхъ  обществъ»,  а  вотъ  въ  этой — 
на  «Подачу  релипознаго  угЬшешя  недостаточнымъ  и  б4д- 
ствующимъ»...  вообще  все  добрыя  д'Ьла;  запиши  на  что  хо- 
чешь, хоть  пять,  десять  рублей. 

«Экъ  деньги-то,  подумалъ  я  про  себя,  какъ  у  васъ 
нын'Ь  при  эпономш  дешевы»,  а,  однако,  записалъ  десять 
рублей  на  «Комитетъ  для  обсуждешя  безполезности  н4ко- 
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торыхъ  обществъ».  Что  же,  и  въ  самомъ  д'Ьл'Ь  это  учрежде- 
Н1е  нужное. 

—  Благодарю,  говорить,  — вставая,  мой  нр1ятель,  —  мнЬ 
пора  въ  комитета,  а  если  хочешь  повидаться,  въ  четвергъ, 
въ  два  часа  тридцать  пять  минуть,  я  свободенъ,  но  и  то, 
впрочемъ,  въ  это  время  мы  должны  поговорить^  о  чемъ  мы 
будемъ  разговаривать  въ  заеЬданш,  а  въ  три  четверти 
третьяго  у  меня  собирается  уже  и  самое  засЬдаше. 

«Ну,  думаю  себ*,  этакой  кипучей  деятельности  нигд4, 
ни  въ  какой  другой  странЬ  на  обоихъ  полушар1яхъ  нЪтъ». 

Въ  цйлую  нед'Ьлю  челов'Ькъ  одинъ  только  разъ  имйетъ 
десять  минуть  свободнаго  времени,  да  выходить,  что  и  тЬхъ 
н4тъ!..  Ужъ  этого  пр1ятеля,  Богъ  съ  нимъ,  лучше  не  без- 
покоить. 

—  А  когда  же  ты,  спрашиваю  его  совсЬмъ  на  порогЬ, — 
когда  же  ты  что-нибудь  читаешь? 

—  Когда  намъ  читать!   мы   ничего,   отвйчаетъ,   не  чи 
таемъ,  да  и  зачгЬмъ? 

—  Ну,  чтобы  хоть  немножко  освежить  себя  поел*  ра- 
боты. 

—  Какое  тамъ  осв'Ъжеше:  въ  литератур*  идетъ  только 
одно  бездарное  науськиванье  на  н^мцевь,  да  на  подаковъ. 
У  насъ  совсЬмъ  теперь  перевелись  хороппе  писатели. 

—  Прощай  же,  говорю,  —  голубчикъ,  и  съ  тЬмъ  ушелъ. 
Эконом1я   и  недосуги  этихъ   господь,    признаюсь,    меня 

жестоконько  покоробили,  но,  думаю,  можетъ-быть,  это  только 
въ  чиновничестве  загостилось  старое  кривлянье  на  новый 
ладь.  Дай-ка  заверну  въ  друпе  углы;  поглазЬю  на  лите- 
ратуру: за  что  такъ  на  нее  жалуются? 

ГЛАВА  СОРОКЪ  ШЕСТАЯ. 

Пока  неделю  какую  придется  еще  пробыть  въ  Петер- 
бург*— буду  читать.  Въ  самомъ  дгЬлЬ,  за  границей  всего 
одну  или  дв4  газетки  вид1>лъ,  а  тутъ  ихъ  вонь  сколько!.. 
В4дь  что  же-нибудь  въ  нихъ  написано.   Накупилъ...  Ухъ, 
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Боже  мой!  действительно,  везд*  понаписано!  Одинъ  день 
почиталъ,  другой  почиталъ,  н4тъ, —  вижу  страшно;  за  че- 
ловйческш  смыслъ  свой  надо  поопасаться.  Другое  бы  Д'Ьло, 
можетъ-быть,  интересно  съ  к^мъ-нибудь  изъ  пишущихъ 
лично  познакомиться.  Обращаюсь  съ  такою  просьбою  къ 
одному  товарищу:  «познакомьте,  говорю,  меня  съ  к4мъ-ни- 
будь  изъ  нихъ».  Но  тотъ  при  первыхъ  моихъ  словахъ  кис- 
лую гримасу  состроилъ. 

—  Не  стоить,  говорить, — Боже  васъ  сохрани...  не  сове- 
тую... Особенно,  вы  челов'Ькъ  не  зд'Ьпшй,  такъ  это  даже  и 
небезопасно. 

—  Какая,  возражаю, — возможна  опасность? 

—  Да  денегъ  попросятъ,  —  имъ  в'Ьдь  ни  добавочныхъ, 
ни  прибавочныхъ  не  даютъ, — они  и  кучатся.  . 

—  Ну? 

—  Ну,  а  далъ — и  пропало,  потому  это  «абсолютной  чест- 
ности» не  мЬшаетъ;  а  не  дашь — въ  какой-нибудь  газеткЬ 
отхлещутъ.  Это  тоже  «абсолютной  честности»  не  мгЬшаетъ. 
Н^тъ,  лучше  совЬтую  беречься. 

—  Было  бы,  говорю, — еще  за  что  и  отхлестать? 

—  Ну,  у  насъ  на  этотъ  счетъ  просто:  вы  вотъ  сегодня 
при  мнй  нанимали  себЬ  въ  деревню  лакея  и  онъ  вамъ,  по 
вашему  выраженно,  «не  понравился»,  а  завтра  можно  на- 
печатать, что  вы  смотрите  на  наемъ  себ'Ь  лакея  съ  другоГг 
точки  зр1ш1я,  и  добиваетесь,  чтобъ  онъ  вамъ  «нравился». 
Н4тъ,  оставьте  ихъ  лучше  въ  покой;  «съ  ними»  у  насъ  по- 
рядочные люди  нынче  не  знакомятся. 

Я  задумался  и  говорю,  что  хоть  только  для  курьеза  же- 
лалъ  бы  кого-нибудь  изъ  нпхъ  видеть,  чтобы  понять,  что 
въ  нихъ  за  закалъ. 

—  Ахъ,  оставьте,  пожалуйста;  да  они  вс*  давно  сами 
другь  про  друга  все  высказали;  больше  знать  про  нихъ  не 
интересно. 

—  Однако,  живутъ  они:  не  топятся  и  не  стреляются. 

—  Съ  чего  имъ  топптьгя!  Бранятъ  ихъ,  ругаютъ,  да  чтб 
такое  брань?  что  это  за  тяжкая  напасть?   Про  иного  д1зло 
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скажутъ,  а  онъ  самъ  на  десятерыхъ  назреть  еще  худгааго, — 
вогъ  и  затушевался. 

—  Ну,  напраслина-то  в'Ьдь  можетъ  быть  и  опровергнута. 

—  Какъ  разъ!  Одинъ-то  разъ,  конечно,  можно,  пожалуй, 
и  опровергнуть,  а  если  на  васъ,  по  воЬмъ  правиламъ  осады, 
разоиъ  цЬлые  батальоны,  Ц'Ьлые  полки  на  васъ  двинуть, 
ящикъ  Пандоры  со  всякими  скверностями  на  васъ  опроки- 
нуть,—  такъ  отъ  веЬхъ  ужъ  и  не  отлаешься.  Маьчавелли 
не  даромъ  говорилъ:  «лги,  лги  и  лги, — что-нибудь  прилипнетъ 
и  останется». 

—  Но  зато,  говорю,  —  въ  такихъ  занятсяхъ  самъ  пор- 
тишься. 

—  Небольшая  въ  томъ  и  потеря;  уголь  сажею  не  мо- 
жетъ замараться. 

—  Уважеше  всЬхъ  честныхъ  людей  этимъ  теряется. 

—  Очень  оно  имъ  нужно!    . 

—  Да  и  самъ  теряешь  возможность  къ  усовершенство- 
ванно себя  и  воспитанш. 

—  Да  полноте,  пожалуйста:  кто  въ  Россш  о  такихъ  пу- 
стякахъ  заботится.  У  насъ  не  гЬмъ  концомъ  носъ  при- 
шить, чтобы  думать  о  самосовершенствованш  или  о  судЬ 
потомства. 

И  точно,  сколько  я  потомъ  ни  приглядывался,  действи- 
тельно носъ  у  насъ  не  ггЬмъ  концомъ  пришить  и  не  туда 
его  тянетъ. 

ГЛАВА  СОРОКЪ  СЕДЬМАЯ. 

Ходилъ  въ  театръ:  давали  пьесу,  въ- которой  показано 
народное  недовйрхе  къ  тому,  что  новая  правда  воцаряется. 
Одно  действующее  лицо  говорить,  что  пока  въ  лежащихъ 
надъ  Невою  каменныхъ  «свинтусахъ»  (сфинксахъ)  живое 
сердце  не  встрепенется,  до  гЬхъ  поръ  все  будетъ  только 
для  одного  вида.  Автора  жесточайше  изругали  за  эту  пьесу. 
Спрашивалъ  свЬдущихъ  людей:  за  чтб  же  онъ  изруганъ? 
За  то,  чтобы  правды  не  говорилъ,  отвЪчаютъ...  Какая  див- 
ная литература  съ  ложью  въ  идеал'Ь! 
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Познакомился,  наконецъ,-  случайно  въ  клуб*  художниковъ 
съ  однимъ  иоэтомъ  и,  возмущенный  гЬмъ,  что  слышалъ,  по- 
говорилъ  съ  нимъ  о  правд'Ь  и  честности.  Поэтъ  того  же 
мнЪшя,  что  правда  не  годится  и  даже  разъяснялъ  мнгЬ,  по- 
чему правды  въ  литературе  говорить  не  слЪдуетъ;  это  будто 
бы  потому,  что  «правда  есть  мечъ  обоюдо-острый»  и  ею 
подчасъ  можетъ  пользоваться  и  правительство;  честность, 
говорить,  можно  признавать  только  одну  «абсолютную»,  ко- 
торую можетъ  им'Ьть  и  воръ,  и  фальшивый  монетчикъ.  Дальше 
я  не  хотЬлъ  и  рЬчи  вести  объ  этомъ:  взаправду  «за  чело- 
века страшно!»  Спрашиваю  только  ужъ  о  самыхъ  практи- 
ческихъ  вещахъ:  вотъ,  говорю,  къ  удивлению  моему,  я  вижу 
у  васъ  подъ  однимъ  издашемъ  подписывается  редакторъ 
Калатузовъ...  скажите  мнЬ,  пожалуйста...  меня  это  очень 
интересуетъ...  я  зналъ  одного  Калатузова  въ  гимназш. 

—  Этотъ  зд'Ъшнш,  очень  онъ  плохъ, — перебиваетъ  меня 
поэтъ. 

—  Редакторъ-то? 

—  Да,  ахъ,  какъ  безнадежно  плохъ: — какъ  котелка. 

—  Скажите,  Бога  ради,  и  тотъ,  говорю,  былъ  небоекъ. 

—  Ну,  все-таки  это  вйрно  не  тотъ.  Этотъ,  наприм'Ьръ, 
какъ  забралъ  себ'Ь  въ  голову,  что  въ  Англш  была  королева 
Елисавета,  а  нынче  королева  Виктор1я,  такъ  и  твердить 
что  «въ  Англш  женщинамъ  лучше,  потому  что  тамъ  коро- 
левы царствуютъ».  Сотрудники  хогЬли  его  въ  этомъ  разуве- 
рить,— не  дается:  «вы,  говорить,  меня  подводите  на  смЪхъ». 
А  «абсолютная»  честность  есть. 

—  Какъ  же,  говорю, — его  редакторомъ-то  сдЬлали? 

—  А  что  же  такое?  Для  утверждешя  въ  редакторств* 
у  насъ  вЪдь  пока  еще  въ  губернскомъ  правленш  не  сви- 
дЪтельствуютъ.  Да  и  что  такое  редакторъ?  Редакторы  есть 
всяше.  Беремъ,  батюшка,  въ  этомъ  примеры  съ  нашихъ 
заатлантическихъ  братш.  А  впрочемъ.  и  прекрасно:  весь 
вопросъ  въ  абсолютной  честности:  она  литературу  убиваетъ, 
но  зато  злобу-съ,  злобу  п  затмеше  въ  умахъ  растить  и 
множить. 
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—  Есть  же,  однако,  полагаю,  между  ними  люди,  для  ко- 
торыхъ  дорога  не  одна  абсолютная  честность? 

—  Какъ  же-съ,  непременно  есть,  и  вотъ  недалеко  хо- 
дить. Вонъ,  видите,  за  гЬмъ  столомъ  сидитъ  пентюхъ-то, — 
это  известный  православистъ,  онъ  меня  на-дняхъ  какъ-то 
тутъ  встрйчаегь  и  говорить: — «Что  жъ  вы,  батюшка,  намъ- 
то  ничего  не  даете?» — Удивляюсь,  отвечаю, — что  вы  меня 
объ  этомъ  и  спрашиваете. 

—  А  что  такое? 

—  Да  в4дь  вы- меня,  говорю, — въ  своемъ  издаши  ру- 
гаете..— Удивляется:  «когда»? — Да  постоянно,  молъ. — «Ну, 
извините,  пожалуйста».  —  Да  вы  что  жъ,  этого  не  читали, 
что  ли? — «Ну,  вотъ,  стану,  говорить,  я  этимъ  навозомъ  за- 
ниматься... Я  все  съ  бумагами...  сильно  было  поразстроился 
и  теперь  весь  биржей  поглощенъ...  Богъ  съ  ними!» 

—  Это  вы  изволите  говорить:  «Богъ  съ  ними?» 

—  Штъ,  это  не  я,  а  онъ:  я  Бога  не  бездокою.  Я  хогЬлъ 
открыть  издаше  въ  среднемъ  дух*,  но  никакого  сод'Ьйств1я 
нить. 

—  Отчего  же? 

—  Да  я  по  глупости  шесть  тысячъ  попросилъ,  и  отка- 
зали, говорить:  «Денегъ  н'Ьтъ»...  ПослгЬ  узналъ,  что  теперь, 
чтобы  получить  что-нибудь,  надо  миллюнъ  просить:  тогда 
дадутъ.  Думаю  опять  скоро  просить. 

—  Миллюнъ? 

—  Н'Ьтъ,  миллюнъ  восемьсотъ  пятьдесятъ  семь  тысячъ, 
такъ  см4та  выходить. 

—  На  журналъ  или  на  газету? 

—  Н'Ьтъ,  на  особое  предпр1ят1е... 

Поэтъ  всталъ,  зйвнулъ  и,  протягивая  мн4  руку,  доба- 
вилъ:  «на  одно  предпр1ят1е,  обещающее  впереди  милл1ардъ 
въ  туманЬ». 

—  И  что  жъ,  спрашиваю,  удерживая  его  за  руку, — им'Ьете 
надежду,  что  дадутъ  вамъ  эти  деньги? 

—  Да;  непременно,  говорить, — дадутъ;  у  насъ  все  это 
хорошо  обставлено,  въ  нащопальномъ  дух4:  чухонскш  графъ 
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изъ  Финляндш,  два  остзейсше  барона  и  три  жида  во  главЪ 
предпр1ят1Я,  да  полторы  дюжины  полячишекъ  для  сплетены 
Непременно  дадутъ. 

Я  заплатилъ  за  столомъ  деньги  за  себя  и  за  поэта,  и 
ушелъ.  Это  кстати  быль  посл'Ьдшй  день  моего  пребыван1Я 
въ  Петербург! 

ГЛАВА  СОРОКЪ  ВОСЬМАЯ. 

Москву  я  проЬхалъ  на-скоро:  пробылъ  только  всего  одинъ 
день  и  посЪтилъ  двухъ  знакомыхъ...  Люди  уже  солидные, — 
у  обоихъ  дгЬти  въ  университегЬ. 

Зд'Ьсь  Петербургъ  не  чествуютъ;  тамъ,  говорятъ,  всЬ 
искривлялись:  «кто  съ  к4мъ  согласенъ  и  кто  о  чемъ  спо- 
рить,— и  того  не  разберешь.  Они  скоро  всЬ  провалятся  въ 
свою  финскую  яму». 

Давно,  я  помню,  въ  Москв*  все  ждутъ  этого  петербург- 
ская) провала  и  все  еще  не  теряютъ  надежды,  что  эта  бла- 
гая радость  ихъ  совершится. 

—  А  васъ,  любопытствую, — Богъ  милуетъ,  не  боитесь 
провалиться? 

—  Ну,  мы!..  Петербургъ,  братъ,  говорятъ, — строенъ  мил- 
лишами,  а  Москва — в'Ьками.  Подъ  нами  земля  прочная.  Тамъ, 
въ  ПетербургЬ-то,  у  васъ  вонъ  ужъ,  говорятъ,  отцовъ  р4- 
жутъ,  да  на  матеряхъ  женятся,  а  насъ  этнмъ  не  увлечешь: 
тутъ  у  насъ  и  храмы,  и  мощи — это  наша  святыня,  да  и  въ 
учености  наша  молодежь  своихъ  свЬтильниковъ  имфетъ... 
предашя...  Кудрявцева  и  Грановскаго  чтить.  Разумеется, 
Кудрявцевъ  и  ГрановскШ  ужъ  того...  немножко  для  нашего 
времени  не  годятся...  а  все  жъ  если  бы  нашъ  университетъ 
еще  того...  немножко  бы  ему  хорошей  чемерицы  въ  носъ, 
и  студенты  чтобъ  отъ  профессоровъ  не  зависали,  и  уни- 
верситетъ бы  нашъ  даже  еще  кое-куда  годился...  а  то  ни 
одного  уже  профессора  хорошаго  не  стало. 

—  Какъ  ни  одного? 

—  Да  решительно  ни  одного:  въ  петербургскидъ  газе- 
тахъ  ихъ  славно  за  это  отжарпваютъ. 
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Богь  тебЬ  и  «наши  предашя»  и  «наша  святыня»! 

Экой  вздоръ  какой!  Экая  городьба! 

По-Ьлъ  у  Гурина  пресловутой  утки  съ  груздями,  заболйль 
и  4ду  въ  деревню;  'свой  губернски  городъ,  въ  которомъ 
меня  такъ  памятнЬ  сЬкли,  проезжаю  мимо;  не  останавли- 
ваюсь и  въ  уЬздномъ  и  являюсь  къ  себЬ  въ  Одоленское — 
Ватажкова  тожъ. 

И  вотъ  они  опять — знакомыя  мЪста, 
Гд*  жизнь  отцовъ  моихъ,  безпечна  и  пуста, 
Текла  среди  пировъ,  безсмысленнаго  чванства, 
Разврата  мелкаго  и  мелкаго  тиранства!... 

Что-то  зд'Ьсь  новаго,  на  этихъ  сонныхъ  нивахъ,  на  этой 
черноземной  пажити? 

ГЛАВА  СОРОКЪ  ДЕВЯТАЯ. 

Просторъ  и  л4нь,  л'Ьнь  и  просторъ!  Они  опять  предо  мною 
во  всей  своей  красЬ;  но  кровли  крышъ  покрыты  лучше  и 
мужики  въ  сапогахъ.  Это  большая  новость,  въ  которой  я, 
впрочемъ,  никогда  не  отчаявался,  в*руя,  что  н  мужикъ 
знаетъ,  что  подъ  крепкою  крышей  безопасней  жить  и  въ 
кр4шкихъ  сапогахъ  ходить  удобнЬе,  ч'Ьмъ  въ  дырявыхъ 
лаптяхъ. 

Спросилъ  въ  бесЬдЬ  своего  приказчика: 

—  Поправляются  ли  мужики? 

—  Какъ  же,  говорить,  теперь  они  живутъ  гораздо  преж- 
няго  превосходн'Ьйше. 

ХотЬлъ  даже  перекреститься  на  образъ,  но,  поопасав- 
шись,  не  придерживается  ли  мой  приказчикъ  нигилистиче- 
скаго  образа  мыслей,  воздержался,  чтобы  сразу  себя  предъ 
нимъ  не  скомпрометировать,  и  только  вздохнулъ:  «буди, 
Господи,  благословенъ  за  с1е!» 

Но  какъ  же  остальное?  Какъ  она,   наша  интеллигенщя? 

—  Много  ли,  спрашиваю,  зд'Ьсь  сосЬдей  -  помЬщиковъ 
теперь  живетъ  и  какъ  они  хозяйничаютъ? 

—  Н4тъ,  докладываетъ,  кате  же  зд'Ьсь  господа?  Господь 
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зд4сь  н'Ьтъ;  господа  всЬ  уЬхаля  по  земскимъ  учреждешямъ, 
м'Ьстовъ  себе  стараются  въ  губернш. 

—  Неужто  же  все  по  учрежден1ямъ?  Этого  быть  не  мо- 
жетъ! 

—  Да  жпвутъ-съ,  говорить,—  у  насъ  одни  господа  Локот- 
ковы,  мелкопоместные.* 

—  Ну,  такъ  какъ  же,  молъ, — ты  мнЬ  говоришь,  что  никого 
н'Ьтъ?  Я  даже  знаю  этого  Локоткова.  (Это,  если  вы  помните, 
тоть  самый  мой  старый  товарищъ,  что  въ  гимназш  фран- 
цуза дразнилъ  и  въ  печки  сало  кидалъ).  Ты,  приказываю, 
вели-ка  мнгЬ  завтра  дрожки   заложить:  я  къ  нему  съезжу. 

— ,  Это,  отв-Ьчаетъ, — какъ  вамъ  будетъ  угодно;  но  только 
они  къ  себ*  никакого  благороднаго  звашя  не  принимаютъ, 
и  у  насъ  ихъ,  господина  Локоткова,  все  почитаютъ  ни  за  что. 

—  Это,  молъ, — что  за  глупость? 

—  Точно  такъ-съ,  говорить, — какъ  они  сами  своего  зва- 
шя решившись  и  ходятъ  въ  зипунЬ,  и  зваше  свое  поро- 
чагь,  и  съ  родительницей  своей  Аграфеной  Ивановной  по- 
ступают^ очень  неблагородно. 

Заинтересовался  я  знать  о  Локотков*. 

—  Разскажи,  говорю,  —  мне,  сделай  милость,  толкомъ: 
какъ  же  это  онъ  такъ  живетъ?. 

—  СовсЬмъ,  отвЬчаетъ, —  въ  роде  мужика  живутъ;  въ 
одной  изб*  съ  работниками. 

—  И  въ  поле  работаетъ? 

—  .Н'Ьтъ-съ,  въ  пол*  они  не  работаютъ,  а  все  подъ  са- 
раемъ  книжки  сочиняютъ. 

—  О  чемъ  же,  молъ, — гЬ  книжки,  не  знаешь  ли? 

—  Давали-съ  они  намъ,  да  не  интересно:  все  по  кре- 
стьянскому сословш,  про  мужиковъ...  Ничего  не  в'Ьрно: 
крестьяне  смеются. 

—  Ну,  а  съ  матерью-то  у  нихъ  что  же:  нелады,  что  ли? 

—  Постоянные  нелады:  еще  шесть  дней  въ  неделю  ни- 
чего, и  туда  и  сюда,  только  промежъ  собою  ничего  не  го- 
ворить, да  отворачиваются;  а  ужъ  въ  воскресенье  непре- 
менно и  карамболь. 
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—  Да  почему  же  въ  воскресенье-то  карамболь? 

—  Потому,  какъ  у  нихъ  промежъ  собой  все  несоглаае 
выходить  въ  пирогахъ. 

—  Ничего,  говорю,  —  братецъ  мой,  не  понимаю:  какъ 
такъ  въ  пирогахъ  у  нихъ  несоглапе? 

—  Да  баринъ  Локотковъ,  говорить,  —  велятъ  матушки, 
чтобъ  и  имъ,  и  людямъ  одинаковые  пироги  печь,  а  госпожа 
Аграфена  Ивановна  говорятъ:  «я  этого  понять  не  могу»,  и 
заставляютъ  стряпуху,   чтобъ  людсме   пироги  были  хуже. 

—  Ну? 

—  Ну-съ,  вотъ  изъ-за  этого  изъ-за  самаго  они  завсегда 
и  ссорятся:  Аграфена  Ивановна  говорятъ,  что  пусть  пироги 
хоть  изъ  одного  тЬста,  да  съ  отличкою:  господств  чтобъ 
съ  гладкою  коркой,  а  работничьи  на  щипокъ  защипнуть; 
а  баринъ  сердятся  и  сами  придутъ  и  перещипываютъ  у 
загнетки.  Они  перещипываютъ,  а  Аграфена  Ивановна  послЬ 
приказываютъ  стряпухи:  «станешь  сажать,  говорятъ,  —  въ 
печку,  такъ  людше  шесть  пироговъ  на  ноль  урони,  чтобъ 
они  въ  сору  обвалялись»;  а  баринъ  за  это  взыскъ...  Сейчасъ 
тутъ  у  припечка  и  ссора...  Они  и  толкнуть  старуху. 

—  Это  мать-то? 

—  Точно  такъ-съ;  ну,  а  народъ  ее,  Аграфену  Ивановну, 
жал'Ьетъ,  какъ  они  при  прежнеадъ  крЬпостномъ  званш  были 
для  своихъ  людей  барыня  добрая.  Ввечеру  баринъ  соберутъ 
къ  изб*  мужиковъ  и  заставляютъ  судить  себя  съ  барыней; 
барыня  заплачутъ:  «Ребятушки,  изволятъ  говорить,  я  себя 
не  жалевши  его  воспитывала,  чтобъ  онъ  въ  полковые  по- 
шелъ,  да  генераломъ  былъ».  А  баринъ  говорятъ:  «А  я,  ре- 
бята, говорятъ,  этихъ  глупостей  не  хочу;  я  хочу  мужикомъ 
быть».  Ну,  мужики,  известно,  всгЬ  сейчасъ  на  барынину  сто- 
рону. сСъ  чего,  баютъ,  съ  какого  м'Ьста  ты  такого  захо- 
гЬлъ?  Н^шъ  теб'Ь  мужикомъ-то  лучше  быть?»  —  Баринъ 
крикнуть:  «Лучше,  честнЪе,  говорятъ,  ребята,  быть  мужи- 
комъ». Мужики  плюнуть  и  разойдутся.  «Врешь,  баютъ,  въ 
генералахъ  честней  быть,— мы  и  сами,  говорятъ,  хоть  сей- 
часъ всЬ  согласны  въ  генералы  идти».  Только  всего  и  суда 
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у  нихъ  выходить;  а  стряпуха,  просто  ни  одна  стряпуха  у 
нихъ  больше  нед'Ьли  изъ-за  этого  не  живетъ,  потому  что 
никакъ  угодить  нельзя.  Теперь  съ  полгода  баронъ  книги 
сочинять  оставили  и  сами  стали  пироги  печь,  только  гЬсть 
ихъ  никакъ  нельзя...  невкусно...  Баринъ  и  сами  даже  это 
чувствуютъ,  что  не  ум'Ьютъ,  и  говорить:  «Вотъ,  говорить, 
ребята,  какое  мпЬ  классическое  воспиташе  дали,  что  даже 
нротивъ  матери  я  не  могу  потрафить».  Дьячокъ  СергЬй  на 
нихъ  даже  по  этому  случаю  волостному  правлешю  доносъ 
подавалъ. 

—  Въ  чемъ  же  доносъ? 

—  Да  насчетъ  ихъ  странности.  Писалъ,  что  господинъ 
Локотковъ  самъ,  говорить,  ночью  къ  Каракозову  по  теле- 
графу леталъ. 

—  Ну? 

—  Мужики  было  убить  его  за  это  хотЬли,  а  начальство 
этимъ  пренебрегло;  даже  дьячка  же  Сергия  самого  за  это 
и  послали  въ  монастырь  дрова  пилить,  да  и  то  сказали, 
что  это  еще  ему  милость  за  то,  что  онъ  глупъ  и  не  зналъ, 
чтб  д-Ьлаетъ.  Теперь  вЬдь,  сударь,  у  насъ  не  то  какъ  преяоде: 
ничего  не  разберешь,  добавилъ,  махнувъ  съ  неудовольств1емъ 
рукою,  приказчикъ. 

—  Да  дьячокъ-то  вашъ,  спрашиваю, — откуда  же  взялъ, 
что  по  телеграфу  летать  можно? 

—  Это,  отв'Ьчаетъ  мой  приказчикъ, — у  нихъ,  у  духовен- 
ства, нынче  больше  все  происходить  съ  отчаянности,  такъ 
какъ  на  нихъ  теперь  законъ  вышелъ,  чтобъ  ихъ  сокращать; 
гд4  два  было,  товорятъ,  одинъ  останется... 

—  Ну,  такъ  что  же,  молъ,  изъ  этого? 

—  Такъ  вотъ  они,  выходить,  теперь  другъ  передъ  дружкой 
и  хотятъ  все  себя  одинъ  противъ  другого  показать. 

с  Фу,  думаю,  какой  вздоръ  мнЬ  этотъ  челов'Ькъ  рав- 
сказываетъ!»  Махнулъ  рукой  и  отпустилъ  его  съ  Богомъ. 

Однако  не  утершЬлъ,  переспросилъ  еще  кое-кого  изъ 
людей  насчетъ  всего  этого  и  оказалось,  что  приказчикъ  мой 
не  лжетъ. 
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«Ну,  думаю,  ч4мъ  узнавать  черезъ  плебсъ,  да  черезъ 
десятая  руки,  пущусь-ка  лучше  я  самъ  въ  самое  море, 
окунусь  въ  самую  интеллигенщю». 

Начинаю  съ  того,  чтб  еще  уцЬл'Ьло  въ  селахъ  и  чтб 
зд'Ьсь  репрезентуетъ  местную  образованность. 

ГЛАВА  ПЯТИДЕСЯТАЯ. 

Отправился  съ  визитомъ  къ  своему  попу.  ДобрЭДппй 
Михаилъ  Сидоровичъ,  или  отецъ  Михаилъ, —  скромнЬйппй 
чедов'Ькъ  и  запивушка,  котораго  дядя  мой,  князь  Одолен- 
свдй,  скончавнпйся  въ  схим*,  застарлялъ  когда-то  хоронить 
его  борзыхъ  собакъ  и  поклоняться  золотому  тельцу, — уже  не 
живетъ.  Вместо  него  священствуетъ  сынъ  его,  отецъ  Иванъ. 
Я  зналъ  его  еще  семинаристомъ,  когда  онъ,  бывало,  прихо- 
дилъ  во  флигель  къ  покойной  матушкЬ  Христа  славить,  а 
теперь  онъ  ужъ  л'Ьтъ  десять  на  м4стЬ  и  бородой  до  самые 
глаза  заросъ,. — настояпцй  Атта-Троль. 

Засталъ  его  дома  за  писашемъ.  Увидавъ  меня,  онъ  скорее 
спряталъ  въ  столъ  тетрадку.  Поздоровались.  Спрашиваю  его: 
«какъ,  батюшка,  поживаете?» 

—  Что,  сударь,  Орестъ  Марковичъ!  жизнь  наша*  про- 
тивъ  прежняго  стала,  говорить, — гораздо  хуже. 

«Вотъ-те  и  разъ,  думаю,  нашелся  челов4къ,  которому 
даже  хуже  кажется». 

—  Ч'Ьмъ  же,  пытаю,    вамъ  теперь,  отецъ  Иванъ,  хуже? 

—  Да  какъ  же,  сударь,  не  хуже?  въ  прежнее  время,  при 
пом'Ьщикахъ,  сами  изволите  помнить,  бывало  и  соломкой, 
и  хлЬбцемъ,  и  вскмъ  дворяне  не  забывали,  и  крестьянъ 
на  подмогу  въ  рабочую  пору  посылывали;  а  нынЬ  н'Ьтъ 
того  ничего,  и  народъ  къ  намъ  совсЬмъ  охлад'Ьлъ. 

—  Народъ-то,  говорю,  отчего  же  охлад'Ьлъ?  Это  въ  ва- 
шихъ  рукахъ — возобновить  его  теплоту  къ  релиии. 

—  Н4тъ,  ужъ,  какое  же,  сударь,  возобновлеше!  Прежде 
онъ  въ  кр4шостномъ  зваши  страдалъ  и  былъ  постоянно  въ 
нужд-Ь  и  въ  горести,  и  прибЬгалъ  въ  несчаст1и  своемъ  къ 
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Господу;  а  теперь,  изволите  видеть...  нынче  мужичокъ  идетъ 
въ  церковь  только  когда  захочетъ... 
«Ну,  думаю,  лучше  это  мимо». 

—  Между  собою,  любопытствую,  какъ  вы  теперь,  ба- 
тюшка, живете? — потому  что  я  зналъ,  что  всегда  бывало 
зд'Ьсь,  какъ  и  везд*:  гдЬ  два  причта,  тамъ  и  страшная, 
безкровная  война. 

ГЛАВА  ПЯТЬДЕСЯТЪ  ПЕРВАЯ. 

Только  что  я  коснулся  въ  разговор*  съ  отцомъ  Иваномъ 
деликатной  исторш  войны  на  поповкахъ,  мой  собесЪдникъ 
такъ  и  замахалъ  руками. 

—  Ужасно,  сударь,  Орестъ  Марковичъ,  ужасно,  гово- 
рить,— мы,  духовные,  къ  этому  смятенно  подвержены,  о 
мир*  всего  м1ра  Господа  умоляемъ,  а  самимъ  намъ  въ 
этомъ  недугЬ  вражды  исцгЬлен1я  нить. 

Добродушный  священникъ  съ  сокрушетемъ  осЬнилъ  себя 
крестомъ  и,  вздохнувъ,  добавилъ:  «думаю,  говорить,  что  это 
не  иначе  какъ  оттого,  что  гдЪ  преизбыточествуетъ  благо- 
дать, тамъ  преобладаетъ  и  гр'кхъ». 

—  А  в'Ьдь  и  ссориться-то,  говорю,  —  кажется  не  за 
что  бы? 

—  Да,  совершенно,  сударь,  часто  не  за  что. 

—  А  все-таки  ссоритесь? 

—  Да  в'Ьдь  какъ  же  быть:  ссоримся-съ  и  даже  люте  отъ 
сего  страждемъ  и  оскудЪваемъ. 

Я  поров'Ьтовалъ,  что  надо  бы,  молъ,  стараться  ужъ  какъ- 
нибудь  ладить. 

—  Знаете,  это  такъ,  говорю,  —  надо  делать:  бери  всякъ 
въ  руки  .метлу  да  мети  свою  улицу — весь  городъ  и  очи- 
стится. Блюди  каждый  самъ  себя,  гони  отъ  себя  смуту» 
вотъ  она  и  повсюду  исчезнетъ. 

—  Нельзя-съ,  улыбается  отецъ  Иванъ, — друпе  товарищи 
не  согласятся. 

—  Да  что  вамъ  до  товарищей? 
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—  Н'Ьтъ-съ;  да  теперь  и  время  не  такое -съ.  Это  надо 
было  какъ-нибудь  прежде  д'Ьлать,  до  сокращешя,  а  теперь 
ужъ  хоть  и  гр*Ьхъ  воровать,  но  нельзя  миновать. 

Чтобы  отойти  отъ  этого  вопроса,  я  только  и  нашелся, 
что,  молъ,  хоть  промежду  себя-то  съ  отцомъ  Маркеломъ 
старайтесь  ладить — не  давайте  дурного  примера  и  соблазна 
темнымъ  людямъ! 

—  Да  ничего,  отвЪчаетъ  отецъ  Иванъ, — мы  между  собой 
стараемся,  чтобы  ладно...  только  вотъ  отецъ  Маркелъ  у 
насъ...  коллега  очень  щекотисты... 

—  Что  такое? 

—  Къ  криминащямъ  они  имЬютъ  ужасное  пристрастсе: 
все  кляузничаютъ  ужасно.  Впали  въ  нЪкую  дружбу  съ  на- 
шимъ  дьякономъ  Викторычемъ,  а  тотъ  давно  лрокримина- 
щями  обязанъ,  и  намереваются  вдвоемъ,  чтобы  какъ-ни- 
будь меня  со  второго  штата  въ  заштатъ  свести  и  вдвоемъ 
остаться  по  новому  правилу. 

—  Это,  говорю,  —  жаль:  ничто  добро,  ничто  красно,  а 
жити  брат1е  вкупЬ. 

—  Какое  ужъ,  отвЪчаетъ, — «вкупЬ»  жить,  Орестъ  Мар- 
ковичу когда  и  на  своемъ-то  на  особомъ  двор*  и  то  ни- 
какъ  не  убережешься!  Вотъ,  какъ  изволите  видеть:  я  все 
дома  сижу.  Какъ  только  пошелъ  разговоръ  про  новыя  пра- , 
вила,  что  будутъ  насъ  сокращать,  я,  опасаясь  злыхъ  кле- 
ветъ  и  нав'Ьтовъ,  все  сижу  дома, — а  по  осени  вдругъ  меня 
и  вызываютъ  къ  преосрященному.  Знаете,  дйло  это  у  насъ, 
по  духовному  состоян1ю,  столь  страшное,  что  только  вспо- 
мянешь про  всеобжирающую  консисторш,  такъ  просто 
лытки  трясутся.  Изволите  знать  сами,  великш  государь 
Петръ  Первый  въ  регламенте  духовномъ  ихъ  наименовалъ: 
«оныя  арх1ерейск1Я  несытыя  собаки»...  Говорить  не  остается, 
сударь!..  Семьдесятъ  верстъ  проЪхалъ,  толконулся  къ  се- 
кретарю, чтобы  хоть  узнать  зачгЬмъ?  «Ничего,  говорить, 
не  вйдаемъ:  тебя  не  консистор1я  звала,  а  самъ  владыко 
по  секрету  вытребовали».  Предстаю  со  страхомъ  самому 
владык*, — такъ  и  такъ,  говорю,  такой-то  священникъ.  Они 
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какъ  только  услыхали  мою  фамилш,  такъ   и  говорятъ:  «а, 
это  ты,  такой-сякой,   плясунъ  и  игрунъ!» 

Я  даже,  знаете,  предъ  владыкою  онЬм'Ълъ  и  устами  слова 
не  могу  выговорить. 

—  Никакъ  нить,  говорю, — ваше  преосвященство:  я  жизнь 
провождаю  тихую  въ  дом*  своемъ. 

—  Ты  еще  противурЬчишь!  СлЬдуй,  говорятъ, — за  мной! 
Привели  меня  въ  небольшой  покойчикъ   и  изъ  полбюрэ 

(не  могу  ужъ  вамъ  объяснить,    что  такое   называлось  пол- 
бюро) вынимаетъ  бумагу. 

—  Читай,  говорятъ, — гласно. 

Я  читаю  въ  пред  стати  здЬсь  секретаря  и  соборнаго 
протодьякона.  Пишетъ,  —  это  вижу,  по  почерку,; — колдега 
.мой,  отецъ  Маркелъ,  что:  «такого-то,  говорить,  числа,  осен- 
нею порою,  въ  позднее  сумерочное  время,  проходя  мимо 
оконъ  священника  такого-то, — имя  мое  тутъ  названо, — не- 
взначай заглянулъ  я  въ  узкш  створъ  между  двумя  наро- 
чито притворенными  ставнями  его  ярко  освЪщеннаго  окна 
и  зам'Ьтилъ  сего  священника  безумно  скачущимъ  и  пля- 
шущимъ  съ  неприличными  ударешями  пятами  ногъ  по 
подряснику». 

—  Остановись,  говорятъ  его  преосвященство, — на  сёмъ 
пункт*  и  объясни,  чтб  ты  можешь  противъ  этого  въ  оправ- 
даше  свое  ответствовать? 

—  Что  же  говорю, — владыко  святый,  все  йе  истинно. 

—  Зач4мъ  же  это,  изволятъ  спрашивать, — ты  столь 
нагло  плясалъ,  ударяя  пятами? 

—  Съ  горя,  говорю, — ваше  преосвященство. 

—  Объяснись! — изволили  приказать. 

—  Какъ  по  недостаточности  моего  зватя,  говорю, — 
владыко  святый,  жена  моя  каждый  вечеръ,  по  неим4нш 
работницы,  отправляется  для  доен1я  коровы  въ  хл4въ,  гд4 
хранится  навозъ,  то  я,  содержа  на  рукахъ  свое  малое 
грудное  дитя,  плачущее  по  матери  и  просящее  груди, — 
какъ  груди  дать  ему  не  им^ю  и  чймъ  его  разсЬять  не 
знаю, — то  я,  не  ум'Ья  настоящихъ  французскихъ  танце  въ, 
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такъ  съ  симъ  младенцемъ  плавно  по-жидовски  прискакую 
по  комнат*  и  пою  ему:  стра-та-та,  тра-та-та,  вышла  кошка 
за  кота»,  или  что  другое  въ  семь  родЬ  невиннаго  содер- 
жашя,  дабы  оно  было  угЬшно  отъ  сего,  и  въ  томъ  вся 
вина  моя. 

Владыка  задумались  и  говорить: 

—  Хорошо,  С1е  непредосудительно,  въ  сихъ  цЪляхъ,  какъ 
отецъ,  невозбранно  танцовать  можешь,  но  читай  дальше! 

«Другажды»,  читаю,  пишутъ  отецъ  Маркелъ,  «проходя 
съ  дьякономъ  случайно  вечернею  порою  мимо  дома  того  же 
священника  отца  1оанна,  опять  видели,  какъ  онъ  со  всЬмъ 
своимъ  семействомъ,  съ  женою,  племянникомъ  и  съ  купно 
пргЬхавшею  къ  нему  на  каникулярное  время  изъ  жене  кой 
гимназш  племянницею,  азартно  игралъ  въ  карты,  яростно 
ударяя  по  столу  то  кралею,  то  хлапомъ,  и  при  семъ  не- 
позволительно восклицалъ:  «никто  больше  меня,  никто!» 
Прочитавъ  ае,  взглянулъ  я  на  преосвященнаго  владыку 
и,  не  дожидаясь  его  вопроса,  говорю: 

—  И  С1е,  ваше  преосвященство,  правда.  Точно,  говорю, — 
однажды,  и  всего  только  однажды,  игралъ  я  по  случаю 
племянницына  пргЬзда,  но  было  с1е  не  для  ради  забавы  и 
празднолюб1Я,  а  съ  философскою  цЬлью,  въ  видахъ  указа- 
шя  превосходства  Адамова  пола  предъ  Евинымъ  поломъ,  а 
отнюдь  не  для  праздной  забавы  и  утЬшешя. 

—  Объяснись,  говорить  владыко, — и  въ  этомъ! 

—  Было,  говорю, — с1е  такъ,  что  племянница  моя,  дочь 
брата  моего,  что  въ  приказные  вышелъ  и  служить  сов'Ьт- 
никомъ,  пргЬхавъ  изъ  губернш,  начала  обременять  понятая 
мо$й  жены,  что  якобы  нашъ  мужской  полъ  долженъ  въ  ско- 
рости обратиться  въ  ничтожество,  а  женсгсш  надъ  нами  бу- 
детъ  властвовать  и  господствовать;  то  я  ей  на  это  возра- 
зилъ  нисколько  апостольскимъ  словомъ,  но  какъ  она  на  то 
начала,  громко  хохоча,  козлякать  и  брыкать,  книги  мои 
безъ  толку  порицая,  то  я,  въ  книгахъ  новаго  сочинешя  до- 
статочной практики  по  б'Ьдности  своей  не  им'Ья,  а  чувствуя, 
что   стерпеть  сш  обиду  всему   мужскому  кохЬну   не  дол- 
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женъ,  то  я,  не  зная,  что  на  все  ея  слова  ей  отвечать,  ска- 
залъ  ей:  «Буде  ты  столь  превосходно  умна,  то  скажи,  говорю, 
мне  такое  поучеше,  чтобъ  я  призналъ  тебя  въ  чемъ  -  ннбудь 
наученною»;  но  тутъ,  владыко,  и  жена  моя,  хотя  она  всегда 
до  сего  часа  была  женщина  богобоязненная  и  ко  мнЬ  по- 
чтительная, но  вдругъ  тоже  къ  сей  племяннице  за  женскШ 
полъ  присоединилась  и  зачали  вдвоемъ  столь  громко  цо- 
котать, какъ  две  сороки,  «что  васъ,  говорятъ,  больше  на- 
шего учатъ,  а  мы  васъ  все-таки  какъ  захотимъ,  такъ  об- 
манываемъ»,  то  я,  преосвященный  владыко,  дабы  унять  имъ 
оное,  обуявшее  ихъ,  безсмысл1е,  потерявъ  спокойств1е,  вос- 
кликнулъ: 

—  Стой,  говорю, — стой,  ни  одна  не  смМ  больше  ни  слова 
говорить!  Этого  я  не  могу!  Давайте,  говорю,  на  томъ  са- 
момъ  спорить,  на  чемъ  вей  мы  поровну  учены,  и  увидимъ, 
кто  изъ  насъ  совершеннее?  Есть,  говорю,  у  насъ  карты? 

«Жена  говоритъ:  есть. 

« —  Давай,  говорю,— сюда  карты. 

«Жена  подала  карты. 

«Говорю:  сдавай  въ  дураки! 

«Сдали.  Я  и  жену,  и  племянницу  ученую  кряду  по  три 
раза  дурами  и  оставилъ.  Довольно,  говорю,  съ  васъ;  но  видя, 
что  онЪ  и  симъ  еще  мало  въ  неправоте  своего  спора  убе- 
дились, говорю: 

« —  Сдавай  въ  короли! 

«Сдали  въ  короли.  Я  вышелъ  королемъ,  сынишку, — вино- 
вата, ваше  преосвященство,  сынишку  тоже  для  сего  дис- 
пута съ  собою  посадилъ,— его  въ  принцы  вывелъ,  а  жену 
въ  мужики.  Вотъ,  говорю,  твое  место;  а  племянницу  солда- 
томъ  оставилъ,  —  это,  молъ,  тебЬ  и  есть  твоя  настоящая 
должность. 

—  Вотъ,  говорю, — ваше  преосвященство,  истинно  докла- 
дываю я,  едино  съ  сею  философскою  целью  въ  карты  игралъ 
и  нимало  себя  и  мужской  полъ  не  уронилъ. 

Владыка  раземеялись.  «Ступай,  говорятъ, — игрунъдтан- 
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цунъ,  на  свое  м'Ьсто»,  а  отцу  Маркелу  съ  дьякономъ  носъ 
и  утерли...  но  я  симъ  недоволенъ... 

—  Помилуйте,  говорю, — да  чего  же  вамъ  еще? 

—  Какъ  чего?  Ахъ,  нЬтъ,  Орестъ  Марковичъ,  такъ 
нельзя:  в4дь  они  вонъ,  и  дьяконъ,  и  отецъ  Маркелъ,  пойе 
время  ходятъ,  и  отецъ  Маркелъ  все  вздыхаетъ  на  небо. 

—  Такъ  что  же  вамъ  до  этого? 

—  Ахъ,  какъ  вы  это  располагаете:  это  они  прокрими- 
нащю  загЬваютъ...  Нить,  пока  эти  новыя  права  взойдутъ, 
туть  еще  много  грйха  будетъ! 

ГЛАВА  ПЯТЬДЕСЯТЪ  ВТОРАЯ. 

Встречаю  на  другой  день  въ  березовой  рощиц*  отца 
дьякона;  сидитъ  и  колесныя  втулки  сверлитъ. 

—  Вы,  говорю, — отецъ  дьяконъ,  какъ  поживаете? 

—  Ничего,  говорить, — Орестъ  Марковичъ,  живемъ  пре- 
естественно  въ  своемъ  вид*.  Я  въ  настоящее  время  нынче 
вЬдь  все  овцами  занимаюсь. 

—  А,  а!  скажите,  говорю, — пожалуй,  торговать  пусти- 
лись? 

—  Да-съ,  овцами,  и  вотъ  тоже  колеса  д4лаю  и  пчелъ 
завелъ. 

—  И  что  же,  говорю, — счастливо  вамъ  ведется? 

—  Да  какъ  вамъ  доложить:  торгую  понемножку.  Нельзя: 
время  такое  пришло,  что  однимъ  нынче  духовенству  ни- 
ч4мъ  заниматься  нельзя.  Насъ  видь,  дьяконовъ-то,  слы- 
хали?., насъ  скоро  уничтожать.  У  насъ  тутъ  по  соседству 
Поливановскш  дьяконъ  на  шасе  постоялый  дворъ  снялъ, — 
чудесно  ему  идетъ,  а  у  меня  капиталу  н'Ьтъ:  пока  кой- 
чЬмъ  берусь,  а  впереди  никто  какъ  Богъ.  Въ  прошломъ 
году  до  сорока  штукъ  овецъ  было  продалъ,  да  вотъ  Богъ 
этимъ  несчастьемъ  посЬтилъ. 

—  Какимъ,  говорю, — несчастьемъ? 

—  Да  какъ  же-съ?  развЬ  не  изволили  слышать?  В'Ьдь  мы 
все  просудили  съ  отцомъ  Маркеломъ.. 
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—  Да,  да,  говорю,  сдышалъ;  разсказывалъ  мн4  отецъ 
Иванъ. 

—  Да,  мы,  говорить,  —  съ  нимъ,  съ  отцомъ  Иваномъ, 
тутъ  немного  поссорились,  и  имъ  чрезъ  насъ  вдобавокъ 
того  ничего  и  не  было  насчетъ  ихъ  плясоты,  а  в'Ьдь  они 
вонь,  небось,  вамъ  не  разсказали,  что  съ  ними  съ  самими- 
то  отъ  того  произошло? 

—  Н'Ьтъ,  молъ, — не  говорилъ. 

—  Они  в'Ьдь  у  насъ  къ  нынешнему  времени  не  отъ  сво- 
его Д'Ьла  совсЬмъ  разсудокъ  потеряли.  Какъ  съ  племянни- 
цею они  разъ  насчетъ  бабьяго  надъ  нами  преимущества 
поспорили,  такъ  съ  тЬхъ  поръ  все  о  направленш  умовъ 
только  и  помышляютъ.  Проповеди  о  постЬ,  или  о  молитв* 
говорить  они  уже  не  могутъ,  а  все  выйдутъ  къ  аналою,  да 
экспромту  о  лягушкгЬ:  «какъ,  говорить,  нынЬ  н'Ьше  глаго- 
лемые анатомы  въ  свЪтскихъ  книгахъ  о  дупгЬ  лжесвид*- 
тельствуютъ  по  разсЬченш  лягушки»,  или  «сколь  дерзно- 
венно, говорятъ,  нын'Ь  н4ше  лжеанатомы  по  усеченному  и 
электрическою  искрою  припаленному  кошачьему  хвосту  по- 
лагаютъ  о  жизни»...  а  прихожане  этимъ  смущались,  что  въ 
церкви,  говорятъ,  сказываетъ  онъ  негож1я  р4чи  про  при- 
паленный кошкинъ  хвостъ  и  лягушку;  и  дошло  это  вскор* 
до  благочиннаго;  и  отцу  Ивану  экспромту  теперь  говорить 
запрещено,  иначе  какъ  по  тетрадки,  съ  пропускомъ  благо- 
чиннаго; а  они  что  ни  начнутъ  сочинять, — все  опять  ми- 
мовольно  или  отъ  лягушки,  или — чтб  уже  совсЬмъ  не  иду- 
ще — отъ  кошкина  хвоста  пишутъ,  и,  главное,  все  пона- 
прасну, потому  что  говорить  имъ  этого  ничего  никогда  не 
позволять.  Вы  у  нихъ  изволили  быть? 

—  Былъ. 

—  И  непременно  за  писашемъ  ихъ  застали? 

—  Кажется,  говорю, — онъ  точно  что-то  писалъ  и  спря- 
талъ. 

—  Спряталъ!  быстро  воскликнулъ  дьяконъ,  —  ну,  такъ 
поздравляю  же  васъ,  сударь...  Это  онъ  опять  разчалъ  за- 
прещенную проповедь. 
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—  Да  почему  же  вы  такъ  уверены,  что  онъ  непремен- 
но запрещенную  проповЬдь  пишетъ? 

—  Да  потому,  что  п  о  лягушкЬ,  и  о  кошкиномъ  хвосгЬ, 
и  о  женскомъ  правил*  имъ  это  все  запрещено,  а  они  ужъ 
не  свободомысленны,  и  отъ  другого  теперь  не  исходить. 

Отецъ  Маркелъ  же,  любопытствую,  свободнее? 
Дьяконъ  крякнулъ  п  рукой  махнулъ. 

—  Тоже,  говорить, — сударь,  и  они  сильно  попутаны;  но 
только  тотъ  В'Ьдь  у  насъ  ко  всему  этому  воительна  враги 
одол'Ьшя  продерзостью  возмогаетъ. 

—  Вотъ  какъ! 

—  Какъ  же-съ!  Они,  отецъ  Маркелъ,  видя,  что  отцу  Ивану 
ничего  по  ихъ  доносу  не  вышло  ни  за  плясаше,  ни  за 
карты,  впали  въ  ужасную  гнЬвность,  и  постЬ,  разъ  за  ра- 
зомъ,  еще  сорокъ  три  бумаги  на  него  написали.  «МнЬ, 
тверддтъ,  ужъ  теперь  все  равно;  если  ему  ничего  не  до- 
сталось, такъ  п  я  ничего  не  боюсь.  Я  только,  говорить, 
дороги  не  знаю,  а  то  я  бы  плюнулъ  на  всЬхъ  и  самъ  къ 
Гарибальди  пошелъ».  МнЬ  даже  жаль  ихъ  стало,  потому 
ничего  не  усп'Ьваетъ,  а  наипаче  молва  бываетъ. 

«Я  говорю:  отецъ  Маркелъ,  бросьте  все  это:  видите,  го- 
ворю, что  ничего  уже  отъ  него  при  нынЬшнемъ  начальстве 
не  позаимствуешь.  Не  слушаетъ.  Я  матушку  ихъ,  супругу, 
Мареу  Тихоновну,  началъ  просить.  Матушка,  говорю,  вы 
уговорите  своего  отца  Маркела,  чтобъ  онъ  бросилъ  и  по- 
мирился, потому  какъ  у  насъ  по  торговой  части  судбище 
считается  всего  хуже,  а  лучше  всего  миръ.  Матушка  сразу 
со  мной  согласились,  но  говорить:  «Охъ,  дьяконъ,  молчи: 
онъ  просто  въ  род'Ь  какъ  бы  въ  изступлеши  ума».  Стоимъ, 
этакъ,  съ  нею  за  угломъ,  да  разговариваемъ,  а  отецъ  Мар- 
келъ н  вотъ  онъ. 

« —  Что,  говорить,  —  все  тутъ  небось  про  меня  злосло- 
вите?» 

Матушка  говорить:  «Маркелъ  Семенычъ,  ты  лучше  по- 
слушай-ка, что  дьяконъ-то  какъ  складно  для  тебя  говорить: 
помирись  ты  съ  отцомъ  Иваномь!»  А  отецъ  Маркелъ  какъ 
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заскачетъ  на  м^сгЬ:  «знаю,  говорить,  я  васъ,  знаю,  что  вы 
за  люди  съ  дьякономъ-то».  И  что  же  вы,  сударь,  посйсего 
можете  себЬ  представить?  Вдругъ,  сударь  мой,  вызываетъ 
меня  черезъ  три  дня  попадья,  Мареа  Тихоновна,  черезъ 
мою  жену  на  огородъ. 

«    -  Охъ,  дьяконъ,  говорить. — в'Ьдь  намъ  съ  тобой  плохо! 

—  Что,  молъ,  ч4мъ  плохо? 

«--  Да,  в4дь,  мой  отецъ  Маркелъ-то  на  насъ  съ  тобой 
третьяго  дня  раиортъ  нослалъ». 

Такъ,  знаете,  меня  варомъ  и  обварило... 

—  Какъ  такъ  репорт!»?  Въ  какомъ  смысле? 

«  -  А  вотъ  поди  же,  говорить. — Какъ  мы  съ  тобой  она- 
медни  за  угломъ  стояли,  онъ  поел*  того  ц'Ьлую  ночь  меня 
мучилъ:  говори,  пристаетъ,  жена,  какъ  дьяконъ  тебе  гово- 
рилъ:  ч4мъ  можно  попа  Ивана  пзнять?» 

—  НичгЬмъ,  говорю, — его  изнять  нельзя! 

«  —  А!  ничЪмъ!  ничЬмъ!  говорить, — это  я  знаю:  это  тебя 
дьяконъ  научилъ.  Ты  теперь,  говорить,  ирезр'Ьвъ  законъ  и 
релиию,  пдешь  иротивь  мужа.   И  такъ  меня   тутъ  такимъ 
словомъ  обидгЬлъ,  что  я  тебЬ  и  сказать  не  могу». 
• —  Матушка,  да  это  что  же,  молъ,  такое  несообразное? 

« — -  Штъ,  а  ты,  говорить,  еще  подожди  что  будетъ?» 
И  потомъ  онъ  цЬдый  день  все  со  мной  воевалъ  и  поел* 
об'Ьда,  и  слава  Богу,  заснулъ,  а  я,  плачучи,  вынула  изъ 
сундука  кусочекъ  холстинки,  что  съ  похоронъ  дали,  да  и 
стала  ему  исподшя  шить;  а  онъ  вдругъ  какъ  вскочить. 
«Стой,  говорить,  злодейка!  что  ты  это  делаешь?» 

«  -    ТебЬ,  говорю, — Маркелъ  Семенычъ,  исподшя  шью». 

«  —  Врешь,  говорить, — ты  это  не  мн*  шьешь,  а  ты  это 
дьякону». 

Ну,  разумеется,  попадья  —  женщина  престарелая  —  за- 
плакала п  подумала  себ*  такую  женскую  мысль,  что  дай, 
молъ,  я  ему  докажу,  что  я  это  ему  шью,  а  не  дьякону,  и 
взяла  красной  бумаги  и  начала  на  т*хъ  исподнихъ  литеры 
вгьди  мЬтить,  а  онъ,  отецъ  Маркелъ,  подкрался,  да  за  руку 
ее  хапъ. 
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« —  А!  говорить,  —  вотъ  когда  я  тебя  поймадъ!  Что  ты 
тутъ  выводишь? 

« —  Твое    имено  выставляю,  вгъди»,  говорить  попадья. 

« —  А  что  такое,  говорить,  обозначаете  это  етьди?» 

Попадья  говорить,  что  обозначаете  егофамилш:  «В'Ьде- 
нятинъ»,  а  онь  говорить:  «врешь,  эти  вЬди,  значить,  Вик- 
торычъ,  дьяконь»,  и  я,  говорить,  объ  этомь  рапорть  до- 
несу. С'Ълъ  ночью  и  написалъ. 

Я  даже  не  воздержался  при  этихъ  словахъ  дьякона  н 
восклшшулъ:  «фу,  какая  глупость!» 

—  Н4тъ-съ,  вы  еще  насчеть  глупости  подождите,  оста- 
навливаете разсказчикъ:  почему  же  это  вгьди  означаетт., 
что  «Викторычь»,  когда  имя  мое  Еремгьн,  а.фамил1я  Ко- 
зявкинъ?  В4дь  это  съ  ихъ  стороны  ничего  болЬе,  какъ  одна 
глупая  забывчивость,  что  сколько  лЬтъ  со  мною  священно- 
д'Ьйствують,  а  не  знаютъ  какъ  ихь  дьякона  зов  уть!  А 
между  тЬмъ,  какъ  вы,  сударь,  полагаете?  —  воскликнулъ 
дьяконь,  становясь  въ  наполеоновскую  позищю,  —  что  пзъ 
того  воспоследовало?  На  третШ  день  благочинный  пргЁхалъ, 
уговаривалъ  отца  Маркела,  что,  моль,  по  вашему  сану, 
хоша  бы  и  точно  такое  дЬло  было,  такь  его  нельзя  огла- 
шать, потому  что  за  это  вы  сана  лишитесь.  Но  отецъ  Мар- 
келъ:  «пускай,  говорить,  я  лучше  всего  рЬшусь,  а  этого 
такь  не  пожертвую».  Позвали  нась  въ  консисторш.  Отецъ 
Маркелъ  говорить:  «я  ничего  не  боюсь  и  поличное  съ  со- 
бою повезу»,  и  повезли  то  бЬльишко  съ  собою;  но  все  это 
д*ло  сочтено  за  глупость,  и  отецъ  Маркелъ  хоша  отосланъ 
въ  монастырь  на  дьячевскую  обязанность,  но  очень  въ  на- 
дежд*, что  хотя  они  генерала  Гарибальди  и  напрасно  до- 
жидались, но  зато  теперь  скоро,  говорить,  графе  Бисмар- 
ковъ  изъ  Петербурга  адъютанта  пришлеть  и  настоящихъ 
русскихъ  веЬхъ  выгонитъ  въ  Ташкенте  барановъ  стричь... 
Ну,  пусть,  но,  в'Ъдь,  это  еще  можеть  пока  одинъ  разговоръ 
такой...  А  я  страждую,  и  всего  уже  больше  какъ  на  трид- 
цать овецъ  постраждовалъ.  А  за  что?  За  соседскую  глу- 
пость, а  межъ  тЬмъ,  если  этакъ  долго  эти  приходы  не  раз- 
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верстаются  у  насъ,  все  будутъ  идти  прокриминащи,  и  когда 
меня  въ  настоящемъ  вид'Ь  сократятъ,  мн'Ь  по  торговой  ча- 
сти тогда  ужъ  и  починать  будетъ  не  съ  ч'Ьмъ.  Вотъ  что, 
Орестъ  Марковичъ,  духовное  лицо  у  насъ  теперь  въ  сму- 
щеше  приводить. 

ГЛАВА  ПЯТЬДЕСЯТЪ  ТРЕТЬЯ. 

Такъ,  помаленьку  устраиваясь  и  поучаясь,  сижу  я  однажды 
предъ  вечеромъ  у  себя  дома  и  вижу,  что  ко  мн'Ь  на  дворъ 
въЬхала  пара  лошадей  въ  неболыномъ  тарантасик*  и  изъ 
него  выходить  очень  небольшой  челокЬчекъ,  совсЬмъ  похо- 
Ж1Й  съ  виду  на  художника:  мдтовый,  бледный  брюнетикъ, 
съ  длинными,  черными,  прямыми  волосами,  съ  бородкой  и 
съ  подвязанными  черною  косынкой  ушами.  Походка  легкая 
и  осторожная:  совсЬмъ  петербургская  золотуха  и  мозоли,  а 
глаза  сирые,  болыше,  очень  добрые  и  располагающее. 

Подойдя  къ  открытому  окну,  у  котораго  я  стоялъ,  гость 
очень  развязно  поклонился,  и.  нисколько  меланхолическимъ 
голосомъ  говорить: 

—  Я  не  изъ  самыхъ  пр1ятныхъ  посетителей:  вашъ  ста- 
новой Васильевъ,  честь  имгЬю  рекомендоваться, — и  съ  этимъ 
направляется  на  крыльцо,  а  я  встречаю  его  на  порогЬ. 

Долженъ  вамъ  сказать,  что  я  питаю  большое  дов,Ьр1е  къ 
первымъ  впечатл'Ьшямъ,  и  этотъ  золотушный  становой  не- 
обыкновенно понравился  мнгЬ,  какъ  только  я  на  него  взгля- 
нулъ.  Я  всегда  видалъ  становыхъ  сытыхъ,  румяныхъ,  даже 
красныхъ,  мешковатыхъ,  нескладныхъ  и  рЬзкихъ,  а  такихъ, 
какъ  этотъ,  мн'Ь  никогда  и  въ  умъ  не  приходило  себЬ  пред- 
ставив. 

—  Радъ,  говорю,- — очень  съ  вами  познакомиться, — и  по- 
верьте, действительно  былъ  радъ.  Такой  мягшй  челов^кь, 
что  хоть  его  къ  больной  ране  прикладывай,  и  особенно  мн'Ь 
въ  немъ  понравилось,  что  хотя  онъ  съ  вида  и  похожъ  на 
художника,  но  н1>тъ  въ  немъ  ни  этой  семинарской  застЬн- 
чивости,  ни  маркерской  развязности   и  вообще  ничего  ла- 
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кейскаго,  безъ  чего  художникъ  у  насъ  рйдко  обходится. 
Это  просто  входить  бедный  джентльменъ, — въ  своемъ  роди 
олицетворееье  благородной  и  спокойной  гордости  и  ни- 
щеты рыцаря  Ламанчскаго. 

—  Благодарю  за  доброе  слово,  —  отв'Ьчаетъ  онъ  тихо  и* 
кротко  на  мое  привйтствье  и  входя  добавляешь: — впрочемъ, 
я,  по  счастш,  действительно  привезъ  вамъ  такья  вгЬсти,  что 
онгЬ  стоять  добраго  слова, — и  сь  этимъ  даетъ  мни  бумагу, 
а  самъ  прямо  отходить  къ  шкафу  сь  книгами  и  начинаетъ 
читать  титулы  переплетовъ. 

Я  проб'Ьжалъ  бумагу  и  вижу,  что  предводитель  дворян- 
ства нашей  губернш,  въ  уваженье  долгаго  моего  пребыва- 
нья за  границей  и  прюбр'Ьтенныхъ  тамъ  познаньй  по  части 
сельскаго  благоустройства,  просить  меня  принять  на  себя 
трудь  приготовить  къ  предстоящему  собранью  земства  со- 
ображенья насчетъ  возможно  лучшаго  устройства  врачеб- 
ной части  въ  селеньяхъ. 

ГЛАВА  ПЯТЬДЕСЯТЪ  ЧЕТВЕРТАЯ. 

Какь  я  кончилъ  читать,  становой  ко  мне  оборачивается 
и  говорить: 

—  А  что,  я  вЬдь  правь:  вамъ,  конечно,  будетъ  прьятно 
для  б'Ьднаго  человечества  поработать. 

Я  отвечаю,  что  онъ-то  правь,  и  что  я,  действительно,  сь 
удовольствьемъ  возьмусь  за  поручаемое  мн4  дЬло  и  сделаю 
все.  что  въ  силахъ,  но  только  жалЬю,  что  очень  мало  знаю 
условья  теиерешняго  сельскаго  быта  въ  Россш,  и  добавидъ, 
что  ббльшей  пользы  надо  бы  ожидать  лишь  оть  такихъ 
людей,  какь  онъ  и  друие,  на  глазахъ  которыхь  начались 
и  совершаются  всЬ  нын4шн1я  реформы. 

—  И,  полноте!  отв'Ьчаетъ  становой, — да  у  меня-то  о  та- 
кихъ  практическихъ  д^лахъ  вовсе  п  соображенья  нЬтъ.  Я 
вотъ  больше  все  по  этой  части, — и  онъ  кивнулъ  рукой  на 
шкафъ  съ  книгами. 

Намъ  подали  чай  и  мы  сЬли  за  столъ. 
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—  Вамъ,  начинаетъ  становой, — можно  очень  позавидо- 
вать: вы,  кажется,  совсЬмъ  определились. 

Я  посмотреть  на  него  вопросительно.  Онъ  понялъ  мое 
недоумЬше  и  сейчасъ  объяснилъ: 

—  Я  это  сужу  по  вашимъ  книгамъ.-  -у  васъ  все  бол*е 
книги  историчестя. 

—  Это,  отвечаю,  книги  подбора  моего  покойнаго  дяди, 
а  вы  меня  застали  вотъ  за  Душою  животиыхъ  Вундта,  и 
показываю  ему  книгу. 

—  Не  читалъ,  говорить,  да  и  не  желаю.  Господинъ 
Вундгь  очень  одностороннШ  мыслитель.  Я  читалъ  Тгьло  и 
душа  Ульрици.  Это  гораздо  лучше.  Признавать  душу  у 
всЬхъ  тварей  это  еще  не  Богъв'Ьсть  какое  свободомысл1е, 
да  и  вовсе  не  ново.  Преосвященный  Иннокентий  в'Ьдь  тоже 
не  отвергалъ  души  животныхъ.  Я  слышалъ,  что  онъ  объ 
этомъ  даже  писалъ  бывшему  шевскому  ректору  Максимо- 
вичу, но  что  намъ  еще  пока  до  душъ  животныхъ,  когда  мы 
своей  души  не  понимаемъ?  Согласитесь,  это  важн-Ье. 

Я  согласился,  что  стремлеше  постичь  свою  душу  очень 
важно. 

—  Очень  радъ,  что  вы  такъ  думаете,  отв'Ьчалъ  стано- 
вой,— а  у  насъ  этимъ  важнЬйшимъ  дЪломъ  въ  жизни  пре- 
ступно пренебрегаютъ.  А  кричать:  «нашъ  в*Ькъ!  нашъ  в4къ!» 
Скажите  же,  пожалуйста,  въ  чемъ  превосходство  этого  в*ка 
предъ  вгЬками  Платона,  Сократа,  Сенеки,  Плутарха,  Канта 
или  Гегеля?  Что  тогда  стремились  понять,  за  то  теперь 
даже  взяться  не  знаютъ.  Это  ли  прогрессъ!..  Штъ-съ:  это 
регрессъ,  и  это  еще  Гавршломъ  Романовичемъ  Державинымъ 
замечено  и  сказано  въ  его  од'Ь  «на  Счаст1е»,  что  ужъ  чело- 
вечество теряетъ  умственный  устой:  «Повисли  въ  воздухе 
мартышки  и  весь  свить  сталъ  полосатый  шутъ».  Я  пони- 
маю прогрессъ  по  Спенсеру,  то-есть  прогрессъ  вижу  въ  наи- 
совершеннМшемъ  раскрыли  нашихъ  способностей;  но  этотъ 
«нашъ  вЬкъ»  как1я  же  раскрылъ  способности?  Одни  самыя 
грубыя.  У  насъ  тутъ  докторъ  есть  въ  городЬ,  Алексий  Ива- 
новичъ  Отрожденскш,  прекрасный  челов4къ,  честный  и  св4- 


—  119  — 

дущш, — вамъ  съ  нимъ  даже  не  худо  будетъ  посоветоваться 
насчетъ  врачебной  части  въ  селешяхъ,  —  но  ужасно  гру- 
бый матер1алистъ.  Даже  странно:  онъ  знаетъ,  конечно,  что 
въ  течете  семи  л'Ьтъ  все  матер1альное  существо  человека 
израсходывается  и  заменяется,  а  не  можетъ  убедить  себя 
въ  необходимости  признать  въ  человеке  независимое  начало, 
сохраняющее  намъ  тождественность  нашего  сознания  во  всю 
жизнь.  Какое  отупите  смысла!  Это  даже  обидно  и  мне  очень 
непр1ятно.  Я  здоровья,  видите,  не  богатырскаго  и  впеча- 
тлителенъ  и  отъ  всбхъ  этакихъ  вещей  страдаю,  а  здесь  осо- 
бенно много  охотниковъ  издаваться  надъ  вопросами  духов- 
наго  м1ра.  Это,  по-моему,  не  что  иное  какъ  невежество, 
распространяемое  просвещешемъ,  и  я  оправдываю  Льва 
Николаича  Толстого,  что  онъ  назвалъ  печать  «орудхемъ  не- 
вежества». По  крайней  мЬрЬ  по  отношешю  къ  знаменитому 
«нашему  в'Ьку»  это  очень  вЬрно.  Предашя  и  внутреншй 
голосъ  души  ничего  подобнаго  не  распространяют^ 
«Вотъ,  думаю,  какая  птица  ко  мне  залетела!» 

—  Васъ,  говорю,  кажется,  занимаютъ  философеме  во- 
просы. 

—  Да,  немножко,  сколько  необходимо,  и  сколько  могу 
имъ  отдать  при  моей  службе;  да  и  согласитесь,,  какъ  ими 
не  интересоваться:  здесь  живемъ  минуту,  а  тамг  вечность 
впереди  насъ  и  вечность  позади  насъ,  и  что  такое  мы  въ 
этой  экономш?  Неужто  ничто?  Но  тогда  зачемъ  же  все  хло- 
поты о  правахъ,  о  справедливости?  Зачемъ  даже  эти  сего- 
дняшшя  хлопоты  объ  устройстве  врачебной  помощи?  Тогда 
все  вздоръ,  шЫ1.  Не  все  ли  равно,  такъ  ли  пропадутъ  эфе- 
мериды, или  иначе?  Минутой  раньше  или  минутой  позже— 
не  все  ли  это  равно?  Родительское  чувство,  или  гуманность... 
Да  и  они  ничтожны!..  Если  дЬти  наши  мошки  и  жизнь  ихъ 
есть  жизнь  мошекъ,  или  еще  того  менЬе,  такъ  о  чемъ  хло- 
потать? Родилось,  умерло  и  пропало;  а  если  всЬ  сразу 
умругь,  и  еще  лучше — и  совсемъ  не  о  чемъ  будетъ  хло- 
потать. А  ужъ  что  касается  до  иныхъ  заботь, — о  правахъ, 
о  справедливости,  о  возмездш,  объ   отмщенш    притесните- 
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лямъ,  и  обо  всемъ,  о  чемъ  теперь  всЬ  говорить  и  пишутъ, 
такъ  это  ужъ  просто  сумасшеств1е:  стремиться  къ  идеаламъ 
для  того,  что  само  въ  себй  есть  шЬП...  Я  не  понимаю  та- 
кого идеализма  при  сознанш  своей  случайности. 
«Позвольте,  да  что  же  это  за  становой!» 


ГЛАВА  ПЯТЬДЕСЯТЪ  ПЯТАЯ. 

Я  крайне  заинтересовался  моимъ  гостемъ  и  говорю  ему, 
что  любопытствую  знать,  какого  мнЬшя  держится  онъ  объ 
этомъ  самъ? 

—  Я  вамъ  на  это,  говорить, — могу  смЬло  отвечать:  я 
держусь  самаго  простого  мн-Ьшя,  и  какь.  мнЬ  н  очень  мно- 
гпмь  кажется,  самаго  яснаго:  въ  экономш  природы  ничто 
не  нсчезаетъ,  никакая  гадость;  за  что  же  должно  исчезнуть 
одно  самое  лучшее:  начало,  воодушевлявшее  человека  п  дви- 
гавшее его  разумъ  и  волю?  Этого  не  можетъ  быть!  Разу- 
меется, утверждаютъ,  что  все  это  не  матер1я,  а  функщя;  я 
однако  этого  мн1шя  не  раздЬляю  и  стою  за  самостоятель- 
ное начало  душевныхъ  явленш.  Конечно,  объ  этомъ  теперь 
идутъ  и  почти  всегда  шли  безконечные  споры,  но  меня  это 
не  смущаетъ:  во-первыхъ,  истинные  ученые  за  насъ...  Вонь 
ужъ  и  Лудвигъ  въ  ЬекгЪыск  йег  Ркузг61одге  прямо  со- 
знаетъ,  что  въ  каждомъ  ощущенш,  кром'Ь  того,  что  въ  немъ 
можетъ  быть  объяснено  раздражешемъ  нервовъ,  есть  нтьчто 
особенное,  отъ  нервъ  независимое,  а  душой-то  всЬ  эти  во- 
просы постигаются  ясно  и  укладываются  въ  ней  безмя- 
тежно. О  грожденскш  все  упираетъ  на  то,  что  даже  и  самому 
Строителю  м1ра  м*Ьста  будто  бы  нигдЬ  н'Ьтъ;  а  я  ему  воз- 
ражаю, что  мы  и  о  мйстахъ  ничего  не  знаемъ  и  указываю 
на  книжку  Фламаршна  Многочисленность  обитаемыхь  мг- 
2ювъ,  но  онъ  не  хочетъ  ее  читать,  а  только  бранится  и 
говорить:  «Это  спиритешя  бредни».  Но  какь  же  спирит- 
ск!я  бредни,  когда  вЬдь  онъ  самъ  этой  книги  не  читалъ  и 
даже  не  знаетъ,    что   Фламаршнъ   профессоръ   аетрономш? 
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Вотъ  такимъ  образомъ  съ  нимъ  совсЬмъ  спорить  и  невозможно. 

—  Вы  метафизикъ? 

—  Н*тъ,  я  въ  вопросахъ  этого  рода  р*дко  иду  путемъ 
умозаключение  хотя  и  люблю  искусную  и  ловкую  игру 
этимъ  оруд1емъ,  какъ,  напримЬръ,  у  Лавренпя  Стерна,  ко- 
тораго  у  насъ  впрочемъ  нев*жды  считаютъ  своимъ  братомъ 
скотомъ,  между  гЬмъ,  какъ  онъ  въ  своемъ  «Коран*»  при- 
водить очень  усердно  и  тончайппя  фибры  Левенхука,  и  пес- 
чинку, покрывающую  сто  двадцать  пять  орифисовъ,  черезъ 
которыя  мы  дышимъ,  н  другое  многое  множество  современ- 
ныхъ  ему  открыли  въ  доказательство,  что  вещи  и  явлешя, 
которыхъ  мы  не  можемъ  постигать  нашимъ  разеудкомъ, 
вовсе  не  невозможны  отъ  этого, — но  все  это  въ  сторону. 
Я  признаю  священный  тайны  завЬта  и  не  подвергаю  ихъ 
безплодной  критик*.  Къ  чему,  когда  инструментъ  нашъ 
плохъ  и  не  беретъ  этого?  НЬтъ,  иостижеше  сверхъестествен- 
наго  и  духовнаго  и  метафизическимъ  методомъ,  по-моему, 
не  приносить  никакого  угЬшешя  и  только  сбиваетъ.  Разв* 
иногда  въ  шутку  съ  Отрожденскимъ,  когда  онъ  издевается 
надъ  вечностью  п  отвергаетъ  все  неизслЬдимое  на  томъ 
основанш,  что  все  сущее  будто  бы  уже  изсл*довано  въ 
своихъ  явлешяхъ  и  причинахъ,  ну,  тогда  я,  шутя,  дозволяю 
себ'Ь  употребить  нЬчто  въ  род*  метафизическаго  метода  та- 
кимъ образомъ,  что  спросишь:  Известно  ли  ученымъ,  от- 
чего кошки  слЬпыми  рождаются?  отчего  конь  коню  въ  од- 
номъ  мЬстЬ  другъ  друга  чешутъ?  отчего  голубь  въ  полночь 
воркуетъ?  «Неизвестно!..»  Но,  говорить,  «это  вздоръ!»  Какъ 
вздоръ?  Вотъ  ужъ  сейчасъ  отсюда  прямо  и  пойдетъ  несо- 
стоятельность и  посылки  на  то,  что  еще  «откроютъ».  Дай 
Богъ  конечно  открытШ,  я  пхъ  жарко  желаю, — не  но  своей, 
разумеется,  должности, — но  все,  что  ученые  откроютъ,  то 
все  въ  нашу  пользу,  а  не  въ  пользу  матер1алистовъ.  Вонь 
матер1алисты  нив*сть  какъ  радовались  работамъ  надъ  моз- 
гами, а  что  вышло?  Открыто,  что  мозгъ  свиньи  и  дельфина 
очень  развить,  а  собака  в*дь  умнЬе  ихъ,  хоть  мозгъ  ея 
развить  и  хуже.  Вотъ  вамъ  п  доказали* 
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Становой  добродушно  засмеялся. 

—  Вы,  любопытствую, — въ  духовной  академш  воспиты- 
вались, или  въ  университет*? 

—  Штъ,  я  такъ,  кое-въ-какомъ  французскомъ  нансю- 
нишкЬ  учился:  въ  казенное  заведете,  по  тогдашнимъ  пра- 
вилами я  не  могъ  попасть,  потому  что  Васильевъ,  какъ  я 
называюсь  —  это  видь  не  настоящая,  то-есть  не  родовая 
моя  фамил!я.  Моя  покойница  матушка  была  швейцарка... 
д*вица...  очень  бЬдная...  въ  экономкахъ  служила  у  одного 
русскаго  помещика.  Отца  своего  я  не  зналъ...  я...  пони- 
маете, только  сынъ  моей  матери,  и  Васильевымъ  назы- 
ваюсь по  крестному  отцу.  Самъ  я,  однако,  русскШ,  а  вь 
чины  произошелъ  такимъ  образомъ,  что  въ  Харьковскомъ 
университет*  экзаменъ  на  уЬзднаго  учителя  выдержалъ;  но 
матушка  пожелала,  чтобъ  я  вышелъ  изъ  учителей  и  пошелъ 
въ  чиновники.  Находила,  что  это  благороднее;  можетъ-быть, 
заблуждалась;  ну,  это  ей  такъ  было  угодно,— я  исполни лъ 
ея  волю;  а  теперь  ужъ  и  она  скончалась,  а  я  все  служу. 
Боюсь,  чтобъ  ей  не  было  непр1ятно,  что  я  какъ  будто 
ждалъ  ея  кончины.  Да  и  зач'Ьмъ  менять? 

—  Но  насколько,  говорю, — смЬю  позволить  себ'Ь  судии» 
о  васъ  по  нашему  мимолетному  знакомству  и  по  вашимъ 
искреннимъ  словамъ,  —  вамъ,  вероятно,  учительсшя  заня- 
ли были  бы  гораздо  сроднее,  ч'Ьмъ  обязанности  полицей- 
ской службы? 

—  Ахъ,  полноте:  не  все  ли  это  равно,  на  какомъ  стухЬ 
ни  посидеть  въ  чужой  гостиной?  Не  оглянешься,  какъ 
праотцы  отсюда  домой  позовутъ.  Штъ,  это  мнЬ  совер- 
шенно все  равно:  на  ум'Ьренныя  мои  потребности  жало- 
ванья мн4  достаетъ;  я  даже  и  роскошь  себ'Ь  позволяю  — 
фортешано  имйю;  а  служба  самая  легкая:  все  только 
исполняю  то,  что  вел'Ьно,  а  своею  совестью,  своимъ  разу- 
момъ  и  волей  ни  на  волосъ  ничего  не  д*Ьлаю...  Какъ  хо- 
тите, эти  выгоды  чего-нибудь  да  стоять;  я  совершенно 
безотв'Ьтственъ!  Знаете,  зшшпа  доз  зитта  пуипа — высо- 
чайшее право  есть  высочайшее  безправ1е.  Вотъ  если  бъ  у 
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меня  была  такая  ужасная  должность,  какъ  наприм-Ьръ  про- 
курорская, гдЬ  надо  людей  обвинять, — ну,  это,  разумеется, 
было  бы  мнЪ  нестерпимо  и  я  бы  страдалъ  и  терзался;  но 
теперь  я  совершенно  доволенъ  моимъ  положешемъ  и  счаст- 
ливъ. 

—  Ио  жаль,  замечаю, — что  вы  себ*,  наприм^ръ,  не 
усвовли  адвокатуры.  Вы  могли  бы  принести  много  добра. 

—  Ахъ,  н'Ьтъ,  пожалуйста,  не  жалейте!  Да  и  какое  тамъ 
возможно  добро?  Одного  выручай,  другого  топи.  Н'Ьтъ,  это 
тоже  не  по  мн*,  и  я  благодарю  Бога,,  что  я  на  своемъ 
мйстЬ. 

—  Да  ужъ  судьей  даже,  и  то,  —  настаиваю,  —  вы  были 
бы  бол4е  на  мйстЬ. 

—  Н'Ьтъ,  Боже  меня  сохрани:  чтб  зд^сь  за  правда  на 
этой  планет*,  и  особенно  юридическая  правда,  которая  и 
на  наши-то  несовершенный  понятья  совсЬмъ  не  правда,  а 
часто  одно  поношете  правды!  Да  иначе  и  быть  не  можетъ. 
Юридическая  правда  идетъ  подъ  чертою  закона  неоовер- 
шеннаго,  а  правда  нравственная  выше  всякой  черты  въ  М1ргЬ. 
Я  в*дь,  если  откровенно  говорить,  я  до  сихъ  поръ  себЬ  не 
рф>шилъ:  преступленье  ли  породило  законъ,  или  законъ  поро- 
дилъ  преступленье?  А  когда  мысленно  д*лаю  себя  чьимъ- 
нибудь  судьей,  то  я,  въ  здравомъ  умЬ,  думаю,  какъ  король 
Лиръ  думалъ  въ  своемъ  помешательств*:  стЬитъ  только  вник- 
нуть въ  исторш  преступлешй  и  видишь:  «н'Ьтъ  виноватыхъ». 
Я  знаю,  что  это  противно — не  законамъ  гражданскимъ, — 
н'Ьтъ,  я  объ  этомъ  вздор*  не  говорю,  но  это  противно  по- 
ложешямъ,  вытекающимъ  изъ  понятая  о  самостоятельности 
дугаевныхъ  явленш.  Вотъ  тутъ  и  начинается  мой  разладъ 
и  неопределенность,  потому  что  я  все-таки  чувствую,  что 
«н'Ьтъ  виноватыхъ»,  а  это  несовместимо.  Отрожденсгай  увЬ- 
ряетъ  меня,  что  я  сумасшедшШ.  Онъ  видитъ  воппощую 
несообразность  въ  томъ,  что  я,  допуская  свободную  волю, 
не  оправдываю  убШства  и  мщешя,  и  клянется,  чточ  меня 
8а  мои  несообразности  когда-нибудь  въ  желтый  домъ  по- 
садить. Но  скажите,  Бога  ради,  разв*  меньшая  несообраз- 
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ность  утверждать,  что  у  человека  н'Ьтъ  свободной  воли, 
что  онъ  зависитъ  отъ  молекулъ  и  отъ  нервныхъ  узловъ, 
и  въ  то  же  самое  время  мстить  ему  за  то,  что  онъ  думаетъ 
или  поступаетъ  такъ,  а  не  этакъ?  ВЬдь  это  верхъ  неспра- 
ведливости! Н'Ьтъ,  я  уб'Ьжденъ,  что  мстить  и  убивать  че- 
ловека не  сл*дуетъ  ни  обыкновеннымъ  людямъ,  ни  прави- 
телямъ.  Никто  не  виноватъ — «н'Ьтъ  виноватыхъ»!  Если  все 
д4ло  въ  нашихъ  молекулахъ  и  нервахъ,  то  люди  ни  въ 
чемъ  не  виноваты,  а  если  душевныя  движешя  ихъ  неза- 
висимы, то  «правители  всегда  впору  своему  народу»,  какъ 
сказалъ  Монтескье;  потомъ  в^дь...  что  же  такое  и  сами 
правители?  Что  тутъ  серьезнаго  и  съ  к1шъ  изъ  нихъ  стоить 
считаться?  Все  это  такое  шЫ1,  такое  ничто...  Одинъ  кро- 
шечку получше,  другой  крошечку  похуже:  не  все  ли  это 
равно  тому,  кто  совсЬмъ  нигилистъ  и  кто  не  гилистъ?  Это 
можетъ  озабочивать  одну  мелочь:  газетчиковъ,  журналистовъ 
и  другой  подобный  имъ  мелкШ  людъ,  но  не  настоящего 
человека,  постигающаго  свое  призваше.  Другое  д'Ьло,  если 
бы  могло  идти  д'Ьло  о  чемъ-нибудь  такомъ,  чЬмъ  бы  до- 
стигалась общая  правда... 

—  А  вы  надеетесь,  что  она  достижима? 

—  Еще  бы!  Непремйнно-съ  достижима. 

ГЛАВА   ПЯТЬДЕСЯТЪ  ШЕСТАЯ. 

Становой  улыбнулся,  вздохнулъ  и,  помолчавъ,  тихо  про- 
говорилъ  въ  раздумь*: 

—  Одна  минута  малМшаго  сомнЬшя  въ  этомъ  была  бы 
минута  непростительной,  малодушной  трусости. 

—  А  какъ  близка  эта  минута?  Когда  вы  ожидаете  ви- 
д'Ьть  царство  всеобщей  правды? 

Становой  снова  улыбнулся,  беззаботно  и  бодро  крякну  въ, 
отв'Ьчалъ,  что  годъ  тому  назадъ  ему  лучиие  врачи  въ  Пе- 
тербурге' сказали,  что  онъ  больше  двухъ  лгЬтъ  не  про- 
живетъ. 

—  Ну,  допустить,  говорить, — что  эти  ученые  люди,  при 
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нынешней  точности  пхъ  основательной  науки,  л4тъ  на  де- 
сять ошиблись,  а  все-таки  мн-Ь,  значить,  недалеко  до  пн- 
гереснаго  дня. 

—  То-есть  вы  интереснымъ  днемъ  считаете  день  смерти? 

—  Да,  когда  отворится  дверь  въ  другую  комнату.  Апол- 
лонъ  Николаевичъ  Майковъ  съ  поэтическимъ  прозорлпвствомъ 
подмЪтилъ  это  любопытство  у  Сенеки  въ  его  разговор*  съ 
Луканомъ  въ  «Трехъ  смертяхъ»!  Согласитесь,  что  это  самый 
интереснЬйппй  моментъ  въ  человеческой  жизни.  Вотъ  я  сижу 
у  васъ,  и  очень  весело  обо  всемъ  мы  разсуждаемъ,  а  в-Ьдь  я 
не  знаю,  есть  ли  у  васъ  кто  тамъ  за  этой  запертою  дверью, 
или  никого  н'ЬтъУ  А  между  тЬмъ  всякШ  шорохъ  оттуда 
меня...  если  не  тревожить,  то  интересуетъ:  кто  тамъ  такой? 
что  онъ  дЬлаетъ?  А  сердиться  на  то,  что  вы  мнй  этого  не 
сообщаете, — я  не  см4ю:  вы  хозяинъ,  вы  имеете  право  ска- 
зать мн4  объ  этомъ  и  имЬете  право  не  сказать.  Это  такъ; 
но  разъ,  что  я  заподозрилъ,  что  тамъ  кто-то  есть,  я  все- 
таки  долженъ  лучше  предполагать,  что  тамъ  хорошее  обще- 
ство. Я  обязанъ  такъ  думать  изъ  уважешя  къ  хозяину,  и 
вотъ  я  стараюсь  быть  достойнымъ  этого  общества,  я  уси- 
ливаюсь держать  себя  порядочно,  вести  разговоръ,  не  оскор- 
бляющШ  развитого  чувства.  Проходить  некоторое  время,  и 
вдругъ  вы,  по  тЬмъ  или  другимъ  соображешямъ,  отворите 
двери  и  попросите  меня  перейти  въ  то  общество  и...  мнЬ 
ничего;  мн4  не  стыдно  и  меня  оттуда  не  выгонять.  А  держи 
я  себя  эд^Ьсь  сорванцомъ  и  негодяемъ,  мнЬ  туда  или  отъ 
стыда  нельзя  будетъ  взойти,  или  просто  меня  даже  не  пу- 
стятъ. 

—  А  если  тамъ  никого  и  ничего  нЪтъ  въ  той  комнатЬ? 

—  Что  жъ  такое?  Если  и  такъ,  то  развЬ  мн'Ъ  хуже  отъ 
того,  что  я  велъ  себя  крошечку  получше?  Я  и  тогда  все- 
таки  не  въ  потере.  Пов'Ьрьте,  что  самое  маленькое  усовер- 
шенствоваше  есть  въ  сущности  очень  большое  нршбр&теше 
и  доставляетъ  изящнейшее  наслаждеше.  Я  вЬдь  отрицаю 
значеше  такъ-называемыхъ  великихъ  усп^ховь  дивилиза-- 
щи:  учреждетя,    законы — это  все  только  обуздываете  зло, 


—  126  — 

а  добра  создать  не  можетъ  ни  одинъ  генш;  эта  планета 
исправительный  домъ,  и  ея  усдсшя  неудобны  для  общаго 
благоденств1я,  Челов'Ьиъ  тутъ  легко  обозливается  и  легко 
падаетъ.  Вотъ  на  этотъ-то  счетъ  и  велико  ученье  церкви 
о  благодати,  которая  въ  церковномъ  единенш  воеполняетъ 
оскуд'Ьвающихъ  и  регулируетъ  вселенскую  правду. 

—  Скажите,  говорю, — Бога  ради:  зачймъ  же  вы,  при  та- 
комъ  вашемъ  воззрйнш  на  все,  не  ищете  м'Ьста  священ- 
ника? 

—  Это  уже  не  вы  одни  мнй  говорите,  но  вЬдь  все  это 
такъ  только  кажется,  а  на  самомъ  д^л*  я,  видите,  никакъ 
еще  для  себя  не  определюсь  въ  самыхъ  важныхъ  вопро- 
сахъ;  у  меня  все  мешается,  то  одно,  то  другое...  Отрож- 
денскш, — тотъ  матерьалистъ,  о  которомъ  я  вамъ  говорилъ,— 
потешается  надъ  этими  моими  затрудненьями  определить 
себя  и  предсказываетъ,  что  я  определю  себя  въ  сумасшед- 
Ш1Й  домъ;  но  это  опять  хорошо  такъ,  въ  гаутку,  говорить, 
а  на  самомъ  деле  определиться  ужасно  трудно,  а  для  меня 
даже  кажется  будеть  и  совсЬмъ  невозможно;  но  чтобы  быть 
честнымъ  и  последовательными  я  ужъ,  разумеется,  долженъ 
идти  пока  дальше  нельзя  будетъ. 

—  Въ  чемъ  же,  говорю,  ваши  затрудненья?  Можетъ-быть, 
это  что-нибудь  такое,  что,  при  извЬстныхъ  стараньяхъ,  при 
пзвЪстныхъ  усильяхъ,  могло  быть  улажено? 

—  Н'Ьтъ,  благодарю  васъ;  это  дело  здесь,  въ  Россш,  уже 
неисправимое:  я  самъ  виноватъ,  я  былъ  неостороженъ  или, 
если  вы  хотите,  довЪрчивъ — и  попался.  Позвольте,  я  вамъ 
это  разскажу? 

—  Ахъ,  пожалуйста! 

—  Извольте,  случай  прекурьезный. 

ГЛАВА  ПЯТЬДЕСЯТЪ  СЕДЬМАЯ. 

—  Я  былъ  очень  радъ,  началъ  становой,  —  что  родился 
римскимъ  католикомъ;  въ  такой  стран*,  какъ  Россья,  кото- 
рую принято  называть  самою  веротерпимою   и   по  неотра- 
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зимымъ  побуждешямъ  искать  соединешя  съ  независимей- 
шею  церковью,  я  уже  былъ  и  лютераниномъ,  и  реформа- 
томъ,  и  вообще  три  раза  перешелъ  изъ  одного  хриспан- 
скаго  испов*дан!Я  въ  другое,  и  все  благополучно;  но  два 
года  тому  назадъ  я  принялъ  православ1е,  и  вотъ  въ  этомъ 
собственно  вся  истор1я.  Мне  оно  очень  нравилось,  но  осо- 
бенно въ  этомъ  случае  на  меня  им'Ьли  очень  большое 
вл1яше  неодобренныя  сочинешя  Ин-нокент1я  и  запре- 
щенныя  богословск1Я  сочинешя  Хомякова,  написанныя, 
впрочемъ,  въ  строгоиравославномъ  дух*.  Это  могуществен- 
ная пропаганда  въ  пользу  православ!Я.  Я  убедился  изъ 
второго  тома  этихъ  сочиненш  въ  чистоте  и  многихъ  прево- 
сходствахъ  восточнаго  православ1я,  а  особенно  въ  его  пре- 
красномъ  устраненш  государства  въ  дгЬлЬ  вЬры.  Пленясь 
этимъ,  я  съ  свободнейшею  совестью  перешелъ  въ  право- 
слав1е;  но...  оказывается,  что  этой  ъ4ры  я  уже  переменить 
не  могу. 

—  Конечно,  говорю, — не  можете.   А  вы  этого  не  знали? 

—  Представьте,  этого-то  я  и  не  зналъ;  а  то,  разумеется, 
я  нодождалъ  бы. 

—  То-есть,  чего  же  вы  подождали  бы? 

Испытылъ  бы  прежде  еще  никоторый  друпя  вЪро- 
псповйдатя,  которыя  можно  переменить,  а  православ1е 
оставилъ  бы  на  самый  послгЬдъ. 

—  Да  зач'Ьмъ  же,  спрашиваю, — это  вамъ  нужно  менять 
его?  Разве  вы  разочаровались  и  въ  убедительности  словъ 
Иннокентия  и  Хомякова,  и  въ  чистоте  самаго  православ1я? 

—  Нетъ,  не  разочаровался  нисколько  ни  въ  чемъ,  но 
меня  смутило,  что  православ1я  нельзя,  переменить.  Сознаше 
этой  несвободности  меня  лишаетъ  спокойств1я  совести.  Са- 
мостоятельность моя  этимъ  подавлена  и  возмущается.  Я 
иодалъ  просьбу,  чтобъ  мне  позволили  выйти,  а  если  не 
позволять,  то  думаю  уйти  въ  Турцно,  где  хрисйаншя 
исповйдашя  не  имеютъ  протекцш  и  оттого  въ  известномъ 
отношенш  свободнее   и   ближе   къ  духу  Христова  учешя. 
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Жду  съ  нетерп'Ьшемъ  отвЬта,  а  теперь  прощайте  и  изви- 
ните меня,  что  я  отнялъ  у  васъ  много  времени. 

Я  было  просилъ  его  поужинать  и  переночевать,  но  ста- 
новой отъ  этого  решительно  отказался  и  сказалъ,  что  онъ 
долженъ  еще  поспешить  въ  соседнюю  деревню  для  про- 
дажи «крестьянскихъ  излитковъ»    на  взыскаше  недоимки. 

—  Кате  же  вы  у  нихъ  находите  «излишки»? — спраши- 
ваю его  на  порог*/ 

—  А  каше  у  нихъ  могутъ  быть  излишки?  Никакихъ, 
Продаемъ  и  ложку,  и  плошку,  овцу,  корову,  —  все,  кром*Ь 
лошадей  и  сохъ. 

—  И  что  же,  вы  производите  это  не  смущаясь  совестью 
и  безъ  борьбы? 

—  Ну,  какъ  вамъ  сказать,  операщя  самая  непр1ятная, 
потому  что  тутъ  и  д'ЬтскШ  плачъ,  и  женскш  вой,  и  тя- 
желые мужичьи  вздохи...  однимъ  словомъ,  все,  что  описано 
у  Беранже:  «вставай,  брать — пора,  подать  въ  деревн*  сби- 
раютъ  съ  утра...»  Очень  тяжело;  но  в'Ьдь  во  всякомъ  слу- 
чай вид'Ьть  эти  страдашя  и  скорбЬть  о  своемъ  безсплш 
отвратить  ихъ  все-таки  легче,  чЬмъ  быть  ихъ  иниша- 
торомъ.  Мои  обязанности  все-таки  всЬхъ  легче:  я  ма- 
шина, да-съ,  я  не  что  другое,  какъ  последняя  спица  въ 
колеснице:  съ  меня  за  это  не  взыщется,  а  гЬмъ,  кто  эти 
денежки  тянетъ,  да  транжирить  безъ  толку...  Охъ,  я  скорблю 
за  нихъ;  а  впрочемъ,  все  равно:  вездЬ  непонимаше — «йтъ 
виноватыхъ,  нЬтъ  виноватыхъ»,  да,  можетъ-быть,  н'Ьтъ  и 
нравыхъ. 

На  сихъ  словахъ  мы  разстались   съ  этимъ  антикомъ,   и 

онъ  уЬхалъ. 

« 

ГЛАВА  ПЯТЬДЕСЯТЪ  ВОСЬМАЯ. 

Становой  Васильевъ  довольно  долго  не  шелъ  у  меня  изъ 
головы  и  я  даже  во  сн4  не  разъ  видалъ  его  священнияомъ 
въ  ризЬ,  а  въ  его  фуражечки  съ  кокардой — отца  Маркела, 
ожидавшаго  себ'Ь  въ  помощь  генерала  Гарибальди  изъ  Пе- 
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тербурга.  Впрочемъ,  я  и  въявь  бы лъ  того  уб4жден1Я,  что 
имъ  очень  удобно  было  бы  поменяться  местами,  если  бы 
только  не  мешало  становому  смущавшее  его  недозволеше 
переменить  православную  вЬру,  которую  онъ  собственно 
и  не  им4лъ  нужды  переменять.  Но  вопросъ  объ  устрой- 
стве врачебной  части  въ  селешяхъ  занималъ  меня  еще 
более  и  вытЬснилъ  на  время  изъ  моей  головы  и  ссоры 
нашей  поповки,  и  релипозно-философсюя  сомнешя  моего 
приходскаго  становаго.  Я  никогда  ничемъ  дЬльнымъ  не 
послужидъ  земле  своей  и  потому  при  этомъ  случай,  пред* 
ставлявшемся  мне  порадеть  въ  ея  пользу,  взялся  за  дЬло 
съ  энерйей,  какой  даже  не  предполагалъ  въ  себе. 

Я  принялся  писать.  Пока  я  излагалъ  историческое  раз- 
вито этого  дела  въ  чужихъ  краяхъ,  все  у  меня  шло  какъ 
по  маслу;  но  какъ  только  я  написалъ:  «обращаемся  теперь 
къ  Россш» — все  стало  въ  пень  и  не  движется. 
.  Съ  великими  натугами  скомпилировалъ  я  кое-какъ,  по 
офищальнымъ  источникамъ,  то,  что  разновременно  пред- 
полагалось и  установлялось  для  народнаго  здрав1я;  но  чув- 
ствую, что  все  это  сухо  и  что  въ  исполнены,  какъ  и  въ 
неисполненш  всехъ  этихъ  предначерташй  и  указовъ,  везде 
или  непроглядная  тьма  или  злая  ирошя...  Выходить,  что 
все  это  никуда  не  годилось,  кромЬ  какъ  на  смехъ...  А  что 
здесь  гоже?  что  пршмчиво?  что  въ  этомъ  роде  можетъ  при- 
нести добрый  плодъ  на  нашей  почве?  Просто  отчаяше! 
Чемъ  больше  думаю,  тЬмъ  громадкЬе  выростаютъ  и  гро- 
моздятся предо  мною  самыя  ужасныя  опасешя  насмешекъ 
жизни.  Комическая  вещь,  въ  самомъ  деле,  если  и  въ  на- 
стоящемъ  случае  съ  народомъ  повторится  комед1я,  которую 
господа  врачи  разыгрываютъ  съ  больными  нищими,  назна- 
чая имъ  лафитъ  къ  столу  и  катанье  предъ  обедомъ  въ  по- 
койной коляске.  А  съ  другой  стороны,  что  же  и  присове- 
туешь, когда  и  лафитъ  и  коляска  нужны?  Говорить:  глав- 
ное дело  гийена;  но,  Бога  ради:  какая  же  такая  гипена 
слыхана  въ  русской  избе?..  А  между  темь  до  собрашй,  въ 
который  я  долженъ  явиться,  остается  уже  недалеко  и  надо 
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будетъ  представить  дЪдо  въ  обстоятельномъ  изложеити,  съ 
обдуманными  предположешями.  Что  же  предполагать  и 
что  планировать?  Просто  до  кЬкотораго  отчаяшя  дошелъ 
я  и  впалъ  въ  такую  нервическую  раздражительность,  что 
на  себя  управы  никакой  не  находилъ. 

Думалъ  -  думалъ,  и  видя,  что  ничего  не  выдумаю,  р4- 
гаилъ  себЬ  съездить  въ  свой  уездный  городъ  и  повидаться 
съ  гЬмъ  матер1алистомъ-врачомъ  Отрожденскимъ,  о  кото- 
ромъ  мн4  говорилъ  и  съ  которымъ  даже  сов*Ьтовалъ  пови- 
даться становой  Васильевъ.  Сказано — сд'Ьлано:  пргЬзжаю  въ 
городишко,  остановился  на  постояломъ  двор*Ь,  и  чтобъ 
им'Ьть  предлогъ  познакомиться  съ  докторомъ  не  совсЬмъ 
офищальнымъ  путемъ,  посылаю  просить  его  къ  себЬ  какъ 
больной  врача. 

ГЛАВА  ПЯТЬДЕСЯТЪ  ДЕВЯТАЯ. 

Челов'Ькъ  пошелъ  и  черезъ  минуту  возвращается. 

—  Л/Ькарь,  говорить,  не  пошли-съ. 

—  Какъ,  спрашиваю, — отчего  онъ  не  пошелъ? 

—  Начали,  говорить, — разспрашивать:  «Умираетъ  твой 
баринъ  или  н'Ьтъ?» — Я  говорю:  н-Ьтъ,  слава  Богу,  не  уми- 
раетъ.— «И  на  ногахъ,  можетъ-быть,  ходить?» — На  чемъ  же 
имъ,  отвЬчаю,  и  ходить  какъ  не  на  ногахъ.  —  Докторъ 
меня  и  поругалъ:  «Не  остри,  изволили  сказать,  потому 
что  отъ  этого  умнгЬе  не  будешь,  а  отправляйся  къ  сво- 
ему барину  и  скажи,  что  я  къ  нему  не  пойду,  потому 
что  у  кого  ноги  здоровы,  тотъ  самъ  можетъ  къ  лекарю 
придти». 

Выслушавъ  такой  рапортъ  моего  слуги,  я  нимало  не 
обид'Ьлся;  что  же,  думаю,  изъ  «новыхъ  людей»  онъ!  Взялъ 
шляпу  и  трость,  и  пошелъ  къ  нему  самъ. 

Застаю,  въ  неособенно  чистой  комнагЬ,  небольшого  до- 
вольно полнаго  брюнета,  л'Ьтъ  сорока  двухъ,  скоро  пишу- 
щего что-то  за  ломбсрнымъ  столомъ. 

Извинился  и  спрашиваю:  дома  ли  докторъ  Отрожденсшй? 
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—  Весь  къ  въшимъ  услугам!»,  отвйчаеть,  не  оборачи- 
ваясь, брюнетъ. — Присядьте,  если  угодно;  я  сейчасъ  только 
отзывъ  уЬздному  начальнику  допишу. 

Я  нрисЬлъ  и  смотрю  сбоку  на  моего  хозяина:  лицо  до* 
вольно  симпатичное,  а  въ  болыпихъ  сЬрыхъ  глазахъ  видны 
и  умъ,  и  доброта. 

Пока  я  его  разсматривалъ,  онъ  кончилъ  свое  писаше, 
расчеркнулся,  записалъ  бумагу  въ  книгу,  запечаталъ  въ 
конвертъ,  свиснулъ  и,  вручивъ  вошедшему  солдату  этоть 
пакетъ,  обратился  ко  мнЬ  съ  вопросомъ,  что  мнй  угодно? 

—  Прежде  всего,  говорю, — мн'Ь,  господинъ  докторъ,  ка- 
жется, что  я  немножко  нездоровъ. 

—  Ну,  будьте  уверены,  что  если  еще  самимъ  вамъ 
только  кажется,  что  вы  нездоровы,  такъ  болезнь  не  очень 
опасная.  Что  же  такое  вы  чувствуете? 

Я  пожаловался  на  нервное  раздражеше. 
Л'Ькарь  посмотр'Ьлъ  на  меня,  пожаль  меня  рукой  не  за 
пульсъ,  а  за  плечо  и,  вздохнувъ,  отвЬчаетъ: 

—  Вы  вотъ  очень  толсты:  видите,  сколько  мяса  и  жиру 
себгЬ  наЬли.  Васъ  надо  бы  хорошенько  выпотнить. 

—  Какъ  же,  говорю,  это  выпотнять? 

—  Вы  богаты  или  нить? 

—  У  меня,  отвечаю,  есть  обезпеченное  состоите. 

—  Да?  ну,  это  скверно:  не  на  корд*  же  вамъ  въ  са- 
момъ  д'Ьл'Ь  себя  гонять,  хоть  и  это  бы  для  васъ  очень 
хорошо.  Меньше  йшьте,  меньше  спите...  Управлявший  у 
васъ  есть? 

—  Есть. 

—  Отпустите  его,  а  сами  разбирайтесь  съ  мужиками: 
они  вамъ  скоро  жиру  поспустятъ.  Потомъ,  когда  обвыкнет 
тесь  и  будете  имЬть  уже  настоящее  тЬло,  —  полное,  вотъ 
какъ  я,  но  безъ  жира,  тогда  и  избавитесь  отъ  всякой  нер- 
вической чепухи. 

—  Но  в4дь  согласитесь,  говорю,  —  эта  нервическая  че- 
пуха очень  непргятна. 

—  Ну,  съ  какой  стороны  смотрЬть  на  ото:  кому  не  на 
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что  жаловаться,  такъ  гадйе  нервы  ивгЬть  даже  очень  хо- 
рошо. Больше  я  вамъ  ничего  сказать  не  могу,  заключилъ 
докторъ,  и  самъ  приподнимается  еъ  мйста,  выпроваживая 
меня  такимъ  образомъ  вонь. 

ГЛАВА  ШЕСТИДЕСЯТАЯ. 

«Штъ,  позволь,  думаю  себ4,  брать,  ты  меня  такъ  скоро 
не  выживешь». 

—  Я,  говорю,  кром*  того,  имЬю  надобность  поговорить 
съ  вами  уже  не  о  моемъ  здоровье,  а  о  народность.  Я  им*ю 
поручеше  представить  будущему  собратю  земства  нЬко- 
торыя  соображешя  насчетъ  устройства  врачебной  части  въ 
селешяхъ. 

—  Такъ  зачймъ  же,  говорить, — вы  мнЬ  давеча  не  дали 
знать  объ  этомъ  съ  вашимъ  лакеемъ?  Я  бы  по  первому 
его  слову  пришелъ  къ  вамъ. 

Я  несколько  позамЬшкалъ  отв'Ьтомъ  и  пробурчалъ,  что 
не  хогЬлъ  его  безпокоить. 

—  Напрасно,  отв4чаетъ. — В*дь  все  же  равно,  вы  меня 
звали,  только  не  затЬмъ,  за  чгЬмъ  следовало;  а  по  служб* 
звать  никакой  обиды  для  меня  н4тъ.  Назвался  груздемъ — 
полйзай  въ  кузовъ;  да  я  и  самъ  бы  радъ  скорее  съ  плечъ 
свалить  эту  пустую  консультацию.  Не  знаю,  что  вамъ 
угодно  отъ  меня  узнать,  но  знаю,  что  решительно  ничего 
не  знаю  о  томъ,  чтб  можно  сделать  для  учреждешя  вра- 
чебной части  въ  селешяхъ. 

—  Представьте,  что  и  я,  говорю,  тоже  не  знаю. 

—  Ну,  вотъ  и  прекрасно!  значить,  у  насъ  обоихъ  на 
первыхъ  же  порахъ  достигается  самое  полное  соглашеше: 
вы  такъ  и  донесите,  что  мы  оба,  посоветовавшись,  рЬшый 
что  мы  оба  ничего  не  знаемъ. 

—  Но  это  будетъ  шутка. 

—  Н4тъ,  напротивъ,  самая  серьезная  вещь.  Шутить 
будутъ  гЬ,  кто  начнутъ  разсказывать,  что  они  что-нибудь 
знаютъ  и  могутъ  что-нибудь  сделать. 
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—  Не  можете  ли,  по  крайней  м-Ьрй,  сообщить  ваши 
взгляды  о  толь,  что  надо  преобразовать? 

—  Это  могу:  надо  преобразовать  европейское  общество 
и  экономическое  распоряжеше  его  средствам*.  У  меня  для 
этого  применительно  къ  Россш  даже  составлена  кое-какая 
смета,  которою  я, — исходя  изъ  того,  что  исправное  хозяй- 
ство одного  крестьянскаго  дома  стоить  среднимъ  числомъ 
сто  пятвдесятъ  рублей, — доказываю,  что  путемъ  благора- 
зумныхъ  сбереженШ  въ  одномъ  Петербурге  можно  въ  три 
года  во  всей  Россш  уменьшить  на  двадцать  пять  процен- 
товъ  число  заболеваний  и  на  пятьдесятъ  процентовъ  цифру 
смертности. 

—  Это,  отвечаю, — очень  интересно,  но  ведь  отъ  насъ  не 
этихъ  соображенШ  требу ютъ.  Отъ  насъ  ждутъ  соображенШ: 
чтб  можно  сделать  для  народнаго  здоровья  въ  тЬхъ  сред- 
ствахъ,  въ  какихъ  находится  нынче  жизнь  народа. 

—  Да,  отъ  насъ  требуютъ  соображетй:  какъ  бы  соору- 
дить народу  эпанчу  изъ  тришкина  кафтана?  Портные,  я 
слышадъ,  по  поводу  такой  шутки  говорятъ:  «что  если  это 
выправить,  да  переправить,  да  аршинъ  шесть  прибавить, 
то  вый  деть  и  эпанча  на  плеча». 

—  Согласенъ,  отвечаю,  —  съ  вами  и  въ  этомъ;  но  ведь 
ладо  же  съ  чего-нибудь  начать,  чтобы  найти  выходъ  изъ 
отого  положешя.  Я  вотъ  разсмотрелъ  несколько  статисти- 
ческихъ  отчетовъ  о  заболевающихъ  и  о  смертности  по 
группамъ  болезней,  и... 

—  И  напрасно  все  вы  это  сделали,  перебилъ  меня  док- 
торъ. — Эти  отчеты  Лособны  только  путать,  а  не  уяснить 
дело.  Наша  литература  въ  этомъ  отличается.  Вонъ  я  не- 
давно читалъ  въ  одной  газете,  будто  есть  болезни  войска 
разносятъ.  Очень  умно!  И  лихорадка,  и  насморкъ — это  все 
ютъ  войскъ!  Глупо,  но  есть  выводъ  и  направлеше,  и  дело 
въ  шляпе  Такъ  и  все  смертные  случаи  у  насъ  приписы- 
ваются той  и  другой  причине  для  того,  чтобъ  отписаться, 
-а  народъ  мреть  положительно  только  отъ  трехъ  причины 
отъ  холода,  отъ  голода  и  отъ  глупости.  Отъ  этихъ  хворобъ 
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его  и  надо  лечить.  Кат  же  отъ  этого  лекарства  .и  въ 
какомъ  порядке  ихъ  надо  давать?  Это  то  же,  чтб  извест- 
ная задача:  какъ  въ  одной  лодк*  перевести  чрезъ  р4ку 
волка,  Еозу  и  капусту,  чтобъ  волкъ  козы  не  съ*лъ,  а 
коза — капусты,  и  чтобы  вс*  ц-Ьлы  были.  Если  вы  устре- 
митесь прежде  всего  на  уничтожеше  вредно  дЬйствующихъ 
причинъ  отъ  холода  и  голода,  тогда  надо  будетъ  лечить 
не  народъ,  а  жЬкоторыхъ  другихъ  особъ,  изъ  которыхъ 
каждой  надо  будетъ  или  выпустить  крови  отъ  одной  пятой 
до  шестой  части  в4са  всего  гЬла,  или  же  подвесить  ихъ 
каждаго  минуть  на  пятнадцать  на  веревку,  Потомъ  бы 
можно,  пожалуй,  и  снять,  а  можно  и  не  снимать...  Но  это 
ни  къ  чему  путному  не  поведетъ,  потому  что  въ  на- 
род* останется  одна  глупость,  и  онъ,  избавившись  отъ  го- 
лода, обожрется  и  сдуру  устроится  еще  хуже  нын*шняго. 
Стало-быть,  надо  начинать  съ  азовъ — съ  д4чея1я  отъ  глу- 
пости. Я  постоянно  им'Ью  съ  этимъ  дбло,  и  давно  предо- 
ставилъ  моему  фельдшеру  свободное  право  —  по  его  соб- 
ственной фантазш  определять  причины  смерти  вскрывае- 
мыхъ  труповъ,  и  знаю,  что  онъ  все  вретъ.  Д'Ьло  гораздо 
проще.  Зимой  мужики  дохнуть  преимущественно  отъ  хо- 
лода, отъ  дрянной  одежды  и  дрянного  помЪщешя,  по  вес- 
намъ — съ  голоду,  потому  что  при  начал*  полевыхъ  работъ 
аппетитъ  у  нихъ  разгорается  огромный,  а  удовлетворять 
его  неч^мъ;  а  загЬмъ  остальное  время  —  отъ  пьянства, 
драки  и  вообще  всякихъ  глупостей,  происходящихъ  у  гду- 
паго  человека  отъ  сытости. 

—  Вы  сытость,  говорю, — тоже  полагаете  въ  чисгё  вред, 
ностей? 

—  А  непременно:  дурака  дЬ-сыта  кормить  нужно  съ 
предосторожностями.  Смотрите:  вонъ  овсяная  лошадь... 
ставьте  ее  къ  овсу  см*ло:  она  йсть,  и  ей  ничего,  а  при- 
пустите-ка мужичью  клячу:  она  либо  облопается  и  падетъ> 
либо  пойдетъ  лягаться  во  чтб  попало,  пока  сама  себ*  вс4 
ноги  поотколотитъ.  Вонъ  у  насъ  теперь  на  лиши,  гд*  чу- 
гунку строятъ,  какой  моръ  пошелъ!  ВсякШ  день  меня  туда 
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возятъ;  человека  по  четыре,   по   пяти   вскрываю:   неукро- 
тимо мрутъ  отъ  хорошей  пищи. 

—  Отъ  хорошей?! — спрашиваю  съ  удивлеюемъ. 

—  Да,  отъ  хорошей-съ,  а  не  отъ  худой.  Это  чиновни- 
камъ  хочется  доказать,  что  отъ  худой,  чтобы  подрядчика 
прожать,  а  я  знаю,  что  непомЬряая  смертность  идетъ  отъ 
хорош аго  свойства  пищи,  и  мужики  сами  это  знаютъ.  Какъ 
только  еще  началась  эта  исторгя,  человЬкъ  съ  двадцать 
сразу  умерло;  я  спрашиваю:  «отчего  вы,  ребята,  дох- 
нете?»— «А  все  съ  чистаго  хл'Ьба,  говорить,  дохнемъ,  ваше 
высокоблагород1е,  —  какъ  мы  зимой  этого  чистаго  хлгЬ- 
бушка  дома  не  чавкали,  а  все  съ  мякиной,  такъ  вотъ  та- 
церича  на  чистой  хлйбъ  насъ  посадили  и  помираемъ». 
Обдержатся — ничего,  а  какъ  новая  парт1я  придетъ — опять 
дохнуть.  Съ  м'Ьсяцъ  тому  назадъ  сразу  шесть  челов4къ 
вытянулись:  два  брата  какъ  другъ  противъ  друга  сид-каи, 
4вши  кашу,  такъ  оба  и  покатились.  Бскрывалъ  ихъ  фельд- 
шеръ:  въ  желудк'Ь  каша,  въ  пищевод*  каша,  въ  глотк* 
каша  ц  во  рту  каша;  а  остальные,  которые  переносить, 
жалуются:  «Мы,  баютъ,  твоя  милость,  съ  сытости  стали  на 
ноги  падать,  работать  не  можемъ». 

—  Ну,  и  ч*мъ  же  вы  имъ  помогли?  Любопытно   знать. 

—  Велйлъ  ихъ  въ  полъ-обЬда  отгонять  отъ  котла  палками. 
Лодрядчикъ  этого  не  смгЬлъ;  но  они  сами  изъ  себя  трехъ 
разгонщиковъ  выбрали,  и  смертность  уменьшилась,  а  те- 
перь въ'Ьлись,  и  ничего:  фунтъ  меду  мне  въ  благодарность 
принесли. 

Представьте  себ'Ь  мое  положеше  съ  этакимъ  консула 
тантомъ! 

ГЛАВА  ШЕСТЬДЕСЯТЪ  ПЕРВАЯ. 

—  Но  в4дь  это,  говорю, — все,  чтб  вы  изволили  разска- 
зать,  случаи  экстренные,  а  вЬдь  мы  должны  им4ть  въ 
:внду  другое,  когда  крестьянинъ  умираетъ  своею  смертью 
безъ  медицинской  помощи. 
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—  Да  эачЪмъ  же  ему  нужно  упирать  съ  медицинскою 
помощью? — вопросилъ  л*карь. — Разве  ему  отъ  этого  легче 
будетъ  и  дешевле?  Пуетяки-съ  все  это!  Поколику  я  медикъ 
и  могу  оказать  человеку  услугу,  чтобъ  онъ  нри  моемъ  со- 
дМствш  умеръ  съ  медицинскою  помощью,  то  ручаюсь  вамъ, 
что  отъ  этого  мужику  будетъ  нимало  не  легче,  а  только 
гораздо  хлопотнее  и  убыточнее. 

Удивился  я>  и  прошу  его  объяснить  мн*:  отчего  же  это 
будетъ  убыточнее,  если  съ  мужика  ни  за  рецептъ,  ни  8а 
лекарство  ничего  не  возьмутъ? 

—  А  оттого,  отвгЬчаетъ,  —  что  мужикъ  не  вы,  онъ  не 
пойдетъ  къ  лекарю,  пока  ему  только  кажется,  что  онъ 
нездоровъ.  Это  дЪлаютъ  жиды,  да  дворяне,  эти  охотники 
пачкаться,  а  мужикъ  человЪкъ  степенный  и  солидный,  онъ 
разсказами  это  про  свои  болезни  докучать  не  любить  и  отъ 
лекаря  прячется,  и  со  смокомъ  дожидается,  пока  смерть 
придетъ,  а  тогда  ужъ  любить,  чтобъ  ему  не  мешали  уми- 
рать и  даже  готовь  за  это  деньги  платить. 

«Ну,  думаю  себе,  —  это  ты,  любезный  другъ,  врешь;  я 
вовсе  не  такъ  глупъ,  чтобы  тебе  поварить»,  и  говорю  ему: 

—  Извините  меня,  но  я  никогда  еще  не  слыхалъ,  чтобы 
какой-нибудь  челов'Ькъ  платилъ  врачу  деньги  за  то,  чтобъ 
ему  поскорее  умереть. 

—  Мало  ли,  отвЬчаетъ, — чего  вы  нэ  слыхали. — Я  много 
разъ  это  вид'Ьлъ  въ  военныхъ  больницахъ,  особенно  въ  Пе- 
тербурге: казаки  изъ  старов4ровъ,  ахъ,  какъ  спокойно  это 
совершаютъ!  Съ  большою-съ,  съ  большою  серьезностью... 
скорее  семь  разъ  умретъ,  чемъ  позволить  себе  клистиръ 
сделать,  да-съ.  Да  вотъ  даже  нынЪшнимъ  еще  хЬтомъ  «о 
мной  быль  такой  случай,  уже  не  въ  больниц*.  Тутъ  поме- 
щица есть,  очень  важная  барыня, — отсюда  верстахъ  въ  де- 
сяти,— тоже  вотъ,  въ  род*  васъ,  совсЬмъ  ожирела.  Разсер- 
дилась  она  какъ- то  на  дочь  и  расходились  у  ней,  какъ  у 
васъ,  самордаки;  дочь  ея  пишетъ  мне,  что  «маменька  уми- 
раетъ  совсЬмъ».  Думаю:  чортъ  знаетъ,  пожалуй,  чего. до* 
браго,  и  действительно  умретъ,  и  за  нее,  какъ  за  чтб  пут- 
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ное,  подъ  судъ  попадешь,  что  не  подалъ  помощи.  Отпра- 
вился къ  ней  на  таратайк'к  ПргЬзжаю,  просятъ  подождать. 
Жду  и  наблюдаю  изъ  залы,  какъ  мальчишка-лаке йченокъ 
въ  передней  читаетъ  старому  лакею  газету  «В^сть»,  и  оба 
ею  очень  довольны.  Старый  лакей  внушаетъ  молодому  ла- 
кею: «вотъ,  говорить,  какъ  должно  пишутъ  настояние  го- 
спода», и  самъ  сЬдой  оселъ  отъ  радости  заплакать  готовъ. 
ВеликШ  народъ  россШсшй!..  Прошелъ  часъ;  выходить  ко  мнЬ 
прекрасная  барышня,  дочка,  и  съ  заплаканными  глазками 
говорить,  что  маменьк*  ея,  изволите  вид4ть,  полегче  (вйрно, 
помирились),  и  что  теперь  он*  изволили  заснуть  и  не  ве- 
лели себя  будить,  а  васъ,  говорить,  приказали  просить  въ 
контору,  тамъ  вамъ  завтракъ  подадутъ,  и  съ  этимъ  словомъ 
подаетъ  мн*  рубль  серебромъ  въ  розовомъ  пакетик*.  Я  зав- 
трака *сть  не  пошелъ,  спросилъ  себ*  стаканъ  воды  и  по- 
ложилъ  на  тарелку  рубль  его  барыни,  а  барышн*  сказалъ: 
«Сделайте  одолжеше,  сударыня,  скажите  .отъ  меня  вашей 
маменьк*,  что  видалъ  я  на  своемъ  вгЬку  разныхъ  свиней, 
но  ужъ  такой  полновесной  свиньи,  какъ  ваша  родитель- 
ница, до  сей  поры  не  видывалъ». 

И  въ  таратайку  ихъ  я  не  с*лъ,  а  ушелъ  отъ  нихъ  п*ш- 
комъ.  Жара  страшная,  десять  верстъ  ходьбы  все-таки  из- 
рядно: пыль  столбомъ  стоить,  солнце  печетъ.  На  половин* 
дороги  есть  деревушка.  Иду  по  улиц* —  даже  собаки  не 
тявкаютъ, — отъ  жары  кто  куда,  подъ  застрехи,  да  въ  под- 
полья попрятались.  Смотрю,  —  у  одной  хатенки  на  порог* 
двое  ребятишекъ  сидятъ  и  синее  молоко  одной  ложкой  хле- 
баютъ  и  делятся  этою  ложкою  какъ  самые  заправсше  соща- 
листы.  Одинъ  разъ  одинъ  хлебнетъ,  другому  передаетъ,  а 
тотъ  хлебнетъ,  этому  передаетъ.  Удивительно!  Досужш  че- 
лов4къ  на  это  ц*лое  разсуждеше  о  русскомъ  народ*  можетъ 
написать.  И  вдругъ  это  молоко  меня  соблазнило.  Зайду,  ду- 
дою, въ  избу,  нельзя  ли  хоть  уста  промочить.  Вошелъ;  во- 
лервыхъ  муха!  самая  неум*римая  муха!  Такъ  жужжитъ, 
даже  стонъ  стоить.  Во-вторыхъ,  жара  нестерпимая  и  никого 
зъ  изб*  н*тъ,  только  откуда-то  тянется  мучительное  тяж- 
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кое  оханье.  Я  вышелъ  на  дворъ,  вижу  бабенка  навозъ  ви* 
лами  сушить. 

—  Есть,  говорю,  у  тебя  молоко? 
Думала-думала  и  отвйчаетъ,  что  молоко  есть. 

—  Дай  же,  говорю,  —  мнй  молока;  я  теб*  гривенникъ 
дамъ? 

—  А  на  чтб,  говорить, — мжЬ  твой  гривенникъ?  Гривен- 
никъ-то  у  насъ  еще,  слава  Богу,  и  свой  есть. 

Однако  согласилась,  дала  молока. 
С4лъ  я  въ  еЬняхъ  на  скамеечку,   пью  это  молоко,   а  въ 
изб*  такъ  и  разливается  мучите льн-Ьйшт  стонъ. 

—  Это,  говорю, — кто  у  васъ  такъ  мучится? 

—  Старичокъ,  говорить, — свекоръ  больной  помираетъ. 

Я  выпилъ  молоко  и  подхожу  къ  старику.  Гляжу,  стари- 
чище  настоянцй  Сатурнъ;  человйкъ  здоровья  несмгЬтнаго, — 
мускулы  просто  воловьи,  лежитъ,  глаза  выпучилъ  и  страшно, 
страшно  стонетъ. 

—  Что,  говорю, — съ  тобою  дЬдъ? 

—  А? 

—  Чтб,  моль, — съ  тобою? 

—  Отойди  прочь,  ничего,  и  опять  застоналъ. 

—  Да  чтб,  молъ,— такое  съ  тобою?  ЧЪмъ  ты  бол4нъ? 

—  Отойди  прочь,  ничего. 

Я  ощупалъ  у  него  пузо:  вижу,  ужасъ  что  газовъ  сперто. 
Я  скорее  сболталъ  стаканъ  слабительной  импровизалДи, 
подношу  и  говорю: 

—  Пей  скор'Ье,  старикъ,  и  здоровъ  будешь,  еще  сто 
лить  проживешь. 

—  Отойди  прочь,  говорить, — не  м*Ьшай:  я  помираю. 

—  Пей,  говорю, — скор'Ье! — выпей  только  и  сейчасъ  выздо- 
ровеешь. Гд4  же  тамъ,  и  слушать  не  хочетъ;  «помираю» 
да  и  кончено. 

«Ну,  думаю  себ*,  не  хочешь,  брать,  слабительнаго,  такъ 
я  тебя  инымъпутемъ  облегчу»,  а  меня,  чувствую,  въ  это 
время  кто-то  за  колонку  потихоньку  теребить,  точно  какъ 
теленокъ  губами  забираетъ.  Оглянулся,  вижу  стоить  воагЪ 
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меня  большой  мужикъ.  Голова  съ  просЬдью,  лить  около 
пятидесяти.  Увидалъ,  что  я  его  зам&гилъ  и  д4лаетъ  шагь 
назадъ,  и  ехидно  манить  меня  за  собою  пальцемъ. 

—  Что,  говорю, — теб*  нужно? 

—  Батюшка,  ваше  благородге,  шепчетъ, — пожалуйте!., 
примите! — и  съ  этимъ  словомъ  суетъ  мн4  что-то  въ  руку. 

—  Это,  спрашиваю, — что  такое? 

—  Полтина  серебра,  извольте  принять...  полтину  се- 
ребра. 

—  За  что  же  ты,  дуракъ,  даешь  мнЬ  эту  полтину  се- 
ребра? 

—  Не  мешайте,  батюшка,  божьему  старику  помирать. 

—  Ты  кто  ему  доводишься? 

—  Сынъ,  говорить, — батюшка,  родной  сынъ;  это  батька 
мой  родной;  помилосердуйте,  не  мешайте  ему  помирать. 

А  тутъ,  гляжу,  изъ  синей  л*зетъ  бабенка,  такая  стару- 
шенщя,  совсЬмъ  кикимора,  вся  съ  сверчка,  плачетъ  и  шам- 
шитъ: 

—  Батюшка,  не  м4шай  ты  ему,  моему  голубчику,  по- 
мирать-то! Мы  за  тебя  Бога  помолимъ. 

«Что  же,  думаю,  за  что  мн*Ь  добрымъ  людямъ  перечить! 
Тотъ  самъ  хочетъ  помирать,  родные  тоже  хотятъ,  чтобъ 
онъ  умерь,  а  мн4  это  не  стоить  ни  одного  гроша»:  выпле- 
снулъ  слабительное. 

—  Помирайте,  говорю, — себ4  съ  Богомъ  хоть  всЬ. 
Они  это  отменно  восчувствовали  и  даже   за  самую  око- 
лицу меня  провожали  съ  благодарностью. 

Спрашиваю  дорогою: 

—  Что  же,  наследства,  что  ли,  моль,  ждете  отъ  ста- 
рика-то? 

—  Н4тъ,  говорить, — батюшка,  какое  наследство:  мы  бед- 
ные, да  ужъ  онъ  совсЬмъ  въ  путь-то  собрался...  и  прича- 
стился, теперь  ему  ужъ  больно  охота  помереть. 

Только  что  за  околицу  я  вышелъ,  гляжу,  мальчишка 
б4житъ. 

—  Тятя,  кричитъ, — дедушка  протянулся* 
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И  всЬ  заголосили: 

—  Одинъ  ты,  моль, — у  насъ  только  и  быль! . 

ГЛАВА  ШЕСТЬДЕСЯТЪ  ВТОРАЯ. 

—  А  все  же,  говорю,  этотъ  случай  нимало  не  приво- 
дить насъ  ни  къ  какому  заключение  о  томъ,  какъ  избавить 
народъ  отъ  его  болезней  и  безвременной  смерти. 

—  Я  вамъ  мое  мн4те  сказалъ,  отв'Ьчалъ  дЬкарь. — Я  себ$ 
давно  р'Ьшилъ,  что  вс4  хлопоты  объ  устройств*  врачебной, 
части  въ  селешяхъ  ни  къ  чему  не  поведутъ,  кром4  обре- 
менешя  крестьянъ,  и  давно  пересталъ  объ  этомъ  думать,  а 
думаю  о  л*Ьченш  народа  отъ  глупости,  объ  устройств*  хо- 
рошей, настоящей  школы,  сообразной  вкусамъ  народа  и  на- 
стоящей потребности,  то -есть,  чтобы  всЬ  эти  гуманные 
принципы  педагогш  прочь,  а  завести  школы,  соответствен- 
ный нравамъ  народа,  спартансюя,  съ  бойломъ. 

—  Вы  хотите  бить? 

—  А  непрем^нно-сь;  это  и  народу  понравится,  да  и 
характеры  будутъ  воспитываться  сильнее,  реальнее  и  зл4е. 
Такъ  мы  в^рнЬе  къ  чему-нибудь  досиЬемъ,  ч4мъ  съ  этими 
небитыми  фалалеями,  которые  теперь  изо  всЬхъ  новыхъ 
школь  выходятъ.  Я,  при  первыхъ  деньгахъ,  открою  первый 
«образцовый  пансюнъ»,  гд4  не  будетъ  накакой  поблажки. 
Я  это  уже  зр^ло  обдумалъ  и  даже  если  не  воспретить  мнЬ 
правительство,  сдЬлаю  вывеску:  «Новое  воспитательное  за- 
ведете съ  бойломъ»;  а,  по  желандо  родителей,  даже  будутъ 
жестоко  бить,  и  вы  увидите,  что  я,  наконецъ,  создамъ  тиль 
новыхъ  людей,  —  типъ,  желая  достичь  котораго,  наши  уче- 
ные и  литературные  слепыши  отъ  него  только  удаляются. 
Доказательство  на-лицо:  теперь  все,  что  моложе  сорока 
л-Ьтъ,  уже  все  скверно,  все  размягчено  и  распарено  те- 
плымъ  слоемъ  гуманнаго  обращенк.  Такимъ  людишкамъ 
нужны  выгоды  буржуазной  жизни  и  они  на  своихъ  ребрахъ 
кола  не  переломятъ;  а  безъ  этого  ничего  не  будетъ. 
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—  Ну,  а  объ  устройств*  врачебной-то  части...  мы  такъ 
ни  къ  чему  и  не  приблизились. 

—  Да  и  не  къ  чему  приближаться;  я  вамъ  сказалъ  и, 
кажется,  доказалъ,  что  это  вовсе  не  нужно. 

—  Простите,  говорю,  —  пожалуйста;  но  тогда  позволи- 
тельно спросить  васъ:   зачЗшъже,  по-вашему,  сами  врачи? 

—  А  для  н4сколькихъ  потребностей:  для  собственнаго 
пропиташя,  для  административная  декорума,  для  уничто- 
жения стыда  у  жешцинъ,  для  истощешя  кармановъ  у  бога- 
чей и  для  вскрьтя  умирающихъ  огь  холода,  голода  и  глу- 
пости. 

Шть,  вижу,  что  съ  этого  барина,  видно,  ужъ  взятки 
гладки,  да  онъ  вдобавокъ  и  говорить  со  мною  больше  не 
хочетъ:  всталъ  и  стоить,  какъ  воткнутый  гвоздь,  а  при- 
ставать къ  нему  не  безопасно:  или  въ  дверь  толкнетъ,  или, 
по  меньшей  мере,  какъ-нибудь  некрасиво  обзоветъ. 

■*—  Не  посоветуете  ли,  спрашиваю,  —  по  крайности,  къ 
кому  бы  мне  обратиться:  не  занимаетъ  ли  этотъ  вопросъ 
кого-нибудь  другого,  не  имйетъ  ли  съ  нимъ  еще  кто-ни- 
будь знакомства,  отъ  кого  бы  можно  было  получить  друйя 
соображешя. 

—  Толкнитесь,  отвечаете,  —  къ  смотрителю  уЬзднаго 
училища:  онъ  здЬсь  д^вкамъ  съ  лица  веснушки  сводить  и 
зубы  заговариваете,  также  и  отъ  лихорадки  как1я-то  за- 
писки даетъ;  и  къ  протопопу  можете  зайти,  онъ  по  лечеб- 
нику Камеяецкаго  лечите.  У  него,  въ  самомъ  деле,  вра- 
чебной практики  даже  больше,  ч^мъ  у  меня:  я  только  мерт- 
выхъ  режу,  да  и  то  не  поспеваю;  вотъ  и  теперь  сейчасъ 
надо  ехать. 

—  Извините,  говорю,  —  еще  одинъ  вопросъ:  а  акушерка 
здешняя  знаетъ  деревенсюй  быть? 

—  Нетъ,  къ  ней  не  ходите:  ее  въ  деревни  не  берутъ; 
она  только  офицерамъ,  которые  стоять  съ  полкомъ,  деньги 
подъ  залогъ  даетъ,  да  скворцовъ  учить  говорить  и  про- 
даеть  ихъ  купцамъ.  Вотъ  становой  у  насъ  былъ  Васильевъ, 
тотъ,  можетъ-быть,   и  могъ\бы  вамъ  что-нибудь  сказать,  онъ 
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въ  душевныхъ  болгЬзняхъ  подавалъ  утешете,  ум4лъ  уго- 
варивать терпеть,  —  но  и  его,  на  ваше  несчаспе,  вчерашг- 
нш  день  взяли  и  увезли  въ  губернскШ  городъ. 

—  Какъ,  говорю,  —  Васильева-то  увезли!  За  что  же  это? 
Я  его  знаю,  —  казалось,  такой  прекрасный  человЪкъ.. 

—  Иу,  прекрасный  не  прекрасный,  а  былъ  чедов^къ 
очень  пригодный  досужнымъ  людямъ  для  развлечения,  а 
взяли  его  по  доносу  благочиннаго,  что  онъ  будто  бы  хотЬлъ 
бежать  въ  Турщю  и  переменить  тамъ  веру.  Я  ему  пред- 
лагалъ  принять  его  въ  самую  толерантную  веру, — въ  без- 
верие, но  онъ  не  соглашался,  боялся,  что  будетъ  чувство- 
вать себя  несвободнымъ  отъ  необходимости  объяснять  свои 
движешя  причинами,  зависящими  отъ  молекулъ  и  нерв- 
ныхъ  центровъ,  ну,  вотъ  и  зависитъ  теперь  отъ  смотри- 
теля тюремнаго  замка.  Впрочемъ,  время  идетъ  и  трупъ, 
ожидаюпцй  моего  визита,  каждую  минуту  все  больше  и 
больше  воняетъ;  надо  пожалить  людей  и  скорее  его  по- 
резать. 

Говорить  было  более  некогда,  и  мы  разстались;  но  когда 
я  былъ  уже  на  улиц*,  лъкарь  высунулся  въ  фуражкъ  изъ 
окна  и  крикнулъ  мне: 

—  Послушайте!  повидайтесь-ко  вы  съ  посредникомъ  Го- 
товцевымъ. 

—  А  что  такое? 

—  Да  онъ  вгЬдь  у  насъ  администраторъ  отъ  самыхъ  мл*- 
дыхъ  ногтей  и  первый  въ  своемъ  участке  школы  завелъ, — 
его  всЪмъ  въ  прим^ръ  ставятъ.  Не  откроетъ  ли  онъ  вамъ 
при  своихъ  даровашяхъ  секрета,  какъ  устроить,  чтобы  на- 
родъ  не  умиралъ  безъ  медицинской  помощи? 

Я  поблагодарилъ,  раскланялся  и  скрылся. 

ГЛАВА  ШЕСТЬДЕСЯТЪ  ТРЕТЬЯ. 

Ни  къ  акушерке,  ни  къ  смотрителю  училища,  разумеется, 
я  не  пошелъ,  а  отправился  повидаться  съ  посредникомъ 
Готовцевымъ. 
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Прихожу,  вел-Ьлъ  о  себ*Ь  доложить  и  ожидаю  въ  залк 
Выходить  хозяинъ,  молодой  челов'Ькъ,  высокШ,  румяный, 
пухлый,  съ  кадачкомъ  и  очень  тяжелымъ  взглядомъ  сверху 
внизъ. 

Отрекомендовались  другъ  другу,  присЬли,  и  я  изло- 
жилъ  озабочивающее  меня  д'Ьло  и  попросилъ  услуги  со- 
в&томъ. 

—  По-моему,  д'Ьло  это  очень  не  трудно  уладить;  но 
здЬсь,  какъ  и  во  всякомъ  д'Ьл'Ь,  нужна  решительность,  а 
ее  у  насъ,  знаете.,,  ее-то  у  насъ  и  нЬтъ  нигд*Ь,  гдЬ  она 
нужна.  У  насъ  теперь  не  д'Ьло  дЬлается,  а  разыгрывается 
въ  лицахъ  басня  о  лебедЬ,  рак*Ь  и  щук*Ь,  которые  взялись 
везти  возъ.  Суды  тянуть  въ  одну  сторону,  администрация — 
въ  другую,  земство  —  потянетъ  въ  третью.  Планы  и  пред- 
начерташя  сыплются  какъ  изъ  рога  изобил1я,  а  осущест- 
влять ихъ  неведомо  какъ:  «всякш  бешя  на  своемъ  м'ЬсгЬ» 
и  всякъ  стоить  за  свою  шкуру.  Безъ  одной  руководящей, 
и  при  томъ  см*Ьло  руководящей,  воли  въ  нашемъ  хаосЬ  нельзя, 
и  воля  эта  должна  быть  ауторизована,  ответь  ея  долженъ 
быть  ответь  Пилата  жидамъ:  «еже  писахъ  —  писахъ»;  тогда 
и  возможно  все:  и  всяческое  благоустройство,  и  единодЬй- 
ств1е...  и  все.  А  у  насъ...  Вы  не  приглядывались  къ  ходу 
д*Ьлъ  въ  губернш? 

Отв-Ьчаю,  что  еще  не  приглядывался. 

—  Напрасно;  вы  очень  много  потеряли. 

Я  отв^чаль,  что  не  лишаю  себя  надежды  возвратить  эту 
потерю,  потому  что  скоро  погЬду  въ  губернскш  городъ  на 
засЬдан!я  земства,  а  можетъ-быть  и  раньше,  чтобы  тамъ 
поискать  у  кого-нибудь  совета  и  содМств1Я  въ  моихъ  за- 
труднешяхъ. 

—  И  прекрасно  сдЬлаете:  тамъ  есть  у  насъ  старикъ 
Фортунатову  нашъ  русскш  человЬкъ,  и  очень  силенъ  при 
губернаторе. 

Я  замЬтилъ,  что  я  этого  Фортунатова  знаю  по  гимназш 
и  по  университету. 

—  Ну,  вотъ,  отвЬчаетъ,  —  лучше  этого  вамъ  и  не  надо: 
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онъ  всемогущъ,  потому  что  губернаторъ  безпрестанно  все 
путаетъ,  и  такъ  путаетъ,  что  только  одинъ  ВасилШ  Ива- 
новичъ  Форту  натовъ  можетъ  что-нибудь  разобрать  въ  томъ, 
что  онъ  напуталъ.  Фортунатовъ  —  это  такой  шпенекъ  въ 
зд'Ьшнемъ  механизм*,  что  выньте  его  —  и  вся  машина  ста- 
нетъ,  или  чортъ  знаетъ  чтб  заворочаетъ.  Вы  съ  нимъ  мо- 
жете говорить  прямо  и  откровенно:  онъ  челов4къ  русскш 
и  прямой,  немножко,  конечно,  съ  лукавинкой,  но  ужъ  это 
наша  нащональная  черта,  а  зато  онъ  одинъ  всЬхъ  реши- 
тельнее. Вы  не  были  зд^сь,  когда  поднялась  истор1я  изъ-за 
школъ?  Это  было  ужасное  дЬло:  вынь  да  положь,  чтобы  въ 
селахъ  были  школы  открыты,  а  мужики,  чтб  имъ  ни  го- 
вори, только  затылки  чешутъ.  Фортунатовъ  видитъ  разъ 
всЬхъ  насъ,  посредниковъ,  за  об'Ьдомъ:  «братцы,  говорить, 
ради  самого  Господа  Бога  выручайте:  страсть  какъ  изъ 
Петербурга  за  эти  проклятия  школы  насъ  нажигаютъ!» 
Поговорили,  а  мужики  школъ  все-таки  не  строятъ;  тогда 
Фортунатовъ  встрйчаетъ  разъ  меня  одного:  «Ильюша,  бра*- 
тецъ,  говорить  (онъ  большой  простякъ  и  вс4мъ  почти  ты 
говорить),  да  развернись  хоть  ты  одинъ!  будь  хоть  ты 
одинъ  порешительней;  заставь  ты  этихъ  шельмъ,  нашихъ 
мужичонковъ,  школы  поскорее  построить».  Дело,  какъ  ви- 
дите, трудное,  потому  что,  съ  одной  стороны,  мужикъ  не 
понимаетъ  пользы  учетя,  а  съ  другой  —  нельзя  его  при- 
неволивать строить  школы,  не  велено  приневоливать.  Но 
темь  не  менее  есть  же  свои  администраторше  пр1емы,  где 
я  могу,  не  выходя  изъ...  изъ...  изъ  круга  приличШ*  заста- 
вить... или...  какъ  это  сказать...  склонить...  Извольте,  го- 
ворю, Василш  Ивановичъ,  если  дело  идетъ  о  решитель- 
ности, я  берусь  за  это  дело  и  школы  вамъ  будутъ,  но 
только  уже  смотрите,  ВасилШ  Ивановичъ!  —  «Что,  опра- 
шиваете такое?»  —  А  чтобы  мои  руки  были  развязаны, 
чтобъ  я  былъ  свободенъ,  чтобы  мне  никто  не  препятство- 
валъ  действовать  самостоятельно!  Имъ  было  круто,  онъ  я 
согласился,  говорить:  «Господи!  да  Богъ  тебе  въ  помощь, 
Ильюша,  чтб  хочешь  съ  ними  делай,  только  действуй!»  Я 
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человйкъ  аккуратный,  впередъ  обо  всемъ  условился:  смо- 
трите же,  говорю,  чуръ-чура:  я  в4дь  разойдусь,  могу  и  про- 
тивъ  земства  ударить,  такъ  вы  и  тамъ  меня  не  предайте. — 
«Ну,  что  ты,  Богъ  съ  тобой,  сами  себя  что  ли  мы  станемъ 
предавать?»  —  Ну,  когда  такъ — я  и  поставилъ  д'Ьло  такъ, 
что  вс4  только  рты  разинули.  Въ  одинъ  годъ  весь  участокъ 
школами  обзавелъ.  ПргЬзжайте  въ  какую  хотите  деревушку 
въ  моемъ  участке  и  спросите:  «есть  школа?»  ужъ,  конечно, 
не  скажутъ,  что  н-Ьтъ. 

—  Какъ  же,  говорю,  —  вы  всего  этого  достигли?  Какимъ 
волшебствомъ? 

—  Вотъ  вамъ  и  волшебство! — самодовольно  воскликнулъ 
посредникъ  и,  выступивъ  на  середину  комнаты,  продол- 
жалъ: — Никакого  волшебства  не  было  и  тЬни,  а  просто-на- 
просто административная  решительность.  Вы  знаете,  я  чтб 
сд'Ьлалъ?  Я,  я,  честный  и  неподкупный  человйкъ,  который 
горло  вырветъ  тому,  кто  заикнется  про  мою  честь:  я  шко- 
лами взятки  бралъ! 

ГЛАВА  ШЕСТЬДЕСЯТЪ  ЧЕТВЕРТАЯ. 

—  Какъ  же  это  такъ  школами  взятки  брать? — воскликнулъ 
я,  глядя  во  всЬ  глаза. 

—  Да-съ;  я  очень  просто  это  дЬлалъ;  жалуется  обще- 
ство на  помещика  или  соседей.  «Хорошо,  говорю,  прежде 
школу  постройте!»  Въ  ногахъ  валяются,  плачутъ...  Ничего: 
сказалъ:  «школу  постройте  и  тогда  приходите!»  такъ  на 
своемъ  стою.  Повертятся,  повертятся  мужичонки  и  вы- 
строютъ,  и  вотъ  вамъ  лучшее  доказательство:  у  меня  уже 
весь,  буквально  весь  участокъ  обстроенъ  школами.  Конечно, 
въ  этихъ  школахъ  н4тъ  почти  еще  книгъ  и  учителей,  но 
я  ужъ  начинаю  второй  кругъ  и  ужъ  д'Ьло  пошло  и  на  учи- 
телей. Это,  спросите,  какъ? 

Я  молчу. 

—  А  опять,  продолжаетъ, — все  гЬмъ  же  самымъ  поряд- 
комъ:  им-Ьешь  надобность    ко  мн4,   найми   въ  школу   учи- 

Сочинешя  Н.  С.  Л*свова.   Т.  V.  10 


—  146  — 

теля.  Отговорокъ  никакихъ:  найми  учителя,  и  тогда  твое 
дЬло  сделается.  МнЬ  самому  ничего  не  нужно,  но  для 
службы  я  чортъ...  и  такимъ  только  образомъ  и  можно  что- 
нибудь  благоустроить.  А  безъ  решительности  ни  къ  чему 
не  придете.  Захотелось  теперь  устройства  врачебной  части; 
пусть  начальство  выскажется,  что  ему  этого  хочется:  это 
ему  принадлежите;  но  не  мешай  оно  энергическимъ  испол- 
нителям^ какъ  это  делать,  бемид*  ли  вы  служите,  или 
земству,  или  администрации  —  это  должно  быть  все  равно: 
каммертонъ  данъ  —  пой,  сигналъ  пущенъ — пали.  Если  бы 
начальство  стояло  стойко  и  р-Ьшительно,  я...  я  вамъ  голо- 
вой отвечаю,  что  я  не  только  врачебную  часть,  а  я  чортъ 
знаетъ  что  заведу  вамъ  въ  Россш  съ  нашимъ  народомъ! 
Нашъ  народъ,  слава  Богу,  глупъ,  съ  нимъ  еще,  слава 
Богу,  жить  можно...  «Строй,  собачш  сынъ,  больницу!»  за- 
кричалъ  посредникъ  на  меня  неистово,  поднявъ  руки  надъ 
моею  головой.  «Нанимай  лекаря,  или...  я  тебя...  чортъ 
тебя!..»  и  Готовцевъ  началъ  такъ  штырять  меня  кулаками 
подъ  ребра,  что  я,  въ  качестве  модели  народа,  все  пода- 
вался назадъ  и  назадъ  и  наконецъ  стукнулся  затылкомъ 
объ  стену  и  остановился.   Дальше  отступать   было   некуда. 

—  А-а! — закричалъ  въ  эту  секунду  Готовцевъ,  —  такъ 
вотъ  я  тебя,  канальскШ  народъ,  наконецъ,  приперъ  къ 
стене...  теперь  тебе  ужъ  некуда  назадъ  податься,  и  ты 
строишь  что  мне  нужно...  и  за  это  я  тебя  целую...  да-съ, 
целую  самъ  своими  собственными  устами. 

Съ  этимъ  онъ  взялъ  меня  обеими  руками  за  лацканы, 
поцеловалъ  меня  холоднымъ  поцелуемъ  въ  лобъ  и  прого- 
ворилъ:  «вотъ  какъ  я  тебя  благодарю  за  твое  послу шаше! 
А  если  ты  огрызаешься  и  возбуждаешь  ведомство  противъ 
ведомства  (онъ  началъ  меня  раскачивать  за  те  же  самые 
лацканы),  если  ты  сеешь  интриги  и,  не  понимая  началь- 
ственныхъ  заботъ  о  тебЬ,  начинаешь  собираться  мне  воз- 
ражать... то...  я  на  тебя  плюю!.,  то  я  иду  напроломъ...  я 
самъ  делаюсь  администраторомъ,  и  (тутъ  онъ  закачалъ 
меня  во  всю  мочь,  такъ  что  даже  затрещали  лацканы)  если 
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ты  придешь  ко  мне  за  чемъ-нибудь,  такъ  я...  схвачу  тебя 
за  шиворотъ...  и  выброшу  вонъ...  да  еще  въ  с4няхъ  при- 
поддамъ  колЬномъ.» 

И  представьте  себе:  онъ,  действительно,  только  не  плю- 
нулъ  на  меня,  а  то  проделалъ  со  мною  все,  что  говорилъ: 
то-есть  схватилъ  меня  за  шиворотъ,  выбросилъ  вонъ  и  при- 
поддалъ  въ  с-Ьняхъ  колгЬномъ. 

Я  понялъ  изъ  этого  затруднительность  сельскихъ  об- 
щинъ  въ  совершенств*  и,  удирая  скорей  домой  въ  де- 
ревню, всю  дорогу  не  могъ  придти  въ  себя. 

—  Шть,  ргЬшилъ  я  себ*, — нЬтъ,  господа  уездная  интел- 
лигенщя,  простите  вы  меня,  а  я  къ  вамъ  больше  не  ■Ъздокъ. 
Съ  вами,  чего  добраго,  совсЬмъ  расшибешься. 

Но  какъ  дело-то,  однако,  не  терпитъ  и,  взявшись  пред- 
ставить  записку,  ее  все-таки  надо  представить,  то  думаю: 
действительно  махну-ка  я  въ  губернсшй  городъ, — тамъ  и 
архивы,  и  все-таки  тамъ  больше  людей  съ  образовашемъ; 
тамъ  я  и  посоветуюсь  и  допишу  записку,  а  между  темъ 
подойдетъ  время  къ  открытш  собранШ. 

Сборы  не  велики:  еду  въ  губернскш  городъ  и,  признаюсь 
вамъ,  еду  не  съ  покойнымъ  духомъ. 

Что-то,  молъ,  опять  мне  идетъ  здесь  на  Руси  все  хуже 
и  хуже:  чем>-то  теперь  здесь  одарить  Господь! 

ГЛАВА  ШЕСТЬДЕСЯТЪ  ПЯТАЯ. 

Прежде  всего  не  узнаю  того  самаго  города,  который  былъ 
мне  столь  памятенъ  по  моимъ  въ  немъ  страдашямъ.  Архи- 
тектурное обозреше  и  костоколотная  мостовая  те  же,  что 
и  были,  но  смущаетъ  меня  нестерпимо  какой-то  необъясни- 
мый цветъ  всего  сущаго.  То,  бывало,  всЬ  дома  были  белые 
да  желтые,  а  у  купцовъ  водились  съ  этакими  голубыми  и 
желтыми  отворотцами,  словно  лацканы  на  уланскомъ  мун- 
дире,— была  настоящая  житейская  пестрота;  а  теперь,  гляжу, 
только  одпнъ  неопределенный  цветъ,  которому  нетъ  и  на- 
звашя. 

10* 
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Первое,  о  чемъ  я  полюбопытствовалъ,  умываясь,  какъ 
Чичиковъ,  у  себя  въ  номере,  былъ  именно  неопределен- 
ный цв*тъ  нашего  города. 

—  Объясните  мнй,  пожалуйста,  почтенный  гражданинъ, 
спрашиваю  я  у  коридорнаго  лакея, —  что  это  у  васъ  за 
странною  краской  красятъ  дома  и  заборы? 

—  А  это-съ,  сударь,  отв'Ьчаетъ,  —  у  насъ  нынче  назы- 
вается «цвйть  подъ  утиное  яйцо», 

—  Этакого  цв*та  у  васъ,  помнится, — никогда  не  было? 

—  И  звашя  его,  сударь,  прежде  никогда  не  слыхали. 

—  Откуда  же  онъ  у  васъ  взялся? 

—  А  это  нынйштй  губернаторъ  насъ,  говорить,  —  въ 
нрошломъ  году  перекрасилъ. 

—  Вотъ,  молъ, — оно  что. 

—  Точно  такъ-съ,  утверждаетъ  «гражданинъ». — Прежде 
цвЬта  были  разные,  кто  каше  хогЬлъ,  а  потомъ  былъ  ста- 
ричокъ-губернаторъ  —  тотъ  вел*лъ  все  въ  одинаковое,  въ 
розовое  окрасить,  а  потомъ  его  см^ниль  молодой  губерна- 
торъ, тотъ  ириказалъ  сдЬлать  все  въ  одинаковое,  въ  мрач- 
но-сгЬрое,  а  этотъ,  нын*Ьшн1Й,  какъ  нргЬхали:  «что  это,  из- 
волитъ  говорить,  за  гадость  такая!  перекрасить  все  въ  оди- 
наковое, въ  голубое»,  но  только  оно  по  розовому  съ  сЬрымъ 
въ  голубой  не  вышло,  а  выяснилось,  какъ  изволите  видеть, 
вотъ  этакъ,  подъ  утиное  яйцо.  Съ  гЬхъ  поръ  такъ  ужъ 
больше  не  перекрашиваютъ,  а  въ  чистот*  у  насъ  попреж- 
нему  остались  только  одн4  церкви:  съ  арх1ереемъ  всЬ  гу- 
бернаторы за  это  ссорились,  но  онъ  такъ  и  не  разрЬшилъ 
церквей  подъ  утиное  яйцо  подводить. 

Я  поблагодарилъ  слугу  за  обстоятельный  разсказъ,  а 
самъ  принарядился,  кликнулъ  извозчика  и  спрашиваю: 

—  Знаешь,  любезный,  гдгЬ  Фортунатовъ  живетъ? 

Извозчикъ  посмотрйлъ  на  меня  съ  удивлешемъ  и  потомъ, 
какъ  бы  чего  внезапно  оробйлъ  или  обидясь,  отв*чалъ: 

—  Помилуйте,  какъ  же  не  знать! 
Поехали  и  пргЬзжаемъ. 
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Извозчикъ  осаживаетъ  у  подъезда  лошадь  и  шепчетъ: 
«первый  человйкъ!» 

—  Что  ты  говоришь? 

—  ВасилШ-то  Иванычъ,  говорю-съ,  —  у  насъ  первый 
челов'Ькъ. 

Ладно,  моль. 

Вхожу  въ  переднюю, — грязненько;  спрашиваю  грязнень- 
каго  казачка:  дома  ли  баринъ?  0тв4чаетъ,  что  дома. — За- 
нять или  нить? — «Никакъ  н'Ьтъ-съ,  отв4чаетъ;  они  послЬ 
посл'Ьоб'Ьденнаго  вставанья  на  диванЬ  въ  кабинет*  лежать, 
дыню  кушаютъ». 

Вел*лъ  доложить,  а  самъ  вступаю  въ  залу. 


ГЛАВА  ШЕСТЬДЕСЯТЪ  ШЕСТАЯ. 

Ужъ  ходилъ-ходилъ,  —  ходилъ-ходилъ  по  этой  зал*, 
нить  ни  ответа,  ни  привата,  и  казачокъ  совсЬмъ  какъ 
сквозь  землю  провалился. 

Наконецъ  растворяется  дверь  и  казачокъ  тихо  подходить 
на  цыпочкахъ  и  шепчетъ: 

—  Баринъ,  говорить, — изволятъ  спрашивать:  вы  по  д*лу 
или  безъ  дЬла? 

Чортъ  знаетъ,  думаю,  что  на  это  отвечать!  Скажу, 
однако,  если  онъ  бьетъ  на  такую  офищальность,  что 
прУЬхалъ  по  д4лу. 

Малецъ  пошелъ  и  опять  выходить  и  говорить:  «по  д^лу 
пожалуйте  въ  присутств1е». 

—  Ну,  молъ, — такъ  поди  скажи,  что  я  безъ  д*ла. 
Пошелъ,  нЬ  и  опять  является. 

— .  Какъ,  говорить, — ваша  фамил1я?  . 

—  Ватажковъ,  говорю, — Ватажковъ,  я  же  теб4  сказалъ, 
что  Ватажковъ. 

Юркнулъ  малецъ  и  возвращается   съ  отв&гомъ,   что  ба- 
ринъ-де  сказалъ,   что  они  никакого  Сапожкова  не  знаютъ. 
То-есть  просто  изъ  терпйшя  вывели!.. 
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РазсвпрЪпйлъ  я,  завязать  мальчишке  дурака,  я  ухожу, 
какъ  вдругъ  слышу  добродушнымъ  голосомъ  кричать: 

—  Ахъ,  ты  заморская  птица!  Оресть  Марковпчъ!  воро- 
тись, брать,  воротись.  Я  в*Ъдь  думать,  что  чорть  знаеть 
кто,  что  съ  докладомъ  входишь? 

Гляжу,  въ  окнЪ  красуется  Василш  Пвановнчъ  Фортуна- 
товъ, — толсть,  сЬдъ,  сопить  и  весь  лоснится. 

Возвращаюсь  я,  и  облобызались. 

Обыкновенные  вопросы:  что  ты,  какъ  ты,  откуда,  давно 
ли,  надолго  ли?  ОтвЪтивъ  на  этотъ  допросъ  впопадъ  и  не- 
впопадъ,  начинаю  самъ  любопытствовать. 

—  Какъ  ты?  говорю. — Я  в*Ьдь  тебя  оставилъ  сощали- 
стомъ,  республиканцев  и  спичкой,  а  теперь  ты  цЪлая 
бочка. 

—  ОжпрЪлъ,  брать,  отв-Ьчаетъ, — ожирЪлъ  и  одышка  за- 
мучила. 

—  А  уб4жден1я,  молъ,  каковы? 

—  Катя  же  уб-Ьждешя:  вонь  старшему  сыну  шест- 
надцатый годъ, —  ужъ  за  сестриными  горничными  вожо- 
чится,  а  второму  четырнадцать;  все  своимъ  хребтомъ  воз- 
доилъ  и  видишь,  домишко  себЬ  сколотилъ,  —  теперь  про- 
пр1етеръ. 

—  Отчего  же  это  ты  по  новымъ  учреждешямъ-то  не 
служишь,  ни  по  судебной  части,  и  не  ищешь  м-Ьста  по 
земству? 

—  Зач'Ьмъ?  пусть  молодые  послужать,  а  я  вотъ  еще 
годокъ — да  въ  монастырь  хочу. 

—  Ты  въ  монастырь?  Разв*  ты  овдоветь? 

—  Н4тъ,  жена,  слава  Богу,  здорова:  да  такъ,  брать... 
грЪхи  юности-то  пора  какъ-нибудь  на  смарку  пускать. 

—  Да  в-Ьдь  ты  еще  и  не  старъ. 

—  Старъ  не  старъ,  а  около  пяти  десятковъ  вертится, 
а,  главное,  все  надоело.  Модныя  этп  учреждешя,  модные 
люди...  ну,  ихъ  совсЬмъ  къ  Богу! 

—  А  что  такое?  Обижаютъ  тебя,  что  ли? 

—  Штъ,  не  то,   что  обижаютъ...    Обижать-то   гд'Ь  имъ 
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обижать.  Ужъ  тоже  хватилъ  «обижать!»  Кто-о?  Сами  къ 
ставцу  лидомъ  сесть  не  умЬютъ,  да  имъ  меня  обижать? 
Тьфу!.,  мы  ихъ  и  сами  еще  забидимъ.  Нетъ,  братъ,  не 
обижаютъ,  а  такъ...  Фортунатовъ  вздохнулъ  и  добавилъ: — 
Довольно  грешить. 

Показалось  мнЬ,  что  старый  пр1ятель  мой  не  только  со 
мною  хитритъ  и  лицемерить,  но  даже  и  не  задаетъ  себе 
труда  врать  поскладнее,  и  потому,  чтобы  положить  этому 
конецъ,  я  прямо  перешелъ  къ  моей  записке,  которую  я 
долженъ  составить,  и  говорю,  что  прошу  у  него  совета. 

—  Н'Ьтъ,  душа  моя,  отв'Ьчаетъ  онъ,  —  это  по  части  но- 
выхъ  людей, — къ  нимъ  обращайся,  а  я  къ  такимъ  дЬламъ 
не  касаюсь. 

—  Да  я  къ  новымъ-то  ужъ  обращался 

—  Ну  и  что  же:  много  умнаго  наслушался. 
Я  разсказалъ. 

Фортунатовъ  расхохотался. 

—  Ахъ,  вы,  прохвосты  этак1е,  а  еще  какъ  свиньи  небо 
скопать  хотятъ!  Мы  вонъ  вчера  одного  изъ  нихъ  въ  сума- 
сшедшш  домъ  посадили,  и  вс4хъ  бы  ихъ  туда  въ  пору. 

—  А  кого  это,  спрашиваю, — вы  посадили  въ  сумасшед- 
Ш1Й  домъ? 

—  Становишку  одного,  Васильева. 

—  Боже  мой!  Ведь  я  его  знаю!  Философъ. 

—  Ну,  вотъ  онъ  и  есть.  Философш  знаетъ  и  богослов1Ю, 
всего  Макар1я  выштудировалъ  и  на  служб*  состоигь,  а  не 
зналъ,  что  мы  на  богослововъ-то  не  надЬемся,  а  сами  отцов- 
ское восточное  православ1е  оберегаемъ  и  у  насъ  господ- 
ствующей в'Ьры  нельзя  переменять.  Подъ  судъ  В'Ьдь  уго- 
дилъ  бы,  поросенокъ  цуцкой,  и  если  бы  «новымъ  Людямъ», 
нев'Ьрующимъ  въ  Бога,  его  отдать — засудили  бы  по  законамъ; 
а  в4дь  все  же  онъ  челов-Ьчишко!  Я  по-старинЬ  направилъ 
все  это  на  пунктъ  помешательства. 

—  Ну? 

—  Ну,  освидетельствовали  его  вчера  и,  убедивши  его, 
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что  онъ  не  богословъ,  а  богь  ословъ,  посадили  на-время  въ 
сумасшедппй  домъ. 

ГЛАВА  ШЕСТЬДЕСЯТЪ  СЕДЬМАЯ. 

У  меня  невольно  вырвалось  восклицаше  о  странной  судьбе 
несчастнаго  Васильева,  но  Фортунатовъ  остановилъ  меня 
•гЬмъ,  что  Васильеву  только  надо  благодарить  Бога,  что  для 
него  все  разрешилось  сумасшедшимъ  домомъ. 

—  И  то,  говорить, — видь,  тутъ,  брать,  надо  было  это 
поворотить,  потому  на  него,  ведь  поди-ка  ты,  истцы-то 
три  власти:  судъ,  администрация  и  духовное  начальство, — 
а  ихъ,  небось,  самь  Соломонъ  не  помирить. 

—  Не  ладятъ? 

—  И  не  говори  лучше:  просто  котораго  ни  возьми — что 
твой  Навуходоносоръ!..  коренье  изъ  земли  норовить  все 
выворотить. 

—  Губернаторъ  каковъ  у  васъ? 
Фортунатовъ  махнулъ  рукой. 

—  Сделай,  говорить, — ему  визитъ,  посмотри  на  него,  а, 
главное,  послушай, — поетъ  курскаго  соловья  прекраснее. 

—  Да  я,  отвечаю, — и  то  непременно  пойду. 

—  Посоветоваться...  вотъ  это  молодецъ!  Сделай  милость, 
голубчикъ,  поезжай!  То-есть  разуважишь  ты  его  вь  конець 
и  будешь  первый  его  другъ  и  пр1ятель,  и  не  оглянешься, 
какъ  онъ  первое  мЬсто  тебе  предложить.  Страсть  любить 
свежихъ  людей,  а  черезъ  полгода  выгонитъ.  Злою  страстью 
обуянъ  къ  переменамъ.  Арх1ерей  нашъ  анамедни  ему  мйх- 
нулъ:  «Полагаю,  говорить,  ваше  превосходительство,  что 
если  бы  «вы  сами  у  себя  подъ  начальствомъ  находились,  то 
вы  и  самого  себя  сменили  бы?» — Вотъ,  батюшка,  кому  бы 
нашимъ  Пальмерстономъ-то  быть,  а  онъ  въ  рясе.  Ты  когда  . 
у  губернатора  будешь,  Боже  тебя  сохрани:  ни  одного  слова 
про  арх1ерея  не  обмолвись, — потому  что  после  того,  какъ 
тотъ  ему  не  допустилъ  перемазать  храмовъ,  онъ  теперь 
яростный  врагъ  церкви,   черезъ   что  мне   Богь   помогъ   и 
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станового  Васильева  отъ  тюрьмы  спасти  и  въ  сумасшедшШ 
домъ  пристроить.  • 

—  Позволь  же,  говорю, — пожалуйста,  какъ  же  ты  ужи- 
ваешься съ  такимъ  губернаторомъ? 

—  А  что  такое? 

—  Да  отчего  же  онъ  тебя  не  сменить,  если  онъ  вс&хъ 
см^няетъ? 

—  А  меня  ему  зач'Ьмъ  же  сменять?  Онъ  только  однихъ 
способныхъ  людей  смйняетъ,  которые  за  дгЬло  берутся  съ 
рвешемъ  съ  особеннымъ,  съ  талантомъ  и  со  тщашемъ.  Эти 
на  него  угодить  не  могутъ.  Они  ему  сдЬлаютъ  хорошо,  а 
онъ  ждетъ,  чтобъ  они  что-нибудь  еще  лучше  отличились, — 
чудо  сверхъестественное  чтобы  ему  показать;  а  такъ  какъ 
чуда  изъ  юда  не  сделаешь,  то  послгЬ  сколь  хорошо  они  ни 
исполняй,  ужъ  ему  все  это  нипочемъ — св'Ьжаго  ищетъ;  ну, 
а  какъ  всЬхъ  ихъ,  способныхъ-то,  поразгонитъ,  тогда  опять 
за  вс4хъ  за  нихъ  я  одинъ  неспособный  и  действую.  Спо- 
собностей своихъ  я  не  неволю  и  старанья  тоже;  валю  какъ 
попало  черезъ  пень  колоду, —  онъ  и  доволенъ:  «при  васъ, 
говорить,  я  всегда  покоенъ».  Такъ  и  тебй  мое  опытное  бла- 
гословеше:  если  хочешь  быть  нынешнему  начальству  пре- 
любезенъ  и  д4лу  полезенъ,  не  прилагай,  сделай  милость, 
ни  къ  чему  великаго  рачешя,  потому  хоша  этимъ  у  насъ 
и  хвастаются,  что  будто  способныхъ  людей  ищутъ,  но  все 
это  вздорь,— нашему  начальству  способные  люди  тягостны. 
А  ты  пойди,  пожалуй,  къ  губернатору,  посоветуйся  съ 
нимъ  для  его  забавы,  да  и  скопни  свою  записку  ногой 
какъ  копнется.  Чортъ  съ  нею:  придетъ  время,  все  само 
устроится. 

—  Ну,  нЬтъ,  говорю, — я  какъ-нибудь  не  хочу.  Тогда  лучше 
совсЬмъ  отказаться. 

—  Ну,  какъ  знаешь;  только  послушай  же  меня:  повре- 
мени, не  докучай  никому  и  не  серьезничай.  Самое  главное, 
не  серьезничай,  а  то,  брать...  надоешь  всЬмъ  такъ,— изви- 
ни,— тогда  и  я  отъ  тебя  отрекусь.  Поживи,  посмотри  на 
насъ:  съ  кгЬмъ  тутъ    серьезничать-то    станешь?   А  я  межъ 
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т4мъ  губернаторш*  скажу,  что  способный  человекъ  прь 
ежалъ  и  въ  аппетитъ  ихъ  введу  на  тебя  посмотреть, — вотъ 
тогда  ты  и  поезжай. 

«Что  же,  разсуждаю, — такъ  ли,  не  такъ  ли,  а  въ  самомъ 
деле  немножко  ор1ентироваться  въ  город*  не  мЬшаетъ». 

ГЛАВА  ШЕСТЬДЕСЯТЪ  ВОСЬМАЯ. 

Живу  около  недели  и  прислушиваюсь.  Действительно, 
мой  старый  пр1ятель  Фортунатовъ  правъ:  мирнымъ  време- 
немъ  жизнь  эту  совс4мъ  нельзя  назвать:  перестрелка  идетъ 
безумолчная. 

Въ  первые  дни  моего  здесь  пребывашя  все  были  .заняты 
бенефисомъ  станового  Васильева,  а  потомъ  тотчасъ  же  за- 
нялись другимъ  бенефисомъ,  устроеннымъ  однимъ  мировымъ 
судьею  полищймейстеру.  Судьи  праведные  считаютъ  сво- 
имъ  призвашемъ  строить  рожны  полицш,  а  полищя  пла- 
тить гЬмъ  же  судьямъ;  все  другъ  другу  «доказываютъ»,  и 
случаевъ  «доказывать»  имъ  целая  бездна.  Одинъ  такой  какъ 
изъ  колеса  выпалъ  въ  самый  день  моего  пр1езда.  Передъ 
самою  полищей  подрались  купецъ  съ  мещаниномъ.  За  что 
у  нихъ  началась  схватка — неизвестно;  полищя  застала  дело 
въ  томъ  положенш,  что  здоровый  купецъ  даетъ  щуплому 
мещанину  оплеуху,  а  тотъ  падаетъ,  поднимается  и,  вставая, 
говорить: 

Ну,  бей  еще! 

Купецъ  безъ  затруднешя  удовлетворяетъ  его  просьбу; 
мещанинъ  снова  падаетъ,  и  снова  поднимается  и  кри- 
читъ: 

—  А  ну,  бей  еще! 

Купецъ  и  опять  ему  не  отказываетъ. 

—  Ну,  бей,  бей!  пожалуйста,  бей! 

Купецъ  бьетъ,  бьетъ;  дело  заходить  въ  азартъ:  одинъ 
коло^ть,  другой  просить  бить,  и  такъ  до  истощешя  силъ 
съ  одной  стороны  и  до  облиия  кровью  съ  другой.  Полищя 
составляетъ  актъ  и  передаетъ   его   вместе  съ  виновными 
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мировому  судьи.  Начинается  разбирательство:  купца  защи- 
щать учитель  естественныхъ  наукъ  и,  какъ  вы  думаете, 
чЬжь  онъ  защищать?  Естественными  науками.  Нимало  не 
отвергая  того,  что  купецъ  бить,  и  даже  сильно  бцлъ  ме- 
щанина, учитель  поставплъ  судье  на  видь,  что  купецъ 
вовсе  не  наносплъ  никакой  обиды  депств1емъ  и  делать 
этимъ  не  что  иное,  какъ  такую  именно  услугу  меща- 
нину, о  которой  тоть  его  неотступно  просить  при  самихъ 
служителяхъ  полищи.  —  услугу,  которой  постЬдше  не  по- 
няли и,  по  непонятливости  своей,  приняли  въ  престу- 
плеше. 

—  Одно,  говорить  защптнпкъ,  —  куица  можно  бы  еще 
обвинить  въ  глупости,  что  онъ  исполнплъ  глупую  просьбу, 
но  и  это  невозможно,  потому  что  купцу  просьба  меща- 
нина, —  чтобы  его  бить,  —  могла  показаться  самою  закон- 
ною, ибо  купецъ,  находясь  выше  мещанина  по  степени 
развипя,  зналъ,  что  мнопе  нервные  субъекты  нуждаются 
въ  причпяенш  имъ  физической  боли  и  успокоиваются 
только  после  ударовъ,  составляющихъ  для  нихъ,  такъ  ска- 
зать, благодЬяте. 

Судья  все  это  выслушалъ  и  нашелъ,  что  купецъ,  дЬй- 
ствительно,  могъ  быть  вовлеченъ  въ  драку  единственно 
просьбою  мещанина  его  побить  и,  на  основанш  физюло- 
гической  потребности  посл4дняго  быть  бптымъ,  освобо- 
дилъ  драчуна  отъ  всякой  ответственности.  Въ  городе  заго- 
ворили, что  «судья  молодецъ»,  а  черезъ  неделю  полищй- 
мейстеръ  сталъ  разсказывать,  что  будто  «после  того,  какъ 
у  него  побывалъ  случайно  по  одному  дЬлу  этотъ  мировой 
судья,  у  него,  полицШмейстера,  пропали  со  стола  золотые 
часы,  и  пропали  такъ,  что  онъ  ихъ  и  искать  не  можетъ, 
хотя  знаетъ,  где  они».  Полищймейстеру  заметили,  что  рас- 
пускать таюе  слухи  очень  неловко,  но  полищймейстеръ 
отвечалъ: 

—  Что  же  я  такое  сказалъ?  Я  ведь  говорю,  что  по- 
слы него  часы  пропали,  а  не  то,  чтобы  онъ  взялъ...  Это 
ничего. 
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Въ  город*  заговорили: 

—  Молодецъ  полищймейстеръ! 

А  вечеромъ  разнесся  слухъ,  что  мировой  Судья  купилъ 
себ*  въ  единственномъ  зд*шнемъ  оружейномъ  магазин* 
единственный  револьверъ  и  зарядидъ  его  порохомъ,  хотя  и 
безъ  пуль,  а  полищймейстеръ  вел*лъ  пожарному  слесарю 
отпустить  свою  черкесскую  шашку  и  заперъ  ее  къ  себ*  въ 
гардеробный  шкафъ. 

Въ  город*  положительно  ожидаютъ  катастрофы. 

ГЛАВА  ШЕСТЬДЕСЯТЪ  ДЕВЯТАЯ. 

Я  почувствовалъ  себя  смущеннымъ  и  пошелъ  къ  Фор- 
тунатову съ  повинной  головой. 

—  А  что,  говорить, —  братецъ,  правъ  я  или  н*тъ?..  Да 
посмотри:  то  ли  еще  увидишь?  Ты  вотъ  изволь-ка  завтра 
снаряжаться  на  большое  представлеше. 

—  Куда  это? 

—  А,  братъ,  начальникъ  губернш  съ  начальницей  сами 
тебя  восхотЬли  вид*ть!  Ты  в*дь,  небось,  обо  мн*  какъ  ду- 
маешь? а  я  тебя  восхвалилъ  какъ  сваха:  способнЪйшШ,  го- 
ворю,— челов*къ  и  при  этомъ  ученъ,  много  начитанъ,  жилъ 
за  границею  и — извини  меня — преестественная,  говорю, — 
шельма! 

—  Ну,  это  ты  зач*мъ  же? 

—  Н*тъ,  а  ты  молчи-ка.  Я  в*дь,  разумеется,  тамъ  не 
такъ,  а  гораздо  помягче  говорилъ,  но  только  въ  этомъ  род* 
чувствовать  далъ.  Такъ,  другъ,  оба  и  вскочили,  и  онъ,  н 
она:  подавай,  говорятъ,  —  намъ  сейчасъ  этого  способнаго 
челов*ка!  «Служить  не  желаеп?  ли?»  Не  знаю,  молъ,  но  не 
надЬюсь,  потому  что  онъ  челов*къ  съ  состояшемъ  незави- 
симымъ.  —  «Это-то  и  нужно!  мн*  именно  это-то  и  нужно, 
кричитъ,  —  чтобы  меня  окружали  люди  съ  независимымъ 
состоятемъ». 

—  Очень  мн*  нужно  его  «окружать!» 

—  Н*тъ,  ты  постой,   что  дальше-то  будетъ.   Я   говорю: 
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да  онъ,  опричь  того,  ваше  превосходительство,  и  съноро- 
вомъ  независимымъ,  а  это  в*дь,  молъ,  на  служб*  не  го- 
дится.—  «Какъ,  что  за  вздоръ?  отчего  не  годится?» — Пра- 
вило-де  такое  китайскаго  философа  Конфущя  есть:  по-ки- 
тайски оно  такъ  читается:  «чинъ  чина  почитай». — «Вздоръ 
это  чинопочиташе!  кричитъ.  Это-то  все  у  насъ  и  портить»... 
Слышишь  ты?..  Ей-Богу:  такъ  и  говорить,  что  «это  вздоръ»... 
Ты  иди  къ  нему,  сдгЬлай  милость,  завтра,  а  то  онъ  весь 
исхудаетъ. 

—  Да  зач-Ьмъ  ты  все  это,  любезный  другъ,  сд'Ьлалъ?  За- 
ч*мъ  ты  ихъ  на  меня  настрочилъ? 

—  Ишь  ты,  ишь!  Что  же  ты  не  самъ  развЬ  собирался 
ему  визитъ  сделать?  Ну,  вотъ  и  иди  теперь,  и  встрЬча  теб* 
готова,  а  ужъ  что,  брать,  сама-то  начальница... 

—  Что? 

—  Н*гь,  ты  меня  оставь  на  минуту,  потому  мнЬ  ее, 
б*дняжку,  даже  жалко. 

—  Да  полно  гримасничать! 

—  Чего,  брать,  гримасничать?  Истинно  правда.  Ей  спо- 
собности въ  человек*  всего  дороже:  она  в*дь  въ  Петер- 
бург* женскую  сапожную  мастерскую  «на  разумно  эконо- 
мическихъ  началахъ»  заводила,  да  вотъ  отозвали  ее  оттуда 
на  это  губернаторство  сюда  къ  супругу  со  всЬми  ея  фи- 
аюлогическими  колодками.  Но  душой  она  все  еще  тамъ, 
тамъ,  въ  Петербург*,  съ  способными  людьми.  Наслушавшись 
про  тебя,  такъ  и  киваетъ  локонами:  «ВасилШ  Ивановичъ, 
думали  ли  вы,  говорить,  когда-нибудь  надъ  гЬмъ...  она 
всегда  думаетъ  надъ  ч*мъ-нибудь,  а  не  о  челеа-нибудь, — 
думали  ли  вы  надъ  тЬмъ,  что  если  бъ  очень  способнаго  че- 
в*ка  соединить  съ  очень  способной  женщиной,  чтб  бы  отъ 
нихъ  могло  произойти?»  Вотъ  тутъ,  извини,  я  ужъ  тебЬ  не- 
множко подгадилъ:  я  знаю,  что  ей  все  хочется  им'Ьть  некре- 
щеныхъ  д*тей,  и  чтобъ  непременно  «отъ  неизв*стнаго»,  и 
чтобъ  одно  чадо,  сынъ,  назывался  «Трудъ»,  а  другое,  дочь — 
«ОЪкора».  Зная  это,  въ  твоихъ  интересахъ,  разумеется, 
надо  было  отвечать  ей:  что  «отъ  соединешя  двухъ  способ- 
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ныхъ  людей  генШ  произойдетъ»,  а  я  ударилъ  въ  противную 
сторону  и  охранилъ  начальство.  Пустяки,  говорю,  ваше 
превосходительство:  плюсъ  на  плюсъ  даетъ  минусъ.— -«Ахъ, 
правда!...»  А  я  и  самъ  алгебру-то  позабылъ  и  не  знаю, 
правда  или  неправда,  что  плюсъ  на  плюсъ  даетъ  минусъ; 
да  ничего:  женщинъ  математикой  только  жигани, — он* 
страсть  этой  штуки  боятся. 

«О,  чортъ  тебя  возьми,  думаю,  что  онъ  тамъ  навстречу 
мнЬ  наболталъ  и  наготовилъ,  а  я  теперь  являйся  и  расхле- 
бывай!— Ну,  да  ладно   же,    думаю,   другъ   мой   сердечный: 
•  придется  теб*  брать  свои  похвалы  назадъ»,  и  самъ  р'Ьшилъ 
сд'Ьлать  завтра  визитъ  самый  сухой  и  самый  короткш. 

,А...  а  все-таки  долженъ  вамъ  сознаться,  что  ночь  посл4 
этого  провелъ  прескверно  и  въ  перерывчатомъ  снЬ  вид'Ьлъ 
льва.  Чтб  бы  это  такое  значило?  Посылалъ  къ  хозяину  го- 
стиницы попросить,  нить  ли  сонника?  Но  хозяйская  дочка 
даже 'обиделась  и  отвечала,  что  «она  такими  глупостями 
не  занимается».  Решительно  н4тъ  никакой  надежды  пред- 
усмотреть свою  судьбу, — и  я  пойхалъ  лицомъ  къ  лицу  от- 
крывать, что  сей  сонъ  обозначаетъ? 

ГЛАВА  СЕМИДЕСЯТАЯ. 

Переносясь  воспоминашями  къ  этому  многознаменатель- 
ному дню  моей  жизни,  я  прежде  всего  вижу  себя  въ  очень 
большой  зал*,  среди  густой  и  пестрой  толпы,  съ  первого 
взгляда  какъ  нельзя  больше  напомнившей  мнй  группы  изъ 
сцены  на  днЪ  моря  въ  балетЬ  Конекъ-Горбунокъ.  Самое 
совм^щеше  обитателей  водъ  было  такъ  же  несообразно,  какъ 
въ  упомянутыхъ  балегЬ:  тутъ  двигались  въ  видй  крупныхъ 
б'ЬлогЬлыхъ  судаковъ  массивные  толстопузые  сов-Ьтникр; 
полудремалъ  въ  углгЬ  жирный,  черный  налимъ  въ  длинномъ 
купеческомъ  сюртукЪ,  только  изредка  дуновешемъ  устъ  от- 
гонявшШ  отъ  себя  неотвязную  муху;  вдоль  сгЬны  въ  рядъ 
на  стульяхъ  сид'кга  смиренными  плотицами  разнокалибер- 
ный   просительницы, — вс4    съ    одинаково    утомленнымъ    и 
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утомляющимъ  видомъ;  изъ  угла  въ  уголъ  по  зал*,  какъ  ершъ 
съ  карасемъ,  б*гали  взадъ  и  впередъ  курносая  барышня- 
просительница  въ  венгерскихъ  сапожкахъ  и  сЬромъ  пла- 
тьиц*, подобранномъ  на  пажи,  съ  молодымъ  гусаромъ  въ 
венгерке  съ  золотыми  шнурками.  Эта  пара  горячо  разсуж- 
дала  о  комъ-то,  кто  «заЬденъ  средою»,  и  при  поворот* 
оба  вдругъ  въ  тактъ  пощелкивали  себя  сложенными  лисуами 
своихъ  лросьбъ,  гусаръ  сзади  по  ляшк*,  а  барышня  спереди 
по  кораблику  своего  корсета,  служившаго  ей  въ  этомъ  слу- 
чай кирасою.  У  окна,  на  самомъ  горячемъ  солнопек*,  сидЬлъ 
совсЬмъ  ослизшш  пискарь, — б*лый  челов*чекъ,  л*тъ  двад- 
цати, обливавшШся  пбтомъ;  онъ  все  пробовалъ  читать  ка- 
кую-то газету  и  засыпалъ.  У  другого  окна  цЬлая  группа: 
пшлистая,  востроносая,  пестрая  щука  въ  кавалерШскомъ 
полковничьемъ  мундир*  полусид*ла  на  подоконник*,  а  предъ 
нею,  сложа  на  груди  руки,  вертелся  красноглазый  окунь 
въ  армейскомъ  п*хотномъ  мундир*.  Правый  и  л*вый  флангъ 
занимали  выстроивппяся  шпалерами  мелшя  рыбки  въ  род* 
снятковъ.  Щука — это  быль  полищймейстеръ,  окунь...  быль 
окунь,  а  мелочь  улыбалась,  глядя  въ  большой  роть  востро- 
носаго  полищймейстера,  и  наперерывъ  старалась  уловить 
его  нам*реше  сострить  надъ  окунемъ.  Бедный,  жалшй,  но . 
довольно  плутоватый  офицеръ,  не  сводя  глазъ  съ  полищй- 
мейстера, безумолчно  лепеталъ  оправдательный  р*чи,  часто 
крестясь  и  произнося  то  имя  Бож1е,  то  имя  какой-то  Ав- 
дотьи Горд*вны,  у  которой  онъ  якобы  по  всей  совести 
вчера  былъ  на  террас*,  и  потому  въ  это  самое  время  «фи- 
зически» не  могъ  участвовать  въ  подбитш  морды  Катьк*- 
Чернявк*,  которая,  впрочемъ,  какъ  допускалъ  онъ,  можетъ- 
быть,  и  весьма  того  заслуживала,  чтобъ  ее  побили,  потому 
что,  привыкши  обращаться  съ  приказными  да  съ  купече- 
скими д*тьми,  она  думаетъ,  что  точно  такъ  же  можетъ  де- 
лать и  съ  офицерами,  и  за  то  и  поплатилась. 

Въ  этой  групп*  разговоръ  не  умолкалъ.  Хотя  сама  ге- 
роиня Катька-Чернявка  скоро  была  позабыта,  но  зато  всЬ 
безпрестанно  упоминали  Авдотью  Горд*вну  и  тЬшились.  Я 
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узналъ  при  семь  случаЬ,  что  Авдотья  Гордйвна  била  какъ 
сахаръ,  вдова  тридцати  л'Ьтъ  и  любить  наливочку,  а  когда 
выпьетъ,  то  становится  такъ  добра,  что  хоть  всю  ее  раз- 
бери тогда,  она  слова  не  скажетъ.  Вдали  отсюда  шуршали 
четыре  черные,  мрачные  рака  въ  образ*  заштатныхъ  чи- 
новниковъ.  Стоя  у  самой  входной  двери,  они  все-таки  еще, 
вероятно,  находили  свое  положеше  слишкомъ  выдающимся 
и,  постоянно  перешептываясь,  пятились  другъ  за  друга  на- 
задъ  и  заводили  клешни.  Я  прислушался  къ  ихъ  гаопоту: 
одинъ  ракъ  жаловался,  что  его  приставь  совсЬмъ  напрасно 
обвинилъ,  будто  онъ  ночью  подбилъ  старый  лубокъ  къ  щели 
своей  крыши;  а  другой,  заикаясь  и  трясясь,  повторялъ  все 
только  одно  слово  «въ  заштатъ».  У  самыхъ  дверей  сид4ли 
два  духовныя  лица:  городской  кладбищенсшй  священникъ 
и  сельскШ  дьяконь,  и  разсуждали  между  собою,  какъ  при- 
дется новая  реформа  приходскимъ  и  кладбищенскимъ.  При- 
чемъ  городской  кладбищенски  священникъ  все  останавли- 
вался предъ  тЬмъ,  что  «какъ  же,  моль,  это: .  в4дь  у  насъ 
н4тъ  прихода,  а  одни  мертвецы?»  Но  сельскШ  дьяконь 
успокоивалъ  его,  говоря:  «а  мы  досел-Ь  и  живыми,  и  мерт- 
выми обладали,  но  вотъ  теперь  сразу  всего  лишимся».     ^ 

Къ  этой  пар*  вдругъ  вырвался  изъ  дверей  и  подско- 
чилъ  высокШ,  худощавый  брюнетъ  вт*  черномъ,  просален- 
номъ  фрак*.  Онъ  склонился  предъ  священникомъ  и  съ  силь- 
нымъ  польскимъ  акцентомъ  проговорилъ: 

—  Э-э,  покорнейше  васъ  прошу  благословить. 

Священникъ  немного  смешался,  привсталъ  и,  поддер- 
живая л4вою  рукой  правый  рукавъ  рясы,  благословилъ. 

Вошедппй  обратился  съ  просьбой  о  благословенш  и  къ 
дьякону.  Дьяконъ  извинился.  Пришлецъ  распрямился  и,  не 
говоря  болйе  ни  одного  слова,  отошелъ  къ  печкй.  Зд^сь, 
какъ  обтянутый  черною  эмалью,  стоялъ  онъ  по-наполеонов- 
ски, скрестя  руки,  съ  рыжеватой  шляпой  у  груди,  и  то 
жался,  то  распрямлялся,  поднималъ  вверхъ  голову  и  вдругъ 
опускалъ  ее,  ворошилъ  длиннымъ,  внизъ  направленнымъ, 
польскимъ  усомъ  и  заворачивался  въ  сторону. 
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Становилось  жарко  и  душно,  какъ  въ  полдень  додъ  ло- 
пухомъ,  всЬ  начали  притихать:  только  мухи  жужжали  и 
рты  всЬмъ  кривила  З'Ьвота. 

Но  всеблагое  ПровидЬше,  видающее  м4ру  челов4ческаго 
терп4шя,  смилостивилось:  зеленыя  суконныя  портьеры,  за- 
крывавшие дверь  протнволожнаго  входу  конца  покоя,  рас- 
пахнулись, и  вдоль  залы,  быстро  кося  ножками,  прожегъ 
маленькШ  борзый  паучекъ,  таща  подъ  мышкой  синюю  папку 
съ  надписью:  «къ  докладу»  и  прежде,  чЬмъ  онъ  скрылся* 
въ  тЬхъ  же  самыхъ  темныхъ  полотнищахъ  сукна,  откуда 
онъ  выскочилъ,  заколыхался  огромный  китъ...  Этотъ  кить 
былъ  другъ  мой,  ВасилШ  Ивановичъ  Фортунатовъ.  Онъ  сталъ, 
окинулъ  глазами  залу,  пошевелилъ  изъ  стороны  въ  сторону 
челюстям»  и  уплылъ  назадъ  за  сукно. 

Въ  зал4  все  стихло;  даже  гусаръ  съ  барышней  стали  въ 
шеренгу  и  только  окунь  хватилъ  было:  «физически  Катьку 
не  могъ  я  прибить»,  но  ему  разомъ  шикнуло  несколько  го- 
лосовъ  и  прежде,  ч'Ьмъ  я  понялъ  причину  этого  шика, 
предъ  завышенными  дверями  стоялъ  истый  неподдельный, 
вареный,  красный  омаръ  во  фраки  съ  отлич1емъ;  за  нимъ 
водилъ  челюстями  Фортунатовъ,  а  предъ  нимъ,  выгибаясь 
и  щелкая  каблукъ  о  каблукъ,  расшаркивался  полякъ. 

ГЛАВА  СЕМЬДЕСЯТЪ  ПЕРВАЯ. 

Фортунатовъ  пошепталъ  губернатору  на  ухо  и  показадъ 
на  меня  глазами. 

Губернаторъ  сощурился,  посмотрйлъ  въ  мою  сторону  и, 
свертывая  ротикъ  трубочкой,  процЬдилъ: 

—  Я,  кажется,  вижу  господина  Ватажкова? 

Я  подошелъ,  раскланялся  и  утвердилъ  его  превосходи- 
тельство въ  его  догадки. 

Губернаторъ  подалъ  мнгЬ  руку,  ласково  улыбнулся  и  по- 
тянулъ  меня  въ  портьерЬ,  сказавъ: 

—  Я  сейчасъ  буду. 
Фортунатовъ  ш  ч& 
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—  "Ползи  въ  кабинетъ,  —  и  какимъ-то  непостижимо  лов- 
кимъ  пр1емомъ,  однимъ  указательнымъ  пальцемъ  втолкнулъ 
меня  за  портьеру. 

ЗдЬсь  мн*,  конечно,  нельзя  было  оставаться  между  портье- 
рой и  дверью:  я  налегъ  на  ручку  и  смешался...  Передо 
мной  открылась  большая  наугольная  комната  съ  тремя  пись- 
менными столами:  одинъ  большой  посредине,  а  два  мета- 
лле— у  стЬнъ,  съ  конторкой,  заваленною  бумагами,  съ  ото- 
манами,  корзинами,  сонетками,  этажеркой,  уставленною  то- 
мами словаря  Толя  и  исторш  Шлоссера,  съ  пуговками  элек- 
трическихъ  звонковъ,  темною  и  несхожею  кошей  съ  картины 
Рибейры,  изображающей  св.  Севашана,  пронзеннаго  стре- 
лой, съ  дурно  написанною  въ  овал'Ь  головкой  графини 
Ченчи  и  олеограф1ей  тройки  Вернета, —  этими  тремя  неот- 
разимыми произведешями,  почти  повсеместно  и  въ  про- 
винщяхъ,  и  въ  столицахъ  репрезентующими  любовь  къ  жи- 
вописи ничего  не  понимающихъ  въ  искусстве  хозяевъ.  Эти 
три  картины,  съ  которыми,  конечно,  каждому  доводилось 
встречаться  въ  чиновничьихъ  домахъ,  всегда  производили 
на  меня  точно  такое  впечатлите,  какое  должны  были  ощу- 
щать сказочные  руссше  витязи,  встрйчавпие  на  распутьи 
столбы  съ  тремя  надписями:  «самому  ли  быть  убиту,  или 
коню  быть  съЬдену,  или  обоимъ  въ  плйнъ  попасть».  Тутъ: 
или  быть  пронзеннымъ  стрелою,  какъ  св.  Севастнъ  и  какъ 
онъ  же  ждать  себ*  помощи  отъ  одного  неба,  или  совершать 
преступлеше  надъ  преступникомъ  и  презирать  т4хъ,  кто 
тебя  презираетъ,  какъ  сделала  юная  графиня  Ченчи,  или 
нестись  отсюда  по  доламъ,  горамъ,  скованнымъ  морозомъ 
рЬкамъ  и  перелогамъ  на  бЬшеной  тройкЬ,  вовсе  не  меч- 
тая ни  о  Св4тланиномъ  снЬ,  ни  о  «бедной  Танй»,  какая 
всякому  когда  либо  мерещилась,  нестись  и  нестись,  даже 
не  испытуя  по-гоголевски:  «Русь,  куда  стремишься  ты?» 
а  просто...  «колокольчикъ  динь-динь- динь  средь  нев4до- 
мыхъ  равнинъ»...  Но  все  дЬло  не  въ  томъ  и  не  это  меня 
остановило  и  не  объ  этомъ  я  размышлялъ,  когда,  отворивъ 
дверь   губернаторскаго    кабинета   среди    описанной    обета- 
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новки,  увид'Ълъ  предъ  самымъ  болыпимъ  письменнымъ  сто* 
ломъ  высокое  съ  разными  украшешями  кресло,  обитое  крас- 
нымъ  сафьяномъ  и  на  немъ...  настоящаго  геральдическаго 
льва,  какихъ  рисуютъ  въ  щитахъ  гербовъ.  Левъ  окинулъ 
меня  суровымъ  взглядомъ  въ  стеклышко  и,  вместо  всякаго 
прив*тств1Я,  прорычалъ: 

—  Докладъ  уже  конченъ  и  губернаторъ  болйе  зани- 
маться не  будетъ. 

Я  еще  не  собрался  ничего  на  это  отвечать,  какъ  въ  ка- 
бинетъ  вскочилъ  Фортунатовъ  и,  подбйжавъ  ко  льву,  на- 
звалъ  мою  фамилш  и  опять  выкатилъ  тЬми  же  пятами. 

Левъ  приподнялся,  движешемъ  брови  выпустилъ  изъ  ор- 
биты стеклышко  и...  вм'ЬстЬ  съ  т4мъ  изъ  него  все  какъ 
будто  выпало:  теперь  я  вид'Ьлъ,  что  эта  была  просто  жен- 
щина, еще  не  старая,  некрасивая,  съ  черными  локонами, 
крупными  чертами  лица  и  повелительнымъ  твердымъ  вы- 
ражешемъ  лица.  Од*та  она  была  строго,  въ  черное  шелко- 
вое платье  безъ  всякаго  банта  за  спиной;  однимъ  словомъ, 
это  была  губернаторша. 

Она  довольно  приветливо  для  ея  геральдическаго  вели- 
Ч1я  протянула  мнй  руку  и  спросила,  давно  ли  я  изъ-за 
границы,  гд*  жилъ  и  чймъ  занимался?  Получивъ  отъ  меня 
на  послйдтй  вопросъ  ответь,  что  я  отставнымъ  корнетомъ 
пошелъ  доучиваться  въ  Бонскш  университетъ,  она  меня  за 
это  похвалила  и  загЬмъ  прямо  спросила: 

—  А  скажите,  пожалуста,  много  ли  въ  Бонн*  поляковъ? 
Я  отв'Ьчалъ,  что  на  мой  взглядъ  ихъ  всего  бол*е  учится 

военнымъ  наукамъ  въ  Мец1>. 

• —  Несчастные,  даже  учатся  военнымъ  наукамъ,  но  имъ 
все,  все  должно  простить,  даже  это  тяготите  къ  школй 
убШствъ.  Имъ  попрежнему  сочувствуютъ  въ  Европе? 

—  Кто  не  знаетъ  сущности  ихъ  притязанШ,  т4  сочув- 
ствуютъ. 

—  Вы  не  такъ  говорите,  —  остановила  меня  губерна- 
торша. 

—  Я  вамъ  сообщаю,  что  вид'Ьлъ. 

11* 
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—  Совсймъ  не  въ  томъ  дело:  на  нихъ,  какъ  и  на  всю 
нашу  несчастную  молодежь,  направлены  всЬ  осадныя  ору- 
Д1я:  рЬдной  деспотизму  народность  и  православ1е.  Это 
омерзительно!  Что  же  д4лаютъ  заграничный  общества  въ 
пользу  поляковъ? 

—  Кажется  ничего. 

—  А  у  насъ  въ  ПетербургЬ? 

Я  отв'Ьчалъ,  что  вовсе  не  зналъ  въ  ПетербургЬ  такихъ 
обществъ,  которыя  блюдутъ  польскую  справу. 

—  Они  были,  таинственно  уронила  губернаторша  и  до- 
бавила:— но,  разумеется,  все  они  имели  друйя  назвашя.и 
действовали  для  вида  въ  другихъ  будто  бы  целяхъ.  За  то 
зд^сь,  въ  провинщяхъ,  до  сихъ  поръ  еще  ничего  подобнаго... 
н4тъ,  и  тутъ  эти  несчастные  люди  гибнуть,  а  мы,  глядя 
на  нихъ,  лишь  восклицаемъ:  «кровь  ихъ  на  насъ  и  на  ча- 
д'Ьхъ  нашихъ».  Я  не  могу...  нить,  решительно  не  могу  при- 
выкнуть къ  этой  новой  должности:  я  не  разъ  говорила 
Егору  Егоровичу  (такъ  зовутъ  губернатора):  «брось  ты, 
Жоржъ,  это  все.  Умоляю  тебя  хоть  для  меня  брось,  потому 
что  иначе  я  не  могу,  потому  что  на  тебе  кровь...  Напиши 
откровенно  и  прямо,  что  ты  этого  не  можешь:  и  брось,  по- 
тому что...  что  же  это  такое,  до  чего  же  наконецъ  будетъ 
расходиться  у  всехъ  слово  съ  деломъ?  На  насъ  кровь... 
брось,  умой  руки,  и  мы  выйдемъ  чисты.» 

Я  заметилъ,  что  у  супруга  ея  превосходительства  пре- 
красная должность,  на  кототорой  можно  делать  много  добра. 

—  Полноте,  Бога  ради,  что  это  за  должность!  Что  та- 
кое теперь  губернаторская  власть?  Это  миражъ,  призракъ,  . 
одинъ  обликъ  власти.  Тутъ  власть  на  власти;  одни  пред- 
водители со  своимъ  земскимъ  настроешемъ  съ  ума  сведутъ. 
Гмъ,  крепостники,  а  туда  же  «мы»  да  мы.  Мой  мужъ,  ко- 
нечно, не  позволить,  но  одному  губернатору  предводитель 
сказалъ:  «вы  здесь  калифъ  на  часъ,  а  я  земскШ  человекъ». 
Каково-съ!  А  Петербургъ  и  совсемъ  все  перевертываетъ 
посвоему,  и  перевертываетъ  никого  не  спросясь.  Зачемъ  же 
тогда  губернаторы?  Не  нужно  ихъ  вовсе,  если  такъ.  Шть, 
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это  самое  непр1ятное  место,  и  я  имъ  совершенно  недовольна; 
разумеется,  если  Егоръ  Егоровичъ  говорить,  что  это  нужно 
для  будущаго,  то  я  въ  его,  мужсгая  дела  не  мешаюсь,  но 
все  что  я  вижу,  все  во  что  я  вникаю  въ  течете  дЬлъ  по 
его  должности,  то  по-моему  это  такая  мизерность,  которою 
способному  человеку  даже  стыдно  заниматься. 

—  Кат  же  места  вамъ,  спрашиваю, — нравятся  больше 
губернаторскихъ? 

—  Ахъ,  Боже  мой!  да  мало  ли  нынче  дЬлъ  для  способ- 
наго  человека:  идти  въ  натаргусы,  идти  въ  маклера,  въ 
поверенные  по  дЬламъ, — у  насъ  ведь  есть  связи:  наконецъ, 
издавай  газету  или  журналъ,  и  громи  и  разбивай,  и  под- 
нимай вопросы  и  служи  такимъ  образомъ  молодому  поко- 
ленш,  а  не  правительству. 

Въ  это  время  разговоръ  нашъ  прервался  приходомъ  гу- 
бернатора, который  возвратился  съ  видомъ  тяжкаго  уто- 
нлешя  и,  пожавъ  мне  молча  съ  большимъ  сочувств1емъ 
руку,  бережно  усадилъ  меня  въ  кресло. 

ГЛАВА  СЕМЬДЕСЯТЪ  ВТОРАЯ. 

—  Мы  говоримъ  зд^сь,  Греуаръ,  о  тебе,  начала  губер- 
наторша.— Господинъ  Ватажковъ  находить,  что  твое  место 
лучшее  изъ  всехъ,  на  какое  ты  могъ  бы  разсчитывать. 

Я  поспешилъ  поправить  редакщю  этой  фразы  и  возста- 
новилъ  свои  слова  въ  ихъ  точномъ  смысле. 

—  Помилуйте,  мало  ли  дела  теперь  способному  чело- 
веку, отвечалъ  мнЬ,  махнувъ  рукою,  губернаторъ  и  сей- 
часъ  же  добавилъ: — но  я  ничего  не  имЬю  и  противъ  этого 
места;  и  здесь  способный  человекъ  могъ  бы,  и  очень  бы 
могъ,  кое-что  делать,  еслибы  только  не  эта  вечная  пута- 
ница всехъ  словъ,  инструкщй,  требовашй  и...  потомъ  эти 
наши  суды-съ!..  Губернаторъ  зажмурилъ  глаза  и  пожалъ 
плечами. — Вы  здесь  уже  несколько  дней,  такъ  вы  должны 
были  слышать  о  разбирательстве  купца,  избившаго  меща- 
нина по  его  яко  бы  собственной  просьбе? 
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Я  отвйчалъ,  что  мнЬ  это  известно. 

—  Это  верхъ  совершенства! — воскликнулъ  губернаторъ  в 
захохотавъ,  добавилъ: — А  еще  хотимъ  всЬхъ  ру-с-си-фи-ци- 
ро-ва-ть...  А  кстати,  обернулся  онъ  къ  жен4: — ты  знаешь, 
нашъ  фортешанный  настройщикъ  совоЬмъ  руссифициро- 
вался, — принялъ  правослаше,  а  потому  просить  объ  опре- 
д4ленш. 

Губернаторъ  въ  последней  фраз*  очень  хорошо  пере- 
дразнилъ  вид'Ьннаго  мною  полячка,  а  губернаторша  въ  это 
время  вскинула  въ  глазъ  стеклышко  и  передо  мною  опять 
явился  самый  грозный  геральдическш  левъ. 

—  И  ты,  Грёгуаръ,  дашь  ему  какое  нибудь  м-Ьсто?  спро- 
сила она  строго  мужа. 

—  Ну,  не  знаю,  другь  мой...  пока  еще  ничего  не  знаю, 
отвЬчадъ  несколько  потерянно  губернаторъ. 

—  Я  надеюсь,  что  не  дашь. 

—  Это  почему? 

—  Изменнику!  я  этого  не  позволяю. 

—  Ну,  вотъ  видишь,  какъ  ты  скора:  не  позволяешь  по- 
ляку переменить  в4ры,  не  разобравши  для  чего  онъ  это 
д4лаетъ?  Почему-жъ  ты  не  допускаешь,  что  у  него  "это 
могло  случиться  и  довольно  искренно? 

—  Полно,  Бога  ради!  Онъ  не  такъ  глупъ,  чтобы  прида- 
вать значеше  поповской  стрижки:  всЬ  вЬры  вздоръ, — тво- 
рецъ  всего  кислородъ. 

—  Ну,  хорошо,  это  такъ,  я  допускаю,  что  единствен- 
ный богь  есть  Богъ — кислородъ,  но  твой  полячекъ  б4денъ... 
«жена  и  дз4ци»,  а  имъ  нужно  дрова  и  св4чи...  Ахъ,  какъ 
вс*  вы,  господа,  даже  самые  гуманнМппе,  въ  сущности 
злы  и  нетерпимы!  Ну,  ну,  сдЬлай  бедный  челов*къ  что 
нибудь  для  того,  чтобъ  усвоить  возможность  воспользоваться 
положешемъ  дЬлъ...  ну,  ну,  что  вамъ  отъ  этого,  1гёз  сЬаий 
или  &01Й?  Ничуть  не  бывало:  вокругъ  васъ  все  обстоитъ 
благополучно  и  ничто  не  волнуется,  кром'Ь  собственной  ва- 
шей нетерпимости.  Удивительно  какъ  это  у  насъ  повсюду 
развился  этотъ  талантъ  подускивать,  проговорилъ  онъ,  обо- 
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рачивая  ко  мнЬ  довольное,  благодушнымъ  матомъ  розоваго 
либерализма  подернутое  лицо. — Я  часто,  слушая  похвалы 
нынешнему-  в-Ьку,  говорю  себЬ:  н'Ьтъ,  я  старов4ръ!  Поми- 
луйте, что  такое  за  прогрессъ  въ  этомъ  воинственномъ  на- 
строен^? Я  тебя  рву  за  руки,  а  ты  меня  тянешь  за  ноги... 
Гони,  догоняй,  бей!.,  улеле,  ату-его,  и  все  за  что?  За  Фо, 
что  ты  какъ  нибудь  не  такъ  крестишься,  или  не  такъ  ду- 
маешь... Помилуйте!  помилуйте!  что  это  такое?  Ты  полякъ, 
ты  нймецъ,  ты  москаль...  Да  что  это  за  вздоръ,  я  васъ 
спрашиваю?  Не  все  ли  равно  люди?  Богъ,  говорить,  даже 
и  жидовъ  манной  кормилъ,  а  теперь  я  долженъ  всЬхъ  ихъ 
изъ  города  выгнать...  Я  больше  Бога,  что  ли?  И  это  про- 
грессъ! И  это  девятнадцатый  вгькъ!  Н'Ьтъ,  я  старовгЬръ, — 
и  неисправимый  старовйръ.  И  гд*  зд-Ьсь,  не  понимаю,  ди- 
пломатическая соображешя?  Я  решительно  не  знаю,  чего 
смотрятъ  у  насъ?  Помилуйте:  намъ  ли  считаться,  напри- 
м*ръ,  съ  Аншей?  Гд4  у  насъ  Дерби?  Дайте  мн4  Дерби! 
Онъ  у  нихъ  изъ  плохенькихъ,  но  а  намъ  еще  ничего-съ; 
намъ  еще  былъ  бы  хорошъ-съ!  Дайте  его  мн*  и  я  его 
приспособлю,  но  нЬтъ-съ  его-съ,  вотъ  въ  чемъ  д!ш)!  Намъ 
ли  ссориться  съ  кЬмъ  нибудъ  въ  Европе,  когда  у  насъ  на 
свои  самыя  пустыя  домашшя  Д'Ьла  способныхъ  людей  н'Ьтъ. 
Гд4  онъ  у  насъ  человгькъ?  Я  часто  слышу  о  способныхъ 
людяхъ,  но  на  чемъ  же  испытываются  ихъ  способности? 
Н'Ьтъ,  дайте  ему  задачу...  Да  этого  мало-съ;  у  насъ  еще 
ни  въ  чемъ  настоящаго  движенья  н'Ьтъ;  у  насъ  никакой, 
ровно  никакой  жизни  пЬтъ:  все...  фикщи,  одни  фикщи! 
Пожалуйста  загляните  только  въ  газеты...  что  это  такое? 
Все  в'Ьдь  стоитъ!  Разв'Ь  это  печать,  которая  всегда  вер- 
тится вокругъ  да  около?  А  тутъ  обрусеше,  арм1я,  споры, 
Боккъ,  бадйевъ,  Ширренъ,  Самаринъ,  Скарятинъ,  Кат- 
ковъ...  Что  это,  спрашиваю  васъ,  за  особы?..  А  о  нихъ 
споръ,  раздоръ,  изъ-за  нихъ  дроблеше  на  партш,  а  д'Ьла 
дЬлать  некогда  и  некому.  Нйть-съ,  я  старов^ръ,  и  я  со- 
знательный старов^ръ,  потому  что  я  зналъ  лучшее  время, 
когда  все  это  только  разворачивалось  и   распозналось!  то 
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было  благородное  время,  когда  въ  Петербург*  школа  уст- 
раивалась возл*  школы,  и  молодежь,  и  наши  дамы,  и  я, 
и  моя  жена,  и  ея  сестра...  я  былъ  начальникомъ  отдйлешя, 
а  она  была  дочь  директора...  но  мы  всЬ,  вс*  были  вмгьстгь: 
ни  чиновъ,  ни  споровъ,  ни  попрековъ  русскимъ  или  поль- 
скимъ  происхождешемъ  и  симпат1ями,  а  вс*  заодно,  и... 
вдругъ  изъ  Москвы  пускаютъ  интригу,  развиваютъ  ее,  на- 
ходятъ  въ  Петербург*  пособниковъ  и  вотъ  въ  позапрош- 
ломъ  году,  когда  меня  послали  сюда,  на  эту  должность,  я 
уже  ничего  не  могъ  сгруппировать  въ  Петербург*.  Я  хо- 
тЬлъ  тамъ  хорошенько  обстановиться  и  прг&хать  сюда  съ 
своими  готовыми  людьми,  но,  понимаете,  этого  уже  нельзя, 
этого  уже  невозможно  было  сделать,  потому  что  вс*  на 
себя  печати  поналожили:  тотъ  абсолютистъ,  тотъ  консти- 
тущонистъ,  этоть  радикалъ...  и  каждый  хочетъ,  чтобы  я 
держалъ  его  сторону...  Да  что  это  за '  вздоръ  такой,  гос- 
пода? Къ  чему,  позвольте  мн*  узнать,  я  стану  держать 
чью-нибудь  сторону?..  Я  вовсе  не  вижу  на  то  причины! 
Кто  я  и  что  л,  это  д*ло  моей  совести  и  должно  оста- 
ваться моею  тайной...  И  наконецъ,  все  это  глупость;  яг  по- 
нимаю абсолютизму  конечно,  не  по-кошелевски,  я  ивгЬю 
определенный  чувства  къ  республикамъ  извйстнаго  строя, 
къ  республикамъ  съ  строгимъ  и  умнымъ  правлешемъ,  но... 
(губернаторъ  развелъ  руками),  но...  конституционное  пра- 
вительство... извините  меня,  эточертъ  знаетъчто!..  Но,  впро- 
чемъ,  я  и  въ  этомъ  случа*  способенъ  не  противоречить:  учре- 
дите закрытую  баллотировку,  и  тогда,  я  не  утаюсь,  тогда  я 
выскажусь,  и  ясно  выскажусь;  я  буду  знать  тогда  куда  по- 
ложить мой  шаръ,  но...  иначе  высказываться,  и  притомъ 
еще  высказываться  теперь  именно,  когда  начала  всЬхъ,  такъ 
сказать,  направленШ  бродятъ  и  им*ютъ  бол'Ье  или  мен*в 
сильныхъ  адептовъ  въ  самыхъ  вл1ятельныхъ  сферахъ,  и  кто 
восторжествуетъ — неизвестно, — н4тъ-съ,  з'е  уоиз  йив  топ 
сотрНтеп!;  я  даромъ  и  себ*,  и  семь*  своей  головы  свер- 
нуть не  хочу,  и...  наконецъ, — губернаторъ  вздохнулъ  и  до- 
говорилъ: — и,  наконецъ,  я  въ  настоящую  минуту. уб*вденъ, 
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что  въ  наше  время  возможно  одно  направлеше — христиан- 
ское, но  не  поповско-христнское  съ  запахомъ  конопля- 
наго  масла  и  ладана,  а  высоко-хриспанское,  какъ  я  его 
понимаю... 

Онъ  сложилъ  котелочкой  два  пальца  л'Ьвой  руки  и,  швы- 
ряя во  вс4  стороны  тих1е  щелчки,  отъ  которыхъ  будто 
должно  было  летать  что-то  въ  род*  благодати,  шепталъ: 

—  Миръ,  миръ  и  миръ,  и  на  всгЬ  стороны  миръ, — вотъ 
что  должно  быть  нашею  задачей  въ  данную  минуту,  по- 
тому что  сопсог<Иа  рагта  гез  сгезсипЪ, — малыя  вещи  стано- 
вятся великимъ  соглайемъ, — вотъ  что  читается  на  чер- 
вонце а  мы  это  забываемъ,  и  за  то  у  насъ  н4тъ  ни  со- 
глас1я,  ни  червонцевъ.  Вотъ  вамъ  и  тема;  садитесь  и  пи- 
шите! 

Я  молчалъ,  а  губернаторъ  хлебнулъ  воды  и  перевелъ  духъ. 

—  Вамъ  навязываютъ  трудъ  о  сельскихъ  больницахъ, 
заговорилъ  онъ  посл'Ь  этой  поправки. — Это  всегда  такъ  у 
насъ;  св4ж1й,  способный  челов4къ, — его  сейчасъ  и  завалять 
хламомъ;  Н'Ьтъ,  а  вы  дайте  человеку  идти  самому;  пусть 
онъ  самъ  беретъ  себ*  вопросъ  и  работаетъ...  Я  разрабо- 
тать ничего  не  могу — некогда;  я  могу  бросить  мысль — 
вотъ  мое  Д'Ьло,  и  онъ  опять  началъ  пускать  на  воздухъ 
щелчки... — Но  я  долженъ  им4ть  людей  способныхъ  поднять, 
подхватить  мою  мысль  на  лету  и  развить  ее...  тоже  на 
лету,  а  такихъ  людей  н1>тъ,  положительно  н'Ьтъ.  И,  не  за- 
будьте, ихъ  у  насъ  нигдЪ  теперь  н'Ьтъ!  Ихъ  у  самого  Гор- 
чакова н4тъ...  я,  по  крайней  мйрй,  ихъ  и  тамъ  не  вижу. 
То  же  самое,  что  везд4-съ...  Возятся  со  славянскимъ  во- 
просомъ,  и  ни  взадъ,  ни  впередъ!  Развй  такъ  надо?  Еслибъ 
это  вести  какъ  должно,  то  есть,  еслибы  не  скрывать,  что, 
съ  одной  стороны,  панславистскШ  вопросъ — это  вопросъ 
революционный;  что  вообще  нащональности — Д'Ьло  аристо- 
кратическое, ибо  мужику-съ  все  равно,  русскШ  съ  него 
подати  беретъ,  или  не-русскШ,  а  насильственно  обрусить 
никого  нельзя,  потому  что...  былъ-съ  вЬкъ  созидашя  искус- 
ственныхъ  монархШ,  а  теперь... 
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Губернаторъ  бросилъ  сваи  руки  по  разнымъ  направле- 
шямъ  и  проговорилъ: 

—  Теперь-съ  вотъ  что:  теперь  в*къ  разъединешя  вся- 
кихъ  насильственныхъ  политическихъ  сц'ЬпленШ,  и  про- 
тивъ  этого  бороться  глупо-съ...  Извините,  бросая  мысли,  я 
увлекаюсь,  но  вы  это  оформите  мягче. 

Я  только  погляд'Ьлъ  на  этого  метателя...  Н4тъ,  думаю, 
самъ,  брать,  оформливай,  что  набросалъ. 

Онъ,  вероятно,  зам'Ьтилъ  мое  недоумЬше  и  спросилъ, 
нам'Ьренъ  ли  я  служить: 

—  Штъ,  отвечаю, — отнюдь  не  нам'Ьренъ. 

—  А  почему? 

Я  хотЬлъ  было  сказать,  что  неспособенъ;  но,  думаю,  по- 
падусь; скажетъ:  «да  неспособнымъ-то  и  служить»,  и  отв4- 
тилъ,  что  мое  здоровье  плохо. 

—  Полноте,  Бога  ради!  Нынешняя  служба  никого  не  из- 
нуряетъ.  ВасилШ  Ивановичъ  говорилъ  мн*,  что  вы  нуждае- 
тесь въ  нЬкоторыхъ  матер1алахъ  для  своей  работы  о  боль- 
ницахъ.  Чудакъ  этотъ  ВасилШ  Ивановичъ!  вставилъ  губер- 
наторъ съ  добродушною  улыбкой. — Труженникъ  вечный,  а 
мастеръ — никогда!  Я  какъ  увидЬлъ  его — сказалъ  это  и  не 
ошибся. 

—  А  я  его  очень  люблю,  сухо  заметила  губернаторша, 
выбрасывая  стеклышко  изъ  глазъ  и  делаясь  опять  изъ 
страшнаго  льва  просто  непр1ятной  женщиной. 

—  И  я,  мой  другъ,  его  люблю,  отозвался  губернаторъ, — 
но  не  могу  же  я  его  способностямъ  давать  больше  ц*ны, 
чгЬмъ  он'Ь  стоять.  Не  могу  я  ему  ставить  пять  балловъ, 
когда  ему  слЪдуетъ  два...  только  два!  Онъ  прекрасный  че- 
лов4къ,  пшз  П  евЪ  Ьогпё...  онъ  ограниченъ,  перевелъ  мнЬ 
его  превосходительство,  и  добавилъ,  что  онъ  вел4лъ  Фор- 
тунатову пустить  меня  въ  канцелярш,  гдгЬ  мн4  «все  от- 
кроютъ»,  и  просилъ  меня  быть  съ-  нимъ  безъ  чиновъ  и 
за  ч4мъ  только  нужно — идти  прямо  къ  нему,  въ  чемъдаже 
взялъ  съ  меня  и  слово. 

Для  перваго  визита  мнЬ  показалось  довольно. 
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ГЛАВА  СЕМЬДЕСЯТЪ  ТРЕТЬЯ. 

Я  поблагодарить,  раскланялся  и  тшелъ  обласканный,  но 
очень  недовольный  собой.  Что  это  за  вздорное  знакомство! 
Противно  даже.  За  то,  думаю,  бох&е  меня  не  позовуть,  по- 
тому что.  в&рно.  я  пмъ,  въ  свою  очередь,  не  очень  понра- 
вился. Но  Фортунатовъ  зашелъ  вечеромъ  н  поздравляете»: 

—  Прекрасно,  говорить, — ты  себя  держалъ,  ты  вЬрно 
все  больше  молчать. 

—  Да,  говорю, — я  молчалъ. 

—  Ну,  вотъ  губернаторъ  тебя  нашелъ  очень  дЬльнымъ 
и  даже  велЪлъ  сегодня  же  къ  нему  писаря  прислать:  вЪрно 
хочеть  «набросать  мыслей»  и  будетъ  просить  тебя  ихъ 
развить;  а  губернаторша  все  только  сожадЬетъ,  что  но 
могла  съ  тобой  наедине  поговорить. 

—  О  чемъ  же?  Мы  съ  ней  и  такъ,  кажется,  много  го- 
ворили и  о  полякахъ,  и  о  прпзвашяхъ. 

N  —  Ну,  да  про  поляковъ  теперь  ужъ  все  пустое,  съ  пол- 
года тому  бЬда  была  у  насъ.  Тутъ  есть  полячекъ,  Фуфаев- 
скШ, — онъ  все  нашпмъ  дамамъ  будущее  предсказываетыю 
лишямъ  рукъ,  да  шулерничаетъ, — такъ  онъ  ее  наиугалъ 
что  на  ней  польская  кровь  гд*-то  присохла.  Она,  б'Ьдняга, 
даже  ночью,  какъ  леди  Макбетъ,  по  губернаторскому  дому 
все  ходила  да  стонала:  «Кровь  на  насъ,  кровь!  иди  прочь, 
Грегуаръ,  на  тебЬ  кровь! »  Ну,  а  тому  отъ  нея  идти  прочь 
неохота:  вотъ  она  его  этимъ  и  переломила  на  польскую 
сторону...  Да  это  все  вздоръ.  Она  мнЬ  что-то  другое  о  теб'Ь 
говорила.  О  чемъ  бишь  она  хогЬла  отъ  тебя,  какъ  отъ  спо- 
собная человека,  узнать?..  Да!  вспомнилъ:  ей  надо  знать 
открыто  или  н*тъ  средство,  чтобы  д'Ьтеи  въ  реторгЬ  при- 
готовлять? 

—  Это,  говорю,  что  за  глупость? 

—  Писано,  говорить  она, — будто  было  про  это,  а  ой  не- 
пременно это  нужно:  она  дошла  по  книжки  Пельтана,  что 
женщины    сами    виноваты   въ   своемъ  уничижеши,  потому 
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что  сами  рождаютъ  своихъ  угнетателей.  Она  хочетъ,  что- 
бы дЬти  въ  ретортахъ  приготовлялись,  какого  нужно  пола 
пли  совсЬмъ  безполые.  Я  об-бщалъ  ей,  что  ты  насчетъ  этихъ 
ретортъ  пошныряешь  по  литературе  и  скажешь  ей  гд'Ь 
про  это  писалось  и  какъ  это  делать. 

—  Ты,  говорю, — гороховый  шутъ  и  циникъ. 

—  Штъ,  ей-Богу,  говорить, — я  ей  об4щалъ, — да  еще 
самъ,  каналья,  и  смеется. 

—  Ну,  а  уотблъ  обещать,  такъ  умМ  самъ  и  исполнять 
какъ  знаешь. 

ГЛАВА  СЕМЬДЕСЯТЪ  ЧЕТВЕРТАЯ. 

Щлую  ночь  я  однако-жъ  продумалъ  лежа  въ  постели: 
что  это  за  люди  и  что  за  странный  позывъ  у  нихъ  къ  са- 
мой безпричинной  и  самой  беззаветной  откровенности? 
Думалъ,  рЪшалъ  и  ничего  не  р4шилъ;  а  на  утро  только 
что  сгЬлъ  было  за  свою  записку,  какъ  вдругъ  является  со- 
вс4мъ  незнакомый  господинъ,  средняго  роста,  б4лый,  бело- 
брысый, съ  толстыми,  бледными,  одутловатыми  щеками, 
большими,  выпуклыми  голубыми  глазами  и  розовыми  губ- 
ками сердечкомъ. 

Вошелъ  онъ  очень  торопливо,  размахивая  фуражкой  съ 
кокардой,  плюхнулъ  прямо  на  стулъ  у  моего  письменнаго 
стола  и,  усЬвшись,  отрекомендовался  Семономъ  Иванови- 
чемъ  Дергальскимъ. 

Говорить  картавя,  присюсюкивая  и  сильно  поплевывая  въ 
собеседника. 

—  Плишелъ,  говорить, — къ  вамъ  съ  доблымъ  нам'Ьлешемъ, 
вы  челов^къ  чузой  и  не  видите,  что  съ  вами  тволятъ.  Кто 
васъ  лекомендовалъ  Фольтунатову? 

Я  отвЬчалъ,  что  мы  съ  Фортунатовымъ  старые  знакомые. 

—  Плесквельно,  это  шгесквельно! — заговорилъ  мой  гость: — 
Фольтунатовъ  лельвый  нодлецъ! — Извините  меня:  онъ  васъ 
длугъ,  но  я  плезде  всего  цестный  целовйкъ  и  говолю  плавду. 
Это  онъ  васъ  повелъ  къ  губельнатолю? 
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—  Онъ. 

—  Ахъ,  мельзавецъ!  Извините,  я  говолю  всегда  плямо. 
Онъ  ведь  не  ллявитель  канцелялш,  а  фокусникъ;  онъ  самъ 
и  есть  «сЬведьный  магъ  и  вольсебникъ».  Онъ  хитлъ  какъ 
чолтъ.  Длуле  пдячутъ...  Но  позвольте  я  это  написю. 

Я  подалъ  ему  карандашъ,  а  онъ  написалъ  прячутъ,  и 
продолжалъ: 

—  Да-съ;  плячутъ  отъ  начальства  новыхъ  людей,  а  онъ 
налосьно  вс4хъ  подводить,  и  члесь  то  безплистлястнымъ  слы- 
ветъ,  а  потомъ  всЬхъ  въ  дудящие  колпаки  налязаетъ.  Я 
самое  тлюдное  влемя  въ  западныхъ  губельшяхъ  слюзилъ 
и  полезенъ  быль,  и  нагляды  получалъ,  потому  сто  я  пля- 
мой  настояссй,  лусскШ  челов'Ькъ...  Я  не  хитлецъ,  какъ  онъ, 
сто  баляхнинскимъ  нал^ч1емъ  говолитъ,  а  самъ  и  насымъ 
и  васымъ,  хузе  зида  1осыш,  сто  ваксу  пдодаетъ;  а  я,  ви- 
дите, я  даже  на  визитныхъ  кальточкахъ  себя  не  маскилую... 
и  съ  этимъ  онъ  подалъ  мнй  свою  карточку,  на  которой 
было  напечатано:  Семень  Ивановичъ  Дургильскгй — почтовый 
моетраторъ.  Видите,  какъ  плямо  иду,  а  онъ  ботвинью  п 
бузянину  лопаетъ,  а  люскихъ  людей  выдаеть  ляху  Фуфаев- 
скому.  Онъ  сказалЪ'МнЬ:  «я  тебя  съ  губельнатоломъ  сблизу, 
и  всЬхъ  ляховъ  здЬсь  съ  нимъ  выведесь»...  какъ  самаго 
способнаго  человека  меня  пледставилъ.  Губельнатоль  про- 
си лъ  меня:  «будьте,  говолитъ,  моимъ  глазомъ  и  ухомъ,  по- 
тому сто  я  хоть  знаю  все,  сто  делается  въ  голодЬ,  а  сто 
изъ  голода...  Но,  позвольте,  это  я  написю. 

И  онъ  написалъ:  въ  городу  и  продолжалъ  снова: 

—  «Сто  изъ  голода  вы'Ьзжаетъ,  это  только  вы  одни  мо- 
зете  знать».  Я  на  это  для  обьсей  пользы  согласился,  а 
Фольтунатовъ  мнЬ  такъ  устлоилъ,  сто  я  съ  губельнатоломъ 
говолитъ  не  могъ. 

—  Отчего  же? 

—  Потому  что  губельнатолша  всегда  тутъ  зе  вельтится. 
Фольтуяатову  подлецу  это  на  луку:  ему  она  не  мЬсяетъ; 
потому  сто  онъ  пли  ней  налёсно  о  лазныхъ  вздоляхъ  гово- 
литъ: какъ  д'Ьтей  въ   летолтахъ   плиготовлять  и  тому   по- 
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добное,  а  самъ  подсовываетъ  ея  музу  сто  хоцетъ  къ  под- 
писи, мелзавецъ,  а  я  долзенъ  быль  дЬло  ласказать,  что  я 
за  день  пролюстдиловалъ,  кто  о  демъ  писетъ,  —  а  она  не 
выходить.  Я  какъ  настоясскШ  слузбистъ  плямо  посолъ,  пля- 
мымъ  путемъ,  и  одинъ  лазъ  пли  ней  плямо  сказалъ  ему: 
васе  плевосходительство:  мы  о  такихъ  вестяхъ  не  шпучены 
говолить  пли  тлетьемъ  лицЪ»,  а  она  сейцасъ:  «Это  и  пли- 
класно!  говолить:  Глегуалъ,  выди,  мой  длугь,  вонь,  пока 
онъ  долозитъ».  Сто  я  тутъ  могъ  сдЬлать?  Я  нацинаю  гово- 
лить, и  наконецъ  забываю,  сто  это  она,  а  не  онъ,  и  говолю, 
что  Фуфаевсшй  послалъ  своему  блату  въ  Польсу  письмо 
стобъ  онъ  выслалъ  ему  сюда  для  губельнатолсы  симпати- 
дескую  польскую  блошку,  стобы  подъ  платьемъ  носить;  а 
она  какъ  вскочить...  «Глегуалъ!  кличитъ:  лясполядись  сой- 
часъ  его  уловить!  онъ  меня  обидЬлъ» — и  съ  тЬхъ  подъ  меня 
въ  домъ  не  пдинимаютъ.  Тутъ  Фодьтунатовъ  какъ  путный 
и  вм^сялся.  «Позвольте,  говолитъ,  вамъ  объяснить:  в'Ьдь 
онъ  это  не  съ  злымъ  умысломъ  сказалъ:  онъ  хотЬлъ  ска- 
зать, сто  Фуфаевсшй  выписываетъ  для  губельнатолсы  поль- 
скую блошку,  а  сказалъ  блощку»...  Но  н4тъ,  позвольте 
каландашъ,  а  то  вы  тоже  этого  не  поймете. 

ДергальскШ    схватилъ    карандашъ    и    написалъ    чотко 
б-р-о-ш-к-у. 

—  Вотъ  ело  о  цемъ  дЬло!  продолжалъ  онъ,  и  это  имъ 
Фодьтунатовъ  объяснилъ,  да  кстати  и  всЬмъ  дазблагов-Ьс- 
тилъ  и  сдЬлалъ  меня  сутомъ  голоховымъ,  а  для  чего?  для 
того,  сто  я  зналъ,  что  онъ  губельнатолу  яму  доетъ. 

—  Онъ...  губернатору  яму  роетъ? 

—  А  какъ  зе?  Я  знаю,  сто  онъ  ему  одинъ  лазь  даль 
подписать,  и  куда  онъ  это  хотЬлъ  отплавить. — Вотъ  посмо- 
тлите,  и  даетъ  бумагу,  на  которой  написано:  «Отца  про- 
далъ,  мать  заложилъ  и  въ  томъ  руку  приложилъ»,  а  под- 
писано имя  губернатора...  Я  это  зналъ,  продолжалъ  Дергаль- 
скШ, и  стлемился  поел*  ссолы  все  это  сообсить,  но  мн*  не 
довЬляютъ,  а  почему?  потому  сто  меня  Фодьтунатовъ  сума- 
яедсимъ  и  дулакомъ  поставилъ,  а  подлецъ   Фуфаевсшй   на 
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меня  козла  изъ  конюснн  выптстнлъ.  а  козегь  мнЪ  насквозь 

« 

боБЪ  логами  плопололъ  н  изувЪцилъ  меня  пли  всЬхъ  по- 
селедн  улпцы.  Я  тли  месяца  въ  постели  лезалъ,  в  послать 
самую  плавдпвую  залобу,  сто  козелъ  на  меня  умысленно 
пуссенъ  за  мой  патлютнзмъ,  а  они  на-смЪхъ  завели  дЪло 
со  плободанш  меня  козломъ  съ  политическими  целями  по 
польской  ннтлигЬ»,  и  во  время  моей  болезни  въ  Петелбулгъ 
статью  послали  «о  полякуюссемъ  козл4»,  я  те  пел  ь  посл-Ъ 
того,  какъ  это  напечатано,  ужъ  я  нмъ  нимало  не  опасенъ. 
потому  сто  ее  и  таюсь  сумаседсимъ  и  интлпганомъ.  Я  вазныя, 
очень  вазныя  веези  знаю,  но  не  могу  сказать,  потому  сто 
все,  сто  я  ни  сказю,  только  на-см'Ьхъ  поднимають:  «его-де 
и  козелъ  съ  политическими  целями  боль».  Мн*  тепель 
одному  делать  нецего:  я  собилаю  палтш,  и  плисолъ  васъ 
плосить:  составимте  палтш. 

—  Позвольте,  говорю:  противъ  кого  же  мы  будемъ  пар- 
ию составлять? 

—  Плотивъ  всЬхъ,  плотивъ  Фольтунатова,  плотивъ  всЬхъ 
пледателей. 

—  Да  я  зд'Ьсь,  отвечаю, — новый  челов4къ  и  ни  въ  как1я 
интриги  входить  не  хочу. 

—  Не  хотите?  а  если  не  хотите  въ  интлиги  входить,  ну 
гакъ  вы  плопали. 

—  Напротивъ,  со  мной  всЬ  очень  довЬрчивы  и  откро- 
венны! 

ДергальскШ  вскочилъ  и  захохоталъ. 

—  Поздлявляю!  заговорилъ  онъ, — поздлявляю  васъ!  От- 
кловенны...  зд'Ьсь  всегда  съ  того  начинается...  всЬ  откло- 
венны!...  они  какъ  слйпни  всЬ  въ  новаго  человека  своихъ 
яицъ  накладутъ,  а  потомъ  челвяки-то  выведутся  да  вамъ 
скулу  всю  и  плоглызутъ...  Поздлявляю!  Теперь  вы  много 
отъ  нихъ  слысали  длугъ  пло  длуга, — ну  и  попались;  топель 
вс4  васъ  и  станутъ  подозлйвать,  что  вы  ихъ  длугъ  длугу 
выдаете.  Не  в'Ьльте  имъ!  никому  не  вгЬльте!  Не  интлиго- 
вать  здЬсь  тепель  никому  нельзя — пов4льте,   нельзя.   Дазе 
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когда  вы  интлигуете  —  меньше  глйха;  вы  тогда  на  одной 
столонЬ...  Мой  вамъ  сов'Ьтъ'  составимте  палтш. 

—  Н4тъ-съ,  отвечаю, — я  ни  къ  какой  партш  здЬсь  при- 
надлежать не  нам'Ьренъ,  я  сделаю  свое  дЬло  и  уЬду. 

—  НЬтъ-съ,  вы  такъ  не  сдЬлаете;  сначала  вс4  такъ  го- 
волятъ,  а  какъ  вамъ  голяцаго  за  козу  зальють,  такъ  и  не 
уЬдете.  Генелалъ  Пелловъ  тоже  сюда  на  нед'Ьлю  плгЬхадъ, 
а  какъ  пледводитель  его  нехолосо  плинялъ,  такъ  онъ  здЬсь 
ужъ  втолой  годъ  живетъ,  и  ходить  въ  клубъ  спать. 

Это  еще,  думаю, — что  такое? 

—  Пелловъ,  Пелловъ,  известный  генелалъ...  Дергальшй 
опять  схватилъ  карандашъ  и  написалъ:  «П-е-р-л-о-в-ъ. — 
Знаете? 

—  Знаю. 

—  Ну  вотъ  онъ  самый  и  есть:  и  зена,  и  д&ги  узе  сюда 
къ  нему  4дутъ, — онъ  бедный  целовйкь,  а  больсе  тысяци 
лублей  стлафу  въ  клубъ  пелеплациваетъ,  и  вотъ  увидите, 
будетъ  зд4сь  сид'Ьть,  пока  совеЬмъ  лазолится. 

—  А  зачймъ  онъ  платить  штрафъ? 

—  А  потому  сто  все  пледводителю  этимъ  мстить:  шед- 
водительскШ  зять  сталшиной  въ  клубЬ,  а  Пелловъ  всякое 
его  дезульство  приходить  и  спить  въ  клуб4  до  утла,  столбъ 
и  пледводительскШ  зять,  какъ  сталсина  сидЬлъ, — вотъ  за 
это  и  платить. 

Что  такое  за  чепуха?  Неужто  все  это  вправду  выд*лы- 
вается  въ  такое  серьезное  время?  Дергальскш  клянется  и 
божится,  что  все  это  именно  такъ;  что  предводитель  тер- 
п4ть  не  можеть  губернатора  и  что  потому  всЬ  думали,  что 
они  съ  генерал омъ  Перловымъ  сойдутся,  а  вышло  иначе: 
предводитель  —  ученый  генералъ  и  свысока  принялъ  Пер- 
лова,  ученаго  и  боевого;  зашла  ворна,  и  Перловъ,  недоволь- 
ный предводителемъ,  не  будучи  въ  силахъ  нич'Ьмъ  от- 
мстить ему  лично,  спить  въ  клубЬ  на  дежурств*  предводи- 
тельскаго  зятя  и  разоряетъ  себя  на  платежи  штрафа.  Чортъ 
знаетъ  что  такое! 

—  Вы,  говорю, — не  имеете  ли  какихъ-нибудь  соображе- 
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нШ  объ  устройстве  врачебной  частя  Россш?  Вотъ  это  мяЬ 
очень  интересно! 

—  Н4тъ,  отвЪчалъ  ДергальскШ, — не  им*Ью...  Я  слихалъ 
сто  будто  насъ  похицеймейстель  своихъ  повалныхъ  солдать 
отъ  всЬхъ  болезней  келасиномъ  л&читъ,  и  очень  холосо;  но 
будто  бы  у  нихъ  отъ  этого  животы  насквозь  светятся; 
однако  я  боюсь  это  утвельздать,  потому  что  мозетъ  быть 
мн*  все  это  на  см&хъ  говолили,  для  того  стобъ  я  это  лас- 
пуетилъ,  а  потомъ  подъ  этотъ  сл^дъ  хотятъ  сдЬлать  какую- 
нибудь  действительную  гадость,  и  тогда  пло  ту  узъ  нельзя 
будетъ  сказать.  Я  тепель  остолозенъ. 

—  Не  поздно  ли? 

—  Да,  поздно;  но  >есхи  составить  палтпо... 

—  НЬтъ,  меня,  говорю, — увольте. 

—  Зал'Ью,  говорить,— оцень.  Вы,  по  клайней  м4л4,  хоть 
ц'Ьмъ  нибудь  запаситесь. 

—  Ч4мъ  же? 

—  Секлетъ  какой-нибудь  имейте  въ  лукахъ,  а  то... 

—  Чего  же  вы  опасаетесь? 

—  Чего?  пелвымъ  вледнымъ  целов4комъва<Уьсд4лаютъ,— 
да-съ! 

Съ  этимъ  ДергальскШ  вздохнулъ,  крепко  сжалъ  мою  руку 
и  вышелъ. 

ГЛАВА  СЕМЬДЕСЯТЪ  ПЯТАЯ. 

Ужасно  разстроилъ  меня  этотъ  сюсюкающШ  гоеподинъ  и 
звукомъ  своего  голоса,  и  своими  нервами,  и  своими  коми- 
ческими несчашями,  и  открьгпемъ  мн*  глазъ.  Последнее 
особенно  было  мн4  непр1ятно.  Въ  самомъ  дЬлЬ:  гд&  же  это 
я  и  съ  к4мъ  я?  И  наконедъ,  кто  же  мн*  ручается,  что  онъ 
саль  говорить  правду,  а  не  клевещетъ?  Однимъ  словомъ,  я 
въ  мужскомъ  т^л*  ощущалъ  безпокойное  чувство  женщины, 
которой  незваная  и  непрошенная  дружба  открываетъ  изагЬны 
любимаго  человека  и  ковы  разлучницы.  На  что  мнЬ  было 
знать  все  это,  и  какая  польза  мн4  язь  всЬхъ  этихъ  предо- 
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стереженш?  Лучше  всего...  въ  сторону  бы  какъ-нибудь'  отъ 
всего  этого. 

Открываюсь  Фортунатову:  говорю  ему,  что  мн4  что-то 
страшно  захандрилось,  что  я  думаю  извиниться  письмомъ 
передъ  предводителемъ  и  уЬхать  домой,  отказавшись  вовсе 
представлять  мою  неоконченную  записку  объ  устройств* 
сельской  медицины. 

Фортунатовъ  вооружился  противъ  этого. 

—  Это,  говорить,  —  будетъ  стыдъ  и  позоръ,  срамъ  и 
безчесйе;  да  и  отчего  это  теб*  такъ  вдругь  пришла  фан- 
таз1Я  бежать. 

—  Робость,  шучу, — напала. 

—  Да  ты  не  ухмыляйся;  у  тебя  не  равно  не  былъ  ли 
какъ-нибудь  нашъ  сюсюка? 

—  Кто  это  сюсюка? 

—  Ночтмейстеръ. 

—  Ты,  говорю,— отгадалъ:  онъ  былъ  у  меня. 

Фортунатовъ  хлопнулъ  по  столу  рукой  и  воскликнулъ: 

# 

—  Экое  веретено,  экая  скотина!..  Такой  мерзавецъ:  кто 
ни  пргЬдетъ  новый  человйкъ,  онъ  всегда  ходить,  всЬхъ  сму- 
щаетъ.  Мстить  все  намъ.  Ну,  да  погоди  онъ  себ4:  онъ  нынче, 
говорятъ,  сталь  ночами  по  заборамъ  мЪломъ  всяшя  пасквили 
на  губернатора  и  на  меня  сочинять;  дай  срокъ,  пусть  его 
только  на  этой  обличительной  литератур*!)  изловятъ,  ужъ  я 
ему  голову  сорву. 

—  Онъ,  говорю,  —  и  безъ  того  на  тебя  плачется  и  счи- 
таешь тебя  коварнымъ  человЬкомъ. 

—  Коварнымъ?  ладно,  пусть  считаеть.  Дуракъ  онъ  и 
больше  ничего:  его  ужъ  и  козлы  съ  политическими  целями 
быотъ. 

—  Не  знаю,  говорилъ  или  не  говорилъ,  а  въ  сатириче- 
скихъ  газетахъ  было  написано;  не  читалъ  статью:  « Поля- 
ку ЮЩ1Й  козелъ»? 

—  Штъ,  не  читалъ  и  не  хочу. 

—  Напрасно, — это  остроумно   написано,  да  къ  тому  же 
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это  и  правда:  я  наверно  знаю:  это  ФуфаевскЩ  учнлъ  коала 
биться  н  спустнхь  его  на  Дергальскаго. 

—  Пзвнннте,  пожалуйста,  но  это  не  дЪлаетъ  всЪмъ  ваш» 
чести,  что  вы  злите  человека  до  дотери  сознашя,  цока  онъ 
на  всЪхъ  кошкой  сталь  бросаться. 

Фортунатовъ  харкнулъ  н  плюнулъ. 

—  Нечего,  говорю,  —  плевать:  онъ  комиченъ  немножко, 
а  все-таки  онъ  руссий  челов-Ькъ,  п  пока  вы  его  но  драз- 
вили  какъ  собаку,  онъ  жнлъ,  служнлъ  и  дЬло  яЬлаи*.  А 
онъ,  видно,  вретъ-вретъ,  да  и  правду  скажеть,  что  въ  васъ 
русскаго-то  только  и  есть,  что  квасъ  да  бужанина. 

—  Ты.  брать,  отвечаете»  мнЬ  Фортунатову  —  если  теб!» 
нравятся  эти  сентиментальный  рацеи  разводить,  такъ  раз* 
води  ихъ  себЪ  разводами  съ  к4мъ  хочошь,  вонъ  хоть  къ 
жен*  моей  «гуиай,  она  тебя  кстати  морошкой  угостпгц — 
а  мн*,  любезный  другъ,  ужъ  век  эти  дураки  надоЬлн,  и 
руссше,  п  польсме,  и  нЬмещае.  По  мн1г  хоть  всЬхъ  бы 
ихъ  въ  одинъ  костеръ,  да  подпалить  лучинкою,  такъ  въ 
ту  же  пору. — Вотъ  не  угодно  ли  получить  бумаги  воро- 
шокъ,  —  позаймись,  Христа  ради,  —  и  съ  этимъ  нодаотъ 
свертокъ. 

—  Что  это  такое? 

—  Губернаторски  мысли,  какъ  всо  извлечь  изъ  ничого. 
Разворачиваю  и  читаю,  великол,Ьпн4йшимъ  каллиграфи- 

ческимъ  почеркомъ  надписано:  «Секретно.  Рядъ  мыслей  о 
возможности  совм'Ьщешя  мнимо  несовм'Ьстимыхъ  начадъ 
управлешя  посредствомъ  примпрешя  идей». 

—  Ну,  что  это  ты  мн4,  ВасилШ  Иванычъ,  за  вздоръ 
такой  приносишь? 

—  А  ты  обработай,  чтобъ  оно  вышло  не  вздоръ. 

—  Штъ,  опять  говорю, — Дергальск1й  видно  нравъ,  что 
ты  нарочно  всЬмъ  подводишь  вотъ  этакШ  неразрешимый 
вздоръ  разрешать. 

Фортунатовъ  повелъ  на  меня  косо  глазами,  обошелъ  ком- 
нату и,  поровнявшмсь  съ  тЬмъ  мЬстомъ,  гд*  я  сидЬлъ, 
вдругъ  ткнулъ  мн*  кукишъ. 

12* 
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—  Воть  йа-ка,  говорить, — тёб*  съ  твоймъ  Дёрг&льс&ййЫ 
Напрасно  я  за  всЬхъ  за  в&съ  Йъ  йётлю  неб&сь  не  л4йу!  Я^ 
брать,  съ  натурою  человйкь  былъ,  а  не  мудрёцъ,  и  жену 
любйлъ,  а  отъ  этого  у  меня  йгесгь  дЬтёй  'йрйкЖючиййеьг 
имъ  кусокъ  хл^ба  надо.  Что  вы,  черти,  въ  самовгь  д&№  на 
меня  претендуете?  Я  чейов4къ  глуйый,  ну  такъ  й  'зШЙе. 
Я  и  сам'ъ  когда^  было  прослыл*  за  умнаго  человека,  да 
увйдалъ,  что  это  глупо,  что  Ьъ  уноетъ  на  Руси  съ  гблоду 
издохнейь,  и  ради  дйтёй  въ  дураки  пошелъ,  ну  и  за  то 
воспяталъ  йхъ  не  такъ,  кадгь  у  умйикёйъ  воспйтйваю1гь: 
мои  себя  честнй1гь  ърудояъ  пропй^ають,  и  рёбять  Ъъ  рё- 
тортахъ  приготовлять  не  стануть,  и  йольбкаго  козла  ^е 
испужаются.  Что-нибудь  одно:  умомъ  "хочешь  кичиться:, — 
ну  другого  йе  ийи,  либо  терпи,  пуёть  тебя  дуракъ  дуфа- 
комъ  аоветъ.  А  мн4  плейать  на  все:  хо*ь  зойуткой  збВи,. 
только  хйбомъ  корми. 

—  ТГрегадкая,  говорю,— у  тебя  филосйфГя. 

—  Своя,  брать,  за  то:  не  унЬмца  вкчйталъ;  Э^айО 
крайности  не  обмаяеть. 

—  Скажи  лучше,  незнакомъ  ли  Фы  съ  ^ёне^аломъ  Щр- 
ловымъ? 

—  Съ  Иваномъ-то  воиномъ? 

—  Да. 

—  Господи  помилуй!  Фортунатове  перекрестился  и  н4ж- 

нымъ,  ласкойымъ  тойб!мъ  добавйлъ: — Я  Ш&йю  этой)  Че- 
ловека. 

—  Онъ  какъ  же  по-твоему  уменъ  или  глуйъ? 
Фортуйатовъ  покусалъ  сёб*  ноготь,  вздохйулъ  и  *ойоритъ: 

—  Это  в'Ьдь  у  насъ  только  у  однихъ  такйхъ  ^йодей  Це- 
нить не  увйиотъ.  У  англичанъ  вонъ  воёнаЗаль'ййкъ  Маг- 
далу  к&кую-то,  изъ  глййк  сказанную,  въ  Абиссинш  взялъ, 
да  и  за  ту 'его  золотомъ  обсыпали,  такъ  что  и  йну&и  еще 
макушки  изъ  золотой  кучи  наружу  не  выдерут*»;  а  этотъ 
в4дь  въ  *йсой  адъ  водйлъ  солдата»,  что  другое  и  йе  по- 
думать бы'ихъ  т^да  вести,  а  бнъ  ^йдетъ  впереди,  еямъ 
пляшеть,  на  балалайкЬ  играеть,  с&бйю  бросить,  Да  вг&дой. 
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съ  ракиты  помахиваетъ:  «Эхъ,  говорить,  ребята,  огь  аглиц- 
ких,ъ  мухъ  хорошо  и;  этдмъ  отмахиваться  ж.  Душа  зани- 
мается! Солдатамъ-то  просто  и  задуваться  некогда,  —  такъ 
и  умираютъ,  посмеиваясь  за  матушку  за  Русь  да  за 
вЬру!..  Какъ  хочещь,  в4дь  это,  брать,  талантъ!  Н4тъ,  это 
тебк  сюсюка  хорошо  посовйтовалъ:  ты  сходи,  къ  Пердову, 
не  пожал^щ|>. 

—  Д$  ка$>  жз,  говорю,  —  я  и  радъ  бц  пойтд,  да  не 
ц<щ:  чадо  же,  чтобы  меня  ему  кто  нибудь  иредстарилъ. 

—  СдгЬ^аи  мцлость,  выбрось  ты  изъ  башки,  этотъ  вздорь: 
ничего  этого  у  насъ  не  надо:  мы  люди  простые,  *Циць 
пряники  неписанные,  а  онъ  такой,  рубака...  и  прдтомъ  ему 
дЬлатъ  нечего,  и  онъ  очень  рздъ  будетъ  цредъ  цовымъ 
чедов^вдмъ  начальство  поругать. 

—  А»,  это  для  чего  же?  спращиваю. 

—  Чтб  это — н^чадьство-то  ругать?  Да  это  ужъ,  знаешь, 
такад  школа:  хррошъ  жемдужокъ  щ  не  знаешь,  куда  спря- 
тать, и  въ  коробъ  не  л4зетъ  ц  из>  коробу  не  Щ#Щ  съ 
лрдчидедоыми  и  съ  солдатами,  отецъ,  равному  брать,  а 
«таршаго  начальства  не  нереноситъ,,  и  оно,  въ  свою  оче- 
редь, тодее  его  ц^  неревариваетъ.  Да  онъ  и  сщъ  не 
знаете,  в&  какой  гвоздокъ  себя  новЬсдть.  Службу  ему 
н&др,  да  чтобы  безъ  начальства,  а  такой  еще  иЪр>.  Одно 
<Ж  развф:  послать  его  съ  особою  армией,  въ  центральную 
Азш  разыскать  жидовъ,  позабытыхъ  въ  шину  Зоро^^ве- 
л§М$<  Это  0ы,  еду  со^р^мъ  по  щерсш, — такъ  в4дь  не  по- 
^ШШ^ь!  Во^ъ  онъ,  бедняга,  щ%сь  такъ.  и  мается:  ко^рэъ 
доить,  щияркъ  доржить,  сосгЬдсклдъ  куръ  на  огород*  стр4- 
лдеуъ,  д&  въ  клуоъ  спать  ходить. 

ГЛАВА  СЕМЬДЕСЯТЪ  ШЕСТАЯ. 

Ца,  другой  день  зстр.Ьч#ю  случайно  Фортунатову,  аь  ощъ 
ц  щцццтъ  еще  издали: 

—  А  я,  говорить,  брать,  рейчаст?  отъ  кровожаднаго  ге- 
и/адща:  пр<?  тебя  съ  ндцъ  разговаривали  и  про  твоц  зд- 
<#ты  о  царо^Ь  сказывалъ  ему. 
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—  Ну  что  же  такое,  говорю:  что  ты  все  съ  такими 
усмешками  и  про  народъ,  и  про  мои  заботы,  и  про  гене- 
рала? Что  же  твой  генералъ? 

—  Очень  радъ  тебя  видеть,  и  о  народЬ,  сказалъ,  пого- 
воримъ.  Иди  къ  нему;  теперь  тебе  даже  ужъ  и  нельзя:  не 
идти,  невежливо. 

Сбываетъ,  думаю,  разбойникъ,  меня  съ  рукъ!..  Ну,  з 
ужъ  нечего  делать:  пойду  къ  кровожадному  генералу. 

—  Только  ты,  говорить,  иди  вечеромъ  и  въ  сюртук*, 
а  не  во  фраке;  а  то  онъ  не  любитъ,  если  на  визитъ  по- 
хоже. 

Я  й  на  это  согласился. 

Пришелъ  вечеръ,  я  оделся  и  пошелъ. 

Домикъ  кровожаднаго  генерала  я,  разумеется,  и  прежде 
зналъ.  Это  небольшой,  деревянный,  чистенькш  домикъ  въ 
три  окна,  изъ  которыхъ  на  двухъ  крайнихъ  стояли  чубуки, 
а  на  третьемъ,  среднемъ,  два  чучела:  большой,  голенастый 
красный  п'Ьтухъ  въ  каски  съ  перьями,  и  молодой  черный 
козленокъ  съ  бородой,  при  штатской  шиагЬ  и  въ  цилин- 
дрической гражданской  шляпе. 

Подъезда  съ  улицы  нЬтъ,  а  у  калитки  н'Ьтъ  звонка.  Я 
взялся  за  большое  железное  кольцо  и  слегка  потрепалъ  его. 

—  Не  стучите,  не  стучите,  и  такъ  не  заперто,  отв!>- 
чалъ  мне  со  двора  немного  р'ЬзкШ,  но  добрый  и  кроткш 
голосъ. 

Я  прютворилъ  калитку  и  увид'Ьлъ  предъ  собою  нообык- 
новенно  чистенькш  дворикъ,  усыпанный  жедтымъ  пескомъ, 
а  въ  глубине — садъ,  отд'Ьланный  узорчатою  решеткой.  На 
крыльце  домика  сид'Ьлъ  тучный,  крупный  челов'Ькъ,  съ  гу- 
стыми волосами  в  проседь,  съ  небольшими  коричневыми, 
медвежьими  глазками  и  носомъ  изъ  разряда  тЬхъ,  которые 
называются  дулями.  ЧеловЬкъ  этотъ  былъ  од^тъ.  въ  поло- 
сатые турецше  шаровары  и  серый  нанковый  казакинъ. 
Онъ  сид'Ьлъ  на  крыльцЬ,  прямо  на  полу,  сдоживъ  ноги 
по-турецки.  Въ  зубахъ  у  него  дымился  чубукъ,  упертый 
другимъ  концомъ  въ  укрепленную   на   одной  ступени  же- 
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згЪзную  подножку,  а  въ  рукахъ  держалъ  черный,  частый 
роговой  гребень  и  копошился  имъ  въ  б'Ьлой  какъ  ленъ  го- 
ловки лежавшаго  у  него  въ  колйняхъ  трехлЬтняго  длинно- 
волосаго  мальчишки,  босого  и  въ  довольно  грязной  сит- 
цевой рубашк*. 

—  Пожалуйте!  проговорилъ  онъ  мнЬ  приветливо,  увидя 
меня  на  порог*  калитки,  и  при  этомъ  толкнулъ  слегка 
мальчишку,  бросилъ  ему  гребень  и  вел'Ьлъ  идти  къ  матери. 

—  Это  что  вы  видите,  продолжалъ  онъ — кухаркинъ 
сынъ;  всяк1й  день,  каналья,  волочетъ  ко  мнгЬ  иосл'Ь  об^да 
гребень:  «Дяденька,  говорить,  попугай  непр1ятелей».  Со- 
седки дьячихи  Д'Ьти,  семинаристы,,  его  научили.  Дрошу 
васъ  въ  комнату. 

Я  поклонился  и  пошелъ  за  нимъ,  а  самъ  все  думаю: 
кто  же  это,  самъ  онъ  генералъ  Перловъ,  или  нЬтъ?  Онъ 
сейчасъ  же  это  замЪтилъ  и,  введя  меня  въ  небольшую 
круглую  залу,  отрекомендовался.  Это  былъ  онъ  самъ  кро- 
вожадный генералъ  Перловъ;  мою  же  рекомендащю  онъ 
отстранилъ,  сказавъ,  что  я  ему  уже  достаточно  отрекомен- 
дованъ  моимъ  пр1ятелемъ. 

ГЛАВА  СЕМЬДЕСЯТЪ  СЕДЬМАЯ. 

Мы  сЬли  въ  небольшой,  но  старинЬ  меблированной  го- 
стиной, выходящей  на  улицу  тЬми  окнами,  изъ  которыхъ 
на  двухъ  стояли  чубуки,  а  на  третьемъ  красный  пгЬтухъ 
въ  генеральской  каск'Ъ  и  козелъ  въ  черной  шляп'Ь,  а  про- 
тивъ  нихъ  на  ст'Ьн'Ь  портретъ  царя  АЛксЬя  Михайловича 
съ  развернутымъ  указомъ,  что  «учили  на  Москву  прихо- 
дить таме-сяме  д4ти  нймцы  и  ихъ,'  такихъ-сякихъ  дйтей, 
н'Ьмцевъ,  на  воеводства  бы  не  сажать,  а  писать  по  черной 
сотн'Ь». 

Въ  углу  С1ялъ  отъ  лампады  большой  образъ  пророка 
Илш  съ  надписью:  «ревнуя  поревновахъ  о  Боги  Вседер- 
жителе». Генералъ  свиснулъ  и  приказалъ  вошедшей  женг 
щинЬ  подать  намъ  чаю  и,  какъ    предсказывалъ  мои  пр1я- 
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тель,  немедленно  же  началъ  поругивать  все  петербургское 
начальство,  а  затЬмъ  и  м4стныя  власти.  Бранился  онъ  до- 
вольно зло  и  минутами  очень  4дко,  и  обращался  къ  помя- 
нутому указу  царя  Алексия,  но  про  все  это  въ  подроб- 
ностяхъ  вамъ  нечего  разсказывать.  Особенно  здо  отъ  него 
доставалось  высокопоставленнымъ  лицамъ  въ  Петербурге; 
къ  мЪстнымъ  же  онъ  относился  съ  несколько  презрительною, 
ирошей. 

—  ЗдЬсь  верховодятъ  и  рядятъ,  говорилъ  онъ, — козелъ 

* 

да  пЪтухъ:  воть  я  и  изображеше  ихъ  изъ  потгешя  къ 
нпмъ  на  окно  выставилъ,  добавилъ  онъ  указывая  чуб$- 
комъ  на  чучелъ. — ЗдЬсь  вс4  знаютъ,  что  это  представдявхъ. 
То  воть  этотъ  п*тухъ  —  предводитель  многоженецъ  оретъ, 
да  шпорой  брыкаетъ:  то  этотъ  козленокъ  губерцаторъ 
блеетъ  да  бороденкой  цомахиваетъ, — все  ничего:  вдеть. 
Знаете,  какъ  покойный  Панинъ  Великой  Екатерин*  откЬ- 
чалъ  на  вопросъ:  чЪмъ  сей  край  управляется?  сУира- 
вляется»,  говорить  онъ,  «матушка  императрица,  милостив 
Бояиею  да  глупостш  народной».  Генерадъ  весело  и  громяо 
засмеялся,  и  потомъ  вдругъ  неожиданно  меня  спросилъ: 

—  Вы  Николая  Тургенева  новую  книжку  читали? 

Я  отвйчадъ  утвердительно.  Генералъ,  помолчавъ,  вы- 
сморкался и  сначала  тихо  улыбнулся,  а  потомъ  совсЬмъ 
захохоталъ. 

—  «Стяните  вы  ее,  Рошю-то,  а  то  в*дь  она  у  васъ 
р-а-з-с-ы-п-е-т-с-я!»  привелъ  онъ  азъ  Тургеневской  бро- 
шюры и  снова  захохоталъ. — Вы  впрочемъ  сами  здЬсь,  ка- 
жется, на  счетъ  с1*гяваньяг..  линкимъ  пластыремъ  что  хн 
ее,  ведорошку,  спеленать  хотите?  обратился  онъ  ко  мнЬ, 
отирая  выступивппя  отъ  смЪха  слезы. — Скажите  Бога  ради, 
что  такое  вы  задумали  намъ  приснастить, 

Я  разсказалъ. 

—  Пустое  дЬло;  отвйчалъ,  махдувъ  рукой,  генерала  — 
Вы  можетъ  быть  не  любите  прямого  слова;  въ  такомъ  слу- 
чае извините  меня,  что  я  вамъ  такъ  говорю,  но  только 
по-моему,  все  это  больше  ничего  какъ  отъ  бездЬюья  руко- 
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д*лье.  Н*тъ^  вы  опишите-ка  насъ  всЬхъ  хорошенько,  если 
умеете, — вотъ  это  дЬло  будетъ!  Я  знаю,  что  будь  здЬсь 
покойный  Гоголь,  или  Несторъ  Васильичъ  Кукольнакъ,  они 
бы  отсюда  по  сту  томовъ  написали.  Сюда  прежде  всего 
надо  хорошаго  писателя,  чтобъ  онъ  все  это  описалъ,  а  по* 
тонъ  хорошаго  боевого  генерала,  чтобъ  онъ  всЬхъ  отсюда 
вонь  выгналъ.  Вонь  что  здЬсь  нужно,  а  не  больницы,  о 
которыхъ  васъ  никто  не  просить.  Чего  вы  ихъ  насильно-то 
навязываете?  Молчать  и  еще,  какъ  Шевченко  писалъ,  «на 
тридцати  языкахъ  молчать»,  а  молчать,  значить  «благоден- 
ствуйяъ». 

Генерала»  опять  засмеялся  и  потомъ  неожиданно  спро- 
сись: 

—  Вы  Шевченку  покойнаго  не  знали? 
Я  отв*чалъ,  что  не  зналъ. 

—  А  ко  мн*  его  одинъ  полицеймейстеръ  привозилъ. 
Рэдхвалилъ,  каналья,  что  будто  «стихи,  говорить,  отлич- 
ные на  начальство  знаетъ».  Ну,  моль,  пожалуй,  приве- 
зите: и  точно  недурно,  даже  можно  сказать  очень  недурно: 
Сонь,  Кавказ*  и  Къ  Памятнику,  но  больше  всего  поля- 
ковъ  терпеть  не  могъ.  Ухъ,  батюшка  мой,  какъ  онъ  ихъ, 
бездЬльниковъ,  ненавидЬлъ!  То-есть  это  просто  чортъ  знаетъ 
что  такое!  Гайдамаки  читаетъ  и  кричитъ:  «будемъ,  будемъ 
рЬзать  тату!»  Я  ужъ  и  окна  велЬлъ  позатворять...'  прбтивъ 
поляковъ  это,  знаете,  не  безопасно, — и  лослЬ  ц*лую  неделю 
лопатой  голооъ  изъ  комнаты  выгребали, — столько  онъ  на- 
кричалъ. 

—  Но  .  вы  же  вЬдь,  ваше  превосходительство, — спра- 
шиваю,— кажется  и  сами  очень  изволите  не  любить  поля- 
ковъ? 

—  Поляковъ?  н*Ьтъ,  я  враждебнаго  противъ  нихъ  не 
пм&ю  ничего...  а  любить  ихъ  тоже  не  за  что.  Аристокра- 
тищки,  трусы,  дрянь,  хвастуны,  интриганы  и  рухавка... 
ухъ  какая  рухавка!  Ухъ,  ухъ,  ухъ,  какая  рухавка!  Тазде 
бездельники,  что  съ  ними  драться-то  даже  не  съ  к4мъ. 
Ка*ъ   въ  шакалку   не  надо   стрелять,   потому   что  ружье 
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опоганишь,  такъ  и  въ  поляка;  на  него  хорошаго  солдат 
посылать  жалко.  Въ  последнее  повстанье  я  шелъ  усмирять 
ихъ,  думалъ,  что  авось  тЬ  канальи,  которые  въ  нашихъ 
корпусахъ  и  академ1яхъ  учились,  хоть  т*Ь,  хоть  для  гонора, 
для  шика  не  ударять  лицомъ  въ  грязь  и  попрактикуютъ 
нашихъ  молодыхъ  солдатиковъ,  —  какъ-нибудь  соберутся 
насъ  поколотить.  Ничего  не  бывало:  вЬровали,  ру хавка 
этакая  канальская,  что  Наполеонъ  на  нихъ  смотритъ,  а 
смотр*ть-то  и  не  на  что.  Подлейшая  для  насъ  война  была! 
Если  бы  не  кое-катя  свои  старыя  хитрости  —  просто  бы 
несчастье:  могли  бы  деморализоваться  войска.  У  меня  въ 
два  месяца  одинъ  офицеръ  влюбился  въ  польку  и  уб4жалъ,' 
одинъ  въ  карты  проигрался  и  застр-Ьлился,  да  два  солда- 
тика съ  ума  сошли.  Сноситесь  объ  этомъ  по  начальству, 
пишите  въ  Петербургъ:  много  тамъ  поймутъ  боевое  д*Ьло 
«военные  чиновники»  и  «моменты!..»  Я, — вЬчное  благо- 
дарёше  Творцу  и  Создателю  (генералъ  набожно  перекре- 
стился),— я  вышелъ  изъ  затруднешй  безъ  петербургскихъ 
наставлешй. 

Я  говорю:  «Я  слушаю,  ваше  превосходительство,  съ 
крайнимъ  любопытствомъ». 

Генералъ  сталъ  продолжать. 

ГЛАВА  СЕМЬДЕСЯТЪ  ВОСЬМАЯ. 

—  Я,  говорить,  дЬйствовалъ  на  корень:  офицеры  и 
солдаты  скучали;  надо  было  ихъ  развлечь,  а  въ  дере- 
вушк'Ь  ч4мъ  же  ихъ  развлечь?  Вижу,  бывало, .  что  ужъ 
очень  затосковали  и  носы  повысили,  ну,  и  жаль  ихъ  бы- 
вало; и  ,  говорю:  ну,  ужъ  чортъ  васъ  возьми,  прозевайте 
такъ  и  быть:  выпустите  человЬкъ  пять  плЬнныхъ  изъ  са- 
рая, пускай  они  по  лЬсу  побЪгаютъ.  А  какъ  гЬ  ноб4гутъ, 
пошлешь  за  ними  погоняться, — народъ  немножко  п  пораз- 
еЪется.  Но  только  В'Ьдь  подите-жъ  вы,  треанафемсшя  ихъ 
души,  эти  полячишки:  совсЬмъ  отъ  меня  б4гать  не  стали. 
«Бегите,    паны»,    шепчутъ  имъ  подученные   люди,— н4тъ, 
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не  идутъ!  По  пяти  целковыхъ,  наконецъ,  чрезъ  в4рныя 
руки  давалъ  каждому,  который  согласится  бежать;  деньги 
возьмутъ — а  не  б'Ьгутъ.  Самъ  наконецъ,  лично,  съ  глаза 
на  глазъ  ихъ  подманивалъ:  «Эхъ,  говорю,  паны,  братья, 
Какая  большая  банда  здесь  недалеко  въ  лесу  есть! — такая, 
молъ,  что  даже  боимся-  ее».  Не  идутъ  да  и  только! 

—  Но  позвольте  яге  возражаю,  но  откуда  же  штЬнные-то 
у  васъ  взялись? 

—  А  это  какче-то  старые  еще  до  моигь  временъ  попа- 
лись. Я  ихъ  по  наследству  получилъ.  При  мнЬ  шаталась 
какая-то  торстка,  челов'Ькъ  въ  шестьдесятъ;  солдатики  че- 
ловекъ  сорокъ  изъ  нихъ  закололи,  а  челов'Ькъ  двадцать 
взяли.  Я  приказалъ  тройку  повысить,  а  челов'Ькъ  пятнад- 
цать назадъ  выпустить,  чтобы  разсказывали,  какой  съ 
ними  у  меня  судъ;  съ  гЬхъ  поръ  въ  моемъ  район*  все  и 
стихло. 

—  Какъ  же  это,  спрашиваю,  вы  безъ  суда  сейчасъ  и 
повысили? 

—  Ну,  вотъ  еще,  судить!  Чего-жъ  поляковъ  судить? 
Который  виноватъ?— Они  все  виноваты,  а  котораго  повы- 
сить, это  солдаты  гораздо  правосудное  чиновниковъ  разби- 
раютъ:  которые  потяжеле,  пошибче  ранены,  гЬхъ  и  вздер- 
нуть, а  которые  поздоровей  и  порезвЬй — гЬхъ  выпустятъ, 
чтобы  дальше  пробежали  да  понагнали  страху,  какъ  ихъ 
москали  пробираютъ.  За  то  этакой  просто  какъ  заяцъ  летитъ 
и  службу  свою  мн'Ь  лучше  всякой  газеты  исполняетъ.  Они, 
впрочемъ  и  вообще  народъ  исполнительный,  ни  съ  К'Ьмъ  на 
свЬгЬ  такъ  легко  управляться  какъ  съ  поляками.  Они  къ 
европейской  политике,  действительно,  довольно  непонят- 
ливы, по  своей  безтолковости:  потому  и  Наполеона  ждутъ 
къ  себ4;  но  за  то  отъ  природы  сотворены  чтобы  русской 
политике  подчиняться,  и,  сами  того  не  сознавая,  очень  ее 
любятъ,  право.  Съ  полякомъ,  вЬдь.  главное,  не  надо  только 
церемониться  и  антимонш  разводить;  веренъ  онъ — не  корн 
его  ничемъ,  а  если  нашелъ  у  него  порохъ  въ  фортешано, — 
какъ  я  у  одного   своего  пр'штеля  отыскалъ...    тутъ  же  но- 
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ложндъ  его  на  фортешадо  да  велЬдъ  казармъ  хорошенько 
нагайками  выпороть,  а  потомъ  опять  оЙЬдат^  его  зазвав — 
и  вдчего.  Полякъ  з$  это  никогда  це  сердится.  Налротндъ, 
этоть  мой  прхятель,  послЬ  того,  какъ  я  его  вцпоролъ^  дазье 
вс4мъ  меня  хвалилъ— трубою  про  меня,  трубилъ;  «остро, 
говорить,  постевдуе, — але  чедов4къ,  бардзо  почтивдй*. 
В4дь  и  вся  эта  рухавка-то  вышла  изъ-за  цер^ощй,  все.  ото 
«пять  офяръ»,  пять  варшавскихъ  мертвецовъ  над&далц. 
Говоръ  иошелъ:  «стржЪляйодъ  насъ,  пане  м  оскал  а!»  Ну, 
вотъ  вамъ  и  претекстъ  для  жалобъ  и  къ  Надодекщу,  и  щ 
ЕвронЬ.  Кровь,  знаете,  благородное  д4ло!  Тутъ  ц  п^нъ  Ха: 
лявсгай,  и  панъ  МалявскЩ— -всЬ  въ  азартъ  входяуъ:  «и  вдвд, 
и  мевд,  говорить,  ледви  не  застрнгЬлиди*»  А  надо,  было  ди- 
кого це  убивать,  и  даже  холостымъ  зарядомъ,  не  стр'Ьдовь, 
а  казаковъ  съ  нагайками  на  цихъ,  да  пожарную  цовдзду 
съ  водой.  Какъ  вспороли  бы  ихъ  хорошенько,  да  водоф  ка$ъ 
куръ  облили  бы, — они  бы  к  молчали,  и  не  стадо  бы  хва- 
литься, что  «и  я  въ  скурэ  досталъ»,  и  «мнЬ  воды  за  щхе 
залили!»  а  нацротцвъ  стали  бы  всЪ  перекоряться— Стась 
на  Яся,  а  Ясь  на  Стао|, — дескать  «меня  но  обличал**  и 
«меня  нагайкой  не  лупили».  Чтобы  тутъ  дипломаты  вашей 
Европы-то,  за  кого  бы  стали  заступаться,  когда  и  обцщвг 
ныхъ  н$тъ?  Надо,  вгЬдь,  всегда  играть  на  благородвд*$ь  стц%- 
стдхъ  человека,  а  таковаго  у  поляко$ъ  есть  горд.орть:  вотъ 
и  надо  бы  не  стрелять  въ  цихъ,  а  пороть  да  врдою  окдг 
чиватд». 

—  Я  полагаю,  что  ваше  превосадительство  шутите? 

—  Ни  мало-съ;  да  что  же  шуточнаго  во  всемъ  томъ, 
что  я  вамъ  говорю? 

—  Помилуйте,  да  чтб  же  бы,  въ  самомъ  дЬл*,  Европа-то 
тогда  о  насъ  сказала? 

—  А  вотъ  теперь,  небось,  она  за  то  про  васъ  очень  хо- 
рошо говорить!  А  я  бы,  будь  моя  воля,  я  бы  и  Европу-то 
всю  выпороть. 

Я  дажр  не  вадерж^дъ  и  раярмЯщся. 
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—  (&  *г6  же,  молъ,  ваше  превосходительство,  вы  такъ 
<гфб№  хайте  обойтись  дь  Европой? 

—  Съ  Европой-то-съ!  Господи  помилуй:  да  мало  ли  на 
ней,  па  старой  грЬшниц'Ь,  всякихъ  випъ  и  неправдъ?  И 
мотовство,  и  фатовство,  и  лукавство  и  через-б  нее,  прокля- 
тую цивилизащю,  сколько  рабочихъ  рукъ  отъ  сохи  отор- 
ван*)* и  казённую  аммунищю  рветъ,  —  да  еще  не  за  чтб 
ее  п6ро*ь!  !Н4тъ-съ;  пороть  ее,  пороть! 

—  Если  дастся. 

— В&доръчзъ!  Разумеется,  если  ее  дишомати^ёскимъ 
пу$ёйъ  къ  тому  йригйаййлъ,  она  не  дастся,  а  кличь  по 
зёкл*  русской  кликнуть...  какь  Вирнамсйй  л*съ  съ  пруть- 
аки  'йойдемъ  и  всФхъ  перепорешь,  и  славянъ  освободимъ, 
и  Койстантийбполь  вбзькемъ,  и  Парижскую  губершю  учре- 
дить, —  и  бюсюку  Дергальскаго  туда  губернаторомъ  по- 
еаДямь. 

—  Ну*съ,  говори,  о  Пармгской  губерйи,  я  полагаю, 
ге№&$ь  йамъ  ужъ  не  время  думать,  когда  тамъ  Бисмаркъ 
я  Мольтке  хозйййич&ютъ. 

—  А  чтб  ^е  Такое  ваши  Бисмаркъ  и  Мольтке? 

—  Гета&М&е  лиВДи. 

—  Вздоръ-съ,  мы  всбхъ  ПОКОЛОТИМЪ. 

Я  усумнился  и  поставилъ  на  видь  превосходное  устрой- 
ство нЬмецкихъ  силъ  и  образованность  ихъ  военачаль- 
никовъ. 

—  Взд$ръ-<Уь,  войразилъ  генералъ.  —  Пусть  себй  они  и 
ум!*ы,  и  учены,  а  мы  все-та&и  ихъ  поколотимъ. 

—  Да  какимъ  же  образомъ? 

—  Да  тйкймъ  образойъ,  что  они  тамъ  своими  уками  да 
~з#анШи  ^аэочтутъ,  а  мы  имъ  такую  глупость  удеремъ, 
что  <жи  только  рты  разинуть.  ГдЬ  по  ихъ,  по  ученому, 
намъ  бы  надо  быть,  тамъ  насъ  никого  не  будете,  а  гдЬ 
насъ-  не  потребуется,  тамъ  мы  всЬ  и  явимся  и  поколо- 
т*йГмъ,  и  опять  въ  Берлинъ  Дергальскаго  губернаторомъ 
лосадимъ.  Какъ  только  дипломами  отойдеть  въ  сторону, 
"Шьъ  'мы   ЬеЙ*асъ   и   поколотимъ.    А  то   дипломаты!.,    сп- 


—  190  — 

дятъ  и  смотрятся  какъ  нарцисы  въ  свою  чернильницу, 
а  боевые  генералы  шгЬсенью  обростаютъ  и  съ  голоду 
пухнуть. 

ГЛАВА  СЕМЬДЕСЯТЪ  ДЕВЯТАЯ. 

Я  помол чалъ  и  потомъ  тихо  зам'Ьтилъ  генералу,  что, 
однако,  и  дипломатическихъ  пр1емовъ  огуломъ  осуждать 
нельзя. 

—  Я  и  не  спорю-съ  противъ  этого,  отв*Ьчалъ  генералъ. — 
Я  и-  самъ  доиломатш  не  отвергаю,  но  только  я  не  отвер- 
гаю настоящей  дипломатш  короткой.  Отвить  такъ,  чтобы 
про  твой  ответь  и  разсказывать  было  нельзя.  Со  мною  н 
съ  самимъ  бывали  случаи,  что  я  держался  дипломатш.  Я 
разъ  прихожу,  не  помню  гдгЬ-то  въ  Германш,  какого-то 
короля  хотЪлъ  посмотреть.  Ъздилъ  по  Рейну,  глядЬлъ, 
гляд'Ьлъ  на  эти  кирпичи,  которые  называютъ  «развали- 
нами», —  страсть  надоЬло.  Дай  на  другое  взгляну:  наго- 
ворили про  одинъ  дворецъ,  что  очень  хорошъ  и  очень 
стоитъ,  чтобы  взглянуть,  я  и  пошелъ.  Прихожу-съ;  а  тамъ 
внизу  предъ  самою  лестницей  сидитъ  н'Ьмецъ  и  показы- 
ваетъ  мнй,  скотина,  пальцемъ  на  эташя  огромныя  войлоч- 
ныя  калоши. 

« —  Это,  модъ,  —  что  такое? 

« —  Над'Ьнь,  говорить. 

« —  Зач4мъ  же,  молъ,  —  я  ихъ  стану  надЬвать? 

« —  А  затЬмъ,  что  безъ  того,  говорить,  —  по  дворцу  не 
пойдешь. 

« —  Ахъ  ты,  говорю,  каналья  этакая!  Да  я  у  своего  го- 
сударя не  по  такому  дворцу,  да  и  то  безъ  калошъ  хо- 
дилъ,  —  а  стану  я  для  твоего  дороля  шутомъ  наряжаться! 

« —  Ну,  такъ  вотъ,  говорить,  —  и  не  пойдешь! 

«А  я  плюнудъ  ему  въ  эти  кеньги  и  сказалъ: 

« —  Ну,  такъ  вотъ,  скажи  же  своему  королю,  что  я  ему 
въ  калоши  нлюнулъ!.. 

«Справлялся    иосхЬ   этого,    сказали  ли   что-нибудь    объ 
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этомъ  королю?  ничего  не  сказали.  Такъ  и  присохло.  Вогь 
$акой  тонъ,  по-моему,  должна  держать  в  дипломата:  чтобъ 
плюнулъ  кому,  и  присохло!  На  насъ,  боевыхъ  генераловъ, 
клевещутъ,  будто  мы  только  какъ  ц4пныя  собаки  нужны,, 
когда  насъ  надо  спустить,  а  въ  систем*  мирнаго  времени 
ничего  будто  не  понимаемъ.  Врутъ-съ!  А  спросите-ка...  те- 
перь вотъ  вс*Ь  газетчики  взялись  за  то,  что  въ  ПольпгЬ 
одна  неуклонная  система  должна  заключаться  въ  томъ, 
чтобы  не  давать  полякамъ  забываться;  а  я-съ  еще  раньше, 
когда  еще  слуха  о  последней  рухавк*  не  было,  говорилъ: 
закажите  вы  въ  Англш  или  въ  АмерикЬ  гуттаперчеваго 
человека,  одевайте  его  то  паномъ,  то  ксендзомъ,  то  жи- 
домъ,  и  возите  его  года  въ  два  разъ  по  городамъ  и  ве- 
шайте. Послушайся  они  этого  моего  совета,  —  никто  бы 
и  не  ворохнулся,  и  капли  крови  не  было  бы  пролито.  Да 
что  и  говорить! 

Генералъ  махнулъ  рукой  и  добавилъ: 

—  Хоть  бы  на  будущее  время  послушнее  были,  да  за- 
годя теперь  такую  штуку  принесли  бы,  да  по  Ревелю,  да 
но  РигЬ  повозили  нЬмцемъ  одЬтую,  а  то  видь  опять,  гляди, 
скоро  понадобится  нЬмцевъ  колоть.  А  мн4,  какъ  хотите, 
мнЬ  нЬмцевъ  жалко:  это  не  то,  что  гоноровое  полячье  без- 
мозглое, —  это  люди  обстоятельные  и  не  перепорть  мы  ихъ 
сами,  они  пр1ятн*Ьй1ше  соотечественники  намъ  были  бы.  Я 
помню,  самъ  въ  Остзейскомъ  край  два  года  стоялъ  при  по- 
койномъ  император*,  такъ  эти  господа  нЬмцы  намъ  первые 
друзья  были.  Бывало,  ничего  каналья  и  по  русски-то  не 
люнимаеть,  а  даже  наши  пЪсни  поетъ:  зам^сто  «по  мосту- 
мосту»  задуваетъ: 

Офъ  демъ  брике,  брике,  брике 
Офъ  демъ  калинишевъ  брике. 

А  нынче  вонъ,  пишутъ,  и  они  ужъ  \^асМ  ат  КЬет 
запили  и  заиграли.  Кто  же,  какъ  не  сами  мы  въ  этомъ  ви- 
новаты? Ну  и  надо  теперь  для  ихъ  сласешя,  по  крайней 
:м'Ьр4,  хоть  гуттаперчевую  куклу  на  свой  счетъ  заказывать, 
.да  какимъ-нибудь  ее  колбасникомъ  или  гофъ-герихтомъ  на- 
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ряжать  и   провешивать,    чтобъ   надъ  живыми  людьми   не 
пришлось  этой  гадости  делать.  # 

—  А  не  находите  ли  вы,  —  спрашиваю,  опасности  въ 
томъ,  что  игЬмцы  проведали  бы,  что  челов4къ-то,  которого 
вйшаютъ,  сд*ланъ  изь  гуттаперчи? 

—  Ну,  такъ  что  же  такое,  что  проведали  бы?  Да  пъ 
Даже  подъ  рукою  можно  было  бы  это  и.  рассказывать,  а 
они  все  писали  бы,  что  «москали  вс&хъ  повышали»;  ученая 
Европа  и  порушила  бы,  что  на  Балтшскомъ  поморьЬ  вйм- 
цевъ  уже  н4тъ,  что  н4мцы  всЬ  ужъ  перевешаны,  а  которые 
остались,  гЬ,  стало  быть,  наши.  Тогда  они  посхЬ  пиши  не 
пиши  —  никто  заступаться  пе  станетъ,  потому  что  поля- 
ковъ  ужъ  н4тъ,  вс4  перевешаны;  а  за  русскихъ  засту- 
паться не  принято,  —  и  весь  бы  этотъ  дурацшй  сйтзейскШ 
вопросъ  такъ  и  порушился  бы  гуттаперчевою  ку&лой. 

—  Куклой!.,  ну,  говорю,  —  ваше  превосходительство, 
теперь  я  ужъ  даже  и  не  сомневаюсь,  что  вы  это  все  избо- 
лите шутить. 

—  Полйоте,  сделайте  милость!  Вы  меня  этнмъ  даже 
обижаете!  возразилъ  съ  неудовольств1емъ  генералъ.  —  А 
съ  другой  стороны,  я  даже  и  не  понимаю,  что  васъ  такъ 
удйвляетъ,  что  кукла  можетъ  производить  впечатлите? 
Мало  ли  разв^Ь  вы  видите  у  насъ  куколь,  которыхъ  всА 
знаютъ  за  вуколъ,  а  они  не  только  впечатл*ше  произ- 
водятъ,  но  даже  рЬшегоемъ  вопросовъ  руководить?  Вы 
здЬшшй?  т    * 

—  Да,  здйштй. 

—  И  еще,  можетъ  быть,  въ  здЬшней  гимназш  обучались? 
Я  отвйчалъ  утвердительно. 

—  Ну,  такъ  вы  не  можете  не  знать  господина  Калату- 
зова. 

—  Какъ  же,  отвечаю: — очень  хорошо  его  знаю. 

—  Дуракъ  онъ? 

—  Да,  не  уменъ. 

—  Чего  не  уменъ,  просто  дуракъ.  Я  и  отца  его  шаль, 
и  тотъ  былъ  дуракъ,  и  мать  его  зналъ — и  та  была  дура,  и 
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вся  родня  ихъ  были  дураки,  а  и  они  на  этого  всЬ  дивова- 
лись, что  уже  очень  глупъ:  никакъ  до  десяти  лйтъ  казан- 
скаго  мыла  отъ  пряника  не  могъ  отличить.  Если,  бывало, 
какъ  нибудь  мать  въ  банЬ  въ  сторону  засмотрится,  онъ 
сейчасъ  все  мыло  и  поесть.  Людей  сколько  за  это  пороли. 
Просто  отчаянье!  До  восемнадцати  л4тъ  дома  у  гувер- 
вантки  учился,  пока  ее  обнимать  началъ,  а  ничему  не  вы- 
учился; нъ  гимназш  въ  первый  классъ  по  девятнадцатому 
году  отдали  и  черезъ  пять  лЬтъ  изо  второго  класса  назадъ 
вынули.  Ни  къ  одному  м'Ьсту  не  годился, — а  вонъ  добрые 
люди  его  въ  Петербург*  научили  газету  издавать,  и  пошло, 
и  заговорили  про  него,  какъ  онъ  вопросы  рйшаеть.  Вотъ 
вы  его  посмотрите:  вчера  былъ  у  меня;  пргЬхалъ  въ  зем- 
ство, гласнымъ  выбранъ  ради  своего  литературнаго  значе- 
шя  и  будегь  голосъ  подавать. 

—  Что  же,  спрашиваю, — поумнЬлъ  онъ  хотя  немножко, 
редакторствуя? 

—  Какое  же  поумн'Ьть?  Мыла,  разумеется,  ужъ  не  •Ьстъ; 
а  нока  сид'Ьлъ  у  меня  —  все  пальцами  носъ  «еб4  чистилъ. 
Изъ  ничего  видь,  батюшка,  только  Богъ  свЬтъ  создадъ,  да 
и  это  вынйште  ученые  у  него  оспариваюгь.  Н'Ьтъ-съ;  сей 
Кааатузовъ  только  помудрен^лъ.  Спрашиваю  его,  что  какъ 
его'д&ла  идутъ? 

—  Шли,  говорить, — хорошо,  а  съ  прошлаго  года  пошли 
хуже.  •  • 

—  Отчего  же,  молъ,  это? 

—  Западъ,  говорить,—  у  меня  отвалился. 

—  Ну,  вы,  конечно,  это  горе  поправили? 
Думалъ  онъ  думалъ: — м-да,  отвечаете, — поправилъ. 

—  Ну,  и  теперь,  значитъ,  опять  хорошо? 

—  М-да:  не  совсЬмъ;  теперь  востокъ  отпалъ. 

—  Фу,  говорю,  —  какое  критическое  положете:  зтакъ 
все,  пожалуй,  можетъ  разсыпаться? 

Думалъ,  опять  думалъ  и  говорить*  что  можетъ. 

—  Такъ  нельзя  ли,  моль,  какъ  нибудь  такъ,  чтобы  и 
востоку,  и  зрр**  «ад^одшюсь  по  вкусу? 
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—  М-можно,  да...  людей  нЬтъ! 

—  Чтб  такое?  Удивился,  знаете,  безмерно,  что  ужъ 
даже  и  п4тый  дуракъ  и  тотъ  на  безлюдье  жалуется. — Чтб 
такое,  переспрашиваю, — и  получаю  въ  ответь: 

—  Людей  нить. 

—  Въ  ПетербургЬ-то  способныхъ  людей  н'Ьтъ? 

—  Штъ. 

—  Не  верю,  говорю.  —  Вы  поискали  бы  ихъ  поприлеж- 
нее, какъ  голодный  хлеба  ищетъ. 

—  Искалъ,  —  отв4чаетъ. 

—  Ну,  и  что  же?  Неужто  н4тъ? 

—  Штъ. 

—  Ну,  вы  въ  Москве  поискали  бы. 

—  А  тамъ,  говоритъ, — и  подавно  н'Ьтъ.  Нынче  ихъ  ни- 
гд'Ь  ужъ  н'Ьтъ;  нынче  надо  совсЬмъ  другое  дЬлать. 

—  Что  такое?  любопытствую.  —  Разскажи,  модъ,  дура 
любезная,  удиви,  что  ты  такое  надумала?  А  онъ-съ  меня, 
действительно,  и  удивилъ! 

.    —  Надо,  отвйчаеть, — разомъ  два  издаюя  издавать,  одно 
такъ,  а  другое  иначе. 

—  Ну,  скажите  Бога  ради,  не  тонкая  ли  беспя?  вос- 
кликнулъ,  подскочивъ,  генералъ.  —  Видите  выдумалъ  какой 
способъ!  Теперь  ему  всЬ  будутъ  кланяться,  вотъ  увидите, 
и  заискивать  станутъ.  Не  утаю  греха, — я  ему  вчера  пер- 
вый поклонился:  начнете,  молъ,  нашего  брата  солдата  въ 
одномъ  изданш  ругать,  такъ  хоть  въ  другомъ  поддержите. 
Мы,  молъ,  за  то  подписываться  станемъ. 

—  М-да,  говоритъ, — въ  другомъ  мы  поддержимъ. 

—  Такъ  вотъ-съ,  сударь,  заговорилъ,  выпрямляясь  во 
весь  ростъ,  генералъ,  —  вотъ  вамъ  въ  нашъ  в^къ  кто  на 
всЬхъ  угодить,  кто  всЬмъ  тонъ  задастъ  и  кто  прочнее 
всЬхъ  на  земле  водворится:  это — безнатурный  дуракъ\ 

ГЛАВА   ВОСЬМИДЕСЯТАЯ. 

Это  было  последнее  слово,  которое  я  слышалъ  отъ  ге- 
нерала въ  его  доме.  Затемъ,  по  случаю  наступивпшхъ  су- 
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мерекъ,  старикъ  предложилъ  мпЬ  пройтись,  и  мы  съ  нимъ 
долго  ходили,  но  я  не  помню,  что  у  насъ  за  разговоръ 
шелъ  въ  то  время.  Въ  памяти  у  меня  оставалось  одно  пу- 
гало: «безнатурный  дуракъ»,  угрожая  которымъ  Перловъ 
говорилъ  не  только  безъ  шутки  и  иронш,  а  даже  съ  яро- 
ст1ю,  съ  непримиримою  досадой  и  съ  горькою  слезой  на 
рйсницахъ. 

Старикъ  проводилъ  меня  до  моей  квартиры,  и  зд4сь, 
крепко  сжимая  мою  руку,  еще  несколько  минуть  на  кого- 
то  все  жаловался;  упоминалъ  упавшимъ  голосомъ  фамилш 
Н'Ькоторыхъ  важныхъ  лицъ  петербургскаго  высшаго  круга 
и,  въ  заключеше,  вздохнувъ  и  потягивая  мою  руку  книзу, 
прошепталъ: 

—  Вотъ  такъ-то-съ  царскаго  слугу  и  изогнули  какъ 
дугу!  а  загЬмъ  быстро  спросилъ: — вы  сейчасъ  ^шжете  спать 
дома? 

—  Штъ,  отв'Ьчалъ  я; — я  еще  поработаю  надъ  моей  за- 
пиской. 

—  А  я  домой  только  завтра,  а  до  утра  пойду  въ  дво- 
рянскш  клубъ  спать:  я  тамъ  такимъ  манеромъ  предводи- 
ггельскаго  зятя  мучу:  я  сплю,  а  онъ  дежурить,  а  у  него 
жена  молодая.  Но  за  то  штрафъ  шельмовскш  дорого  стоить. 

ТягостнЬйппя  на  меня  напали  размышлешя:  фу  ты,  ду- 
ясаю  себЪ,  да  что  же  это  въ  самомъ  дШ,  за  патока  съ 
имбиремъ,  ничего  не  разберемъ!  Что  это  за  люди  и  что  за 
странныя  у  всЬхъ  заботы,  что  за  скорби,  страсти  и  волне- 
иш?  Отчего  это  все  такъ  духомъ  взмйшалось,  взбурови- 
-яось  и  что,  наконецъ,  изъ  этого  всего  выйдетъ?  Что  сни- 
мется п'Ьною,  что  падетъ  осадкой  на  дно  и  что  отстоится 
и  пойдетъ  на  потребу? 

А  генерала  жалко.  Изъ  всЬхъ  людей,  которыхъ  я  встре- 
тил» въ  это  время,  онъ  положительно  самый  симпатичн*й- 
ппй  челов'Ькъ.  Въ  немъ  какъ-то  все  пр1ятно:  и  его  голосъ, 
и  его  манеры,  и  его  тонъ,  въ  которомъ  не  отличишь  иро- 
нш  и  шутки  отъ  серьезнаго  д4ла,  и  его  гн4въ  при  угроз* 
господствомъ  «безнатурнаго  дурака»,  и  его  тихое:  «вотъ  и 
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царскаго  слугу  изогнули  какъ  въ  дугу»,  и  даже  его  не  со- 
всЬмъ  ми'Ь  понятное  намерение  идти  въ  дворянсшй  клубъ 
спать  до  свита. 

Да,  онъ  положительно  симпатичнее  всехъ...  кроме  при- 
става Васильева.  Ахъ,  Боже  мой:  зачемъ,  однакоже,  до 
сихъ  поръ  не  навещу  въ  сумасшедшемъ  дом*  моего  (йщ- 
наго  философа  и  богослова?  Что-то  онъ,  какъ  тамъ  ор1ен- 
тировался?  Находить  ди  еще  и  тамъ  свое  положеше  снос- 
нымъ  и  хорошимъ?  Это  просто  даже  гр'Ьхъ  позабыть  такую 
чистую  душу...  РЬшилъ  я  себе,  что  завтра  же  непременно 
къ  нему  пойду,  и  съ  гЬмъ  легъ  въ  постель. 

Записка  не  пишется,  да  и  что  писать  самъ  не  знаю,  а 
ужъ  въ  умгЬ  у  меня  начали  зарождаться  лукавые  замыслы, 
какъ  бы  свалить  это  д'Ьло  съ  плечъ  долой. 

—  Не  совсЗшъ  это  нравственно  п  благородно,  думаю  я, 
засыпая,  ну  да  что  же  поделаешь,  когда  ничего  иного  не 
умеешь?  Конечно,  оно  можно  бы...  да  настойчивости  и  цеп- 
кости на  насъ  н'Ьтъ...  Лекарь  Отрожденскш  правъ:  кажется, 
действительно,  народъ  еще  можетъ  быть  предоставленъ  пока 
своей  смерти  и  сойдется  съ  ней  и  безъ  медицинской  по- 
мощи... Однако,  какъ  это  безнравственно!..  Но...  но  Перловъ 
«безнатурнымъ  дуракомъ»  грозится...  Страшно!  Глупость-то 
такъ  со  всехъ  сторонъ  и  напираетъ,  и  не  ждетъ...  Вздоры 
и  раздоры  такъ  всехъ  и  засасываютъ...  И  вдругъ,  среди 
сладкой  дремоты,  завязывающей  и  путающей  эти  мои  со- 
ображешя.  я  чувствую  толчекъ  какою-то  мягкою  и  доброю 
рукой,  и  тихш  голссъ  нрошепталъ  мне  надъ  ухомъ:  «Спи! 
это  все  сонъ!..  все  это  сонъ.  Вся  жизнь  есть  сонъ:  про- 
снешься, тогда  поймешь,  зачемъ  все  это  путается». 

Я  узналъ  голосъ  станового  Васильева  и...  уснудъ,  а 
утромъ  просыпаюсь,  и  первое,  что  меня  осенило:  зачемъ 
же,  однако,  мнгь  поручили  составить  эту  записку? — мнт, 
который  не  знаетъ  Россш,  который  менее  всехъ  ихъ  жи- 
ветъ  здесь? 

—  Позвольте!  позвольте  —  воскликнулъ  я  вдругъ,  хва- 
тивъ  себя  за  голову. — Да  я  въ  уме  ли  или  нетъ?  Что  же 
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это  такое:  я  вЬдь  ужъ  не  совсЬмъ  понимаю,  нанримйрь, 
что  въ  словахъ  Перлова  сказано  насмйхъ,  и  что  взаправду 
имЪетъ  смыслъ  и  могло  бы  стоить  внимашя?...  Что-то  есть 
такого  и  иного!..  Позвольте...  позвольте!  Они  (и  у  меня  уже 
свои  миоичеешя  они),  они  свели  меня  умышленно  съ  ума 
и...  кто  же  это  насм4хъ  подвелъ  меня  писать  записку? 
Н*Ьтъ!  это  не  спроста...  это... 

Я  вскочилъ,  од'Ьлся  и  ноб&калъ  къ  Дергальскому. 

ГЛАВА  ВОСЕМЬДЕСЯТЪ  ПЕРВАЯ. 

Застаю  его  дома,  отвожу  потихоньку  въ  сторону  и  се- 
кретно спрашиваю:  не  писалъ  ли  когда-нибудь  кому  ни- 
будь Фортунатову  чтобы  пригласить  меня  къ  составлена 
предварительной  записки  объ  учреждении  врачебной  части 
въ  селешяхъ? 

—  Позвольте,  отвйчаеть, — я  сейчасъ  сплявлюоь. 
Юркиулъ  куда-то  въ  шкафъ,  поконошвлся  тамъ,   поше- 

лестилъ  бумагами  и  отв4чаетъ: 

—  Есть!  писаль! 

И  съ  этимъ  подаетъ  мнЪ  смятое  письмо  съ  рубцомъ  отъ 
бичевки,  которою  была  стянута  пачка. 

Это  было  письмо  Фортунатова  къ  предводителю  моего 
уЬзда.  Касающаяся  до  меня  фраза  заключалась  въ  следую- 
щемъ:  «Кстати,  къ  вамъ,  по  соседству,  пр&халъ  ном&щикъ 
Орестъ  Ватажковъ;  онъ  челов4къ  бывалый  за  границей  и 
наверно  близко  знаетъ,  какъ  въ  чужихъ  краяхъ  устраиваютъ 
врачебную  часть  въ  селешяхъ.  Прихватите-ка  и  его  сюда: 
д'Ьло  это  непременно  надо  свалить  къ  чорту  съ  плечъ». 

—  Да,  видь,  предводитель,  замечаю,  этого  письма  не 
получилъ? 

—  Какъ  же...  нЬтъ,  нолучилъ. 

—  Какъ  же  получилъ,  когда  оно  зд^сь  у  васъ? 

—  Да,  да,  да...  онъ,  стало  быть,  не  получилъ. 

Я  простился  и  иду   домой,   и  вдругъ   узнаю   изъ  непо- 
средственна™ своего  доклада,  что  я  уже   самъ  путаюсь  и 
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сбиваюсь,  что  я  уже  полонъ  подозрЬшй,  недовйрШ,  что 
хожу  потихоньку  осведомляться,  кто  о  чемъ  говорилъ  и  пи- 
салъ,  что  даже  самъ  читаю  чужгя  письма...  вообще  веду 
себя  скверно,  гадко,  неблагородно,  и  имя  мне  теперь... 
интриганъ! 

Д  встрепенулся  и  остолбенЬлъ  на  месте.  Я  испугался 
этого  ужаснаго,  позорнаго  имени,  тЬмъ  более,  что  самъ  не 
могъ  дать  себе  отчета:  слышу  ли  я  это  слово  внутри  себя, 
или...  или  я  даже  изловленъ  на  интриганстве  и  подвер- 
гаюсь позорному  обличенш. 

Увы!  это  было  такъ:  глаза  мои  сказали  мне,  что  я  пой- 
манъ. 

Поймалъ  меня  тотъ  щуковатый  полицеймейстеръ,  кото- 
раго  я  вид^лъ  у  губернатора.  Чортъ  его  знаетъ,  откуда 
онъ  проЪзжалъ  мимо  квартиры  злосчастнаго  Дергальскаго 
и  по  какому  праву  онъ,  съ  самою  возмутительною  фамильяр- 
ностью, погрозилъ  мпЬ,  шутя,  пальцемъ  и  въ  силу  чего 
онъ  счелъ  себя  въ  праве  назвать  меня  интриганомъ.  Фуй, 
неужто  же  такъ  черезчуръ  легко  запутаться  и...  даже  па- 
дать? А  в^дь,  какъ  хотите,  неуместная  и  безсмысленная 
фамильярность  полицеймейстера  не  что  иное,  какъ  при- 
знакъ  весьма  не  высокаго  положешя  моихъ  фондовъ.  Когда 
же  я  ихъ  такъ  уронилъ  и  ч*мъ  именно?  Это  преглупо  и 
предосадно. 

Я  возвратился  домой  въ  самомъ  дурномъ  расположены 
духа,  но  только  что  переступилъ  порогъ,  какъ  сейчасъ  же 
утешился:  у  себя  я,  сверхъ  всякаго  ожидашя,  нашелъ  ге- 
нерала Перлова. 

ГЛАВА  ВОСЕМЬДЕСЯТЪ  ВТОРАЯ. 

Старикъ  этотъ  былъ  мне  теперь  вдвое  милъ:  я  разска- 
залъ  ему  все  свои  недоумешя  и  сюрпризы  съ  такою  полною 
откровенностью,  съ  какою  можно  разсказывать  свои  дела 
только  сердечнейшему  другу.  Онъ  все  молчалъ  и  сосалъ 
янтарь   своего   черешневаго   чубука,   изрЬдка  лишь  отзы- 
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ваясь  самыми  короткими,  но  определительными  выраже- 
шями.  Губернатора  назвалъ  «свистуномъ»,  губернаторшу 
обруталъ  нецензурнымъ  словомъ,  про  Дергальскаго  сказадъ, 
что  онъ  «балалайка  безструнная»,  а  Фортунатова  похва- 
лилъ:  «этотъ,  говорить,  въ  кулак*  изъяйца  цыпленка  вы- 
ведетъ»;  а  впрочемъ  обо  всЬхъ  сказалъ,  что  «все  они  вм&стЬ 
порядочная  сволочь»,  и  предлагалъ  ихъ  повысить.  Предво- 
дителя я  ужъ,  разумеется,  и  не  коснулся,  но  о  полицей- 
мейстере разсказалъ,  какъ  онъ  нагло  сейчасъ  со  мною  рас- 
фамильярничался. 

—  Гвардейская  привычка-съ,  отвЬчаетъ  генералъ. — Я 
ихъ,  этихъ  господъ,  знаю:  быль  и  со  мной  такой  случай, 
что  ихъ  браня  пробовали  со  мной  фамильярничать,  да  ведь 
мне  въ  кашу  не  плюнешь.  Я  еще  тогда  въ  маленькомъ  чине 
служилъ.  Мы  не  поладили  какъ-то  за  картами.  Мне  ден- 
щикъ  ихъ  говорить:  «не  ходите,  говорить,  къ  намъ  больше, 
ваше  благородхе,  а  то  наши  господа  хотятъ  васъ  бить». 
Я  ему  даль  на  водку  и  прихожу  и  спрашиваю,  правда  ли, 
господа,  будто  вы  хотите  меня  бить? — «Правда»;  а  ихъ 
осьмеро,  а  я  одинъ.  Ну,  какъ  же  вы  меня  будете  бить, 
когда  васъ  осьмеро  а  я  одинъ? — «А  вотъ  какъ»,  отвечаетъ 
самъ  хозяинъ,  да  прямо  меня  по  щеке.  Я  очень  спокойно 
говорю:  я  этому,  господа,  не  верю.  Онъ  второй  разъ.  Я  опять 
говорю, — не  верю.  Онъ  въ  третШ;  ну,  тогда  я  взялъ  его  за 
ноги,  взмахнулъ  да  и  началъ  имъ  же  самимъ  действовать, 
и  веЬхъ  ихъ  переколотилъ  и  взялъ  изъ-подъ  скамьи  помой- 
ный тазъ,  облилъ  ихъ,  да  и  ушелъ. 

—  Вы  очень  сильны. 

—  Нетъ,  пудовъ  двенадцать  я  больше  теперь  не  под- 
ниму, а  быль  силенъ:  два  француза  меня  безоружнаго  хо- 
тели въ  пленъ  отвести,  такъ  я  ихъ  за  вихры  взялъ,  лобъ 
объ  лобъ  толкнулъ  и  бросилъ, — больше  ужъ  не  вставали.  Да 
русею й  человекъ  ведь,  вообще,  если  его  лекарствами  не 
портить,  такъ  онъ  очень  силенъ. 

Ахъ,  думаю,  вотъ  эта  речь  мне  очень  на  руку,  и  спра- 
шиваю: лечился  ли  онъ  самъ  когда-нибудь? 


—  200  — 

—  Какъ  же-съ,  откЬчаетъ.  Я  въ  медицину  не  вйрю,  даже 
одного  лЬкаря  разъ  выпоролъ  за  ошибку,  но  я  видь  жена- 
тый челов1>къ,  такъ  для  женскаго  спокойств1я,  когда  нездо- 
ровится, постоянно  лечусь,  но  только  гомеопайей  и  въ 
ослабленныхъ  пр1емахъ. 

—  Ихъ  пр]емы-то  и  вообще,  молъ,  ужъ  ослаблены. 

— -  Ну  все-таки,  знаете,  я  нахожу,  что  еще  сильно... 
все-таки  лекарство,  н  внутрь  пускать  его  нехорошо;  а  я 
какъ  прггаесутъ  изъ  гомеопатической  аптеки  сткляночку,  у 
себя  ее  на  окно  за  занавЬску  ставлю,  оно  тамъ  и.  стоить: 
этакъ  и  жена  спокойна,  и  я  выздоравливаю.  Вотъ  вы  бы 
этогь  способъ  для  народа  и  порекомендовали, — это  ужъ  са- 
мое безвредное.  Ей-Вогу!..  Ахъ,  да  и  кстати:  записку-то  свою 
брюсьте:  дворяне  ужъ  съезжаются,  и  они  всЪ  будутъ  протйвъ 
этогр,  потому  что  предводитель  хочетъ.  Вотъ  и  опишите:  гу- 
бернаторъ  не  хочетъ,  предводитель  хочетъ,  дворянство  не 
хочетъ  потому,  что  предводитель  хочетъ,  а  предводитель 
хочетъ  потому,  что  губернаторъ  не  хочетъ...  Вотъ  опишите 
это,  и  будегь  вамъ  лучшая  повесть  нашего  времени,  и  от- 
дадутъ  васъ  за  нее  подъ  судъ,  а  судъ  оправдаетъ,  и  тоща 
публика  книжку  раскупить.  Впрочемъ,  я  предложу  Кадату- 
зову,  не  хочетъ  ли,  я  самъ  опишу  все  это  въ  вид*  романа. 
Не  умйю,  да  ничего.  Гарибальди  нишетъ  и  тоже  довольно 
скверно.  А  теперь  пойдемте,  я  обйщалъ  васъ  привезти  по- 
знакомить къ  четыремъ  дворянамъ...  Отличные  ребята,  да 
вы  в'Ьдь  и  должны  имъ  сделать  визиты  какъ  пргЬзжШ. 

Я  пойхалъ  и  былъ  съ  его  превосходительствомъ  не  у 
четырехъ,  а  у  шести  «отличныхъ  ребятъ»,  которые  какъ  въ 
одно  слово  ругали  предводителя  и  научили  меня  стоять  на 
томъ,  что  при  такихъ  повсем'Ьстныхъ  разладицахъ  ничего 
предпринимать  нельзя  и  надо  все  бросить. 

—  Это  все  мои  молодцы,  пояснялъ  мн4  генералъ,  когда 
мы  йхали  съ  нимъ  домой. — Это  все  анти-предводительская 
пария,  и  вы  ужъ  теперь  къ  пред  вод  ительскимъ  не  'Ьздите, 
а  то  будегь  худо. 
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ГЛАВА  ВОСЕМЬДЕСЯТЪ  ТРЕТЬЯ. 

Съ  этой  поры  я,  милостивые  государи,  увидЬлъ  себя  не 
только  пом4шаннымъ,  но  даже  въ  силкахъ,  отъ  которыхъ 
такъ  долго  и  ревностно  отбивался.  И  пребывалъ  я  совсЬмъ 
отуманенный  на  засЬдатяхъ,  на  об4дахъ,  даваемыхъ,  по 
здешнему  выражению,  съ  «генераломъ  Перловымъ»;  былъ 
приглашаема  «на  генерала  Перлова»  и  утромъ,  и  вечеромъ 
я  слушалъ,  какъ  онъ  жестоко  казнилъ  все  и  всйхъ.  Самъ  я 
больше  ыолчалъ  и  отзывался  на  все  только  изредка,  но 
представьте  же  себ4,  что  при  всемъ  этомъ...  меня  изъ  гу- 
бернш  выслали.  Что,  какъ  ж  почему?  ничего  этого  не  гнаю, 
но  нр^халъ  полищймейстеръ  и  попросилъ  меня  уЬхать. 
Ходилъ  я  за  объяснетями  къ  губернатору  —  не  принялъ; 
ходилъ  къ- Фортунатову  —  на  нервы  жалуется  и  говорить: 
«ничего  я,  братецъ,  не  знаю»;  ходилъ  къ  Перлову,  —  тотъ 
говорить:  «повысить  бы  ихъ  всЬхъ  и  больше  ничего,  но  вы, 
говорить, — погодите:  я  съ  Калатузовымъ  поладилъ  и  романъ 
ему  сочинять  буду,  тамъ  у  меня  все  будетъ  описано». 

Нав4стилъ  въ  послйдтй  вечерь  станового  Васильева  въ 
сумасшедшемъ  дом*.  Онъ  спокоенъ  какъ  нельзя  боагЬе. 

—  Какъ  же,  говорю, — вы  это  все  сносите? 

—  А  что  жъ?  отвйчаетъ, — тутъ  прекрасно,  и  знаете  ли, 
я  зд'Ьсь  даже  совершенно  успокоился  насчетъ  многаго. 

—  Определились? 

—  Совершенно  определился.   Я  хриспанство,  какъ  ре- 

лигпо,  теперь  совсЬмъ  отвергаю.  МнгЬ  въ  этомъ  очень  много 

тюмогъ  зд*шшй  нрокуроръ;   онъ  насъ  навЬщаетъ  и  даътъ 

:мн*  Веьие  Врггйе.  Я  проникся  этимъ  учетемъ  и,  усвоивъ 

ого,  могу  оставаться  членомъ  какой  угодно  церкви;  передъ 

судомъ  спиритизма  релипозныя  различ1Я  —  это  не  бол'Ье 

Х;акъ  «обычаи  известной  гостиной»,  —  не  бол'Ье.  А  вЬдь  въ 

^лужомъ  дом*  надо  же  вести  себя  такъ,  какъ  тамъ  принято. 

Х*нутреннихъ  моихъ   убгЬжденш,   истинной  моей  виры,   я 

^е  обязанъ   предъявлять   и  осуждать  за  иноверство  тоже 
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нужды  не  ямйю.  У  спиритовъ  это  очень  ясно;  у  нихъ,  впро- 
чемъ,  все  ясно:  виноватыхъ  н*тъ,  но  не  абсолютно.  Пре- 
ступлеше  воли  карается,  но  кара  не  в*чна;  она  смягчается 
по  м4рЬ  заслугъ  и  смываетъ  преступлеюя  воли.  Я  очень 
радъ,  что  мн4  назначили  этотъ  экзаменъ  зд'Ьсь. 

—  Будто,  говорю,  —  ваше  спокойств1е  нимало  не  стра- 
даетъ  даже  отъ  зд'Ьшняго  общества? 

—  Я  этого  не  сказалъ,  мое...  Что  мое,  то  можетъ-быть 
немножко  и  страдаетъ,  но  вЬдь  это  кратковременно  и  по- 
томъ  все  это  плоды  нашей  цивилизащи  (вы  видь,  конечно, 
знаете,  что  увеличеше  числа  помЬшанныхъ  находится  въ 
изб'Ьстномъ  отношенш  къ  цивилизащи:  мужиковъ  сума- 
сшедшихъ  почти  совсЬмъ  нЬтъ),  а  за  то  я,  самъ  я  (Ва- 
сильевъ  прос1ялъ  радостью),  я  спокоенъ  какъ  нельзя  бохЬе 
и...  вы  знаете  оду  Державина  Безсмертге  души? 

—  Наизусть,  отвЬчаю, — не  помню. 

—  Тамъ  есть  таше  стихи: 

Отъ  безконечной  единицы 

Въ  комъ  всЪхъ  существъ  вратится  кругъ, 

Кашя  бъ  ни  текли  частицы, 

ВсЬ  живы,  в'Ьчны,  в'Ьченъ  духъ! 

Безконечная  единица  и  ея  частицы,  въ  ней  же  вращаю- 
Щ1яся...  вы  это  понимаете? 

—  Интересуюсь,  говорю, — знать  отъ  васъ,  какъ  вы  это 
понимаете? 

—  А  это  очень  ясно,  отв4чалъ  съ  безпред'Ьльнымъ  сча- 
стлемъ  на  лицЬ  Васильевъ;  —  частицы  зд'Ёсь  и  въ  другихъ 
областяхъ;  он*  тутъ  и  тамъ  испытываются  и  совершен- 
ствуются и  когда  освобождаются,  входятъ  снова  въ  составъ 
единицы  и  потомъ  снова  развиваясь  текутъ...  Вамъ,  я  вижу, 
это  непонятно?  Мы  съ  прокуроромъ  вчера  выразили  это 
чертежами. 

Васильевъ  вынулъ  изъ  больничнаго  халата  бумажку,  на 
которой  были  начерчены  одинъ  въ  другомъ  три  круга,  на- 
чинающиеся на  одной  черти  и  затушеванные  снизу  на  рав- 
ное пространство. 
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—  Видите,  все,  что  темное— это  сонъ  жизни,  иди  тепе- 
решнее наше  существовало,  а  все  свободное  течете — это 
настоящее  бьше,  безъ  кожаной  ризы,  въ  которой  мы  здЬсь 
спеленуты.  Т4ло  душевное  бросается  въ  затушеванной  пло- 
щади, а  гЬло  духовное,  о  кбторомъ  говорить  апостолъ  Па- 
велъ,  течетъ  въ  сшнш  мьровъ.  ПослЬ  каждаго  пробуждешя 
кругозоръ  все  шире,  видите  все  полнЬе,  любовь  много- 
объемлющее,  прощеше  неограниченною...  Какое  блаженство! 
И...  за  то  вы  видите:  преграды  все  возвышаются  къ  его 
достиженш.  Вы  знаете,  отчего  у  русскихъ  такъ  много  про- 
славленныхъ  святыхъ  и  тьмы  темь  не  прославленныхъ?  Это 
все  оттого,  что  зд*сь  еще  недавно  было  такъ  страшно  жить, 
оттого,  что  земная  жизнь  здЬсь  для  благороднаго  духа 
легко  и  скоро  теряетъ  всякую  цЪну.  Впрочемъ,  въ  этомъ 
отношеши  у  насъ  и  теперь  еще  довольно  благопр1ятно.  Да, 
да,  Росс1я  въ  экзаменащонномъ  отношенш,  конечно,  и  те- 
перь еще,  вообще,  наилучшее  отдаете:  зд^сь  челов4къ 
какъ  золото  выгаралъ  огь  несправедливости;  но  вотъ  намъ 
делается  знакомо  правосудое,  расширяется  у  насъ  мало-по- 
малу свобода  мысли,  вообще  становится  несколько  легче  и 
я  боюсь,  не  станутъ  ли  и  здЬсь  люди  верить,  что  тутъ  ихъ 
настоящая  жизнь,  а  не...  то,  что  здЪсь  есть  на  самомъ 
дЗ^тЬ... 

—  То  есть? 

—  То  есть  исправительный  карцеръ  при  сумасшедшемъ 
дом4,  въ  который  насъ  сажаютъ  для  обуздывашя  нашей 
злой  воли. 

—  Прощай,  думаю,  —  мудрецъ  въ  сумасшедшемъ  дом*,. 
и  съ  этимъ  пожелавъ  ему  счаспя,  уЬхалъ. 

ГЛАВА  ВОСЕМЬДЕСЯТ^  ЧЕТВЕРТАЯ. 

Черезъ  сутки  я  былъ  уже  въ  Москв*,  а  на  третш  день, 
усаживаясь  въ  вагонъ  петербургской  дороги,  очутился  носъ 
къ  носу  съ  моимъ  уЬзднымъ  знакомцемъ  н  р'Ьшительнымъ 
посредникомъ  Готовцевымъ. 


I 
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—  Батюшка  мой!  Васъ  ли  я  вижу?  —  восклицаете»  онъ, 
окидывая  меня  величественяымъ  взглядомъ. 

—  Я,  говорю,  что,  съ  своей  стороны,  могу  более  пода- 
виться, оиъ  ли  это? 

—  Отчего  же?.. 

—  Да  оттого,  что  вы  такъ  недавно  были  заняты  службой. 

—  Полноте,  Бога  ради;  я  ужъ  совсемъ  тамъ  не  служу; 
меня  они,  бездельники,  ведь  подъ  судъ  отдали. 

—  За  школы? 

—  Представьте,  да,  за  школы.  Прежде  воспользовались 
ими  и  получили  благодарность  за  устройство,  а  потешь».. 
Нодлецъ,  батюшка,  вашъ  Фортунатова»!  Губернаторь  чего- 
векъ  нерешительный,  но  оиъ  благороднее:  онъ  вспомнить 
меня  и  сказалъ:  с  Надо  бы  и  Готовцева  къ  чему-нибудь 
представить».  А  бездельникъ  Фортунатову  «Представить 
бы,  говорить,  его  къ  ордену  бтиеной  собаки!*  Ну,  не 
скоть  ли  и  не  циникъ  ли?  Пошелъ  доказывать,  что  меня 
надо...  подобрать...  а  губернаторь  безъ  решимости...  онъ 
сейчасъ  и  согласенъ,  и  меня  не  только  не  наградили,  а 
остановили  на  полонии Ь  дела;  а  тутъ  еще  земство  начи- 
наем действовать  и  тоже  взялось  за  меня  и  вотъ  я  подъ 
гудомъ  и  'Ьду  въ  Петербургъ  въ  министерство,  чтобъ  мекать 
опоры;  и...  буду  тамъ  служить,  но  ужъ  это  чортово  земство 
пропеку-съ!  Да-съ,  пропеку.  Вы  какъ? 

—  Со  мной,  хвалюсь, — поступили  тоже  не  хуже,  ч*мъ 
съ  вами,  довольно  решительно, — и  разсказываю  ему,  какъ 
меня  выслали. 

Готовцевъ  сатирически  улыбнулся. 

—  И  вы,  говорить, — этакую  всякую  меру  считаете  «до- 
вольно решительною»? 

—  А  вы  нетъ? 

—  Еще  бы!  Я  бы  васъ  за  это  не  выслалъ,  а  къ  Макару 
толятъ  гонять  послалъ. 

—  Но  за  что  жо  съ?  позвольте  узнать. 

—  А-а!  не  участвуйте  въ  комплотахъ.  Я  вамъ  призна- 
юсь, ведь  вес  ваше  поведете  для  меня  было  всегда  очень 
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подозрительно;  я  и  самъ  думалъ,  что  вы  йа  господинъ  та- 
кой, что  ко  всЬмъ  Ьздите  и  всЬхъ  просите:  «посовЬтуйте 
мн4,  Бога  ради»,  да  все  твердите:  «народъ,  села,  села,  на- 
родъ»... Эй  вы,  вы!.,  продолжалъ  онъ,  взглядывая  на  меня 
проницательно  и  грозя  мнЬ  пальцемъ  предъ  самымъ  но- 
совгь. — Губернатора  вы  могли  надувать,  но  ужъ  меня-то  вы 
не  надули:  я  сразу  понялъ,  что  въ  вашемъ  поведеши  что- 
то  есть  и  (добавилъ  онъ  въ  другомъ  тонЬ)  вы  если  про- 
играли вашу  нынешнюю  ставку,  то  проиграли  ее  един- 
ственно чрезъ  свою  нерЬшительность.  Почему  вы  мнЬ  прямо 
не  высказались? 

—  Въ  чемъ-съ,  милостивый  государь,  въ  чемъ? 

—  Конститущоналистъ  вы,  или  вы  радикалъ?  Выска- 
житесь вы,  и  я  бы  вамъ  рискнулъ  высказаться,  что  я  самъ 
готовъ  сюда  Гамбетту,  да-съ,  да-съ  не  Дерби,  какъ  этотъ 
губернаторъ  желаетъ,  а  прямо  Рошфора  сюда  и  неприми- 
римаго  Гамбетту  сюда  вытребовать...  Я  самый  решитель- 
ный челов'Ькъ  въ  Россш! 

—  Н'Ьтъ,  позвольте  ужъ  васъ  перебить:  если  на  то  по- 
шло, такъ  я  знаю  человйкй,  который  гораздо  решительнее 
васъ. 

—  Это  кто? 

—  Генералъ  Перловъ;  онъ  прямо  говорить,  что  еслибъ 
его  воля,  то  онъ  всю  Европу  бы  перепоролъ,  а  вскхъ  насъ 
перевЬшалъ  бы. 

—  Да...  но  вы  забываете,  что  ведь  между  нами  съ  Пер- 
ловымъ  лежитъ  бездна:  онъ  всЬхъ  хочетъ  перевешать,  а  я 
В'Ьдь  противъ  смертной  казни  и,  въ  случае  чего-нибудь,  я 
бы  первыхъ  такихъ  господъ  самихъ  перевешалъ,  —  отвЬ- 
чалъ,  отворачиваясь,  Готовцевъ. 

ГЛАВА   ВОСЕМЬДЕСЯТЪ  ПЯТАЯ. 

Живу  загЬмъ  я  ц'Ьлое  л-Ьто  въ  Петербург*  и  жду  де- 
аегъ  изъ  деревни.  Скука  страшная:  жара,  духота;  Излеръ 
и  Бергъ,  Альфонсины   и   Финеты,    танцы  въ  панталонахъ, 
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но  безъ  увлечешя,  и  танцы  съ  увлечешемъ,  но  безъ  пан- 
талонъ,  порицаше  сидьныхъ  и  преклонея1в  предъ  ними, 
задоръ  и  безсилье,  кичливость  знашями  и  литература,  по- 
лучившая наименоваше  «оруд1я  невежества»...  Н4тъ,  нить, 
эта  страна,  можетъ  быть,  и  действительно  очень  хорошев 
«экзаменационное  отдЬлеше»,  но...  я  слишкомъ  слабо  при- 
готовленъ;  мнй  нужно  что  нибудь  полегче,  пооднообразнгъе, 
поспокойнее.  А  пока,  дастъ  Богъ,  можно  будетъ  уЬхать 
заграницу;  вспомнилось,  мн*,  что  я  художникъ,  и  взялся 
сделать  вытравкой  портретъ  Дмитрхя  Петровича  Журав- 
ска^о,- — человека,  какъ  известно,  всю  свою  жизнь  положив- 
шаго  на  то,  чтобъ  облегчить  тяжелую  долю  крестьянъ,  и 
собиравшаго  гроши  своего  заработка  на  ихъ  выкупъ...  Какъ 
хотите,  характеръ  первой  величины, — какъ  его  не  пере- 
дать потомству?  Сд*лалъ  доску  и  понесъ  ее  въ  редакщю 
одного  иллюстрированна™  издашя.  «Дарю,  молъ,  вацъ 
ее, — печатайте». 

Благодарить:  говорить,  что  имъ  этого  не  надо:  это-де 
не  интересно. 

—  Помилуйте,  убеждаю  ихъ:  видь  это  челов'Ькъ  боль- 
шой воли,  челов'Ькъ  дгьла,  а  не  фарсовъ,  и  притомъ  чело-» 
в*къ,  делавшШ  благое  д*ло  въ  сороковыхъ  годахъ,  когда 
почти  не  было  никакихъ  средствъ  ничего  путнаго  д4лать. 

—  А  его,  спрашиваютъ, — повысили  или  не  повысили? 

—  Штъ,  не  повысили. 

—  И  онъ  изъ  тюрьмы  не  уб*жалъ? 

—  Онъ  и  въ  тюрьм4-то  вовсе  не  былъ:  онъ  дййствовалъ 
законно. 

—  Ну  такъ  ужъ  это,  отв-Ьчаютъ,  даже  и  совсЬмъ  не 
интересно. 

Отхожу  и,  какъ  герой  сентиментальнаго  путешеств1Я 
Стерна,  говорю: 

—  Штъ,  это  положительно  лучше  во  Франщи,  потому 
что  тамъ  даже  нашихъ  веневскихъ  бабъ,  Авдотью  и  Марью, 
и  гЬх'Б  увековечили  и  по  сю  пору  шоколадъ  съ  ихъ  изоб- 
раженный продають. 
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И  вотъ-съ  д'Ьда  мои  идутъ  скверно:  имйте  не  продается, 
и  я  даже  зазимовалъ  въ  Петербург*. 

ГЛАВА  ВОСЕМЬДЕСЯТЪ  ШЕСТАЯ. 

О  РождествЬ  меня  навйщаеть  Фортунатовы  радостный- 
прерадостный,  веселый-превеселый. 

—  На  три  дня,  говорить,  всего  пргёхалъ,  и  то  тебя  раз- 
ыскалъ.  Пошли  разсказы:  губернатора  уже  н4тъ:  «Онъ 
очень  мн4  надокучилъ,  говорить  Фортунатову  и,  нако- 
недъ,  я  его  даванулъ  въ  затылокъ,  такъ  что  ему  сразу 
больничку  въ  губы  продернули.  ПолегЬлъ,  сердечный, 
кверху  тормашками!  Теперь  посмотрю,  каковъ  будетъ  но- 
вый. Только  ужъ  мн*  все  равно:  я  по  земству  служу. 
Теперь  въ  открытую  играть  буду».  Генералъ  Перловъ  до- 
шелъ,  говорить,  до  обнищашя,  потому  что  все  еще  ходить 
въ  клубъ  спать  (такъ  какъ  предводительскаго  зятя  опять 
выбрали  старшиною).  «Если,  говорить  упрямый  старикъ, 
войны  не  будетъ  и  романа  написать  не  съум*ю,  то  мирюсь 
съ  тЪмъ,  что  не  миновать  мн*  долговой  тюрьмы».  Дергаль- 
скШ  отставленъ  и  сидитъ  въ  остров*  за  возмущеше  мЬ- 
щанъ  противъ  полицейскаго  десятскаго,  а  приставь  Ва- 
сильевъ  выпущенъ  на  свободу,  питается  акридами  и  ме- 
домъ,  поднимался  вм'ЬстЬ  съ  прокуроромъ  на  небо  по 
л4стниц4,  которую  видЬлъ  во  сн4  1аковъ,  и  держалъ  тамъ 
дебаты  о  беззаконности  наказашй,  въ  чемъ  и  духи,  и  про- 
куроръ  пришли  къ  полному  соглашенш;  но  какъ  госпо- 
дину прокурору  нужно  получать  жалованье,  которое  ему 
дается  за  обвинешя,  то  онъ  увйренъ,  что  о  невменяемости 
съ  нимъ  говорили  или  «легше»,  или  «шаловливые»  духи, 
которыхъ  мн4ше  не  авторитетно,  и  потому  онъ  спокойно 
продолжаетъ  брать  казенное  жалованье,  говорить  о  возму- 
тительности вЪчныхъ  наказашй  за  гробомъ  и  подводить 
людей  подъ  возможно  тяжкую  кару  на  землЬ.       '  ) 

На  этомъ,  почтенный  читатель,  можно  бы,  кажется,  и 
кончить,  но  надобно  еще  одно  последнее  сказанье,  чтобъ 
йтопись  окончилась  моя. 
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ГЛАВА  ВОСЕМЬДЕСЯТЪ  СЕДЬМАЯ. 

Вотъ  въ  чемъ-съ  должно  заключаться  это  последнее  ска- 
занье: затянувшаяся  бес!.да  наша  была  внезапно  прервана 
неожиданнымъ  появлешемъ  дядинаго  слуги,  который  при- 
шелъ  известить  его,  что  къ  нему  заезжали  два  офицера 
отъ  генерала  Постельникова. 

ЗанимавшШ  насъ  своими  разсказами  дядя  мой  такъ  и 
затрепеталъ;  да,  признаюсь  вамъ,  что  мы  и  всЬ-то  сами 
себя  нехорошо  почувствовали.  Страшно,  знаете,  не  страшно, 
а  все,  какъ  Гоголь  говорилъ — «трясете  ощущается». 

Б  ристали  мы  къ  сдугк  какъ  это  было;  каше  два  офи- 
цера приходили,  и  зачЬмъ? 

—  Ничего,  говорить,  не  знаю  зачЬмъ,  а  только  очень 
сожалели,  что  не  застали,  даже  за  головы  хватались:  «что 
мы,  говорить,  теперь  генералу  скажемъ?»  и  съ  гЬмъ  и 
уЬхали.  ОбЬщали  завтра  рано  заахать,  а  я,  говорить,  сюда 
и  поб'Ьжалъ,  чтобъ  известить. 

Добиваемся:  не  было  ли  еще  чего  говорёно?  Разспраши- 
ваемъ  слугу:  не  зам'Ьтилъ  ли  онъ  чего  особеннаго  вь  этихъ 
гостяхъ? 

Лакей  поводить  глазами  и  не  знаетъ,  что  сказать,  а 
намъ  кажется,  что  онъ  ни  вЬсть  что  знаетъ  да  скрываетъ 
отъ  насъ. 

А  мы  его  такъ  и  допрашнваемъ,  такъ  и  шпыняемъ — 
хуже  инквизиторовъ. 

Б'Ьдный  малый  даже  съ  толку  сбился  и  залепеталъ: 

—  Да  Господи  помилуй:  ничего  они  особеннаго  не  го- 
ворили, а  только  одинъ  говорить:— оставимъ  въ  конверт*; 
а  другой  говорить: — «нктъ  это  нехорошо:  онъ  прочтетъ, 
надумается  и  откажется.  НЬтъ,  а  мы  его  сразу,  неожи- 
данно, накроемъ! 

Неволите  слышать;  это  называется  «ничего  особеннаго!» 
Дядя  всталъ  на  ноги  и  зашатался:  совсЬмъ  вдругь  сталь 
боленъ  и  еле  держится. 
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Уговаривали  его  успокоиться,  просиди  остаться  пере- 
ночевать,— н'Ьтъ,  и  слушать  не  хочетъ. 

Челов-Ька  мы  отправили  впередъ  на  извозчик*,  а  сами 
вдвоемъ  пошли  пйшечкомъ. 

Идемъ  молча, — слово  не  вяжется,  во  рту  сухо.  Чувствую 
это  я  и  замЬчаю,  что  и  дядя  мой  чувствуетъ  то  же  самое, 
и  говорить: 

. —  У  меня,  брать,  что-то  даже  во  рту  сухо. 

Я  отвечаю,  что  и  у  меня  тоже. 

—  Ну,  такъ  зайдемъ,  говорить,  —  куда-нибудь  пропу- 
стить... А? 

—  Что  же,  пожалуй,  говорю. — зайдемъ. 

—  То-то;  оно  это  и  для  храбрости  не  мйшаетъ. 

—  Да,  очень  радъ,  отвечаю, — зайдемъ. 

—  Только  возьмемъ  нумерокъ,  чтобъ  пос покойнее...  а  то 
я  этихъ  общихъ  комнатъ  терпеть  не  могу...  лакеи  все  такъ 
теб'Ь  въ  ротъ  и  смотрятъ. 

Понимаю,  думаю  себ4,  любезнМпий  дядюшка,  все  по- 
нимаю. 

ГЛАВА  ВОСЕМЬДЕСЯТЪ  ВОСЬМАЯ. 

Завернули  мы  въ  одинъ  изъ  ночныхъ  кабачковъ...  за^ 
няли  комнату  и  заказали  ужинъ  и...  насвистались,  да  такъ 
насвистались,  что  мнЬ  стало  казаться,  что  уже  мы  оба  и 
лыка  не  вяжемъ. 

И  все  это  дядя! 

—  Пей,  да  ней,  другъ  мой,  пристаетъ.  —  Наше  в4дь 
только  сегодня,  а  завтра  не  наше;  да  все  для  храбрости 
еще  да  еще... 

И  сталь  мой  дядя  веселый,  речистый:  пошелъ  вспомиг 
нать  про  Брюлова,  какъ  тотъ,  уЬзжая  изъ  Росс1и,  и  платье, 
и  бЬлье,  и  обувь  по  сю  сторону  границы  бросилъ;  про 
Нестора  Васильевича  Кукольника,  про  Глинку,  про  актера 
Соленика  и  Ивана  Ивановича  Панаева,  какъ  они  разъ,  на 
Крестовскомъ,   варили  такую  жженку,  что  у  прислуги  отъ 
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однихъ  паровъ  голова  крутомъ  шла;  потомъ  про  Аполлона 
Григорьева  со  Львомъ  Меемъ,  какъ  эти  оба  поэта,  по 
вдохновенш,  одновременно  другъ  къ  другу  навстречу  на 
Невскш  выходили,  и  потомъ  презрительно  отозвался  про 
нынЪшнихъ  литераторовъ  и  художниковъ,  которые  пить 
совсЬмъ  не  ум'Ьютъ.  » 

Тутъ  я  что-то  возразилъ,  что  тогда  былъ  в4къ  роман- 
тизма и  поэзш  и.  был  и  и  писатели  такого  характера,  а 
нынче  в'Ькъ  гражданскихъ  чувствъ  и  свободы... 

Но  только  что  я  это  вымолвилъ,  дядя  мой  такъ  и  за- 
кииЬлъ. 

—  Ахъ,  вы,  говорить,  —  чухонцы  этаюе:  и  вы  смЬете 
романтиковъ  не  уважать?  Кашя  татя  у  васъ  гражданшя 
чувства?  Откуда  вамъ  свобода  возьмется?  Да^  вамъ  и  воль- 
ности-то ваши  дворянсюя  ДмитрШ  Васильевичъ  Волковъ 
писалъ,  запертый  на  замокъ  вмЬстЬ  съ  датскимъ  кобелемъ, 
а  вамъ  это  любо?  Ну,  такъ  вотъ  за  то  же  вамъ  кукишь 
будеть  подъ  носъ  изъ  всЬхъ  этихъ  вольностей:  людишекъ 
у  васъ,  это,  отобрали...  Что,  В'Ьдь  отобрали? 

—  Ну,  и  что  жъ  такое:  мы  очень  рады. 

—  Ну,  а  теперь  въ  рекруты  пойдете. 

—  И  пойдемъ-съ,  и  гордимся  гЬмъ,  что  это  начинается 
съ  нашего  времени. 

Но  тутъ  дядя  вдругъ  началъ  жестоко  глумиться  надо 
всЬмъ  нашит»  временемъ  и  пошелъ,  милостивые  государи, 
что  же  доказывать,  что  н1угъ,  говорить,  у  васъ  на  Руси  ни 
аристократовъ,  ни  демократовъ,  ни  патрютовъ,  ни  изм-Ьн- 
никовъ,  а  есть  только  одна  деревенская  попадья. 

Согласитесь,  что  это  Богъ  знаетъ  что  за  странный  вы- 
водъ,  и  съ  моей  стороны  весьма  простительно  было  ска- 
зать, что  я  его  даже  не  понимаю,  и  думаю,  что  и  самъ-то 
онъ  себя  не  понимаетъ  и  говорить  это  единственно  по 
поводу  рюмки  желудочной  водки,  стакана  англШскаго  пива 
да  бутылки  французскаго  шампанскаго.  Но  представьте  же 
себ'Ь,  что  В'Ьдь  нЬтъ-съ:  онъ  еще  пошелъ  со  мной  спорить 
и  отстаивать  свое  обидное  сравнеше  всего  нашего  общества 
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съ  деревенскою  попадьею,   и  на  какомъ  же    основанш-съ? 
Это  даже  любопытно. 

—  Ты  гляди,  говорить, — когда  деревенская  попадья  въ 
церковь  придетъ,  фна  не  стоить  какъ  всЬ  люди,  а  все  туда- 
сюда  егозить,  ерзаетъ,  да  напередъ  л'Ьзетъ,  а  скажетъ  ей 
добрый  челов*Ькъ:  «чего  ты,  шальная,  егозишь  въ  Божьемъ 
храагЬ?  молись  потихоничку»,  такъ  она  еще  обижается  и 
обругаетъ:  «ишь,  дуракъ,  моль,  какой  выдумалъ:  какой  это 
Бож1й  храмъ — это  наша  съ  батюшкой  церковь».  И  у  васъ, 
говорить,  ужъ  н4тъ  ничего  Божьяго,  а  все  только  «ваше 
съ  батюшкой». 

—  И  за  то,  говорить,  —  все,  ч'Ьмъ  вы  расхвастались, 
можно  у  васъ  назадъ  отнять:  однихъ  крестьянъ  назадъ  не 
закрЬнятъ,  а  васъ,  либераловъ,  всЬхъ  можно  какъ  слесаршу 
Пошлепкину  и  унтеръ-офицерскую  жену  на  улиц*  выпо- 
роть и  доложить  ревизору,  что  вы  сами  себя  выпороли... 
и  сойдетъ,  какъ  на  собак-Ь  присохнетъ,  лучше  чЬмъ  встарь 
присыхало;  а  ужъ  меня  не  выпорятъ. 

Но  тутъ  я,  милостивые  государи,  оказался  совершенно 
слабъ  и  помню  только,  что  дядя  какъ  будто  подсовы- 
валъ  мн*Ь  подъ  голову  подушку,  а  самъ,  весь  красненькШ, 
бурчалъ: 

—  НЬтъ-съ:  слуга  вашъ  покорный,  а  ужъ  я  удеру,  и 
вамъ  меня  пороть  не  придется! 

На  этомъ  мЬстЬ,  однако,  для  меня  уже  все  кончилось  и  я 
несколько  минуть  вид'Ьлъ  самого  моего  дядю  деревенскою 
попадьею  и  хот4лъ  его  спросить:  зач4мъ  это  онъ  не  мо- 
лится тихо,  а  все  егозить  да  ерзаетъ,  но  это  оказалось 
сверхъ  моихъ  возможностей.  . 

Получилъ  я  назадъ  даръ  слова  не  скоро,  и  это  случи- 
лось такимъ  образомъ:  увидЬлъ  я  себя  въ  полумраки  не- 
знакомой комнаты,  началъ  припоминать:  «гдгЬ  я  и  что  это 
такое?» 

Кое-какъ  припомнилъ  вчерашнШ  загулъ  и  начинаю  ду- 
мать: 

«А    хорошо  ли  это?   А  чтб  сэръ  Чаннингъ-то  пишетъ? 

14* 
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Ну,  дядя,  ужъ  я  вамъ  за  то  вычитаю  канонъ,  что  вы  меня 
стоили». 

И  съ  этимъ,  знаете,  встаю...  А  гд*  же  дядя?  А  его  и 
сд'Ьдъ  простылъ.  # 

Звошо. 

Входить  лакей. 

—  Который  часъ?  любопытствую. 

—  Восьмой-съ,  говорить. 

—  Стало-быть,  еще  не  разсв&гало? 

- —  Штъ-съ,  ужъ  это,  говорить, — опять  смерклось. 
Представьте  себ'Ь,  это  я,  значить,  почти  сутки  проспалъ. 
Стыдно  ужасно  предъ  лакеемъ!    Что  же  это  такое  —  на- 
роду пропов'Ьдуемъ  о  трезвости,  а  сами... 
Достойный  приагЬръ! 

—  Дайте,  говорю, — поскорЬе  мн4  счеть. 

—  Да  счеть,  отв'Ьчаетъ, — еще  вчера-съ  этотъ  господинъ 
заплатили. 

—  Какой  господинъ? 

—  А  что  съ  вами-то  былъ. 

—  Да  онъ  где  же  теперь? 

—  А  они,  говорить, — еще  вчера  ушли-съ.  Заплатили-съ, 
спросили  бумаги,  что-то  тутъ  вамъ  написали  и  ушли. 

—  СкорЬй  давайте  мнгЬ  огня  и  эту  бумагу. 
ЧеловЬкъ    исполнидъ   мою    просьбу    и    я,    поддерживая 

одною  рукою  больную  голову,  а  другою  листъ  сирой  бу- 
маги, прочелъ: 

«Не  сердись,  что  я  тебя  подпоилъ.  ДЬло  опасное.  Я  не 
хочу,  чтобы  и  теб*  что-нибудь  досталось,  а  это  неминуемо, 
если  ты  будешь  знать,  гд'Ь  я.  Пожалуйста,  иди  ко  мнЬ  на 
квартиру  и  жди  отъ  меня  изв'Ьстш». 

Можете  себ'Ь  представить  этакой  сюрпризъ,  да  еще  на 
больную  голову! 
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ГЛАВА  ВОСЕМЬДЕСЯТ^  ДЕВЯТАЯ. 

Прихожу  я  на  дядину  кйартиру, —  все  въ  порядке,  но 
человйкъ  въ  болыпомъ  затрудненш,  что  дядя  не  ночевалъ 
дома,  и  до  сихъ  поръ  его  н4тъ. 

—  А  два  офицера  ото, — любопытствую,  не  приходили? 

—  Какъ  же-съ,  говорить,  —  приходили:  они  и  утромъ 
два  раза  приходили,  и  въ  пять  часовъ  вечера  были,  и  сей- 
часъ  опять  только  вышли,  и  снова  обещали,  часовъ  въ  один- 
надцать, быть. 

—  Тьфу  ты,  что  это  за  пропасть  такая! 

Съ  досады  и  съ  немочи  вчерашняго  кутежа  я  ткнулся 
въ  мягшй  диванъ  и  ну  спать...  и  спалъ,  спалъ,  спалъ,  пе- 
ревидавъ  во  снЬ  живыми  всЬхъ  покойниковъ,  и  Нестора 
Кукольника,  п  Глинку,  и  Григорьева,  и  Панаева,  и  ц4лую 
Русь  дерененскихъ  попадей,  и  — вдругъ  слышу:  дзынь-дзынь, 
Орязь-брязь... 

—  Встаньте-съ,  —  говорить  мнЬ  дядинъ  слуга, — отбою 
В'Ьдь  нЬтъ, — вотъ  уже  и  нынче  третШ  разъ  приходить.  «Дя- 
дюшки, говорить,  нЬтъ,  такъ  хоть  племянника  буди». 

—  Вотъ  те  и  разъ!  Господи,  да  я-то  имъ  на  что? 

-—  А  ужъ  не  могу  доложить,  но  только  спросили,  сочи- 
нитель вы  или  нЬтъ?.. 

— -   Ну,  а  ты  же,  моль,  что  отвЪтилъ? 

—  Я  такъ,  говорить,  —  и  отвЬтилъ,  что  вы  сочинитель, 
и  вотъ  они  васъ  ждутъ. 

—  Отцы  мои  небесные!  да  что  же  это  за  наказаше  та- 
кое? —  вопросилъ  я,  возведя  глаза  мои  къ  милосердому 
Небу. — Ко  мн'Ь-то  что  же  за  дгЬло?  Я-то  что  же  такое  со- 
чинилъ?..  Меня  только  всю  мою  жизнь  ругаютъ  и  ужъ  дав- 
но доказали  и  мою  отсталость  и  неспособность,  и  дадае 
мою  литературную...  безчестность...  Да,  такъ,  такъ:  нечего 
конфузиться — именно  безчестность.  —  Гриша,  говорю, — го- 
лубчикъ  мой:  поищи  тамъ   на  полкахъ   хорошихъ   газетъ, 
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гдЬ  меня  ругаютъ,  вынеси  этимъ  господамъ  и  скажи,   что 
они  не  туда  попали. 

Лакей  Гриша  съ  малороссШской  флегмою  направился 
къ  полкамъ,  а  я  уже  было  хотЬлъ  уползти  и  удрать  чер- 
нымъ  ходомъ,  какъ  вдругъ  эти-то  канальсшя  черныя  двери 
претворились  и  изъ-за  нихъ  высунулась  &Ьлокурая  головка 
съ  усиками  и  нужный  голосокъ  самою  музыкальною  нотою 
прозвенЬлъ: 

—  Ехсизег-шо!,  81  ^е  пе  8Ш8  раз  уепи...  съ  того  хода, 
гд'Ь  следовало,  но  намъ  такъ  долго  не  удавалось  къ  вамъ 
проникнуть... 

—  Ничего-съ,  отвечаю,  —  сделайте  милость,  не  изви- 
няйтесь. 

—  Н4тъ,  не  извиняться  нельзя,  но  знаете...  какъ  быть: 
служба...  и  не  радъ,  да  готовъ. 

'   —  Конечно,  говорю,  конечно.    Ч4мъ,  однако,  прикажете 
служить? 

—  Вотъ,  мой  товарищъ,  —  позвольте  вамъ  представить, 
поручикъ,  —  онъ  тутъ  назвалъ  какую-то  фамилш  и  вытя- 
нулъ  изъ-за  себя  здороваго  купидона  съ  красньщъ  лицомъ 
и  русыми  котелками  на  вискахъ. 

Я  поклонился  отрекомендованному  мн*  гостю,  который 
при  этомъ  поправилъ  усъ  и  портупею  и  положительно 
крякнулъ,  какъ  бы  заявилъ  этимъ,  что  онъ  челов'Ькъ  не 
робкаго  десятка.  «* 

«Да  мн4-то,  думаю,  что  такое  до  васъ?  По  мнЪ,  вы  ка- 
ше ни  будьте,  я  васъ  и  знать  не  хочу»,  и  сейчасъ  же  самъ 
крякнулъ,  и  объявилъ  имъ,  что  я  зд'Ьсь  не  хозяинъ  и  что 
хозяина  самого,  дяди  моего,  нЬту  дома. 

—  Какъ  же  это  такъ?  Вы  намъ  скажите,  пожалуйста, 
гд'Ь  онъ?  Уоиз  п'у  регйгея  пеп,  между  тЬмъ  какъ  намъ  это 
очень  нужно,  говорилъ,  семеня,  юнМшШ  гость  мой,  межъ 
тЬмъ  какъ  стар-Ьйшш  строго  молчалъ,  опираясь  на  столъ 
рукою  въ  бЪлой  замшевой  перчаткЬ. 

—  Штъ,  вы,  Бога  ради,  скажите,  гд'Ь  вашъ  дядюшка? 
мы  его  разыщемъ,  приставалъ  младшШ. 


—  215  — 

—  Решительно,  говорю,  не  знаю;  чтб  хотите — не  знаю. 
Самъ  даже  этимъ  интересуюсь,  но  все  тщетно. 

—  Это  изумительно. 

—  А  однако  это  такъ. 

—  Ну,  въ  такомъ  раз4  позвольте  за  васъ  взяться,. 
Я  смешался. 

—  Что?  что  такое?  какъ  за  меня  взяться? 

—  А  вотъ  вы  сейчасъ  съ  этимъ  познакомитесь,  отвЬчадъ 
гость,  вытаскивая  изъ  кармана  и  предлагая  мн4  конвертъ 
съ  большою  печатью. 

—  Прошу,  говорить,  вскрыть. 

Нечего  Д'Ьлать:  принимаю  трепещущими  руками  этотъ 
конвертъ;  вскрываю  его;  вытаскиваю  оттуда  листъ  велене- 
вой бумаги,  на  которомъ  картиннМшимъ  писарскимъ  по- 
черкомъ  написано...  «Къ  ней».  Да-съ:  ни  болЪе,  ни  менЪе, 
какъ  стихотвореше,  озаглавленное  «Къ  ней».        * 

ГЛАВА  ДЕВЯТИДЕСЯТАЯ. 

Протеръ  глаза  еще  разъ,  взглянулъ — все  то  же  самое — 
и  вверху  надпись  «Къ  ней»... 

Я  обиделся  и  разсердился  и,  не  соображая  уже  ника- 
кихъ  посл'ЬдствШ,  спросилъ  съ  досадою:  «это  еще  что  такое?» 

—  А  это,  отвйчаетъ  мн'Ь  младшш  изъ  моихъ  гостей, — 
на  сихъ  дняхъ  въ  балетЬ  бенефисъ  одной  танцовщицы,  ко- 
торая... съ  ней  очень  мнопя  важныя  лица  знакомы,  потому 
что  она  не  только  танцуетъ,  но...  е11е  У18Йе  1ез  раиугез  и... 

—  Но,  позвольте,  возражаю,  —  что  же  мн'Ь  до  нея  за 
д*ло? 

—  Совершенно  в-Ьрно,  совершенно  вйрно:  вамъ  н4тъ  до 
нея  никакого  д*ла  и  она  ни  для  кого  никакого  прямого 
значешя  не  имйетъ,  но...  1еа  зеипез  §епз  Гоп!  &и1е  сЬег 
е11е...  и  стараются  услугами...  совершенно  невинными...  не- 
винными ей  услугами  доставить  удоволыуше  одному...  очень, 
очень  почтенному  и  вл1ятельному  лицу.  Онъ  человЬкъ  уже, 
конечно,  не  первой  молодости  и  въ  эти  годы,  знаете,  жен- 
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щина  для  человека  много  значить  п  легко  прюбр^таетъ 
надъ  нимъ  вл1ян1е.  Согласитесь,  что  все  это  верно? 

—  Отлично-съ,  говорю, — но  что  же  мне  до  этого  за  дело? 
Гость  обидЬлся. 

—  Я,  говорить, — и  не  настаиваю,  что  вамъ  есть  до  этого 
дело,  но  я  прошу  у  васъ  помощи  и  совета. 

—  А,  это,  моль,  другое  совсЬмъ  дЬло  и,  успокоенный, 
прошу  гостей  садиться. 

Офицеры  поблагодарили,  присели  и  младшШ  ■  опять  на- 
чаль: 

—  Генералъ  Постельниковъ,  именемъ  котораго  мы  ре- 
шились действовать,  совсЬмъ  объ  этомъ  не  знаетъ.  Да-съ: 
онъ  насъ  сюда  не  посылалъ,  а  это  мы  сами,  потому  что, 
встрЪтивъ  въ  спискахъ  фамилш  вашего  дядюшки  и  зная!, 
что  ваша  семья  такая  литературная... 

Ну,  ужъ  тутъ  я,  видя,  что  мой  гость  затрудняетея  и  не 
энаетъ,  какъ  ему  выпутаться,  не  сталъ  ему  помогать  ни- 
какими возражениями,  а  предоставилъ  все  собственному  его 
уму  и  красноречш — пусть,  молъ,  какъ  знаетъ,  не  спеша, 
изъяснится.  Онъ,1  бЬднякъ,  и  изъяснялся,  и  попогЬдъ-таки, 
попот4лъ,  пока  одол4лъ  мою  безпонятливость,  и  зато  во 
всЬхъ  подробностяхъ  открылся,  что  онъ  желаетъ  быть  за- 
м4ченнымъ  генераломъ  Постельниковымъ,  и  потому  хочетъ 
преподнести  его  танцовщице  букетъ  и  стихи,  но  что  стихи 
у  него  вышли  очень  плохи  и  онъ  просить  их*ь  попра- 
вить. 

«Такъ  вотъ,  думаю,  чймъ  весь  этотъ  переполохъ  объ- 
ясняется! рЬдный  мой  дядя:  за  что  же  ты  гибнешь?»  И  съ 
этимъ  я  вдругъ  расхрабрился,  кричу:  «человйкъ,  чаю 
намъ!» — Господа,  прошу  васъ  закурить  сигары,  а  я  сей- 
часъ...  и,  действительно,  я  въ  ту  же  минуту  приселъ  и  шъ 
правилъ,  и  даже  ужъ,  самъ  не  знаю,  какъ  поправилъ  офи- 
церское стихотвореше  «-Кг  ней»,  и  пожелалъ  автору  по- 
нравиться балетной  фее  и  ея  покровителю. 

—  Ахъ,  да!  я  ценю  вашу  дружбу,  отвечалъ  со  вздохомъ 
мой  гость, — ценю  и  ваше  доброе  желаше,   но   нашъ  гене- 
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ралъ,  нашъ  б-Ьдный  добрый  генералъ...  онъ  теперь  въ  та- 
комъ  положенш,  что  И  з'ёшеП;  (Тип  пбп,  и  нельзя  пору- 
читься, въ  какомъ  состояши  онъ  будетъ  въ  этотъ  мо- 
мента. 

Я  полюбопытствовалъ,  что  же  такое  отравляетъ  драго- 
ценное спокойств1е  генерала  Постельникова. 

—  Ахъ,  это  то  же  самое-съ,  я  думаю,  чтб  отравляетъ 
нывче  спокойств1е  многихъ  и  многихъ  людей  въ  нашемъ 
отечеств*...  Это,  въ  самомъ  д*л4,  иначе  даже  не  можетъ  и 
быть  для  истинныхъ  европейцевъ:  я  молодъ,  я  еще,  можно 
сказать,  незначителенъ  и  не  чувствую  всего  этого  такъ 
близко.  Но...  но  и  я...  ]е  йёр1оге  1ез  таих  йе  пф  раЪпе. 
Но  онъ,  нашъ  генералъ,  онъ,  который  помнить  все  это  въ 
пномъ  вид*,  когда  эта  «дурная  бол*знь»,  какъ  мы  это  на- 
зываемъ,  еще  робко  кралась  въ  Россш  подъ  контрабанд-^ 
ными  знаменами  Герцена,  но  Герценъ,  помилуйте...  Гер- 
цена только  забили;  онъ  былъ  за*денъ  средою  и  сталь 
рЬзокъ,  но  онъ  все-таки  былъ  человЬкъ  просвещенный  и 
остроумный, — возьмите  хоть  однЬ  его  клички  «трехполь- 
ный»; трехпол*нный,  вЬдь  это  все  острота  ума,  а  теперь... 

«Господи!.,  что,  думаю,  за  несчастье:  еще  какой  такой 
Филимонъ  угрожаетъ  моей  робкой  родин*?»  Но  оказывается, 
что  этогь  новый  злополучный  Филимонъ  этого  новаго,  столь 
прекраснаго  и  либеральная  времени  есть  разыскиваемый 
въ  зародыш*  Русскгй  Дуосъ  или,  на  бонтонномъ  язык* 
современнаго  бонтона,  «дурная  бол'Ьзнь»  нашего  времени, 
для  запугивашя  котораго  ее  соединяютъ  въ  одну  семью  со 
всЬми  семью  язвами  Египта. 

—  Трудное  же,  говорю, — господа,  вамъ  Д'Ьло  досталось — 
ловить  русски  духъ! 

—  Чрезвычайно  трудное-съ:  еще  ни  одно  наше  покол4- 
н1е  ничего  подобнаго  не  одолевало,  но  зато-съ  мы,  и 
только  мы,  первые,  съ  сознашемъ  можемъ  сказать,  что  мы 
уже  не  прежшя  вздорныя  незабудки,  а  мы — сила,  мы 
оппозищя,  мы  идемъ  противъ  невежества  массы  и,  по  теорщ 
Дарвина,  будемъ  до  пстощешя  силъ  бороться  за  свое   су- 
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ществоваше.  (}ио1  ^и,^1  агпуе,  а  мы  до  новолушя  дадимъ 
генеральное  сражеше  этому  русскому  духу. 

—  Да  было  бы,  говорю, — еще  гдЬ  его  искать? 

—  О,  не  безпокойтесь:  онъ  такого  свойства,  что  самъ 
скажется!  Теперь  его  очень  хорошо  все  понемножку  издали 
по  носу,  да  по  носу!  это  очень  тонкая  тактика!  Онъ  этого 
долго  не  стерпитъ  наконецъ  и  откуда-нибудь  брйзнетъ  и 
запахнетъ.  «Гезрёге,  ^ие  тоШё  йе  йгсе,  тоШё  йе  §гё  мы 
скоро  заставимъ  его  высказаться,  и  тогда  вы  увидите,  что 
всеобщее  мните  о  безполезности  нашего  учреждешя  есть 
черная  клевета.  Благодарю  васъ,  что  поправили  мкЬ 
стихи.  Црощайте...  Если  что-нибудь  будетъ  нужно...  по- 
жалуйста: я  всегда  готовъ  къ  вашимъ  услугамъ...  ,что  вы 
смотрите  на  моего  товарища? — не  безпокойтесь,  онъ  н'Ь- 
мецъ,  и  ничего  не  лонимаетъ  ни  по-французски,  ни  по- 
русски:  я  его  беру  съ  собой  для  того  только,  чтобы  не 
быть  одному,  потому  что,  знаете,  про  нашихъ  немножко 
нехорошая  слава  прошла  изъ-за  одного  человека,  но,  впро- 
чемъ,  и  у  нихъ  тоже,  у  господь  нймцевъ-то,  этотъ  Пих- 
леръ...  Ахъ,  нехорошо-съ,  нехорошо,  очень  нехорошо:  впе- 
редъ  ручаюсь,  его  нарочно  осудятъ  наши  мужики!  Ну,  да 
чортъ  ихъ  возьми.  Поклонитесь  вашему  дядюшки  и  ска-' 
жите  ему,  что  генералъ,  еще  недавно  вспоминая  о  немъ, 
говорилъ,  что  онъ  им'Ьлъ  случай  представлять  о  его  по- 
чтенныхъ  трудахъ  для  этихъ,  какъ  они...  госпиталей  или 
больницъ  и  теперь  въ  самыхъ  достойныхъ  кружкахъ  1оиЬ 
1е  пюпйе  гёуёге  за  уегЪи. 

ГЛАВА  ДЕВЯНОСТО  ПЕРВАЯ. 

Съ  этимъ  мы  распростились,  но  я  не  могъ  исполнить 
поручешя  моего  гостя  и  передать  моему  дяди  уважешя, 
которымъ  1ои1  1е  топйе  почтилъ  за  уег!д1,  потому  что  дядя 
мой  не  появлялся  въ  свое  жилище.  Оказалось,  что  съ  пере- 
пугу, что  его  ловятъ  и  преслЬдуютъ  на  суровомъ  сЬвер1ц 
онъ  ударился  удирать  на  чужбину  черезъ   нашъ   теплый 
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югъ,  но  зд^сь  съ  нимъ  тоже  случилась  маленькая  непр1ят- 
ность,  не  совсЬмъ  удобная  въ  его  почтенные  годы:насихъ 
дняхъ  я  получилъ  ув'Ьдомлеше,  что  его  какой-то  армейсмй 
капитанъ  невзначай  выпоролъ  на  улицЬ,  въ  Одессе,  во 
время  недавнихъ  сраженШ  грековъ  съ  жидами,  и  добро- 
детельный Орестъ  Марковичъ  Ватажковъ  столь  удивился 
этой  странной  неожиданности,  что,  возвратясь  выпоротый 
къ  себ*  въ  номеръ,  благополучно  скончался  «естественною 
смертью»,  оставивъ  на  стол4  билетъ  на  пароходъ,  съ  ко- 
торымъ  долженъ  былъ  уЬхать  за  границу  вечеромъ  того  са- 
маго  дня,  когда  пахотный  капитанъ  высЬкъ  его  на  тротуар*, 
неподалеку  отъ  здашя  новой  судебной  палаты. 

Впрочемъ,  къ  гордости  воЬхъ  русекихъ  патрютовъ  (если 
таковые  на  Руси  возможны),  я  долженъ  сказать,  что  много- 
страдальный дядя  мой,  не  смотря  на  всЬ  свои  западниче- 
ски симпатш,  отошелъ  отъ  сего  М1ра  съ  пламенной  лю- 
бовью къ  родивгЬ  и  въ  доставлеяномъ  мнЬ  посмертномъ 
письм*  начерталъ  слабою  рукою:  «Извини,  любезный  другъ 
и  племянникъ,  что  пишу  тебЬ  весьма  плохо,  ибо  пишу  лежа  на 
живогЬ,  такъ  какъ  другой  позшци  въ  ожиданш  смерти  при- 
способить себ'Ь  не  могу,  благодаря  скорострельному  капи- 
тану, который  жестоко  зарядилъ  меня  съ  казенной  части. 
Но  находясь  въ  семъ  лоложенш  за  жидовъ  и  грековъ,  ко- 
торыхъ  не  имйлъ  чести  познать  до  этого  пр1ятнаго  случая, 
я  утишаюсь  хоть  гЬмъ,  что  умираю  выпоротый  все-таки 
самими  моими  соотчичами  и  тЪмъ  кончаю  съ  милой  роди- 
ной всЬ  мои  счеты,  между  тФ>мъ  какъ  тебя  соотечествен- 
ники еще  только  предали  на  судъ  онЗшеченныхъ  и  прово- 
нявшихся  килькой  ревельскихъ  чухонъ  за  недостатокъ  по- 
чтения къ  исключенному  за  демонстрации  противъ  прави- 
тельства дерптскому  нЬмецкому  студенту,  предсказывав- 
шему, что  наша  Росс1я  должна  разлетаться    «^ае   ЕаисЬ». 
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ГЛАВА  ДЕВЯНОСТО  ВТОРАЯ. 

,  Что  же  засимъ? — герой  этой,  долго  утомлявшей  чита- 
теля повести  умеръ,  и  умеръ,  какъ  жилъ,  среди  странныхъ 
неожиданностей  русской  жизни,  такъ  незаслуженно  несу- 
щей покоръ  въ  однообразш, — пора  кончить  и  самую  по- 
весть съ  пожелашемъ  всЬмъ  ее  прочитавшимъ — силы, 
терпЪшя  и  любви  къ  родинЬ,  съ  полнымъ  уповашемъ,  что 
пусть,  по  пословице,  «велика  ростетъ  чужая  земля  своей 
похвальбой,  а  наша  крепка  станетъ  своею  хайкою». 


ВОИТЕЛЬНИЦА. 


ОЧЕРКЪ. 


Вся  жизнь  моя  была  досель 
Нравоучительною  школой. 
И  смерть  есть  новый  въ  ней  урокъ. 

Ап.  Майкоп. 

ГЛАВА  ПЕРВАЯ. 

—  Э,  ге-ге-ге!  Шугъ,  ужъ  ты,  батюшка  мой,  со  мною 
сделай  милость,  не  спорь! 

—  Да  отчего  это,  Домна  Платоновна,  не  спорить-то?  Что 
вы  это,  въ  самомъ  д^л*,  за  привычку  себЬ  взяли,  что  никто 
противъ  васъ  ужъ  и  слова  не  см*й  пикнуть? 

—  Штъ,  это  не  я,  а  вы-то  вс*  что  себ*  за  привычки 
позволяете,  что  обо  всемъ  сейчасъ  готовы  спорить!  Погоди 
еще,  брать,  поживи  съ  мое,  да  тогда  и  спорь;  а  пока  че- 
лов'Ькъ  жилъ  мало,  или  всЬхъ  петербургскихъ  обстоятельствъ 
какъ  слЪдуетъ  не  понимаетъ,  такъ  ему — мой  сов4тъ — си- 
деть да  слушать,  чтб  говорятъ  друпе,  которые  постарше 
и  эти  обстоятельства  знаютъ. 

Этакъ  каждый  разъ  останавливала  меня  моя  добрая  пр1я- 
тедьница,  кружевница  Домна  Платоновна,  когда  я  въ  чемъ- 
нибудь  не  соглашался  съ  ея  мн^шями  о  свЬгЬ  и  людяхъ. 
Этакъ  же  она  останавливала  и  всякаго  другого  изъ  своихъ 
знакомыхъ,  если  кто  яз%;<]        шжъ-ндбудь  дерзалъ  выра- 
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жать  кашя-нибудь  свои  замЬчашя,  несогласныя  съ  убйжде- 
Н1ями  Домны  Платоновны.  А  знакомство  у  Домны  Плато- 
новны  было  самое  обширное,  по  собственному  ея  выраже- 
нш,  даже  «необъятное»,  и  при  томъ  самое  разнокалиберное. 
Приказчики,  графы,  князья,  камеръ-лакеи,  кухмистеры, 
актеры  и  купцы  именитые, — словомъ,  всякаго  звашя  и  вся- 
кой породы  были  у  Домны  Платоновны  знакомые,  а  что  про 
женскШ  полъ,  такъ  о  немъ  и  говорить  нечего.  Домна  Пла- 
тоновна  женскимъ  поломъ  даже  никогда  не  хвалилась. 

—  ЖенскШ  полъ, — говорила  она,  юогдатакъ  уже  къ  слову 
выпадетъ, — мнЬ  вотъ  какъ  онъ  мн*  весь  изв'Ьстенъ! 

При  этомъ  Домна  Платоновна  сожметъ,  бывало,  горсть 
п  показываетъ. 

—  Вотъ  онъ,  говоритъ,  —  женскШ-то  полъ  гд4  у  меня, 
весь  въ  одномъ  суставе  сидитъ. 

Столь  обширное  и  разнообразное  знакомство  Домны  Пла- 
тоновны, составленное  ею  въ  такомъ  городе,  какъ  Петер- 
бургу было  для  многихъ  предметомъ  крайняго  удивлешя, 
и  эти  мноие  даже  съ  нЬкоторымъ  благогов'Ьйнымъ  страхомъ 
спрашивали: 

—  Домна  Платоновна,  какъ  это  вы,  матушка?.. 

—  Что  такое? 

—  Да  что  вы  со  всЬми  знакомы? 

—  Да,  мой  другъ,  со  всЬми;  почти  решительно  со  вс&мк. 
Какими  же  это  случаями  и  по  какой  причини... 

—  А  все  своей  простотой,  решительно  одной  просто- 
той,— отвйчаеть  Домна  Платоновна. 

—  Будто  одной  простотой? 

—  Да,  другъ  мой,  всгЬ  меня  любятъ,  потому  что  я  про- 
ста необыкновенно,  и  черезъ  эту  свою  простоту,  да  черезъ 
добрость  много  я  на  свЬгЬ  видела  всякаго  горя,  много  я 
обидъ  приняла,  много  клеветы  всяческой  оттерп'Ьла  и  не 
разъ  даже,  сказать  тебе,  была  бита,  чтобы  такъ  не  очень 
бита,  но  въ  конце  всего  люди  любятъ. 

—  Ну,  ужъ  зато  же  и  свить  вы  хорошо  знаете. 

—  А  ужъ  что,  мой  другъ,  св4тъ  этотъ  подлый  я  знаю, 
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такъ  точно  знаю.  На  ладонк*  вотъ  теперь,  кажется,  каждую 
шельму  вижу.  Только  опять  теб'Ь  скажу — Н'Ьтъ...  добавить, 
смущаясь  и  задумываясь,  Домна  Платояовна. 

—  Что  жъ  еще  такое? 

—  А  то,  другъ  мой,  отв'Ьчаетъ  она,  вздохнувши,  —  что 
нынче  все  новое  выдумываютъ,  и  еще  больше  всякш  че- 
лов4къ  ухитряется. 

—  Какъ  же  и  ч!>мъ  онъ  ухитряется,  Домна  Платоновна? 

—  А  такъ  и  ухитряется,  что  ты  его  нынче,  человЪка-то, 
съ  головы  поймаешь,  а  онъ,  гляди,  къ  теб'Ь  съ  ногъ  подхо- 
дить. Удивительно  это  даже,  ей-Богу,  какъ  •  это  сколько 
пошло  обмановъ  да  выдумокъ:  одинъ  такъ  выдумываетъ,а 
другой  еще  лучше  того  превзойти  хочетъ. 

—  Будто  ужъ-таки  везд'Ь  одинъ  обманъ  на  св'ЬтЬ,  Домна 
Платоновна? 

—  Да  ужъ  нечего  теб'Ь ,  со  мною  спорить:  на  чемъ  же, 
по-твоему,  нын'Ьштй  св^тъ-то  стоить? — на  обман*  да  на 
лукавств*. 

—  Ну  есть  же  все-таки  и  добрые  люди  на  свЬгЬ. 

—  На  кладбищахъ,  между  родителей,  можетъ-быть,  есть 
и  добрые;  ну,  только  проку-то  по  нихъ  мало;  а  что  ужъ 
изъ  живой-то  изъ  всей  нынешней  сволочи  —  все  одно  ка- 
чество: отвратъ  да  и  только. 

—  Что  жъ  это  такъ,  Домна  Платоновна,  по-вашему,  ёы- 
ходитъ,  что  все  ужъ  теперь  плуть  на  плут*  и  никому  ужъ 
и  в*рить  нельзя? 

—  А  вЬдь  это,  батюшка,  никому  не  запрещено  в*рить- 
го;  в*рь,  сд*лай  одолжеше,  если  тебя  охота  беретъ.  Я  вонъ 
генеральш*  Шемельфеникъ  в'Ьрила;  двадцать  семь  аршинъ 
кружевовъ  ей  поварила,  да  пришла  анамедни,  говорю:  «ста- 
рый должокъ,  ваше  превосходительство,  позвольте  полу- 
чить», а  она  творить:  «я  теб'Ь  отдала». — «Никакъ  Н'Ьтъ,  го- 
ворю, никогда  я  отъ  васъ  этихъ  денегъ  не  получала»,  а 
она  еще  какъ  крикнетъ:  «какъ  ты,  говорить,  см'Ьешь,  мер- 
завка, мн*  такъ  отвечать?  Вонъ  ее!»  говорить.  Лакей  меня 
сейчасъ,  ту  жъ  минуту,  подъ  ручки,  да  и  на  солнышко,  да 
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еще  штучку   кружевцовъ  тамъ   позабыла   (спасибо,  деше- 
веньшя).  Вотъ  ты  имъ  и  вЬрь. 

—  Ну,  что  жъ,  говорю, — в'Ьдь  это  одна  жъ  такая! 

—  Одна!  нЬтъ,  батюшка,  не  одна,  а  лейонъ  имгь  имя-то 
сказывается.  Это  в'Ьдь  въ  первая  времена-то,  какъ  крестьяне 
у  дворянъ  были,  ну,  точно,  въ  тогдашнее  время  воров- 
ство будто  до  низкаго  сослов1я  все  больше  принадлежало; 
а  какъ  нонче,  когда  крестьянъ  не  стало,  госиода  и  сами  тоже 
этимъ  ничуть  не  гнушаются.  ВсЬмъ  в'Ьдь  известно,  какое 
лицо  на  бал*  брильянтовое  ко  лью  сфендрилъ...  Да,  милый, 
да,  нынче  никто  не  спускаетъ.  Вонъ  тоже  Караулова,  Авдотья 
Петровна,  поглядЬть  на  нее,  ч'Ьмъ  не  барыня,  а  воротни- 
чокъ  на  дач*  у  меня  въ  глазахъ  украла. 

—  Какъ,  говорю, — украла?  Что  вы  это,  матушка  Домна 
Платоновна,  вспомните,  что  вы  говорите-то?  Какъ  это  дамЬ 
красть? 

—  А  такъ  себгЬ  просто,  какъ  крадутъ,  такъ  и  украла. 
Еще  ты  то  скажи,  что  я  это  ту  жъ  самую  минуту  заметила 
и  вежливо,  политично  ей  говорю:  «извините,  говорю,  суда- 
рыня, не  обронила  ли  я  здЬсь  воротничка,  потому  что  во- 
ротничка, говорю,  одного  н'Ьтъ».  Такъ  она  сейчасъ  на  эти 
слова  хвать  меня  по  наружности  и  отпечатала.  «Вывесть 
ее!»  говоритъ  лакею;  очень  просто — и  вывели.  Говорю  ла- 
кею: «милостивый  государь!  самъ  ты,  говорю,  служащей  че- 
лой'Ькъ,  самъ,  сказываю,  посуди,  голубчикъ,  вЬдь  свое  добро, 
в'Ьдь  жалко  мнЬ!»  А  онъ  мнЬ  въ  ответь:  «что,  говоритъ, 
жалко,  когда  у  нея  привычка  такая!»  Вотъ  тебЬ  только 
всего  и  сказу.  Она  теперь  въ  своемъ  званш  всямя  привычки 
себ'Ь  позволяегь,  а  ты,  бедный  челов'Ькъ,  молчи. 

—  И  что  жъ  вы  изо  всего  этого,  Домна  Платоновна,  вы- 
водите? 

—  А  что,  батюшка,  мнЬ  выводить!  Не  мое  дЬло  никого 
выводить,  когда  меня  самоё  выводятъ;  а  что  народъ  плуть 
и  весь  плутомъ  взялся,  лротивъ  этого  ты  со  мной,  пожа- 
луйста, лучше  не  спорь,  потому  я  ужъ,  слава  тебЬ  Госдоди, 
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я  нонче  только  взгляну  на  человека,  такъ  вижу,   чтб  онъ 
въ  себ*  замыкаетъ. 

И  попробовали  бы  вы  посл4  этого  ДомпЬ  ПлатоновнЬ 
возражать!  Штъ,  ужъ  какой  вы  тамъ  ни  будьте  даалек- 
тикъ,  а  ужъ  Домна  Платоновна  васъ  все-таки  переспо- 
рить; нич*Ьмъ  ее  не  убедите.  Одно  разв4:  приказали  бы 
ее  вывести,  ну,  тогда  другое  д*ло,  а  то  непременно  пере- 
спорить. 

ГЛАВА  ВТОРАЯ. 

Я  непременно  долженъ  отрекомендовать  моимъ  читате- 
лямъ  Домну  Платоновну  какъ  можно  подробнее. 

Домна  Платоновна  росту  невысокаго,  и  даже  очень  не- 
высока™, а  скорее  совсЬмъ  низенькая,  но  всЬмъ  она  по- 
казывается челов*Ькомъ  крупнымъ.  Этотъ  оптичесмй  обманъ 
происходить  оттого,  что  Домна  Платоновна,  какъ  говорить, 
впоперекъ  себя  шире,  и  ч$мъ  вверхъ  не  доросла,  тЬмъ 
вширь  беретъ.  Здоровьемъ  она  не  хвалится,  хотя  никто 
ее  больною  не  помнить  и  на  видь  она  гора-горою  ходить; 
одна  грудь  такъ  такое  изъ  себя  представляетъ,  что  даже 
ужасно,  а  сама  она,  Домна  Платоновна,  все  жалуется. 

— Дама  я,  говорить,  —  изъ  себя  хотя,  точно,  полная, 
но  настоящей  крепости  во  мнЬ.  какъ  въ  другихъ-про- 
чихъ,  никакой  н-Ьтъ,  и  сонъ  у  меня — самый  страшный 
сонь,  —  аридовъ.  Чуть  я  лягу,  сейчасъ  онъ  меня  омо- 
ритъ,  и  хоть  ты  посл4  этого  возьми  меня  да  воробьямъ 
на  пугало  выставь,  пока  вволю  не  высплюсь  —  ничего  не 
почувствую. 

Могучш  сонъ  свой  Домна  Платоновна  также  считала 
однимъ  изъ  недуговъ  своего  полнаго  тЬла  и,  какъ  ниже 
увидимъ,  не  мало  отъ  него  перенесла  горестей  и  несчастШ. 

Домна  Платоновна  очень  любила  прибегать  къ  меди- 
цинскимъ  сов4тамъ  и  въ  подробности  описывать  свои  не- 
мощи, но  л4карствъ  не  принимала  и  верила  въ  однЬ 
только   гарлемсюя  капли,   который  называла    «гаремскими 
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капляйшв»  й  пузыречекъ  съ  которыми  постоянно  ноежвд 
въ  правомъ  карманй  своего  шелковаго  капота.  Л4тъ  ДомнА 
Шатойовн^  по  ея  собственному  покааанш,  все  верт&юсь 
около  сорокапяти,  но,  по  свежему  ея  и  бодрому  виду,  ей 
ннкакъ  нельзя  было  дать  бол-Ье  сорока.  Волосы  у  Домны 
Шатоновны  въ  пору  иерваго  моего  съ  нею  знакомства 
были,  темнокоричневые  —  сЬдого  тогда  еще  ни  одного  не 
было  заметно.  Лицо  у  нея  б'Ьлое,  щеки  покрыты,  здсдо- 
вымъ  румянцемъ,  которымъ,  впрочемъ,  Домна  Платоновна 
не  довольствуется  и  еще  покупаетъ  въ  Пассажи,  по  верх- 
ней гадлере*,  ташя  французсшя  карточки,  которыми  уси- 
ляваетъ  свой  природный  румянецъ,  не  поддавпййея  до 
сихъ  поръ  никакимъ  горестямъ,  ни  финскимъ  вйярамь  и 
туманамъ.  Брови  у  Домны  Шатоновны  словно  какъ  будто 
пзъ  чернаго  атласа  наложены:  черны  несказанна  и  бде- 
стятъ  ненатуральнымъ  блескомъ,  потому  что  Домна  Пла- 
тоновна сильно  наводить  ихъ  чернымъ  фиксатуаромъ  и 
вытягиваетъ  между  пальчиками  въ  шнурочекъ.  Глаза  у 
нея  какъ  есть  дв4  черныя  сливы,  окропленныя  возбуди- 
тельною утреннею  росою.  Одинъ  нашъ  общш  знакомый, 
пленный  турокъ  Испулатъ,  привезенный  сюда  во  время 
Крымской  войны,  никакъ  не  могъ  спокойно  созерцать  глаза 
Домны  Шатоновны.  Такъ,  бывало,  и  заколотится  какъ  бес- 
новатый, такъ  и  закричитъ: 

—  Ай,  грецкая  глаза,  совсЬмъ  грецкая! 

Другая  на  м-ЬстЬ  Домны  Шатоновны,  разумеется,  за 
честь  бы  себе  такой  отзывъ  поставила;  но  Домна  Плато- 
новна никогда  на  эту  турецкую  лесть  не  поддавалась  и 
всегда  горячо  отстаивала  свое  непогрешимо-русское  проис- 
хождение. 

—  Врешь  ты,  рожа  твоя  некрещеная!  врешь,  лягушка 
ты  пузатая!  —  отв4чаетъ  она,  бывало,  весело  турку,  —  я 
своего  собственнаго  покол4шя  извйстнаго;  да  и  у  насъ  въ 
своемъ  мгЬсгЬ  даже  и  грековъ-то  этихъ  въ  заводи  совс&мъ 
н*гъ,  и  никогда  ихъ  тамъ  не  быдо. 

Носъ   у  Домны    Шатоновны   быль   не  носъ,    а  носикъ, 
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такой  небольшой,  стройненькШ  и  пряменьщй,  ваше  только 
ошибкой  иногда,  зарождаются  на  0к4  и  на  ЗунгЬ.  Ротъ  у 
нее  былъ-таки  великонекъ:  видно  было,  что  круглою  лож- 
ною въ  д'ЪтствЪ  кушала;  но  ротъ  былъ  приятный,  такой 
св4женькШ,  очерташе  правильное,  губки  алыя,  зубы  какъ 
язь  молодой  рЬдьки  вырезаны,  —  однямъ  словамъ,  даже  и 
не  на  острове  необитаемомъ,  а  еще  даже .  и  среди  града 
миоголюднаго  съ  Домной  Платонювной  поцеловаться  охот- 
нику до  поц*луевь  было  весьма  не  злоключительно.  Но 
высшую  прелесть  лица  Домны  Платоновцы,  безспорно,  со- 
ставляли ея  персиковый  подбородокъ  и  общее  выражение, 
до  того  мягкое  и  датское,  тою  если  бы  васъ  когда-нибудь 
взяла  охота  поразмыслить:  какъ-таки,  при  этой  бездн*  про- 
стодушие, разлитой  по  всему  лицу  Домны  Илатоновны,  съ 
языка  ея  постоянно  не  сходить  р4чь  о  людскомъ  ехидств* 
и  злобЬ?  —  такъ  вы  бы  непременно  сказали  себЖ:  будь 
ты,  однако,  Домна  Платоновна,  совсЬмъ  отъ  меня  проклята, 
потому  что  чортъ  тебя  знаетъ,  кашя  мн*  по  твоей  милости 
задачи  приходятъ! 

Нрава  Домна  Платоновна  была  самаго  общительнаго, 
веселаго,  добраго,  необидчиваго  и  простодушно-суеверная». 
Характеръ  у  нея  былъ  мягкШ  и  сговорчивый;  натура  кь 
основами  своемъ  честная  и  довольно  прямая,  хотя,  разу- 
меется, была  у  нея,  какъ  у  русскаго  человека,  и  малень- 
кая лукавинка.  Трудъ  и  хлопоты  были  сферою,  въ  которой 
Донна  Платоновна  жила  безвыходно.  Она  вйчно  суетилась, 
вйчно  куда-то  бежала,  о  чемъ-то  думала,  что-то  такое  со1- 
обряжала  или  приводила  въ  исполнеше. 

—  На  св4тЬ  я  живу  однимъ-одна,  одною  своей  ду- 
шенькой, ну,  а  все-таки  жизнь,  для  своего  пропитан^ 
веду  самую  прекратительную,  говорила  Домна  Плато- 
новца,  —  мычусь  я  какъ  угорелая  кошка  по  базару,  и 
если  не  одинъ,  то  другой  меня  за  хвостъ  безпрестанао 
такъ  и  ловятъ. 

—  ВсЬхъ  дЬдъ  видь  сразу  не  переделаете,  —  скажешь 
ей,  бывало.  .-:    < 
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—  Ну,  всЬхъ,  хоть  не  всЬхъ,  отвЬчаетъ,  —  а  все  же 
в4дь  ужасно  это  какъ,  я  тебе  скажу,  отяготительно,  а 
пока  чтб  прощай  —  до  свиданья:  люди  ждутъ,  въ  семи 
м4стахъ  ждутъ, — и  сама,  действительно,  такъ  и  поб4жить 
скороходью. 

Домна  Платоновна  нередко  и  сама  сознавала,  что  он» 
не  всегда  трудится  для  своего  единаго  пропиташя,  и  что- 
отяготительные  труды  ея  и  ея  прекратительная  жизнь 
могли  бы  быть  значительно  облегчены  безъ  всякаго  ущерба 
ея  прямымъ  интересамъ;  но  никакъ  она  не  могла  воздер- 
жать свою  хлопотливость. 

—  Завистна  ужъ  я  очень  на  дЬло;  сердце  мое  даже  взы- 
граетъ,  какъ  вижу  д'Ьло  какое  есть. 

Завистна  Домна  Платоновна  именно  была  только  на 
хлопоты,  а  не  на  плату.  Къ  заработку  своему,  напротивъ^ 
она  иногда  относилась  съ  какимъ-то  удивительнымъ  равно- 
дупйемъ. 

«Обманулъ,  варваръ!»  или  «обманула,  варварка!»  бывало, 
только  отъ  нея  и  слышишь,  а  глядишь,  ужъ  и  опять  она 
бЪгаетъ  и  распинается  для  того  же  варвара  и  для  той  же 
варварки,  впередъ  предсказывая  самой  себЬ,  что  они  в 
опять  непременно  надуютъ. 

Хлопоты  у  Домны  Платоновны  были  самыя  разнообраз- 
ный. Офищально  она  точно  была  только  кружевница,  то- 
есть  мещанки,  бедный  купчихи  и  поповны  насылали  ей 
«изъ  своего  места»  раацые  воротнички,  кружева  и  ман- 
'жеты:  она  продавала  эти  произведешя  въ  разносъ  по  Пе- 
тербургу, а  л'Ьтомъ  по  дачамъ,  и  вырученныя  деньги,  за 
удержашемъ  своихъ  процентовъ  и  лишковъ,  высылала  «въ 
свое  место».  Но,  кроме  кружевной  торговли,  у  Домны  Пла- 
тоновны были  еще  друия  приватныя  дела,  при  орудова- 
нш  которыхъ  кружева  и  воротнички  играли  только  роль- 
пропускного  вида. 

Домна  Платоновна  сватала,  пршскивала  жениховъ  не- 
в^стамъ,  невЬстъ  женихамъ;  находила  покупщиковъ  на  ме- 
бель,  на  надгЬванныя   дамсшя  платья;    отыскивала  деньга 
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подъ  заклады  и  безъ  закладовъ;  ставила  людей  на  мйста 
вкупЕО  отъ  гувернерскихъ  до  дворническихъ  и  лакейскихъ; 
■заносила  записочки  въ  самые  из?4стные  салоны  и  будуары, 
куда  городская  почта  и  подумать  не  см4етъ  проникнуть, 
и  приносила  отвиты  отъ  такихъ  дамъ,  отъ  которыхъ  несеть 
только  крещенскимъ  холодомъ  и  благочегсйемъ. 

Но,  не  смотря  на  все  свое  досужество  ц  связи,  Домна 
Платоновна,  однако,  не  озолотилась  и  не  осеребрилась. 
Жила  она  въ  достатки,  одевалась,  по  собственному  ея  вы- 
ражешю,  «повйжно»,  и  въ  кускЬ  себй  не  отказывала,  но 
денегъ  все-таки  не  имЬла,  потому  что,  во-первыхъ,  очень 
она  зарывалась  своей  завистностью  къ  хлопотамъ  и  часто 
ее  добрые  люди  обманывали,  а  потомъ  и  съ  самыми  день- 
гами у  нея  выходили  кашя-то  мудреный  оказш. 

Главное  д4ло,  что  Домна  Платоновна  была  художница — 
увлекалась  своими  произведешями.  Хотя  она  разскаэывала, 
что  все  это  она  трудится  изъ-за  хгЬба  насущнаго,  но  все- 
таки  это  было  несправедливо.  Домна  Платоновна  любила 
<5Вое  дЬло  какъ  артистка:  скомпоновать,  собрать,  состряпать 
и  полюбоваться  Д'Ьлами  рукъ  своихъ, — вотъ  чтб  было  глав- 
ное, и  за  этимъ  просматривались  и  деньги,  и  всяшя  дру- 
пя  выгоды,  которыхъ  особа  бол'Ье  реалистическая  ни  эа 
что  бы  не  просмотрела. 

Впала  въ  свою  колею  Домна  Платоновна  ненарокомъ. 
Сначала  она  смиренно  таскала  свои  кружева  и  вовсе  не  по- 
мышляла о  сопряженш  съ  этимъ  промысломъ  какихъ  бы  то 
ни  было  другихъ  занятШ:  но  столица  волшебная  преобра- 
зила нелепую  мценскую  бабу  въ  того  тонкаго  фактотума, 
какимъ  я  зазналъ  драгоценную  Домну  Платоновну. 

Стала  Домна  Платоновна  смекать  на  вс4  стороны  и  про- 
никать всюду.  Пошло  это  у  нея  такъ,  что  не  проникнуть 
куда  бы  то  ни  было  Домни  Платоновна  было  даже  невоз- 
можно: всегда  у  нея  на  рученке  вышитый  саквояжъ  съ 
кружевами,  сама  она  въ  новенькомъ  шелковомъ  капотЬ;  на 
ше4  кружевной  воротничокъ  съ  большими  городками,  на 
ллечахъ  голубая  французская  шаль   съ  бйлою   каймою;  въ 
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свободной  рукЬ  б$лый,  какъ  кипень,  голландсшй  шато*е«ъ, 
а  на  голове  либо  фюлетовая,  либо  серизовая  гроденашоэвая 
повязочка,  ну,  однимъ  словомъ,  прелесть  дама.  А  л*що! — 
само  смиренство  и  благочеспе.  Лнцомъ  своймъ  Домна  Пла- 
тоновна  уягЬла  владеть  какъ  ей  угодно. 

—  Безъ  этого,  говорила  она, — никакъ  въ  нашемъ  д&А 
и  невозможно:  надо  виду  не  показать,  что  ты  Аканья  или 
каналья. 

Къ  тому  же  и  обращеше  у  Домны  Платойовйы  было 
тонкое.  Ни  за  что,  бывало,  она  въ  гостиной  не  скажет*, 
какъ  друпе,  что  «была,  дескать,  я  во  всенародной  бая*», 
а  выразится,  что  «им&ла  я,  сударь,  счастие  вчера  бать  въ 
безт^лесномъ  маскарад* »;  о  беременной  женщин*  не  за 
что  не  брякнетъ,  какъ  друпе,  что  она,  дескать,  беременна» 
а  скажетъ:  «она  въ  своемъ  марьяжномъ  интересе»,  и  тому 
подобное. 

Вообще  была  дама,  съ  обращешемъ  и,  гд4  следовала, 
ум*ла  задать  тону  своей  образованностью.  Но,  при  веем* 
этомъ,  надо  правду  сказать.  Домна  Платоновна  никогда  *е 
заносилась  и  была,  что  называется,  своему  отечеству  саг 
трютка.  По  узости  политическая  горизонта  Домны  Идато- 
новны,  и  самнй  патрютизмъ  ея  былъ  самый  уакШ,  то-емъ 
она  считала  себя  обязанною  хвалить  всЬмъ  Орловскую  1*у- 
бершю  и  всячески  прив-Ьчать  и  обласкивать  каждаго  чело- 
века «изъ  своего  мЬста». 

—  Скажи  ты  мнгЬ,  говорила  она, — что  это  таков  зйа- 
читъ:  знаю  видь  я,  что  наши  орловцы  первые  на  всейъ 
свйтЬ  воры  и  мошенники;  ну,  а  все  какой  ты  ня  ©удь 
шельма  изъ  своего  мЬста,  будь  ты  хуже  турки  Испулагсм 
лупоглазаго,  а  я  его  не  брошу  и  ни  на  какого  самаго  чест- 
•наго  изъ  другой  губерни  променять  несогласна? 

Я  ей  на  это  отвечать  не  умЬлъ.  Только,  бывало,  оба  Уди- 
вляемся: 

—  Отчего  это  въ  салыомъ  дгктЬ? 
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ГЛАВА  ТРЕТЬЯ. 

Мое  знакомство  съ  Домной  Платоновной  началась  ло  пу- 
стому поводу.  Жилъ  я  какъ-то  на  квартир*  у  одной  долков- 
ницы,  которая  говорила  на  шести  евролейскихъ'  языкахъ, 
не  считая  лольскаго,  на  который  она  сбивалась  со  всякаго. 
Домна  Платоновна  знала  ужасно  много  такихъ  полковннцъ 
въ  ПетербургЬ  и  почти  для  веЬхъ  ихъ  обдЬлывала  самыя 
разнообразный  дЬлишки:  сердечныя,  карманный  и  совокупно 
карманно-сердечныя  и  сердечяо-карманныя.  Моя  полковница 
была,  впрочемъ,  действительно  дама  образованная,  знала 
св'Ьтъ,  держала  себя  какъ  нельзя  лриличиЬе,  умгЬла  иредета- 
вить,  что  уважаетъ  въ  людяхъ  ихъ  лрямыя  челов'Ьче.сшя 
достоинства,  много  читала,  приходила  въ  неподц&льный 
восторгъ  отъ  поэтовъ  и  любила  декламировать  изъ  «Марш» 
Мадьчевскаго: 

«Во  па  1ут  8ч*г1ес1е,  впиегё  туагуаЪко  2т1ес1е. 
КоЪак  щ  1е^п1е  1  тг  Ъсу'пут  кшеЫе»  *). 

Я  видЬлъ  Домну  Платоновну  первый  разъ  у  своей  пол- 
ковницы. ДЬло  было  вечеромъ;  я  сидЬлъ  и  пилъ  чай,  а  пол- 
ковница декламировала  мнгЬ: 

«Во  па  гут  звезде,  вгшегс  шзгуз&о  2ш1ес1е. 
КоЪак  81е  1е^п1е  1  IV  Ъгупут  кшес1е*. 

Домна  Платоновна  вошла;  помолилась  Богу,  у  самыхъ 
дверей  поклонилась  на  веЬ  стороны  (хотя,  кром4  наст» 
двухъ,  въ  комнат*  никого  .и  не  было),  положила  на  столь 
свой  саквояжъ  и  сказала: 

—  Ну,  вотъ,  миръ  вамъ,  и  я  къ  вамъ! 

Въ  этотъ  разъ  на  Домн'Ь  ПлатововнЬ  былъ  шелковый  ко- 
ричневый капогъ,  воротничекъ  съ  язычками,  голубая  фран- 
цузская шаль  и  серизовая  гроденаплевая  повязочка,  словомъ 
весь  ея  мундиръ,  въ  которомъ  читатели  и  имйютъ  пред- 
ставлять ее  теперь  своему  художественному  зоображен!ю. 


*)  Потому  что  на  этомъ  св^-гв  смерть  все  уничтожить, 
И  въ  пышномъ  цвЪтк'в  гнездится  червякъ. 
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Полковница  моя  очень  ей  обрадовалась  и  въ  то  же  время 
при  появленш  ея  будто  немножко  покраснела,  но  привет- 
ствовала Домну  Платоновну  дружески,  хотя  и  съ  немалымъ 
тактомъ. 

—  Что  это  васъ  давно  не  видно  было,  Домна  Плато- 
новна? — спрашивала  ее  полковница. 

—  Все,  матушка,  дела, — отвечала,  усаживаясь  и  осма- 
тривая меня,  Домна  Платоновна. 

—  Катя  у  васъ  д4ла? 

—  Да  ведь  воть  тебе,  да  другой  такой-то,  да  третьей, 
вс4мъ  вамъ  кортить,  воЬмъ  и  угодить  надо;  воть  теб4  и 
д^ла. 

—  Ну,  а  то  дело,  о  которомъ  ты  меня  просила-то,  по- 
мнишь... начала  Домна  Платоновна,  хлебнувъ  чайку. — Была 
я  намедни...  и  говорила... 

Я  всталъ  проститься  и  ушелъ. 

Только  всего  и  встрЬчи  моей  было  съ  Домной  Плато- 
новной.  Кажется,  знакомству  бы  съ  этого  завязаться  весьма 
трудно,  а  оно,  однако,  завязалось. 

Сижу  я  разъ  после  этого  случая  дома,  а  кто-то  стукъ- 
стукъ-стукъ  въ  двери. 

—  Войдите, — отвечаю,  не  оборачиваясь. 

Слышу,  что-то.  широкое  вползло  и  ворочается.  Огля- 
нулся— Домна  Платоновна. 

—  Где  жъ,  говорить, — милостивый  государь,  у  тебя  здесь 
образъ  виситъ? 

—  Вонъ,  говорю, — въ  угле,  надъ  шторой. 

—  Польскш  образъ  или  нашъ,  хрисианскШ? — опять  спра- 
шивав тъ,  приподнимая  потихоньку  руку. 

—  Образъ,  отвечаю, — кажется,  русски. 

Домна  Шатойовна  покрыла  глаза  горсточкой,  долго  всма- 
тривалась въ  образъ  и  наконецъ  махнула  рукою, — дескать: 
«все  равно!» — и  помолилась. 

—  А  узелочекъ  мой,  говорить, — где  можно  положить?— 
и  оглядывается. 

—  Положите,  говорю,— -где  вамъ  понравится. 
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—  Вотъ,  тутъ-то,  отвЬчаетъ, — на  диванЬ  его  пока  по- 
ложу. 

Положила  саквояжъ  на  диванъ  и  сама  сЬла. 
«Милый  гость,  думаю  себЬ,  безцеремонливый». 

—  Этаые  нынче  образки  маленьюе,  начала  Домна  Пла- 
тоновна,— въ  моду  пошли,  что  ничего  и  не  разсмотршпь. 
Во  всЬхъ  это  аристократовъ  все  маленьше  образки.  Какъ 
это  нехорошо. 

—  ЧЪмъ  же  это  вамъ  такъ  не  нравится? 

—  Да,  какъ  же:  в*Ьдь  это,  значить,  они  Бога  прячутъ, 
чтобъ  совс&мъ  и  не  найти  Его. 

Я  промолчать. 

—  Да,  право,  продолжала  Домна  Платоновна,  —  образъ 
долженъ  быть  въ  свою  миру. 

—  Какая  же,  говорю, — м4ра,  Довша  Платоновна,  на  об- 
разъ установлена? — и  ,самъ,  знаете,  вдругъ  сталъ  чувство- 
вать себя  съ  ней,  какъ  со  старой  знакомой. 

—  А  какъ  же!  —  возговорила  Домна  Платоновна,  —  по- 
смотрика-ка  ты,  милый  другъ,  у  купцовъ:  у  нихъ  всегда 
образъ  въ  своемъ  видгЬ,  ланпадъ  и  с1ян1е...  все  это  какъ 
должно.  А  это,  значить,  господа  сами  отъ  Бога  бежать  и 
Богъ  отъ  нихъ  далече.  Вотъ  нынче  на  Святой  была  я  у 
одной  генеральши...  и  при  мн'Ь  камердпнеръ  ея  входить  и 
докладываете,  что  священники,  говорить,  пришли. 

—  Отказать, — говорить. 

—  ЗачЪмъ,  говорю  ей, — не  отказывайте — гр4хъ. 

—  Не  люблю,  говорить, — я  поповъ. 

—  Ну,  что  жъ,  ея,  разумеется,  воля;  пожалуй  себ*,  отка- 
зывай, только  вЬдь  ты  не  любишь  посланнаго,  а  тебя  и 
пославппй  любить  не  будетъ. 

—  Вонъ,  говорю, — какая  вы,  Домна  Платоновна,  рассу- 
дительная! 

—  А  нельзя,  отвйчаетъ, — мой  другъ,  нынче  безъ  раз- 
суждешя.  Чтб  ты,  сколько  за  эту  комнату  платишь? 

—  Двадцать  пять  рублей. 

—  Дорого. 
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—  Да  и  мн*  кажется  дорого. 

—  Да  что  жъ,  говорить, — не  переЬдешь? 

—  Такъ,  говорю, — возиться  не  хочется. 

—  Хозяйка  хороша? 

—  Н*тъ,  полноте,  говорю, — что  вы  тамъ  съ  хозяйкой.  . 

■ 

—  Цъ-ты!  Говори-ка,  брать,  кому-нибудь  другому,  да  не 
мн4;  я  знаю,  каше  всЬ  вы,  шельмы. 

«Ничего,  думаю, — отлично  ты,  гостья  дорогая,  •  выра- 
жаешься». 

—  Он'Ь,  впрочемъ,  полячки-то  эти  ловгая  тоже,  продол- 
жала, зЪвнувъ  и  крестя  рогь,  Домна  Платоновна,— он*  юо 
съ  разсуждешемъ  д-Ьдають. 

—  Напрасно,  говорю,  —  вы,  Домна  Платоновна,  такъ  о 
моей  хозяйке  думаете:  она  женщина  честная. 

—  Да  тутъ,  другъ  милый,  и  безчеспя  ей  никакого  н4тъ: 
она  челов4къ  молодой. 

—  РЬчи  ваши,  говорю,  —  Домна  Платоновна,  умныя  ж 
справедливыя,  но  только  я-то  тутъ  ни  при  чемъ. 

—  Ну,  былъ  ни  при  чемъ,  сталъ  городничЬмъ;  знаю  ужъ 
я  эти  петербургсмя  обстоятельства,  и  мн4  толковать  про 
нихъ  нечего. 

«И  вправду,  думаю, — тебя,  матушка,  не  разуверишь». 

—  А  ты  ей  помогай,  —  плати,  моль,  за  квартиру-то, — 
говорила  Домна  Платоновна,  пригинаясь  ко  мн4  и  ударяя 
меня  слегка  по  плечу. 

—  Да  какъ  же,  говорю, — не  платить? 

—  А  такъ  —  знаешь,  вашъ  брать,  какъ  оеЬтитъ  нашу 
сестру,  такъ  и  норовить  сейчасъ  все  на  ея  счетъ... 

—  Полноте,  что  это  вы!  —  останавливаю  Домну  Плагго- 
новну. 

—  Да,  дружокъ,  наша-то  сестра,  особенно  русская,  въ 
любви-то  куда  видь  она  глупа:  «нк,  мой  соколъ,  тобй»,  го- 
това и  мясо  съ  костей  срЬзать  да  отдать;  а  вашъ  брать 
шаматонъ  этимъ  и  пользуется. 

—  Да  полноте  вы,  Домна  Платоновна,  какой  я  ей  лю- 
бовникъ? 


—  235  — 

—  Н4тъ,  а  ты  ее  жалйй.  ВЬдь  если  такъ-то  посудить, 
в*дь  жалка,  ей-Богу  же,  другъ  мой,  жажа  наша  сестра! 
Нашу  сестру  ужъ  какъ  бы  надо  было  бить  да  драть,  чтобъ 
она  отъ  васъ,  поганцевъ,  подальше  береглась.  И  что  это 
такое,  скажи  ты,  за  мудрено  сотворено,  что  м1ръ  весь  этими 
соглядатаями,  мужчинами,  преисполненъ!..  На  чтб  дни?  А 
опять  посмотришь,  и  безъ  нихъ  все  будто  какъ  скучно; 
кажъ  будто  лодъ  иную  пору  словно  теб*  и  недостаетъ  чего. 
Чарта  въ  стул*,  вотъ  чего  недостаетъ! — разсердилась  Домна 
Платонавна,  плюнула  и  продолжала:— я  вонъ  такъ-то  разъ 
прихожу  къ  полковниц*  Домуховской...  не  знавалъ  ты  ее? 

—  Н4тъ,  говорю, — не  знавалъ. 

—  Красавица. 

—  Не  знаю. 

.   -г-  Изъ  полячекъ. 

.  —  Такъ  что  жъ,  говорю,  —  развЬ  я  воЬхъ   полячекъ  по 
Петербургу  знаю? 

—  Да  она  не  изъ  самыхъ  настоящихъ  полячекъ,  атсре- 
щеная, — нашей  в*Ьры! 

—  Ну,  вотъ  и  знай  ее,  какал  такая  есть  госпожа  Дому- 
ховская  не  изъ  самыхъ  полячекъ,  а  нашей  вЬрьг.  Не  знаю, 
говорю, — Домна  Платоновна;  решительно  не  знаю. 

—  Мужъ  у  жея  докторъ. 

—  А  она  полковница? 

—  А  теб'Ь  это  въ  диковину,  что-ль? 

—  Ну-съ,  ничего,  говорю, — что  же  дальше? 

—  Такъ  она  съ  мужемъ-то  съ  своимъ,  понимаешь,  по- 
шиты каласъ. 

—  Какъ  это  попштыкалась? 

—  Ну,  будто  не  знаешь,  какъ  значитъ  въ  чемъ-нибудь 
не  .уговорились,  да  сейчасъ  пшикъ-пшикъ,  да  и  въ  разныя 
стороны.  Такъ  и  сделала  эта  Леканидка. 

« —  Очень,  говорить, — Домна  Платоновна,  онъ  у  меня 
нравенъ». 

Я  слушаю,  да  годовой  качаю. 
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« —  Капризовъ,  говорить, — я  его  сносить  не  могу;  нервы 
мои,  говорить,  не  выносять». 

Я  опять  головою  качаю. 

«Что  это,  думаю,  у  нихъ  нервы  за  стервы,  и  отчего  у 
насъ  этихъ  нервовъ  нить?» 

—  Прошло  этакъ  съ  мйсяцъ,  смотрю,  смотрю — моя  ба- 
рыня квартиру  сняла:  «жильцовъ,  говорить,  буду  пущать». 

«Ну,  что  жъ,  думаю,  —  надо'Ьло  играть  косточкой,  по- 
катай желвачекъ;  не  ум'Ьла  жить  за  мужней  головой,  такъ 
поживи  за  своей:  пригонитъ  нужа  и  къ  поганой  лужЬ,  да 
еще  будешь  пить  да  похваливать». 

—  Прихожу  къ  ней  опять  черезъ  м-Ьсяцъ,  гляжу — жилець 
у  нея  есть,  такой  изъ  себя  мужчина  видный,  ну,  только 
худой  и  этакъ  немножко  осповатъ. 

« —  Ахъ,  говорить, — Домна  Платоновна,  какого  мн4  Богъ 
жильца  послалъ — деликатный,  образованный  и  добрый  та- 
кой, всЬми  моими  дЬлами  занимается». 

—  Иу,  деликатиться-то,  моль,  они  нынче  вс4  ужъ,  ма- 
тушка, выучились,  а  когда  во  вс4  твои  д4ла  ужъ  онъ  взо- 
шелъ,  такъ  и  на  что  жъ  того  и  законней? 

Я  это  смеюсь,  а  она,  смотрю,  пыхъ-пыхъ,  да  и  спла- 
менЬла. 

Ну,  мой  судъ  такой,  что  всякъ  себ4  какъ  знаетъ,  а 
что  если  только  добрый  челов^къ,  такъ  и  умные  люди  не 
осудятъ,  и  Богъ  простить. 

Заходила  я  потомъ  еще  раза  два,  все  застаю:  сидитъ  сна 
у  себя  въ  каморкгЬ  да  нлачетъ. 

—  Что  такъ,  говорю, — мать,  что  рано  соленой  водой  умы- 
ваться стала? 

—  Ахъ,  говорить, — Домна  Платоновна,  горе  мое  такое, — 
да  и  замолчала. 

—  Что,  моль,  говорю, — такое  за  горе?  Иль  живую  рыбку 
съЬла? 

—  Н'Ьтъ,  говорить, — ничего  такого,  слава  Богу,  нить. 

—  Ну,  а  н4тъ,  говорю, — такъ  все  другое  пустяки. 

—  Денегъ  у  меня  ни  грошика  н'Ьтъ. 
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«Ну,  это,  думаю,  ужъ,  действительно,  дрянь  д4ло»;  но 
знаю 'Я,  что  человека  въ  такое  время  не  надо  печалить. 

—  Денегъ,  говорю, — н4тъ — передъ  деньгами.  А  жиль- 
цы жъ  твои?  спрашиваю. 

—  Одинъ,  говорить, — заплатилъ,  а  то  пустыя  дв4  ком- 
наты. 

—  Вотъ  ужъ  эта  мерзость  запустЬшя,  говорю,  въ  ва- 
шемъ  д^л*  всего  хуже.  Ну,  а  дружокъ-то  твой?  Такъ  ужъ, 
знаешь,  безъ  церемонш  это  ее  спрашиваю. 

Молчитъ,  плачетъ. 

Жаль  мн'Ь  ее  стало:  слабая,  вижу,  неразумная  жен* 
щина. 

—  Что  жъ,  говорю, — если  онъ  наглецъ  какой,  такъ  и 
вонь  его. 

Плачетъ  на  эти  слова,  ажно  платокъ  мокрый  за  кончики 
8убами  щипетъ. 

—  Плакать,  говорю, — тебй  нечего  и  убиваться  изъ-за 
нихъ,  изъ-за  поганцевъ,  тоже  не  стоить,  а  что  отказала 
ему,  да  только  всего  и  разговора,  и  найдемъ  себ*  такого, 
что  и  любовь  будетъ,  и  помощь;  не  будешь  такъ-то  зубами 
щелкать,  да  убиваться.  А  она  руками  замахала:  «не  надо! 
не  надо!  не  надо!»  да  сама  кинулась  въ  постель  головой, 
въ  подушки  и  надрывается,  ажно  какъ  спинка  въ  платьЬ 
не  лопнетъ.  У  меня  на  то  время  былъ  одинъ  тоже  знакомый 
купецъ  (отецъ  у  него  по  суровской  линш  свой  магазинъ 
им4етъ),  и  просилъ  онъ  меня  очень:  «познакомь,  говорить, 
ты  меня,  Домна  Платоновна,  съ  какой-нибудь  барышней, 
или  хоть  и  съ  дамой,  но  только,  чтобъ  очень  образованная 
была.  Терп'Ьть,  говорить,  не  могу  необразованныхъ.  И  по- 
варить можно,  потому  и  отедъ  у  нихъ,  и  всЬ  мужчины  въ 
семьи  все  какъ  есть  на  дурахъ  женаты  и  у  этого-то  тоже 
жена  дурища, — все,  когда  ни  приди,  сидитъ,  да  печатаные 
пряники  гЬсть. 

«На  что,  думаю, — было  бы  лучше  желать  и  требовать, 
какъ  эту  Леканиду  съуютить  съ  нимъ. — Но,  вижу,  еще 
глупа-^-я  и  оставила  ее:  пусть  дойдеть  на  солнцЬ! 
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Месяца  два  я  7  нея  не  была.  Хоть  и  жаль  было  мя4 
ее,  но  что,  думала  себй,  когда  своего  разума  н&тъ,  и  смгь 
человйкь  нич'Ьмъ  кругомъ  себя  ограничить  не  понимаетъ, 
такъ  ужъ  ему  не  поможешь. 

Но  о  спажвжкахъ.  была  я  въ  ихъ  домЬ;  кружевцовъ 
немного  продала,  и  вдругъ  мн-Ь  что-то  кофш  захотЬлось,  и 
страсть  какъ  захотЬлось.  Дай,  думаю,,  зайду  къ  Домухев- 
ской,  бъ  ЛеканидЬ  ПетровнЬ.  напьюсь  у  нея  кофш>.  Иду 
это  по  черной  л'Ьстниц'Ь,  отворяю  дверь  на  кухню — нжвого 
нить.  «Ишь,  говорю,  какъ  живутъ  откровенно — берв  что 
хочешь*,  потому  и  самоваръ,  я  кастрюли,  все,  вижу,  на 
полкахъ  стоить. 

Да  только  что  этакъ-то  подумала^  иду  по  коридору  и 
слышу,  что-то  хлопъ-хлопъ,  хлопъ-хлопъ.  Ахъ  т,  Боже 
мой!  что  это,  думаю.  Скажите,  пожалуйста,  что  это  такое? 
Отворяю  дверь  въ  ея  комнату,  а  онъ,  этотъ  пргятель-то  ея 
добрый — изъ  актеровъ  онъ  быль,  и  даже  не  маловажный 
актеръ — артистъ  назывался,  ну-съ,  держитъ  онъ,  сударь, 
ее  одною  рукою  за  руку,  а  въ  другой  нагайка. 

—  Варваръ!  варваръ! — закричала  я  на  него, — что  ты 
это,  варваръ,  надъ  женщиной  делаешь!  да  сам^-то,  знаешь, 
промежъ  нихъ,  саквояжемъ-то  своимъ  накрываюсь,  да  про- 
межъ  нихъ- то. — Вотъ  в4дь,  что  вы,  злодЬи,  надъ  нашей 
сестрой  делаете! 

Я  молчалъ. 

—  Ну,  тутъ-то  я  ихъ  разняла,  не  сталъ  онъ  ее  при 
мнЬ  больше  наказывать,  а  она  еще  было  и  отговаривается: 
«Это,  говорить,  вы  не  думайте,  Домна  Платоновна;  это  онъ 
шутилъ». 

—  Ладно,  говорю, — матушка;  бочка-то,  гляди,  въ  плать4 
отъ  его  шутилки  не  потрескались  ли.  Однако,  жили  опять; 
все  онъ  у  нея  стоялъ  на  квартир*,  только  ничего  ей,  мзо- 
шенникъ,  ни  грошика  не  платилъ. 

—  ТЬмъ  и  кончилось? 

—  Ну,  н*Ьтъ;  черезъ  несколько  времени  пошелъ  у  нихъ 
опять  карамболь,   пошелъ  онъ  ее  опять   что  день  трепать* 


—  339  — 

а  тутъ  она  какую-то  жиличку  еще  къ  себй,  прйзжую  ба- 
рыньку иаъ  кунчихъ,  приняла.  Чай  в-Ьдь  самъ  знаешь,  наши 
купчихи,  какь  изъ  доку  вырвутся,  на  это  д4ло  препрй- 
стыя...  Ну,  онъ  ко  всему  же  къ  прежнему,  да  еще  почадъ 
съ  этой  жиличкой  амуриться — пошло  у  нихъ  такое,  что  я 
даже  и  ходить  перестала, 

—  Богъ  съ  вами  совсЬмъ!  живите,  думаю,  какъ  хотите.. 
Только  тринадцатого  сентября,  подъ  самое  Воздвиженье 

Честнаго  и  Животворяща™  Креста,  пошла  я  къ  Знамены^ 
ко  всенощной.  Отстояла  всенощную,  выхожу  и  въ  самомъ 
притвори  на  паперти,  гляжу — эта  самая  Леканида  Петровка. 
Жалкая  такая,  бурнусишко  старенькш,  стоить  на  колй- 
ночкахъ  въ  уголочки  и  плачетъ.  Опять  меня  взяла  на  нее 
жалость.  . 

—  Здравствуй,  говорю, — Леканида  Петровна! 

—  Ахъ,  душечка,  говорить,  моя,  Домна  Платоновна, 
гакая-сякая  немазаная!  Самъ  Богъ,  говорить,  мнЬ  васъ 
послалъ,  а  сама  такъ  вотъ  ручьями  слезь  горькихъ  и  за- 
ливаете?. 

—  Ну,  я  говорю,  Богь,  матушка,  меня  не  посыдалъ, 
потому  что  Богъ  авгеловъ  безплотныхъ  посылаетъ,  а  я 
человйкъ  въ  свою  мЬру  грешный;  но  ты  все-таки  не 
плачь,  а  пойдемъ  куда-нибудь  подъ  насЬсть  сядемъ,  раз- 
скажи  мнй  свое  горе;  можетъ,  чЪмъ-нибудь  надумаемся  и 
поможемъ. 

Пошли. 

—  Что,  варваръ  твой,  что  ли,  опять  надъ  тобой  что  сд4- 
ладъ?— спрашиваю  ее. 

—  Никого,  говорить,  никакого  варвара  у  меня  нЬтъ. 

—  Да  куда  же  это  ты  идешь?  говорю, — потому  квартира 
ея  была  въ  Шестилавочной,  а  она,  смотрю,  на  Грязную* 
аавор&чиваетъ. 

Слово  по  слову  и  раскрылось  тутъ  все  дЬло,  что  квар- 
тиры ужъ  у  нея  нЬтъ:  мебелишку,  какая  была  у  нея,  хо- 
зяинъ  за  долгъ  забралъ;  дружокъ  ея  пропалъ — да  и  хорошо 
сдЬлалъ, — а  живетъ  она  въ   коморочкЗц   у   Авдотьи  Дваг 
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новны  Дисленъ.  Такая  эта  подлая  Авдотья  Ивановна,  да- 
ромъ  что  "майорская  она  дочь  и  дворянствомъ  своимъ  вели- 
чается, ну,  а  преподлая-подлая.  Чуть  я  за  нее,  за  него- 
дяйку, одинъ  разъ  въ  кварталъ  не  попала  по  своей  про- 
стотЬ  по  дурацкой.  Ну,  только,  говорю  я  Леканиде  Пе- 
тровне,— я  эту  Дисленшу,  мой  другъ,  очень  знаю — это 
первая  мошенница. 

—  Чтб  жъ,  говоритъ, — д4лать!  Голубочка  Домна  Плато- 
новна,  что  же  делать? 

Ручонки-то,  гляжу,  свои  ломить,  ломить,  инда  даже  смо- 
треть жалко,  какъ  она  ихъ  коверкаетъ. 

—  Зайдите,  говоритъ, — ко  мне. 

—  Н4ть,  говорю, — душечка,  мне  тебя  хоша  и  очень  жаль, 
но  я  къ  тебе  въ  Дисденыпину  квартиру  не  пойду — я  8а 
нее,  за  бездельницу,  и  такъ  одинъ  разъ  чуть  въ  кварталъ 
не  попала*  а  лучше,  если  есть  твое  желаше  со  мной  пого- 
ворить, ты  сама  ко  мне  зайди. 

Пришла  она  ко  мне:  я  ее  напоила  чайкомъ,  обогрела, 
почавкали  съ  нею,  что  Богъ  послалъ  на  ужинъ,  и  спать 
ее  съ  собой  уложила.  Довольно  съ  тебя  этого? 

Я  кивнулъ  утвердительно  головою. 

Ночью-то  что  я  еще  черезъ  нее  страху  имела!  Лежитъ- 
лежитъ  она,  да  вдругъ  вскочетъ,  сядетъ  на  постели,  бьетъ 
себя  въ  грудь:  «Голубочка,  говоритъ,  моя,  Домна  Шато- 
новна!  Что  мнЬ  съ  собой  дЬлать?» 

Какой  часъ  ужъ  вижу  позднШ. — Полно,  говорю,  тебе 
убиваться;  спи.  Завтра  подумаемъ. 

—  Ахъ,  говоритъ, — не  спится  мне,  не  спится  мнЬ,  Домна 
Платоновна. 

Ну,  а  мне  спать  смерть  какъ  хочется,  потому  у  меня 
сонъ  необыкновенно  какой  крепкШ. 

Проспала  я  этакъ  до  своего  часу  и  прокинулась.  Я 
прокинулась,  а  она,  гляжу,  въ  одной  рубашоночке  сидитъ 
на  стуле,  ножонки  подъ  себя  подобрала  и  папироску  ку- 
рить. Такая  беленькая,  хорошенькая,  да  нежненькая  — 
точно  вотъ  пухъ  въ  атласе. 
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—  Умеешь,  спрашиваю,  самоварчикъ  поставить? 

—  Пойду,  говорю,  попробую. 

Над'Ьла  на  себя  юбчонку  бумазейную  и  пошла  въ  ку- 
хоньку. А  млЬ-таки  тутъ  что-то  смерть  не  хотЬлось  вста- 
вать. Приносить  она  самоваришко,  сЬли  мы  чай  пить,  она 
и  говорить:  «что,  говорить,  я,  Домна  Платоновна,  наду- 
малась? 

—  Не  знаю,  говорю, — душечка — чужую  думку  своей  не 
раздумаешь. 

—  Пойду  я,  говорить, — къ  мужу. 

—  На  что,  моль,  лучше  этого,  какъ  честной  женой  быть — 
когда-бъ,  спрашиваю,  только  онъ  тебя  принялъ? 

—  Онъ,  говорить, — у  меня  добрый;  я  теперь  вижу,  что 
онъ  всЬхъ  добрЬй. 

—  Добрый-то,  отв-Ьчаю  ей,— это  хорошо,  что  онъ  добрый; 
а  скажи-ка  ты  мн4,  давно  ты  его  покинула-то? 

—  А  ужъ  скоро,  говорить, — Домна  Платоновна,  какъ  съ 
годъ  будеть. 

—  Да;  вотъ,  моль, — видишь  ты,  съ  годъ  ужъ  тому  про- 
шло. Это  тоже,  говорю,  дамочка,  время  не  малое. 

—  А  что  же,  спрашиваеть,  —  такое  Домна  Платоновна, 
вы  въ  этомъ  полагаете? 

—  Да  то,  говорю, — лолагаю,что  не  завелась  ли  тамъ  на 
твое  м4сто  тоже  какая-нибудь  пирожная  мастерица,  гор- 
шечная пагубница. 

—  Я,  отв4чаеть,  —  объ  этомъ,  Домна  Платоновна,  и  не 
подумала. 

—  То-то,  молъ, — мать  моя,  и  есть,  что  «не  подумала». 
Й  всЬ-то  вотъ  вы  такъ-то  объ  этомъ  не  думаете!..  А  надо 
думать.  Когда-бъ  ты  подумала-то  да  разсудила,  такъ,  мо- 
жеть-быть,  и  много-бъ  чего  съ  тобой  не  было. 

Она-таки  тутъ  ухъ  какъ  засмутилась!  Заскребло, 
вижу,  ее  за  сердчишко-то;  губенки  свои  этакъ  кусаетъ,  да 
и  произносить  таково  тихоничко:  «онъ,  говорить.  мнЬ  ка- 
жется, совсЬмъ  не  такой  былъ». 

—  Ахъ  вы,  подумала  я  себЬ, — зв4ри  вы  этаю.е  капуст- 
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ные!  сами  козами  въ  горохъ  такъ  и  прыгаютъ,  а  мужъ 
хоть  и  имъ  негожъ,  такъ  и  другой  не  трожь.  Не  лов'Ьришь 
ты,  какъ  мнЬ  это  всякш  разъ  на  нихъ  досадно  бываеть.— 
Прости-ка  ты  меня  матушка,  сказала  я  ей  тутъ-то: —  а 
только  рЬчь  твоя  эта,  на  мои  згадъ,  ни  къ  чему  даже  не 
пристала.  Что  же,  говорю,  онъ>  твой  мужъ,  за  такой,  за 
особенный,  что  ты  говоришь  не  такой  онъ)  Ни  въ  жизнь 
мою  никогда  этому  не  повЬрю.  Все  я  думаю,  и  онъ  такой 
же  самый,  какъ  п  всгЬ:  костяной  да  жильный.  А  ты  бы, 
говорю,  лучше  бы  вотъ  такъ  объ  этомъ  сообразила,  что 
ты  женщиной  бымши  себя  не  очень-то  строго  соблюла,  а 
ему,  говорю,  ничего  это  и  въ  судъ  не  поставится,.  потому 
что  вЪдь  и  въ  самомъ-то  Д'Ьл'Ь,  хоть  и  ты  самъ,  ангелъ 
мой,  сообрази:  мужчина  что  соколъ:  онъ  схватилъ,  встре- 
пенулся, отряхнулся,  да  и  опять  лети  куда  око  глянетъ; 
а  нашей  сестрЬ  вся  и  дорога,  что  отъ  печи,  до  порога. 
Наша  сестра  вашему  брату  все  равно,  что  дураку  во- 
лынка: поигралъ,  да  и  кинулъ.  Согласенъ  ли  ты  съ  этой 
справедливостью? 

Ничего  не  возражаю. 

А  Домна  Платоновна,  спасибо  ей,  не  дождавшись  моего 
отв'Ьта,  продолжаетъ: 

—  Ну-съ,  вотъ  и  эта,  милостивая  моя  государыня,  наша 
Леканида  Петровна,  посл'Ь  такихъ  моихъ  словъ  и  гово- 
рить: «я,  говорить,  Домна  Платоновна,  ничего  отъ  мужа 
не  скрою,  во  всемъ  сама  повинюсь  и  признаюсь:  пусть 
онъ  хоть  голову  мою  сниметъ». 

—  Ну  это,  отвечаю, — опять  тоже  по-моему  не  дЬло,  по- 
тому что  мало  ли  какой  грЬхъ  былъ,  но  на  что  про  то 
мужу  сказывать.  Что  было,  то  прошло,  а  слушать  ему  про 
это  за  большое  удовольсше  не  будетъ.  А  ты  скрепись 
и  внду  не  покажи. 

—  Ахъ  нить!  говорить, — ахъ  нЬтъ,  я  лгать  не  хочу. 

—  Мало,  говорю, — чего  не  хочешь!  сказывается:  гр4хъ 
воровать,  да  нельзя  миновать. 
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—  Штъ,  нить,  нгЬтъ,  я  не  хочу,  не  Хочу!  Это  гр'Ьхъ 
обманывать. 

Зарядила  свое  да  и  баста. 

—  Я,  говорить,  прежде  все  опишу  и  если  онъ  простить — 
получу  отв'Ьтъ,  тогда  и  пойду. 

—  Ну,  дЗигай,  моль, — какъ  знаешь;  тебя,  видно,  милая, 
не  научишь.  Дивлюсь  только,  говорю,  одному,  что  какой 
это  изъ  васъ  такой  новый  заводъ  пошелъ,  что  на  гр4хъ 
идете,  вы  тогда  съ  мужьями  не  спрашиваетесь,  а  промол- 
чать, прости  Господи,  о  пакостяхъ  о  своихъ  —  грЬха  бои- 
тесь. Гляди,  говорю,  бабочка,  не  кусать  бы  тебЬ  локтя! 
Такъ-таки  оно  все  на  мое  вышло.  Написала  она  письмо, 
въ  которомъ,  ужъ  Богь  ее  знаетъ — все  объяснила  должно- 
быть — отвита  нить.  ПрШдетъ,  плачетъ-плачетъ — ответа  нить. 

—  Пойду,  говорить,  сама;  слугою  у  него  буду. 

Опять  я  подумала-— и  это  одобряю.  Она,  думаю,  хоро- 
шенькая, пусть  хоть  по-первоначалу  какое  время  и  погнЬ- 
вается,  а  какъ  она  на  глазахъ  будетъ,  авось  опять  духъ 
во  тьм*  приходяпцй  спутаетъ;  можетъ  и  забудется.  Ноч- 
ная кукушка,  знаешь,  дневную  завсегда  перекукуеть. 

—  Ступай,  говорю,  все-жъ  мужъ,  не  полюбовникъ,  все 
скор-Ьй  смилуется. 

—  А  гдгЬ-бъ,  говорить, — мнЬ,  Домна  Платоновна,  денегъ 
на  дорогу  достать? 

—  А  своихъ-то,  спрашиваю,— аль  ужъ  ничего  нить? 

—  Ни  грошика,  говорить,  —  нить;  я  ужъ  и  ДисленыпЪ 
должна. 

—  Ну,  матушка,  денегъ  доставать  здЬсь  остро. 

—  Взгляните,  говорить, — на  мои  слезы. 

—  Что-жъ,  говорю, — дружокъ,  слезы?  —  слезы  слезами,. 
и  мнЬ  даже  самой  очень  тебя  жаль,  да  только  Москва  сле- 
замъ  не  в'Ьритъ,  говорить  пословица.  Подъ  нихъ  денегъ. 
не  дадутъ. 

Она  плачеть,  я  это  тоже  съ  нею  сижу,  да  такъ  про- 
межъ  себя  и  разговариваемъ,  а  въ  комнату  ко  мн4  шасть 
вдругъ  этотъ  полковникъ...  какъ  его  зовутъ-то? 
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—  Да  ну,  Богъ  тамъ  съ  нимъ,  какъ  его  зовутъ! 

—  Улансшй,  или  какъ  ихъ  это  называются-то  они?  — 
инженеръ? 

—  Да  Богъ  съ  нимъ,  Домна  Платоновна. 

—  Ласточкинъ,  онъ  кажется  будетъ  по  фамилш,  или 
какъ  не  Ласточкинъ?  —  такъ  какъ-то  птичья  фамшля  и  ив 
то  съ  люди,  не  то  съ  како  начинается... 

—  Ахъ,  да  оставьте  вы  его  фамилш  въ  покой. 

—  Я  этакъ-то  вотъ  много  кого:  по  м*стамъ  сейчасъ 
те&Ь  найду,  а  ужъ  фамилш  не  припомню.  Ну,  только 
входить  этотъ  полковникъ;  начинаетъ  это  со  мною  шутить 
да  на  ушко  и  спрашиваетъ: 

—  Что,  говорить,— это  за  барышня  такая? 

Она  совсЬмъ  барыня,  ну,  а  онъ  ее  барышней  назвалъ: 
очень  она  еще  моложава  была  на  видь. 
Я  ему  отвечаю,  кто  она  такая. 

—  Изъ  провинцш? — спрашиваетъ 

—  Это,  говорю, — вы  угадали — изъ  провинцш. 

А  онъ  это — не  то  какъ  какой  в4тренникъ,  или  пов4са — 
изв4стно,  человЬкъ  ужъ  въ  такомъ  чин*  —  любилъ,  чтобъ 
женщина  была  хоть  и  на  краткое  время,  но  не  забымши 
свой  стыдъ,  и  съ  правилами;  ну,  а  наши  питерсгая,  знаешь, 
чай,  самъ,  сколько  у  нихъ  стыда-то,  а  правилъ  и  еще  того 
больше:  у  стриженой  д'Ьвки  на  голове  волосъ  больше,  ч4мъ 
у  нихъ  правилъ. 
.  —  Ну-съ,  Домна  Платоновна? 

—  Ну,  сд'Ьлай,  говорить,  —  милость,  Домна  Пантало- 
новна — у. нихъ  это,  у  полковыхъ,  у  всЬхъ  все-такая  при- 
вычка: не  скажетъ:  Платоновна,  а  Панталоновна. — Ну-съэ 
говорить,  Домна  Панталоновна  —  ничего,  говорить,  для 
тебя  не  пожалею,  только  ограничь  ты  мнЪ  это  дЬло  въ 
лорядкЬ. 

Я  знаешь,  ничего  ему  рЪшительнаго  не  отвечаю,  а 
только  бровями  этакъ,  понимаешь,  на  нее  повела,  и  даю 
ему  мину,  что,  дескать,  «трудно». 

—  Невозможно? — говорить. 
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—  Этого,  говорю,  я  теб'Ьт  генералъ  дгой  хороппй,  ие 
объясняю,  потому  это  ея  душа,  ея  и  воля,  а  что  хотя  и 
не  над'Ьюсь,  но  попробовать  я  для  тебя  попробую. 

А  онъ  сейчасъ  мнй  «нечего,  говорить,  тутъ,  Пантало- 
ниха,  словами  разговаривать;  вотъ,  говорить,  теб'Ь  пять- 
десятъ  рублей  и  всЬ  ихъ  сейчасъ  ей  передай. 

—  И  вы  ихъ,  спрашиваю, — передали?» 

—  А  ты  вотъ  лучше  не  забегай,  а  если  хочешь  слу- 
шать, такъ  слушай.  Разсуждаю  я,  взявши  у  него  эти  деньги, 
что  хотя,  точно,  у  насъ  съ  нею  никогда  разговора  такого, 
на  это  похожаго,  не  было,  чтобъ  претекстъ  мнЬ  ей  такой 
сдЬлать,  ну  только,  зная  эти  петербурплия  обстоятельства, 
думаю:  охъ,  какъ  разъ  она  еще,  гляди,  и  сама  рада  бЬдная 
будетъ!  Выхожу  я  къ  ней  въ  свою  въ  маленькую  комнатку, 
гдЪ  мы  сид'Ьли-то,  и  говорю:  «ты,  говорю,  Леканида  Пет- 
тровна,  въ  рубашечк'Ь,  знать,  родилась.  Только  о  деньгахъ 
поговорили,  а  онЬ,  говорю,  и  вотъ  онЬ»,  да  бумажку-то 
передъ  ней  кладу.  Она:  «кто  это?  какъ  это?  откуда?» — 
Богъ,  я  говорю,  теб'Ь  послалъ  —  говорю  ей  громко,  а  на 
ушко-то  шепчу:  «вотъ  этотъ  баринъ,  сказываю,  за  одно 
твое  внимаше  тебЪ  посылаетъ...  Прибирай,  говорю,  скорЬй 
эти  деньги!» 

А  она,  смотрю,  слезы  у  нея  по  глазамъ  и  на  столъ 
капъ-капъ,  какъ  гороховины.  Съ  радости,  пли  съ  горя  — 
никакъ  не  разберу,  съ  чего  эти  слезы. 

—  Прибери,  говорю,  деньги-то,  да  выдь  на  минутку  въ 
ту  комнату,  а  я  тутъ  покопаюсь...  Довольно  теб'Ь  кажется, 
какъ  я  все  это  для  нея  вдругъ  прекрасно  устроила? 

Смотрю  я  на  Домну  Платоновну:  ни  бровка  у  нея  ни 
моргнетъ,  ни  уста  у  нея  не  лукавятъ;  вся  р'Ьчь  ея  проста, 
сердечна;  все  лицо  ея  выражаетъ  одно  доброе  желаше  под- 
собить бедной  женщинЬ  и  страхъ,  чтобъ  это  внезапно  поД- 
Vвернувшееся  благодетельное  собьгие  какъ  нибудь  не  раз- 
строилось  —  страхъ  не  за  себя,  а  за  эту  же  несчастную 
Леканиду. 

— Довольно  теб'Ь  этого?  Кажется,  все,  что  могла,  все  я 
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для  нея  одЬлала,  говорить,  привскакивая  и  ударяя  рукою 
по  столу,  Домна  Платоновна,  причемъ  лицо  ея  всдыхи- 
ваетъ  и  принимаетъ  выражеше  гневное. — А  она,  мерзавка 
этакая!  воскллдаетъ  Домна  Платоновна. — Она  съ  этимъ  са- 
мымъ  словомъ  —  махъ,  безо  всего,  какъ  сидЬла,  прямо  на 
лестницу  и  гу-гу-гу:  во  всю  мочь  реветь,  значить.  Осра- 
мила! Я  это  въ  свой  уголокъ  скорЬй;  онъ  тоже  за  шапку 
да  драла.  Гдяйеу  вокругъ  себя — вижу  и  платокь  она  свой 
шейный,  такъ  мериносовый,  старенькШ  платчишко  —  за- 
была. «Ну,  постой  же,  думаю,  ты,  дрянь  этакая!  ПрШдешь 
ты,  гадкая,  я  тебЬ  этого  такъ  не  подарю».  Черезъ  день, 
не  то  черезъ  два,  вернулась  это  я  къ  себ*  домой,  смотрю — 
и  она  жалуетъ.  Я,  хоть  сердце  у  меня  на  нее  невелико, 
потому  что  я  вспылчива  только,  а  сердца  долго  никогда 
не  держу,  но  видъ  такой  ей  даю,  что  сердита  ужасно. 

—  Здравствуйте,  говорить, — Домна  Платоновна. 

—  Здравствуй,  говорю,  —  матушка!  За  пдаточкомъ,  что 
ли,  пришла? — вонъ  твой  платокь. 

—  Я,  говорить,  —  Домна  Платоновна,  извините  меня, 
такъ  тогда  испугалась. 

—  Да,  говорю  ей,  —  покорно  васъ,  матушка  благодарю. 
За  мое  же  къ  вамъ  за  расположеше,  вы  такое  мнЬ  над4^ 
дали,  что  на  что  лучше  желать-требовать. 

—  Въ  перепугЬ,  говорить,  —  я  была,  Домна  Платонов- 
на,— простите,  пожалуйста. 

—  Мн'Ь,  отвечаю, — тебя  прощать  нечего,  а  что  домъ  мой 
не  такой,  чтобъ  у  меня  шкандалить,  бегать  оть  меня  по 
д4стницамъ;  да  визги  эти  свои  всяте  здЬсь  поднимать. 
Тутъ,  говорю,  —  и  жильцы  благородные  живутъ,  да  и  хо- 
аяинъ,  говорю,  процентщикъ,  — къ  нему,  что  минута  народъ 
идетъ,  такъ  онъ  тоже  этихъ  визговъ-то  не  захочетъ  у  себя 
слышать. 

—  Виновата  я,  Домна  Платоновна.  Сами  вы  посудите, 
такое  предложеше. 

—  Что-жъ  ты,  говорю, — такая  за  особенная,  что  этакъ 
очень  тебя  предложеше  это  оскорбило!  Предложить,  говорю. 
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всякому  это  вольно,  такъ  какъ  ты  женщина  нуждающая;  а 
видь  тебя  насильно  никто  не  бралъ,  и  з'Ьвать-то,  стало 
быть,  тебЬ  во  все  горло  нечего  было. 

Простить  просить. 

Я  ей  и  простила,  и  говорить  съ  ней  стала;  н  чаю  чашку 
налила: 

—  Я  къ  вамъ,  говорить,  Домна  Платоновна,  съ  прось- 
бой: ка&ъ  бы  мн*  денегъ  заработать,  чтобъ  къ  мужу  'Ьхать. 

—  Какъ  же,  моль,  ты  ихъ,  сударыня,  заработаешь?  Вотъ 
былъ  случай,  упустила,  теперь  сама  думай;  я  ужъ  ничего 
не  придумаю.  Что-жъ  ты  такое  можешь  работать? 

—  Шить,  говорить, — могу;  шляпы  могу  д'Ьлать. 

—  Ну,  душечка,  отвечаю  ей,  —  ты  лучше  объ  этомъ 
пеня  спроси;  я  эти  петербургсшя  обстоятельства-то  лучше 
тебя  знаю;  съ  этой  работой-то,  окромя  ужъ  того,  что  ее, 
этой  работы,  достать  негдЬ,  да  и  тЬ,  который  ею  и  давно- 
то  занимаются  и  настояпця-то  шитвиды,  такъ  и  гЬ,  го- 
ворю, давно  голыя  бы  ходили,  если  бъ  на  одеженку  себЬ 
гр4хомъ  не  доставали. 

—  Такъ  какъ  же,  говорить,  —  мнЬ  быть?  и  опять  руки 
ломаетъ. 

—  А  такъ,  говорю,  —  и  быть,  что  было  бы*  не  короба- 
гаться;  давно  бы,  говорю,  ужъ  другой  бы  день,  къ  супругу 
вьгкхада. 

И-и-ихъ,  какъ  она  опять  на  эти  на  мои  слова  вся  какъ 
вспыхетъ! 

—  Что  это,  говорить, — вы,  Домна  Платоновна,  говорите? 
Разв"Ь,  говорить,  это  можно,  чтобъ  я  на  ташя  скверныя 
д4ла  пустилась? 

—  Пускалась  же,  говорю,  —  меня  про  то  не  спрашива- 
лась. 

Она  еще  больше  запламенйла. 

—  То,  гово.ритъ,  гр'Ьхъ  мой  такой  былъ,  увлечете,  а 
чтобы  я,  говорить,  раскаявшись,  да  собираясь  къ  мужу, 
еще  на  эташя  подлыя  средства  поехала  —  ни  за  что  на 
св'ЬгЬ! 
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—  Ну,  ничего,  говорю,  —  я,  матушка,  твоихъ  словъ  не 
понимаю.  Никакихъ  я  тутъ  подлостей  не  вижу.  Мое,  го- 
ворю, разсуждеше  такое,  что  когда  если  хочетъ  себя  жен- 
щина   на  настоящШ   путь   поворотить,    такъ   должна  она» 

твс4мъ  этимъ  пренебрегать. 

—  Я,  говоритъ, — этимъ  предложешемъ  пренебрегай). 

—  Очень,  слышь,  большая  барыня!  Такъ  тамъ  съ  сво- 
имъ  съ  конопастымъ  безо  всякаго  безъ  путя  сколько  время 
валандалась,  а  тутъ  для  д4ла,  для  собственнаго  покоя, 
чтобъ  на  честную  жизнь  себя  повернуть — шагу  одного  не 
можетъ,  видишь,  ступить,  минута  ужъ  ей  одна  и  та  тяже- 
лая очень  стала. 

Смотрю  опять  на  Домну  Платоновну  —  ничего  въ  ней 
кЬтъ  такого,  что  лежитъ  печатью  на  спещалисткахъ  по 
части  образовашя  жертвъ  «общественна™  недуга»,  а  си- 
дитъ  передо  мною  баба  самая  простодушная  и  говоритъ 
свои  мерзости  съ  невозмутимою  уверенностью  въ  своей 
доброгЬ  и  непроходимой  глупости  госпожи  Леканидки. 

—  Зд^сь,  говорю,  продолжаетъ  Домна  Платоновна:  ~- 
столица;  здЬсь,  даромъ,  матушка,  никто  ничего  не  дастъ  и 
шагу-то  для  тебя  не  ступить,  а  не  то  что  деньги. 

—  Этакъ  поговорили — она  и  пошла.  Пошла  она,  и  не- 
дели съ  дв4,  я  думаю,  ея  не  было  видно.  На  конецъ  того 
д-Ьла  является  голубка  вся  опять  въ  слезахъ  и  опять  съ 
своими  охами  да  вздохами. 

—  Вздыхай,  говорю,  —  ангелъ  мой,  не  вздыхай,  хоть 
грудь  надсади,  но  какъ  я  хорошо  петербургсшя  обстоятель- 
ства знаю,  ничего  теб*  отъ  твоихъ  слезъ  не  поможется. 

—  Боже  мой?  сказываетъ, — у  меня  ужъ,  кажется,  какъ 
глаза  отъ  слезъ  не  вылЪзутъ,  голова  какъ  не  треснетъ, 
грудь  болитъ.  Я  ужъ,  говоритъ,  и  въ  общества  сердоболь- 
ный обращалась:  пороги  всЬ  обила  —  ничего   не  выходила. 

—  Что-жъ,  сама-жъ,  говорю,  —  виновата.  Ты  бы  меня 
разспросила,  чтб  эти  вс4  общества  значатъ.  Туда,  говорю, 
для  того  именно  и  ходятъ,  чтобъ  только  посл'Ьдше  баш- 
маки дотаптывать. 
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—  Взгляните,  говорить,  —  сами,  какая  я?  На  чтб  я 
стала  похожа. 

—  Вижу,  отвечаю  ей,  —  вижу,  мой  другъ,  и  нимало  не 
удивляюсь,  потому  горе  только  одного  рака  красить,  но 
помочь  теб-Ь,  говорю,  нич'Ьмъ  не  могу. 

Съ  часъ  тутъ-то  она  у  меня  сидЬла  и  все  плакала,  и 
даже,  правду  сказать,  ужъ  и  надоила. 

—  Нечего,  говорю  ей  наконецъ  того, — плакать-то:  ни- 
чего отъ  этого  не  поможется;  а,  умнгЬе  сказать,  надо  по- 
кориться. 

Смотрю,  слушаетъ  съ  плачемъ  и — ужъ  не  сердится. 

—  Ничего,  говорю, — другъ  любезный,  не  поддаешь:  не 
ты  первая,  не  ты  будешь  и  последняя. 

—  Занять  бы,  говорить,— Домна  Платоновна,  хоть  руб- 
лей пятьдесятъ. 

—  Пятидесяти  копйекъ,  говорю, — не  займешь,  а  не  то, 
что  пятидесяти  рублей — зд*сь  не  таковскШ  городъ,  а  сто- 
лица. Были  у  тебя  пятьдесятъ  рублей  въ  рукахъ — точно, 
да  не  ум-Ьла  ты  ихъ  брать,  такъ  что-жъ  съ  тобой  дЬлать? 

Поплакала  она  и  ушла.  Было  это  какъ  разъ,  помню, 
на  1оанна  Рыльскаго,  а  тутъ  какъ  разъ  черезъ  два  дня 
живетъ  праздникъ:  иконы  Казаншя  Бож1ей  Матери.  Такъ 
что-то  мнЬ  въ  этотъ  день  ужасно  какъ  нездоровилось — 
съ  вечера  я  это  къ  одной  купчих*  на  Охту  ездила,  да 
должно  быть  простудилась — на  этомъ  каторжномъ  пере- 
воз*—ну,  чувствую  я  себя,  что  нездорова;  никуда  я  не 
пошла:  даже  и  у  обедни  не  была;  помазала  себ4  носъ  са- 
ломъ  и  сижу  на  постели.  Гляжу,  а  Леканида  Петровна  моя 
ко  мн*  жалуетъ,  безъ  бурнусика,  однимъ  платочкомъ  по- 
крывшись. 

—  Здравствуйте,  говорить, — Домна  Платоновна. 

—  Здравствуй,  говорю, — душечка. 

тг  Что  ты,  спрашиваю, — такая  неубранная? 

—  Такъ,  говорить...  на  минуту,  говорить,  выскочила,  а 
сама  вижу,  вся  въ  лиц*  меняется.  Не  плачетъ,  знаешь,  а 
то  всполыхнетъ,  то  сбл4дн4етъ.  Такъ  меня  тутъ  же  какъ 
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молонья  мысль  и  прожгла:  вЪрно,  говорю  себ4,  чуть  ли  ее 
Дисленыпа  не  выгнала. 

—  Или,  спрашиваю,  что  у  васъ  съ  Дисленьшей  вышло? 
а  она  вто  дёргъ-дёргъ  себя  за  губенку-то,  и  хочетъ,  вижу, 
что-то  сказать,  и  заминается. 

—  Говори,  говори,  матушка,  что  такое? 

—  Я,  говорить, — Домна  Платоновна,  къ  вамъ. 
А  я  молчу. 

—  Какъ,  говорить, — вы,  Домна  Платоновна,  поживаете? 

—  Ничего,  говорю, — мой  другъ.  Моя  жизнь  все  одина- 
ковая. 

—  А  я,  говорить...  Ахъ,  я  просто  совсЬмъ  съ  нога 
сбцлася. 

—  Тоже,  говорю, — видно  и  твое  все  еще  одинаково? 

—  Все  то  же  самое,  говорить.  Я  ужъ,  говорить,  всюду 
кидалася.  Я  ужъ,  кажется,  всяшй  свой  стыдъ  позабыла: 
все  ходила  къ  богатымъ  лицамъ  просить.  Въ  Кузнечноюь 
переулки  тутъ,  говорили,  одинъ  богачъ  помогаетъ  64днымъ — 
у  него  была;  на  Знаменской  тоже  была. 

—  Ну  и  много  же,  говорю, — отъ  нихъ  вынесли? 

—  По  три  ц'Ьлковыхъ. 

—  Да  и  то,  говорю, — еще  много.  У  меня,  говорю,  ку- 
пецъ  знакомый  у  Пяти  Угловъ  живетъ,  такъ  тотъ  размД- 
няетъ  рубль  на  коиЬйки  и  по  коп4ечк4  въ  воскресенье  в 
раздаетъ.  «Все  равно,  говорить,  сто  добрыхъ  д'Ьлъ  выхо- 
дить передъ  Богомъ».  Но  чтобъ  пятьдесятъ  рублей,  какъ 
теб'Ь  нужно— этого,  говорю,  я  думаю,  во  всемъ  Петербург 
и  человека  такого  нЬтъ  изъ  богачей,  чтобы   даромъ   даль. 

—  Нить,  говорить, — говорятъ,  есть. 

—  Кто-жъ  это,  моль,  теб*  говорилъ?  Кто  такого  здЬсь 
видЬлъ? 

—  Да  одна  дама  мнй  говорила...  Тамъ  у  этого  богача 
мы  съ  нею  въ  Кузнечномъ  вмЬсгЬ  дожидали.  Грекъ,  гово- 
рить, одинъ  есть  на  Невскомъ:  тотъ  много  помогаетъ. 

—  Какъ  же  это,  спрашиваю, — онъ  за  здорово  живешь, 
что  ли,  помогаетъ? 
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—  Такъ,  говорить, — такъ,  просто  такъ  помогаетъ,  Домна 
Платоковна. 

—  Ну  ужъ  это,  говорю,  таг  мне,  пожалуста,  этого  лучше 
и  не  ври.  Это,  говорю,  сущШ  вздоръ. 

—  Да,  что  же  вы,  говорить,  спорите,  когда  эта  дама 
сама  дро  себя  даже  рассказывала?  Она  шесть  летъ  уже 
не  живетъ  съ  мужемъ  и  всякШ  разъ,  какъ  пойду,  гово- 
рить, такъ  пятьдесятъ  рублей. 

—  Вретъ,  говорю, — тебе  твоя  знакомая  дама. 

—  Н4тъ,  говорить, — же'  вретъ. 

—  Вретъ,  вретъ,  говорю, — и  вретъ.  Ни  въ  жизнь  этому 
не  поварю,  чтобы  мужчина  женщине  пятьдесятъ  рублей 
даромъ  далъ. 

—  А  я,  говорить, — утверждаю  васъ,  что  это  правда. 

—  Да,  ты  что-жъ,  сама,  ?то  ли,  говорю  ходила? 

А  она  краснЪетъ,  красн'Ьетъ,  глазъ  куда  дЬть  не  знаетъ. 

—  Да  вы,  говорить, — что,  Домна  Платоновна,  думаете? 
Вы,  пожалуйста,  ничего  такого  не  думайте?  Ему  восемьде- 
сятъ  л4тъ.  Къ  нему  много  дамъ  ходятъ,  и  онъ  ничего  отъ 
нихь  не  требуетъ. 

—  Что-жъ,  говорю, — онъ  красотою,  что  ли,  только  ва- 
шею освещается? 

: —  Вашею?  Почему  же,  это,  говорить,  вы  опять  такъ 
утверждаете,  что  какъ  будто  и  я  тамъ  была? — А  сама  такъ 
какъ  розанъ  и  закраснелась. 

—  Чего  жъ  говорю,— не  утвервдать?  разве  не  видно, 
что  была. 

—  Ну  такъ,  что-жъ  такое,  что  била?  Да,  была. 

—  Что-жъ,  очень, — говорю,  твоему  счастью  рада,  что  по- 
бывала въ  хорошемъ  доме. 

—  Ничего,  говорить, — тамъ  нехорош  аго  н4тъ.  Я  очень 
просто  зашла,  говорить,  къ  этой  дамЬ,  что  съ  нимъ  зна- 
кома, и  разсказала  ей  свои  обстоятельства...  Она  разумеется, 
мне  сначала  сейчасъ  тЬ  же  предложешя,  что  и  все  дЬла- 
ютъ...  Я  не  захотела;  йу  она  и  говорить:  «ну  такъ  вотъ 
не  хотите  ли  къ  одному  греку  богатому  сходить?  Онъ  ни- 
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чего  не  требуем  и  очень  много  хорошенькимъ  женщи- 
намъ  помогаетъ.  Я  вамъ,  говорить,  адресъ  дамъ.  У  него 
дочь  на  фортетано  учится,  такъ  вы  будто  какъ  учитель- 
ница придете,  но  къ  нему  самому  ступайте,  и  ничего,  го«- 
воритъ,  васъ  стеснять  не  будетъ,  а  деньги  получите.  Онъ, 
понимаете,  Домна  Платоновна,  онъ  уже  очень  старый-пре*- 
старый. 

—  Ничего,  говорю, — не  понимаю. 

Она,  вижу,  на  мою  недогадливость  сердится.  Ну,  а  я 
ужъ  гд'Ь  тамъ  не  догадываюсь:  я  все  отлично  это  понимаю, 
къ  чему  оно  клонить,  а  только  хочу  ее  стыдомъ-то  этимъ 
помучить,  чтобъ  совесть  ее  взяла  хо?ь  немножко. 

—  Ну  какъ,  говорить. — не  понимаете? 

—  Да  такъ,  говорю,  очень  просто  не  понимаю,  да  и  по- 
нимать не  хочу. 

—  Отчего  это  такъ? 

—  А  оттого,  говорю, — что  это  отврать  и  противность, 
"тьпфу! 

Стыжу  ее;  а  она,  смотрю,  моргъ-моргъ  и  кидается  ко 
мн4  на  плечи,  и  цЪлуетъ,  и  плачучи  говорить:  а  съ  ч4мъ  же 
я  все-таки,  пойду? 

—  Какъ  съ  чЬмъ,  моль,  пойдешь?  А  съ  гЬми  деньгами*- 
то,  чтй  онъ  тебй  даль. 

—  Да  онъ  мкЬ  всего,  говорить, — десять  рублей  даль.  .. 

—  Отчего  такъ,  говорю, — десять?  Какъ  это  всЬмъ  пять- 
десят^ а  теб4  всего  десять! 

—  Чортъ  его  знаетъ! — говорить  съ  сердцемъ. 

И  слезы  даже  у  нея  отъ  большого  сердца  остановились. 

—  А  то-то,  молъ,  и  есть!.,  видно,  ты  чймъ  нибудь  ему 
не  потрафила.  Ахъ  вы,  говорю,  дамки  вы  этаюя,  дамки! 
Не  лучше  ли,  не  честнее  ли  я  тебй,  простая  женщина, 
совгЬтывала,  чймъ  твоя  благородная    посовйтывала? 

—  Я  сама,  говорить, — это  вижу. 

—  Раньше,  говорю,  надо  было  видеть. 

—  Что-жъ  я,  говорить, — Домна  Платоновна...  я  же  вЬдь 
теперь  ужъ  и  решилась,  и  глаза  это  въ  землю  тупить.  -  - 
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— -  На  что-жъ,  говорю, — ты  решилась? 

—  Что-жъ,  говорить,— дЪлать,  Домна  Платоновна,  такъ 
какъ  вы  говорили...  вижу  я,  что  ничего  я  не  могу  посо- 
бить себй.  Если  бъ,  говорить, — хоть  хорогаш  человЪкъ... 

—  Что-жъ,  говорю, — чтобъ  много  ее  словами  не  конфу- 
зить: я,  говорю, — отягощусь,  похлопочу,  но  только  уже  и 
ты-жъ,  смотри,  сделай  милость,  не  капризничай. 

—  Штъ,  говорить,— ужъ  куда!.. 

Вижу,  сама  давится,  а  сама  твердо  отвйчаеть:  «нгЬтъ 
говорить,— отяготитесь,  Домна  Платоновна,  я  не  буду  ка- 
призничать». 

Узнаю  тутъ  отъ  нея  посидевши,  что  эта  подлая  Дис-  ' 
леньша  ее  выгоняетъ,  и  то  есть  не  то  что  выгоняетъ,  а  и 
десять  рублей-то,  что  она,  несчастная,  себ*  отъ  грека 
цринесла,  ужъ  отобрала  у  нея  и  потомъ  совсЪмъ  ужъ  ее  и 
выгнала,  и  б'Ьльишко  —  какая  тамъ  у  нея  была  рубашка, 
да  перемывашка — и  то  все  обобрала  за  долгъ,  и  за  хвостъ 
ее,  какъ  кошку,  да  на  улицу. 

—  Да  знаю,  говорю  я,  эту  Дисленыпу. 

—  Она,  говорить, — Домна  Платоновна,  кажется  просто 
торговать  мною  хогЬла. 

—  Отъ  нея,  отвечаю,  —  другого-то  ничего  и  не  до- 
ждешься. 

—  Я,  говорить,  —  когда  при  деньгахъ  была,  я  ей  не 
разъ  помогала,  а  она  со  мной  такъ  обошлась,  какъ  съ 
последней. 

—  Ну,  душечка,  говорю, — нынче  ты  благодарности  въ 
людяхъ  лучше  и  не  ищи.  Нынче,  ч*мъ  тй  кому  больше 
добра  д'Ьлай,  гЬмъ  онъ  только  готовь  теб'Ь  за  это  больше 
напакостить.  Тонетъ,  такъ  топоръ  сулить,  а  вынырнетъ, 
такъ  и  топорища  жаль. 

Разсуждаю  этакъ  съ  ней  и  нн-и-и  думаю  того,  что  она 
сама,  шельма  эта  Леканида  Петровна,  какъ  мн-Ь  за  все 
отблагодарить. 

Домна  Платоновна  вздохнула. 

• —  Вижу,  что  она  все  это  мнется  да  трется— продолжала 
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Домна  Платоновна — и  говорю:  что  ты  хочешь  сказать-то? 
Говори — липгаихъ  бревенъ  никакихъ  н-Ьтъ:  въ  кварталъ 
надзирателю  доносить  некому. 

—  Когда-же?  спрашиваетъ. 

—  Ну,  говорю,  —  мать  моя,  надо  подождать:  это  тоже 
шахъ-махъ  не  делается. 

—  Мнй,  говорить, — Домна  Платоновна,  д4ться  некуда. 
А  у  меня — вотъ  ты  какъ  зайдешь  когда-нибудь  ко  мнй, 

я  теб*  тогда  покажу — есть  такая  коморка,  такъ  маленькая 
такая,  вещи  тамъ  я  свои,  как1я  есть,  берегу,  и  если  слу- 
чится какая  тоже  дамки,,  что  м'Ьста  ищетъ  иногда,  или 
случая  какого  дожидается,  такъ  въ  то  время  отдаю.  На 
эту  пору  коморочка  у  меня  была  свободна:  переходи,  го- 
ворю и  живи. 

Переходъ  ея  весь  въ  томъ  и  былъ,  что  въ  чемъ  пришла, 
въ  томъ  и  осталась:  все  Дисленыпа,  мерзавка,  за  долги 
забрала. 

Ну,  видя  ея  бедность,  я  дала  ей  тутъ  же  платье  —  ку- 
пецъ  одинъ  мн*  дарилъ:  чудное  платье,  крепрошелевое,  не 
то  шикшинетеневое,  такъ  какъ-то  матер1я-то  эта  называ- 
лась—но только  узко  оно  мнЬ  въ  лификЬ  было.  Шитвица- 
пакостница  не  потрафила,  да  я,  признаться,  и  не  люблю 
фасонныхъ  платьевъ,  потому  сжимаютъ  он'Ь  очень  въ  гру- 
дяхъ,  я  все  вотъ  въ  этакихъ  капотахъ  хожу. 

Ну,  дала  я  ей  это  платье,  даже  кружевцовъ;  перешила 
она  это  платишко,  отд'Ьлала  его  кое-гдЬ  кружевцами,  и  чу- 
десное еще  платьице  вышло.  Пошла  я,  сударь  мой,  въ 
штиябоковъ  пассажъ,  купила  ей  полсапожки,  съ  кисточ- 
ками такими,  съ  бахромочкой,  съ  каблучками;  дала  ей  во- 
ротничковъ,  манишечку — ну  однимъ  словомъ,  нарядила  мо- 
лодца, яко  старца;  ни  стыдно  ни  самой  посмотреть,  ни 
людямъ  показать.  Даже  сама  я  не  утерпела,  пошутила  ей: 
франтишка,  говорю,  ты  какая!  умеешь  все  какъ  къ  лицу 
сделать. 

Живемъ  мы  послй  этого  вм*стЬ  неделю,  живемъ  другую, 
все  у  насъ  съ  нею  отлично:   я  по   своимъ  дйламъ,  а  она 
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дома  остается.  Вдругъ  тутъ-то  дЬло  мн4  припало  къ  одной 
не  то  что  еъ  дамки,  а  къ  настоящей  барынЬ,  и  немолодая 
ужъ  барыня,  а  такая-то  прости  Господи!..  ЗвЬзда  восточ- 
ная. Студента  все  къ  сыну  въ  гувернеры  искала.  Ну,  ужъ 
я  знаю  какого  ей  надо  студента. 

—  Чтобъ  быль,  говорить,  опрятный;  чтобъ  не  изъ  этихъ, 
какъ  вотъ  шляются — сицилисты,  —  они  не  знаютъ,  небось, 
гд4  и  мыло  продается. 

—  На  что-жъ,  говорю, — изъ  этихъ?  Куда  они  годятся! 

—  И,  говорить, — чтобъ  въ  возраст*  былъ,  а  не  дитею 
бы  смотр'Ьль;  а  то  дЬти  его  и  слушаться  не  будутъ. 

—  Понимаю,  моль,  все. 

Отыскала  я  студента:  мальченко  молоденькШ,  но  этакШ 
штуковатый  и  чищеный,  все  сразу  понимаетъ.  Иду-съ  я 
теперь  съ  этимъ  дЬломъ  къ  этой  дам*;  передала  ей  адресъ; 
говорю:  такъ  и  такъ,  тогда  и  тогда  будетъ  и  извольте  его 
посмотреть,  а  что  такое  если  не  годится — другого,  говорю 
найдемъ,  и  сама  ухожу.  Только  иду  это  съ  лестницы,  а  въ 
швейцарской  генералъ  мнЬ  на'  встрЬчу,  и  вотъ  онъ.  И 
этотъ  самый  генералъ,  надо  тебЬ  сказать,  хоть  онъ  и 
штатскш,  но  очень  образованный.  Въ  дом*  у  него  роскошь 
такой:  зеркала,  ланпы,  золото  вездЬ,  ковры,  лакеи  въ  пер- 
чаткахъ,  вездЬ  это  духами  накурено.  Одно  слово,  свой 
домъ  и  живутъ  въ  свое  удовольств1е;  два  этажа  сами  за- 
нимаютъ:  онъ,  какъ  взойдешь  изъ  швейцарской,  сейчасъ 
налево;  комнатъ  восемь  одинъ  живетъ,  а  направо  сейчасъ 
другая  такая-жъ  половина,  въ  той  сынъ  старшШ,  тоже 
женатый  ужъ  года  съ  два.  На  богатой  тоже  женился,  и 
всЬ  какъ  есть  въ  домЬ  очень  ее  хвалятъ,  говорить — пре- 
добрая барыня,  только  чахотка  должно  у  нея  —  очень  ужъ 
худая.  Ну,  а  наверху,  сейчасъ  по  этакой  лйстницЬ  —  ши- 
рокая-преширокая  лестница  и  вся  цветами  установлена — 
тутъ  сама  старуха,  какъ  тетеря  на  токовищ*  сидитъ  съ 
меньшинькими  дгЬтьми,  и  гувернеры-то  эти  тамъ  же.  Ну, 
знаешь  ужъ,  какъ  на  большую  ногу  живутъ! 
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Встр4тилъ    меня     генералъ    ш   говорить:    «здравствуй, 
Домна  Платоновна!» — ПревЬжливый  баринъ. 
■ —  Здравствуйте,  говорю, — ваше  превосходительство. 

—  У  жены,  что-ль  была?— спрашиваетъ. 

—  Точно  такъ,  говорю,  —  ваше  превосходительство,  у 
супруги  вашей,  у  генеральши  была;  кружевца,  говорю, 
старинный  приносила. 

—  1ГЬтъ  ли,  говорить, — у  тебя  чего,  кромЬ  кружевцовъ, 
хорошенькаго? 

—  Какъ,  говорю,  —  не  быть,  ваше  превосходительство! 
Для  хорошихъ,  говорю,  людей  всегда  на  свЬтЬ  есть  что 
нибудь  хорошее. 

—  Ну,  пойдемъ-ка,  говорить, — пройдемся;  воздухъ,  го- 
ворить,— нынче  очень  св4жШ. 

—  Погода,  отвечаю,  —  отличная,  р'Ьдко  такой  и  до- 
ждешься. 

Онъ  выходить  на  улицу  и  я  за  нимъ,  а  карета  сзади 
насъ  по  улиц4  4детъ.  Такъ  вм-ЬстЬ  по  Моховой  иидемъ — 
ей-Богу  правда.  Препростодушный,  говорю  теб4,  баринъ! 

—  Что-жъ,  спрашиваетъ,  ч'Ьмъ  же  ты  это  нынче,  Домна 
Платоновна,  мнЬ  похвалишься? 

—  А  ужъ  тЬмъ,  моль,  ваше  превосходительство,  похва- 
люсь, что  могу  сказать,  что  рЬдкость. 

—  Ойтли,  правда?  спрашиваетъ — не  в-Ьрить,  потому  что 
онъ  очень  и  опытный  —  постоянно  все  по  циркамъ,  да  по 
бадетамъ  и  везд'Ь  страшно  по  этому  предмету  со  внима- 
шемъ  следить. 

—  Ну,  ужъ,  хвалиться,  говорю, — вамъ,  сударь,  не  стану, 
потому  что,  кажется,  изволите  знать,  что  я  попусту  врать 
на  вЬтеръ  не  охотница,  а  вы,  когда  вамъ  угодно,  извольте, 
говорю,  пожаловать.  Гляженое  лучше  хваленаго. 

—  Такъ  не  лжешь,  говорить, — Домна  Платоновна,  стою- 
щая  штучка? 

—  Одно  слово,  отвечаю  ему  я,  —  ваше  превосходитель- 
ство, больше  и  говорить  не  хочу.  Не  такой  товаръ,  чтобъ 
еще  нахваливать. 
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—  Ну,  посмотримъ,  говорить, — посмотримъ. 

—  Милости,  говорю, — просимъ.  Когда  пожалуете? 

—  Да  какъ  нибудь  на  этихъ  дняхъ,  говорить,  —  ве- 
роятие, зайду. 

—  Штъ,  говорю,  —  ваше  превосходительство,  вы  из- 
вольте назначить  какъ  наверное,  такъ  говорю,  —  и  ждать 
будемъ;  а  то  я,  говорю, — тоже  дома  не  сизйу:  волка,  молъ, 
ноги  кормятъ. 

—  Ну,  такъ  я,  говорить, — послезавтра,  въ  пятницу  изъ 
присутстВ1Я  заЬду. 

—  Очень  хорошо,  говорю,  —  я  ей  скажу,  чтобъ  дожи- 
далась. 

—  А  у  тебя,  спрашиваетъ, — тутъ  въ  узелкЬ-то  что-ни- 
будь хорошенькое  есть? 

—  Есть,  говорю, — штучка  шелковыхъ  кружевъ  чорныхъ 
отличная.  Половину — солгала  ему — половину,  говорю,  ваша 
супруга  взяли,  а  половина,  говорю,  какъ  разъ  на  двадцать 
рублей  осталась. 

—  Ну,  передай,  говорить,  —  ей  отъ  меня  эти  кружева: 
скажи,  что  добрый  генгй  ей  посылаетъ — шутить  это,  а  самъ 
мн*  двадцать-пять  рублей  бумажку  иодаетъ,  ц  сдачи,  го- 
ворить, не  надо:  возьми  себй  на  ор'Ьхи. 

Довольно  тебЬ,  что  и  въ  глаза  ее  не  видавши,  этакой 
презентъ. 

С'Ьлъ  онъ  въ  карету  тутъ  у  Семюновскаго  моста  п  по- 
4халъ,  а  я  Фонталкой  по  набережной,  да  и  домой. 

—  Вотъ,  говорю,  —  Леканида  Петровна,  и  твое  счастье 
нашлось. 

—  Чтб,  говорить, — такое. 

А  я  ей  все  по  порядку  рассказываю;  хвалю  его,  знаешь 
ей,  какъ  ни  быть  лучше:  хотя,  говорю,   и   въ  лЬтахъ,   но 
мужчина  видный,   полный,   бЬлье,  говорю,   тонкое   носить, 
въ  очкахъ,  сказываю,  въ  золотыхъ;  а  она  вся  такъ  и  тря-  ' 
сется. 

—  Нечего,  говорю,  —  мой  другъ,  теб'Ь  его  бояться;  мо- 
жетъ  быть   для   кого-нибудь   другого   онъ  тамъ   по   чину 
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своему,  да  по  должности  пускай  и  страшенъ,  и  твое,  говорю, 
дйло  при  немъ  будетъ  совсЬмъ  особливо;  еще  ручки,  ножки 
свои  его  ц'Ьловать  заставь.  Имъ,  говорю,  одна  дамка-по- 
лячка (я  таки  ее  съ  нимъ  еще  и  познакомила),  какъ  хо- 
тЬла,  помыкала,  и  амантовъ,  говорю,  имЪла,  а  онъ  имъ 
еще  и  отличныя  катя  мйста  подавалъ,  все  будто  зам*Ьсто 
своихъ  братьевъ  она  ему  ихъ  выдавала.  Положись  на  мое 
слово  и  ничуть  его  не  опасайся,  потому  что  я  его  отлично 
знаю.  Эта  полячка,  бывало,  даже  руку  на  него  поднимала: 
сд'Ьлаетъ,  бывало,  истерику,  да  махъ  его  рукою  по  очкамъ; 
только  стеклышки  зазвенятъ,  а  твое  воспиташе  ничуть  не 
ниже?  А  вотъ,  говорю,  теб!>  отъ  него,  пока  что  и  презен- 
тикъ — вынула  кружева  да  передъ  ней  и  положила. 

Прихожу  опять  вечеромъ  домой,  смотрю  —  она  сидитъ 
чулокъ  себ*  штопаетъ,  а  глаза  тате  заплаканные;  гляжу, 
и  кружева  мои  на  томъ  же  м4стЬ,  гдЬ  я  ихъ  положила. 

—  Прибрать  бы,  говорю,  — тебЬ  ихъ  надо;  вонъ  хоть  въ 
комоду,  говорю,  мою,  что  ли,  бы  положила;  это  вещь  до- 
рогая. 

—  На  что,  говорить, — они  мн4? 

—  А  не  нравятся,  такъ  я  тебя  за  нпхъ  десять  рублей 
деньги  ворочу. 

—  Какъ  хотите, — говорить. 

—  Взяла  я  эти  кружева,  смотрю,  что  всЬ  ц'Ьлы — 'свер- 
нула ихъ  какъ  должно,  и  такъ  не  мерявши  въ  свой  сак- 
вояжъ  и  положила. 

—  Вотъ,  говорю, — что  ты  мнЬ  за  платье  должна — й  съ 
тебя  лишняго  не  хочу  —  ноложимъ  за  него  хоть  семь  ру- 
блей, да  за  полсапожки  три  цЬлковыхъ,  вотъ,  говорю,  и  бу- 
демъ  квиту,  а  остальное  тамъ,  какъ  сочтемся. 

—  Хорошо,  говорить, — а  сама  опять  плакать. 

—  Плакать-то  теперь  бы,  говорю, — не  следовало. 
А  она  мн*  отв'Ьчаетъ: 

—  Дайте,  говорить,  —  мн4,  пожалуйста,  мои  послЪдшя 
слёзы  выплакать.  Что  вы,  говорить,  —  безпокоитесь?  —  не 
бойтесь,  понравлюсь! 


259 


—  Чтб  жъ,  говорю, — ты,  матушка,  за  мое  же  добро,  да 
на  меня  же  фыркаешь?  Тоже,  говорю,  новости:  у  Фили 
пили,  да  Филю-жъ  и  били! 

Взяла  да  и  говорить  съ  ней  перестала. 

Прошелъ  четвергъ,  я  съ  ней  не  говорила.  Въ  пятницу 
напилась  чаю,  выхожу  и  говорю:  изволь  же,  говорю,  суда- 
рыня, быть  готова:  онъ  нынче  пргЬдетъ. 

Она  какъ  вскочить:  «какъ  нынче!  какъ  нынче!» 

—  А  такъ,  говорю,  —  чай,  сказано  теб4  было,  что  онъ 
обещался  въ  пятницу,  а  вчера,  я  думаю,  былъ  четвергъ. 

—  Голубушка!  говорить, — Домна  Платоновна! — пальцы 
себ*  кусаетъ,  да  бухъ  мн'Ь  въ  ноги. 

—  Что  ты,  говорю,  —сумасшедшая?  Что  ты? 

—  Спасите! 

—  Отъ  чего,  говорю, — отъ  чего  тебя  спасать-то? 

—  Защитите!  ПожалМте! 

—  Да  что  ты,  говорю,  —  блажишь?  Не  сама  ли  же,  го- 
ворю,— ты  просила? 

А  она  опять  беретъ  себя  руками  за  щеки,  да  вопить 
душечка,  душечка,  пусть  завтра,  пусть,  говорить,  —  хоть 
послезавтра! 

Ну,  вижу,  нечего  ее.  дуру,  слушать,  хлопнула  дверью 
и  ушла.  НргЬдетъ,  думаю,  онъ  сюда  —  сами  поладятъ.  Не 
одну  ужъ  такую-то  я  вид'Ьла:  всЬ  они  попервоначалу  блйги 
бываютъ.  Что  ты  на  меня  такъ  смотришь?  Это,  пов'Ьрь,  я 
правду  говорю:  всЬ  такъ-то  убиваются. 

—  Продолжайте,  говорю, — Домна  Платоновна. 

—  Что  жъ,  ты  думаешь,  она,  поганка,  сдгЬлала! 

—  А  кто  ее  знаетъ,  что  ее  чортъ  угораздилъ  сдгЬлать! — 
сорвалось  у  меня  со  злости. 

—  Ужъ  именно,  правда  твоя,  что  чортъ  ее  угораздилъ, 
отвечала  съ  похвалою  моей  прозорливости  Домна  Плато- 
новна.— Этакаго  человека,  этакую  вельможу  она,  шельмовка 
этакая,  и  въ  двери  не  пустила!..  Стучалъ-стучалъ,  звонилъ- 
звонилъ — она  тебЬ  хоть  бы  ему  голосъ  какой  додала.  Вотъ, 
в'Ьдь,  какая  хитростная — на  что  отважилась.  Сидитъ  запер- 

17* 
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шись,  словно  *ея  и  духу  тамъ  н^тъ.  Захожу  я  вечеркомъ 
къ  нему — сейчасъ  меня  впустили — и  спрашиваю:  ну,  что, 
говорю,  обманула  я  васъ,  ваше  превосходительство?  а  онъ 
туча-тучей.  Разсказываетъ  мне  все,  какъ  онъ  былъ  и  какъ 
ни  съ  ч4мъ  назадъ  пошелъ. 

—  Этакъ,  говорить, — Домна  Платоновна,  любовная  моя, 
съ  порядочными  людьми  не  поступаютъ. 

—  Батюшка,  говорю,  —  да  какъ  это  можно!  верно,  го- 
ворю,— она  куда  на  минутую  выходила,  цли  что  такое — не 
слыхала — ну,  а  сама  себе  думаю:  ахъ  ты,  варварка!  ахъ 
ты,  злод-Ьйка  этакая!  страмовшица  ты! 

—  Пожалуйте,  прошу  его,  ваше  превосходительство, 
завтра — верно  вамъ  ручаюсь,  что  все  будетъ,  какъ  должно. 

Да  ушедши-то  огь  него  домой,  да  б4гомъ,  да  б'Ьгомъ. 
Прибегаю,  кричу: 

—  Варварка!  варварка!  что  жъ  ты  это,  варварка,  со 
мной  наделала?  Съ  какимъ  ты  меня  человекомъ,  можетъ 
быть,  разстроила?  Ведь,  ты,  говорю,  сама  со  всей  твоей 
родней-то  да  и  съ  целой  губершей-то  съ  вашей  и  сапога 
его  одного  отоптаннаго  не  стоишь!  Онъ,  говорю,  въ  прахъ 
и  въ  пепелъ  всЬхъ  васъ  и  все  начальство-то  ваше  исте- 
реть одной  ногой  можетъ.  Что  жъ  ты,  бездельница  этакая, 
модничаешь?  Даромъ  я  что  ли  тебя  кормлю?  Я  бедная 
женщина;  я  на  твоихъ  же  глазахъ  день  и  ночь  постоянна 
отягощаюсь;  я  на  твоихъ  же  глазахъ  веду  самую  прекра- 
тительную  жизнь  да  еще  ты,  говорю,  щелчокъ  ты  этакой, 
нахлебница  навязалась! 

И  какъ  ужъ  я  ее  т^утъ-то  ругала!  Какъ  страшно  я  ее 
съ  сердцовъ  ругала,  что  ты  не  поваришь.  Кажется-бъ  вотъ 
взяла  я  да  глаза  ей  въ  сердцахъ  повыцарапала. 

Домна  Платоновна  сморгнула  набежавшую  на  одинъ 
глазъ  слезу  и  проговорила  между  строкъ:  даже  теперь 
жалко,  какъ  вспомню,  какъ  я  ее  тогда  обидела. 

—  Гольтепа  ты  дворянская!  говорю  ей: — вонъ  отъ  меняГ 
вонъ,  чтобъ  и  духъ  твой  зд^сь  не  пахъ!  и  даже  за  рукавъ 
ее  къ  двери  бросила. — ведь  вотъ,  ты  скажи,  что  съ  серд- 
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цовъ  челов'Ькъ  иной  разъ  д'Ьлаетъ:  сама  на  завтри  къ  ней 
такого  грандеву  пригласила,  а  сама  ее  нынче  же  вонъ  вы- 
гоняю! Ну,  а  она — на  эти  мои  слова,  сейчасъ  и  готова — 
и  къ  двери. 

У  меня  ужъ  было  и  сердце  все  проходить  стало,  какъ 
она  все  это  стояла-то,  да  молчала,  а  ужъ  какъ  она  по- 
моему,  по  последнему  слову  къ  двери  даже  обернулась,  я 
опять  и  вскипала. 

—  Куда,  куда,  говорю,  такая-сякая,  ты  летишь? 

Ужъ  и  сама  даже  не  помню,  какими  ее  словами  опять 
изругала. 

—  Оставайся,  говорю, — не  смМ  ходить!.. 

—  Штъ,  я,  говорить, — пойду. 

—  Какъ  пойдешь?  какъ  ты  смеешь  идтить? 

—  Что-жъ,  говоритъ,  —вы,  Домна  Платоновна,  на  меня 
сердитесь,  такъ  лучше  же  мн*Ь  уйти. 

—  Сержусь!  говорю.  —  Штъ,  я  мало,  что  на  тебя  сер- 
жусь, а  я  тебя  буду  бить. 

Она  вскрикнула,  да  въ  дверь,  а  я  ее  за  ручку,  да  на- 
задъ,  да  тутъ-то  сгоряча  оплеухъ  съ  шесть  таки  горячихъ 
ей  и  закатила. 

—  Воровка  ты,  говорю,  а  не  дама,  кричу  на  нее;  а  она 
стоить  въ  уголк*,  какъ  я  ее  оттрепала  и  вся  какъ  кле- 
новъ  листъ  трясется,  но  и  тутъ,  заметь,  свою  анбищю  дво- 
рянскую почувствовала. 

—  Что-жъ,  говоритъ, — такое  я  у  васъ  украла? 

— -  Космы-то,  говорю, — патлы-то  свои  подбери  —  потому 
я  ей  всю  прическу  разстроила.  — -  То,  говорю,  ты  у  меня 
украла,  что  я,  тебя,  варварку,  поила-кормила  двй  недЬли; 
обуда-од^да  тебя;  я,  говорю,  на  всякш  часъ  отягощаюсь,  я 
веду  прекратительную  жизнь,  да  еще  черезъ  тебя  должна 
куска  хл4ба  лишиться,  какъ  ты  меня  съ  такимъ  челов'Ь- 
комъ  поссорила! 

Смотрю:  она  потихоньку  косы  свои  опять^въ  пучекъ  под- 
вернула, взяла  въ  ковшикъ  холодной  воды — умылась;  го- 
лову расчесала  и  сЬла.  Смирно  сидитъ  у  окошечка,  только 
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все  жестяное  зеркальце  потихоничку  къ  щекамъ  прикла- 
дывает Я  будто  не  смотрю  на  нее,  раскладываю  по  столу 
кружева,  а  сама  вижу,   что  щеки-то  у  нея  такъ  и  горятъ. 

—  Ахъ,  думаю,  напрасно  в'Ьдь  это  я,  злодейка,  такъ  ужъ 
очень  ее  обидела! 

—  Все,  что  стою  надъ  столомъ,  да  думаю  —  то  все  мнЬ 
ее  жалче;  что  стою  думаю — то  все  жалче. 

—  Ахъ-ти  мнй,  горе  с>  моимъ  добрымъ  серддемъ!  Ни- 
какъ  я  съ  своимъ  сердцемъ  не  совладаю.  И  досадно,  и  знаю» 
что  она  виновата,  и  вполне  того  заслужила,  а  жалко. 

Выскочила  я  на  минуточку  на  улицу — тутъ  у  насъ,  въ 
нашемъ  же  домЬ  подъ  низомъ  кондитерская — взяла  десять 
штучекъ  песочнаго  пирожнаго  и  прихожу;  сама  поставила 
самоваръ:  сама  чаю  чашку  ей  налила  и  подаю  съ  пирож- 
нымъ.  Она  взяла  изъ  моихъ  рукъ  чашку  и  пирожное  взяла* 
откусила  кусочикъ,  да  межъ  зубовъ  и  держитъ.  Кусочикъ 
держитъ,  а  сама  вдругь  улыбается,  улыбается  и  весело 
улыбается,  а  слезы  капъ-капъ-капъ,  такъ  и  брызжутъ;  таки 
вотъ  просто  не  текутъ,  а  какъ  сокъ  изъ  лимона,  если  пода- 
вишь, брызжутъ. 

—  Полно,  говорю, — не  обижайся. 

—  Н4тъ,  говорить, — я  ничего,  я  ничего,  я  ничего...  да 
какъ  зарядила  это:  «я  ничего,  да  я  ничего»  —  твердить 
одно,  да  и  полно. 

Господи!  думаю,  ужъ  не  сдЬлалось  ли  ей  помрачеше 
смысловъ?  Водой  на  нее  брызнула;  она  тише,  тише  и  успо- 
коилась: сЬла  въ  уголку  на  постелишк'Ь  и  сидитъ.  А  меня 
все,  знаешь,  совесть  мутить,  что  я  ее  обид'Ьла.  Помоли- 
лась я  Богу  —  прочитала,  какъ  еще  въ  МценскЬ  священ- 
никъ  учи  ль  отъ  запалешя  ума:  «Благаго  Царя,  благая  Мати, 
пречистая  и  чистая»,  —  и  сняла  съ  себя  капотикъ,  и  под- 
хожу къ  ней  въ  одной  юбки  и  говорю:  «Послушай  ты  меня, 
Леканида  Петровна!  Въ  писанш  читается:  «да  не  зайдетт» 
солнце  во  гн'Ьв'Ь  вашемъ»;  прости  же  ты  меня  за  мою  дер- 
зость; давай,  помиримся!  —поклонилась  ей  до  земли  и  взяла 
ея  руку  поц'Ьловала:  вотъ  теб*,  ей-Богу,   какъ  завтрашни 
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день  хочу  вид'Ьть,  такъ  поцеловала.  И  она,  смотрю,  накло- 
няется ко  мне  и  въ  плечо  меня  чмокъ,  гляжу — и  тоже  мою 
руку  поц'Ьл овала  и  сами  мы  между  собою  обе  другъ  дружку 
обняли  и  поцеловались. 

—  Другъ  .мой,  говорю,  —  ведь  я  не  со  злости  какой, 
или  не  для  своей  корысти,  а  для  твоего  же  добра! — толкую 
ей,  и  по  головк*  ее  ласкаю,  а  она  все  этакъ,  скорого- 
воркой: 

—  Хорошо,  хорошо;  благодарю  васъ,  Домна  Платоновна, 
благодарю. 

■ 

—  Вотъ  онъ,  говорю, — завтра  опять  пргЬдетъ. 

—  Ну,  что-жъ!  говорить,  —  ну,  что-жъ!  очепь  хорошо, 
пусть  пргЬзжаетъ. 

Я  ее  опять  по  головке  глажу,  волоски  ей  за  ушко  за- 
правляю, а  она  сидитъ,  и  глазкомъ  съ  ланпады  не  смиг- 
нетъ.  Ланпадъ  горитъ  передъ  образами  таково  тихо,  С1яше 
отъ  иконъ  на  нее  идетъ,  и  вижу,  что  она  вдруг*ь  губами 
все  шевелитъ,  все  шевелить. 

—  Что  гы,  спрашиваю,  —  душечка,  Богу  это,  что  ли, 
молишься? 

—  Н4тъ,  говорить, — это  я,  Домна  Платоновна,  такъ. 

—  Что-жъ,  говорю, — я  думала,  что  ты  это  молишься,  а 
такъ  самому  съ  собой  разговаривать,  другъ  мой,  не  годится. 
Это  только  одни  помешанные  сами  съ  собою  разговари- 
ваютъ. 

—  Ахъ,  отвечаетъ  она  мнЬ: — я,  говорить, — Домна  Пла- 
тоновна, ужъ  и  сама  думаю,  что  я,  кажется,  помешанная. 
На  что  я  только  иду!  на  что  я  это  иду!  заговорила  вдругъ, 
и  въ  грудь  себя  таково  изо  всей  силы  ударяетъ. 

—  Что-жъ,  говорю,  —  делать?  Такъ,  тебе,  вЬрно,  путь 
такой  тяжелый  назначенъ. 

—  Какъ,  говорить, — такой  мне  путь  назначенъ?  Я  была 
честная  девушка!  я  была  честная  жена!  Господи!  Господи! 
да  где  же  ты?  Где  же,  где  Бог.ъ? 

—  Бога,  говорю. — читается,  другъ  мой,  никто  же  видЬ, 
и  нигде  же. 
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—  А  гд-Ь  же  есть  сожалительные,  добрые  христиане?  Гд^ 
они?  гд*? 

—  Да  зд'Ьсь,  говорю,  и  хрисйане. 

—  Гд'Ы 

—  Да  какъ  гдгь?  Вся  Роспя  —  все  христиане,  и  мы  съ 
тобой  христнки. 

— ч  Да,  да,  говорить:  и  мы  христнки...  и  сама,  вижу, 
эти  слова  выговариваетъ,  и  въ  лип$  страшная  становится. 
Словно  она  съ  к*мъ  съ  невидимымъ  говорить. 

—  Фу,  говорю  — да  сумасшедшая  ты,  что  ли,ш  въ  самомъ 
дЪ-тЬ?  что  ты  меня  пужаешь-то?  что  ты  ропотъ-то  на  Соз- 
дателя своего  произносишь? 

Смотрю:  сейчасъ  опять  она  смирилась,  плачетъ  опять 
тихо  и  разсуждаетъ: 

—  Изъ-за  чего,  говорить, — это  я  только  все  се&Ь  наде- 
лала? Какихъ  я  людей  слушала?  Разбили  меня  съ  мужемъ; 
натолковали  мн'Ь,  что  онъ  и  тирань,  и  варваръ,  когда  это 
совсЬмъ  неправда  была,  когда  я,  я  сама,  презр4нная  и 
низкая  капризница,  я  жизнь  его  отравляла,  а  не  покоила. 
Люди!  подлые  вы  люди!  сбили  меня;  насулили  мн'Ь  зд'Ьсь 
горы  золотыя,  а  не  сказали  про  рЬки  огненныя.  Мужъ  меня 
теперь  бросилъ,  смотрЬть  на  меня  не  хочетъ,  писемъ  моихъ 
не  читаетъ.  А  завтра  я...  бррр...хъ! 

Вся  даже  задрожала. 

—  Маменька! — стала  звать  —  маменька!  еслибъ  ты  меня 
теперь,  душечка,  видЬла?  Если  бъ  ты,  чистеныай  ангедъ 
мой,  на  меня  теперь  посмотрела  изъ  своей  могилки?  Какъ 
она  насъ,  Домаа  Платоновна,  воспитывала!  Какъ  мы  жили 
хорошо;  ходили  всегда  чпстеньшя;  все  у  насъ  въ  домЬ  было 
такое  хорошенькое;  цветочки  мама  любила;  бывало,  гово- 
рить, возьметъ  за  руки  и  пойдемъ  двое  далеко...  въ  дуга, 
пойдемъ... 

Тутъ-то  знаешь  ты,  сонъ  у  меня  удивительный  —  слу- 
шала я,  какъ  это  хорошо  все  она  вспоминаетъ,  и  заснула. 

Ну,  представь  же  ты  теперь  себй:  сплю  это;  заснула 
у  нея,  на  ея  постеленкЬ,  и  какъ  пришла  къ  ней,  совсЬмъ 
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даже  въ  юбки  заснула,  и  опять  тебе  говорю,  что  сплю  я 
свое  время  крепко,  и  сновъ  никогда  никакихъ  не  вижу, 
кромя  какъ  развЪ  къ  какому  у  меня  воровству;  а  тутъ,  все 
это  мн"Ь  видятся  рощи  так1я,  палисадники  и  она,  эта  Ле- 
канида  Петровна.  Будто  такая  она  маленькая,  такая  хоро- 
шенькая; головка  у  нея  русая,  вся  въ  кудряшкахъ,  и  но- 
сить она  въ  ручкахъ  в*Ьночекъ,  а  за  нею  собачка,  такая 
бЬленькая  собачка,  и  все  на  меня  гамъ-гамъ,  гамъ-гамъ — 
будто  сердится  и  укусить  меня  хочетъ.  Я  будто  нагинаюсь, 
чтобъ  поднять  палочку,  чтобъ  эту  собачку  отъ  себя  ото* 
гнать,  а  изъ  земли  вдругъ  мертвая  ручища:  хвать  меня 
вотъ  за  самое  за  это  м'Ьсто,  за  кость.  Вскинулась  я,  смо- 
трю— свое  время  я  ужъ  проспала,  и  руку  страсть  какъ  не- 
ловко перележала.  Ыу,  оделась  я,  помолилась  Богу  и  чайку 
напилась,  а  она  все  спить. 

—  Пора,  говорю,  —  Леканида  Петровна,  вставать;  чай, 
говорю, — на  конфоркЪ  стоить,  а  я,  мой  другъ,  ухожу. 

Поцеловала  ее  на  постели  въ  лобъ,  истинно  говорю  тебе, 
какъ  дочь  родную  жал'Ьючи,  да  изь  двери-то  выходя,  клю- 
чикъ  это  потихоньку  вынула,  да  въ  карманъ.    • 

—  Такъ-то,  думаю,  дело  честнее  будетъ. 

Захожу  къ  генералу  и  говорю:  ну,  ваше  превосходитель- 
ство, теперь  д'Ьло  не  мое.  Я  свое  сделала — пожалуйте  по- 
скорей, и  ему  отдала  и  ключъ. 

—  Ну-съ,  говорю, — милая  Домна  Платоновна,  не  на  этомъ 
же  все  кончилось? 

Домна  Платоновна  засмеялась  и  головой  закачала  съ  та- 
кимъ  выражешемъ,  что:  смешны,  моль,  все  люди  набЬломъ 
св'Ьт!. 

Прихожу  я  домой  нарочно  попозже,  смотрю  —  огня 
н'Ьтъ. 

—  Леканида  Петровна!  зову. 

Слышу  она  на  моей  постели  ворочается. 

—  Спишь?  спрашиваю:  а  самое  меня,  знаешь,  такъ  см*Ьхъ 
и  иодмываетъ. 

—  Н'Ьтъ,  не  сплю,  отв'Ьчаетъ. 
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—  Что  же  ты  огня,  молъ,  не  засветишь? 

—  На  что  жъ  онъ  мнгЬ,  говорить, — огонь? 

Зажгла  я  св^чу,  раздула  самоваришку,  зову  ее  чай 
пить. 

—  Не  хочу,  говорить,  —  я,  а  сама  все  къ  стЬнк'Ь  заво- 
рачивается. 

—  Ну,  по  крайности,  говорю, — встань  же,  хоть  на  свою 
постель  перейди:  мнЬ  мою  постель  надо  поправить. 

Вижу,  поднимается  какъ  волкъ  угрюмый.  Взглянула  ис- 
подлобья на  св'Ьчу  и  глаза  рукой  заслоняетъ. 

—  Что  ты.  спрашиваю, — глаза  закрываешь? 

—  Больно,  отв'Ьчаетъ, — на  св4тъ  смотрЬть. 

Пошла  и  слышу,  какъ  была  опять  совсЬмъ  въ  платьЬ 
одЬтая,  такъ  и  повалилась. 

РаздЬлась  и  я,  какъ  сл'Ьдуетъ,  помолилась  Богу,  но  все 
меня  любопытство  беретъ  узнать,  какъ  тутъ  у  нихъ  безъ 
меня  были  подробности?  Къ  генералу  я  побоялась  идти: 
думаю,  чтобъ  опять  афронта  какого  не  было,  а  ее  спросить 
даже  сл'Ьдуетъ,  но  она  тоже  какъ-то  не  допускаеть.  Дай. 
думаю,  съ  хитростью  къ  ней  подойду.  Вхожу  къ  ней  въ  ко- 
морку  и  спрашиваю: 

—  Что  никого,  говорю, — тутъ,  Леканпда  Петровна,  безъ 
меня  не  было. 

Молчитъ. 

—  Что  жъ,  говорю, — ты,  мать,  и  ответить  не  хочешь? 
А  она  съ  сердцемъ  этакъ:  нечего,  говорить, — вамъ  меня 

разспрапшвать. 

—  Какъ  же  это,  говорю,  —  нечего  мнЬ  тебя  разспрапш- 
вать? Я  хозяйка. 

—  Потому,  говорить.  —  что  вы  безъ  всякпхъ  вопросовъ 
очень  хорошо  все  знаете;  и  это,  ужъ  я  слышу,  совсЬмъ 
другимъ  тономъ  говорить. 

Ну,  тутъ,  я  все  дЬло,  разумеется,  поняла. 
Она  только  вздыхаетъ;  и  пока  я   улеглась   п   уснула  — 
все  вздьс;зетъ. 

—  Это,  говорю,— Домна  Илатоновна.  ужъ  и  конецъ? 
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—  Это  первому  д'Ьйствш,  государь  мой,  конецъ. 

—  А  во  второмъ-то  что  же  происходило? 

—  А  во  второмъ  она  вышла  противъ  меня,  мерзавка  — 
вотъ  что  во  второмъ  происходило. 

—  Какъ  же,  спрашиваю, — это,  Домна  Платоновна,  очень 
интересно,  какъ  такъ  это  сделалось? 

—  А  такъ,  сударь  мой,  и  сделалось,  какъ  дЬлается:  силу 
человйкъ  въ  себ*  почуялъ,  ну,  сейчасъ  и  свиньей   сталъ. 

—  И  вскоре,  говорю,  —  это  она  такъ  къ  вамъ  пер»ем,Ь- 
нилась? 

—  Тутъ  же  таки.  На  другой  день  ужъ  всю  это  свою 
козью  прыть  показала.  На  другой  день  я,  по  обнаковенио, 
въсвое  время  встала,  сама  поставила  самоваръ  и  сЬла  къ 
чаю  около  ея  постели  въ  коморочкЬ,  да  и  говорю:  иди  же, 
говорю,  —  Леканида  Петровна,  умывайся,  да  Богу  молись, 
чай  пора  пить.  Она,  ни  слова  не  говоря,  вскочила  и,  гляжу, 
у  нея  изъ  кармана  какая-то  бумажка  выпала.  Напшаюсь 
я  къ  этой  бумажкЬ,  чтобъ  поднять  ее,  а  она  вдругъ  сама 
какъ  ястребъ  на  нее  бросается. 

—  Не  троньте!  говорить, — и  хапъ  ее  въ  руку. 

—  Вижу,  бумажка  сторублевая. 

—  Что  жъ  ты,  говорю, — такъ,  матушка,  рычишь? 

—  Такъ  хочу,  такъ  и  рычу. 

—  Успокойся,  говорю,  —  милая;  я,  слава  Богу,  не  Ди- 
сленыца,  въ  моемъ  домЬ  никто  у  тебя  твоего  добра  отни- 
мать не  станетъ.  Ни  слова  она  мн-Ь  въ  отвЬтъ  не  сказала: 
мой  чай  пьетъ  и  на  меня  жъ  глядеть  не  хочетъ;  возьми 
ты  это,  хоть  кому-нибудь  доведися  —  станетъ  больно.  Ну, 
однако,  я  ей  это  спустила,  думала,  что  она  это  еще  въраз- 
стройкЬ,  и  точно  вижу,  что  какъ  это  воротъ-то  у  нея  въ 
рубашки  широкш,  такъ  видно,  знаешь,  какъ  грудь-то  у 
ней  такъ  вотъ  и  вздрагиваетъ,  и  на  что  я  тебЬ  сказывала: 
была  она  собою  тЬломъ  и  б4ла,  и  розовая,  точно  иухъ  въ 
атлас*,  а  тутъ,  знаешь,  будто  вдругъ  она  какая-то  те::ная 
мн'Ь  показалась  тЬломъ,  и  все  у  нея  по  голымъ  плечамъ-то 
сиротки  вспрыгиваютъ,  пупырышки  эти  так1я,  что  вотъ  съ 
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холоду  когда  выступаютъ.  Холеной  нЬженк*  первый  снЬ- 
жокъ  труденъ.  Я  ее  даже  молча  и  пожал'Ьла  еще,  и  никакъ 
себ4  не  воображала,  какая  она  ехидная. 

Вечеромъ  прихожу;  гляжу  —  она  сидитъ  передъ  свеч- 
кой и  рубашку  себ*  новую  шьетъ,  а  на  стол*  передъ 
пей  еще  такъ  три,  не  то  четыре  рубашки  лежать  при- 
кроенныя. 

—  Почемъ,  спрашиваю, — брала  полотно? 

А  она  этакъ  тихо-тихохонько  мнЬ  вотъ  что  отвйчаетъ: 

—  Я,  говорить, — Домна  Платоновна,  желала  васъ  про- 
сить: оставьте  вы  меня,  пожалуйста,  съ  вашими  разго- 
ворами. 

Смотрю,  видь  у  нея  такой  покойный,  будто  совсймъ  и 
не  сердится.  Ну,  думаю,  матушка,  когда  ты  такая,  такъ  и 
я  же  къ  теб*  стану  иная. 

Я,  говорю  ей,  —  Леканида  Петровна,  въ  своемъ  домЪ 
хозяйка  и  все  говорить  могу;  а  тебЪ,  если  мои  разговоры 
непр1ятны,  такъ  не  угодно  ли,  говорю, — отправляться  куда 
угодно. 

—  И  не  безпокойтесь,  говорить, — я  и  отправлюсь. 

—  Только  прежде  всего  надо,  я  говорю, — разсчитаться: 
честные  люди  не  разсчитавшись  не  съЬзжаютъ. 

—  Опять,  говорить, — не  безпокойтесь. 

—  Я,  отвечаю,  —  не  безпокоюсь,  ну,  только  считаю  ей 
за  полтора  месяца,  за  квартиру  десять  рублей  и  что  пила- 
гЬла,  пятнадцать  рублей,  да  за  чай,  говорю, — ноложимъ,  хоть 
три  цЬлковыхъ;  прачке  опять  тожо  три  ц'Ьлковыхъ,  трид- 
цать-одинъ  цгЬлковый,  говорю.  За  свгЬчки  тутъ-то  не  посчи- 
тала, и  что  въ  баню  съ  собой  два  раза  ее  брала,  и  то  тоже 
забыла. 

—  Очень  хорошо-съ,  отвЬчаетъ,  —  все  будетъ  вамъ  за- 
плачено. 

На  другой  день  вечеромъ  ворочаюсь  опять  домой,  за- 
стаю ее,  что  она  опять  сидитъ  себЬ  рубашку  шьетъ,  а  на 
сгЬнк'Ь,  такъ  насупротивъ  ея,  на  гвоздпк'Ь  виситъ  этакой 
бурнусъ,  черный  атласный,  хороппй  бурнусъ,   на  гродена- 
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плевой  подкладк'Ь  и  на  пуху.  ЗакипЬло  у  меня,  знаешь,  что 
все  это  она  черезъ  меня,  черезъ  мое  рад'Ьтельство  полу- 
чила, да  еще  безъ  меня  же,  словно  будто  потоймя  отъ  меня 
справляетъ. 

—  Бурнусы-то,  говорю, — можно  бъ,  мн'Ь  кажется,  пого- 
дить справлять,  а  прежде  бъ  съ  долгами  разсчесться. 

Она  на  эти  мои  слова  сейчасъ  опущаетъ  бгЬлу- ру- 
ченьку въ  карманъ;  вытаскиваетъ  оттуда  бумажку  и  по- 
даетъ.  Смотрю,  въ  этой  бумажки  аккуратъ  тридцать  и 
одинъ  цЬлковый. 

Взяла  я  деньги  и  говорю:  —  Благодарствуйте,  говорю, — 
Леканида  Петровна.  Ужъ  «вы»  ей,  знаешь,  нарочно  го- 
ворю. 

—  Не  за  что  съ,  отв'Ьчаетъ,  а  сама  и  глазъ  на  меня 
даже  съ  работы  не  вскинетъ;  все  шьетъ,  все  шьетъ;  такъ 
игла-то  у  нея  и  летаетъ. 

Постой  же,  думаю,  —  змМка  ты  зеленая;  не  очень  еще 
ты  чванься,  что  ты  со  мною  расплатилась.  Это,  говорю, 
Леканида  Петровна,  вы  мн'Ь  мои  расходы  вернули,  а  что-жъ 
вы  мн'Ь  за  мои  за  хлопоты  пожалуете? 

—  За  каюе,  спрашиваетъ, — за  хлопоты? 

—  Какъ  же,  говорю,  —  я  вамъ  стану  объяснять?  сами, 
чай,  понимаете. 

А  она  это  шьетъ,  наперстокомъ-то  по  рубцу  водить,  да 
и  говорить,  не  глядя:  пусть,  говорить,  вамъ  8а  эти  ваши 
милые  хиопоты  платить  тотъ,  кому  они  были  нужны. 

—  Да  вЬдь  вамъ,  говорю, — они  больше  всгЬхъ  нужны-то 
были. 

-  —  Штъ,  мнгЬ,  говорить, — они  не  были  нужны.  А  впро- 
чемъ,  сделайте  милость,  оставьте  меня  въ  покой. 

Довольно  съ  тебя  этой  дерзости!  Но  я  и  ею  прене- 
брегла. Пренебрегла  и  оставила,  и  не  говорю  съ  нею,  и 
не  говорю. 

Только  на  утро,  гд*  бы  пить  чай,  смотрю  —  она  убра- 
лась; рубашку  эту,  что  ночью  дошила,  на  себя  надела, 
недошитыя   свернула   въ    платочекъ;    смотрю,    нагинается, 
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изъ-подъ  кровати   вытащила  кордонку,   шляпочку   оттуда 
достаетъ...   Прехорошенькая  шляпочка...    Все   во  всемъ  ея  - 
вкусе...   Надела  ее  и  говорить:   прощайте,   Домна  Плато- 
новна. 

Жаль  мне  ее  опять  тутъ,  какъ  дочь  родную,  стало:  по- 
стой же,  говорю  ей, — постой,  хоть  чаю-то  напейся! 

—  Покорно  благодарю,  отвЬчаетъ, — я  у  себя  буду  пить 
чай. 

—  Понимай,  значить — тб,  что  у  себя!  Ну,  Богъ  съ  то- 
бой, я  и  это  мимо  ушей  пустила.  * 

—  Где-жъ,  говорю, — ты  будешь  жить? 

—  На  Владим1рской,  говорить, — въ  Тарховомъ  доме. 

—  Знаю,  говорю,  —  домъ  отличный,  только  дворники 
болыше  повесы. 

—  Мне,  говорить, — до  дворниковъ  дела  н'Ьтъ. 

—  Разумеется,  говорю,  —  мой  другъ,  разумеется!  Ком- 
натку себЬ,  что  ли,  наняла? 

—  Н'Ьтъ,  отвечаете, — квартиру  взяла,  съ  кухаркой  буду 
жить. 

—  Вонь,  вижу,  куда  заиграло!  Ахъ  ты  хитрая!  говорю, — 
хитрая!  шутя,  на  нее,  знаешь,  иальцемъ  грожусь.  Зач4мъ 
же,  говорю,  ты  меня  обманывала-то,  говорила,  что  къ  мужу 
пойдешь? 

—  А  вы,  говорить, — думаете,  что  я  вась  обманывала? 

—  Да  ужъ,  отвечаю, — что  тутъ  думать!  когда-бъ  имела 
желадие  Ьхать,  то  разумеется,  не  нанимала-бъ  тутъ  квар- 
тиры. 

—  Ахъ,  говорить,  —  Домна  Платоновна,  какъ  мне  васъ 
жалко!  ничего  вы  не  понимаете. 

—  Ну,  говорю, — ужъ  не  хитри,  душечка!  Вижу,  что  ты 
умно  обделала  дельце. 

—  Да  вы,  говорить, — что  это  толкуете!  Разве  татя  мер- 
завки, какъ  я,  къ  мужьямъ  ездятъ? 

—  Ахъ,  мать  ты  моя!  что  ты  это,  отвечаю, — себя  такъ 
ужъ  очень  мерзавишь!  И  въ  пять  разъ  мерзавнМ  тебя  да 
съ  мужьями  живутъ. 
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А  она,  ужъ  совсЬмъ  это,  на  порог4-то  стоючи,  вдругъ 
улыбнулась,  да  и  говорить:  н'Ьтъ,  извините  меня,  Домна 
Илатоновна,  я  на  васъ  сердилась;  ну  а  вижу,  что  на  васъ 
нельзя  сердиться,  потому  что  вы  совсЬмъ  глупы. 

Это  вместо  прощанья-то!  нравится  это  тебЬ?  —  Ну,  по- 
думала я  ей  всхЬдъ,  глупа-неглупа,  а  видно  умнЬй  тебя, 
лютому,  что  я  захотела,  то  съ  тобой,  съ  умницей,  съ  воспи- 
танной, и  сделала. 

Такъ  она  отъ  меня  сошла,  не  то  что  съ  ссорою,  а  все 
какъ  съ  небольшимъ  удовольсшемъ.  И  невидала  я  ее  съ 
гЬхъ  поръ,  и  не  видала,  я  думаю,  больше  какъ  годъ.  Въ 
это-то  время  у  меня  тутъ  какъ-то  работку  Богъ  давалъ: 
четырехъ  купдовъ  я  женила;  одну  полковницкую  дочь  за- 
мужъ  выдала;  одного  надворнаго  советника  на  вдовЬ,  на 
купчихЬ,  тоже  женила,  ну  и  друйя  разныя  д*ла  тоже  пере- 
падали, а  тутъ  это  товаръ  тоже  изъ  своего  мЬста  насы- 
лали—  такъ  время  и  прошло.  Только  вышелъ  тутъ  такой 
случай:  была  я  одинъ  разъ  у  этого  самаго  генерала,  съ 
которымъ  Леканидку-то  познакомила:  къ  невЬсткЬ  его  за- 
шла. Съ  сыномъ-то  съ  его  я  давно  была  знакома:  такой 
гоже  весь  въ  отца  вышелъ.  Ну,  прихожу  я  къ  невЬсткЬ, 
мантиль  блондовую  она  хотЬла  дать  продать,  а  ея  и  нЬтъ: 
въ  Воронежъ,  говорятъ,  къ  Митрофашю  угоднику  поехала. 

—  Зайду,  думаю,— по  старой  памяти  къ  барину. 
Всхожу  съ  задняго  хода,   никого   н'Ьтъ.    Я  потихоничку 

топы-топы,  да  одну  комнать  прошла  и  другую,  и  вдругъ, 
сударь  ты  мой,  слышу  Леканидкинъ  голосъ:  «шарманъ  мой! 
говорить,  я,  говорить,  люблю  тебя;-  ты  одно  мое  счастье 
земное!» 

—  Отлично,  думаю, — и  съ  папенькой,  и  сыночкомъ  ро- 
мансы проводить  моя  Леканида  Петровна;  да  сама  опять 
топы-топы,  да  гЬми  же  пятами  вонь.  Узнаю-поузнаю,  какъ 
это  она  познакомилась  съ  этимъ,  съ  ^молодымъ-то: — ажъ  вы- 
ходить, что  жена-то  молодого  сама  надъ  нею  сжалилась, 
навЬщать  ее  стала  потихоньку,  все,  это,  знаешь,  жалЬючи 
ее,  что  такая  будто  она  дамка  образованная,  да  хорошая; 
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а  она,  Леканидка,  ей,  не  хуже  какъ  мн'Ь,  и  отблагодарила.. 
Ну,  ничего,  не  мое  это,  значить,  д4ло;  знаю  и  молчу;  даже 
еще  покрываю  этотъ  ея  грЬхъ,  и  гдЬ  атЬдуетъ  виду  этого 
не  подаю,  что  знаю.  Прошло  опять  чуть  не  съ  годъ  ли. 
Леканидка  въ  ту  пору  жила  въ  Кирпичномъ  переулки.  Со- 
биралась я  это  на  средокрестной  нед'Ьл'Ь  говЬть,  и  иду  этакъ 
по  Кирпичному  переулку,  глянула  на  домъ-то,  да  думаю: 
какъ  это  нехорошо,  что  мы  съ  Леканидой  Петровной  такое 
время  поссорившись:  тЬла  и  крови  готовясь  принять — дай, 
зайду  къ  ней,  помирюсь!  Захожу.  Парадъ  такой  въ  квар- 
тире, что  лучше  требовать  нельзя.  Горничная — точно  какъ 
барышня. 

—  Доложите,  говорю,  умница,  что,  молъ  кружевница 
Домна  Щатоновна  желаетъ  ихъ  видеть. 

Пошла  и  выходить,  говорить: — пожалуйте. 

Вхожу  въ  гостиную;  таково  тоже  все  парадно,  и  на  ди- 
ване сидитъ  это  сама  Леканидка  и  генералова  невестка 
съ  ней:  обЬ  кофШ  кушаютъ.  Встрйчаетъ  меня  Леканидка 
будто  и  ничего,  будто  со  вчера  всего  только  не  видались. 

Я  тоже  со  всей  моей  простотой:  славно,  говорю,  живешь, 
душечка;  дай  Богъ  теб*  и  еще  лучше. 

А  она  съ  той  что-то  вдругъ  и  залопотала  по-французски. 
Не  понимаю  я  ничего  по-ихнему.  Сижу,  какъ  дура,  глазЬю 
по  комнагЬ,  да  и  з'Ьвать  стала. 

—  Ахъ,  говорить,  —  вдругъ  Леканидка:  —  не  хотите  ли 
вы,  Домна  Платоновна,  кофш? 

—  Отчего-жъ,  говорю, — позвольте  чашечку. 

Она  это  сейчасъ  звонитъ  въ  серебрянный  колокольчикъ  и 
приказываете  своей  д'ЬвкЬ:  Даша,  говоритъ,  напойте  Домну  ' 
Платоновну  кофгемъ. 

Я,  дура,  этого  тогда,  сразу-то  и  не  поняла  хорошенько, 
что  такое  напоите;  только  смотрю,  такъ  минуть  черезъ 
десять,  эта  самая  ея  Дашка  входитъ  опять  и  докладываетъ: 
готово,  говоритъ,  сударыня. 

—  Хорошо,  говоритъ,  —  ей  въ  ответь  Леканидка,   да  и 
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оборачивается  ко  мнЬ:  —  подите,   говорить,   Домна  Плато- 
новна:  она  васъ  напоить. 

Ухъ,  ужъ  на  это  меня  взорвало!  Сверзну  я  ее,  подумала 
себЬ,  но  удержалась.  Встала  и  говорю:  н'Ьтъ,  покорно  васъ 
благодарю,  Леканида  Петровна,  на  вашемъ  угощенш.  У 
меня,  говорю,  хоть  я  и  бедная  женщина,  а  у  меня  и  свой 
кофш  есть. 

—  Что-жъ,  говорить,  это  вы  такъ  разсердились? 

-г-  А  то,  прямо  ей  въ  глаза  говорю,  — что  вы  со  мной 
мою  хл-Ьбъ-соль  вм'ЬсгЬ  кушивали,  а  меня  къ  своей  гор- 
ничной посылаете:  такъ  это  мнЬ,  разумеется,  обидно. 

—  Да  моя,  говорить, — Даша — честная  девушка;  ея  об- 
щество васъ  оскорблять  не  можетъ,  а  сама  будто,  показа- 
лось мнЬ,  какъ  улыбается. 

Ахъ  ты,  зм'Ья,  думаю:  я  тебя  у  сердца  моего  пригрела, 
такъ  ты  теперь  и  по  животу  ползешь!  Я,  говорю,  у  этой 
девицы  чести  ея  нисколько  не  снимаю,  ну  только  не 
вамъ  бы,  говорю,  Леканида  Петровна,  меня  съ  своими 
прислугами  за  одинъ  столь  сажать. 

—  А  отчего  это,  спрашиваетъ, — такъ,  Домна  Цлатоновна, 
не  мнЬ? 

—  А  потому,  говорю,  —  матушка,  что  вспомни,  что  ты 
была,  и  посмотри,  что  ты  есть,  и  кому  ты  вс4мъ  этимъ 
обязана. 

*; —  Очень,  говорить,  —  помню,  что  была  я  честной  жен- 
щиной, а  теперь  я  дрянь  и  обязана  этимъ  вамъ,  вашей 
доброгЬ,  Домна  Платоновна. 

—  И  точно,  отвечаю,  —  р^чь  твоя  справедлива,  прямая 
ты  дрянь.  Въ  твоемъ  же  домгЬ,  да  ничего  не  боясь,  въ  глаза 
теб4  эти  слова  говорю,  что  ты  дрянь.  Дрянь  ты  была,  дрянь 
и  есть,  а  не  я  тебя  дрянью  сделала. 

А  сама,  знаешь,  беру  свой  саквояжъ. 

—  Прощай,  говорю, — госпожа  великая! 

А  эта  генеральская  нев^стка-то  чахоточная  какъ  вско- 
чить дохлая:  какъ  вы,  говорить,  смеете  оскорблять  Лека- 
ниду  Петровну? 

Сочинения  Н.  С.  Лескова.   Т.  V.  1" 
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—  СмЪю,  говорю, — сударыня. 

—  Леканида  Петровна,  говорить,  —  очень  добра,  но  я, 
наконецъ,  не  позволю  обижать  ее  въ  моемъ  присутствии 
она  мой  другъ. 

—  Хорошъ,  говорю, — другъ! 

Тутъ  и  Леканадка,  гляжу,  вскочила,  да  какъ  крикнетъ: 
вонь,  говорить,  гадкая  ты  женщина!  ч 

—  А!  говорю,  —  гадкая  я  женщина!  Я  гадкая,  да  я  съ 
чужими  мужьями  романсовъ  не  провождаю.  Какая  а  ни  на 
есть,  да  такого  не  дЬлала.  чтобъ  и  папеньку,  и  сыночка 
одними  прелестями-то  своими  прельщать!  Извольте,  го- 
ворю, сударыня,  вамъ  вашего  друга,  ужъ  вшшгЪ,  говорю, 
другъ. 

—  Лжете,  говорить, — вы!  Я  не  пов4рю  вамъ,  вы  это  со 
злости  на  Леканиду  Петровну  говорите. 

—  Ну,  а  со  злости,  такъ  вотъ  же,  говорю,  —  теперь  ты 
меня,  Леканида  Петровна,  извини;  теперь,  говорю,  ужъ  я 
тебя  сверзну,  и  все,  знаешь,  что  слышала,  что  Леканндва 
съ  мужемъ-то  ея  тогда  чекотала,  то  все  имъ  и  высыпала 
на  столъ,  да  и  вонъ. 

—  Ну-съ,  говорю, — Домна  Платоновна? 

—  Бросилъ  ее  старикъ  иосл'Ь  этого  скандала. 

—  А  молодой? 

—  Да  съ  молодымъ  нгЬшто  у  нея  интересъ  быдъ  какой! 
Съ  молодымъ  у  нея,  какъ  это  говорится  такъ, — пуръ-амурь 
любовь  шла.  Тоже  видь,  гляди  ты,  шушваль  этакая,  а  бевъ 
любви  никакъ  дышать  не  могла.  Какъ  же!  нельзя  же  жо- 
мисару  безъ  штаковъ  быть.  А  вотъ  теперь  и  безъ  любви 
обходится. 

—  Вы,  говорю, — почему  это  знаете,  что  обходится? 

—  А  какъ  же  не  знаю!  Стало  быть,  что  обходится,  когда 
живетъ  въ  такой  жизни,  что  нынче  одинъ  князь,  а  завтра 
другой  графъ;  ныньче  англичанинъ,  завтра  итадьянецъ 
или  ишпанецъ  какой.  Ужъ  тутъ  стало  не  любовь,  а  деньги. 
Бзыритъ  по  магазинамъ,  да  по  Невскому  въ  такой  коляски 
лежачей  на  рысакахъ  катается... 
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—  Ну,  такъ  вы  съ  гЬхъ  цоръ  съ  нею  и  не  встречаетесь?* 

—  Штъ.  Зла  я  на  нее  не  питаю,  но  не  хожу  къ  ней. 
Богъ  съ  нею  совсЬмъ!  Разъ  какъ-то  на  Морской  нынче  по 
осени  выхожу  отъ  одной  дамы,  а  она  на  крыльцо  всходить. 
Я  таки  дала  ей  дорогу  и  говорю:  здравствуйте,  Леканида 
Петровна!  а  она  вдругъ,  зеленая  вся,  наклонилась  ко  мнЬ, 
съ  крылечка-то,  да  этакъ  къ  самому  къ  моему  лицу  и  съ 
ласковой  такой  миной  отвйчаеть:  здравствуй,  мерзавка! 

Я  даже  не  утериЬлъ  и  разсм-Ьялся. 

—  Ей-Богу!  Здравствуй,  говорить, — мерзавка!  ХотЬла  я 
ей  тутъ-то  было  сказать:  не  мерзавь,  молъ,  матушка,  сама 
ты  нынче  мерзавка,  да  подумала,  что  лакей-то  этотъ  за 
нею,  и  зонтикъ  у  него  большой  въ  рукахъ,  такъ  ужъ  про- 
ходи, думаю,  над'Ьво,  французская  королева. 

ГЛАВА  ЧЕТВЕРТАЯ. 

Со  времени  сообщешя  мнЬ  Домною  Платоновной  пове- 
сти Леканиды  Петровны  прошло  лгЬтъ  пять.  Въ  течете 
отихъ  пяти  лить  я  уЬзжалъ  язъ  Петербурга  и  снова  въ  него 
возвращался,  чтобы  услышать  его  неумолчный  грохотъ,  смо- 
треть блЬдныя,  озабоченный  и  задавленныя  лица,  дышать 
смрадомъ  его  испарешй  и  хандрить  подъ  угнетающимъ 
вдеадтл4н1емъ  его  чахоточныхъ  бйлыхъ  ночей — Домна  Пла- 
тоновда  была  все  та  же.  ВездЬ  она  меня  какъ-то  случайно 
ашскивала,  встречалась  со  мной  съ  дружескими  поцелуями 
и  объят1ями  и  всегда  неустанно  жаловалась  на  злокознен- 
ные происки  челов'Ьческаго  рода,  избравдпаго  ее,  Домну  Пла- 
;гоновну,  своей  любимой  жертвой  и  какимъ-то  вЬчнымъ 
игралищемъ.  Много  разсказала  мнй  Домна  Платоновна  въ 
эти  пять  лгЬтъ  разныхъ  исторШ,  гдЪ  она  была  всегда  по- 
прана, оскорблена  и  обижена  за  свои  же  добродетели  и 
попечешя  о  нуждахъ  человЬческихъ. 

Разнообразны,  странны  п  многообильны  всякими  при- 
ключешями  бывали  эти  интересные  и  безхитростные  раз- 
сказы  моей  добродушной  Домны  Платоновны.  Много  я  слы- 
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шалъ  отъ  нея  про  разныя  свадьбы,  смерти,  наследства, 
воровства-кражи  и  воровства-мошенничества,  про  всяшй 
нагольный  и  крытый  развратъ,  про  всягая  петербургсшя 
миетерш  и  про  васъ.  про  ваши  назидательныя  похождешя, 
мои  доропя  землячки  Леканпды  Петровны,  про  васъ,  везу- 
щихъ  сюда  съ  вольной  Волги,  изъ  раздольныхъ  степей  са- 
ратовскихъ,  съ  тихой  Оки  и  изъ  золотой,  благословенной 
Украины  свои  свгЬж1я,  здоровыя  тЬла,  свои  задорныя,  но  не* 
злобивыя  сердца,  свои  безумно-смелыя  надежды  на  рокъ, 
на  случай,  на  свои  ни  къ  чему  негодныя  здесь  силы  и  по- 
рывашя. 

Но  возвращаемся  къ  нашей  пр1ятельнип,е  Домн'Ь  Плато  - 
новн'Ь.  Васъ,  кто  бы  вы  ни  были,  мой  снисходительный  чи- 
татель, не  должно  оскорблять,  что  я  назвалъ  Домну  Плато- 
новну  нашей  общей  пр1ятельницей.  Предполагая  въ  каж- 
домъ  читатели  хотя  самое  малое  знакомство  съ  Шекспи- 
ромъ,  я  прошу  его  припомнить  то  гамлетовское  выражеше, 
что  «если  со  всякимъ  человгЬкомъ  обращаться  по  достоин- 
ству, то  очень  немного  найдется  такихъ,  которые  не  за- 
служивали бы  порядочной  оплеухи».  Трудно  бываетъ  про- 
никнуть во  святая-святыхъ  человека! 

И  такъ,  мы  съ  Домной  Платоновной  все  водили  хл4бъ- 
соль  и  дружбу;  все  она  навещала  меня  и  вечно,  поспешая 
куда  нибудь  по  делу,  засиживалась  по  цЬлымъ  часамъ  на 
одномъ  месте.  Я  тоже  былъ  у  Домны  Платоновны  два  иди 
три  раза  въ  ея  квартире  у  Знаменья  и  вид'Ьлъ  ту  комо- 
рочку,  въ  которой  укрывалась  до  своего  акта  отречешя"" 
Леканида  Петровна,  вид'Ьлъ  ту  кондитерскую,  въ  которой 
Домна  Платоновна  брала  песочное  пирожное,  чтобы  под- 
кормить ее  и  утешить;  вид'Ьлъ,  наконецъ,  двухъ  св4жепри- 
возныхъ  молодыхъ  «дамокъ»,  которыя  прибыли  искать  въ 
Петербурге  счастья  и  попали  къ  Домне  Платоновн*  «на 
леканидкино  место»;  но  никогда  мне  не  удавалось  выве- 
дать у  Домны  Платоновны,  какими  путями  шла  она  и  дошла 
до  своего  нынешняго  положешя  и  до  свойхъ  оригинальныхъ 
убежденШ  насчетъ  собственной,  абсолютной  правоты  и  все- 
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общаго  стремлешя  ко  всякому  обману.  Мн-Ь  очень  хогЬлось 
знать,  что  такое  происходило  съ  Домной  Шатоновкой  пре- 
жде, ч4мъ  она  зарядила:  «Э,  ге-ге,  н'Ьтъ,  ужъ  ты,  батюшка, 
со  мной,  сделай  милость,  не  спорь;  я  ужъ  это  лучше  тебя 
знаю».  ХогЬлось  знать,  какова  была  та  благословенная  ку- 
печеская семья  на  ЗупгЬ,  въ  которой  (т.  е.  въ  семьи)  вы- 
росла этакая  круглая  Домна  Платоновна,  у  которой  и  мо- 
литва и  постъ,  и  собственное  цгЬломудр1е,  которымъ  она  хва- 
лилась, и  жалость  къ  людямъ,  сходились  вм4ст4  съ  сватов- 
скою лозйыо,  артистическою  наклонностью  къ  устройству 
коротенькихъ  браковъ  не  любви  ради,  а  ради  интереса, 
и  т.  п„  Какъ  это,  я  думалъ,  все  пробралось  въ  одно  и  то  же 
толстенькое  сердце  и  уживается  въ  немъ  съ  такимъ  изу- 
мительнымъ  соглашемъ,  что  сейчасъ  одно  чувство  толкаетъ 
руку  отпустить  плачущей  Леканид-Ь  Петровне  десять  по- 
щечинъ,  а  другое  поднимаетъ  ноги  принести  ей  песоч- 
наго  пирожнаго;  то  же  сердце  сжимается  при  сновид'Ь- 
нш,  какъ  мать  чистенько  водила  Зту  Леканпду  Петровну, 
и  оно  же  спокойно  бьется,  приглашая  какого-то  толстаго 
борова  поспешить  какъ  можно  скорее  запачкать  эту  Ле- 
ханиду  Петровну,  которой  теперь  нечЬмъ  и  запереть  своего 
гЬла! 

Я  понималъ,  что  Домна  Платоновна  не  преследовала 
этого  Д'Ьла,  въ  видй  промысла,  а  принимала  по-питерски, 
какъ  какой-то  неотразимый  законъ,  что  женщин*  нельзя 
выпутаться  изъ  б4ды  иначе,  какъ  насчетъ  своего  соб- 
ственнаго  падешя.  Но  все-таки,  чтб  же  ты  такое,  Домна 
Платоновна?  Кто  тебя  всему  этому  вразумилъ,  и  н&  этотъ 
путь  поставилъ?  Но  Домна  Платоновна,  при  всей  своей 
словоохотливости,  терпеть  не  могла  касаться  своего  прощ-' 
лаго. 

Наконецъ  неожиданно  вышелъ  такой  случай,  что  Домна 
Платоновна,  совершенно  ненарокомъ  и  безъ  всякихъ  съ 
моей  стороны  подходовъ,  разсказала  мн'Ь,  какъ  она  была 
проста  и  какъ  «они»  ее  вышколили  и  довели  до  того, 
что   она    теперь  никому  на  синь    порохь    не}  вгьритъ.   Не 
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ждите,  любезный  читатель,  въ  этомъ  разсказй  Домны  Пла- 
тоновны  ничего  ц'Ьльнаго.  Едва  ли  онъ  много  поможетъ 
кому  нибудь  выяснить  себ*  процессъ  умственнаго  развили 
этой  петербургской  деятельницы.  Я  передаю  вамъ  даль- 
нЬйшш  разсказъ  Домны  Платоновны,  чтобы  немножко  васъ 
позабавить  и,  можетъ  быть,  дать  вамъ  случай  одинъ  лиш- 
тй  разъ-  призадуматься  надъ  этой  тупой,  но  страшной 
силой  «петербургскихъ  обстоятельства,  не  только  создаю- 
щихъ  и  вырабатывающихъ  Домну  Платоновну,  но  еще  пре- 
дающихъ  въ  ея  руки  лЬзущихъ  въ  воду  не  спроси  броду 
Леканидъ,  для  которыхъ  зд^сь  Домна  становится  тираномъ, 
тогда  какъ  во  всякомъ  другомъ  мЬстЬ  она  сама  чувство- 
вала бы  себя  передъ  каждою  изъ  нихъ  пар1ей  или  много 
что  шутихой. 

ГЛАВА  ПЯТАЯ. 

Быль  я  въ  Петербург*  боленъ  и  жилъ  въ  то  время  въ 
КоломнЬ.  Квартира  у  меня,  какъ  выразилась  Домна  Пла- 
тоновна,  «была  какая-то  особенная».  Это  были  дв4  про- 
сторный комнаты  въ  старинномъ  деревянномъ  доагЬ  у  ма- 
ленькой, деревянной  купчихи,  которая  недавно  схоройма 
своего  очень  благочестиваго  супруга  и  по  вдовьему  поло- 
женно занялась  ростовщичествомъ,  а  свою  прежнюю  опо- 
чивальню, вместе  съ  трехспального  кроватью,  и  свгежйую 
съ  спальней  гостиную  комнату,  съ  громаднымъ  таоткигь, 
иередъ  которымъ  ежедневно  маливался  ея  покойникъ,  пу- 
стила въ  наемъ. 

У  меня  въ  такъ  называемомъ  залЬ  были  диванъ,  оби- 
тый настоящею  русской  кожей;  столь  круглый,  обтянутый 
нолинявшимъ  фшлетовымъ  плисомъ,  съ  совершенно  без- 
цвйтною  шелковою  бахромою;  столовые  часы  съ  вгЬднымъ 
арапомъ;  печка  съ  горельефной  фигурой  во  впадин*,  въ 
которой  настаивалась  настойка,  длинное  зеркало  съ  очень 
хорошимъ  стекломъ  и  бронзового  арфою  на  верхней  доскЬ 
высокой  рамы.  На  сгЬнахъ  висЬли:  масляный  портретъ  по- 
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койнаго  императора  Александра  I;  около  него,  въ  очень 
тяжелыхъ  золотыхъ  рамахъ  за  стеклами,  помещались  ли- 
тографш,  изображавипя  четыре  сцены  изъ  жизни  коро- 
левы Женевьевы;  императоръ  Наиолеонъ  но  инфантерш 
и  императоръ  Наполеонъ  по  кавалерш;  какая-то  горная 
вершина;  собака,  плавающая  на  своей  конуре,  и  портретъ 
купца  съ  медалью  на  аннинской  лентЬ.  Въ  дальнемъ  углу 
стоялъ  высок1й,  трехъярусный  образникъ  съ  тремя  боль- 
шими иконами  съ  темными  ликами,  строго  смотревшими 
изъ  своихъ  блестящихъ  золоченыхъ  окладовъ:  передъ  образ- 
никомъ  лампада,  всегда  тщательно  зажигаемая  моею  на- 
божной хозяйкой,  а  внизу  подъ  образами  шкафикъ  съ 
полукруглыми  дверцами  и  бронзовымъ  кантомъ  на  мЬегЬ 
створа.  Все  это  какъ  будто  не  въ  ПетербургЬ,  а  будто 
на  ЗамоскворЬчь'Ь,  или  даже  въ  самомъ  город*  Мценске. 
Спальня  моя  была  еще  более  мценская;  даже  мне  казалось, 
что  та  трехспальная  постель,  въ  пуховикахъ  которой  я 
утопалъ,  была  не  постель,  а  именно  самъ  Мценскъ,  про- 
живающей инкогнито  въ  ПетербургЬ.  Стоило  только  мне 
погрузиться  въ  эти  пуховыя  волны,  какъ  какое-то  сно- 
творное, маковое  покрывало  тотчасъ  надвигалось  на  мои 
глаза  и  застилало  отъ  нихъ  весь  Петербургъ  съ  его 
веселящейся  скукой  и  скучающей  веселостью.  Здесь,  при; 
этой-то  успокоивающей  мценской  обстановке,  мне  снова 
довелось  всласть  побеседовать  съ  Домной  Платоновной. 

Я  простудился  и  врачъ  вел'Ьлъ  мне  полежать  въ  по- 
стели. 

Разъ,  такъ  часу  въ  двЬнадцатомъ  серенькаго  мартов- 
скаго  дня,  лежу  я  уже  выздоравливающей  и,  начитавшись 
досыта,  думаю:  нехудо  если  бы  кто-нибудь  и  зашелъ,  да 
не  успелъ  я  такъ  подумать,  какъ  словно  съ  этого  моего 
желаю  я  сталось — дверь  въ  мою  залу  скрипнула  и  послы- 
шался веселый  голосъ  Домны  Платоновны. 

—  Вотъ  какъ  это  у  тебя  здесь  прекрасно!  и  образа,  и 
с1яше  передъ  Божьимъ  благословешемъ — очень-очень  даже 
прекрасно. 
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—  Матушка,  говорю, — Домна  Цлатоновна,  вы  ли  это? 

—  Да  некому,  отвйчаетъ,  —  другъ  мой,  и  быть  какъ 
не  мпЬ. 

Поздоровались. 

—  Садитесь! — нрошу  Домну  Платоновну. 

Она  с4ла  на  креслиц'Ь  противъ  моей  постели  и  ручки 
свои  съ  &Ьлымъ  платочкомъ  на  кол'Ьночки  положила. 

—  Ч'Ьмъ  такъ  хвораешь?— спрашиваетъ. 

—  Простудился,  говорю. 

—  А  то  нынче  очень  много  народу  все  на  животы 
жалуются. 

—  Н'Ьтъ,  я,  говорю, — я  на  животъ  не  жалуюсь. 

—  Ну,  а  на  животъ  не  жалуешься,  такъ  это  пройдетъ. 
Квартира  у  тебя  нынче  очень  хороша. 

—  Ничего,  говорю, — Домна  Платоновна. 

—  Отличная  квартира.  Я  эту  хозяйку,  Любовь  Пе- 
тровну, давно  знаю.  Прекрасная  женщина.  Она  прежде 
была  испорчена  и  на  голоса  крикпвала,  да  в'Ьрно  ей  это 
прошло. 

—  Не  знаю,  говорю; — что-то  будто  не  слышно,  не  кри- 
читъ. 

—  А  у  меня-то,  другъ  мой,  какое  горе!  проговорила 
Домна  Платоновна  самымъ  жалостнымъ  голосомъ. 

—  Что  такое,  Домна  Платоновна? 

—  Ахъ,  такое,  дружочекъ,  горе,  такое  горе,  что...  ужас- 
ное, можно  сказать,  и  горе,  и  несчастье,  все  вм4стЬ.  Ви- 
дишь, вонъ  въ  чемъ  я  нынче  товаръ-то  ношу. 

Посмотр-Ьдъ  я,  перегнувшись  съ  кровати,  и  вижу  на 
столик*  кружева  Домны  Платоновны,  увязанныя  въ  чер- 
номъ  шелковомъ  платочк*  съ  белыми  каемочками. 

—  Въ  трауре,  говорю. 

—  Ахъ,  милый,  въ  трауре,  да  въ  какомъ  еще  траурЬ-то! 

—  Ну,  а  саквояжъ  вашъ  гд*  же? 

—  Да  вотъ  о  немъ-то,  о  саквояжй-то  я  и  горюю.  Про- 
иалъ  в'Ьдь  онъ,  мой  саквояжъ. 

—  Какъ,  говорю, — пропалъ? 
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—  А  такъ,  другъ  мой,  пропалъ,  что  и  по  се  два  дни, 
какъ  вспомню,  такъ,  Господи,  думаю,  неужели-жъ  таки 
такая  я  грешница,  что  ты  этакъ  меня  испытуешь?  Ви- 
дишь, какъ  удивительно  это  все  случилось:  видела  я  сонъ; 
вижу,  будто  приходить  ко  мн4  какой-то  священникъ  и  при- 
носить каравай,  вотъ  какъ  знаешь  въ.нашихъ  мЪстахъ 
изъ  каши  изъ  пшенной  пекутъ.  «На,  говорить,  тебЬ,  раба, 
каравай». — Батюшка,  говорю,  на  что  же  мнЬ  и  къ  чему 
каравай?  Такъ  вотъ  видишь  къ  чему,  онъ  этотъ  каравай-то, 
вышелъ — къ  пропажЬ. 

—  Какъ  же  это,  спрашиваю, — Домна-  Платоновна,  было? 

—  Было  это,  другъ  мой,  очень  удивительно.  Ты  знаешь 
купчцху  Кошеверову? 

—  Н4тъ,  говорю, — не  знаю. 

—  А  не  знаешь  и  не  надо.  Мы  съ  ней  прхятельницы, 
и  то  есть  даже  не  совсЬмъ  и  пр1ятельницы,  потому  что 
она  женщина  преехидная  и  довольно  д&ке  подлая,  ну,  а 
такъ  себЬ,  знаешь,  вотъ  въ  род^'Какъ  съ  тобой,  знакомы. 
Зашла  я  къ  ней  такъ-то  на  свое  на  несчастье  вечеромъ, 
да.  и  засиделась.  Все  она,  чтобъ  ей  пусто  было  совсЬмъ, 
право,  посиди  да  посиди  Домна  Платоновна.  Все  в^дь  съ 
жиру  чгЬмъ-то  убивалась,  что  мужъ  ее  не  ревнуетъ,  а  чего 
ревновать,  когда  съ  рожи  она  престрашная  и  языкъ  у  нея 
такой  преболыпущш,  какъ  у  попугая.  Разсказываетъ,  бо- 
лели у  нея  зубы,  да  лЬкарь  вел'Ьлъ  ей  поставить  пгявицу 
врачебную  къ  зубу,  а  фершаловъ  мадьчикъ  ей  эту  тявицу 
къ  языку  припустилъ,  и  пошелъ  у  нея  съ  тЬхъ  поръ  въ 
язык*  опухъ.  Опять  же  таки  у  меня  въ  этотъ  вечеръ  и  д*ло 
было:  къ  Пяти-Угламъ  надо  было  въ  одинъ  домъ  сбЬгать 
къ  купцу — жениться  тоже  хочетъ;  но  она,  эта  Кошевериха, 
не  пущаетъ. 

—  Погоди,  говорить,  —  кхевской  наливочки  выпьемъ,  да 
бад'Ьй  Семеновичъ,  говорить,  отъ  всенощной  придеть,  чайку 
напьемся:  куда  теб'Ь  спешить? 

—  Какъ,  говорю, — мать,  куда  спешить? 

Ну,  а  сама  все-таки  какъ  на  грЬхъ  осталась,   да  это  то 
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водочки,  то  наливочки,  такъ  налилась,  что  даже  въ  голов* 
у  меня,  чувствую,  засточергЬло. 

—  Ну,  говорю  ей,  —  извини  Варвара  Петровна,  очень 
теб4  на  твоемъ  угощенш  благодарна,  только  ужъ  больше 
пить  не  могу. 

Она  пристаетъ,  потчуетъ,  а  я  говорю: 

—  Лучше,  мать  моя,  и  не  потчуй.  Я  свою  плипорцш 
знаю  и  ни  за  что  больше  пить  не  стану. 

—  Сожителя,  говорить, — подожди. 

—  И  сожителя,  говорю, — ждать  не  буду. 

Стала  на  своемъ,  что  иду,  и  иду,  и  только.  Потому, 
знаешь,  чувствую,  что  въ  голов4-то  ужъ  у  меня  чертопо- 
лохъ  пошелъ.  Выхожу  это  я,  сударь  ты  мой,  за  ворота,  по- 
ворачиваю на  РазъЬзжую  и  думаю:  возьму  извозчика.  Стоить 
тутъ  сейчасъ  на  угл*  живейный,  я  и  говорю: 

—  Что,  молод едъ,  возьмешь  къ  Знаменью  Вожен  Матери? 

—  Пятиалтынный. 

—  Ну,  какъ,  отвечаю  ему, — не  пятиалтынный!  пятачекъ. 

А  сама,  знаешь,  и  иду  по  РазъЬзжей.  Светло  везд4;  фо- 
нари горять;  газъ  въ  магазинахъ;  и  иЬшкомъ,  думаю,  дойду, 
если  не  хочешь,  варваръ,  пятачка  взять,  этакую  близость 
проехать. 

Только  вдругъ,  сударь  мой,  порхъ  этакъ  передо  мною 
какой-то  господинъ  въ  пальтЬ,  въ  фуражки  это,  въ  кало- 
шахъ,  ну,  одно  слово  баринъ.  И  откуда  это  только  онъ 
передо  мною  выросъ,  вотъ  хоть  убей  ты  меня,  никакъ  не 
понимаю. 

—  Скажите,  говорить,-- сударыня  (еще  сударыней,  под- 
ледъ,  назвалъ),  скажите,  говорить,  сударыня,  гдЬ  тутъ  Вла- 
дим1рская  улица? 

—  А  вотъ,  говорю,  милостивый  государь,  какъ  прямо-то 
пойдете,  да  сейчасъ  будетъ  переулокъ  направо...  да  только 
это-то  выговорила,  руку-то,  знаешь,  поднявши  ему  указы- 
ваю, а  онъ  дергъ  меня  за  саквояжъ. 

—  Наше,  говорить, — вамъ  сорокъ-одно  да  кланяться  хо- 
лодно, да  и  махъ  отъ  меня. 
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—  Ахъ,  говорю, — ты  варваръ!  ахъ,  мерзавецъ  ты  этакой! 
Все  это  еще  за  одну  насмешку  только  считаю.  Но  съ  этимъ 
словомъ  глядь,  а  саквояжа-то  моего  нЬтъ. 

—  Батюшки!  заорала  я,  что  было  у  меня  силы  во  всю 
мою  глотку. — Батюшки!  ору, — помогите!  догоните  его,  вар- 
вара! догоните  его,  злодея!  И  сама-то,  знаешь,  б'Ьгу-наты- 
каюсь,  и  людей-то  за  руки  ловлю,  тащу:  помогите,  молъ, — 
защитите:  саквояжъ  мой  сейчасъ  унесъ  какой-то  варваръ! 
Б'Ьгу,  б'Ьгу,  ажио  ноженьки  мои  стали,  а  его, .  злод'Ья,  и 
сл'Ьдъ  простылъ.  Ну,  и  то  сказать,  гд4  жъ  мй4,  дын'Ь 
этакой,  его,  пса  подчегараго,  догнать!  Обернусь  такъ-то  на 
народъ,  крикну:  варвары!  что  жъ  вы  глазеете!  креста  на 
васъ  н*ть,  что  ли?  Ну,  б'Ьгла,  б'Ьгла  да  и  стала.  Стала  и 
реву.  Такъ  ревма  и  реву,  какъ  дура.  Сижу  на  тумб*  да 
и  реву.  Собрался  около  меня  народъ,  толкуетъ:  пьяная, 
должно- быть. 

—  Ахъ,  вы,  варвары, — говорю, — этаие!  Сами  вы  пьяные, 
а  у  меня  саквояжъ  сейчасъ  изъ  рукъ  украдено. 

Тутъ  городовой  подошелъ:  пойдемъ,  говорить,  тетка,  въ 
кварталъ. 

Приводить  меня  городовой  въ  кварталъ,  я  опять  закри- 
чала. 

Смотрю,  из^  двери  идетъ  квартальный  поручикъ  и  го- 
ворить. 

—  Что  ты, — зд'Ьсь,  женщина,  этакъ  шумишь? 

—  Помилуйте,  говорю,  —  ваше  высокоблагород1е,  меня 
такъ  и  такъ  сейчасъ  обокрадено. 

—  Написать,  говорить, — бумагу. 
Написали. 

—  Теперь  иди,  говорить, — съ  Богомъ. 
Я  пошла. 

Прихожу  черезъ  день:  что,  говорю — мой  саквояжъ,  ваше 
благородге? 

—  Иди,  говорить, — бумаги  твои  пошли,  ожидай. 
Ожидаю   я,    ожидаю;   вдругъ   въ  часть   меня   требуютъ. 

Привели   въ  этакую   большую  комнату   и   множество  тамъ 
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лежитъ  этихъ  саквояэкевъ.  Частный  майоръ,  вЬжливый  эта- 
кой мужчина  и   собою   красивъ,    узнайте,   говорить,  вашъ 
саквояжъ. 
Посмотрела  я — все  не  мои  саквояжи. 

—  Шть-съ,  говорю, — ваше  высокоблагород1е,  н1*тъ  зд"Ьсь 
моего  саквояжа.  * 

—  Выдайте,  приказываетъ, — ей  бумагу. 

—  А  въ  чемъ,  спрашиваю. — ваше  высокоблагород1е,  мн4 
будетъ  бумага? 

—  Въ  томъ,  говорить. — матушка,  что  васъ  обкраденб. 

—  Что  же,  докладываю  ему, — мн4  по  этой  бумагЬ,  ваше 
высокоблагород1е? 

—  А  что  жъ,  матушка,  я  вамъ  еще  могу  сделать? 
Дали  мнй  эту  бумагу,  что  меня  точно  обкрадено,  и  идите, 

говорятъ, — въ  благочинную  управу.  Прихожу  я  нонче  въ 
благочирную  управу,  подаю  эту  бумагу;  сейчасъ  выходить 
язь  дверей  какой-то  членъ,  въ  полковницкомъ  одйяпш, 
иовелъ  меня  въ  комнату,  гдгЬ  видимо-невидимо  лежитъ  этихъ 
саквояжевъ. 

—  Смотри,  говорить. 

—  Вижу,  моль,-  ваше  высокоблагородге;  ну,  только  моего 
саквояжа  нить. 

—  Ну,  погодите,  говорить, — сейчасъ  вамъ  генералъ  на 
бумагЬ  подпишетъ. 

Сижу  я  и  жду-жду,  жду-жду;  прйзжаетъ  генералъ:  по- 
дали ему  мою  бумагу,  онъ  и  подписалъ. 

—  Что  же  это  такое  генералъ  подписали  ца  моей  бу- 
маги? спрашиваю  чиновника. 

—  А  подписали,  отвЬчаетъ, — что  васъ  обокрадено. 
Держу  эту  бумагу  при  себ'Ь. 

—  Держите,  говорю, — Домна  Платоновна. 

—  Не  равно  сыщется. 

—  Что  жъ,  на  гр-Ьхъ  мастера  нить. 

—  Охъ,  именно  ужъ  нить  на  грйхъ  мастера!  Чтобъ  это 
мн4,  кабы  знатье-то,  остаться  у  нея,  у  Кошеверихи-то  пе- 
реночевать. 
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— .  Да.  хоть  бы,  говорю,  —  ужъ  на  извозчика-то  вы  не 
пожалели. 

—  Объ  извозчикЬ  ты  не  говори;  извозчикъ  все  равно 
такой  же  плутъ.  Одна,  вЬдь,  у  нихъ,  у  всЬхъ,  у  подлецовъ 
стачка. 

—  Ну,  гдЬ,  говорю,  —  такъ  ужъ  у  всЬхъ  одна  стачка. 
Разв*  ихъ  мало,  что  ли? 

—  Да  вотъ  ты  поспорь!  я  ужъ  это  мошеничество  вотъ 
какъ  знаю. 

Домна  Платоновна  поднесла  вверхъ  крепко  сжатый  ку- 
лакъ  и  посмотрела  на  него  съ  некоторой  гордостью. 

—  Со  мной  извозчйкъ-то,  когда  я  еще  глупа  была  лучше 
гораздо  сд'Ьлалъ,  начала  она,  опуская  руку. — Съ  вываломъ, 
подлецъ,  везъ,  да  и  обобралъ. 

—  Какъ  это,  говорю, — съ  вываломъ? 

—  А  такъ  съ  вываломъ,  да  и  полно:  -бздила  я  зимой  на 
Петербургскую  сторону,  барын'Ь  одной  мантиль  кружевную 
въ  кадетскш  корпусъ  возила.  Такая  была  барынька  малень- 
кая и  изъ  себя  н'Ьжная,  ну,  а  станетъ  торговаться — рас- 
кричится, настоящая  примадонна.  Выхожу  я  отъ  нея,  отъ 
этой  барыньки,  а  ужъ  темн4етъ.  Зимой  рано,  знаешь,  тем- 
н*егь.  Спишу  это,  сп'Ьшу,  чтобъ  до  пришпекта  скорМ,  а 
изъ-за  угла  извозчикъ  и  этакой  будто  вохловатый  мужи- 
чокъ.  Я,  говорить,  дешево  свезу. 

—  Пятиялтынный,  моль,  къ  Знаменью,  даю  ему. 

—  Ну,  какъ  же  это,  перебиваю, — разв*  можно  давать 
такъ  дешево,  Домна  Платоновна! 

—  Ну,  вотъ  а  видишь,  можно  было. — «Ближней  доро- 
гой, говорить,  по'Ьдемъ». — Все  равно! — С'Ьла  я  въ  сани — 
саквояжа  тогда  у  меня  еще  не  было:  въ  пд^точк'Ь  тоже  все 
носила.  Онъ  меня,  этотъ  чортъ  извозчикъ,  и  повезъ  ближ- 
ней дорогой,  гдЬ-то  по  за  крепостью,  да  на  Неву,  да  все 
по  льду,  да  по  льду,  да  вдругъ  какъ  передъ  этимъ,  передъ 
берегомъ,  насупроти  самой  Литейной,  каа-акъ  меня  чебу- 
рахнетъ  въ  ухабъ.  Такъ  меня,  знаешь,  будто  снизу-то  кто 

ф  подъ  самое  донышко-то,   чукъ! — я  и  вылегЬла...   ВыдетЬла 
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я  въ  одну  сторону,  а  узелокъ  и  Богъ  его  знаетъ  куда  от- 
летЬлъ.  Подымаюсь  я,  вся  чуня-чуней,  потому  вода  по 
колдобинамъ  стояла.  «Варваръ!  кричу  на  него,  что  ты  это, 
варваръ,  со  мной  сдЬлалъ?»  А  онъ  отв'Ьчаетъ:  вЬдь  это, 
говорить,  зд'Ьсь  ближняя  дорога,  здЬсь  безъ  вывала  невоз- 
можно. «Какъ,  говорю,  тирань  ты  этакой,  невозможно? 
Разв4  такъ,  говорю,  возятъ?  А.  онъ,  подлецъ,  опять  свое 
говорить:  зд'Ьсь,  купчиха,  завсегда  съ  вываломъ;  я  потому» 
пятиалтынный  и  взялъ,  чтобы  этой  ближней  дорогой  4хать». 
Иу,  говори  ты  съ  нимъ,  съ  извергомъ!  Обтираюсь  я  только 
да  оглядываюсь;  гдЬ  мой  узелочекъгто  оглядываюсь,  потому 
какъ  раскинуло  насъ  совсЬмъ  врозь  другъ  отъ  друга.  Вдругъ 
откуда  ни  возьмись,  этакой  офидеръ,  или  въ  род*  какъ 
штатсшй  какой  съ  усами:  «Ахъ  ты,  безд'Ьльникъ  этакой! 
говорить,  мерзавецъ!  везешь  ты  этакую  даму  полную  и 
«гакъ  неосторожно?»  а  самъ  къ  нему  къ  зубамъ  такъ  и 
подсыкается. 

—  Садитесь,  говорить, — сударыня,  садитесь,  я  васъ  за- 
стегну. 

—  Узелокъ,  говорю, — милостивый  государь,  я  обронила, 
какъ  онъ,  извергъ,  встряхнулъ-то  меня. 

—  Вотъ,  говорить,  вамъ — вашъ  узелокъ,  и  подаетъ. 

—  Ступай,  подлецъ,  крикнулъ  на  извощика, — да  смо- 
трри!  А  вы,  говорить,  сударыня,  ежели  онъ  опять  васъ  вы- 
валить, такъ  вы  его  безъ  всякихъ  околичностей  въ  морду. 

—  Гдф,  отвечаю, — намъ,  женщинамъ,  съ  ними,  съ  ме- 
ре ньями  справиться. 

По'Ьхали. 

Только,  знаешь,  на  Гагаринскую  взъЬхали;  гляжу,  мой 
нз]ющикъ  чего-то  пересмеивается. 

—  Чего,  молъ,  умный  молодецъ,  еще  зубы  скалишь? 

—  Да  такъ,  говорить,— намеднясь,  я  тутъ  дешево  жида 
везъ,  да  какъ  вспомню  это  и  не  удержусь. 

—  Чего  жъ,  говорю,  смеяться. 

—  Да  какъ  же,  говорить. — не  см'Ьяться,  когда  онъ  мор- 
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дою-то  прямо  въ  лужу,  да  какъ  вскочить,  да  кричить/  юхъ, 
а  самъ  все  вертится. 

—  Чего  же,  спрашиваю, — это  онъ  такъ  юхадъ? 

—  А  ужъ  такъ,  говорить,  —  видно  это  у  нихъ  по  ре- 
лигш. 

Ну,  тутъ  я  и  начала  смЬяться. 

Какъ  вздумаю  этого  жида,  такъ  и  не  могу  воздержаться, 
какъ  онъ  б'Ёгаетъ,  да  кричитъ  это  юхъ,  юхъ. 

—  Пустая  же  самая,  говорю,  поел*  этого  ихъ  и  ре- 
липя. 

ПрН>хали  мы  къ  дому  къ  нашему,  встаю  я  и  говорю: 
хоша  бы  стоило  тебя,  говорю, — изверга,  наказать,  и  хоть 
пятачокъ  съ  тебя  вычесть,  ну,  только  гр'Ьха  одного  боясь: 
на  теб*  твой  пятиалтынный. 

—  Помилуйте,  говорить,  —  сударыня,  я  тутъ  ничЬмъ 
непричиненъ;  этой  ближней  дорогой  никакъ  безъ  вывала 
невозможно:  а  вамъ,  говорить,  матушка,  ничего:  съ  того 
растете. 

—  Ахъ,  бездЬльникъ  ты,  говорю,  —  бездЬльникъ!  Жаль, 
говорю,  что  давишшй  барияъ  мало  тебЬ  въ  шею-то  на- 
клалъ. 

—  А -онъ  отвЬчаетъ:  смотри,  говорить,  — ваше  степен- 
ство, не  оброни  того,  что  онъ  теб'Ь-то  наклалъ,  —  да  съ 
этимъ  нно\  на  лошаденку  и  по'Ьхалъ. 

Пришла  я  домой,  поставила  самоварчикъ  и  къ  узелку: 
думаю,  не  подмокъ  ли  товаръ;  а  въ  узелкЬ-то  какъ  гля- 
нула, такъ  и  обмерла.  Обмерла,  я  теб4  говорю,  соваЬмъ  об- 
мерла. Хочу  взвесть  голосъ  и  никакъ  не  взведу;  хочу  идти, 
а  ножки  мои  гнутся. 

—  Да  что-жъ  тамъ  такое  было,  Домна  Платоновна? 
. —  Что — стыдно  сказать  что:  гадости  одни  бьуш. 

—  Как1Я  гадости? 

—  Ну,  известно,  какая  бываютъ  гадости:  шароваркп 
скинутые— воть  что  было. 

—  Да  какъ  же,  говорю, — это  такъ  вышло? 

—  А  воть  и  разеуждаи   ты  теперь,  какъ  вышло.  Меня 
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по  первоначалу  это-то  больше  и  испугало,  что  какъ  онъ 
на  Нев^  скинуть  могъ  ихъ,  да  въ  узелокъ  завязать.  Виж1? 
и  себЬ  не  вЪрю.  Бриб'Ьжала  я  въ  кварталъ,  кричу:  ба- 
тюшки, не  мой  узелъ. 

—  Знаемъ,  говорить. — что  тьмой;  разсказывай  толкомъ* 
Разсказала. 

Повели  меня  въ  сыскную  полицио.  Тамъ  опять  разска- 
зала. Сыскной  разсмЬялся. 

—  Это  вйрно,  говорить, — онъ,  подлец-ь,  изъ  бани  шелъ. 
А  врагъ  его  знаетъ,  откуда   онъ  шелъ,  только  какъ  это 

онъ  мнгЬ  этотъ  узелокъ  подсунулъ? 

—  Въ  темнотЬ,  говорю, — немудрено,  Домна  Платоновна. 

—  Н4тъ,  я  къ  тому,  что  ты  говоришь  извозчикъ-то:  не 
оброни,  говорить, — что  накладено!  Вотъ  теб'Ь  и  накладено, 
и  разумей,  значить,  къ  чему  эти  его  слова-то  были. 

—  Вамъ  бы,  говорю,  —  надо  тогда  же,  садясь  въ  сани, 
на  узелокъ  посмотреть. 

—  Да  какъ,  мой  другъ,  хочешь  смотри,  а  ужъ  какъ 
обмошенничать  тебя,  такъ  все  равно  обмошенничаютъ. 

—  Ну,  это,  говорю, — ужъ  вы  того... 

—  Э,  ге-ге-ге!  Штъ,  ужъ  ты  сдЬлай  свое  одолжеше:  въ 
глазахъ  тебя  самаго  не  гЬмъ,  чймъ  ты  есть  сд'Ьлаютъ.  Я 
теб'Ь  вотъ  какой  случай  скажу,  какъ  въ  глаза-то  нашего 
брата  обдгЬлываютъ.  Иду  я — вскоре  это  еще  какъ  изъ  сво* 
его  м'Ьста  сюда  лргЬхала  —  и  надо  мя-Ь  было  идти  черезъ 
Апраксинъ.  Тогда  тамъ  теснота  была,  не  то,  что  теперь 
посл'Ь  пожару — теперь  прелесть  какъ  хорошо,  а  тогда  была 
ужасная  гадость.  Ну,  иду  я,  иду  себй.  Вдругъ  откуда  ни 
возьмись  молодецъ  этакой,  изъ  себя  красивый:  купи,  гово- 
рить, тетенька,  рубашку.  Смотрю,  держитъ  въ  рукахъ  сит- 
цевую рурашку,  совсЬмъ  новую,  и  ситецъ  преотличный  та- 
кой— никакъ  не  меньше  какъ  гривенъ  шесть  за  аршинъ 
надо  дать. 

—  Что-жъ,  спрашиваю, — за  нее  хочешь? 

—  Два  съ  полтиной. 

—  А  что,  говорю, — изъ  половинки  уступишь? 
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—  Изъ  какой  половины? 

—  А  изъ  любой,  говорю, — изъ  какой  хочешь.  Потому, 
что  я  знаю,  что  въ  торговле  за  всякую  вещь  всегда  поло- 
вину надо  давать. 

—  Штъ,  отв'Ьчаетъ,  —  тётка,  теб*,  видно,  не  покупать 
хорошихъ  вещей,  и  изъ  рукъ  рубашку,  знаешь,  дергаетъ. 

—  Дай  же,  говорю, — потому  вижу,  рубашка  отличная, 
цалковыхъ  три  кому  не  надо  стоитъ. 

—  Бери,  говорю, — рупь. 

—  Пусти,  говорить,  —  мадамъ!  дернулъ,  и  вижу,  свер- 
тываетъ  ее  подъ  полу  и  оглядывается.  Известное  д'Ьло, 
думаю,  краденая;  подумала  такъ  л  иду,  а  онъ  вдругъ  изъ- 
за  лиши  выскакиваетъ:  давай,  говоритъ,  тётка,  скорЬй 
деньги.  Богъ  съ  тобой  совсЬмъ;  твое,  видно,  счастье  вдад'Ьть. 

Я  ему  это  въ  руки  рупь  бумажку  даю,  а  онъ  мнЬ  са- 
мую эту  рубаху  скомканную  отдаетъ. 

—  Владай,  говоритъ,  —  тётинька;  а  самъ  верть  назадъ 
и  пошедъ. 

Я  положила  въ  карманъ  портмоне,  да  покупку-то  эту 
свою  разворачиваю,  ажъ  гляжу — хлопъ  у  меня  къ  ногамъ 
что-то  упало.  Гляжу — мочалка  старая,  вогь  что  въ  небели 
бываетъ.  Я  тогда  еще  этихъ  нетербургскихъ  обстоятельствъ 
всЬхъ  не  знала,  дивуюсь. — Что  молъ,  это  такое?  да  на  руки- 
то  свои  глядь,  а  у  меня  въ  рукахъ  лоскутъ!  Того  же  са- 
маго  ситца,  что  рубашка  была,  такъ  лоскутокъ  одинъ  съ 
поларшина.  А  эти  м^реньё  прикащики  грохочутъ:  «къ  намъ, 
трещать,  тётинька,  пожалуйте;  у  насъ,  говоритъ,  есть  и 
фасъ— канифасъ,  и  для  глуиыхъ  бабъ  припасъ».  А  другой 
опять  подходить:  «у  насъ,  говоритъ,  тётинька,  для  вашей 
милости  саванъ  есть  подержаный  чудесный».  Я  ужъ  это 
все  мимо  ушей  пущаю:  шуть,  думаю,  съ  вами  совсЬмъ. 
Даже,  я  теб'Ь  говорю,  сомлйла  я;  страхъ  на  меня  напалъ, 
чтб  это  за  лоскутъ  такой?  Была  рубашка,  а  сталь  лоскутъ. 
Н4тъ,  другъ  мой,  они  какъ  захотять,  такъ  все  сд'Ьлають. 
Ты  Егупова  полковника  знаешь? 

—  Н4тъ,  не  знаю. 
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—  Ну,  какъ,  чай,  не  знать!  Красивый  такой,  брюхастый: 
отличный  мужчина.  Девять  лошадей  нодъ  нимъ  на  войн'Ь 
убили,  а  онъ  живъ  остался:  въ  газетахъ  писано  было  объ 
этомъ. 

—  Я  его  все-таки,  Домна  Платоновна,  не  знаю. 

—  Что  намъ  съ  нимъ  одинь  варваръ  сд'Ьладъ?  Это  я 
тебЬ  говорю  романъ,  да  еще  и  романовъ-то  такихъ  не- 
много— на  театр'Ь  разв'Ь  только  можно  представить. 

—  Матушка,  говорю,— вы  ужъ  не  мучьте,  разсказывайте! 

—  Да,  эту  исторш  ужъ  точно  что  стоить  разсказать. 
Какъ  онъ  только  называется?.,  есть  тутъ  землемЬръ...  Ку- 
мов'Ьевъ  ни  то  МакавЬевъ,  въ  седьмой  ротЬ  въ  Измайлов- 
скомъ  онъ  жилъ.    " 

—  Богъ  съ  нимъ. 

—  Богъ  съ  нимъ?  Штъ,  не  Богъ  съ  нимъ,  а  разв4  чортъ 
съ  нимъ,  такъ  это  ему  больше  кстати. 

—  Да  это  я  только  о  фамилш-то. 

—  Да,  о  фамнлш — ну,  это  пожалуй;  фамилгя  ничего — 
фамил1я  простая,  а  что  самъ  ужъ  нодлецъ,  такъ  самый 
первый  въ  столицЬ  подлецъ.  Присталъ:  «жени  меня,  Домна 
Платоновна!» 

—  Изволь,  говорю, — женю;  отчего  говорю,  не  женить? — 
женю. 

Изъ  себя  онъ  тварь  этакая  видная,  въ  лицЬ  б'Ьлый  и 
уснки  этакъ  твердо  носитъ. 

Ну,  начинаю  я  его  сватать;  отягощаюсь,  хожу,  выискала 
ему  нен'Ьсту  изъ  купечества — домъ  свой  на  Пескахъ,  и  д'Ь- 
вушка  порядочная,  полная,  румяная;  въ  носик'Ь  вотъ  тутъ-то 
въ  самой  въ  переносиц'Ь  хоть  и  былъ  маленькШ  изъянецъ, 
но  ничего  это — потому  отъ  золотухи  это  было.  Хожу  я,  и 
его,  подлеца,  съ  собою  вожу,  и  совс/Ьмъ  ужъ  у  насъ  Д'Ьло 
стало  на  мази.  Тутъ  ужъ  я,  разумеется,  надзираю  за  нимъ, 
какъ  не  надо  лучше,  потому  что  это  надо  дЬлать  безотхо- 
дптельно,  да  узкъ  и  былъ  такой  и  слухъ,  что  онъ  съ  одной 
д'Ьинцсй  изъ  купечества  обручившись  и.  деньги  двЬсти  се- 
ребра на  окшшровку  себЬ  забралъ,  а  имъ  далъ  женитьбин- 
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ную  росписку,  но  росписка  эта  оказалась  коварная  и  ни- 
чего съ  нимъ  по  ней  сдФ>лать  не  могли.  Ну,  ужъ  знавши 
такое  про  человека,  разумеется,  смотришь  въ  оба — н'Ьтъ- 
нЪтъ,  да  и  завернешь  съ  визитомъ.  Только  прихожу,  су- 
дарь мой,  разъ  одинъ  къ  нему — а  онъ,  надо  теб*  знать, 
дв4  комнаты  занималъ:  въ  одной  такъ  у  него  спальшя  его 
была,  а  въ  другой  въ  род'Ь  зальца.  Вхожу  это  и  вижу,  дверь 
изъ  зальцы  въ  спальню  къ  нему  затворена,  а  какой-то  эта- 
кой господинъ  подъ  окномъ,  надо  полагать  вояжный;  по- 
тому ледунка  у  него  черезъ  плечо  была,  и  сидитъ  въ 
кресле  и  трубку  курить.  Это-то  вотъ  онъ  самый  полков- 
никъ-то  Егуповъ  и  будетъ. 

—  Что,  я  говорю, — этакъ  сама-то  къ  нему  оборачи- 
ваюсь— или,  говорю,  хозяина  дома  н*Ьтъ? 

А  онъ  мн*Ь  на  это  таково  сурово  махнулъ  головой  и  ни- 
чего не  отв&гплъ,  такъ  что  я  не  узнала:  дома  землем'Ьръ 
или  его  н-Ьту. 

Ну,  думаю,  можетъ,  у  него  тамъ  дамка  какая,  потому 
что  хоть  онъ  и  жениться  собирается,  ну,  а  все  же.  СЬла  я 
себЬ  и  сижу.  Но,  нехорошо  же  знаешь,  такъ  въ  молчанку 
сид4ть,  чтобъ  подумали,  что  ты  ужъ  и  слова  сказать  не 
ум'Ьешь. 

—  Погода,  говорю, — стоить  нынче  какая  преотличная. 
Онъ  это  сейчасъ  же  на   мои   слова   вскинулъ   на   меня 

глазами,  да,  какъ  словно  изъ  бочки,  какъ  рявкнетъ:  что, 
говорить,  такое? 

—  Погода,  опять  говорю, — стоить  очень  пр1ятная. 

—  Врешь,  говорить, — пыль  большая. 

Пыль  таки  и  точно  была,  ну,  а  все  я,  знаешь,  тутъ  же 
подумала,  что  ты,  молъ,  это  такой?  Изъ  какихъ  такихъ 
взялся,  что  очень  ужъ  рычишь  сердито? 

—  Вы,  говорю  ему  опять,  какъ  Степану  Матвеевичу — 
сродственникъ  будете,  или  прштели  только,  знакомые? 

—  Пр1ятель, — отвйчаетъ. 

—  Отличный  говорю, — челов'Ькъ  Степанъ  Матв-Ъевичъ. 

—  Мошенникъ,  говорить, — первой  руки. 

19* 
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Ну,  думаю,  в'Ьрно  Степана  Матвеевича  дома  н'Ьтъ. 

—  Вы,  говорю, — давно  ихъ  изволите  знать? 

—  Да,  зналъ,  говорить, — еще  когда  баба  дЬвкой  была. 

—  Это,  отвЬчаю,  сударь,  и  еъ  тЬхъ  поръ,  какъ  я  ихъ 
зазнала,  моэкетъ  не  одна  ужъ  дЪвка  бабой  ходить,  ну  только 
я  не  хочу  гр'Ьха  на  душу  брать — ничего  за  ними  худого 
не  замечала. 

А  онъ  ко  мн'Ь  этакъ  гордо: 

—  Да  у  тебя  на  чердак'Ь-то,  что,  говорить,  напхано? — 
сЬно! 

—  Извините,  говорю,  —  милостивый  государь,  у  меня, 
слава  моему  Создателю,  пока  еще  на  плечахъ  не  чердакъ, 
а  голова,  и  не  сЬно  въ  ней,  а  то  же  самое,  что  и  у  вся- 
каго  человЬка,  что  Богомъ  туда  приназначено. 

—  Толкуй*  говорить. 

Мужикъ  ты,  думаю  себ'Ь, — мужикомъ  тебЪ  й  быть. 
А  онъ  въ  это  время  вдругъ  меня  и  спрашиваетъ: 

—  Ты,  говорить, —его  брата  Максима  Матвеева  знаешь? 

—  Не  знаю,  говорю, — сударь:  кого  не  знаю,  про  того  и 
лгать  не  хочу,  что  знаю. 

—  Этотъ,  говорить,  —  плутъ,  а  тотъ  и  еще  почище. 
Глухой. 

—  Какъ,  говорю, — глухой. 

—  А  совсЬмъ-таки,  говорить, — глухой:  одно  ухо  глухо, 
а  въ  другомъ  золотуха,  и  обоими  не  слышитъ. 

—  Скажите,  говорю, — какъ  удивительно! 

—  Ничего,  говорить, — тутъ  Н'Ьтъ  удивительного. 

—  НЬтъ  я,  молъ, — только  къ  тому,  что  одинъ  брать 
такой  красаведъ,  а  другой — глухъ. 

—  Ну,  да;  то-то  совсЬмъ  ничего  въ  этомъ  и  н4тъ  уди- 
вительнаго;  вонъ  у  меня  у  сестры  на  рож*  красное  нятно, 
какъ  лягушка  точно  сидитъ:  что-жъ  мнй-то  тутъ  такого! 

—  Родительница,  говорю,— вЬрно,  въ  своемъ  интересе 
ч'Ьмъ  испугалась? 

—  Самоваръ,  говорить,  ей  д'Ьвка  на  пузо  вывернула. 
Ну,  я  тутъ-то  в'Ьжливо  пожалЬла. 
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—  Долго  ли,  говорю, — съ  этими,  съ  быстроглазыми,  до 
гр-Ьха;  а  онъ  опять  и  начинаете»: 

—  Ты,  говорить, — если  только  не  совсЬмъ  ты  дура,  такъ 
разбери,  онъ,  этотъ  глухой  брать-то  его,  на  лошадей  охот- 
никъ  меняться. 

—  Такъ-съ,  говорю. 

—  Ну,  а  я  его  вздумалъ  отъ  этого  отучить,  взялъ 
да  ему  слепого  коня  и  промкнялъ,  что  лбомъ  въ  заборъ 
лъзетъ. 

—  Такъ-съ,  говорю. 

— А  теперь  мн'Ь  у  него  для  завода  бычокъ  понадобился, 
я  у  него  этого  бычка  и  купилъ  и  деньги  отдалъ;  а  онъ 
выходить  совсЬмъ  не  быкъ,  а  воль. 

—  Ахъ,  говорю, — Боже  мой,  какая  оказ1я! — ВЬдь  это 
говорю,  не  годится. 

—  Ужъ  разумеется,  говорить,  —  когда  воль,  такъ  не 
годится.  А  вотъ  я  ему,  глухому,  за  это  вотъ  какую  шутку 
отшучу:  у  меня  на  этого  его  брата,  Степана  МатвЬича,  рос- 
писка  во  сто  рублей  есть,  а  у  нихъ  денегь  нЬть;  ну  такъ 
я  пмъ  себя  теперь  и  покажу. 

—  Это.  говорю, — точно,  что  можете  показать. 

—  Такъ  ты,  говорить,— такъ  и  знай,  что  этотъ  Максимъ 
МатвЬичъ — каналья,  и  я  вотъ,  его  только  дождусь,  и  сей- 
часъ  его  въ  яму. 

—  Я,  молъ,  —  ихъ  точно  въ  тонкость  не  знаю,  а  что 
сватаючи  ихъ  сама  я  ихъ  порочить  не  должна. 

—  Сватаешь!  вскрикнулъ. 

—  Сватаю-съ. 

—  Ахъ,  ты,  говорить,  —  дура,  ты  дура!  Н'Ьшто  ты  не 
знаешь,  что  онъ  женатый. 

—  Не  можетъ,  говорю, — быть! 

—  Вотъ  тебЬ  и  не  можетъ,  когда  трое  дЬтей  есть. 

—  Ахъ,  скажите,  говорю,  пожалуйста!  Ну,  Степанъ, 
думаю,  Матв'Ьичъ  —  отличную-жъ  вы  было  со  мной  штуку 
подшутили!  и  говорю,  что  стало  быть  же,  говорю,  какъ  я 
его  теперь  замечаю,  онъ,  однако,  фортель! 
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А  онъ,  этотъ  полковникъ  Егуповъ,  говорить,  ты  если  хо- 
чешь кого  сватать,  такъ  самое  лучшее  д'Ьло — меня  сосватай. 

—  Извольте,  молъ. 

—  Н'Ьтъ,  я,  говорить,  —  это  теб'Ь  безъ  всякихъ  шутокъ 
вправду  говорю. 

—  Да  извольте,  отвЬчаю, — извольте! 

—  Ты  мн'Ь,  кажется,  не  вЬришь? 

—  Н4тъ-съ,  отчего  же:  это  молъ,  действительно,  если 
челов'Ькъ  им^етъ  расположеше  отъ  разсЬянной  жизни  уволь- 
ниться,  то  самое  первое  д'Ьло  ему  жениться  на  хорошей 
девушки. 

—  Или,  говорить,  хоть  на  вдове,  но  чтобъ  только  съ 
деньгами.   ' 

—  Да,  молъ, — или  на  вдове. 

Пошли  у  насъ  тутъ  съ  нимъ  разговоры;  даль  онъ  мн'Ь 
свой  адресъ,  и  стала  я  къ  нему  ходить.  Что  только  тоже 
я  съ  нимъ,  съ  аспидомъ,  помучилась!  Изъ  себя  страшный- 
большой,  и  этакой  фантастически  —  никогда  онъ  не  бы- 
ваеть  въ  одномъ  положенш,  а  всякаго  принимаеть  по  фан- 
тазш.  Есть,  разумеется,  у  людей  разное  расположеше,  ну 
только  такого  мужчину,  какъ  это  Егуповъ,  не  дай  Господи 
никакой  жени  на  светЬ.  Станетъ,  бывало,  бельма  выпу- 
чить, а  самъ,  какъ  клопъ,  кровью  нальется  —  ореть:  «я 
тебя  кверху  дномъ  поставлю  и  выворочу  Сейчасъ  наиз- 
нанку будешь! »  —  Глядя  на  это,  какъ  онъ  бЬснуется,  ду- 
маешь: «ахъ  обиду  какую  кровную  ему  кто  нанесъ!»— а 
онъ  сердить  оть  того,  что  не  тЬмъ  бокомъ  корова  почеса- 
лась. Ну,  однако,  сосватала  я  и  его  на  одной  вдовЬ,  на 
купеческой.  Такая-то  тоже  ему  подъ  пару,  точно  на  заказъ 
была  спечена,  туша  нрисноблаженная.  Иу-съ,  сударь  ты 
мой,  отбылись  смотрины  и  сговоръ  назначили. 

ПргЬзжаемъ  мы  съ  нимъ  на  этотъ  сговоръ,  много  го- 
стей—  родственники  съ  невестиной  стороны  и  знакомые, 
все  хорошаго  поколотя,  значительнаго,  и  смотрю,  про- 
межъ  гостей,  въ  одномъ  углЬ  на  стуле  сидить  —  этотъ  зе- 
млевгЬръ,  Степанъ  Матвеичъ. 
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Очень  это  ин*  не  показалось,  что  онъ  т\гь!  но  ничего 
я  не  сказала. 

Шфно.  думаю,  должно  быть,  его  пзъ  ямы  выпустили,  онъ 
и  пришелъ,  по  знакомству. 

Ну,  впрочемъ,  пдетъ  все,  какъ  сд*дуетъ.  Прошла  по- 
молвка, прошло  образоваше,  п  все  ничего.  Правда,  дядя 
нев*стннъ,  Колобовъ,  Семенъ  Иванычъ,  купецъ,  пьяный 
пришелъ,  п  начать  было  врать,  что  это,  говорить,  совсЬмъ 
не  полковникъ,  а  бедоровой  баныцнцы  сынъ.  «Лизни,  го- 
ворить, его  кто-нибудь  языкомъ  въ  ухо,  у  него  такая  при- 
вычка, что  онъ  сейчасъ  за  это  драться  станетъ.  Л  бол- 
таетъ,  его  знаю;  это  онъ  од*лъ  эполеты,  чтсбъ  пофорсить, 
но  я  съ  него  эти  эполеты  сейчасъ  сорву»,  ну,  только  этого 
же  не  допустили,  и  Семена  Иваныча  самого  за  это  сейчасъ 
отвели  въ  пустую  половину,  въ  холодную. 

Но  вдругъ,  во  время  самаго  благословешя,  отецъ  нев*- 
стинъ  поднимаете  образъ,  а  по  зал*  какъ  что-то  загудеть! 
Тотъ  опять  поднимаетъ  икону,  а  но  зал*  опять  гу-у-у-у — 
и  вдругъ  явственно  выговариваетъ: 

—  Нечего,  говорить,  пить  Исая,  когда  Мануилъ  въ  черв*. 
Господи!  даже  оторопъ  на  вс*хъ    напалъ.  НевЬст*  кон- 
фузь; Егуповъ,  гляжу,  тоже   бЬльмами-то  своими  на  меия. 

Ну,  что,  думаю,   ты-то!    ты-то  что,    батюшка,   на  меня 
остребенился,  какъ  чортъ  на  попа? 
А  въ  зал*  опять,  какъ  застонетъ: 

—  Къ  небесамъ  въ  пол*  пыль  летитъ,  къ  женатому  же- 
ниху— жена  катить,  Богу  молится,  слезьми  обливается. 

Бросились  туда-сюда — никого  н*тъ. 

Боже  мой,  что  тутъ  поднялось!  Нев*стинъ  отецъ  образъ 
поставилъ,  да  ко  мн*,  чтобъ  бить;  а  я,  видючи,  что  д*ло 
до  меня  доходить,  хвостъ  повыше  подобравши  да  отъ  него 
драла.  Егуповъ  божится,  что  онъ  съ  роду  женатъ  не  быль; 
говорить,  хоть  справки  наведите,  а  гласъ  все  свое,  такь, 
для-всЬхъ  даже  внимательно:  «не  вдавайте,  говорить,  рабы, 
отроковицу  на  бракь  скверный». — Все  д*ло  въ  разстрой! — 
Что-жъ,  ты  думаешь,  все  это  было?..  Приходить  ко  мн*  поел* 
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этого  черезъ  неделю  Егуповъ,  самъ  и  говорить:  а  знаешь, 
говорить,  Домна,  в-Ьдь  это  все  иодлецъ  землем4ръ  пупкомъ 
говорилъ! 

—  Ну,  какъ  такъ,  спрашиваю,  —  Домна  Шатоновна, 
пупкомъ? 

—  А  пупкомъ,  или  чревомъ  тамъ,  что  ли  (уЬсъ  его  лу- 
кавый знаетъ,  ч'Ьмъ  онъ  это  каверсилъ.  —  То  есть  *  теб4 
говорю,  что  все  это  они  нонче  одинъ  передъ  другимъ  ухи- 
тряются, одинъ  передъ  другимъ  выдумываютъ,  и  вотъ  ты 
увидишь,  что  они  чисто  все  государство  заиутаютъ  и  изни- 
щутъ. 

Я  даже  смутился,  при  выраженш  Домною  Платоновною 
совершенно  неожиданныхъ  мною  опасенш  за  судьбы  россШ- 
скаго  государства.  Домна  Шатоновна,  всеконечно,  заметила 
это  и  пожелала  полюбоваться  производимымъ  ею  полити- 
ческимъ  эфектомъ. 

—  Да,  право,  ей-Богу!  продолжала  она  ноткою  выше. — 
Ты  только  самъ,  помилуй,  скажи,  что  хитростевъ  всяетхъ 
настало?  Тотъ  летитъ  по  воздуху,  что  птид'Ь  одно!  на- 
значено; тотъ  рыбою  плаваетъ  и  на  дно  морское  опу- 
скается; тотъ  теперь — какъ  на  Адмиралтейской  площади — 
огонь  сЬрный  гЬстъ;  этотъ  животомъ  говорить;  другой  — 
еще  что  другое,  что  человЬку  непоказанное  —  д'Ьлаетъ... 
Господи!  б'Ьсъ,  лукавый  самъ,  и  тотъ  ужъ  имъ  повинуется, 
и  все  опять  же  таки  не  къ  польз*,  а  ко  вреду.  Со  вшой 
в'Ьдь  одинъ  разъ  было  же  что  была  я  отдана  бЬсямъ  на 
поругаше! 

—  Матушка,  говорю,  неужто  и  это  было? 

—  Было. 

—  Такъ  не  томите,  раэсказывайте. 

—  Давно  это,  л'Ьтъ,  можетъ,  двенадцать  тому  будетъ, 
молода  я  еще  въ  гЬ  поры  была  и  неопытна,  и  задумала 
я  овдов'Ьвши  торговать.  Ну,  ч1>мъ,  думаю,  торговать? — 
Лучапе  неч*Ьмъ,  по  женскому  Д'Ьлу,  какъ  холстомъ,  потому — 
женщина  больше  въ  этомъ  понимаетъ,  что  къ  чему  при- 
надлежит Накуплю,  думаю,  на  ярманкЬ  холста  и  сяду  у 
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воротъ  на  скамеечкЬ  и  буду  продавать.  Поехала  я  на 
ярманку,  накупила  холста,  и  надо  аднй  домой  ворочаться. 
Какъ,  думаю,  теперь  мн'Ь  съ  холстомъ  домой  ворочаться? 
а  на  дворъ,  на  постоялый,  хлопъ,  взъгЬзжаетъ   троешникъ. 

—  Везли  мы,  сказываетъ, — изъ  Шева,  въ  коренную,  на 
семи  тройкахъ  ор'Ьхъ,  да  только  орЬхъ  мы  этотъ  подмо- 
чили, и  теперь,  говорить,  сд'Ьлало  съ  насъ  купечество  вы- 
четъ,  и  гЬдемъ  мы  къ  дворамъ  совсЬмъ  безъ  заработка. 

—  Гд4-жъ,  спрашиваю, — твои  товарищи? 

—  А  товарищи,  отв'Ьчаетъ,  —  кто  куда  въ  свои  мйста 
поехали,  а  я  думаю,  не  найду  ли  хоть  сЬдочковъ  какихъ. 

—  Откуда  же,  пытаюсь,  изъ  какихъ  мЬстовъ  ты  самъ? 

—  А  я  куракинсшй,   говорить,  изъ  села  изъ  Куракина. 
Какъ  разъ  это   мнЬ  къ  своему  мЬсту.    Вотъ,   говорю,  я 

теб*  одна  сЬдачка  готовая. 

Поговорили  мы  съ  нимъ  и  на  рубхЬ  серебра  порушили, 
что  пойдетъ  онъ  по  дворамъ,  чтобъ  еще  сЬдоковъ  собрать, 
а  завтра,  чтобъ  въ  раншй  обЬдъ  и  йхать. 

Смотрю,  завтра  это  вдругъ  валить  къ  намъ  на  дворъ 
одинъ  челов'Ькъ,  другой,  пятый,  восьмой,  и  все  мужчины 
изъ  торговцевъ  и  красики  таше  полные.  Вижу,  у  одного 
м4шокъ,  у  другого — сумка,  у  третьяго — чемоданъ,  да  еще 
ружье  у  одного. 

—  Куда-жъ,  говорю  извозчику, — ты  это  насъ  всЬхъ  за- 
пихаешь? 

—  Ничего,  говорить,  улезете — повозка  большая,  сто  пу- 
довъ  вознмъ.  Я,  признаться,  было  хоть  и  остаться  рада,  да 
рупь-то  ему  отдань,  п  'Ьхать  опять  не  съ  кЬмъ. 

Съ  горемъ  съ  такимъ  и  съ  неудовольств1емъ,  ну,  однако, 
поЬхала.  Только  что  за  заставу  мы  вьгЬхали,  сейчасъ  одинъ 
изъ  этихъ  сЬдоковъ  говорить:  «стой  у  кабака!»  Пили  они 
тутъ  много  и  извозчика  поятъ.  По4хали.  Опять  съ  версту 
отъехали,  гляжу — другой  кричитъ:  стой,  говорить,  зд4сь 
Иванъ  Иванычъ  Елкинъ  жявегъ,  никакъ,  говорить^  его 
минать  не  должно. 
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Разъ  они  съ  десять,  этакъ,  останавливались  все  у  сво- 
его Ивана  Иваныча  Елкина. 

Вижу  я,  что  дгЬло  этакъ  ужъ  къ  ночи,  и  что  извозчикъ 
нашъ  распьянымъ  пьяно-пьянъ  сдЬлался. 

—  Ты,  говорю,  не  смМ  больше  пить. 

—  Отчего  это  такъ,  отвгЬчаетъ,  не  смМ.  Я  и  такъ,  го- 
ворить, не  см'Ьлый,  я  все  это  не  см1шчи  дЬйствоваю. 

—  Мужикъ,  говорю, — ты,  и  больше  ничего. 

—  Ну-къ  что-жъ,  что  мужикъ!  а  мнгЬ,  говорить,  —  абы 
водка. 

—  Тварь-то,  глупецъ,  учу  его,  пожал'Ьлъ  бы  свою! 

—  А  вотъ  я,  говорить, — ее  жал'Ью,  да  съ  этимъ  словомъ 
махъ  своимъ  кнутищемъ  и  пошелъ  задувать.  ТехЬга-то  такъ 
и  подскакиваетъ.  Того  только  и  смотрю,  что  сейчасъ  опро- 
кинемся и  жизни  нашей  конецъ.  А  гЬ  пьяные  всЬ  зали- 
ваются. Одинъ  гармонш  вынулъ,  другой  пЬсню  ореть,  тре- 
тШ  изъ  ружья  стр'Ьляетъ. — Я  только  молюсь,  Пятница  Про- 
сковея,  спаси  и  помилуй! 

Неслись  мы,  неслись  во  весь  кульеръ,  и  стали  конп 
наши,  наконецъ,  приставать,  и  погЬхали  мы  опять  шагомъ. 
На  двор'Ь-жъ,  этакъ,  смерклось,  и  не  то,  чтобы,  какъ  ска- 
зать, дождь  ишелъ,  а  все  будто  туманъ  брызгаеть.  Руки  у 
меня  просто  страсть  какъ  набрякли  держамшись,  и  ужъ 
я  рада-радешенька,  что,  наконецъ,  мы  4демъ  тихо;  сижу 
ужъ  и  голосу  не  подаю.  А  у  тЬхъ,  тЬмъ  часомъ  слышу, 
разговоръ  пошелъ;  одинъ  сказываеть,  что  разбойники  тутъ 
по  дорогЬ  шляются,  а  другой  оть'Ьчаетъ  ему,  что  онъ  раз- 
бойниковъ  не  боится,  потому  что  у  него  ружье  два  разъ 
стрелять  можетъ.  Опять  еще  какой-то  о  мертвецахъ  загово- 
рилъ:  я,  разсказываетъ,  мертвую  кость  им*ю,  кого,  говорить, 
этою  костью  обведу,  тотъ  сейчасъ  мертвымъ  сномъ  заснегь 
и  не  подымется;  а  другой  хвастается,  что  у  него  есть  свЬча 
изъ  мертваго  сала.  Я  это  все  слушала,  и  вдругъ  все  словно 
кто  меня  сталъ  за  носъ  водить,  и  ударилъ  на  меня  сонь, 
и  въ  одну  минуту  я  заснула. 

Только  крепко  я  заснуть  никакъ  не  могла,    потому  .что 
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все  Басъ  словно  орЬхи  въ  рЬшеткЬ  протряхивало,  и  во  отЬ 
мн'Ь  слышится,  какъ  будто  кто-то  говорить:  «какъ  бы,  го- 
ворить, намъ  эту  чортову  бабу  отъ  себя  вонъ  выкинуть,  а 
то  ногъ  некуда  протянуть».  Но  я  все  сплю. 

Вдругъ,  сударь  ты  мой,  слышу  крикъ,  визгъ,  гамъ.  Чтб 
такое?  Гляжу — ночь,  повозка  наша  стоить,  и  около  нея  все 
вертятся,  да  кричать,  а  что  кричать — не  разобрать. 

—  Шурле-мурле,  шире-мире  кравермиръ,    оретъ  одинъ. 
Нашъ  это,  что  съ  ружьемъ-то  'Ьхалъ,  бацъ  изъ   одного 

ружья  —  пистолетъ  лопну  ль,  а  стр'Ьльбы  н'Ьтъ  —  бацъ  изъ 
другого — пистолетъ  опять  лопнулъ,  а  стрЬльбы  н'Ьтъ. 

Вдругъ  этотъ,  что  кричалъ-то,  опять  какъ  заоретъ:  шире- 
мире-кравермиръ!  да  съ  этимъ  словомъ  хапъ  меня  подъ 
руки-то  изъ  телЬги  да  на  поле,  да  ну  вертЬть,  ну  крутить. 
Боже  мой,  думаю,  что-жъ  это  такое!  Гляну,  гляну  вокругъ 
себя — все  рожи  так1я  темныя,  да  все  вертятся  и  меня  кру- 
тить, да  кричать  шире-мире  да  за  ноги  меня,  да  ну  рас- 
качивать. 

—  Батюшка!  взмолилась  я,  такое  надъ  собой  въ  пер- 
вый разъ  видючи,  Никола  Божш  амченскШ;  тр1ехъ  д4въ 
непорочный  невЬстителю!  чистоты  усердный  хранителю!  не 
допусти  же  ты  имъ  хоть  наготу-то  мою  недостойную  ви- 
деть! 

Только  что  я  это  въ  сердцЬ  своемъ  проговорила,  и 
вдругъ  чувствую,  что  тишина  вокругъ  меня  стала  необъят- 
ная, и  лежу  будто  я  въ  пол'Ь,  въ  зелени  такой  изумрудной, 
и  передо  мною  передъ  ногами  моими  плыветъ  небольшое 
этакое  озерцо,  но  пречистое,  препрозрачное,  и  вокругъ  него,: 
словно  бахрама  густая,  стоить  молодой  тростникъ  и  таково 
тихо  шатается. 

Забыла  я  туть  и  про  молитву,  и  все  смотрю  на  этотъ 
тростникъ,  словно  съ  роду  я  его  не  видала. 

Вдругъ  вижу  я  что  же?  Вижу,  что  съ  этого  съ  озера 
поднимается  туманъ,  такой  сизый,  легки  тумань,  и  точно 
настоящая  пелена  такъ  по  полю  и  разстилается.  А  тутъ 
подъ  туманомъ  на  самой  на  серединй  озера  вдругъ  круже- 


I , 
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чекъ  этакой,  какъ  будто  рыбка  плеснулась,  и  выходить  изъ 
этого  кружечка  чедов'Ькъ  такъ  маленькШ,  росту  не  больше 
какъ  съ  питуха  будетъ;  личико  крошечное;  въ  синенькомъ 
кафтанчикЬ,  а  на  головке  зеленый  картуз икъ  держитъ. 

—  Удивительный,  думаю, —  ракой  человЬкъ,  будто  какъ 
куколка  хорошая,  и  все  на  него  смотрю,  и  глазъ  съ  него 
не  спускаю,  и  совс^мъ  его  даже  не  боюсь,  вотъ-таки  не 
капли  не  боюсь. 

Только  онъ,  смотрю,  начинаетъ  всходить-всходить,  и  все 
ко  мнЬ  ближе,  ближе  и,  наконецъ  того  Д'Ьла,  прыгъ  прямо 
ко  мнЬ  на  грудь.  Не  на  самую,  знаешь,  на  грудь,  а  надъ 
грудью  стоить  на  воздух'Ь  и  кланяется.  Таково  преважно 
лоднялъ  свой  картузикъ  и '  здравствуете^. 

См'Ьхъ  меня  на  него  разбираетъ  ужасный:  гдЬ  ты,  ду- 
маю, такой  см-Ьшной  взялся? 

А  онъ  въ  это  время  хлопъ  свой  картузикъ  опять  а  гог 
воритъ...  да,  вЬдь,  что  же,  говорить-то! 

—  Давай,  говорить,  Домочка,  сотворимъ  съ  тобой  любовь! 
Такъ  меня  см4хъ  и  разорвалъ. 

—  Ахъ  ты,  говорю,  —  шишъ  ты  этакой.  Ну,  какую  ты 
можешь  им&ть  любовь? 

А  онъ  вдругъ  задомъ  ко  мнЬ  верть  и  заиЬлъ  молодымъ 
кочеткомъ:  кука-реку-ку-ку! 

Вдругъ  тутъ   зазвенЬло,    вдругъ  застучало,    вдругъ    за- 

« 

играло:  стонъ,  я  тебЬ  говорю,  стоить.  Боже  мой,  думаю, 
чтб-жъ  это  такое?  Лягушки,  карши,  лещи,  раки,  кто  на 
скрыпку,  кто  на  гитаре,  кто  въ  барабаны  бьютъ;  тотъ  пля- 
шетъ,  тотъ  скачеть,  того  вверхъ  скидываеть! 

—  Ахъ, — думаю, — плохо  это!  Ахъ,  совсЬмъ  это  нехорошо! 
Огражду  я  себя,  думаю,  молитвой,  да  хотела  такъ-то  зачитать 
«Да  воскреснетъ  Богъ»,  а  на  м'Ьсто  того  говорю:  «Взвейся, 
выше  понесися»,  и  въ  это  время,  слышу  въ  животЬ  у  меня 
бумъ-бурумъ-бумъ,  бумъ-бурумъ-бумъ. 

—  Что  это,  моль,  я  такое:  торбанъ,  что-ль?  и  гляжу, 
точно  я  торбанъ.  Стоить  надо  мной  давишшй  человЬчекъ 
маленькш  и  такъ-то  на  мнЬ  нар-Ьзываетъ. 
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—  Охъ,  думаю, — батюшки!  охъ  святые  угодники!  а  онъ 
все  по  мнЪ  смычкомъ-то  пилить-пилить,  и  такое  на  мнЪ 
выигрываетъ,  и  вальсы,  и  кадрели  всяюя,  а  друпе  еще 
поджигаютъ:  тарабань  жесче,  жесче  тарабань!  кричать. 

Боль,  теб'Ь  говорю,  въ  животЬ  непереносная,  а  все  гуду. 
II  такъ  ц'Ьлую  ночь  ц'Ьлехонькую  на  мн4  тарабанили;  ц'Ь- 
лую  ночь  до  била  до  свгЬта  была  я  имъ,  крещеный  чело- 
В'Ькъ,  замйсто  тарбана;  на  угЬшеще  имъ,  б'Ьсамъ,  служила. 

—  Это,  говорю, — ужасно. 

—  И  очень  даже,  мой  другъ,  ужасно.  Но  гЬмъ  это  еще 
было  ужаснЬе,  что  утромъ,  какъ  отторабанили  они  на  мнЬ 
всю  эту  свою  музыку,  я  оглядываюсь  и  вижу,  что  м'Ьсто 
мн'Ь  совсЬмъ  незнакомое:  поле,  лужица  этакая  точно  есть 
большая,  въ  род'Ь  озерца,  и  тростникъ,  и  все,  какъ  я  ви- 
дела, а  съ  неба  солнце  печетъ  жарко,  и  прямо  мн4  во  всю 
наружность.  Гляжу,  тутъ  же  и  мой  сверточекъ  съ  холстами 
и  сумочка — все  въ  Ц'Ьлости;  а  такъ  невдалеке  деревушка. 
Я  встала,  доплелась  до  деревушки,  наняла  мужика,  да  къ 
вечеру  домой  и  до'Ьхала. 

—  И  что  же  вы,  Домна-  Платоновна,  уверены,  что  все 
это  съ  вами  действительно  приключилось? 

—  А  то  врать  я,  что  ли,  на  себя  стану? 

—  Штъ,  я  говорю  про  то,  что  именно  такъ  ли  все  это 
было-то? 

—  Такъ  и  было,  какъ  я  теб'Ь  сказываю.  А  ты  вотъ  по- 
дивись, какъ  я  имъ  наготы-то  своей  не  открыла. 

Я  подлвился. 

—  Да;  'вотъ  и  съ  б4сомъ  да  совладала,  а  съ  лукавимъ 
челов4комъ  такъ  вышло  ра$ъ  иначе. 

—  Какъ  же  вышло? 

—  Слушай. 

—  Купила  я  для  одной  купчихи  мебель,  на  Гороховой 
у  вьгЬзжихъ.  Были  комоды,  столы,  кровати  и  дЬтская  кро- 
ватка съ  этакимъ  съ  тесьменнымъ  дномъ.  Заплатила  я 
тринадцать  рублей  деньги,  выставила  все  въ  коридоръ,  и 
пошла  за  извозчикомъ.  ВЗяла  за  рупь  за   сорокъ   къ  Ни- 
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кол4  Морскому  извозчика  ломового,  и  укладываемъ  съ  яимъ 
мебель,  а  1озяева,  у  которыхъ  купила-то  я,  на  ту  иору 
вышли  и  квартиру  замкнули.  Вдругъ  откуда  ни  возьмись 
дворники,  татары,  «халамъ-баламъ»:  какъ  ты  смеешь, 
орутъ,  вещи  брать?  Я  туда,  я  сюда — не  снускаютъ.  А 
тутъ  дождь,  а  тутъ  извозчикъ  стоять  не  хочетъ.  Боже  мой! 
Насилу  я  надумалась:  ну,  ведите,  говорю,  меня  въ  квар- 
талъ — я,  говорю,  квартальная  жена.  И  только  это  ска- 
зала, входятъ  на  дворъ  эти  господа,  у  которыхъ  мебель 
купила.  «Продана,  говорятъ,  точно,  ей  эта  мебель  про- 
дана». Ну,  извозчикъ  мой  говорить:  садись.  Думаю,  и 
точно  замйстъ  того,  чтобъ  на  живейнаго  тратить,  сяду  я 
въ  короватку  дЬтскую.  Высоко  они  эту  короватку,  на  са- 
момъ  на  верху  воза  надъ  комодой  утвердили,  но  я  вска- 
рабкалась и  скла.  Только  что-жъ  бы  ты  думалъ?  Не  усиЬла 
я  со  двора  выехать,  какъ  слышу  низокъ-то  подо  мною 
тресь-тресь-тресь. 

—  Ахъ,  думаю;  батюшки,  вгЬдь  это  я  проваливаюсь!  И 
съ  этимъ  словомъ  хогЬла  встать  на  ноги,  да  трахъ  и  про- 
сунулась. Такъ  верьхомъ  какъ  жандаръ  на  одной  тесемки 
и  сижу.  Срамъ,  я  тебЬ  говорю,  просто  на  смерть!  Одежда 
вся  избилась,  а  ноги  голыя  надъ  комодой  мотаются;  на- 
родъ  дивуется;  дворники  кричатъ:  «Закройся,  квартальни- 
чиха»,  а  закрыться  неч'Ьмъ. 

—  Вотъ  онъ  варваръ  какой! 

—  Это  кто  же,  говорю, — варваръ? 

—  Да  извозчикъ -то:  гд4  же,  скажи  ты,  пожалуй,  зЬ- 
ваетъ  на  лошадь,  а  на  пассажира  и  не  посмотритъ.  Мало 
видь  чуть  не  всю  Гороховую  я  такъ  нроЬхала,  да  ужъ  го- 
родовой, спасибо  ему,  остановилъ.  «Что  это,  говорить,  за 
мерзость  такая?  Это  ненозволено,  что  ты  показываешь?» 
Вотъ  какъ  я  посветила  наготой-то. 

ГЛАВА  ШЕСТАЯ. 

—  Домна  Платоновна! — говорю: — а  что — давно  я  же- 
лалъ   васъ  спросить  —  молодою   такой   вы   остались  посхЬ 
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супруга?  неужто  у  васъ  никакого  своего    сердечнаго  дЬла 
не  было? 

—  Какого  это  сердечнаго? 

—  Ну,  не  полюбили  вы  кого-нибудь? 

—  Полно  глупости  болтать! 

—  Отчего  же,  гов9рю,  это  глупости? 

—  Да  оттого,  отв'Ьчаетъ, — глупости,  что  хорошо  этими 
любвями  заниматься  у  кого  есть  приспешники  да  досп'Ьш- 
ники,  а  какъ  -я  одна,  и  постоянно  я  отягощаюсь,  и  по- 
стоянно веду  жизнь  прекратительную,  такъ  мнЬ  это  со- 
всЬмъ  даже  и  не  на  ум4  и  не  кстати. 

—  Даже  и  не  на  умЬ? 

—  И  ни  вотъ  столичко!  Домна  Платоновна  черкнула 
ногтемъ  по  ногтю  и  добавила: — а  гсъ  тому  же,  я  тебЬ 
скажу,  что  вся  эта  любовь — вздоръ.  Такъ,  напустить  чело- 
в'Ькъ  на  себя  шаль  такую:  «ахъ,  молъ,  умираю!  жить  безъ 
него,  или  безъ  нея  не  могу!»  вотъ  и  все.  По  мое^у  то 
любовь,  если  человйкъ  женщин*  какъ  сл1>дуетъ  помогаетъ — 
вотъ  это  любовь,  а  что  женщина,  она  всегда  должна  себя 
помнить  и  содержать  на  примЬчаши. 

—  Такъ,  говорю, — стало  быть,  нич'Ъмъ  вы,  Домна  Пла- 
тоновна, Богу  не  грЬшны? 

—  А  те&Ь  какое  д4ло  до  моихъ  грЬховъ?  Хоша  бы 
ч4мъ  я  и  грешна  была,  то  мой  гргЬхъ,  не  твой,  а  ты  не 
попъ  мой,  чтобъ  меня  исцов'Ьдывать. 

—  НЪтъ,  я  говорю  это,  Домна  Платоновна,  только  къ 
тому,  что  молоды  вы  овдовели  и  видно,  что  очень  вы  были 
хороши. 

—  Хороша  не  хороша,  отв'Ьчаетъ, — а  въ  дурныхъ  не 
ставили. 

—  То-то,  я  говорю, — это  и  теперь  видно. 

Домна  Платоновна  поправила  бровь  и  глубоко  задума- 
лась. 

—  Ян  сама,  начала  она'  потихоньку, — много  такъ  разъ 
разсуждала:  скажи  мн*,  Господи,  лежитъ  на  мнЬ  одинъ 
гр-Ьхъ  или  н4тъ?  и  ни  отъ  кого  добиться  не  могу.  Научила 
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меня  разъ  одна  монашка  съ  моихъ  словъ  списать  всю  эту 
историо,  и  подать  ее  на  духу  священнику, — я  и  послуша1- 
лась,  и  монашка  списала,  да  я,  шедши  къ  церкви,  все  и 
обронила. 

—  Что-жъ  это  такое,  Домна  Плато'новна,  за  гркхъ 
былъ? 

—  Не  разберу:  не  то  грйхъ,  не  то  мечташе. 

—  Ну,  хоть  про  мечтан1е  скажите. 

—  Издаля  это  начинать  очень  приходится.  Это  еще 
какъ  мы  съ  мужемъ  жили. 

—  Ну,  какъ  же,  голубушка,  вы  жили? 

—  А  жили  ничего.  Домикъ  у  насъ  былъ>  хоша  и  не-^ 
большой,  но  по  предметности  былъ  очень  выгодный,  по- 
тому что  на  самый  базаръ  выходилъ,  а  базары  у  насъ  Для 
хозяйственнаго  употреблешя  частые,  только  что  жечего  на 
нихъ  выбрать,  вотъ  въ  чемъ  главная  цЬль.  Жили  мы  не  въ 
большихъ  достаткахъ,  ну  и  не  въ  б'Ьдностй;  торговали  и 
рыбой,  и  саломъ,  и  печенкой,  и  всякимъ  товаромъ.  Мужъ 
мой,  бедоръ  Ильичъ,  былъ  челов'Ькъ  молодой,  но  этакой 
мудреный,  изъ  себя  былъ  сухой,  но  губы  имЬлъ  йеобы&йо- 
венныя.  Я  такихъ  губъ  ни  у  кого  даже  посл'Ь  и  не  виды- 
вала. Нраву  онъ,  не  гЬмъ  будь  помянуть,  былъ  нрон&и- 
тельнаго — сиорилыцикъ  и  удротивный;  а  я  тоже  въ  д*в- 
кахъ  воительница  была.  Вышедши  замужъ,  вела  я  себя 
сначала  очень  даже  прилично,  но  это  его  нисколько  сов- 
сЬмъ  не  восхищало,  и  всякШ  день  натощакъ  мы  съ  нимъ 
буйственно  сражались.  Любви  у  насъ  съ  нимъ  большой  не 
было,  и  согласья  столько  же,  потому  оба  мы  собрались  съ 
нимъ  воители,  да  и  нельзя  было  съ  нимъ  не  воевать,  по- 
тому, бывало,  какъ  ты  его  ни  голубь,  а  онъ  все  на  тебя 
тетерится,  однако  жили  не  разводились  и  восемь  л4тъ  про- 
жили. Конечно,  жили  не  безъ  непр1ятностей,  но  до  драки 
настоящей  у  насъ  не  часто  доходило.  Разъ  одинъ  точно 
далъ  онъ  мя*,  нокойникъ,  подзатыльника^  но  только,  разу- 
меется, и  моей  тутъ  немножко  было  причины,  потому  что 
стала  я  ему  волосы  подравнивать,  да  ножницами — кусочикъ 
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уха  ему  и  отстригнула.  Д'Ьтей  у  насъ  не  было,  но  были  у 
насъ  на  Нижнемъ  город*  кумъ  и  кума  Прасковья  Ива- 
новна, у  которыхъ  я  д'Ьтей  крестила.  Были  они  люди  не- 
богатые тоже;  портной  онъ  назывался,  и  диплонъ  отъ  об- 
щества им4лъ,  но  шить  ничего  не  цшлъ,  а  ио  покойниками 
пасалтырь  читалъ  и  п'Ьлъ  въ  собор'Ь  на  крылогЬ.  По  до- 
бычливости  же,  если  что  добыть  по  домашнему,  все  больше 
кума  отягощалась,  потому  что  она  полезной  бабой  была, 
д'Ьтей  правила  и  навью  кость  сводила. 

Вотъ  одпнъ  разъ,  это  ужъ  на  послЬднемъ  году  мужни- 
ной жизни  (все  ужъ  тутъ  валилось,  какъ  передъ  про- 
пастью), сделайся  эта  кума  Прасковья  Ивановна  именин- 
ница. Сделайся  она  именинница,  и  пошли  мы  къ  ней 
на  именины,  и  засталъ  насъ  тамъ  у  нея  дождь,  и  такой 
дождь,  что  какъ  изъ  ведра  окатываетъ:  а  у  меня  на  ту 
пору  еще  голова  разболелась,  потому  выпила  я  у  нея  три 
пунша  съ  кислярской,  а  эта  кпслярская  для  головы  Н'Ьтъ 
ея  подлее.  Взяла  я  и  прилегла  въ  другой  комеаткЬ  надп- 
ванчикЬ. 

—  Ты,  говорю, — кума,  съ  гостями  еще  посиди,  а  я  тутъ 
крошечку  полежу. 

А  она:  ахъ,  какъ  можно  на  этомъ  диванЬ:  тутъ  твердо; 
на  постель  ложись.  х 

Я  и  легла  и  сейчасъ  заснула. 

—  Н'Ьтъ  тутъ  моей  вины? 

—  Никакой,  говорю.  « 

—  Ну,  теперь  же  слушай.  Сплю  я  и  #чую,  что  какъ 
будто  кто-то  меня  обнимаетъ,  и  таки,  знаешь,  не  на 
шутку  обнимаетъ. .  Думаю,  это  мужъ  ведоръ  Ильичъ;  но 
какъ  будто  и  не  ведоръ  Ильичъ,  потому  что  онъ  былъ 
сложешя  духовнаго  и  изъ  себя  этакой  секретный,  —  а 
проснуться  не  могу.  Только  проспавши  свое  время,  встаю, 
гляжу  —  утро,  и  лежу  я  на  куминой  постели,  а  возлЬ 
меня  кумъ.  Я  махъ  этакъ,  знаешь,  перепрыгнула  екорЬй 
черезъ  него  съ  кровати-то,  трясусь  вся  отъ  страху  и 
гляжу  —  на  полу,    на  перинкЬ,    лежитъ   кума,    а   съ  ней 
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мой  ведоръ  Ильичъ...   Толкъ   я  тутъ-то  куму,   гляжу  —  и 
та  схватилась  и  крестится. 

—  Что  же  это,  говорю,  —  кума,  такое?  какъ  это  сдЪла- 
лось? 

—  Ахъ,  говорить,  —  кумонька!  Ахъ,  я  мерзкая  этакая! 
Это  все  я  сама,  говорить,  настроила,  потому  они  еще, 
проводя  гостей,  допивать  сЬли,  а  я  тутъ  впотьмахъ-то 
тебя  не  стала  будить,  да  прилегла  тутъ,  гд*  вамъ  было 
постлано. 

Я  даже  плюнула. 

—  Что-жъ  теперь,  говорю,  намъ  съ  тобой  дЬлать? 

А  она  мнЬ  отв'Ьчаетъ:  намъ  съ  тобой  нечего,  больше  д4- 
лать  какъ  надо  про  это  молчать. 

Это  я,  вотъ  сколько  тому  л^тъ  прошло,  первому.  теб4 
про  это  и  разсказала,  потому  что  тяжело  мнй  это  ужасно, 
и  всякШ  разъ  какъ  я  это  вздумаю,  такъ  я  этотъ  сонь  свой 
проклясть  совсЬмъ  готова. 

—  Вы,  говорю,  —  Домна  Платоновна,  не  сокрушайтесь, 
потому  что   в*дь  все  это  вышло  мимо  воли  ващей. 

—  А  еще  бы,  говорить,  —  какъ?  Я  и  такъ-то  себя  не 
мало  измучила  и  истерзала.  Горе-таки  горемъ,  какъ  ве- 
доръ Ильичъ  въ  скорости  тутъ  померъ,  потому  не  своего 
онъ  померъ  смертью,  а  дрова,  сажени  на  берегу  завали- 
лись, задавили  его.  О  петербургскихъ  обстоятельствахъ, 
чтобъ  какъ  ч*мъ  себя  развеселить,  я  и  поня-пя  тогда  не 
им4ла;  но  какъ  вспомню,  бывало,  все  это  поел*  его 
смерти-то,  сяду  вечеркомъ  одна-оденешенька  подъ  око- 
шечко, пою:  «Возьмите  вы  все  золото,  всЬ  почести  наз'адъ», 
да  сама  льюсь,  льюсь  р4кою,  какъ  глаза  не  выйдуть. 
Такъ  тяжко,  такъ  станетъ  жутко,  вспомнивши  эти  слова, 
что  «другъ  нЬжный  спить  въ  сырой  землгЬ»,  что  хоть  на- 
день на  себя  осилъ  пенечный  да  и  полезай  въ  петлю. 
Продала  все,  всего  решилась  и  уЬхала;  думаю,  пусть 
лучше  хоть  глаза  мои  на  все  это  не  глядятъ  и  уши  мои 
не  слышать. 
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—  Это,  говорю,  —  Домна  Платоновна,  я  вамъ  вЬрю;  нЬтъ 
ничего  несноснее,  какъ  если  одол'Ьетъ  тоска. 

—  Спасибо  тебе,  милый,  на  добромъ  слов*,  именно  правду 
говоришь,  что  нЬтъ  ничего  несноснее,  и  утЬшь  и  обрадуй 
тебя  за  это  слово  Царица  Небесная,  что  ты  все  это  могъ 
понять  и  почувствовать.  Но  не  можешь  ты  понять  всей 
обо  мнЬ  тоски  и  жалости,  если  не  открою  я  теб'Ь  всю  мою 
настоящую  обиду,  какъ  меня  одинъ  раэъ  обидели.  Что  это 
саквояжъ  тамъ  пропалъ,  или  что  Леканидка  тамъ  небла- 
годарная —  все  это  вздоръ.  А  быль  у  меня  на  свете 
одинъ  такой  день,  что  молила  я  Господа,  что  пошли  ты 
хоть  змея,  хоть  скоршя,  чтобъ  очи  мои  сейчасъ  выпилъ  и 
сердце  мое  высосалъ.  И  ктогжь  меня  обидЬлъ? — Испулатка, 
нехристь,  турка!  А  кто  ему  помогалъ?  —  свои  пр1ятели, 
мгромъ  святымъ  мазаные. 

Домна  Платоновна  горько-прегорько  заплакала. 

—  Курьерша  одна  моя  знакомая,  начала  она,  утираючи 
слезы:  —  жила  въ  Лопатин*  доме,  на  Невскомъ,  и  при- 
сталъ  къ  ней  этотъ  пленный  турка  Испулатка.  Она  за 
него  меня  и  просить:  Домна  Платоновна!  определи,  гово- 
рить, хоть  ты  его,  чорта,  къ  какому-нибудь  месту! — Куда  же, 
думаю,  турку  определить?  КромЬ  какъ  куда-нибудь  арапомь, 
никуда  его  не  определишь  —  и  нашла  я  ему  арапскую 
должность.  Нашла,  и  прихожу,  и  говорю:  такъ  и  такъ,  го- 
ворю, иди  и  определяйся. 

Тутъ  они  и  зат*яли  могорычи  цить,  потому  что  онъ 
уже  своей  поганой  веры  избавился,  крестился  и  могъ  вино 
пить. 

—  Не  хочу,  я,  говорю,  —  ничего,  ну,  только,  однако, 
выпила.  Этакой  ужъ  у  меня  характеръ  глупый,  что  всегда 
я  попервоначалу  скажу  снегь»,  а  потомъ  выпью.  Такъ  и 
тутъ:  выпила  и  осатанела,  и  у  нея,  у  этой  курьерши,  легла 
съ  нею  на  постели. 

—  Ну-съ? 

—  Ну,  вотъ  тебе  и  все,  а  нынче  зашиваюсь. 

—  Какъ  зашиваетесь? 
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—  А  такъ,  что  если  гд4  ужъ  прШдется  немину юч и  но- 
чевать, то  я  совсЪмъ  съ  ногами  въ  род4  какъ  въ  мЪшокъ 
и  зашиваюсь.  И  даже,  такъ  тебй  скажу,  что  и  совсЬмъ,  на 
сонь  свой  подлый  не  надеясь,  я  даже  и  постоянно  нынче 
на  ночь  зашиваюсь. 

Домна  Платоновна  тяжело  вздохнули  и  опустила  свою 
скорбную  голову. 

—  Вотъ  теб'Ь  ужъ,  кажется,  и  знаю  петербургсшя  обсто- 
ятельства, а  однако  что  падъ  собой  допустила!  произнесла 
она  посл'Ь  долгаго  раздумья,  простилась  и  пошла  къ  себ* 
на  Знаменскую. 

ГЛАВА  СЕДЬМАЯ. 

Черезъ  несколько  лЬтъ  привелось  мн4  свезти  въ  одну 
изъ  временныхъ  тифозныхъ  больницъ  одного  бедняка.  Сло- 
живъ  его  на  койку,  я  искалъ,^  кому  бы.  его  препоручить 
хоть  на  малЬйшую  ласку  и  внимаше. 

—  Старшой,  говорить. 

—  Ну,  попросите,  прошу,  —  старшую. 

Входитъ  женщина  съ  отцв'Ьтшимъ  лицомъ  и  отвисшими 
иЬшками  щекъ  у  челюстей. 

—  Ч'Ьмъ,  говорить,  —  батюшка,  служить  прикажете? 

—  Матушка,  восклицаю,  —  Домна  Платоновна! 

—  Я,  сударь,  я. 

—  Какъ  вы  зд'Ьсь? 

—  Богъ  такъ  вел'Ьлъ. 

—  Поберегите,  прошу,  —  моего  больного. 

—  Какъ  своего  родного  поберегу. 

—  Что-жъ  ваша  торговля? 

—  А  вотъ  моя  торговля:  землю  продать,  да  небо  купить. 
Г'Ьшилась  я,  другъ  мой,  своей  торговли. 

—  Зайди,  шеичетъ,  —  ко  мн'Ь. 

Я  зашелъ.  Коморочка  сырая,  ни  мебели,  ни  шторки, 
только  койка  да  столикъ  съ  самоваромъ  и  сундучекъ  кра- 
шеный. 
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—  Будемъ,  говорить,  —  чай  пить. 

—  НЬтъ,  отвечаю,  —  покорно  васъ  благодарю,  некогда. 

—  Ну,  такъ  заходи  когда  другимъ  разомъ.  Я  те&Ь  рада, 
потому  я  разбита,  другъ  мой,  въ  последняя  разбита. 

—  Что  же  съ  вами  такое  случилось? 

—  Уста  мои  этого  разсказать  не  могутъ,  и  сердцу  мо- 
ему это  очень  больно,  и,  сдЬлай  милость,  ты  меня  не  спра- 
шивай. 

—  И  отчего,  говорю,  —  вы  это  такъ  вдругъ  осунулись? 

—  Осунулась!  что  ты,  Господь  съ  тобой!  —  ни  капли  я 
ве  осунулась. 

Домна  Платоновна  торопливо  выхватила  изъ  кармана 
крошечное  складное  зеркальце,  поглядЬла  на  свои  блеклыя 
щеки  и  заговорила: 

—  Ни  крошечки  я  не  осунулась,  и  то  это  теперь  къ 
вечеру,  а  съ  утра  я  еще  гораздо  свЬжЬе  бываю. 

Смотрю  я  на  Домну  Платоновну,  и  понять  не  могу,  чтб 
въ  ней  такое?  а  только  вижу,  что  что-то  такое  странное. 

Показалось  мнЬ,  что  кром4  того,  что  все  ея  лицо  по- 
блекло и  обвисло,  будто  оно  еще  слегка  подштукатурено 
и  подкрашено,  а  тутъ  еще  эта  тревога,  при  моемъ  зам4- 
чанш,  что  она  осунулась...  Непонятная,  думаю,  притча! 

Не  прошло  поел*  этого  м-Ьсяца,  какъ  вдругъ  является  ко 
мн'Ь  какой-то  солдатъ  изъ  больницы  и  неотступно  требуетъ 
меня  сейчасъ  къ  Домн'Ь  ПлатоновнЬ. 

Взялъ  извозчика  и  пргЬзжаю.  На  самыхъ  воротахъ  встр'Ь- 
чаетъ  меня  сама  Домна  Платоновна  и  прямо  кидается  мн$ 
на  грудь  съ  плачемъ  и  рыдашемъ. 

—  СъЬзди,  говорить,—  ты,  миленькш,  сдЬлай  милость,  въ 
часть. 

—  ЗачЬмъ,  Домна  Платоновна. 

—  Узнай  ты  тамъ  насчетъ  одного  человека,  похлопочи 
за  него.  Я,  Богъ  дастъ,  современенъ  сама  тебЬ  услужу. 

—  Да  вы,  говорю, — не  плачьте  только  и  не  дрожите. 

—  Не  могу,  отвЬчаетъ, — не  дрожать,  потому  это  ну  трен- 
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нее,  изнутри  колотить.  А  этой  услуги  я  тебЬ  въ  жизнь  не 
забуду,  потому  что  всЬ  меня  теперь  оставили. 

—  Хорошо — но  за  кого  же  просить-то  и  о  чемъ  просить? 
Старуха  замялась,  и  блеклыя  щеки  ея  задергались. 

—  Фортопьянщицкш  ученикъ  тамъ  арестованъ  вчера, 
Валерочка,  Валерьянъ  Ивановъ,  такъ  за  него  узнай  и  по- 
проси. 

ПоЪхалъ  я  въ  часть.  Сказали  мн*  тамъ,  что  действи- 
тельно есть  арестованный  молодой  человЗжъ  Валерьянъ 
Ивановъ,  что  былъ  онъ  ученикомъ  у  фортепьяннаго  ма- 
стера, обокралъ  своего  хозяина,  взять  съ  поличнымъ  и, 
по  всЬмъ  в'Ьроятностямъ,  пойдетъ  по  тяжелой  дорогЬ  Вла- 

ДИМ1рСК0Й. 

—  Сколько  же  ему  лить?  разспрашиваю. 

—  ЛЬтъ,  говорятъ, — какъ  разъ  двадцать  одинъ  годъ 
минулъ. 

Что,  думаю,,  за  чудеса  ташя  и  что  такое  онъ,  этотъ  'Ва- 
лерка, моей  Домн*  Платоновнй? 

ПргЬзжаю  въ  больницу  и  застаю  Домну  Платоновну  въ 
ея  коморк'Ь:  сидйтъ  сложивши  руки  на  краю  кровати  и 
совсЬмъ  помертвелая. 

—  Знаю,  говорить,  —  все,  сдЬлай  милость,  больше 
не  сказывай.  Я  фершала  посылала-  узнать  и  все  знаю. 
Огненнымъ  прещешемъ  пресекается  передъ  смертью  душа 
моя. 

Вижу,  моя  воительница  совсЬмъ  сбрендила:  распалась 
и  угасла  въ  часъ  одинъ. 

—  Боже  мой!  говорить, — глядя  на  бедный  больничный 
образочекъ. — Боженька!  миленькш!  да  поди  же  къ  Теб* 
моя  молитва  прямо  стблбушкомъ:  вынь  Ты  изъ  меня  душу, 
изъ  старой  дуры,  да  укроти  мое  сердце  негодное. 

—  Да  что-жъ,  говорю, — вамъ  такое? 

—  Мн4?..  Люблю  я  его,  душечка;  люблю  я  его  несносно, 
мой  ангелъ;  безъ  ума,  безъ  разума  люблю  я  его,  старая 
дура.  Я  его  обула,  я  его  од4ла,  я  на  него  дула,  пыль  съ 
него  обдувала.  Театрашникъ   такой;    все,  бывало,    кортить 
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ему  дома;  все  онъ  клонится  какъ  бы  въ  дыркъ,  какъ  бы 
въ  театръ;  я  ему  последнее  отдавала.  Станешь  бывало, 
только  просить:  Валерочка!  другъ  мой!  сокровище  благихъ! 
не  клонись  ты  къ  этому  цырку;  что  теб4  этотъ  цыркъ? 
Такъ  затопочетъ,  закричитъ  и  руками  намеряется.  Вотъ 
теб*  и  цыркъ!..  Не  позволялъ  онъ,  чтобы  я  говорила  съ 
нимъ,  такъ  я  издаля,  бывало,  только  на  него  смотрю,  да 
прошу:  Валерочка!  жизненочекъ!  сокровище  благихъ!  не 
якшайся  ты  съ  к'Ьмъ  попадя;  не  пей  ты  много.  Все.  онъ 
мое  презр'Ьлъ...  Когда-бъ  дворника  не  нанимала,  чтобъ 
слухъ  объ  немъ  подавалъ  и  этого  горя-бъ,  можетъ  не 
знала. 

—  Божинька!  миленькШ!  Господи,  да  что-жъ  это?  да 
что-жъ  это  будетъ!  вскрикнула  -она,  и  съ  этимъ  словомъ 
упала  передъ  образомъ  на  колена  и  еще  горче  заплакала, 
кивая  своею  сЬдою  головою. 

—  Все,  заговорила  она,  подымаясь  черезъ  нисколько  ми- 
нуть на  ноги  и  тоскливо  водя  угасшими  глазами  по  своей 
унылой  коморк*: — все  ему  отдала;  ничего  у  меня  больше 
н*тъ.  Нечего  мнЬ  ему  дать  больше,  голубчику...  Хоть  бы 
сходить  къ  нему... 

—  Ну,  говорю, — сходите. 

—  Не  велитъ  онъ  мнЬ  ему  показываться,  не  см4ю  я  къ 
нему  идти;  а  сама  дрожмя  дрожитъ  бедная  старуха. 

Помолчалъ  я  и,  чтобъ  отрезвить  ее  хоть  немножко, 
спрашиваю: 

—  Сколько  вамъ,  Домна  Платоновна,    нынче  годочковъ? 

—  Что  ты  такое,  говорить, — сказалъ? 

—  Сколько,  молъ, — вамъ  лить? 

—  А  не  знаю,  право,  сколько...  въ  прошломъ  году  въ 
фебргЬ,  кажется,  сорокъ  семь  было. 

—  И  откуда-жъ  это,  спрашиваю, — онъ  у  васъ  взялся 
этотъ  Валерка?  ГдЬ  вы  его  себ*  откопали  на  свое  горе? 

—  Изъ  нашихъ  м'ёстовъ,  отв'Ьчаетъ,— утирая  слезы. — 
Куминъ  племянникъ  онъ.  Кума  его  ко  мнгЬ  прислала,  чтобъ 
къ  м^сту  онред'Ьлить. 
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—  Скажи,  пожалуйста,  пищит  ь  опять  плачу  пи  воитель- 
ница:—жаль  ли  хоть  тебЬ  меня,  дуру  неповитую? 

—  Очень,  отвечаю, — жаль. 

—  А  людямъ,  видь,  небось,  и  не  жаль,  см'Ьхъ  имъ,  не- 
бось, только.  И  всяюй,  если  кто  когда-нибудь  про  эту 
исторш  узнаетъ,  досмеется — непременно  посм1.ется,  а  не 
пожал4етъ — а  я  все  люблю,  и  все  безъ  радости,  и  все  безъ 
счастья,  безъ  всякаго.  Богъ  съ  ними  люди!  не  понять  имъ, 
какая  это  б-Ьда,  если  прилучится  такое  надъ  челов'Ькомъ 
не  ко  времени.  Ходила  я  къ  стал  ов'Ьру,— говорить:  «это 
теб4  аггелъ  сатаны  дань  въ  плоть  ..  На  возносись».  Пошла 
къ  священнику,  говорю:  вотъ  батюшка,  что  со  мною,  такъ 
и  такъ,  говорю,>  силъ  моихъ  надъ  собой  нЬтъ;  ну,  священ- 
никъ  меня  хорошо  пощунялъ:  читай,  говорить,  раба,  канонъ 
«Утоли  моя  печали».  Я  теперь  и  канонъ  этотъ  читаю,  и 
къ  мйсту  такому  нарочно  опред'Ьлилась,  чтобъ  никакихъ 
смущенш  мн'Ь  не  было;  ну,  только...  Валерушка!  цыпле- 
нокъ  ты  мой!  Сокровище  бдагдхъ!  Что  ты  это  надъ  собою 
сдЬлалъ?.. 

Домна  Платоновна  припала  головой  къ  окну  и  заколо- 
тила лбомъ  о  подоконникъ. 

Такъ  я  и  оставилъ  мою  воительницу  въ  этомъ  убитомъ 
положенш.  Черезъ  м'Ьсяцъ  дали  мнЬ  знать  изъ  больницы, 
что  Домна  Платоновна  вдругъ  окончила  свою  прекратп- 
тельную  жизнь.  Умерла  она  отъ  быстраго  истощешя  силъ. 
Лежала  она  въ  гробикЬ  черномъ  такая  маленькая,  сухинь- 
кая,  точно  въ  самомъ  д'Ьд4  век  хрящички  ея  изныли  и 
косточки  прилегли  къ  суставамъ.  Смерть  ея  была  совершенно 
безболезненна,  тиха  и  спокойна.  Домна  Платоновна  собо- 
ровалась масломъ  и  до  последней  минуты  все  молилась, 
а  отпуская  предсмертный  вздохъ  вел'Ьла  отнести  ко  мп4 
свой  сундучокъ,  подушки  и  подаренную  ей  кЬмъ-то  банку 
варенья,  съ  гЬмъ,  чтобы  я  нашелъ  случай  передать  все 
это  «тому  человеку,  про  котораго  самъ  знаю»,  то-есть 
ВалеркЬ. 


ЛЕДИ  МАКБЕТЪ  МЦЕНСКАГО  УЪЗДА. 

(ОЧЕРКЪ). 


«Первую  песенку  вдрдЪвшись  спЪть». 

Поговорка. 

ГЛАВА  ПЕРВАЯ. 

Иной  разъ  въ  нашихъ  мйстахъ  задаются  тате  харак- 
теры, что  какъ  бы  много  лить'  ни  прошло  со  встрЬчи  съ 
ними,  о  иЬкоторыхъ  изъ  нихъ  никогда  не  вспомнишь  безъ 
душевнаго  трепета.  Къ  числу  такихъ  характеровъ  принадле- 
житъ  купеческая  жена  Катерина  Львовна  Измайлова,  раз- 
ыгравшая некогда  страшную  драму,  поел*  которой  наши 
дворяне,  съ  чьего-то  легкаго  слова,  стали  звать  ее  леди 
Макбетг  Мценскаго  угьзда. 

Катерина  Львовна  не  родилась  красавицей,  но  была  по 
наружности  женщина  очень  щйятная.  Ей  отъ  роду  шелъ 
всего  двадцать  четвертый  годъ;  роста  она  была  невысокаго, 
но  стройная,  шея  точно  изъ  мрамора  выточенная,  плечи 
круглыя,  грудь  крепкая,  носикъ  прямой,  тоненьшй,  глаза 
черные,  живые,  б'Ьлый  высокш  лобъ  и  черные,  ажъ  до-синя 
черные  волосы.  Выдали  ее  замужъ  за  нашего  купца  Измай- 
лова съ  Тускари  изъ  Курской  губерши,  не  по  любви  или 
какому  влеченш,  а  такъ,  потому  что  Измайловъ  къ  ней 
присватался,   а   она  была  девушка  бедная   и  перебирать 
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женихами  ей  не  приходилось.  Домъ  Измайловыхъ  въ  на- 
шемъ  город*  былъ  не  посл*днш:  торговали  они  крупчаткою, 
держали  въ  у*зд*  большую  мельницу  въ  аренд*,  им*ли 
доходный  садъ  подъ  городомъ  и  въ  город*  домъ  хороши. 
Вообще  купцы  были  зажиточные.  Семья  у  нихъ  къ  тому 
же  была  совсЬмъ  небольшая:  свекоръ  Борись  Тимоф*ичъ 
Измайловъ,  челов*къ  ужъ  л*тъ  подъ  восемьдесятъ,  давно 
вдовый;  сынъ  его  ЗиновШ  Борисычъ,  мужъ  Катерины 
Львовны,  человЬкъ  тоже  л*тъ  пятидесяти  слишкомъ,  да 
сама  Катерина  Львовна,  и  только  всего.  Д*тей  у  Кате- 
рины Львовны,  пятый  годъ,  какъ  она  вышла  за  Зинов1Я 
Борисыча,  не  было.  У  Зиновш  Борисыча  не  было  д*тей  и 
отъ  первой  жены,  съ  которою  онъ  прожилъ  л*тъ  двадцать 
прежде  ч*мъ  овдов*лъ«  и  женился  на  Катерин*  Львова*. 
Думалъ  онъ  и  над*ялся,  что  дастъ  ему  Богъ  хоть  отъ  вто- 
рого брака  наследника  купеческому  имени  и  капиталу;  но 
опять  ему  въ  этомъ  и  съ  Катериной  Львовной  не  посча- 
стливилось. 

Безд*тность  эта  очень  много  огорчала  Зинов1я  Борисыча, 
и  не  то,  что  одного  Зинов1я  Борисыча,  а  и  старика  Бориса 
ТимофЬича,  да  даже  и  самоё  Катерину  Львовну  это  очень 
печалило.  Разъ,  что  скука  непомЬрная  въ  запертомъ  ку- 
печескомъ  терему  съ  высокимъ  заборомъ  и  спущенными 
ц*пными  собаками  не  разъ  наводили  на  молодую  купчиху 
тоску,  доходящую  до  одури,  и  она  рада  бы,  Богъ  в*сть 
какъ  рада  бы  она  была  поняньчиться  съ  д*точкой;  а  дру- 
гое— и  попреки  ей  надо*ли:  «чего  шла,  да  зачЬмъ  шла 
замужъ;  зач*мъ  завязала  челов*ку  судьбу,  неродица»,  словно 
и  въ  самомъ  д*л*  она  преступление  какое  сдЬлала  и  передъ 
мужемъ,  и  передъ  свекромъ,  и  передъ  вс*мъ  ихъ  честнымъ 
родомъ  купеческимъ. 

При  всемъ  довольств*  и  добр*,  житье  Катерины  Львовны 
въ  свекровомъ  дом*  было  самое  скучное.  Въ  гости  она 
*зжала  мало,  да  и  то,  если  и  по*детъ  она  съ  мужемъ  по 
своему  купечеству,  такъ  тоже  не  на  радость.  Народъ  все 
строгш:  наблюдаютъ,    какъ  она  сядетъ,   да  какъ  пройдетъ, 
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какъ  встанетъ;  а  у  Катерины  Львовны  характеръ  быль 
пылкш,  и,  живя  девушкой  въ  бедности,  она  привыкла  къ 
простоте  п  свобод*:  пробежать  бы  съ  ведрами  на  р4ку  да 
покупаться  бы  въ  рубашки  подъ  пристанью  или  обсыпать 
черезъ  калитку  прохожаго  молодца  подсолнечного  лузгою;  а 
тутъ  все  иначе.  Встанутъ  свекоръ  съ  мужемъ  ранехонько, 
напьются  въ  шесть  чесовъ  утра  чаю,  да  и  но  своимъ  д*- 
ламъ,  а  она  одна  слоняетъ  слоны  изъ  комнаты  въ  комнату. 
Везд*  чисто,  везд*  тихо  и  пусто,  лампады  няютъ  передъ 
образами,  а  нигд-Ь  по  дому  ни  звука  живого,  ни  голоса 
челов4ческаго. 

Походить,  походить  Катерина  Львовна  попустымъ  ком- 
натамъ,  начнетъ  з4вать  со  скуки  и  пол*зетъ  но  л'ЬсенкЬ 
въ  свою  супружескую  опочивальню,  устроенную  на  высо- 
комъ  неболыпомъ  мезонинчик*.  Тутъ  тоже  посидитъ,  по- 
глаз'Ьетъ,  какъ  у  амбаровт>  пеньку  в*шаютъ  или  крупчатку 
ссыпаютъ  —  опять  ей  з*внется,  она  и  рада:  прикорнетъ 
часокъ-другой,  а  проснется  —  опять  та  же  скука,  русская, 
скука  купеческаго  дома,  отъ  которой  весело,  говорят^,  даже 
удавиться.  Читать  Катерина  Львовна  была  не  охотница  да 
и  книгъ  къ  тому  жъ,  окромя  шевскаго  патерика,  въ  дом* 
ихъ  не  было. 

Скучною  жизнью  жилось  Катерин*  Львовн*  въ  богатомъ 
свекровомъ  дом*  въ  течете  ц*лыхъ  пяти  л*тъ  ея  жизни 
за  неласковымъ  мужемъ;  но  никто,  какъ  водится,  не  обра- 
щалъ  на  эту  скуку  ея  ни  мал*йшаго  внимания. 

ГЛАВА  ВТОРАЯ. 

На  шестую  весну  Катерины  Львовнинаго  замужества  у 
Измайловыхъ  прорвало  мельничную  плотину.  Работы  на  ту 
пору,  какъ  нарочно,  на  мельницу  было  завезено  много,  а 
прорва  учинилась  огромная:  вода  ушла  подъ  нижнш  лежень 
холостой  скрыни,  и  захватить  ее  скорой  рукой  никакъ  не 
удавалось.  Согналъ  Зиноши  Борисычъ  народа  на  мельницу 
съ  ц*лой  округи  и  самъ  тамъ  спд*лъ  безотлучно;  городстя 
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дбла  ужъ  одинъ  старикъ  правилъ,  а  Катерина  Львовна 
маялась  дома  по  цЪлымъ  днямъ  одна-одинешенька. '  Сна- 
чала ей  безъ  мужа  еще  скучнМ  было,  а  тутъ  будто  даже 
какъ  и  лучше  показалось:  свободнее  ей  одной  стало.  Сердце 
ея  къ  нему  никогда  особенно  не  лежало,  а  безъ  него, 
по  крайней  м^рЬ,  однимъ  командиромъ  надъ  ней  стало 
меньше. 

Сидела  разъ  Катерина  Львовна  у  себя  на  вышки  подъ 
окошечкомъ,  завала-завала,  ни  о  чемъ  опредЪленномъ  не 
думая,  да  и  стыдно  ей  наконедъ  зЬвать  стало.  А  на  двор* 
погода  такая  чудесная:  тепло,  свЬтло,  весело,  и  сквозь 
зеленую  деревянную  рЬшетку  сада  видно,  какъ  по  дере- 
вьямъ  съ  сучка  на  сучокъ  перепархиваютъ  р4звыя  птички. 

«Что  это  я  въ  самомъ  д'Ьл'Ь  раззевалась?»  подумала  Каг 
терина  Львовна. — «Семъ-ну  я  хоть  встану  по  двору  погу- 
ляю или  въ  садъ  пройдусь». 

Накинула  на  себя  Катерина  Львовна  старую  штофную 
шу бочку  и  вышла. 

На  двор*  такъ  светло  и  крепко  дышется,  а  нагаллере* 
у  амбаровъ  такой  хохотъ  веселый  стоить. 

—  Чего  это  вы  такъ  радуетесь?  спросила  Катерина 
Львовна  свекровыхъ  приказчиковъ. 

—  А  вотъ,  матушка  Катерина  Ильвовна,  свинью  живую 
вЬшали,  отв'Ьчалъ  ей  старый  приказчикъ. 

—  Какую  свинью? 

—  А  вотъ  свинью  Аксинью,  что  родила  сына  Василья, 
да  не  позвала  насъ  на  крестины,  смЬло  и  весело  разсказы- 
валъ  молодедъ  съ  дерзкимъ  красивымъ  лицомъ,  обрамлен- 
пымъ  черными  какъ  смоль  кудрями  и  едва  пробивающейся 
бородкой. 

Изъ  мучной  кади,  привешенной  къ  вЬсовому  коромыслу, 
въ  эту  минуту  выглянула  толстая  рожа  румяной  кухарки 
Аксиньи. 

—  Черти,  дьяволы  гладие!  ругалась  кухарка,  стараясь 
схватиться  за  железное  коромысло  и  вылить  изъ  раскачи- 
вающейся кади. 
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—  Восемь  пудовъ  до  об4да  тянетъ,  а  иихтерь  сЬна 
съесть,  такъ  и  гирь  недостанеть!  опять  объяснялъ  краси- 
вый молодецъ  и,  повернувъ  кадь,  выброоилъ  кухарку  на 
сложенное  въ  углу  кулье. 

Баба,  шутливо  ругаясь,  начала  оправляться. 
• —  Ну-ка,  а  сколько  во  мн:Ь  будегь?  пошутила  Катерина 
Львовна  и,  взявшись  за  веревки,  стала  на  доску. 

—  Три  пуда  семь  фунтовъ,  отвйчалъ  тотъ  же  красивый 
молодецъ  Сергей,  бросивъ  гирь  на  весовую  скайму.  —  Ди- 
ковина! 

—  Чему  жъ  ты  дивуешься? 

—  Да  что  три  пуда  въ  васъ  потянуло,  Катерина  Иль- 
вовна.  Васъ,  я  такъ  разсуждаю,  ц6лый  день  на  рукахъ  но- 
сить надо  —  и  то  не  уморишься,  а  только  ва  удовольствге 
это  будешь  для  себя  чувствовать. 

—  Что  жъ  я  не  челов4къ,  что  ли?  Небось,  тоже  уста- 
нешь, ответила,  слегка  краснЬя,  отвыкшая  отъ  такихъ  р*- 
чей  Катерина  Львовна,  чувствуя  внезапный  приливъ  же- 
лашя  разболтаться  и  наговориться  словами  веселыми  и 
шутливыми.    , 

—  Ни  Боже  мой!  Въ  Арав1ю  счастливую  занесъ  бы,  от- 
в^чалъ  ей  СергЬй  на  ея  замйчаше. 

—  Не  такъ  ты,  молодецъ,  разсуждаешъ,  говорилъ  ссы- 
павшШ  мужичекъ.  —  Что  есть  такое  въ  насъ  тяжесть? 
Разв*Ь  т*ло  наше  тянетъ?  гЬло  наше,  милый  человЬкъ,  на 
в*су  ничего  не  значить:  сила  наша,  сила  тянетъ  —  не 
гЬло! 

—  Да,  я  въ  д'Ьвкахъ  страсть  сильна  была,  сказала,  опять 
не  утерггЬвъ,  Катерина  Львовна. — Меня  даже  мужчина  не 
всякШ  одол^валъ. 

—  А  ну-съ,  позвольте  ручку,  если  какъ  это  правда,  по- 
просилъ  красивый  молодецъ. 

Катерина  Львовна  смутилась,  но  протянула  руку. 

—  Ой,  пусти  кольцо:  больно!  вскрикнула  Катерина 
Львовна,  когда  СергЬй  сжалъ  въ  своей  рук*  ея  руку,  и 
свободною  рукою  толкнула  его  въ  грудь. 
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Молодецъ  выпустилъ  хозяйкину  руку  и  отъ  ея  толчка 
отлегЬлъ  на  два  шага  въ  сторону. 

—  И-да,  вотъ  ты  и  разсуждай,  что  женщина!  удивился 
мужичекъ. 

—  Штъ,  а  вы  позвольте  такъ  взяться,  на-борки,  отно- 
сился, раскидывая  кудри,  Серега. 

—  Ну,  берись,  ответила,  развеселившись,  Катерина 
Львовна  и  приподняла  кверху  свои  локоточки. 

СергЬй  обнялъ  молодую  хозяйку  и  прижалъ  ея  твердую 
грудь  къ  своей  красной  рубащк'Ь.  Катерина  Львовна  только- 
было  пошевельнула  плечами,  а  СергЬй  приподнялъ  ее  отъ 
полу,  подержалъ  на  рукахъ,  сжалъ  и  посадилъ  тихонько 
на  опрокинутую  м'Ьрку. 

Катерина  Львовна  не  успЬла  даже  распорядиться  своею 
хваленою  силою.  Красная-раскрасная,  поправила  она,  сидя 
на  м'ЬркЬ,  свалившуюся  съ  плеча  шубку  и  тихо  пошла  изъ 
амбара,  а  Сергей  молодецки  кашлянулъ  и  крикнулъ: 

—  Ну  вы,  олухи  царя  небеснаго!  Сыпь,  не  з'Ьвай,  гребла 
не  замай;  будутъ  вершки,  наши  лишки. 

Будто  какъ  онъ  и  внимашя  не  обратилъ  на  то,  что  сей- 
часъ  было. 

—  ДЪвичуръ  этотъ,  проклятый  Сережка!  разсказывала, 
плетясь  за  Катериной  Львовной,  кухарка  Аксинья. — ВсЬмъ 
воръ  взялъ  —  что  ростомъ,  что  лицомъ,  что  красотой.  Ка- 
кую ты  хочешь  женщину  сейчасъ  онъ  ее,  подлецъ,  улестить, 
и  улестить,  и  до.грйха  доведетъ.  А  что  ужъ  непостоянный, 
подлецъ,  принепостоянный-непостоянный! 

—  А  ты,  Аксинья...  того...  говорила,  идучи  впереди  ея 
молодая  хозяйка: — мальчикъ-то  твой  у  тебя  живъ? 

—  Живъ,  матушка,  живъ — что  ему!  Гд*  они  не  нужны-то 
кому,  у  гЬхъ  они  в*дь  живущи. 

—  И  откуда  это  онъ  у  тебя? 

—  И-и!  такъ  гулевой  —  на  народи  видь  живешь-то  — 
гулевой. 

—  Давно  онъ  у  насъ,  этотъ  молодецъ? 

—  Кто  это?  СергЬй-то,  что  ли? 
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—  Да. 

—  Съ  м'Ьсяцъ  будеть.  У  Кончоновыхъ  дапрежь  служилъ, 
такъ  прогнадъ  его  хозяинъ.  —  Аксинья  понизила  голосъ  и 
досказала:  —  Сказываютъ  съ  самой  съ  хозяйкой  въ  любви 
былъ...  ВЬдь  вотъ,  треанаеимская  его  душа,  какой  смелый! 

ГЛАВА  ТРЕТЬЯ. 

Теплыя  молочныя  сумерки  стояли  надъ  городомъ.  Зино- 
В1Й  Борисычъ  еще  не  возвращался  съ  попру дки.  Свекра 
Бориса  Тимофеича  тоже  не  было  дома:  по*халъ  къ  ста- 
рому пр1ятелю  на  именины,  даже  и  къ  ужину  заказалъ 
себя  не  дожидаться.  Катерина  Львовна,  отъ  нечего  дЬлать, 
рано  повечерила,  открыла  у  себя  на  вышкЬ  окошечко  и, 
прислонясь  къ  косяку,  щелушила  подсолнечный  зернушки. 
Люди  въ  кухнЬ  поужинали  и  расходились  по  двору  спать: 
кто  подъ  сараи,  кто  къ  амбарамъ,  кто  на  высоте  души- 
стые сЬновалы.  Позже  всЬхъ  вышелъ  изъ  кухни  СергЬй. 
Онъ  походилъ  по  двору,  спустилъ  ц'Ьпныхъ  собакъ,  посви- 
сталъ  и,  проходя  мимо  окна  Катерины  Львовны,  поглядЬлъ 
на  нее  и  низко  ей  поклонился. 

—  Здравствуй,  тихо  сказала  ему  съ  своей  вышки  Кате- 
рина Львовна,  и  дворъ  смолкъ  словно  пустыня. 

—  Сударыня!  произнесъ  кто-то  чрезъ  двЬ  минуты  у  за- 
пертой двери  Катерины  Львовны. 

—  Кто  это?  испугавшись,    спросила   Катерина  Львовна. 

—  Не  извольте  пугаться:  это  я,  СергЬй,  отвЪчалъ  при- 
казчикъ. 

—  Что  теб4,  СергЬй,  нужно? 

—  Д'Ьльце  къ  вамъ,  Катерина  Львовна,  имЬю:  просить 
вашу  милость  объ  одной  малости  желаю:  позвольте  взойти 
на  минуту. 

Катерина  Львовна  повернула  ключъ  и  впустила  СергЬя. 

—  Что  тебЪ?  спросила  она,  сама  отходя  къ  .окошку. 

—  Пришелъ    къ  вамъ,   Катерина  Ильвовна,    попросить, 
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йтъ  ли  у  васъ  какой-нибудь  книжечки   почитать.    Скука 
очень  одол4ваетъ. 

—  У  меня,  СергЬй,  нить  никакихъ  книжекъ:  не  читаю 
я  ихъ,  отвечала  Катерина  Львовна. 

—  Такая  скука,  жаловался  СергЬй. 

—  Чего  тебЪ  скучать! 

—  Помилуйте,  какъ  не  скучать:  челов'Ькъ  й  молодой, 
живемъ  мы  словно  какъ  въ  монастырь  какомъ,  а  впередъ 
видишь  только  то,  что  можетъ  быть  до  гробовой  доски  дол- 
женъ  пропадать  въ  такомъ  одиночестве.  Даже  отчаянье 
иногда  приходить. 

—  Чего-жъ  ты  не  женишься? 

—  Легко  сказать,  сударыня,  жениться?  На  комъ  тутъ 
жениться?  Челов'Ькъ  я  незначительный;  хозяйская  дочь  за 
меня  не  пойдетъ,  а  по  бЬдности  все  у  насъ,  Катерина 
Ильвовна,  вы  сами  изволите  знать,  необразованность.  Разв4 
он4  могутъ  что  объ  любви  понимать  какъ  сл4дуетъ!  Вотъ 
изволите  видеть,  какое  ихнее  и  у  богатыхъ-то  понятге. 
Вотъ  вы,  можно  сказать,  каждому  другому  человеку,  кото- 
рый себя  чувствуетъ,  въ  утЬшеше  бы  только  для  него 
были,  а  вы  у  нихъ  теперь  какъ  канарейка  въ  клетки  со- 
держитесь. 

—  Да,  мн*  скучно,  сорвалось  у  Катерины  Львовны. 

—  Какъ  не  скучать,  сударыня,  въ  эдакой  жизни!  Хоша 
бы  даже  и  предметъ  какой  у  васъ  быль  со  стороны,  такъ, 
какъ  друпя  прочк  д'Ьлаютъ.  такъ  вамъ  и  видЬться  съ  нимъ 
даже  невозможно. 

—  Ну  это  ты...  не  то  совсЬмъ.  МнЬ  вотъ,  когда-Оъ  я 
себ*  ребеночка  бы  родила,  вотъ  бы  мй  съ  нимъ,  кажется 
и  весело  стало. 

—  Да  видь  это,  позвольте  вамъ  доложить,  сударыня, 
видь  и  ребенокъ  тоже  отъ  чего-нибудь  тоже  бываетъ,  а  не 
такъ  же.  Н4што  теперь,  по  хозяевамъ  столько  л^тъ  живши 
и  на  эдакую  женскую  жизнь  по  купечеству  глядючи,  мы 
тоже  не  понимаемъ?  П4сня  поется  «безъ  мила  дружка  обу- 
яла грусть-тоска»,   и  эта  тоска,  доложу   вамъ,    Катерина 
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йльвовна,  собственному  моему  сердцу  столь,  могу  сказать, 
чувствительна,  что  вотъ  взялъ  бы  я  его  выр'Ьзалъ  булат- 
ч  нымъ  ножемъ   изъ  моей  груди  и  бросилъ  бы  къ  вашимъ 
ножкамъ.  И  легче,  сто  разъ  легче  бы  мнЬ  тогда  было... 
У  Сергия  задрожалъ  голосъ. 

—  Что  это  ты  мн*  туть  про  свое  сердце  сказываешь? 
Мн4  это  ни  къ  чему.  Иди  ты  се&Ь... 

—  Н*тъ  позвольте,  сударыня,  произнесъ  СергЬй,  тре- 
пеща  всЬмъ  тЬломъ  и  д4лая  шагъ  къ  Катерин*  Львовн*. — 
Знаю  я,  вижу  и  очень  даже  чувствую  и  понимаю,  что  и 
вамъ  не  легче  моего  на  св*т4;  ну  только  теперь,  произ- 
несъ онъ  однимъ  придыхашемъ: — теперь  все  это  состоять 
въ  эту  минуту  въ  вашяхъ  рукахъ  и  въ  вашей  власти. 

—  Ты  чего?  чего?  Чего  ты  пришелъ  ко  мн4?  Я  за  окно 
брошусь,  говорила  Катерина  Львовна,  чувствуя  себя  подъ 
несносною  властью  неописуемаго  страха,  и  схватилась  ру- 
кою за  подоконницу. 

*  —  Жизнь  ты  моя  несравненная!  на  что  тебЬ  бросаться? 
развявно  прошепталъ  Сергей  и,  оторвавъ  молодую  хозяйку 
отъ  окна,  крепко  ее  обнялъ. 

—  Охъ!  охъ!  пусти,  тихо  стонала  Катерина  Львовна, 
слабая  подъ  горячими  поцелуями  СергЬя,  а  сама  мимо- 
вольно  прижималась  къ  его  могучей  фигур*. . 

СергЬй  поднялъ  хозяйку  какъ  ребенка  на  руки  и  унесъ 
ее  въ  темный  уголъ. 

Въ  комнат*  наступило  безмолв1е,  нарушавшееся  только 
м*рнымъ  тиканьемъ  висЬвпшхъ  надъ  изголовьемъ  кровати 
Катерины  Львовны  карманныхъ  часовъ  ея  мужа;  но  это 
ничему  не  м*щало. 

—  Иди,  говорила  Катерина  Львовна  черезъ  полчаса,  не 
смотря  на  Сергея  и  поправляя  передъ  маленькимъ  зер- 
кальцемъ  свои  разбросанные  волосы. 

—  Чего  я  таперича  отсюдова  пойду,  отв*чалъ  ей  сча- 
стливымъ  голосомъ  СергЬй. 

—  Свекоръ  двери  запреть. 

—  Эхъ,  душа,  душа!   Да  какихъ  ты  это  людей  знала, 
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что  имъ  только  дверью  къ  жешцинЬ  и  дорога?  Мнй  что  къ 
теб'Ь,  что  отъ  тебя — вездЬ  двери,  отв'Ьчалъ  молодецъ,  ука- 
зывая на  столбы,  поддерживание  галлерею. 

ГЛАВА  ЧЕТВЕРТАЯ. 

ЗиновШ  Борисычъ  еще  недЬлю  не  бывалъ  домой,  и  всю 
эту  недЬлю  жена  его,  что  ночь,  до  самаго  бЬла-св,Ьта  гу- 
ляла съ  СергЬемъ. 

Много  было  въ  эти  ночи  въ  спальнЬ  Зинов1я  Борнсыча 
и  винца  изъ  свекроваго  погреба  попито,  и  сладкихъ  сла- 
стей поедено,  и  въ  сахарныя  хозяйкины  уста  поц'Ьловано, 
и  черными  кудрями  на  мягкомъ  изголовья  поиграно.  Но 
не  все  дорога  идетъ  скатертью,  бываютъ  и  перебоинкя. 

Не  спалось  Борису  Тимофеичу:  блуждалъ  старикъ  въ 
пестрой  ситцевой  рубашке  по  тихому  дому,  подошелъ  къ 
одному  окну,  подошелъ  къ  другому,  смотритъ,  а  по  столбу 
изъ-подъ  нев-Ьсткина  окна  тихо -тихонько  спускается  къ 
низу  красная  рубаха  молодца  Сергия.  Вотъ  теб'Ь  и  новость! 
Выскочилъ  Борисъ  Тимоф'Ьичъ  и  хвать  молодца  за  ноги. 
Тотъ  развернулся  было,  чтобъ  съездить  хозяина  отъ  всего 
сердца  по  уху,  да  и  остановился,  разсудивъ,  что  шумъ 
выйдетъ. 

—  Сказывай,  говорить  Борисъ  Тимоф'Ьичъ: — гдЬ  былъ, 
воръ  ты  эдакой? 

—  А  гдЬ  былъ,  говорить:  —  тамъ  меня,  Борисъ  Тимо- 
ф'Ьичъ, сударь,  ужъ  н-Ьту,  отв'Ьчалъ  Сергий. 

—  У  невестки  ночевалъ? 

—  Про  то,  хозяинъ,  опять  таки  я  знаю,  гдгЬ  йочевалъ;  а 
ты  вотъ  что,  Борисъ  Тимоф'Ьичъ,  ты  моего  слова  послушай: 
что,  отецъ,  было,  того  назадъ  не  воротишь;  не  кладн-жъ 
ты  по  крайности  позору  на  свой  купеческШ  домъ.  Сказы- 
вай, чего  ты  отъ  меня  теперь  хочешь?  Какого  ублаготво- 
решя  желаешь? 

—  Желаю  я  теб'Ь,  аспиду,  пятьсотъ  плетей  закатить, 
отв'Ьчалъ  Борисъ  Тимоф'Ьичъ. 
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—  Моя  вина — твоя  воля,  согласился  молодецъ. — Говори, 
куда  идти  за  тобой,  и  тЬшься,  пей  мою  кровь. 

Повелъ  Борисъ  Тимоф'Ьичъ  СергЬя  въ  свою  каменную 
кладовеньку,  и  стегалъ  онъ  его  нагайкою,  пока  самъ  изъ 
силъ  выбился.  Сергей  ни  стона  не  подалъ,  но  за  то  поло- 
вину рукава  у  своей  рубашки  зубами  изъЬлъ. 

Бросилъ  Борисъ  Тимоф'Ьичъ  Сергея  въ  кладовой,  пока 
взбитая  въ  чугунъ  спина  заживетъ;  су  нуль  онъ  ему  гли- 
няный кувшинъ  водицы,  заперъ  его  болыпимъ  замкомъ  и 
послалъ  за  сыномъ. 

Но  за  сто  верстъ  на  Руси  по  проселочнымъ  дорогамъ 
еще  и  теперь  не  скоро  издать,  а  Катерин*  Львовн*  безъ 
СергЬя  и  часъ  лишнШ  пережить  уже  не  въ  моготу  стало. 
Развернулась  она  вдругъ  во  всю  ширь  своей  проснувшейся 
натуры  и  такая  стала  решительная,  что  и  унять  ее  нельзя. 
Проведала  она,  гд4  СергЬй,  поговорила  съ  нимъ  черезъ 
железную  дверь  и  кинулась  ключей  искать. — «Пусти,  тя- 
тенька, СергЬя»,  пришла  она  къ  свекру. 

Старикъ  такъ  и  позеленЬлъ.  Онъ  никакъ  не  ожидалъ 
такой  наглой  дерзости  отъ  согрешившей,  но  всегда  до  сихъ 
поръ  покорной  невестки. 

—  Что  ты  это,  такая-сякая,  началъ  онъ  срамить  Кате- 
рину Львовну. 

—  Пусти,  говорить:  —  я  теб*  совестью  заручаюсь,  что 
еще  худого  промежъ  насъ  ничего  не  было. 

—  Худого,  говорить,  —  не  было!  а  самъ  зубами  такъ  и 
скрипитъ. — А  ч'Ьмъ  вы  тамъ  съ  нимъ  по  ночамъ  займа- 
лись?  Подушки  мужнины  перебивали? 

А  та  все  съ  своимъ  пристаетъ:  пусти  его  да  пусти. 

—  А  коли  такъ,  говорить  Борисъ  Тимоф'Ьевичъ: — такъ 
вотъ  же  тебгЬ:  мужъ  пргЬдетъ,  мы  тебя,  честную  жену, 
своими  руками  на  конюшни  выдеремъ,  а  его,  подлеца,  я 
завтра  же  въ  острогъ  отправлю. 

Тймь  Борисъ  Тимоф'Ьичъ  и  пор^шиль;  но  только  это 
рЪшеше  его  не  состоялось. 


—  324 


ГЛАВА  ПЯТАЯ. 


По*лъ  Борисъ  ТимофЪичъ  на  ночь  грибковъ  съ  ка- 
шицей, и  началась  у  него  изжога;  вдругъ  схватило  его 
подъ  ложечкой;  рвоты  страпшыя  поднялись,  и  къ  утру 
онъ  умеръ,  и  какъ-разъ  такъ,  какъ  умирали  у  него 
въ  амбарахъ  крысы,  для  которыхъ  Катерина  Львовна 
всегда  своими  собственными  руками  приготовляла  особое 
кушанье  съ  порученнымъ  ея  хранешю  опаснымъ  бЪшиъ 
порошкомъ. 

Выручила  Катерина  Львовна  своего  Сергея  изъ  стари- 
ковой каменной  кладовой  и  безъ  всякаго  зазора  отъ  люд- 
скихъ  очей  уложила  его  отдыхать  отъ  свекровыхъ  побоевъ 
на  мужниной  постели;  а  свекра,  Бориса  Тимофеича,  ни- 
что же  сумняся,  схоронили  по  закону  хриспанскому.  Див- 
нымъ  дЬломъ,  никому  и  невдомекъ  ничего  стало:  умеръ 
Борисъ  Тимоф'Ьичъ  да  и  умеръ  поевши  грибковъ,  какъ 
мнопе  поевши  ихъ  умираютъ.  Схоронили  Бориса  Тимо- 
феича спешно,  даже  и  сына  не  дождавшись,  потому  что 
время  стояло  на  дворе  теплое,  а  Зинов1я  Борисыча  по- 
сланный не  засталъ  на  мельнице.  Тому  лесъ  случайно 
какъ-то  дешево  попался  еще  верстъ  за  сто:  посмотреть 
его  поЬхалъ  и  никому  путемъ  не  объяснилъ,  куда  по- 
•Ьхалъ. 

Справившись  съ  этимъ  дЬломъ,  Катерина  Львовна  уже 
совсЬмъ  разошлась.  То  она  была  баба  неробкаго  десятка, 
а  тутъ  и  нельзя  было  разгадать,  чтб  такое  она  себе  за- 
думала; ходитъ  козыремъ,  всЬмъ  по  дому  распоряжается, 
а  Сергея  такъ  отъ  себя  и  не  отпускает  Задавились  было 
этому  по  двору,  да  Катерина  Львовна  всякаго  сумела 
найти  своей  щедрой  рукой,  и  все  это  дивованье  вдругъ 
сразу  прошло.  —  «Зашла,  смекали,  у  хозяйки  съ  СергЬемъ 
алигор1я,  да  и  только. — Ее  молъ  это  дело,  ее  и  отв*тъ 
будеть». 

А  темъ  временемъ  Сергий   выздоровелъ,   разогнулся  и 
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опять  молодецъ  -  молодцомъ,  живымъ  кречетомъ  заходилъ 
около  Катерины  Львовны,  и  опять  пошло  у  нихъ  снова 
житье  разлюбезное.  Но  время  катилось  не  для  нихъ  однихъ: 
сиЬшилъ  домой  изъ  долгой  отлучки  и  обиженный  мужъ  Зи- 
нов1Й  Ворисычъ. 

ГЛАВА  ШЕСТАЯ. 

На  двор4  посл4  об-Ьда  стоялъ  пеклый  жаръ,  и  провор- 
ная муха  несносно  докучала.  Катерина  Львовна  закрыла 
окно  въ  спальне  ставнями  и  еще  шерстянымъ  платкомъ 
его  изнутри  завысила,  да  и  легла  съ  СергЬемъ  отдохнуть 
на  высокой  купеческой  постели.  Спить  к  не  спить  Кате- 
рина Львовна,  а  только  такъ  ее  и  омариваетъ,  такъ  лицо 
пбтомъ  и  обливается,  и  дышется  ей  таково  горячо  и  тя- 
гостно. Чувствуетъ  Катерина  Львовна,  что  пора  ей  п 
проснуться;  пора  идти  въ  садъ  чай  пить,  а  встать  никакъ 
не  можетъ.  Наконецъ  кухарка  подошла  и  въ  дверь  по- 
стучала: «самоваръ,  говорить,  подъ  яблонью  глохнетъ». 
Катерина  Львовна  насилу  прокинулась  и  ну  кота  ласкать. 
А  котъ-  промежду  ея  съ  СергЬемъ  трется,  такой  слав- 
ный, сирый,  рослый  да  претолстющш-толстый...  и  усы  какъ 
у  оброчнаго  бурмистра.  Катерина  Львовна  заворошилась 
въ  его  пушистой  шерсти,  а  онъ  такъ  къ  ней  съ  рыломъ 
и  л4зетъ:  тцчется  тупой  мордой  въ  упругую  грудь,  а  самъ 
такую  тихонькую  пЬсню  поетъ,  будто  ею  про  любовь  раз- 
сказываетъ.  —  «И  чего  еще  сюда  этотъ  котище  зашелъ?» 
думаетъ  Катерина  Львовна.  «Сливки  тутъ-то  я  на  окнЬ 
поставила:  безпремЬнно  онъ,  подлый,  у  меня  ихъ  выло- 
паетъ.  Выгнать  его»,  решила  она  и  хогЬла  схватить  кота 
и  выбросить,  а  онъ,  какъ  туманъ,  такъ  мимо  пальцевъ  у 
нея  и  проходить. — «Однако,  откуда  же  этотъ  котъ  у  насъ 
взялся?»  разсуждаетъ  въ  копшарЬ  Катерина  Львовна. — 
«Никогда  у  насъ  въ  спальнЬ  никакого  кота  не  было,  а 
тутъ  ишь  какой  забрался!»  ХогЬла  она  опять  кота  рукой 
взять,    а   его   опять   нить. —  «О,   да  что-жъ   это   такое? 
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Ужъ  ото,  полно,  котъ  ли?»  шдумала  Катерина  Львовна. 
Оторопь  ее  вдругъ  взяла  и  сонъ,  и  дрему  совсЬмъ  отъ 
иея  прогнала.  Оглянулась  Катерина  Львовна  по  горнице — 
никакого  кота  нить,  лежитъ  только  красивый  СергЬй  и 
своей  могучей  рукой  ея  грудь  къ  своему  горячему  лицу 
црижимаетъ. 

Встала  Катерина  Львовна,  сЬла  на  постель,  целовала, 
цЬловала  СергЪя,  миловала, '  миловала  его,  поправила  измя- 
тую перину  и  пошла  въ  садъ  чай  пить;  а  солнце  ужъ  со- 
всЬмъ свалило,  и  на  горячо  прогретую  землю  спускается 
чудный,  волшебный  вечеръ. 

—  Заспалась  я,  говорила  Аксинь*  Катерина  Львовна  и 
усЬлась  на  коврЬ  подъ  цветущею  яблонью  чай  пить. — И 
что  это  такое,  Аксиныошка,  значить?  пытала  она  кухарку, 
вытирая  сама  чайнымъ  полотенцемъ  блюдечко. 

—  Чтб,  матушка? 

—  Не  то  что  во  сн*Ь,  а  вотъ  совсЬмъ  вотъ  наяву  котъ 
ко  мнЬ  все  какой-то  л'Ьзъ? 

—  И,  что  ты  это? 

—  Право,  котъ  лЬзъ. 

Катерина  Львовна  разсказала,  какъ  къ  ней  л'Ьзъ  котъ. 

—  И  зачЬмъ  тебЪ  его  было  ласкать? 

—  Ну  вотъ  поди-жъ!  сама  не  знаю,  зачЬмъ  я  его 
ласкала. 

—  Чуднб,  право! — восклицала  кухарка. 

—  Я  и  сама  надивиться  не  могу. 

—  Это  безпремЬнно  въ  род*  какъ  къ  теб4  кто  нибудь 
прибьется  что  ли,  либо  еще  что  нибудь  такое  выйдетъ. 

—  Да  что-жъ  такое  именно? 

—  Ну  именно  что — ужъ  этого  теб'Ь  никто,  милый  другь, 
объяснить  не  можетъ,  чтб  именно,  а  только  что  нибудь 
да  будетъ. 

—  М'Ьсяцъ  все  во  снЬ  видЬла,  а  потомъ  этотъ  котъ, 
продолжала  Катерина  Львовна. 

—  М'Ьсяцъ  это  младенецъ. 
Катерина  Львовна  покраснЬла. 
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—  Не  спосылать  ли  сюда  къ  твоей  милости  Сергея?  по- 
пытала ее  напрашивающаяся  въ  наперсницы  Аксинья. 

—  Ну,  что-жъ,  отвечала  Катерина  Львовна: — и  то  прайда, 
поди  пошли  его:  я  его  чаемъ  тутъ  напою. 

—  То-то,  я  говорю, — што  послать  его,  порушила  Аксинья 
и  закачалась  уткою  къ  садовой  калитки. 

Катерина  Львоона  и  Сергею  про  кота  разсказала. 

—  Мечтанье  одно,  отвйчалъ  СергМ. 

—  Съ  чего-жъ  его,  этого  мечтанья,  прежде,  Сережа,  ни- 
когда не  было? 

—  Мало  чего  прежде  не  бывало!  бывало  вонъ  я  на  тебя 
только  глазкомъ  гляжу,  да  сохну,  а  нонче  вона!  ВсЬмъ  тво- 
имъ  бЬлымъ  тЬломъ  владею. 

СергЬй  обнялъ  Катерину  Львовну,  перекружилъ  на  воз- 
духе и,  шутя,  бросилъ  ее  на  пушистый  коверъ. 

—  Ухъ,  голова  закружилась,  заговорила  Катерина 
Львовна. — Сережа!  поди-ка  сюда;  сядь  тутъ  возлЬ,  позвала 
она,  нЪжась  и  потягиваясь  въ  роскошной  позй. 

Молодецъ,  нагнувшись,  вотелъ  подъ  низкую  яблонь,  за- 
литую белыми  цветами,  и  сЬлъ  на  коврй  въ  ногахъ  у  Ка- 
терины Львовны. 

—  А  ты  сохъ  лее  по  мнЬ,  Сережа? 

—  Какъ  же  не  сохъ. 

—  Какъ  же  ты  сохъ?  Разскажи  мнЬ  про  это. 

—  Да  какъ  про  это  разскажешь?  РазвгЬ  можно  про  это 
изъяснить,  какъ  сохнешь?  Тосковалъ. 

—  Отчего-жъ  я  этого,  Сережа,  не  чувствовала,  что  ты 
по  мн4  убиваешься?  Это  в'Ьдь,  говорятъ,  чувствуютъ. 

Сергий  промолчалъ. 

—  А  ты  для  чего  пЬсни  иЬлъ,  если  теб'Ь  по  мнЬ  скучно 
было?  что?  Я  в'Ьдь,  небось,  слыхала,  какъ  ты  на  голдаре* 
п'Ьлъ,  продолжала  спрашивать,  ласкаясь,  Катерина  Львовна. 

—  Что-жъ  что  пЬсни  п'Ьлъ?  Комаръ  вонъ  и  весь  свой 
в'Ькъ  поетъ,  да  в'Ьдь  не  съ  радости,  отвйчаль  сухо  СергЬй. 

Вышла  пауза.  Катерина  Львовна  была  полна  высочай- 
шего восторга  отъ  этихъ  признашй  СергЬя. 
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Ей  хогЬлось  говорить,  а  СергЬй  супился  и  молчалъ. 

—  Посмотри,  Сережа,  рай-то,  рай-то  какой! — воскликнула 
Катерина  Львовна,  смотря  сквозь  покрываюпця  ее  густыя 
В'Ьтви  цветущей  яблони  на  чистое,  голубое  небо,  на  кото- 

РОМЪ   СТОЯЛЪ  ПОЛНЫЙ  ПОГОЖШ  м'Ьсяцъ. 

Лунный  св'Ьтъ,  пробиваясь  сквозь  листья  и  цв4ты  яблони, 
самыми  причудливыми,  светлыми  пятныптами  разбегался 
по  лицу  п  всей  фигурЬ  лежавшей  навзничь  Катерины 
Львовны;  въ  воздух*  стояло  тихо;  только  легоньюй  теплый 
в'Ьтерочекъ  чуть  пошевеливалъ  сонные  листья  и  разносилъ 
тонк1й  ароматъ  цв'Ьтущихъ  травъ  и  деревьевъ.  Дышалось 
ч'Ьмъ-то  томящимъ,  располагающимъ  къ  лЬни,  къ  нЬгЬ  я 
къ  темнымъ  желашямъ. 

Катерина  Львовна,  не  получая  отвита,  опять  замолчала 
и  все  смотрела  сквозь  бл'Ьднорозовые  цв'Ьты  яблони  на  небо. 
СергЬй  тоже  молчалъ;  только  его  не  занимало  небо.  Обхва- 
тивъ  об'Ьими  руками  свои  колЬни,  онъ  сосредоточенно  гля- 
д-Ьлъ  на  свои  сапожки. 

Золотая  ночь!  Тишина,  св'Ьтъ,  ароматъ, и  благотворная, 
оживляющая  теплота.  Далеко  за  онрагомъ,  позади  сада, 
кто-то  завелъ  звучную  пйсню;  подъ  заборомъ  въ  густомъ 
черемушник*  щелкнулъ  и  громко  заколотилъ  соловей;  въ 
кл'Ьтк'Ь  на  высокомъ  шесгЬ  забредилъ  сонный  перепелъ,  и 
жирная  лошадь  томно  вздохнула  за  сгЬнкой  коняшши,  а  по 
выгону  за  садовымъ  заборомъ  пронеслась  безъ  всякаго  шума 
веселая  стая  собакъ  и  исчезла  въ  безобразной,  черной  тЬни 
полуразвалившихся,  старыхъ  соляныхъ  магазиновъ. 

Катерина  Львовна  приподнялась  на  локоть  и  глянула 
на  высокую  садовую  траву;  а  трава  такъ  и  играетъ  съ  лун- 
нымъ  блескомъ,  дробящимся  о  цвгЬты  и  листья  деревьевъ. 
Всю  ее  позолотили  эти  прихотливыя,  светлы  я  пятнышки  и 
такъ  на  ней  и  мелькаютъ,  такъ  и  трепещутся,  словно  жи- 
выя  огненныя  бабочки,  или  какъ-будто  вотъ  вся  трава  подъ 
деревьями  взялась  лунной  сеткой  и  ходить  изъ  стороны  въ 
сторону. 
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—  Ахъ,  Сережечка,  прелесть-то  какая!  —  воскликнула, 
оглядевшись,  Катерина  Львовна. 

Сергий  равнодушно  повелъ  глазами. 

—  Что  ты  это,  Сережа,  такой  нерадостный?  Ши  ужъ 
теб4  и  любовь  моя  прискучила? 

—  Что  пустое  говорить!  —  отвйчалъ  сухо  СергЬй  и,  на- 
гнувшисц  лЬниво  поцЬловалъ  Катерину  Львовну. 

—  Изм-Ьнщикъ  ты,  Сережа, — ревновала  Катерина  Львов- 
на,— необстоятельный. 

—  Я  даже  этихъ  и  словъ  на  свой  счетъ  не  цринимаю, — 
отв'Ьчалъ  спокойнымъ  тономъ  СергЬй. 

—  Что  жъ  ты  меня  такъ  целуешь? 
СергЬй  совсЬмъ  промолчалъ. 

—  Это  только  мужья  съ  женами,  —  продолжала,  играя 
его  кудрями,  Катерина  Львовна,  —  такъ  другъ  дружк4  съ 
губъ  пыль  обиваютъ.  Ты  меня  такъ  ц4луй,  чтобъ  вотъ  съ 
этой  яблони,  чтб  надъ  нами,  молодой  цв-Ьтъ  на  землю  по- 
сыпался. 

—  Вотъ  такъ,  вотъ, — шептала  Катерина  Львовна,  обви- 
ваясь около  любовника  и  ц*луя  его  съ  страстнымъ  увле- 
чешемъ. 

—  Слушай,  Сережа,  чтб  я  теб4  скажу, — начала  Катерина 
Львовна  спустя  малое  время, — съ  чего  это  вс4  въ  одно  слово 
про  тебя  говорятъ,  что  ты  изм'Ьнщикъ? 

—  Кому  жъ  это  про  меня  брехать  охота? 

—  Ну,  ужъ  говорятъ  люди. 

—  Можетъ-быть,  когда  и  изм4нялъ  тЬмъ,  катя  совсЬмъ 
нестоюпця. 

—  А  на  что,  дуракъ,  съ  нестоющими  связывался?  съ 
нестоющею  не  надо  и  любви  имйть. 

—  Говори  жъ  ты!  Шшь  это  дЬло  тоже  какъ  по  разсу- 
жденш  делается?  Одинъ  соблазъ  дМствуетъ.  Ты  съ  нею  со- 
всЬмъ просто,  безъ  всякпхъ  этихъ  намерены  заповедь  свою 
преступилъ,  а  она  ужъ  и  на  шею  тебе  вешается.  Вотъ  и 
любовь! 

—  Слушай  же,  Сережа!  я  тамъ,  какъ  друпя  проч1я  были, 
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ничего  этого  не  знаю  да  и  знать  про  это  не  хочу;  ну,  а 
только  какъ  ты  меня  на  эту  теперешнюю  нашу  любовь  самъ 
улещалъ,  и  самъ  знаешь,  что  сколько  я  пошла  на  нее  своею 
охотою,  столько  жъ  и  твоей  хитростью,  такъ  ежели  ты,  Се- 
режа, мнЪ  да  изменишь,  ежели  меня  да  на  кого  да  нибудь, 
на  какую  ни  на  есть  иную  променяешь,  я  съ  тобою,  другъ 
мой  сердечный,  извини  меня, — живая  не  разстанусь. 
.  СергЬй  встрепенулся. 

—  Да  видь,  Катерина  Львовна!  свЬтъ  ты  мой  ясный! — 
заговорилъ  онъ. — Ты  сама  посмотри,  какое  наше  съ  тобою 
дЬло.  Ты  вонъ  такъ  теперь  замечаешь,  что  я  задумчивъ 
нонче,  а  не  разсудишь  ты  того,  дакъ  мн4  и  задумчивымъ 
не  быть.  У  меня,  можетъ,  все  сердце  мое  въ  запеченной 
крови  затонуло! 

—  Говори,  говори,  Сережа,  свое  горе. 

—  Да  что  тутъ  и  говорить!  Вотъ  сейчасъ,  вотъ  первое 
дЬло,  благослови  Господи,  даужъ  твой  наЬдетъ,  а  ты,  СъргЬй 
Филипычъ,  и  ступай  прочь,  отправляйся  на  заднй  дворъ 
къ  музыкантамъ  и  смотри  изъ-подъ  сарая*  какъ  у  Катерины 
Львовны  въ  спальн'Ь  свеченька  горитъ,  да  какъ  она  пухо- 
вую постельку  перебиваетъ  да  съ  своимъ  законнымъ  Зино- 
в1емъ  съ  Борисычемъ  опочивать  укладывается. 

—  Этого  не  будетъ! — весело  протянула  Катерина  Львовна 
и  махнула  ручкой. 

—  Какъ  такъ  этого  не  будетъ!  А  я  такъ  понимаю,  что 
совсЬмъ  даже  безъ  этого  вамъ  невозможно.  А  я  тоже,  Ка- 
терина Ильвовна,  свое  сердце  им^ю  и  могу  свои  муки  ви- 
деть. 

—  Да  ну,  полно  тебЬ  все  объ  этомъ. 

КатеринЬ  Львовне  было  пр1ятно  это  выражеше  СергЬе- 
вой  ревности,  и  она,  разсмйявшись,  опять  взялась  за  свои 
поц4луи. 

—  А  повторительно, — продолжалъ  СергЬй,  тихонько  вы- 
свобаживая  свою  голову  изъ  голыхъ  по  плечи  рукъ  Кате- 
рины Львовны, — повторительно  надо  сказать  и  то,  что  со- 
стояше  мое  самое  ничтожное  тоже  заставляет^  можетъ,  не 
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разъ  и  не  десять  разъ  разсудить  такъ  и  иначе.  Будь  я, 
такъ  скажу,  равный  вамъ,  будь  я  какой  баринъ  или  ку- 
пецъ,  я  бы  то-есть  съ  вами,  Катерина  Ильвовна,  и  ни  въ 
жизнь  мою  не  разстался.  Ну,  а  такъ  сами  вы  посудите, 
что  я  за  челов^къ  при  васъ  есть?  Видючи  теперь,  какъ 
возьмутъ  васъ  за  бйлыя  ручки  и  поведутъ  въ  опочивальню, 
долженъ  я  все  это  переносить  въ  моемъ  сердц*  и,  можетъ, 
даже  самъ  для  себя  чрезъ  то  на  ц'Ьлый  в4къ  презрйннымъ 
челов'Ькомъ  сделаться.  Катерина  Ильвовна!  Я  в'Ьдь  не  какъ 
друие  проч1е,  для  котораго  все  равно,  абы  ему  отъ  жен- 
чины  только  радость  получить.  Я  чувствую,  какова  есть 
любовь  и  какъ  она  черной  зм'Ьею  сосетъ  мое  сердце... 

—  Что  ты  это  мн4  все  про  такое  толкуешь? — перебила 
его  Катерина  Львовна. 

Ей  сталь  жаль  СергЬя. 

—  Катерина  Ильвовна!  Какъ  про  это  не  толковать-то? 
Какъ  не  толковать-то?  Когда,  можетъ,  все  ужъ  имъ  объ- 
яснено и  расписано,  когда,  можетъ,  не  только  что  въ  ка- 
комъ-нибудь  долгомъ  разстояши,  а  даже  самаго  завтраш- 
няго  числа  СергЬя  здгЬсь  ни  духу,  ни  паху  на  этомъ  дворЬ 
не  останется? 

—  Н4тъ,  н4тъ,  и  не  говори  про  это,  Сережа!  Этого  ни 
за  что  не  будетъ,  чтобъ  я  безъ  тебя  осталась, — успокоивала 
его  все  съ  тЬми  же  ласками  Катерина  Львовна.  —  Если 
только  пойдетъ  на  что  дЪло...  либо  ему,  либо  мнЬ  не  жить, 
а  ужъ  ты  со  мной  будешь. 

—  Никакъ  этого  не  можетъ,  Катерина  Ильвовна,  после- 
довать,— отвйчадъ  СергЬй,  печально  и  грустно  качая  своею 
головою.  —  Я  жизни  моей  не  радъ  самъ  за  этой  любовью. 
Любилъ  бы  то,  что  не  больше  самого  меня  стоить,  тЬмъ 
бы  и  доволенъ  быль.  Васъ  ли  мн*  съ  собою  въ  постоян- 
ной любви  им4ть?  Н'Ьшто  это  вамъ  почетъ  какой  —  полю- 
бовницей быть?  Я  бъ  хогЬлъ  предъ  святымъ,  предвйчнымь 
храмомъ  мужемъ  вамъ  быть:  такъ  тогда  я,  хоть  завсегда 
млаже  себя  передъ  вами  считая,  все-таки  могъ  бы  по  край- 
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ности  публично  всЬмъ  обличить,  сколь  я  у  своей  жены  по- 
чтешемъ  своимъ  къ  ней  заслуживаю... 

Катерина  Львовна  была  отуманена  этими  словами  Сер- 
гея, этою  его  ревностью,  этимъ  его  желашемъ  жениться 
на  ней, — желашемъ,  всегда  пр1ятнымъ  женщин*,  не  смотря 
на  самую  короткую  связь  ея  съ  челов4комъ  до  женитьбы. 
Катерина  Львовна  теперь  готова  была  за  СергЬя  въ  ого!нь, 
въ  воду,  въ  темницу  и  на  крестъ.  Онъ  влюбилъ  ее  въ  себя 
до  того,  что  м*ры  ея  преданности  ему  не  было  никакой. 
Она  обезумила  отъ  своего  счасйя;  кровь  ея  кшгЬла  и  она 
на  могла  бол'Ье  ничего  слушать.  Она  быстро  зажала  ла- 
донью СергЬевы  губы  и,  прижавъ  къ  груди  своей  его  го- 
лову, заговорила: 

—  Ну,  ужъ  я  знаю,  какъ  я  тебя  и  купцомъ  сделаю,  и 
жить  съ  тобою  совсЬмъ  какъ  слйдуетъ  стану.  Ты  только 
не  печаль  меня  попусту,  пока  еще  Д'Ьло  наше  не  пришло 
до  насъ. 

И  опять  пошли  поц'Ьлуи  да  ласки. 

Старому  приказчику,  спавшему  въ  сара4,  сквозь  крЪшпй 
сонъ  сталъ  слышаться  въ  ночной  тишине  то  шопотъ  съ 
тихимъ  см'Ьхомъ,  будто  гд4  шаловливый  дЬти  совЬтуются, 
какъ  злгЬе  надъ  хилою  старостью  посмеяться;  то  хохотъ 
звоншй  и  веселый,  словно  кого  озерныя  русалки  щекочутъ. 
Все  это,  плескаясь  въ  лунномъ  свЬгЬ  да  покатываясь  по 
мягкому  ковру,  развилась  и  играла  Катерина  Львовна  съ 
молодымъ  мужнинымъ  приказчикомъ.  Сыпался-сыпался  на 
нихъ  молодой  б^лый  цв'Ьтъ  съ  кудрявой  яблонки,  да  ужъ 
и  пересталъ  сыпаться.  А  тЬмъ  временемъ  короткая  летняя 
ночь  проходила,  луна  спряталась  за  крутую  крышу  высо- 
кихъ  амбаровъ  и  глядела  на  землю  искоса  тускл-Ье  и  ту- 
склее; съ  кухонной  крыши  раздался  пронзительный  кошаг 
Ч1й  дуэтъ;  потомъ  послышались  плевокъ,  сердитое  фыр- 
канье и  всл'Ьдъ  загЬмъ  два  или  три  кота,  оборвавшись, 
съ  шумомъ  покатились  по  приставленному  къ  крыш*  пуку 
теса. 

—  Пойдемъ  спать, — сказала  Катерина  Львовна  медленно, 
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словно  разбитая,  приподнимаясь  съ  ковра,  и  какъ  лежала 
въ  одной  рубашке  да  въ  бйлыхъ  юбкахъ,  такъ  и  пошла  по 
тихому,  до  мертвенности  тихому  купеческому  двору,  а  Сер- 
гей понесъ  за  нею  коверчикъ  и  блузу,  которую  она,  расша- 
лившись, сбросила. 

ГЛАВА    СЕДЬМАЯ. 

Только  Катерина  Львовна  задула  св-Ьчу  и  совсЬмъ  раз- 
детая улеглась  на  мягшй  пуховикъ,  сонъ*гакъ  и  оку  таль 
ея  голову.  Заснула  Катерина  Львовна,  наигравшись  и  на- 
тЬшившись,  такъ  крепко,  что  и  нога  ея  спить,  и  рука 
спить;  но  опять  слышитъ  она  сквозь  сонь,  будто  опять 
дверь  отворилась  и  на  постель  тяжелымъ  осметкомъ  упалъ 
давишшй  котъ. 

—  Да  что  же  это  въ  самомъ  д^хЬ  за  наказаше  съ  этимъ 
котомъ? — разсуждаетъ  усталая  Катерина  Львовна. — Дверь 
теперь  ужъ  нарочно  я  сама  своими  руками  на  клю?ъ  за- 
перла, окно  закрыто,  а  онъ  опять  туть.  Сейчасъ  его  вы- 
кину,— собиралась  встать  Каверина  Львовна,  да  соняыя  руки 
и  нога  ея  не  служатъ  ей;  а  котъ  ходить  по  всей  по  ней 
и  таково-то  мудрено  курнычитъ,  опять  будто  слова  чело- 
вйчесшя  выговариваетъ.  По  Катерине  Львовн4  по  всей 
даже  мурашки  стали  бЬгать. 

«Нить,  думаетъ  она, — больше  ничего,  какъ  непременно 
завтра  надо  богоявленской  воды  взять  на  кровать,  потому 
что  премудреный  какой-то  этоть  котъ  ко  миЬ  повадился». 

А  коть  курны-мурны  у  нея  надъ  ухомъ,  уткнулся  мор- 
дою да  и  выговариваетъ:  «какой  же,  говорить,  я  котъ!  Съ 
какой  стати!  Ты  это  очень  умно,  Катерина  Львовна,  рас- 
суждаешь, что  совсЬмъ  я  не  котъ,  а  я  именитый  кудецъ 
Борись  Тимоф'Ьичъ.  Я  только  тЬмъ  теперь  плохъ  сталъ, 
что  у  меня  всЬ  мои  кишечки  внутри  потрескались  оть  не- 
вйстушкинаго  оть  угощешя.  Съ  того,  мурлычить,  я  весь, 
вотъ,  и  поубавился,  и  котомъ  теперь  показываюсь  тому, 
кто  мало  обо  мн4  разумЬетъ,  чтб  я  такое  есть  въ  самомъ 
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хЬЛ.  Ну,  какъ  же  нонче  ты  у  насъ  живешь-можешь,  Ка- 
терина Львовна?  Какъ  свой  законъ  вйрно  соблюдаешь?  Я 
и  съ  кладбища  нарочно  пришелъ  поглядеть,  какъ  вы  съ 
СергЬемъ  Филипычемъ  мужнину  постельку  согрЬваете.  Кур- 
ны-мурны,  я,  в'Ьдь,  ничего  не  вижу.  Ты  меня  не  бойся:  у 
меня,  видишь,  отъ  твоего  угощешя  и  глазки  повылЬзли. 
Глянь  мн-Ь  глаза-то,  дружокъ,  не  бойся! 

Катерина  Львовна  глянула  и  закричала  благимъ  матомъ. 
Между  ней  и  СергЬемъ  опять  лежитъ  котъ,  а  голова  у  того 
кота  Бориса  ТЛюф-Ьича  во  всю  величину,  какъ  была  у  по- 
койника, и  вместо  глазъ  по  огненному  кружку  въ  разныя 
стороны  такъ  и  вертится,  такъ  и  вертится! 

Проснулся  СергЬй,  успокоилъ  Катерину  Львовну  и  опять 
заснулъ;  но  у  нея  весь  сонъ  прошелъ — и  кстати. 

Лежитъ  она  съ  открытыми  глазами  и  вдругъ  слыпштъ, 
что  на  дворъ  будто  кто-то  черезъ  ворота  перелазь.  Вотъ 
и  собаки  метнулись  было,  да  и  стихли,  —  должно-быть, 
ласкаться  стали.  Вотъ  и  еще  прошла  минута,  и  железная 
клямка  внизу  щелкнула  и  дверь  отворилась.  —  «Либо  мн* 
все  это  слышится,  либо  это  мой  Зиновш  Борисычъ  вер- 
нулся, потому  что  дверь  его  запаснымъ  ключомъ  отперта», 
подумала  Катерина  Львовна  и  торопливо  толкнула  СергЬя. 

—  Слушай,  Сережа, — сказала  она  и  сама  приподнялась 
на  локоть  и  насторожила  ухо. 

По  л'Ьстниц'Ь  тихо,  съ  ноги  на  ногу  осторожно  пересту- 
паючи,  действительно,  кто-то  приближался  къ  запертой 
двери  спальни. 

Катерина  Львовна  быстро  спрыгнула  въ  одной  рубашкЪ 
съ  постели  и  открыла  окошко.  СергЬй  въ  ту  же  минуту 
босикомъ  выпрыгнулъ  на  галлерею  и  обхватать  ногами 
столбъ,  по  которому  не  первый  разъ  спускался  изъ  хозяй- 
киной спальни. 

—  Штъ,  не  надо,  не  надо!  Ты  прилягъ  тутъ...  не 
отходи  далеко,  —  прошептала  Катерина  Львовна  и  выки- 
нула СергЬю  за  окно  его  обувь  и  одежду,  а  сама  опять 
юркнула  подъ  одЬяло  и  дожидается. 
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СергЬй  послушался  Катерины  Львовны:  онъ  не  шмыгнулъ 
по  столбу  внизъ,  а  прштился  подъ  лубкомъ  на  галлереечкй. 

Катерина  Львовна  гЬмъ  временемъ  слышитъ,  какъ  мужъ 
подошелъ  къ  двери,  и,  утаивая  дыхаше,  слушаеть.  Ей 
даже  слышно,  какъ  учащенно  стукаетъ  его  ревнивое  сердце; 
но  не  жалость,  а  злой  сагЬхъ  разбираетъ  Катерину  Львовну. 

—  Ищи  вчерашняго  дня, — думаетъ  она  себй,  улыбаясь 
и  дыша  непорочнымъ  младенцем  ь. 

Это  продолжалось  минуть  десять;  но,  наконецъ,  Зиновш 
Борисычу  надо'Ьло  стоять  за  дверью  да  слушать,  какъ  жена 
спить:  онъ  постучался. 

—  Кто  тамъ? — не  совсЬмъ  скоро  и  будто  какъ  сонщдмъ 
голосомъ  окликнула  Катерина  Львовна. 

—  Свои,— отозвался  ЗиновШ  Борисычъ. 

—  Это  ты,  Зиновш  Борисычъ? 

—  Ну,  я!  Будто  ты  не  слышишь! 

Катерина  Львовна  вскочила,  какъ  лежала,  въ  одной  ру- 
башки, впустила  мужа  въ  горницу  и  опять  нырнула  въ 
теплую  постель. 

—  Что-й-то  передъ  зарей  холодно  становится,  —  произ- 
несла она,  укутываясь  од'Ьяломъ. 

ЗиновШ  Борисычъ  вошелъ  озираясь,  помолился,  зажегъ 
св'Ьчу  и  еще  огляделся. 

—  Какъ  живешь-можешь? — спросилъ  онъ  супругу: 

—  Ничего, — отвечала  Катерина  Львовна  и,  привставая, 
начала  надавать  распашную  ситцевую  блузу. 

—  Самоваръ,  небось,  поставить? — спросила  она. 

—  Ничего,  вскричите  Аксинью,  пусть  поставить. 

*  Катерина  Львовна  нахватила  на  босу  ногу  башмачки  и 
выб'Ьжала.  Съ  полчаса  ея  назадъ  не  было.  Въ  это  время 
она  сама  раздула  самоварчикъ  и  тихонько  запорхнула  къ 
Сергвю  на  галлерейку. 

—  Сиди  тутъ, — шепнула  она. 

--  Докуда  же  сидеть? — также  шопотомъ  спросилъ  Сережа. 

—  О,  да  какой  же  ты  безтолковый!  Сиди,  докуда  я 
скажу. 
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И  Катерина  Львовна  сама  посадила  его  на  старое  агЬсто. 

А  СергЬю  отсюда  съ  галлереи  все  слышно,  что  въ  спальни 
происходить.  Онъ  слышитъ  опять,  какъ  стукнула  дверь  и 
Катерина  Львовна  снова  взошла  къ  мужу.  Все  отъ  слова 
до  слова  слышно. 

—  Что  ты  тамъ  возилась  долго? — спрашиваетъ  жену  Зи- 
новШ Борисычъ. 

—  Самоваръ  ставила, — отвЬчаетъ  она  спокойно. 
Вышла  пауза.  СергЬю  слышно,    какъ  ЗиновШ  Борисычъ 

в4шаетъ  на  вешалку  свой  сюртукъ.  Вотъ  онъ  умывается, 
фыркаетъ  и  брызжетъ  во  всЬ  стороны  водою;  вотъ  спро- 
силъ  полотенце;  опять  начинаются  р'Ьчи. 

—  Ну,  какъ  же  это  вы  тятеньку  схоронили?  —  осведо- 
мляется мужъ. 

—  Такъ,  —  говорить  жена,  —  они  померли,  ихъ  и  схо- 
ронили. 

—  И  что  это  за  удивительность  такая! 

—  Богъ  его  знаетъ, — отвечала  Катерина  Львовна  и  за- 
стучала чашками. 

ЗиновШ  Борисычъ  грустный  ходилъ  по  комнатЬ. 

—  Ну,  а  вы  тутъ  какъ  свое  время  провождали? —  раз- 
спрашиваетъ  опять  жену  ЗиновШ  Борисычъ. 

—  Наши  радости-то,  чай,  всякому  известны:  по  баламъ 
не  йздимь  и  по  ттрамъ  столько  жъ. 

—  А  словно  радости-то  у  васъ  и  къ  мужу  немного,— 
искоса  поглядывая,  заводилъ  ЗиновШ   Борисычъ. 

—  Не  молоденьюе  тоже  мы  съ  вами,  чтобъ  такъ  безъ 
ума,  безъ  разума  намъ  встречаться,  Какъ  еще  радоваться? 
Я  вотъ  хлопочу,  б^гаю  для  вашего  удовольств1Я. 

Катерина  Львовна  опять  выбежала  самоваръ  взять  и 
опять  заскочила  къ  СергЬю,  дернула  его  и  говорить:  «не 
зЬвай,  Сережа!» 

СергЬй  путемъ  не  зналъ,  къ  чему  все  это  будетъ,  но 
однако  сталъ  на-готовй. 

Вернулась  Катерина  Львовна,  а  Зиновш  Борисычъ  стоить 
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коленями  на  постели  и  в'Ьшаетъ  на  сгЬнку  надъ  изголовьемъ 
свои  серебряные  часы  съ  бисернымъ  снурочкомъ. 

—  Для  чего  это  вы,  Катерина  Львовна,  въ  одинакомъ 
положены  постель  на-двое  разостлали? — какъ-то  мудрено 
вдругъ  спросилъ.онъ  жену. 

—  А  васъ  все  дожидала,  спокойно  глядя  на  него,  отве- 
тила Катерина  Львовна. 

—  И  на  томъ  благодаримъ  васъ  покорно...  А  вотъ  этотъ 
предмета  теперь  откуда  у  васъ  на  перинки  взялся? 

ЗиновШ  Борисычъ  поднялъ  съ  простыни  маденькШ  шер- 
стяной поясочекъ  СергЬя  и  держалъ  его  за  кончикъ  пе- 
редъ  жениными  глазами. 

Катерина  Львовна  нимало  не  задумалась. 

—  Въ  саду,  говоритъ, — нашла  да  юбку  себ*  подвязала. 

—  Да! — произнесъ  съ  особымъ  ударешемъ  ЗиновШ  Бо- 
рисычъ,— мы  тоже  про  ваши  про  юбки  кое-что  слыхали. 

—  Что  жъ  это  вы  слыхали? 

—  Да  все  про  дЬла  ваши  про  хоропия. 

—  Никакихъ  моихъ  дЬлъ  такихъ  н4ту. 

—  Ну,  это  мы  разберемъ,  все  разберемъ,  отв4чалъ,  по- 
двигая женЬ  выпитую  чашку,  ЗиновШ  Борисычъ. 

Катерина  Львовна  промолчала. 

—  Мы  эти  ваши  д*ла,  Катерина  Львовна,  вс4:  въявь 
произведемъ. — проговорилъ  еще  послй  долгой  паузы  ЗиновШ 
Борисычъ,  поведя  на»  свою  жену  бровями. 

—  Не  больно-то  ваша  Катерина  Львовна  пужлива.  Не 
такъ  очень  она  этого  пужается,  ответила  та. 

—  Чтб!  что!  —  повыся  голосъ,  окрикнулъ  ЗиновШ  Бо- 
рисычъ. 

—  Ничего — проехали,  отвечала  жена. 

—  Ну,  ты  гляди  у  меня  того!  Что-то  ты  больно  речи- 
ста зд'Ьсь  стала! 

• —  А  съ  чего  мнЬ  и  речистой  не  быть? — отозвалась  Ка- 
терина Львовна. 
-г-  Больше  бы  за  собой  смотрела. 

—  Нечего  мнЬ  за  собой  смотреть.  Мало  кто  вамъ  длин-. 
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нымъ  языкоыъ   чего  наязычитъ,    а   я  должна  надъ  собой 
ВСЯК1Я  наругательства  сносить!  Вотъ  еще  новости  тоже! 

—  Не  длинные  языки,  а  тутъ  вЬрно  про  ваши  амуры-то 
известно. 

—  Про  каюе  таше  мои  амуры? — крикнула,  непритворно 
вспыхнувъ,  Катерина  Львовна. 

—  Знаю  я,  про  каше. 

—  А  знаете,  такъ  что  жъ:  вы  яснЬе  сказывайте! 
ЗиновШ  Борисычъ  промолчалъ  и  опять  подвинулъ  жен* 

пустую  чашку. 

—  Видно,  и  говорить-то  не  про  што, — отозвалась  съ  пре- 
зр'Ьшемъ  Катерина  Львовна,  азартно  бросивъ  на  блюдце 
мужу  чайную  ложечку. — Ну,  сказывайте,  ну,  про  кого  вамъ 
доносили?  кто  такой  есть   мой  передъ  вами  полюбовникъ? 

—  Узнаете,  не  спишите  очень. 

—  Что  вамъ  про  СергЬя,  что  ли,  что-нибудь  набрехано? 

—  Узнаемъ-съ,  узнаемъ,  Катерина  Львовна.  Нашей  надъ 
вами  власти  никто  не  снималъ  и  снять  никто  не  можетъ... 
Сами  заговорите... 

—  И-ихъ!  терп'Ьть  я  этого  не  могу, — скрипнувъ  зубами, 
вскрикнула  Катерина  Львовна  и,  побл-ЬднЪвъ  какъ  по- 
лотно, неожиданно  выскочила  за  двери. 

—  Ну,  вотъ  онъ, — произнесла  она  черезъ  несколько  се- 
кундъ,  веодя  въ  комнату  за  рукавъ  СергЬя.  —  Разспра- 
шивайте  и  его,  и  меня,  что  вы  такое  знаете.  Можетъ,  что- 
нибудь  еще  и  больше  того  узнаешь,  что  тебЬ  хочется? 

ЗиновШ  Борисычъ  даже  растерялся.  Онъ  глядЬлъ  то  на 
стоявшаго  у  притолки  СергЬя,  то  на  жену,  спокойно  при- 
севшую, со  скрещенными  руками,  на  краю  постели,  и  ни- 
чего не  понималъ,  къ  чему  это  близится. 

—  Чтб  ты  это,  змия,  дЬлаешь?  —  насилу  собрался  онъ 
выговорить,  не  поднимаясь  съ  кресла.  ./ 

—  Разспрашивай  о  чемъ  такъ  знаешь-то  хорошо, — отве- 
чала дерзко  Катерина  Львовна.  —  Ты  меня  бойломъ  задут 
малъ  пужать, — продолжала  она,  значительно  моргнувъ  гла- 
зами,— такъ  не  бывать  же  тому  никогда;  а  чтб  я,  можетъ, 
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и  допрежъ  твоихъ  этихъ  обЬщашевъ  знала,  что  надъ  тобой 
сдЬлать,  такъ  я  то  сделаю. 

—  Что  это?  вонь!  —  крикнулъ  ЗиновШ  Борисычъ  на 
СергЬя. 

—  Какъ  же! — передразнила  Катерина  Львовна. 

Она  проворно  замкнула  дверь,  сунула  ключъ  въ  карманъ 
и  опять  привалилась  на  постели  въ  своей  распашонке. 

—  Ну-ка,  Сережечка,  поди-ка,  поди,  голубчикъ, — пома* 
нила  она  къ  себе  приказчика. 

Сергей  тряхнулъ  кудрями  и  смело  приселъ  около  хо- 
зяйки. 

—  Господи!  Боже  мой!  Да  что  жъ  это  такое?  Что  жъ  вы 
это,  варвары?!  —  вскрикнулъ,  весь  побагров^въ  и  подни- 
маясь съ  кресла,  ЗиновШ  Борисычъ. 

—  Что?  Иль  не  любо?  Глянь-ко,  глянь,  мой  ясменъ  со- 
колъ,  каково  прекрасно! 

Катерина  Львовна  засмеялась  и  страстно  поцеловала 
СергЬя  при  мужЬ. 

Въ  это  же  мгновеше  на  щеке  ея  запылала  оглушитель- 
ная пощечина,  и  ЗиновШ  Борисычъ  кинулся  къ  открытому 
окошку. 

ГЛАВА  ВОСЬМАЯ. 

—  А-а,  такъ-то!..  ну,  пр1ятель  дорогой,  благодарствуй. 
Я  этого  только  и  дожидалась! — вскрикнула  Катерина  Львов- 
на.— Ну,  теперь,  видно,  ужъ...  будь  не  по-моему  и  не  по- 
твоёму... 

Однимъ  движешемъ  она  отбросила  отъ  себя  Сергея,  бы- 
стро кинулась  на  мужа  и,  прежде  чемъ  ЗиновШ  Борисычъ 
уотЬлъ  доскочить  до  окна,  схватила  его  сзади  своими  тон- 
кими пальцами  за  горло  и  какъ  сырой  конопляный  снопъ 
бросила  его  на  полъ. 

Тяжело  громыхнувшись  и  стукнувшись  со  всего  размаха 
затылкомъ  объ  полъ,  ЗиновШ  Борисычъ  совсемъ  обезумЬлъ. 
Онъ  никакъ  не  ожидалъ  такой  скорой  развязки.  Первое  на- 
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сшие,  употребленное  противъ  него  женою,  показало  ему, 
что  она  решилась  на  все,  лишь  бы  только  отъ  него  изба- 
виться, и  что  теперешнее  его  положеше  до  крайности  опас- 
но. Зиновш  Борисычъ  сообразилъ  все  это  мигомъ  въ  мо- 
ментъ  своего  падешя  и  не  вскрикнулъ,  зная,  что  голосъ 
его  не  достигнетъ  ни  до  чьего  уха,  а  только  еще  уско- 
рить дЪло.  Онъ  молча  повелъ  глазами  и  остановила»  ихъ, 
съ  выражешемъ  злобы,  упрека  и  страдашя,  на  жен*,  тонше 
пальцы  которой  крепко  сжимали  его  горло. 

Зиновш  Борисычъ  не  защищался;  руки .  его,  съ  крепко 
стиснутыми  кулаками,  лежали  вытянутыми  и  судорожно  по- 
дергивались. Одна  изъ  нихъ  была  вовсе  свободна,  другую— 
Катерина  Львовна  придавила  къ  полу  колйномъ. 

—  Подержи  его, — шепнула  она  равнодушно  СергЬю,  сама 
поворачиваясь  къ  мужу. 

Сергей  сЬлъ  на  хозяина,  нридавилъ  об*  его  руки  колйт 
нями  и  хотЬлъ  перехватить  подъ  руками  Катерины  Львов- 
ны за  горло,  но  въ  это  же  мгновеше  самъ.  отчаянно  вскрик- 
нулъ. При  вид*  своего  обидчика,  кровавая  месть  припод- 
няла въ.  ЗиновгЬ  Борисыч*  всЪ  посдйдтя  его  силы:  онъ 
страшно  рванулся,  выдерну лъ  изъ-подъ  СергЬевыхъ .  кол'Ьнъ 
свои  придавленный  руки  и,  вцЬпившись  ими  въ  черныя 
кудри  Сергия,  какъ  зв"Ьрь,  закусилъ  зубами  его  горло.  Но 
это  было  не  надолго:  ЗиновШ  Борисычъ  тотчасъ  же  тяжело 
застоналъ  и  уронилъ  голову. 

Катерина  Львовна,  бледная,  почти  не  дыша  вовсе,  стояла 
надъ  мужемъ  и  любовникомъ;  въ  ея  правой  рук4  былъ  тя- 
желый литой  подсв'Ьчникъ,  который  она  держала  за  верх- 
шй  конецъ,  тяжелою  частью  книзу.  По  виску  и  щек* 
Зинов1я  Борисыча  тоненькимъ  шнурочкомъ  бежала  алая 
кровь. 

—  Попа, — тупо  простоналъ  Зиновш  Борисычъ,  съ  омер- 
зЪшемъ  откидываясь  головою  какъ  можно  дал'Ье  отъ  сидя- 
щаго  на  немъ  Сергея. — Исповедаться, — произнесъ  онъ  еще 
невнятнее,  задрожавъ.  и  косясь  на  сгущающуюся  подъ  во- 
лосами теплую,  кровь. 
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—  Хорошъ  и  такъ  будешь,  прошептала  Катерина  Львовна. 

—  Ну,  полно  съ  нимъ  копаться, — сказала  она  Сергию,— - 
перехвати  ему  хорошенько  горло. 

ЗиновШ  Борисычъ  захрипйлъ. 

Катерина  Львовна  нагнулась,  сдавила  своими  руками  Сер- 
геевы руки,  лежавпня  на  мужнипомъ  горл*,  и  ухомъ  при- 
легла къ  его  груди.  Черезъ  пять  тихихъ  минуть  она  при- 
поднялась и  сказала:  «довольна,  будетъ  съ  него». 

СергЬй  тоже  всталъ  и  отдулся.  ЗиновШ  Борисычъ  ле- 
жалъ  мертвый,  съ  передавленнымъ  горломъ  и  разс*Ьчен- 
яымъ  вискомъ.  Подъ  головой  съ  л4вой  стороны  стояло  не- 
большое пятнышко  крови,  которая,  однако,  болйе  уже  не 
лилась  пзъ  запекшейся  и  завалявшейся  волосами  ранки. 

СергЬй  снесъ  Зинов1я  Борисыча  въ  погребокъ,  устроен- 
ный въ  подполь'Ь  той  же  каменной  кладовой,  куда  еще  такъ 
недавно  запиралъ  самого  его,  СергЬя,  покойный  Борисъ  Ти- 
мофйевичъ,  и  вернулся  на  вышку.  Въ  это  время  Катерина 
Львовна,  засучивъ  рукава  распашонки  и  высоко  подоткнувъ 
подолъ,  тщательно  замывала  мочалкою  съ  мыломъ  кровавое 
пятно,  оставленное  Зишшемъ  Борисычемъ  на  полу  своей 
опочивальни.  Вода  еще  не  остыла  въ  самоварЬ,  изъ  котораго 
Зиновш  Борисычъ  распаривалъ  отравленнымъ  чаемъ  свою 
хозяйскую  душеньку,  и  пятно  вымылось  безъ  всякаго  сл-Ьда. 

Катерина  Львовна  взяла  медную  полоскательную  чашку 
и  намыленную  мочалку. 

—  Ну-ка,  св4ти, — сказала  она  Сергию,  идучи  къ  двери. — 
Ниже,  ниже  свйти, — говорила  она,  внимательно  осматривая 
вс*  половицы,  по  которымъ  СергЬй  долженъ  былъ  тащить 
ЗинОВ1Я  Борисыча  до  самой  ямы. 

Только  на  двухъ  м'Ьстахъ  на  крашеномъ  полу  были  два 
крошечныя  пятнышка  величиною  въ  вишню.  Катерина  Львов- 
на потерла  ихъ  мочалкою,  и  они  исчезли. 

—  Воть  теб*,  не  лазь  къ  жеиЬ  воромъ,  не  подкараули- 
вай,— произнесла  Катерина  Львовна,  распрямляясь  и  огля- 
нувшись въ  сторону  кладовой. 
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—  Теперь  шабашъ, — сказалъ  СергЬй  и  вздрогнулъ  отъ 
звука  собственнаго  голоса. 

Когда  они  вернулись  въ  спальню,  тонкая  румяная  по- 
лоска зари  прорезывалась  на  восток*  и,  золотя  легонько 
едЪтыя  цв'Ьтомъ  яблони,  заглядывала  сквозь  зеленыя  палки 
садовой  решетки  въ  комнату  Катерины  Львовны. 

По  двору,  въ  накинутомъ  на  плечи  полушубкЬ,  крестясь 
и  позевывая,  плелся  изъ  сарая  въ  кухню  старый  приказчикъ. 

Катерина  Львовна  осторожно  дернула  ходившую  на  ве- 
ревочке ставню  и  внимательно  оглянула  СергЬя,  какъ  бы 
желая  прозреть  его  душу. 

—  Ну,  вотъ  ты  теперь  и  купецъ, — сказала  она,  положивъ 
СергЬю  на  плечи  свои  бЬлыя  руки. 

СергЬй  ничего  ей  не  отвЬтилъ. 

Губы  Сергея  дрожали  и  самого  его  била  лихорадка.  У 
Катерины  Львовны  только  уста  были  холодны. 

Черезъ  два  дня  у  СергЬя  на  рукахъ  явились  болышя 
мозоли  отъ  лома  и  тяжелаго  заступа;  зато  ужъ  ЗиновШ 
Борисычъ  въ  своемъ  погребки  былъ  такъ  хорошо  прибранъ, 
что  безъ  помощи  его  вдовы  или  ея  любовника  пе  отыскать 
бы  его  никому  до  общаго  воскресешя. 

ГЛАВА  ДЕВЯТАЯ. 

СергЬй  ходидъ,  замотавъ  горло  пунсовымъ  платкомъ  и 
жаловался,  что  у  него  что-то  завалило  горло.  Между  гЬмъ, 
прежде  ч'Ьмъ  у  СергЬя  на  горлЬ  зажили  м-Ьтины,  положен- 
ный зубами  Зпнов1я  Борисыча,  мужа  Катерины  Львовны 
хватились.  Самъ  СергЬй  еще  чаще  прочихъ  началъ  про 
него  поговаривать.  Присядетъ  вечеркомъ  съ  молодцами  на 
лавку  около  калитки  и  заведетъ:  «что-й-то,  однако,  исправди, 
ребята,  нашего  хозяина  по-сю  пору  н'Ьтути?» 

Молодцы  тоже  дивуются, 

А  тутъ  съ  мельницы  пришло  изв'Ьоте,  что  хозяинъ  на- 
нялъ  коней  и  давно  отъЬхалъ  ко  двору.  Ямщикъ,  который 
его  возилъ,  сказывалъ,  что  ЗиновШ  Борисычъ  былъ  будто  въ 
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разстройств*  и  отпустилъ  его  какъ-то  чудно:  не  доезжая 
до  города  версты  съ  три,  всталъ  подъ  монастыремъ  съ  те- 
л*ги,  взялъ  кису  и  пошелъ.  Услыхавъ  такой  разсказъ,  и 
еще  пуще  всЬ  вздивовались. 

Пропалъ  ЗиновШ  Борисычъ,  да  и  только. 

Пошли  розыски,  но  ничего  не  открывалось:  купецъ  какъ 
въ  воду  канулъ.Ло  показанш  арестованнаго  ямщика  узнали 
только,  что  надъ  рЬкою.подъ  монастыремъ  купецъ  всталъ 
и  пошелъ.  Д*ло  не  выяснилось,  а  гЬмъ  временемъ  Кате- 
рина Львовна  поживала  себ*  съ  СергЬемъ,  по  вдовьему 
положенш,  на  свобод*.  Сочиняли  наугадъ,  что  ЗиновШ  Бо- 
рисычъ то  тамъ,  то  тамъ,  а  ЗиновШ  Борисычъ  все  не 
возвращался,  и  Катерина  Львовна  лучше  вс*хъ  знала, 
что  возвратиться  ему  никакъ  невозможно. 

Прошелъ  такъ  и  м'Ьсяцъ,  и  другой,  п  третШ,  и  Кате- 
рина Львовна  почувствовала  себя  въ  тягости. 
.  —  Цашъ  капиталъ  будетъ,  Сережечка:  есть  у  меня  на- 
сл*дникъ, — сказала  она  СергЬю  и  пошла  жаловаться  Дум*, 
что  такъ  и  такъ,  она  чувствуетъ  себя,  что  —  беременна,  а 
въ  д'Ьлахъ  застой  начался:  пусть  ее  ко  всему  допустятъ. 

Не  пропадать  же  коммерческому  д*лу.  Катерина  Львовна 
жена  своему  мужу  законная;  долговъ  въ  виду  нить,  ну  и 
сл'Ьдуетъ,  стало-быть,  допустить  ее.  И  допустили. 

Живетъ  Катерина  Львовна,  царствуеть,  и  Серегу  по  ней 
ужъ  СергЬемъ  Филипычемъ  стали  звать;  а  тутъ — хлопъ,  ни 
оттуда,  ни  отсюда,  новая  напасть.  Пишутъ  изъ  Ливенъ  къ 
городскому  голов*,  что  Борисъ  Тимоф*евичъ  торговалъ  не 
на  весь  свой  капиталъ,  что  бол*е  ч*мъ  его  собственныхъ 
денегъ  у  него  въ  оборот*  было  денегъ  его  малол*тняго 
племянника,  бедора  Захарова  Лямина,  и  что  дЬло  это  надо 
разобрать  и  не  давать  въ  руки  одной  Катерин*  Львовн*. 
Пришло  это  изв*ст1е,  поговорилъ  о  немъ  голова  Катерин* 
Львовн*,  а  этакъ  черезъ  нед*лю  бацъ, — изъ  Ливенъ  иргЬз- 
жаетъ  старушка  съ  небольшимъ  мальчикомъ. 

—  Я,  говоритъ, — покойному  Борису  Тимоф*ичу  сестра 
двоюродная,  а  это — мой  племяниикъ  бедоръ"  Ляминъ. 
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Катерина  Львовна  ихъ  приняла. 

СергЬй,  наблюдая  со  двора  этотъ  пргЬздъ  и  прьемъ,  сде- 
ланный Катериною  Львовною  пргЬзжимъ,  побхЬдн'Ьлъ  какъ 

нлатъ. 

—  Чего  ты? — спросила  его  хозяйка,  замйтивъ  его  мерт- 
вую- бледность,  когда  онъ  вошелъ  вслЪдъ  за  пргЬзжими  и, 
разглядывая  ихъ,  остановился  въ  передней. 

—  Ничего, — отв-Ьчалъ,  поворачиваясь  изъ  передней  въ 
с*Ьни,  приказчикъ. — Думаю,  сколь  эти  Ливны  дивны, — дого- 
ворилъ  онъ  со  вздохомъ,  затворяя  за  собой  сЬничную  дверь. 

—  Ну,  а  какъ  же  теперь  быть? — спрашивалъ  Катерину 
Львовну  СергЬй  Филипычъ,  сидя  съ  нею  ночью  за  само- 
варомъ. — Теперь,  Катерина  Ильвовна,  выходить  все  наше 
съ  вами  д*ло  прахъ. 

.  —  Отчего  такъ  прахъ,  Сережа? 

—  Потому,  что  это  все  теперь  въ  разд*лъ  цойдетъ.  Надъ 
ч-Ьмъ  же  тутъ  надъ  пустымъ  д*ломъ  будетъ  хозяйничать? 

—  Шшь  съ  тебя,  Сережа,  мало,  будетъ?  *    ' 

—  Да  не  о  томъ,  что  съ  меня;  а  я^въ  гЬмъ  только  су- 
мливаюсь,  что  счастья  ужъ  того  намъ  не  будетъ? 

—  Какъ  такъ?  За  чтб  намъ,  Сережа,  счастья  не  будетъ? 

—  Потому,  какъ  по  любви  моей  къ  вамъ,  я  желалъ  бы, 
Катерина  Ильвовна,  видеть  васъ  настоящей  дамой,  а  не^ 
то,  что  какъ  вы  доирежъ  сего  жили, — отвЪчалъ  СергЬй  Фи- 
липычъ.— А  теперь  наоборотъ  того  выходить,  что.  при  умень- 
шены капитала  мы  и  даже  протпвъ  прежняго  должны  го- 
раздо ниже  еще  произойти. 

—  Да  н'Ьшь  мн*  это,  Сережечка,  нужно? 

—  Оно,  точно,  Катерина  Ильвовна,  что  вамъ,  можетъ-быть, 
это  и  совсЬмъ  не  въ  интерес*,  ну,  только  для  меня,  какъ 
я  васъ  уважаю,  и  опять  же  супротивъ  людскихъ  глазъ,  под- 
лыхъ  и  ,завистливыхъ,  ужасно  это  будетъ  больно.  Вамъ  тамъ 
какъ  будетъ  угодно,  разумеется,  а  я  такъ  своимъ  сообра- 
ясешемъ  располагаю,  что  никогда  я  черезъ  эти  обстоятель- 
ства счастливь  быть  не  могу. 

И  пошелъ,  и  пошелъ  СергЬй  играть  Катерин*  ЛьвовнЬ 
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на  эту  ноту,  что  сталь  онъ  черезъ  бедю  Лямина  самымъ 
несчастнымъ  челов-Ькомъ,  лигаенъ  будучи  возможности  воз- 
величить и  отличить  ее,  Катерину  Львовну,  предо  всЬмъ 
своимъ  купечествомъ.  Сводплъ  это  Сергии  всякШ  разъ  на 
то,  что  не  будь  этого  веди,  то  родить  она,  Катерина 
Львовна,  ребенка  до  девяти  мйсяцевъ  поел*  пропажи  мужа, 
достанется  ей  весь  капиталъ  и  тогда  счастью  ихъ  конца- 
м*Ьры  не  будетъ. 

ГЛАВА  ДЕСЯТАЯ. 

А  потомъ  вдругъ  СергЬй  и  пересталъ  совсЬмъ  говорить 
о  наследник!*.  Какъ  только  прекратились  о  немъ  р4чи  въ 
устахъ  СергЬевыхъ,  такъ  засЬлъ  ведя  Ляминъ  и  въ  умъ,  и 
въ  сердце  Катерины  Львовны.  Даже  задумчивая  и  къ  са- 
мому СергЬю  неласковая  она  стала.  Спить  ли,  по  хозяйству 
ли  выйдеть,  или  Богу  молиться  станеть,  а  на  умЬ  все  у 
нея  одно:  «Какъ  же  это?  за  чтб  въ  самомъ  д'Ьл'Ь  должна 
я  черезъ  него  лишиться  каиитала?  Столько  я  страдала, 
столько  грЪха  на  свою  душу  приняла — думаетъ  Катерина 
Львовна, — а  онъ  безъ  всякихъ  хлопоть  пргЬхалъ  и  отнимаеть 
у  меня...  И  добро  бы  челов'Ькъ,  а  то  дитя,  мальчикъ...» 

На  двор'Ь  стали  ранше  заморозки,  в  ЗиновгЬ  Борисычй, 
разумеется,  никакихъ  слуховъ  ни  откуда  не  приходило.  Ка- 
терина Львовна  полнила  и  все  ходила  задумчивая;  по  го- 
роду на  ея  счетъ  въ  барабаны  барабанили,  добираясь,  какъ 
и  отчего  молодая  Измайлова  все  нербдица  была,  все  худЬла 
да  чаврЪла,  и  вдругъ  спереди  пухнуть  пошла.  А  отроче- 
ствуюпцй  сонаслЬдникъ  ведя  Ляминъ,  въ  легкомъ  б-Ьличьемъ 
тулупй,  погуливалъ  по  двору  да  ледокъ  по  калдобинкамъ 
поламывалъ. 

—  Ну,  веодоръ  Игнатьичъ!  ну,  купещий  сынъ! — кричит*, 
бывало,  на  него,  пробегая  но  двору,  кухарка  Аксинья. — 
Пристало  это  тебЬ,  купецкому-то  сыну,  да  въ  лужахъ  ко- 
паться? 

А   сонаследнику   смущавшШ   Катерину   Львовну   съ  ея 

Сочинешя  Н.  С.  Лескова.   Т.  У.  23 
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предметомъ,  побрыкивалъ  себЬ  безмятежнымъ  козликомъ  и 
еще^  безмятежнЬе  спалъ  супротпвъ  пустовавшей  его  ба- 
бушки, не  думая  и  не  помышляя,  что  онъ  кому-нибудь 
нерешелъ  дорогу  или  поубавилъ  счастья. 

Наконецъ,  набЬгалъ  себЬ  ведя  в'Ьтряную  оспу,  а  къ  ней 
привязалась  еще  простудная  боль  въ  груди,  и  мальчикъ 
слегъ.  Л'кчили  его  сначала  травками,  да  муравками,  а  по- 
томъ  и  за  л'Ькаремъ  послали. 

Сталъ  'Ьздить  лекарь,  сталъ  прописывать  лекарства,  стали 
ихъ  давать  мальчику  по  часамъ,  то  сама  бабушка,  а  то 
Катерину  Львовну  попросить. 

—  Потрудись,  скажетъ, — Катеринушка:  ты,  мать,  сама 
чедовЬкъ  грузный,  сама  суда  Божьяго  ждешь;  потрудись. 

Катерина  Львовна  не  отказывала  старухе.  Пойдетъ  ли 
та  ко  всенощной  молиться  за  «лежащаго  на  одр'Ь  болезни 
отрока  беодора»,  или  къ  ранней  об'ЬднЬ  часточку  за  него 
вынуть,  Катерина  Лыювна  сидитъ  у  больного,  "и  напоить 
его,  и  лекарство  ему  дастъ  во-время. 

Такъ  пошла  старушка*  къ  вечернЬ  и  ко  всенощной  подъ 
праздникъ  Введешя,  а  Катеринушиу  попросила  присмотреть 
за  ведюшкой.  Мальчикъ  въ  эту  пору  ужъ  обмогался. 

Катерина  Львовна  вошла  къ  ОедЬ,  а  онъ  сидитъ  на  по- 
стели въ  своемъ  бЪличьемъ  тулуичикЬ  и  читаетъ  патерикъ.    . 

—  Что  ты  это  читаешь,  ведя? — спросила  его,  усЬвшись 
въ  кресл'Ь,  Катерина  Львовна. 

—  Жит1е-,  тетенька,  читаю. 

—  Занятно? 

—  Очень,  тетенька,  занятно. 

Катерина  Львовна  подперлась  рукою  и  стала  смотреть 
на  шевелящаго  губами  ведю,  и  вдругъ  словно  демоны  съ 
ц'Ьпи  сорвались  и  разомъ  осЬли  ея  прежшя  мысли  о  томъ, 
сколько  зла  причиняетъ  ей  этотъ  мальчикъ  и  какъ  бы  хо- 
рошо было,  если  бы  его  не  было. 

«А  вЬдь  что,  думалось  КатеринЬ  Львовне, — в1>дь  боль- 
ной онъ;  лЬкарство  ему  даютъ...  мало  ли  что  въ  болЬзни... 
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Только  всего  и  скаау,  что  л*Ькарь  не   такое  лекарство  по- 
трафилъ». 

—  Пора  тебгЬ,  ведя,  лекарства? 

—  Пожалуйте,  тетенька, — отвЬчалъ  мальчикъ  и,  хлебнувъ 
ложку,  добавилъ: — очень  занятно,  тетенька,  это  о  святыхъ 
описывается. 

—  Ну,  читай, — проронила  Катерина  Львовна,  и  обведя 
холоднымъ  взглядомъ  комнату,  остановила  его  на  разрисо- 
ванныхъ  морозомъ  окнахъ. 

—  Надо  окна  велеть  закрыть, — сказала  она  и  вышла  въ 
гостиную,  а  оттуда  въ  залу,  а  оттуда  къ  сёб*  наверхъ  и 
присЬла. 

Ыинутъ  черезъ  пять,  къ  ней  туда  же  наверхъ,  молча, 
вошелъ  СергЬй  въ  романовскомъ  полушубки,  отороченномъ 
пушистымъ  котикомъ. 

—  Закрыли  окна? — спросила  его  Катерина  Львовна. 

—  Закрыли, — отрывисто  отв'Ьчалъ  СергЬй,  снядъ,  щипцами 
со  свйчи  нагаръ  и  сталъ  у  печки. 

Водворилось  молчаше. 

—  Нонче  всенощная  не  скоро  кончится?— спросила  Ка- 
терина Львовна. 

—  Праздникъ  большой  завтра:  долго  будутъ  служить, — 
отвЬчалъ  СергЬй. 

Опять  вышла  пауза. 

—  Сходить  къ  бед-Ь:  онъ  тамъ  одинъ, — произнесла,  по- 
дымаясь, Катерина  Львовна. 

—  Одинъ? — спросилъ  ее,  глянувъ  исподлобья,  Сергей. 

—  Одинъ,  отвечала  она  ему  шопотомъ, — а  что?  - 

II  изъ  глазъ  въ  глаза  у  нихъ  замелькала  словно  какая 
сЬть  молшеносная;  но  никто  не  сказалъ  бол'Ье  другъ  другу 
ни  слова. 

Катерина  Львовна  сошла  внизъ,  прошлась  по  пустымъ 
комнатамъ:  везд'Ь  все  тихо;  лампады  спокойно  горятъ;  по 
сгЬнамъ  разбегается  ея  собственная  гЬнь;  закрытый  став- 
нями окна  начали  оттаивать  и  заплакали,  ведя  сидитъ  и 
чптаетъ.  Увидя  Катерину  Львовну,  онъ  только  сказалъ: 

23* 


\* 
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—  Тетенька,  положьте,  пожалуста,  эту  книжку,  а  мн* 
вонь  ту,  съ  образяика,  пожалуйте. 

Катерина  Львовна  исполнила  просьбу  племянника  и  по- 
дала ему  книгу. 

—  Ты  не  заснулъ  ли  бы,  ведя? 

—  Нить,  тетенька,  я  буду  бабушку  дожидаться. 

—  Чего  тебЪ  ее  ждать? 

—  Она  мнй  благословеннаго  хлебца  отъ  всенощной  обе- 
щалась. 

Катерина  Львовна  вдругъ  побл'Ьдн'Ьда,  собственный  ре- 
бенокъ  у  нея  впервые  повернулся  подъ  сердцемъ  и  въ  груди 
у  нее  протянуло  холодомъ.  Постояла  она  среди  комнаты  и 
вышла,  потирая  стынупця  руки. 

—  Ну! — шепнула  она,  тихо  взойдя  въ  свою  спальню  и 
снова  заставая  Сергия  въ  прежнемъ  положенш  у  печки. 

—  Что? — спросилъ  едва  слышно  СергЬй  и  поперхнулся. 

—  Онъ  одинъ. 

СергЬй  надвинулъ  брови  и  сталь  тяжело  дышать. 

—  Пойдемъ, — порывисто  обернувшись  къ  двери,  сказала 
Катерина  Львовна. 

СергЬй  быстро  снялъ  сапоги  и  спросилъ: 

—  Что  жъ  взять?     ' 

—  Ничего, — однимъ  придыхашемъ  ответила  Катерина 
Львовна  и  тихо  повела  его  за  собою  за  руку. 

ГЛАВА  ОДИННАДЦАТАЯ. 

Больной  мальчцкъ  вздрогнулъ  и  опустилъ  на  колени 
книжку,  когда  къ  нему  въ  третш  разъ  вошла  Катерина 
Львовна. 

—  Что  ты,  ведя? 

—  Охъ,  я,  тетенька,  чего-то  испугался, — отвЪчалъ  онъ, 
тревожно  улыбаясь  и  прижимаясь  въ  уголь  постели. 

—  Чего  жъ  ты  испугался? 

—  Да  кто  это  съ  вами  шелъ,  тетенька? 

—  Гд4?  Никто  со  мной,  миленькш,  не  шелъ. 
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—  Никто? 

Мальчикъ  потянулся  къ  ногамъ  кровати  и,  прищуривъ 
глаза,  посмотр'Ьлъ  по  направлению  къ  дверямъ,  черезъ  ко- 
торыя  вошла  тетка,  и  успокоился. 

—  Это  мн4,  в-Ьрно,  такъ  показалось, — сказалъ  онъ. 
Катерина  Львовна  остановилась,   облокотясь  на  изголов- 

ную  сгЬнку  племянниковой  кровати. 

ведя  посмотр'Ьлъ  на  тетку  и  зам*Ьтилъ  ей,  что  она  от- 
чего-то совеЬмъ  бледная. 

Въ  отвить  на  это  зам-Ьчаше  Катерина  Львовна  произ- 
вольно  кашлянула  и  съ  ожидашемъ  посмотрела  на  дверь 
гостиной.-  Тамъ  только  тихо  треснула  одна  половица. 

—  Жит1е  моего  ангела,  святого  беодора  Стратилата,  те- 
тенька, читаю.  Вотъ  угождалъ  Богу-то. 

Катерина  Львовна  стояла  молча. 
.   —  Хотите,  тетенька,  сядьте,  а  я  вамъ  опять  прочитаю? — 
ласкался  къ  ней  племянникъ. 

—  Постой,  я  сейчасъ,  только  вотъ  лампаду  въ  зал*  по- 
правлю,— ответила  Катерина  Львовна  и  вышла  торопливою 
походкой. 

Въ  гостиной  послышался  самый  тих1й  шопотъ;  но  онъ 
дошелъ  среди  общаго  безмолв1я  до  чуткаго  уха  ребенка. 

—  Тетенька!  да  что  жъ  это?  Съ  к-Ьмъ  же  это  вы  тамъ 
шепчетесь? — вскрикнулъ,  со  слезами  въ  голосЬ,  мальчикъ. — 
Идите  сюда,  тетенька:  я  боюсь, — еще  слезливее  позвалъ  онъ 
черезъ  секунду,  и  ему  послышалось,  что  Катерина  Львовна 
сказала  въ  гостиной  «ну!»,  которое  мальчикъ  отнесъ  къ  себе. 

—  Чего  боишься? — несколько  охрипшимъ  голосомъ  спро- 
сила его  Катерина  Львовна,  входя  смЬлымъ  р'Ьшительнымъ 
шагомъ  и  становясь  у  его  кровати  такъ,  что  дверь  изъ 
гостиной  была  закрыта  отъ  больного  ея  тЬломъ. — Лягъ,  ска- 
зала она  ему  вслЬдъ  за  этимъ. 

—  Я,  тетенька,  не  хочу. 

—  Н&тъ,  ты,  ведя,  послушайся  меня,  лягъ...  пора...  лягъ, 
повторила  Катерина  Львовна. 

—  Что  это  вы,  тетенька!  да  я  не  хочу  совеЬмъ. 
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—  ИЬтъ,  ты  ложись,  ложись, — проговорила  Катерина 
Львовна  опять  изменившимся,  нетвердымъ  голосомъ  и,  схва- 
тивъ  мальчика  подъ  мышку,  положила  его  на  изголовье. 

Въ  это  мгновеше    ведя  неистово   вскрикнулъ;  онъ  уви- 
далъ  входящаго  бл'Ьднаго,  босого  СергЬя. 
:  Катерина  Львовда  захватила  своею  ладонью  раскрытый 
въ  ужасЬ  ротъ  испуганнаго  ребенка  и  крикнула: 

— >  А  ну,  скорее;  держи  ровно,  чтобъ  не  бился! 

СергЬй  взялъ  бедю  за  руки  и  за  ноги,  а  Катерина  Львовна 
одя&мъ  движешемъ  закрыла  дЬтское  личико  страдальца- 
бодыною  пуховою  подушкою  и  сама  навалилась  на  нее  своей 
крЬпкой,  упругой  грудью. 

Минуты  четыре  въ  комнатЬ  было  могильное  молчаше. 

—  Кончился, — прошептала  Катерина  Львовна,  и  только 
что  привстала,  чтобы  привесть  все  въ  порядокъ,  какъ  стЬны 
тихаго  дома,  сокрывшаго  столько  преступленШ,  затряслись 
отъ  оглушительныхъ  ударовъ:  окна  дребезжали,  полы  ка- 
чались, ц'Ьпочки  висячихъ  лампадъ  вздрагивали  и  блуждали 
по  стЬнамъ  фантастическими  тенями.  % 

СергЬй  задрожалъ  и  со  всЬхъ  ногъ  бросился  бежать; 
Катерина  Львовна  кинулась  за  нимъ,  а  шумъ  и  гамъ  за 
ними.  Казалось,  катя-то  неземныя  силы  колыхали  грЬшный 
домъ  до  основашя. 

Катерина  Львовна  боялась,  чтобы,  гонимый  страхомъ, 
СергЬй  не.  выбЬжалъ  на  дворъ  и  не  выдалъ  себя  своимъ 
перепугомъ;  но  онъ  кинулся  прямо  на  вышку. 

ВзбЬжавши  на  лестницу,    СергЬй   въ  темногЬ  треснулся 
лбомъ  о  полупритворенную   дверь   и   со  стономъ  полегЬлъ- 
внизъ,  совершенно  обезумЬвъ  отъ  суевЬрнаго  страха. 

—  ЗиновШ  Борисычъ,  Зиновш  Борисычъ!  —  бормоталъ 
онъ,  летя  внизъ  головою  пе  лйстннцЪ  и  увлекая  за  собою 
сбитую  имъ  съ  ногъ  Катерину  Львовну. 

—  ГдЬ? — спросила  она. 

—  Вотъ  надъ  нами  съ  желйзнымъ  листомъ  пролегЬлъ. 
Вотъ,  вотъ  опять!  ай,  ай!  закричалъ  СергЬй,  —  гремитъ, 
опять  гремитъ.  .         . 
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Теперь  было  очень  ясно,  что  множество  рукъ  стучать  во 
всЬ  окна  съ  улицы,  а  кто-то  ломится  въ  двери. 

—  Дуракъ!  вставай,  дуракъ! — крикнула  Катерина  Львовна, 
и  съ  этими  словами  она  сама  порхнула  къ  бед'Ь,  уложила 
его  мертвую  голову  въ  самой  естественной,  спящей  позй 
на  подушкахъ  и  твердой  рукой  отперла  двери,  въ  которыя 
ломилась  куча  народа. 

ЗрЬлище  было  страшное.  Катерина  Львовна  глянула  по- 
выше  толпы,  осаждающей  крыльцо,  а  чрезъ  высошй  заборъ 
ц'Ьлыми  рядами  перелЬзаютъ  на  дворъ  незнакомые  люди  и 
на  улиц*  стонъ  стоитъ  отъ  людского  говора. 

Не  усп'Ьла  Катерина  Львовна  ничего  сообразить,  какъ' 
народъ,  окружаюпцй  крыльцо,  смялъ  ее  и  бросилъ  въ  покои. 

ГЛАВА   ДВЕНАДЦАТАЯ. 

А  вся  эта  тревога  произошла  вотъ  какимъ  образомъ:  на- 
роду на  всенощной  подъ  двунадесятый  праздникъ  во  всЬхъ 
церквахъ  хоть  и  уЪзднаго,  но  довольно  большого  и  промы- 
шленнаго  города,  гдЬ  жила  Катерина  Львовна,  бываетъ  ви- 
димо-невидимо, а  ужъ  въ  той  церкви,  гд'Ь  завтра  престолъ, 
даже  и  въ  оград'Ь  яблоку  упасть  негд'Ь.  Тутъ  обыкновенно 
ноютъ  Млгае,  собранные  изъ  купеческихъ  молодцовъ  и 
управляемые  особымъ  регентомъ  тоже  изъ  любителей  во- 
кальнаго  искусства. 

Ыашъ  народъ  набожный,  къ  церкви  Бож1ей  рачительный 
и  по  всему  этому  народъ  въ  свою  мЬру  художественный: 
благол'Ьше  церковное  и  стройное  «органистов»  п'Ьше  со- 
етавляютъ  для  него  одно  изъ  самыхъ  высокихъ  и  самыхъ 
чистыхъ  его  наслажденш.  Гд'Ь  поютъ  н'Ьвчхе,  тамъ  у  насъ 
собирается  чуть  не  половина  города,  особенно  торговая 
молодежь:  приказчики,  мальчики,  молодцы,  мастеровые  съ 
фабрикъ,  съ  заводовъ  и  сами  хозяева  съ  своими  полови- 
нами, —  век  собьются  въ  одну  церковь;  каждому  хочется 
хоть  на  лаиертЬ  постоять,  хоть  подъ  окномъ  на  пекломъ 
жару  или  на  треску  чемъ  мороз*  послушать,  какъ  органщъ 
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октава,  а  занозистый  теноръ  отливаетъ  самыя  капризныя 
варшлаки  *). 

Въ  приходской  церкви  измайловскаго  дома  былъ  престолъ 
въ  честь  Введешя  во  храмъ  Пресвятыя  Богородицы,  и  по- 
тому вечеромъ  подъ  день  этого  праздника,  въ  самое  время 
описаннаго  происшеств1я  съ  бедей,  молодежь  цЬлаго  города 
была  въ  этой  церкви  и,  расходясь  шумною  толпою,  толко- 
вала о  достоинствахъ  извйстнаго  тенора  и  случайныхъ  не- 
ловкостяхъ  столь  же  изв'Ьстнаго  баса. 

Но  не  всЬхъ  занимали  эти  вокальные  вопросы:  были  въ 
толп*  люди,  интересовавппеся  и  другими  вопросами. 

—  А  вотъ,  ребята,  чудно  тоже  про  молодую  Измайлиху 
сказываютъ, — заговорилъ,  подходя  къ  дому  Измайловыхъ,  мо- 
лодой машинистъ,  привезенный  однимъ  купцомъ  изъ .  Пе- 
тербурга на  свою  паровую  мельницу,  —  сказываютъ,  гово- 
ри лъ  онъ, — будто  у  нея  съ  ихнимъ  приказчикомъ  Сережкой 
по  всякую  минуту  амуры  идутъ... 

—  Это  ужъ  всЬмъ  известно, — отв4чалъ  тулупъ,  крытый 
синей  нанкой. — Ее  нонче  и  въ  церкви,  знать,  не  было. 

—  Чтб  церковь?  Столь  скверная  бабенка  испоскуди- 
лась,  что  ужъ  ни  Бога,  ни  совести,  ни  глазъ  людскихъ  не 
боится. 

—  А  ишь,  у  нихъ  вотъ  светится, — замЪтилъ  машиниотъ, 
указывая  на  светлую  полоску  между  ставнямп. 

—  Глянь-ка  въ  щелочку,  чтб  тамъ  дЬлаютъ?—  цпкнули 
несколько  голосовъ. 

Машинистъ  оперся  на  двое  товарищескихъ  плечъ  и  только 
что  приложилъ  глазъ  къ  ставенному  створу,  какъ  благимъ 
матомъ  крикнулъ: 

—  Братцы  мои,  голубчики!  душатъ  кого-то  зд4сь,  ду- 
шатъ! 

И  машинистъ  отчаянно  заколотилъ  руками  въ  ставню. 
Челов'Ькъ  десять  последовали  его  примеру  и,  вскочивъ  къ 
окнамъ,  тоже  заработали  кулаками. 


*)  Въ  Орловской  губерши  такъ  называютъ  форшляги. 
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Толпа  увеличивалась  каждое  мгновеше  и  произошла 
известная  намъ  осада  измайловскаго  дома. 

—  ВидЬлъ  самъ,  собственными  моими  глазами  видЬлъ, — 
свид'Ьтельствовалъ  надъ  мертвымъ  бедею  машинистъ, — мла- 
денецъ  лежалъ  поверженъ  на  лож*,  а  они  вдвоемъ  ду- 
шили его. 

Сергия  взяли  въ  часть  въ  тотъ  же  вечеръ,  а  Катерину 
Львовну  отвели  въ  ея  верхнюю  комнату  и  приставили  къ 
ней  двухъ  часовыхъ. 

Въ  дом*  Измайловыхъ  былъ  нестерпимый  холодъ:  печи 
не  топились,  дверь  на  пяди  не  стояла:  одна  густая  толпа 
любопытнаго  народа  сменяла  другую.  ВсЬ  ходили  смотрЬть 
на  лежащаго  въ  гробу  бедю  и  на  другой  большой  гробъ, 
плотно  закрытый  по  крыпгЬ  широкою  пеленою.  На  лбу  у 
веди  лежалъ  б'Ьлый  атласный  вЬнчикъ,  которымъ  былъ  за- 
крыть красный  рубецъ,  оставшшся  поел*  вскрьгпя  черепа. 
Судебно-медицинскимъ  вскрьгаемъ  было  обнаружено,  что 
ведя  умеръ  отъ  удушешя,  и  приведенный  къ  его  трупу 
Сергий,  при  первыхъ  же  словахъ  священника  о  страшномъ 
суд*  и  наказанш  нераскаяннымъ,  расплакался  и  чисто- 
сердечно сознался  не  токмо  въ  убтств-Ь  веди,  но  и  по- 
просилъ  откопать  зарытаго  имъ  безъ  погребешя  Зинов1я 
Борисыча.  Трупъ  мужа  Катерины  Львовны,  зарытый  въ 
сухомъ  песк'Ь,  еще  не  совершенно  разложился:  его  вынули 
и  уложили  въ  большой  гробъ.  Своею  участницею  въ  обо- 
ихъ  этихъ  преступлешяхъ  СергЬй  назвалъ,  къ  всеобщему 
ужасу,  молодую  хозяйку.  Катерина  Львовна  на  всЬ  вопросы 
отвечала  только:  «я  ничего  этого  не  знаю  и  не  в4даю». 
СергЬя  заставили  уличать  ее  на  очной  ставки.  Выслушавъ 
его  признашя,  Катерина  Львовна  посмотрела  на  него  съ 
н4мымъ  изумлетемъ,  но  безъ  гн4ва,  и  потомъ  равнодушно 
сказала: 

—  Если  ему  охота  была  это  сказывать,  такъ  мн-Ь  запи- 
раться нечего:  я  убила. 

—  Для  чего  же?— спрашивали  е§. 


—  35'4  — 

—  Для  него, — отвечала  она,  показавъ  на  пов%сившаго 
голову  Сергия. 

Преступниковъ  разсадили  въ  острогЬ,  и  ужасное  дгЬло, 
обратившее  на  себя  всеобщее  внимаше  и  негодован'ю,  было 
решено  очень  скоро.  Въ  конц'Ь  февраля  Сергию  и  купече- 
ской третьей  гильдш  вдов*  КатеринЬ  Львовн'Ь  объявили 
въ  уголовной  палатЬ,  что  ихъ  решено  наказать  плетьми 
на  торговой  площади  своего  города  и  сослать  потомъ  обо- 
ихъ  въ  каторжную  работу.  Въ  начале  марта,  въ  холодное 
морозное  утро,  палачъ  отсчиталъ  положенное  число  сине- 
багровыхъ  рубдовъ  на  обнаженной  бЬлой  спинЬ  Катерины 
Львовны,  а  потомъ  отбилъ  порцш  и  на  плечахъ  СергЬя 
и  заштемпелевалъ  его  красивое  лицо  тремя  каторжными 
знаками. 

Во  все  это  время  СергЪй  почему-то  возбуждалъ  гораздо 
бол*Ье  общаго  сочувств1я,  чгЬмъ  Катерина  Львовна.  Изма- 
занный и  окровавленный,  онъ  падалъ,  сходя  съ  чернаго 
эшафота,  а  Катерина  Львовна  сошла  тихо,  стараясь  только, 
чтобы  толстая  рубаха  и  грубая  арестантская  свита  не  при- 
легли къ  ея  изорванной  спинЬ. 

Даже  въ  острожной  больнице,  когда  ей  тамъ  подали  ея 
ребенка,  она  только  сказала:  «ну,  его  совсЬмъ!»  и,  отворо- 
тясь  къ  стЬи*,  безъ  всякаго  стона,  безъ  всякой  жалобы 
повалилась  грудью  на  жесткую  койку. 

ГЛАВА  ТРИНАДЦАТАЯ. 

Партии  въ  которую  попали  СергЬй  и  Катерина  Львовна, 
выступала,  когда  весна  значилась  только  по  календарю,  а 
солнышко  еще,  по  народной  пословицЬ,  «ярко  свЬтило,  да 
не  тепло  гргЬло». 

Ребенка  Катерины  Львовны  отдали  на  воспиташе  ста- 
рушкЬ,  сестре  Бориса  ТимофгЬича,  такъ  какъ,  считаясь  за- 
коннымъ  сыномъ  убитаго  мужа  преступницы,  младенецъ 
оставался  единственнымъ  насл'Ьдникомъ  всего  теперь  измай- 
ловскаго   состоян1я.   Катерина  Львовна   была  этимъ  очень 
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довольна  и  отдала  дитя  весьма  равнодушно.  Любовь  ея  къ 
отцу,  какъ  любовь  многихъ  слишкомъ  страстныхъ  жен- 
щинъ,  не  переходила  никакою  своею  частш  на  ребенка. 

Впрочемъ,  для  нея  не  существовало  ни  св*Ьта,  ни  тьмы, 
ни  худа,  ни  добра,  ни  скуки,  ни  радостей;  она  ничего  не 
понимала,  никого  не  любила  и  себя  не  любила.  Она  ждала 
съ  нетерп'Ьшемъ  только  выступлешя  яартш  въ  дорогу,  гдЬ 
опять  над'Ьялась  видеться  съ  своимъ  Сережечкой,  а  о  ди- 
тяти забыла  и  думать. 

Надежды  Катерины  Львовны  ее  не  обманули:  тяжело  око- 
ванный цепями,  клейменый  СергЬй  вышелъ  въ  одной  съ 
нею  кучк4  за  острожныя  ворота. 

Ко  всякому  отвратительному  положенш  челов^къ,  по 
возможности,  привыкаетъ  и  въ  каждомъ  положенш  онъ  со- 
храняешь, по  возможности,  способность  преследовать  свои 
скудныя  радости;  но  Катерине  Львовн*  не  къ  чему  было 
и  приспособливаться:  она  видитъ  опять  СергЬя,  а  съ  нимъ 
ей  и  каторжный  путь  цв'Ьтетъ  счасйемъ. 

Мало  вынесла  съ  собою  Катерина  Львовна  въ  пестря- 
динномъ  мЬшк'ё  ц'Ьнныхъ  вещей,  и  еще  того  меньше  налич- 
ныхъ  денегъ.  Но  и  это  все,  еще  далеко  не  доходя  до  Ниж- 
няго,  раздала  она  этапнымъ  ундерамъ  за  возможность  идти 
съ  СергЬемъ  рядышкомъ  дорогой  и  постоять  съ  нимъ  обняв- 
шись часокъ  темной  ночью  въ  холодномъ  закоулочки  узень- 
каго  этапнаго  коридора. 

Только  штемпелеванный  дружокъ  Катерины  Львовны  сталъ 
что-то  до  нея  очень  неласковъ:  что  ей  ни  скажетъ,  какъ 
х  оторветъ;  тайными  свиданьями  съ  ней,  за  которыя  та,  не 
4вши  и  не  пивши,  отдаетъ  самой  ей  нужный  четвертачокъ 
изъ  тощаго  кошелька,  дорожить  не  очень  и  даже  не  разъ 
говаривалъ: 

—  Ты  замЪстъ  того,  чтобъ  углы-то  въ  коридорЬ  выхо- 
дить со  мной  обтирать,  мнгЬ  бы  эти  деньги  предоставила, 
что  ундеру  отдала. 

—  Четвертачекъ  всего,  Сереженька,  я  дала, — оправдыва- 
лась Катерина  Львовна. 
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—  А  четвертачокъ  н4шь  не  деньги?  Много  ты  ихъ  на 
дорогЬ-то  поднимала,  этихъ  четвертачковъ,  а  разсовала  ужъ, 
чай,  не  мало. 

—  Зато  же,  Серёжа,  видались. 

—  Ну,  легко  ли,  радость  какая,  после  этакой  муки 
видаться-то!  Жисть-то  свою  проклялъ  бы,  4  не  то  что  сви- 
даше. 

—  А  мнЬ,  Сережа,  все  равно:  мне  лишь  бы  тебя  видеть. 

—  Глупости  все  это, — отв'Ьчалъ  СергЬй. 

Катерина  Львовна  иной  разъ  до  крови  губы  кусала  при 
такихъ  отвЬтахъ,  а  иной  разъ  и  на  ея  неплаксивыхъ  гла- 
захъ  слезы  злобы  и  досады  навертывались  въ  темнотЬ  ноч- 
ныхъ  свидашй;  но  все  она  терпела,  все  молчала  и  сама 
себя  хотЬла  обманывать. 

Такимъ  образомъ  въ  этихъ  новыхъ  другъ  къ  другу  отно- 
шешяхъ  дошли  они  до  Нижняго-Новгорода.  Здесь  парш 
ихъ  соединилась  съ  парпею,  следовавшею  въ  Сибирь  съ 
московскаго  тракта. 

Въ  этой  большой,  парии  въ  числе  множества  всякаго 
народа,  въ  женскомъ  отделены  были  два  очень  интересныя 
лица:  одна  —  солдатка  Фюна  изъ  Ярославля,  такая  чудес- 
ная, роскошная  женщина,  высокаго  роста,  съ  густою  чер- 
ною косою  и  томными  карими  глазами,  какъ  таинственной 
фатой  завешанными  густыми  ресницами;  а  другая  —  сем- 
надцатилетняя востролиценькая  блондиночка  съ  нЬжно-ро- 
зовой  кожей,  крошечнымъ  ротикомъ,  ямочками  на  свежихъ 
щечкахъ  и  золотисто-русыми  кудрями,  капризно  выбегав- 
шими на  лобъ  изъ-подъ  арестантской  пострядинной  повязки. 
Девочку  эту  въ  партш  звали  Сонеткой. 

Красавица  Фюна  была  нрава  мягкаго  и  лениваго.  Въ 
своей  парии  ее  все  знали  и  никто  изъ  мужчинъ  особенно 
не  радовался,  достигая  у  нея  успеха,  и  никто  не  огорчался, 
видя,  какъ  она  темь  же  самымъ  успехомъ  дарила  другого 
искателя.  > 

—  Тетка  Фюна  у  насъ  баба  добреющая,  никому  отъ  нея 
обиды  нетъ, — говорили  шутя  арестанты  въ  одинъ  голосъ. 
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Но  Сонетка  была  совсЬмъ  въ  другомъ  род4. 

Объ  этой  говорили: 

—  Вьюнъ:  около  рукъ  вьется,  а  въ  руки  не  дается. 

Сонетка  им^ла  вкусъ,  блюла  выборъ  и  даже,  можетъ-. 
быть,  очень  стропи  выборъ;  она  хотЬла,  чтобы  страсть 
приносили  ей  не  въ  видЬ  сыроежки,  а  подъ  пикантною,, 
пряною  приправою,  съ  страдав1ями  и  съ  жертвами;  а 
Фюна  была  русская  простота,  которой  даже  линь  сказать 
кому-нибудь:  «прочь  поди»,  и  которая  знаетъ  только  одно, 
что  она  баба.  Ташя  женщины  очень  высоко  ценятся  въ 
разбойничьихъ  шайкахъ,  арестантскихъ  парпяхъ  и  петер- 
бургскихъ  сощально-демократическихъ  коммунахъ. 

Появлеше  этихъ  двухъ  женщинъ  въ  одной  соединенной 
партш  съ  СергЬемъ  и  Катериной  Львовной  им4ло  для  по- 
следней трагическое  значеше. 

ГЛАВА   ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ. 

Съ  первыхъ  же  дней  вмйстнаго  сл4дован1я  соединенной 
партш  отъ  Ыижняго  къ  Казани,  Сергей  стадъ  видимымъ 
образомъ  заискивать  расположешя  солдатки  Фюны  и  не 
пострадалъ  безуспешно.  Томная  красавица  Фшна  не  исто- 
мила Сергия,  какъ  не  томила  она,  по  своей  добротЬ,  ни- 
кого. На  третьемъ  или  четвертомъ  этап*  Катерина  Львовна 
съ  раннихъ  сумерекъ  устроила  себ*,  посредствомъ  под- 
купа, свидаше  съ  Сережечкой  и  лежигь  не  спить:  все 
ждетъ,  что  вотъ-вотъ  взойдетъ  дежурный  ундерокъ,  ти- 
хонько толкнетъ  ее  и  шепнетъ:  «б4ги  скорЬй!»  Отвори- 
лась дверь  разъ,  и  какая-то  женщина  юркнула  въ  кори- 
доръ;  отворилась  и  еще  разъ  дверь,  и  еще  съ  наръ  скоро 
вскочила  и  тоже  исчезла  за  провожатымъ  другая  аре- 
стантка; яаконецъ,  дернули  за  свиту,  которой  была  по- 
крыта Катерина  Львовна.  Молодая  женщина  быстро  под- 
нялась съ  облощенныхъ  арестантскими  боками  наръ,  на- 
кинула свиту  на  плечи  и  толкнула  стоящаго  лередъ  нею 
провожатаго. 


358 


Когда  Катерина  Львовна  проходила  по  коридору,  только 
въ  одномъ  м'ЬсгЬ,  слабо  осв'Ьщенномъ  слЬпою  плошкою,  она 
наткнулась  на  дв'Ь  или  три  пары,  не  дававпия  нич-Ьмъ  себя 
заметить  издали.  При  проходе  Катерины  Львовны  мимо 
мужской  арестантской,  сквозь  окошечко,  прорезанное  въ 
двери,  ей  послышался  сдержанный  хохотъ. 

—  Ишь  жируютъ, — буркнулъ  провожатый  Катерины 
Львовны  и,  придержавъ  ее  за  плечи,  ткнулъ  въ  уголочекъ 
и  удалился. 

Катерина  Львовна  нащупала  рукой  свиту  и  бороду;  дру- 
гая ея  рука  коснулась  жаркаго  женскаго  лица. 

—  Кто  это? — спросилъ  вполголоса  Сергий. 
—  А  ты  чего  тутъ?  съ  к'Ьмъ  ты  это? 

Катерина  Львовна  дернула  впотьмахъ  повязку  съ  своей 
соперницы.  Та  скользнула  въ  сторону,  бросилась  и,  спо- 
ткнувшись на  кого-то  въ  коридорЬ,  полетЬла. 

Изъ  мужской  камеры  раздался  дружный  хохотъ. 

—  ЗлодМ! — прошептала  Катерина  Львовна  и  ударила 
СергЬя  по  лицу  концами  платка,  сорваннаго  съ  головы  его 
новой  подруги. 

СергЪй  иоднялъ-было  руку;  но  Катерина  Львовна  легко 
промелькнула  по  коридору  и  взялась  за  свои  двери.  Хо- 
хотъ изъ  мужской  комнаты  всл'Ьдъ  ей  повторился  до  того 
громко,  что  часовой,  апатично  стоявши  противъ  плошки 
и  илевавшш  себгЬ  въ  носокъ  сапога,  прииоднялъ  голову  и 
и  рыкнулъ: 

— г  Цыцъ! 

Катерина  Львовна  улеглась  молча  и  такъ  пролежала  до 
утра.  Она  хогЬла  себЬ  сказать:  «не  люблю  жъ  его»,  и  чув- 
ствовала, что  любила  его  еще  горячЬе,  еще  больше.  И  вотъ 
въ  глазахъ  ея  все  рисуется,  все  рисуется,  какъ  ладонь  его 
дрожала  у  той  подъ  ея  головою,  какъ  другая  рука  его  обни- 
мала ея  жарк1я  плечи. 

Бедная  женщина  заплакала  и  звала  мимовольно  ту  же 
ладонь,  чтобы  она  была  въ  эту  минуту  подъ  ея,  головою  и 
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чтобъ  другая  его  же  рука  обняла  ея  истерически  дрожав- 
1шя  плечи. 

—  Ну,  одначе,  дай  же  ты  мнгЪ  мою  повязку, — побудила 
ее  утромъ  солдатка  Фшна. 

—  А,  такъ  это  ты?... 

—  Отдай,  пожалуста! 

—  А  ты  зач'Ьмъ  разлучаешь? 

—  Да  чЬмъ  же  я  васъ  разлучаю?  Н'Ьшь  это  какая  лю- 
бовь, или  интересъ  въ  самомъ  д'Ьл'Ь,  чтобъ  сердиться? 

Катерина  Львовна  секунду  подумала,  потомъ  вынула 
изъ-подъ  подушки  сорванную  ночью  повязку  и,  бросивъ  ее 
Фиши,  повернулась  къ  станки. 

Ей  стало  легче. 

—  Тфу,  сказала  она  себгЬ, — неужели  жъ-таки  къ  этой 
лоханк'Ь  крашеной  я  ревновать  стану?  Сгинь  она!  МнЬ  и 
прим1шять-то  себя  къ  ней  скверно. 

—  А  ты,  Катерина  Ильвовна,  вотъ  что,  говорилъ,  идучи 
на 'завтра  дорогою,  СергМ, — ты,  пожалуста,  разумей,  что 
одинъ  разъ  я  тебЬ  не  Зиновгй  Борисычъ,  а  другое,  что  и 
ты  теперь  не  велика  купчиха:  такъ  ты  не  пышись,  сд'Ьлай 
милость.  Козьи  рога  у  насъ  въ  торгь  нейдутъ. 

Катерина  Львовна  ничего  на  ото  не  отвечала,  и  съ  не- 
делю она  шла  съ  СергЬемъ  ни  словомъ,  ни  взглядомъ  не 
обменявшись.  Какъ  обиженная,  она  все-таки  выдерживала 
характеръ  и  не  хогЬла  сделать  иерваго  шага  къ  прими- 
рейпо  въ  этой  первой  ёя  ссорй  съ  СергЬемъ. 

Между  гЬмъ  этой  порою,  какъ  Катерина  Львовна  на 
СергЬя  сердилась,  Сергий  сталъ  чепуриться  и  заигрывать 
съ  бЬленькой  Сонеткой.  То  раскланивается  ей  съ  «нашимъ 
особеннымъ»,  то  улыбается,  то,  какъ  встретится,  норовить 
обнягь  да  прижать  ее.  Катерина  Львовна  все  это  видитъ, 
и  только  пуще  у  нея  сердце  кипитъ. 

—  Ужъ  помириться  бы  мнЬ  съ  нимъ,  что  ли?  —  разсу- 
ждаетъ,  спотыкаясь  и  земли  подъ  собою  не  видя,  Катерина 
Львовна. 

Но  подойти  же  первой    помириться   теперь   еще   болЬе, 
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ч4мъ  когда-либо,  гордость  не  позволяете  А  гЬмъ  време- 
немъ  СергЬй  все  неотступнее  вяжется  за  Сонеткой,  и  ужъ 
всЬмъ  сдается,  что  недоступная  Сонетка,  которая  'все  вью- 
номъ  вилась,-  а  въ  руки  не  давалась,  что-то  вдругъ  будто 
ручнЬть  стала.  ' 

—  Вотъ  ты  на  меня  плакалась, — сказала  какъ-то  Кате- 
рин* Львовн*  Фюна, — а  я  что  тебе  сделала?  Мой  случай 
былъ,  да  и  прошелъ,  а  ты  вотъ  за  Сонеткой-то  глядела  бъ. 

—  Пропади  она,  эта  моя  гордость:  непременно  нонче  же 
помирюсь, — решила  Катерина  Львовна,  размышляя  ужъ 
только  объ  одномъ,  какъ  бы  только  ловчей  взяться  за  это 
примиреше. 

Изъ  этого  затруднительная  положешя  ее  вывелъ  самъ 
СергЬй. 

—  йльвовна! — позвалъ  онъ  ее  на  привали. — Выдь  ты 
нонче  ко  мнЬ  на  минуточку  ночью:  д'Ьло  есть. 

Катерина  Львовна  промолчала. 

—  Что  жъ,  можетъ,  сердишься  еще — не  выйдешь? 
Катерина  Львовна  опять  ничего  не  ответила. 

Но  СергЬй,  да  и  всЬ,  кто  наблюдалъ  за  Катериной 
Львовной,  вид'Ьли,  что,  подходя  къ  этапному  дому,  она  все 
стала  жаться  къ  старшему  ундеру  и  сунула  ему  семнадцать 
коп'Ьекъ,  собранныхъ  отъ  м1рского  подаяшя. 

—  Какъ  только  соберу,  я  вамъ  додамъ  гривну, — упра- 
шивала Катерина  Львовна. 

Ундеръ  спряталъ  за  обшлагъ  деньги  и  сказалъ: 

—  Ладно. 

СергЬй,  когда  кончились  эти  переговоры,  крякнулъ  и 
подмигнулъ  Сонетки. 

—  Ахъ,  ты,  Катерина  Йльвовна! — говорилъ  онъ,  обнимая 
ее  при  вход*  на  ступени  этапнаго  дома. — Супротпвъ  этой 
женщины,  ребята,  въ  ц'Ьломъ  св-ЬгЬ  другой  такой  нЬтть. 

Катерина  Львовна  и  краснЬла,  и  задыхалась  отъ  счастья. 

Чуть  ночью  тихонько  претворилась  дверь,  она  такъ  и 
выскочила:  дрожитъ  и  ищетъ  руками  СергЬя  по  темному 
коридору. 
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—  Катя  моя! — произнесъ,  обнявъ  ее,  СергЬй. 

—  Ахъ  ты,  злодей  ты  мой! — сквозь  слезы  отв4чала  Ка- 
терина Львовна  и  прильнула  къ  нему  губами. 

Часовой  ходилъ  по  коридору  и  останавливаясь  плевалъ 
на  свои  сапоги  и  ходилъ  снова,  за  дверями  усталые  аре- 
станты храиЬли,  мышь  грызла  перо,  подъ  печью,  взапуски 
другъ  передъ  другомъ,  заливались  сверчки,  а  Катерина 
Львовна  все  еще  блаженствовала. 

Но  устали  восторги  и  слышна  неизбежная  проза. 

—  Смерть  больно:  отъ  самой  огь  щиколодки  до  самаго 
кол4на  кости  такъ  и  гудутъ,  жаловался  СергЬй,  сидя  съ 
Катериной  Львовной  на  полу  въ  углу  коридора. 

—  Что  же  д4лать-то,  Сережечка? — разспрашивала  она, 
ютясь  подъ  полу  его  свиты. 

—  Шшто  только  въ  лазаретъ  въ  Казани  попрошусь? 
-  —  Охъ,  что-й-то  ты,  Сережа? 

—  А  что-жъ  когда,  смерть  моя,  больно. 

—  Какъ  же  ты  останешься,  а  меня  погонять? 

—  А  что-жъ  делать?  треть,  такъ,  я  теб4  говорю,  треть, 
что  какъ  въ  кость  вся  ц*Ьпь  не  въедается.  Разв'Ь  когда-бъ 
шерстяные  чулки  что  ли  поддать  еще,  проговорилъ  СергЬй 
спустя  минуту. 

—  Чулки?  у  меня  еще  есть,  Сережа,  новые  чулки. 

—  Ну,  на  что! — отвЬчалъ  СергЬй. 

Катерина  Львовна,  ни  слова  не  говоря  болйе,  юркнула 
въ  камеру,  растормошила  на  нарахъ  свою  сумочку  и  опять 
торопливо  выскочила  къ  СергЬю  съ  парою  толстыхъ  си- 
нихъ  болховскихъ  шерстяныхъ  чулокъ  съ  яркими  стр'Ьлками 
сбоку. 

—  Эдакъ  теперь  ничего  будетъ,  произнесъ  СергЬй,  про- 
щаясь съ  Катериной  Львовной  и  принимая  ея  посхЬдше 
чулки. 

Катерина  Львовна,  счастливая,  вернулась  на  свои  нары 
и  крепко  заснула. 

Она  не  слыхала,    какъ   посл4   ея  прихода  въ  коридоръ 

Сочинешя  Н.  С.  Лескова.  Т.  V.  24 


—  362  — 

выходила  Сонетка  и  какъ   тихо   она   возвратилась   оттуда 
уже  передъ  самымъ  утромъ. 

Это  случилось  всего  за  два  перехода  до  Казани. 

ГЛАВА    ПЯТНАДЦАТАЯ. 

Холодный,  ненастный  день  съ  порывистымъ  в4тромъ  и 
дождемъ,  перем'Ьшаннымъ  со  снЬгомъ,  неприветно  встретить 
партш,  выступавшую  за  ворота  душнаго  этапа.  Катерина 
Львовна  вышла  довольно  бодро,  но  только  что  стала  въ 
рядъ  какъ  вся  затряслась  и  позеленела.  •  Въ  глазахъ  унея 
стало  темно;  все  суставы  ея  заныли  и  разслаб4ли.  Передъ 
Катериной  Львовной  стояла  Сонетка  въ  хорошо  знакомыхъ 
той  синихъ  шерстяныхъ  чулкахъ  съ  яркими  стрелками. 

Катерина  Львовна  двинулась  въ  путь  совсЬмъ  неживая; 
только  глаза  ея  страшно  смотрели  на  СергЬя  и  съ  него  не 
смаргивали. 

На  первомъ  привали  она  спокойно  подошла  къ  Сергию, 
прошептала  «подлецъ»  и  неожиданно  плюнула  ему  прямо 
въ  глаза.  . 

Сергей  хотЬлъ  на  нее  броситься;  но  его  удержали. 

—  Погоди-жъ  ты! — произнесъ  онъ  и  обтерся. 

—  Ничего,  однако,  отважно  она  съ  тобой  поступаетъ, — 
трунили  надъ  СергЬемъ  арестанты,  и  особенно  веселымъ 
хохотомъ  заливалась  Сонетка. 

Эта  интрижка,  на  которую  сдалась  Сонетка,  шла  совсЬмъ 
въ  ея  вкус*. 

—  Ну  это-жъ  тебе  такъ  не  пройдетъ,  грозился  Кате- 
рине Львовне  Сергей. 

Умаявшись  непогодою  й  переходомъ,  Катерина  Львовна 
съ  разбитою  душой  тревожно  спала  ночью  на  нарахъ  въ 
очередномъ  этапномъ  домЬ  и  не  слыхала,  какъ  въ  женскую 
казарму  вошли  два  человека. 

Съ  приходомъ  ихъ,  съ  наръ  приподнялась  Сонетка,  молча 
показала  она  вошедшимъ  рукою  на  Катерину  Львовну, 
опять  легла  и  закуталась  своею  свитою. % 
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Въ  это  же  мгновеше  свита  Катерины  Львовны  взлегЬла 
бй  на  голову,  и  по  ея  спид*,  закрытой  одною  суровою  ру- 
башкою, загулялъ  во  всю  мужичью  ночь  толстый  конецъ 
вдвое  свитой  веревки. 

Катерина  Львовна  вскрикнула;  но  голоса  ея  не  было 
слышно  изъ-подъ  свиты,  окутывающей  ея  голову.  Она  рва- 
нулась, но  тоже  безъ  усп*ха:  на  плечахъ  ея  сид*лъ  здо- 
ровый арестангь  и  крепко  держалъ  ея  руки. 

—  Пятьдесятъ,  сосчиталъ,  наконецъ,  одинъ  голосъ,  въ 
которомъ  никому  не  трудно  было  узнать  голосъ  СергЬя,  и 
ночные  посетители  разомъ  исчезли  за  дверью. 

Катерина  Львовна  раскутала  голову  и  вскочила:  никого 
яе  было;  только  невдалеке  кто-то  злорадостно  хихикалъ 
модъ  свитою.  Катерина  Львовна  узнала  хохотъ  Сонетки. 

Обид*  этой  уже  не  было  м*ры;  не  было  м*ры  и  чув- 
<ггву  злобы,  закипавшей  въ  это  мгновеше  въ  дупгЬ  Кате- 
рины Львовны.  Она  безъ  памяти  ринулась  впередъ  и  безъ 
памяти  упала  ца  грудь  подхватившей  ее  Фюны. 

На  этой  полной  груди,  еще  такъ  недавно  т*шившей 
•сластью  разврата  нев*рнаго  любовника  Катерины  Львовны, 
она  теперь  выплакивала  нестерпимое  свое  горе  и,  какъ 
дитя  къ  матери,  прижималась  къ  своей  глупой  и  рыхлой 
соперниц*.  Он*  были  теперь  равны:  он*  об*  были  срав- 
нены въ  п$н*  и  об*  брошены. 

Он*  равны!.,  подвластная  первому  случаю  Фюна  и  со- 
вершающая драму  любви  Катерина  Львовна! 

Катерин*  Львовн*,  впрочемъу  было  уже  ничто  необидно. 
Выплакавъ  свои  слезы,  она  окамен*ла  и  съ  деревяннымъ 
-спокойств1емъ  собиралась  выходить  на  перекличку. 

Барабанъ  бьетъ;\тахъ-тарарахъ-тахъ:  на  дворъ  вывал и- 
ваютъ  скованые  и  нескованые  арестантики,  и  СергЬй,  и 
Фюна,  и  Сонетка,  и  Катерина  Львовна,  и  раскольникъ, 
скованный  съ  жидомъ,  и  полякъ  на  одной  ц*пи  съ  тата- 
риномъ. 

Вс*  скучились,  потомъ  выровнялись  кое  въ  какой  поря- 
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Безотраднейшая  картина:  горсть  людей,  оторванныхъ  отъ 
св'Ьта  и  лишенныхъ  всякой  тЬнж  иадеждъ  на  лучшее  бу- 
дущее, тояетъ  въ  холодной  черной  грязи  грунтовой  дороги. 
Кругомъ  все  до  ужаса  безобразно:  безконечная  грязь,  си- 
рое небо,  обезлиственныя,  мокрыя  ракиты  и  въ  растопы- 
ренныхъ  ихъ  сучьяхъ  нахохлившаяся  ворона.  ВЬтеръ  то 
стонетъ,  то  злится,  то  воетъ  и  реветь. 

Въ  этихъ  адскихъ,  душу  раздирающихъ  звукахъ,  кото- 
рые довершаютъ  весь  ужасъ  картины,  звучать  советы  жены 
библейскаго  1ова:  «Прокляни  день  твоего  рождешя  и  умри». 

Кто  не  хочетъ  вслушиваться  въ  эти  слова,  кого-  мысль 
о  смерти  и  въ  этомъ  печально мъ  положенш  не  льстить,  а 
лугаетъ,  тому  надо  стараться  заглушить  эти  воюпце  голоса 
чЬмъ-  нибудь  еще  болЬе  ихъ  безобразнымъ.  Это  прекрасно 
понимаеть  простой  человЬкъ;  онъ  спускаетъ  тогда  на  волю  • 
всю  свою  звЬриную  простоту,  начинаетъ  глупить,  ивдЬ- 
ваться  надъ  собою,  надъ  людьми,  надъ  чувствомъ.  Не  осо- 
бенно нЬжный  и  безъ  того,  онъ  становится  золь  сугубо. 


—  Что,  купчиха?  Все  ли  ваше  степенство  въ  добромъ 
вдоровь*? — нагло  спросилъ  Катерину  Львовну  СергЬй,  чуть 
только  парт  потеряла  за  мокрымъ  пригоркомъ  деревню, 
гдЬ  ночевала. 

Съ  этими  словами,  онъ,  сейчасъ  же  обратись  къ  Со- 
нетке, покрылъ  ее  своею  полою  и  запЬяъ  высошшъ  фаль- 
цетомъ. 

За  окномъ  въ  тЬни  мелькаетъ  русая  головка, 

Ты  не  спишь,  мое  мученье,  ты  не  спишь,  плутовка. 

Я  полой  тебя  прикрою,  такъ  что  не  зам&гять. 

При  этихъ  словахъ  СергЬй  обнялъ  Сонетку  и  громко  по- 
д4ловалъ  ее  при  всей  партш... 

Катерина  Львовна  все  это  видЪла  и  не  видала:  она  шла 
еовеЪмъ  ужъ  неживымъ  человЬкомъ.  Бе  стали  поталкивать 
и  показывать  ей,  какъ  СергЬй  безобразничаетъ  съ  Со- 
неткой. Она  стала  предметомъ  насмЬшекъ. 

—  Не  троньте  ее,  заступалась  Фюна,   когда  кто-нибудь 
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изъ  партш  пробовалъ  подсмеяться  надъ  спотыкающегося 
Катериной  Львовною. — Нешто  не  видите,  черти,  что  жен- 
щина больна  совсЗшъ? 

—  Должно  ножки  промочила,  острилъ  молодой  арестанть. 

—  Известно,  купеческаго  роду:  воспитанья  н4жнаго,  ото- 
звался Сергей. 

—  Разумеется,  если  бы  имъ  хотя  чулочки  бы  теплые: 
оно  бы  ничего  еще,  продолжалъ  онъ. 

Катерина  Львовна  словно  проснулась. 

—  ЗмЬй  подлый!  —  произнесла  она,  не  стерпЬвъ:  —  на- 
смехайся, подле дъ,  насмехайся! 

—  Штъ,  я  это  совсЬмъ,  купчиха,  не  въ  насмешку,  а 
что  вотъ  Сонетка  чулки  больно  гояйе  продаетъ,  такъ  я 
только  думалъ:  не  купить  ли,  моль,  наша  купчиха. 

Мнопе  засмеялись.  Катерина  Львовна  шагала  какъ  за- 
веденный автоматъ. 

Погода  все  разыгрывалась.  Изъ  серыхъ  облаковъ,  ио- 
крывавшихъ  небо,  сталъ  падать  мокрыми  хлопьями  снегъ, 
который,  едва  касаясь  земли,  таялъ  и  увеличивалъ  невы- 
лазную грязь.  Наконецъ,  показывается  темная  свинцовая 
полоса;  другого  края  ея  не  разсмотришь.  Эта  полоса  — 
Волга.  Надъ  Волгой  ходить  крепковатый  ветеръ  и  водить 
взадъ  и  впередъ  медленно  приподнимающаяся  широко па- 
стыя  темныя  волны. 

Пария  промокшихъ  и  продрогнувшихъ  арестантовъ  ме- 
дленно подошла  къ  перевозу  и  остановилась,  ожидая  па- 
рема. 

Подошелъ  весь  мокрый,  темный  паромъ;  команда  начала 
размещать  арестантовъ. 

—  На  этомъ  пароме,  сказываютъ,  кто-то  водку  держать, 
зам'Ьтилъ  какой-то  арестанть,  когда,  осыпаемый  хлопьями 
мокраго  снЬга,  паромъ  отчалилъ  отъ  берега  и  закачался  на 
валахъ  расходившейся  реки. 

—  Да,  теперь-бы  точно,  безделицу  пропустить  ничего, 
отзывался  СергЬй  и,  преследуя  для  Сонеткиной  потЬхи 
Катерину  Львовну,  произнесъ:  —  купчиха,  а  ну-ко  по  ста- 
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рой  дружб*  угости  водочкой.  Не  скупись.  Вспомни,  моя 
разлюбезная,  нашу  прежнюю  любовь,  какъ  мы  съ  тобой, 
моя  радость,  погуливали,  осеншя  долги  ночи  просиживали, 
твоихъ  родныхъ  безъ  поповъ  и  безъ  дьяков!»  на  вечный 
опокой  спроваживали. 

Катерина  Львовна  вся  дрожала  отъ  холода.  КромЬ  хо- 
лода, пронизывающаго  ее  подъ  измокшимъ  платьемъ  до 
самыхъ  костей,  въ  организмЬ  Катерины  Львовны  происхо- 
дило еще  нЬчто  другое.  Голова  ея  горела  какъ  въ  огни; 
зрачки  глазъ  были  расширены,  оживлены  блудящимъ, 
острымъ  блескомъ  и  неподвижно  вперены  въ  ходяпця 
волны. 

—  Ну  а  водочки  и  я-бъ  ужъ  выпила:  мочи  нить  хо- 
лодно, прозвеягЬла  Сонетка. 

—  Купчиха,  да  угости  что-ль! — мозолилъ  Сергий. 

—  Эхъ  ты  совесть!  выговорила  «Иона,  качая  съ  упре- 
комъ  головою. 

—  Не  къ  чести  твоей  совсЬмъ  это,  поддержалъ  солдатку 
арестантикъ  Гордюшка. 

—  Хушь  бы  ты  не  противъ  самой  ея,  такъ  противъ 
другихъ  за  нее  посовестился. 

—  Ну  ты,  м1рскай  табакерка! — крикнулъ  на  Фюну  Сер- 
гей.— Тоже  —  совеститься!  Что  мн*  тутъ  еще  совеститься! 
я  ее  можетъ  и  никогда  не  любилъ,  а  теперь...  да  мн4  вотъ 
стоптанный  Сонеткинъ  башмакъ  мил4е  ея  рожи,  кошки 
этакой  ободранной:  такъ  что-жъ  ты  мн'Ь  противъ  этого  го- 
ворить можешь?  Пусть  вонъ  Гордюшку  косоротаго  любить; 
а  то...  (онъ  оглянулся  на  йдущаго  верхомъ  сморчка  въ 
буркгЬ  и  въ  военной  фуражк'Ь  съ  кокардой  и  добавилъ)  а 
то  вонъ  еще  лучше  къ  этапному  пусть  поластится:  у  него 
подъ  буркой  по  крайности  дождемъ  не  пробираетъ? 

—  И  всЬ-бъ  офицершей  звать  стали,  прозвенела  Со- 
нетка. 

—  Да  какъ  же!.,  и  на  чулочки-то-бъ  шутя  бы  достала, 
поддержать  Сергий. 

Катерина  Львовна  за  себя  не  заступалась:  она  все  при- 


—  367  — 

стальное  смотрела  въ  волны  и  шевелила  губами.  Промежду 
гнусныхъ  р'Ьчей  Сергия  гулъ  и  стонъ  слышались  ей  изъ 
раскрывающихся  и  хлопаюшихъ  валовъ.  И  вотъ  вдругъ 
изъ  одного  переломившаяся  вала,  показывается  ей  синяя 
голова  Бориса  Тимофеича,  изъ  другого  выглянулъ  и  зака- 
чался мужъ,  обнявшись  съ  поникшимъ  головкой  бедей.  Ка- 
терина Львовна  хочетъ  припомнить  молитву  и  шевелить 
губами,  а  губы  ея  шепчутъ:  «какъ.мы  съ  тобой  погули- 
вали, осенн1я  долги  ночи  просиживали,  лютой  смертью  съ 
б4ла  св4та  людей  спроваживали». 

Катерина  Львовна  дрожала.  Блудяшш  взоръ  ея  сосредо- 
точивался и  становился  дикимъ.  Руки  разъ  и  два  нев4- 
в'Ьдомо  куда  протянулись  въ  пространство  и  снова  упали. 
Еще  минута  —  и  она  вдругъ  вся  закачалась,  не  сводя 
глазъ  съ  темной  волны,  нагнулась,  схватила  Сонетку  за 
ноги  и  однимъ  махомъ  перекинулась  съ  нею  за  бортъ 
парома. 

ВсЬ  окаменели  отъ  изумлен1я. 

Катерина  Львовна  показалась  на  верху  волны  и  опять 
нырнула,  другая  волна  вынесла  Сонетку. 

—  Багоръ!  бросай  багоръ! — закричали  на  паром*. 

Тяжелый  багоръ  на  длинной  веревк'Ь  взвился  и  упалъ 
въ  воду/  Сонетки  опять  не  стало  видно.  Черезъ  двгЬ  се- 
кунды, быстро  уносимая  течетемъ  отъ  парома,  она  снова 
вскинула  руками;  но  въ  это  же  время  изъ  другой  волны 
почти  по-поясъ  поднялась  надъ  водою  Катерина  Львовна, 
бросилась  на  Сонетку,  какъ  сильная  щука  на  мягкоперую 
плотицу,  и  об*  бол'Ье  уже  не  показались. 


ГРАБЕЖЪ. 


ГЛАВА  ПЕРВАЯ. 


Шелъ  разговоръ  о  воровстве  въ  орловскомъ  банк*,  д4ла 
котораго  разбирались  въ  1887  году  по  осени. 

Говорили:  и  тотъ  былъ  хорошШ  челов'Ькъ  и  другой  ка- 
зался хорошъ,  но  одйако  всЬ  проворовались. 

А  случившШся  въ  компаши  старый  орловскШ  купецъ 
говорить: 

—  Ахъ,  господа,  какъ  над  ой  деть  воровской  часъ,  то  и 
честные  люди  грабятъ. 

—  Ну,  это  вы  шутите. 

—  Ни  мало.  А  зачЬмъ  же  сказано:  «со  избранными  из- 
бранъ  будеши,  а  со  строптивыми  развратшпися».  Я  знаю 
случай,  когда  честный  человЬкъ,  на  улицй,  другого  чело- 
века ограбилъ. 

—  Быть  этого  не  можетъ. 

—  Честное  слово  даю  —  ограбилъ,  и  если  хотите,  могу 
это  разсказать. 

—  Сд'Ьлайте  ваше  одолжеше. 

Купецъ  и  разсказалъ  намъ  следующую  исторда,  имев- 
шую мйсто  л'ётъ  за  пятьдесятъ  передъ  этимъ  въ  томъ  же 
самомъ  город*  Орлй,  незадолго  передъ  знаменитыми  орлов- 
скими истребительными  пожарами.   Д'Ьло   происходило   при 
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нокойномъ    орловскоиъ  губернаторе    княз*  Петр*  Ивано- 
виче Трубецкомъ. 
Вотъ  какъ  это  было*  разсказано. 

ГЛАВА  ВТОРАЯ. 

Я  орловски  старожилъ.  Весь  нашъ  родъ  —  все  были  не 
посл'Ьдше  люди.  Мы  им4ли  свой  домъ  на  Нижней  улиц*, 
у  Плаутина  колодца,  и  свои  ссыпные  амбары,  и  свой 
барки;  держали  артель  трепачей,  торговали  пенькой  и  вели 
хлебную  ссыпку.  Отчаяннаго  большого  состояшя  не  иагЬли, 
но  рубля  на  полтину  никогда  не  ломали  и  слыли  за  людей 
честныхъ. 

Отецъ  мой  скончался,  когда  мн*  пошелъ  всего  шестнад- 
цатый годъ.  Д'Ьломъ  всЬмъ  правила  матушка  Арина  Леон- 
тьевна при  старомъ  приказчике,  а  я  тогда  только  присма- 
тривался. Во  всемъ  я,  по  вол*  родительской,  быль  у  ма- 
тушки въ  полномъ  повинонеши.  Баловства  и  озорства  за' 
мною  никакого  не  было,  и  къ  храму  Господню  я  им1ш> 
усерд1е  и  страхъ.  Еще  же  жила  при  насъ  маменькина 
сестра,  и  моя  тетенька,  почтенная  вдова  Катерина  Леон- 
тьевна. Это — ужъ  совсЬмъ  была  святая  богомолка.  Мы 
были,  по  батюшке,  церковной  виры  и  къ  Покрову,  къ 
препочтенному  отцу  Ефиму  приходомъ  числились,  а  те- 
тушка Катерина  Леонтьевна  прилежала  древности:  и#ь 
своего  особливаго  стакана  пила  и  ходила  молиться  въ 
Рыбные  ряды,  къ  старов4рамъ.  Матушка  и  тетенька  были 
изъ  Ельца,  и  тамъ,  въ  Ельц*  и  въ  Ливнахъ,  очень  хоро- 
шее родство  имйли,  но  рЬдко  съ  своими  видЬлись,  потому 
что  елещие  купцы  любятъ  передъ  орловскими  гордиться 
я  въ  компаши  часто  бываютъ  воители. 

Домикъ  у  насъ  у  Плаутина  колодца  быль  небольшой, 
но  очень  хорошо,  по-купечески,  обряженъ  и  житье  мы  вели 
самое  строгое.  Девятнадцать  л'Ьтъ  проживши  на  св*тЬ,  я 
только  и  ходу  зналъ,  что  въ  ссыпные  амбары,  или  къ  бар- 
камъ,  на  набережную,  когда  идетъ  грузка,  а  въ  праздникъ 
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цъ,  ранней  об'Ьдвй,  въ  Покровъ, — и  отъ  обЬдни  опять  еей- 
часъ  же  домой,  и  чтобы  въ  доказательство  разсказать  ма- 
меньке, о  чемъ  Евангед1е  читали^  иле  не  говорилъ  ли 
отецъ  Ефимъ  какую  проповедь;  а  отецъ  Ефимъ  былъ  изъ 
духовныхъ  магистровъ,  и  бывало  если  проповедь  поста- 
рается, то  никакъ  ее  не  постигнешь.  Театръ  тогда  у  насъ 
Турчаниновъ  содержалъ  посл4  Каменскаго,  а  потомъ  Мо- 
лотковсшй,  но  мнй  ни  въ  театръ,  ни  даже  въ  трактиръ 
«Вину»  чай  пить  матушка  ни  за  что  не  дозволяли.  «Ни- 
чего, дескать,  тамъ  въ  «ВйнЬ»  хорошаго  не  услышишь,  а 
лучше  дома  сиди  и  4шь  моченые  яблоки».  Только  одно 
полное  удовольств1е  мнЬ  разъ  или  два  въ  зиму  позволя- 
лось,-—прогуляться  и  посмотреть,  какъ  квартальный  Богда- 
вдевъ,  съ  цротодьякономъ,  бойдовыхъ  гусей  спускаютъ,  или 
какъ  мещане  и  семинаристы  на  кулачки  бьются. 

Бойцовыхъ  гусей  у  насъ  въ  то  время  много  держали,  и 
спускали  ихъ  на  Кромской  площади;  но  самый  первый 
гусь  былъ  квартальная  Богданова:  у  другого  бойца,  у  жи- 
вого крыло  отрывалъ;  и  чтобы  этого  гуся  кто-нибудь  не 
накормилъ  моченымъ  горохом!,  или  иначе  какъ  не  повре- 
дилъ — квартальный  его,  бывало,  на  себ4  въ  плетушки  за 
спиною  носилъ:  такъ  любилъ  его.  У  протодьякона  же  гусь 
былъ  глинистый,  и  когда  дрался — страшно  гоготалъ  и  ши- 
пгЬлъ.  Публики  собиралось  множество.  А  на  кулачки  биться 
мещане  съ  семинаристами  собирались  или  на  ледъ,  на  Ок'Ь, 
подъ  мужскимъ  монастыремъ,  или  къ  Навугорской  застав*, 
тутъ  сходились  и  шли,  сгЬна  на  ст^ну,  во  всю  улицу.  Би- 
вались  часто  на  отчаянность.  Правило  такое  только  было, 
чтобы  бить  въ  подвздохъ,  а  не  по  лицу,  и  не  класть  въ 
рукавицы  мйдныхъ  болынихъ  гривенъ.  Но,  однако,  это  пра- 
вило не  соблюдалось.  Часто  случалось,  что  стащутъ  домой 
человека  на  рукахъ  и  отысповЬдывать  не  успйютъ,  какъ 
ущъ  и  преставился.  А  мнопе  оставались,  но  чахли.  МнЬ 
же  отъ  маменьки  позволеше  было  только  смотреть,  но  са- 
мому въ.  стйну  чтобы  не  становиться.  Однако,  я  гр'Ьшенъ 
былъ,    и   въ    этомъ  покойной  родительнице  являлся  непо- 
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слушенъ:  сила  ноя  и  удаль  нудили  меня,  и  если,  бывало, 
мещанская  стЗша  дрогнетъ,  а  семинарская  ст&на  на  нее 
очень  наваливаетъ  и  гнать  станетъ, — то  я,  бывало,  не  вы- 
терплю и  становился.  Сила  у  меня  съ  раннихъ  поръ  та- 
кая состояла,  что,  бывало,  чуть  я  въ  гонимую  сгЬну  вскочу, 
крикну:  «Господи  благослови!  бей,  ребята,  духовенныхъ!» 
да  какъ  почну  противъ  себя  семинаристовъ  подавать,  такъ 
вс*  и  посыпятся.  Но  славы  себ4  я  не  искалъ,  и  даже,  бы- 
вало, всЬхъ  объ  одномъ  только  прошу:  «Братцы!  пожа- 
луйста, сделайте  милость,  чтобы  по  имени  меня  не  назы- 
вать»— потому  что  боялся,  чтобы  маменька  не  узнала. 

Такъ  я  прожилъ  до  девятнадцати  лЬтъ  и  былъ  здоровъ 
столь  ужасно,  что  со  мною  стали  обмороки,  и  крорь  но- 
сомъ  ишла.  Тогда  маменька  стали  подумывать  меня  же- 
нить, чтобы  не  началъ  на  ОЬкеренскш  заводъ  ходить,  или 
не  сталь  съ  перекрещенками  баловаться. 


ГЛАВА  ТРЕТЬЯ. 

Начали  къ  намъ  по  этому  случаю  приходить  въ  сало- 
пахъ  свахи,  и  съ  Нижнихъ  улицъ,  и  съ  Кромской,  и  съ 
Карачевской,  н  разныхъ  матушки  для  меня  невесть  пред- 
лагали. Отъ  меня  это  все  велось  въ  секрет*,  такъ  что  всЬ 
внали  больше,  чЬмъ  я.  Трепачи  наши  подъ  сараемъ  и  гЬ 
бывало  говорить: 

—  Тебя,  Михайло  Михайлычъ,  маменька  женить  соби- 
рается. Какъ  же  ты  самъ  на  это,  сколько  согласенъ?  Ты 
смотри — знай,  что  жена  тебя  послЬ  вйнца  щекотать  бу- 
деть,  но  ты  не  робМ, — ты  ее  самъ  какъ  можно  щекочи  въ 
бока,  а  то  она  защекочетъ. 

Я,  бывало,  только  краен'Ью.  Догадывался,  разумеется,  что 
что-то  до  меня  касается,  но  самъ  никогда  не  слыхалъ,  про 
какихъ  невЬстъ  у  маменьки  съ  свахами  идутъ  разговоры. 
Какъ  придетъ  одна  сваха,  или  другая — маменька  съ  нею 
8апрутся  въ  образной,  сядутъ  ко  крестамъ,  самоваръ  спро- 
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цъ  ранней  обйдвй,  въ  Покровъ, — и  отъ  обйдни  опять  еей- 
часъ  же  домой,  и  чтобы  въ  доказательство  разсказать  ма- 
меньки, о  чемъ  Евангеда  читали^  ила  не  говорилъ  ли 
отецъ  Ефимъ  какую  про  повйдь;  а  отецъ  Ефимъ  былъ  изъ 
духовныхъ  магистровъ,  и  бывало  если  проповедь  поста- 
рается, то  никакъ  ее  не  постигнешь.  Театръ  тогда  у  насъ 
Турчаниновъ  содержалъ  посл4  Каменскаго,  а  потомъ  Мо- 
лотковшй,  но  мнй  ни  въ  театръ,  ни  даже  въ  трактиръ 
«Вину»  чай  пить  матушка  ни  за  что  не  дозволяли.  «Ни- 
чего, дескать,  тамъ  въ  «ШнЬ»  хорошаго  не  услышишь,  а 
лучше  дома  сиди  и  4шь  моченые  яблоки».  Только  одно 
полное  удовольств1е  мн*  разъ  или  два  въ  зиму  позволя- 
лось,—прогуляться  и  посмотреть,  какъ  квартальный  Богда- 
цовъ,  съ  протодьякономъ,  бойдовыхъ  гусей  спускаютъ,  или 
какъ  мещане  и  семинаристы  на  кулачки  бьются. 

Бойцовыхъ  гусей  у  насъ  въ  то  время  много  держали,  и 
спускали  ихъ  на  Кромской  площади;  но  самый  первый 
гусь  былъ  квартальная  Богданова:  у  другого  бойца,  у  жи- 
вого крыло  отрывалъ;  и  чтобы  этого  гуся  кто-нибудь  не 
накормилъ  моченымъ  горохом!>,  или  иначе  какъ  не  повре- 
дилъ— квартальный  его,  бывало,  на  себгЬ  въ  плетушки  за 
спиною  носилъ:  такъ  любилъ  его.  У  протодьякона  же  гусь 
былъ  глинистый,  и  когда  дрался — страшно  гоготалъ  и  ши- 
п'Ьлъ.  Публики  собиралось  множество.  А  на  кулачки  биться 
м*щане  съ  семинаристами  собирались  или  на  ледъ,  на  ОкгЬ, 
подъ  мужскимъ  монастыремъ,  или  къ  Навугорской  заставь, 
тутъ  сходились  и  шли,  стйна  на  ст^ну,  во  всю  улицу.  Би- 
вались  часто  на  отчаянность.  Правило  такое  только  было, 
чтобы  бить  въ  подвздохъ,  а  не  по  лицу,  и  не  класть  въ 
рукавицы  мйдныхъ  большихъ  гривенъ.  Но,  однако,  это  пра- 
вило не  соблюдалось.  Часто  случалось,  что  стащутъ  домой 
человека  на  рукахъ  и  отысповЬдывать  не  усп-Ьютъ,  какъ 
ущъ  и  преставился.  А  мнопе  оставались,  но  чахли.  Мн4 
же  отъ  маменьки  позволеше  было  только  смотреть,  но  са- 
мому въ.  стйну  чтобы  не  становиться.  Однако,  я  грЬшенъ 
былъ,    и   въ    этомъ  покойной  родительниц*  являлся  непо- 
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слушенъ:  сила  моя  и  удаль  нудили  меня,  и  если,  бывало, 
мещанская  стЗша  дрогнетъ,  а  семинарская  ст&на  на  нее 
очень  наваливаетъ  и  гнать  станетъ, — то  я,  бывало,  не  вы- 
терплю и  становился.  Сила  у  меня  ръ  раннихъ  поръ  та- 
кая состояла,  что,  бывало,  чуть  я  въ  гонимую  сгину  вскочу, 
крикну:  «Господи  благослови!  бей,  ребята,  духовенныхъ!» 
да  какъ  почну  противъ  себя  семинаристовъ  подавать,  такъ 
вс*  и  посыпятся.  Но  славы  себ4  я  не  искалъ,  и  даже,  бы- 
вало, всЬхъ  объ  одномъ  только  прошу:  «Братцы!  пожа- 
луйста, сделайте  милость,  чтобы  по  имени  меня  не  назы- 
вать»— потому  что  боялся,  чтобы  маменька  не  узнала. 

Такъ  я  прожилъ  до  девятнадцати  лЪтъ  и  былъ  здоровъ 
столь  ужасно,  что  со  мною  стали  обмороки,  и  кровь  но- 
сомъ  ишла.  Тогда  маменька  стали  подумывать  меня  же- 
нить, чтобы  не  началъ  на  ОЪкеренскш  заводъ  ходить,  или 
не  сталь  съ  перекрещенками  баловаться. 


ГЛАВА  ТРЕТЬЯ. 

Начали  къ  намъ  по  этому  случаю  приходить  въ  сало- 
пахъ  свахи,  и  съ  Нижнихъ  улицъ,  и  съ  Кромской,  и  съ 
Карачевской,  н  разныхъ  матушки  для  меня  нев4стъ  пред- 
лагали. Отъ  меня  это  все  велось  въ  секрет*,  такъ  что  вей 
внали  больше,  чймъ  я.  Трепачи  наши  подъ  сараемъ  и  тЬ 
бывало  говорить: 

—  Тебя,  Михайло  Михайлычъ,  маменька  женить  соби- 
рается. Какъ  же  ты  самъ  на  это,  сколько  согласенъ?  Ты 
смотри — знай,  что  жена  тебя  послЬ  вйнца  щекотать  бу- 
детъ,  но  ты  не  робМ, — ты  ее  самъ  какъ  можно  щекочи  въ 
бока,  а  то  она  защекочетъ. 

Я,  бывало,  только  красною.  Догадывался,  разумеется,  что 
что-то  до  меня  касается,  но  самъ  никогда  не  слыхалъ,  про 
какихъ  невЬстъ  у  маменьки  съ  свахами  идутъ  разговоры. 
Какъ  придетъ  одна  сваха,  или  другая — маменька  съ  нею 
8апрутся  въ  образной,  сядутъ  ко  крестамъ,  самоваръ  спро- 
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сятъ  и  все  наедине  говорятъ,  а  потомъ  сваха  выйдетъ,  по- 
гладить меня  по  голов*,  и  обнадеживаете: 

—  Не  тужи,  молодчикъ  Мишенька:  вотъ  ужъ  скоро  не 
будешь  одинъ  скучать,  скоро  мы  тебя  обрадуемъ. 

А  маменька  даже,  бывало,  и  за  это  сердятся*  и  гово- 
рятъ: 

—  Ему  это  совсЬмъ  ненадо  знать;  что  я  надъ  его  го- 
ловой р'Ьшу,  то  съ  нимъ  и  быть  должно.  Это  какъ  въ 
писанш. 

Я  и  не  тужилъ;  мнЬ  было  все  равно:  жениться  такъ  же- 
ниться, а  придетъ  дЬло  до  щекотки,  тогда  увидимъ  еще 
кто  кого. 

Тетушка  же  Катерина  Леонтьевна  шла  противъ  мамежь- 
кинаго  желашя  и  меня  противъ  ихъ  научала. 

—  Не  женись,  говорила,  Миша,  на  орловской, — ни  эа 
что  не  женись.  Ты  смотри:  здЬшшя  орловская  всЬ  какъ. 
переверчены— не  то  они  купчихи,  не  то  благородныя.  За 
офицеровъ  выходятъ.  А  ты  проси  мать,  чтобы  она  взяла 
теб'Ь  жену  изъ  Ельца,  откуда  мы  сами  съ  ней  родомъ. 
Тамъ  въ  купечествЬ  мужчины  гуляки,  но  невесты  есть 
настояпця  дЬвицы:  не  щепотницы,  а  скромный, — на  офи- 
церовъ не  смотрятъ,  а  въ  платочке  молиться  ходятъ,  и 
старымъ  русскимъ  крестомъ  крестятся.  На  такой  какъ  же- 
нишься, то  и  благодать  въ  домъ  приведешь,  и  самъсъже- 
ной  по  старому  молиться  начнешь,  а  я  теб'Ь  тогда  все  свое 
добро  откажу,  а  ей  отдамъ  свое  Бож1е  благословеше  и  жем- 
чугь  окатный,  и  серебро,  и  пронизи,  и  парчевые  шугаи, 
и  тЬлогр'Ьи,  и  все  болховское  вязаше. 

И  было  у  тетеньки  съ  маменькой  на  этотъ  счетъ  тихое 
между  нихъ  неудовольств1е,  потому  что  маменька  уже  со- 
всЬмъ были  отъ  старой  вЬры  отставши  и  по  новымъ  свят- 
цамъ  Варвар*  великомученицЬ  акаеистъ  читали.  Они  жену 
мн4  хогЬли  взять  изъ  орловскихъ  для  того,  что  у  насъ 
было  обновлеше  родства. 

—  По  крайней  м-Ьрй,  говорили,  чтобы  на  прощеные  дни, 
передъ  постомъ,  было  намъ  къ  кому  на  прощанье  съ  ххк- 
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баки  *здить  и  къ  намъ  чтобы  было  кому  завитые  хл*бы 
привозить.  ^ 

Маменька  любили  потомъ  эти  хл*бы  на  сухари  р*зать 
и  въ  посту  въ  чай  съ  медомъ  обмакивать,  а  у  тетеньки 
надо  вс*мъ  выше  стояло  ихъ  древнее  благочестие. 

Спорили  они  спорили,  а  все  д*ло  сд*лалось  иначе. 

ГЛАВА  ЧЕТВЕРТАЯ. 

Подвернулся  вдругъ  самый  нежданный  случай. 

Сидимъ  мы  разъ  съ  тетушкой,  на  святкахъ,  поел*  об*да 
у  окошечка,  толкуемъ  что-то  отъ  божества  и  *димъ  въ 
посп*  моченыя  яблоки,  и  вдругъ  зам*чаемъ — унашихъво- 
ротъ  на  улиц*,  на  сн*гу,  стоить  тройка  ямскихъ  коней. 
Смотримъ — изъ-подъ  кибитки  изъ-за  кошмы  выл*заетъ  вы- 
сокШ  челов*къ  въ  калмыцкомъ  тулуп*,  темнымъ  сукномъ 
«рыть,  алымъ  кушакомъ  подпоясанъ,  зеленымъ  гаруснымъ 
шарфомъ  во  весь  поднятый  воротникъ  обверченъ,  и  длин- 
ные концы  на  груди  жгутомъ  свиты  и  за  пазуху  сунуты, 
на  голов*  яломокъ,  а  на  ногахъ  телячьи  сапоги  м*хомъ 
вверхъ. 

Всталъ  этотъ  человЬкъ  и  вытряхивается  какъ  пудель 
отъ  сн*га,  а  потомъ,  вм*ст*  съ  ямщикомъ,  зац*пилъ  изъ 
кибитки  изъ-подъ  кошмы  другого  человека  въ  бобровомъ 
картуз*  и  въ  волчьей  шуб*  и  держитъ  его  подъ  руки, 
чтобы  онъ  могъ  на  ногахъ  устояться,  потому  что  ему 
скользко  на  подшивныхъ  валенкахъ. 

Тетенька  Катерина  Леонтьевна  очень  обезпокоилась,  что 
это  за  люди  и  зач*мъ  у  нашихъ  воротъ  высаживаются,  а 
какъ  волчью  шубу  увидала,  такъ  и  благословилася: 

—  Господи  Исусе  Христе,  помилуй  насъ  аминь!  гово- 
рить.— В*дь  это  братецъ  Иванъ  Леонтьичъ,  твой  дядя,  изъ 
Ельца  пргЬхалъ.  Что  это  съ  нимъ  случилось?  Съ  самыхъ 
отцовыхъ  похоронъ  три  года  зд*сь  не  былъ,  а  тутъ  вдругъ 
привалилъ  на  святкахъ.  Скор*е,  бери  ключъ  отъ  воротъ, 
бЪжи  ему  встр*чу. 
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Я  бросился  искать  маменьку,  а  маменька  стали  ключъ 
искать  и  насилу  его  нашли  въ  образникЬ,  да  пока  я  вы- 
ЗДжалъ  къ  воротамъ,  да  замокъ  отпирать  стали,  да  засовъ 
вытаскивать,  тройка  уже  и  отъехала,  и  тотъ,  что  въ  кал- 
мыцкомъ  тулупЪ  былъ,  уЪхалъ  въ  кибитк'Ь,  а  дядя  одинъ 
стоить,  за  скобку  держится  и  сердится. 

—  Что  это,  говорить,--^ вы,  какъ  тетери,  днемъ  закупо- 
рились. 

Маменька  съ  нимъ  здравствуются  и  отвечать: 

—  Разв1>  вы,  говорить,  братецъ,  не  знаете,  какое  унасъ 
орловское  положеше?  Постоянно  съ  ворами,  и  день,  и  ночь 
отъ  полицш  запираемся. 

Дядя  отв*Ьчаетъ,  что  это  у  всЬхъ  одно  положеше:  Орелъ 
да  .Кромы — первые  воры,  а  Карачевъ  на  придачу,  а  Елецъ 
всЬмъ  ворамъ  отецъ. — И  мы,  говорить,  тоже  отъ  своей  по- 
лищи запираемся,  но  только  на  ночь,  а  на  что  же  днемъ? 
Мн4  то  и  непр1ятно,  что  вы  меня  днемъ  на  улиц*Ь  у  во- 
ротъ  оставили;  у  меня  валенки  кожей  обшиты — идти  нельзя, 
скользко, — а  я  пргЬхалъ  по  церковной  надобности  не  съ 
пустыми  руками.  Помилуй  Богъ,  какой  орловчинъ  съ  шеи 
рванетъ  и  убЬжитъ,  а  мни  догонять  нельзя. 

ГЛАВА  ПЯТАЯ. 

Мы  всЬ  извинились  передъ  дяденькой,  отвели  его  въ 
комнату  изъ  дорожнаго  платья  переодеваться.  Переобулся 
Иванъ  Леонтьичъ  изъ  валенковъ  въ  сапоги,  одЬлъ  сюртукъ 
и  сЬлъ  къ  самовару,  а  матушка  стала  его  спрашивать:  по 
какому  онъ  такому  церковному  д"Ьлу  пргЬхалъ,  что  даже 
на  ираздничныхъ  дняхъ  побезпокоился,  и  куда  его  попут- 
чикъ  отъ  нашихъ  воротъ  дЬлся? 

А  Иванъ  Леонтьевичъ  отв-Ьчаетъ: 

—  ДЬло  большое.  Разв-Ь  ты  не  понимаешь,  что  я  нынче 
ктиторъ,  а  у  насъ  на  самый  первый  день  праздника  дья- 
конъ  оборвался. 

Маменька  говорить: — Не  слышали. 
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—  Да  в"Ьдь  у  васъ  когда  же  о  чемъ-нибудь  йнтересномъ 
слышать!  Такой  ужъ  у  васъ  городъ  глохлый. 

—  Но  какимъ  же  это  манеромъ  у  васъ  дьяконъ  обо- 
рвался? 

—  Ахъ  это  онъ,  мать  моя,  пострадалъ  черезъ  свое  усёр- 
дде.  Сталъ  служить  хорошо  по  случаю  освобоэвдёвая  оть 
галловъ,  и  все  громче,  да  громче,  да  еще  громче,  и  вдругъ 
какъ  возгласилъ  о  «спасенш» — такъ  ему  жила  и  лопнула. 
Подступили  его  съ  амвона  сводить,  а  у  него  ужъ  полвнъ1 
сапогъ  крови  натекло.  •'"■ 

—  Умеръ?  , 

—  Штъ.  Купцы  не  допустили:  лЬкаря  наняли.  Наши 
купцы  развЬ  такъ  бросятъ?  Лекарь  говорить:  мозйетъ  еще 
на  поправку  пойти,  но  только  голоса  уже  не  будетъ.  Вотъ 
мы  и  пргЬхали  сюда,  съ  нашимъ  съ  первымъ  прихожане 
номъ,  хлопотать,  чтобы  нашего  дьякона  отъ  насъ .  Куда- 
нибудь  въ  женскШ  монастырь  монашкамъ  свели,  а  се&Ь 
здЬсь  должны  выбрать  у  васъ  промежду  всЬхъ  одного  Ьа- 
маго  лучшаго. 

—  А  это  кто  же  вашъ  первый  прихожанинъ  и  куда  онъ 
отъ'Ьхадъ? 

—  Нашъ  первый  прихожанинъ  называется  Павелъ  Ми- 
ронычъ  Мукомолъ.  На  московской  богачихЪ  женатъ.  Щлую 
недЬлю  свадьбу  праздновали.  Очень  ко  храму  приверженъ 
и  службу  всякую  церковную  лучше  протодьякона  знаетъ. 
ЗатЬмъ  его  вс4  и  упросили:  поезжай,  посмотри  и  выбери; 
что  теб$  полюбится — то  и  намъ  будетъ  любо.  Его  всякъ 
старъ  и  малъ  почитаетъ.  И  онъ  при  огромномъ  своемъ  ка- 
питале, что  три  дома  им'Ьетъ  и  свечной  заводъ,  и  круп- 
чатку, а  сейчасъ  послушался  и  для  церковной  надобности 
все  оставилъ  и  полетЬлъ.  Онъ  пока  въ  РЬпинской  гостин- 
ницЬ  номеръ  возьметъ.  Шалятъ  у  васъ  тамъ,  или  честно? 

Маменька  отвЬчаютъ: — Не  знаю. 

—  То-то  вотъ  и  есть,  что  вы  живете  и  ничего  не 
знаете. 

—  Мы  гостинницк  боимся. 
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—  Ну,  да  ничего;  Павла  Мироныча  тоже  не  легко  оби- 
деть: сильней  его  ни  въ  Ельц*,  ни  въ  Ливнахъ  кулачника 
н4тъ.  Что  ни  бой — то  два  да  три  кулачника  отъ  его  руки 
падаютъ.  Онъ  въ  прошломъ  году,  постомъ,  нарочно  въ  Тулу 
4здилъ,  и  даромъ,  что  мукомолъ,  а  тамъ  двухъ  самыхъ  пер- 
выхъ  самоварниковъ  такъ  сразу  съ  грыжей  и  сдйлаль. 

Маценька  и  тетенька  перекрестились. 

—  Господи!  говорятъ: — зач*мъ  же  ты  такого  къ  намъ 
съ  собой  на  святые  вечера  привезъ! 

А  дяденька  смйется: 

-7-  Чего,  говорить,— вы,  бабы,  испугались!  Нашъ  при- 
хожанияъ  хорошШ  человЬкъ,  и  по  церковному  д*лу  мнгЬ 
безъ  него  обойтись  невозможно:  мы  съ  нимъ  пргЁхали  на 
живую  минуту,  чтобы  обобрать  въ  свою  пользу  что  намъ 
годится,  и  уЬхать. 

Матушка  съ  тетей  опять  ахнули. 

—  Что  ты  это,  братецъ,  зач'Ьмъ  такое  страшное  шутишьГ 
Дядя  еще  веселее  разсмйялся. 

—  Эхъ  вы,  говорить, — вороны-сударыни,  купчихи  орлов- 
ская! У  васъ  и  городъ-то  не  то  городъ,  не  то  ложаршце, — 
ни  на  что  не  похожъ,  и  сами-то  вы  въ  немъ  всЬ  какъ 
капчужки  въ  коробки  заглохли!  Штъ,  далеко  вамъ  до  на- 
шего Ельца,  даромъ  что  вы  губернсоде.  Нашъ  Елецъ  хоть 
уЬздъ-городокъ,  да  Москвы  уголокъ;  а  у  васъ  что  и  есть 
хорошаго,  такъ  вы  и  то  ц'Ьнить  не  можете.  Вотъ  мы  это-то 
самое  у  васъ  и  отберемъ. 

—  Что  же  это  такое? 

—  Дьяконъ  намъ  хорошш  въ  приходъ  нуженъ,  а  у  васъ, 
говорятъ,  есть  два  дьякона  съ  голосами:  одинъ  у  Богоявленья, 
въ  Рядахъ,  а  другой  на  Дьячковской  части,  у  Никит. 
Выслушаемъ  ихъ  во  всЬхъ  манерахъ,  какъ  Павелъ  Миро- 
нычъ  покажетъ,  что  тсъТн&шему,  къ,  елецкому  вкусу  под- 
ходящее, и  котораго- изберемъ,  того  къ  се&Ь  сманимъ  и 
уговоръ  сд'Ьлаемъ;  а  который  намъ  не  годится — тому  во 
второй  номеръ:  за  безпокойство  получай  на  рясу  деньгами. 
Павелъ  Миронычъ  теперь  уже   пойхалъ    собирать    ихъ  на 
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пробу,  а  мнгЬ  сейчасъ  надо  идти  къ  Борисогл-Ьбскому  со- 
борцу;  тамъ,  говорятъ  у  васъ  есть  гостинникъ,  у  Ёотораго 
всегда  пустая  гостинница.  Вотъ  въ  этой,  въ  пустой  го- 
стййнйцЬ,  возьмемъ  три  номера  насквозь  и  будемъ  пробу 
дЬлать.  Долженъ  ты,  брать  Мишутка,  сейчасъ  меня  туда 
вес'ги  въ  провожатыхъ. 
Я  спрашиваю: 

—  Это  вы,  дяденька,  мн4  говорите? 
Онъ  отвЬчаетъ: 

: —  Известно,  теб'Ь.  Кто  же  еще,  кромЬ  тебя    Мишутка? 
Ну,  й  бели  обижаешься,  такъ,  пожалуй,  назову  тебя  Михайло 
Михайловичъ:  окажи  родственную  услугу — проводи,  сделай 
милость,  на  чужой  сторон*  дядю  родного. 
•'Я  откашлянулся  й  вежливо  отвЬчаю: 

—  Это,  дйДенька,  состоитъ  не  въ  томъ  расчисленш:  я 
йй^Ькъ  н<е  обижаюсь,  и  готовъ  со  всей  моей  радостью,  но 
я  с'айъ  собой  не  владЕю,  а  какъ  маменька  прикажетъ. 

МаменькЬ  же  это  совершенно  не  понравилось: 

—  Зач-Ьмъ,  говорить,  вамъ,  братецъ,  въ  такуй  компанш 
съ  собой  Мишу  брать?  Можно  сд'Йлать,  что  васъ  другой 
к*6-нйбуд*>  проводить. 

-^  Мнй  съ  племянникомъ-то  приличнЬй  ходить. 
!  —  Ну,  что  онъ  еще  знаетъ! 

—  Да  небось  все  знаетъ.  Мишутка,  знаешь  все? 
Я  застыдился. 

—  Щтъ,  говорю, — я  всего  знать  не  могу. 

—  Цочему  же  такъ? 

—  Маменька  не  позволяют». 

-г  Вотъ  такъ  д'Ьло!  А  какъ  ты  думаешь:  родной  дядя 
всргда  иожетъ  во  всемъ  племянникомъ  руководствовать,  или 
нить?  Разумеется,  можетъ.  Одевайся  же  сейчасъ  и  пойдемъ 
во  всЬ  сл-Ьды,  пока  дойдемъ  до  (йды.   * 

Я  то  тронусь,  то  стою  какъ  пейь:  и'  его  слушаю,  и 
вижу/  что  маменька  ни  за  что  не  хотйтъ  меня  отпустить. 

—  У  насъ,  говорятъ,  —Миша  ещё  младъ,  и  со  двора  онъ 
въ?  бёчёрнеё  йремя  никуда  выходить  не  обыкъ.  ЗачЗшъ  же 
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тебе  его  непременно?   Теперь   не  оглянешься,  какъ  и  су- 
мерки, и  воровской  часъ  будетъ. 

Но  тутъ  дядя  на  нихъ  даже  и  покричадъ: 

—  Да  полно  вамъ,  вт>  самомъ  деле,  дурачиться!  Что  вы 
это  парня  въ  бабьемъ  рукаве  парите!  Малый  выросъ  та- 
кой, что  вола  убить  можетъ,  а  вы  его  все  въ  д4ткахъ  бе- 
режете. Это  одна  ваша  женская  глупость,  а  онъ  у  васъ 
отъ  этого  хуже  будетъ.  Ему  надо  развипе  силъ  жизни 
имгЬть  и  утверждеше  характера,  а  мне  онъ  нуженъ  по- 
тому, что,  помилуй  Богъ,  на  меня,  въ  самомъ  дкгЬ,  въ 
темнотЬ  или  где-нибудь  въ  закоулке  ваши  орловсюе  воры 
нападутъ,  или  полищя  обход омъ  встретится —  такъ,  ведь, 
со  мной  всЬ  наши  деньги  на  хлопоты...  Ведь  сумма  есть, 
чтобы  и  оборваннаго  дьякона  монашкамъ  сбыть,  и  себе 
сманить  сильнаго...  Неужели  же  вы,  родныя  сестры,  столь 
безродственны,  что  хотите,  чтобы  меня,  брата  вашего,  по 
голове  огрели,  или  въ  полищю  бы  забрали,  а  тамъ  бы  я 
послгЬ  безо  всего  оказался? 

Матушка  говор  итъ: 

—  Боже  отъ  этого  сохрани — не  въ  одномъ  Ельце  ува- 
жаютъ  родственность!  Но  ты  возьми  съ  собой  приказчика 
или  даже  хоть  двухъ  молодцовъ  изъ  трепачей.  У  насъ  тре- 
пачи изъ  кромчанъ,  страсть,  очень  сильные,  фунтовъ  по 
восьми  въ  день  одного  хлеба  едятъ  безъ  приварка. 

Дядя  не  захотелъ. 

—  На  что,  говорить, — мне  годятся  наемные  люди.  Это 
вамъ,  сестрамъ,  даже  стыдно  и  говорить,  а  мнЬ  съ  ними 
идти  стыдно  и  страшно.  Кромчане!  Хороши  тоже  люди  на- 
зываются! Они  пойдутъ  провожать,  да  сами  же  первые  и 
убыотъ,  а  Миша  мне  племянникъ, — мне  съ  нимъ,  по  край- 
ней мере,  смело  и  прилично. 

Сталъ  на  своемъ  и  не  уступаетъ: 

—  Вы,  говорить,  мнЬ  въ  этомъ  никакъ  отказать  не 
можете, — иначе  я  родства  отрекаюсь. 

Этого  матушка   съ  тетенькой   испугались   и  перегляды- 
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ваются  друтъ  на  дружку:  дескать,  что  намъ  д'Ьлать — какъ 
быть? 
Иванъ  Леонтьичъ  настаиваетъ: 

—  И  то,  говорить,  поймите:  можете  ли  вы  еще  отка- 
зать для  одного  родства?  Помните,  что  я  его  беру  не  для 
какой-нибудь  своей  забавы  или  для  удовольств1я,  а  по  цер- 
ковной надобности.  ПосовЬтуйтесь-ка,  можно  ли  въ  этомъ 
отказать?  Это  отказать — все  равно,  что  для  Бога  отказать. 
А  онъ,  в4дь,  рабъ  Божш  и  Богъ  съ  нимъ  воленъ: ,  вы  его 
при  себй  хотите  оставить,  а  Богъ  возьметъ  да  и  не  оста- 
вить. 

Ужасно  какой  быль  на  словахъ  убедительный. 
Маменька  испугалась. 
— -  Полно  теб^,  пожалуйста,  говорить  татя  страсти. 
А  дядя  опять  весело  расхохотался. 

—  Ахъ  вороны-сударыни!  Вы  и  слоЬъ-то  силы  не  пони- 
маете! Кто  же  не  рабъ  БожШ?  А  я  вотъ  вижу,  что  вамъ 
самимъ  ни  на  что  не  решиться,  и  я  самъ  его  у  васъ  изъ- 
подъ  крыла  вышибу... 

И  съ  этимъ  хвать  меня  за  плечо  и  говорить: 

—  Поднимайся  сейчасъ,  Миша,  и  одевай  гостинное 
платье, — я  теб'Ь  дядя,  и  старикъ,  сЬдыхъ  л4тъ  доживппй. 
У  меня  внуки  есть,  и  я  тебя  съ  собою  беру  на  свое  попе- 
чете и  велю  со  мной  следовать. 

Я  смотрю  на  мать  и  на  тетеньку,  а  самому  мнЬ  такъ 
на  нутрй  весело,  и  эта  дяденькина  елецкая  развязка  очень 
мнЬ  нравится. 

—  Кого  же,  говорю,  я  долженъ  слушать? 
Дядя  отв^чаеть: 

—  Самаго  старшаго  надо  слушать — меня  и  слушай.  Я 
тебя  не  на  в4къ,  а  всего  на  одинъ  часъ  беру. 

—  Маменька!  вотю. — Что  же  вы  мнЬ  прикажете? 
Маменька  отв'Ьчають: 

—  Что  же...  если  всего  на  одинъ  часъ,  такъ  ничего  — 
одевай  гостинное  платье  и   иди  проводи  дядю;  но  больше 
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еДйбЮ  Заеу  ни  одной   минуты  не  оставайся.  Минуту  про- 
медлишь— умру  со  страху! 

—  Ну  вотъ  еще.  говорю,  прйклгочеше!  Какъ  это  я  могу 
въ  1&йой  точности  знать,  что  часъ  уже  прошёлъ  и  что 
йойай  минута  йа^ийаётся, — а  вы  йежъ  тЬмъ  станете  без- 
пбйоиться... 

а 

ДяДя  хохочётъ. 

:  —  На    часы,    говорить,    на    свои  посмотришь  и  время 
узйаешь. 

—  У  меня,  отвечаю,  своихъ  часовъ  нить. 

—  Ахъ,  у  тебя  еще  до  сей  поры  даже  и  часовъ  свойхъ 
н'Ьтъ!  Плохо  же  твое  д*Ьло! 

А  маменька  отзываются: 

—  Ничто  ему  часы? 

—  Чтобы  время  знать. 

—  Ну...  онъ  еще  младъ...  ихъ  заводить  не  сумЪетъ... 
На  улиц'Ь  слышно,  какъ  на  Богоявяетй  и  на  д4вичьейъ 
мойастырй  часы  бьютъ. 

Я  отвечаю: 

—  Вы  разв-Ь  не  знаете,  что  на  богоявленскихъ  часахъ 
йЧЬра  гиря  сорвалась  и  они  не  бьютъ. 

—  Ну,  такъ  девичьи. 

—  А  дЬвйчьихъ  никогда  не  слышно. 
Дядя  вмЬшался  и  говорить: 

—  Ничего,  ничего:  одевайся  скор*Й  и  не  бойся  про- 
срочить. Мы  съ  тобою  зайдемъ  къ  Фасовщику,  иятеб*  въ 
подарокъ  часы  куплю.  Пусть  у  тебя  за  провожанье  дядта' 
память  будетъ. 

Я  какъ  про  часы  услыхалъ — весь  возгорался:  скоргЬб  у 
дяди  руку  чмокъ,  надЬлъ  на  себя  гостинное  платье  и  го- 
товь. 

Маменька   благословила  и  еще   несколько  разъ  сказала: 

—  Только  на  одйнъ  часъ! 
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ГЛАВА  ШЕСТАЯ. 

Дяденька  былъ  своего  слова  баринъ.  Какъ  только  мы 
вышли,  онъ  говорить:  —  Свисти  скорее  живейнаго  дз$оз- 
чдаа — пойдемъ  къ  часовщику. 

А  у  насъ  тогда,  въ  ОрлгЬ,  путные  люди  на  извозчикахъ 
до  городу  еще  не  4здили.  Ъздили  только  кате-нибудь  гу- 
ляки, а  больше  извозчики  стояли  для  наемщиковъ,  кото- 
рые въ  Орл'Ь  за  другихъ  во  всЬ  м4ста  въ  солдаты  нани- 
мались. 

Я  говорю: 

—  Я,  дяденька,  свистать  ум$ю,  но  не  могу,  потому  что 
у  насъ  на  живейникахъ  наемщики  'Ьздятъ. 

Оръ  говорить:  «Дуракъ!»  — и  самъ  засвисталъ.  А  к$къ 
водъЬхали,  опять  говорить: 

—  Садись  безъ  разговора!  П'Ьшкомъ  въ  часъ  оборотдть 
къ  твоимъ  бабамь  не  посиЬемъ,  а  яимъ  слово  далъ  и  мое- 
с^овр  олово. 

Но  я  отъ  стыда  себя  не  помню  и  съ  извозчика  сверчи- 
ваюсь. 

—  Что  ты,  говорить,  ерзаещь? 

—  Помилуйте,  говорю,— додумарть,  что  я  наемщику. 

—  Съ  дядей-то? 

—  Васъ  здЬсь  не  знаютъ;  скажутъ:  вотъ  онъ  его  уже 
катаетъ,  по  всЬмъ  мйстамъ  обвезетъ,  а  потомъ  закорово- 
дитъ.  Маменьку  стыдить  будутъ. 

Дядя  ругаться  началъ. 

Какъ  я  ни  упирался,  а  долженъ  былъ  съ  нимъ  рядомъ 
сидЬть,  чтобы  скандала  не  заводить.  Фду,  а  самъ  не  знаю, 
куда  мнЬ  глаза  дЬть, — не  смотрю,  а  вижу  и  слышу,  будто 
всЬ  кругомъ  говорить:  «Вонь  оно  какъ!  Арины  Леонтьевны 
Миша-то  ужъ  на  живейномь  Зэдетъ — в4рно  въ  хорошее  мгЬ- 
ста!»  Не  могу  вытерпеть! 

—г  Какъ,  говорю,  вамъ,  дяденька,  угодно,  а  только  я 
долой  соскочу. 
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А  онъ  меня  прихватилъ  и  смеется. 

—  Неужели,   говорить,  у  васъ   въ   ОрлЪ  уже  вс-Ь  под- 
рядъ  дураки,   что   будутъ  думать/  будто  старый  дядя  ста 
нетъ  тебя   куда-нибудь  по  дурнымъ   м'Ьстамъ  возить?  Гд* 
у  васъ  тутъ  самый  лучшш  часовщикъ? 

—  Самый  лучшш  часовщикъ  у  насъ  вгЬмецъ  Кернъ  по- 
читается; у  него  на  окнахъ  арапъ  съ  часами  на  голов*  во 
всЬ  стороны  глазами  мигаетъ.  Но  только  къ  нему  черезъ 
Орлиций  мостъ  надо  на  Волховскую  4хать.  а  тамъ  въ  ма- 
газинахъ  знакомые  купцы  изъ  оконъ  смотрятъ;  я  мимо  ихъ 
ни  за  что  на  живейномъ  не  пойду. 

Дядя  все  равно  не  сдушаетъ. 

—  Пошелъ,  говорить,  извозчикъ,  на  Волховскую,  къ 
Керну. 

ПргЪхали.  Я  его  упросилъ,  чтобы  онъ  хоть  здЬсь  отпу- 
стилъ  извозчика, — что  я  назадъ  ни  за  что  въ  другой  разъ 
по  тЬмъ  же  улидамъ  не  по'Ьду.  На  это  онъ  согласился. 
Меня  назвалъ  еще  разъ  дуракомъ,  а  извозчику  далъ  пяти- 
алтынный и  часы  мн*  купилъ  серебряные  съ  золотымъ 
ободочкомъ  и  съ  цепочкой. 

—  Таюе,  говорить,  часы  у  насъ,  въ  Ельцй,  теперь  са- 
мые модные;  а  когда  ты  ихъ  заводить  пр1учишься,  а  я 
другой  разъ  пргЬду — я  теб4  тогда  золотые  куплю  и  съ  зо- 
лотой цепочкой. 

Я  его  поблагодарилъ  и  часамъ  очень  радъ,  ко  только 
прошу,  чтобы  все-таки  онъ  больше  на  извозчикахъ  со  мною 
не  4здилъ. 

—  Хорошо,  хорошо,  говорить,  —  веди  меня  скорее  въ 
Борисоглебскую  гостинниду;  намъ  надо  тамъ  сквозной  но- 
меръ  нанять. 

Я  говорю: 

—  Это  отсюда  рукой  подать. 

—  Ну,  и  пойдемъ.  Намъ  здЬсь  у  васъ  въ  ОрлЪ  про- 
хлаждаться некогда.  Мы  зачймъ  пргЬхали?  Себ*  голосис- 
таго  дьякона  выбрать  сейчасъ;. —  это  и  делать.   Время  те- 
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рять  некогда.  Проведи  меня  до  гостинницы  и  самъ  ступай 
домой  еъ  матери 

Я  его  проводилъ,  а  самъ  поскорее  домой. 

Приб*жалъ  такъ  скоро,  что  всего  часа  еще  не  прошло, 
какъ  вышелъ,  и  своимъ  дядинъ  подарокъ,  часы,  показываю 

Маменька  посмотрела  и  говорить: 

—  Что-жъ...  очень  хороши,  —  повысь  ихъ  у  себя  надъ 
кроватью  на  сгЬнку,  а  то  ты  ихъ  потеряешь. 

А  тетенька  отнеслась  еще  съ  критикой: 

—  Зач*мъ  же  это,  говорить, —  часы  серебряные,  а  обо- 
докъ  желтый? 

—  Это,  отвечаю,— самое  модное  въ  Ельц*. 

—  Пустяки  каше,  говорить,  у  нихъ  въ  Ельц*  выдумы- 
ваютъ.  Старики  умн*е  въ  Ельц*  жили — все  носили  одного 
звашя:  серебряные  часы  такъ  серебряные,  а  золотые  такъ 
золотые;  а  это  на  что  одно  съ  другимъ  совокуплено  на- 
сильно, что  Богъ  разно  по  земл*  разсЬялъ. 

Но  маменька  помирили,  что  даровому  коню  въ  зубы  не 
смотрятъ,  и  опять  сказали: 

—  Поди  въ  свою  комнату  и  пов'Ьсь  надъ  кроваткой.  Я 
теб'Ь,  въ  воскресенье,  подъ  нихъ  монашкамъ  закажу  вышить 
подушечку  съ  бисеромъ  и  съ  рыбьими  чешуйками,  а  то  ты 
какъ-нибудь  въ  карман*  стекло  раздавишь. 

Я  весело  говорю: 

—  Починить  можно. 

—  Какъ  чинить  понадобится,  тогда  часовщикъ  сейчасъ 
магнитную  стрелку  на  камень  въ  середин*  переменить,  и 
часы  пропали.  Лучше  поди  скорЬе  повысь. 

Я,  чтобы  не  спорить,  вбилъ  надъ  кроваткой  гвоздикъ  1Г 
пов4силъ  часы,  а  самъ  прилегъ  на  подушку  и  гляжу  на 
нихъ  дюбуяся.  Очень  мн*  пр1ятно,  что  у  меня  такая  бла- 
городная вещь  И  какъ  они  хорошо,  тихо  тикаютъ:  тикъ, 
тикъ,  тикъ,  тикъ...  Я  слушалъ,  слушалъ,  да  и  заснулъ.  Про- 
буждаюсь отъ  громкаго  разговора  въ  зал*. 
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ГЛАВА  СЕДЬМАЯ. 

Раздается  за  стеною  и  дядинъ  голосъ,  и  еще  чей-то  дру- 
гой,  незнакомый  голосъ;  а  тоже  слышно,  что  и  маменька 
съ  тетенькой  тутъ  находятся. 

Цезнакомый  разсказываетъ,  что  онъ  былъ  уже  у  Бого- 
явлешя  и  тамъ  дьякона  слушалъ,  и  у  Ниюгуья  тоже  былъ^ 
но  «надо,  говорит^,  ихъ  вровняхъ  ровно  поставить  и  подъ 
свой  камертонъ  слушать». 

Дядя  отв-Ьчаеть: 

—  Что  же,  действуй;  я  въ  Борисоглебской  гостинниц'Ь 
все  приготовилъ.  Сквозь  всё  комнаты  открыты  будутъ.  Прь 
'Ь.зжихъ  никого  нетъ,  —  кричите  сколько  хотите,  обижатьед 
будетъ  некому.  Отличная  гостинница:  туда  только  оцди 
приказные  изъ  палатъ  ходятъ  съ  челобитчиками,  пока  щщ- 
сутгсше;  а  вечеромъ  совершенно  никого  нетъ,  р  даже  цереуь 
окнами  какъ  л'Ьсъ  стоять  оглобли  да  лубки  на  Долещс^ой 
площади. 

Незнакомый  отвЬчаетъ: 

—  Это  намъ  и  нужно,  а  то  у  нихъ  тоже  нахальные  лю- 
бители есть  и  непременно  соберутся  мой  голосъ  слушать 
и  пересмеивать 

—  А  ты  разв*Ь  боишься. 

—  Я  не  боюсь,  а  за  нахальство  разсержусь  и  прбыо. 
А  у  самого  у  него  голосъ  какъ  труба,. 

- —  Я  имъ,  говорить, — на  свободе  все  примеры  объясню, 
какъ  въ  нашемъ  городе  любятъ.  Послушаемъ,  какъ  они  под- 
ведутъ  и  покажутъ  себя  на  все  лады:  какъ  ворчкомъ  при 
облаченш,  какъ  середину,  какъ  многолетный  верхъ,  какъ 
«во  блаженномъ  усиенш»  вопль  пустить  п  памятную  за- 
войку  сделать,  ротъ  и  вся  недолга. 

И  дядя  согласился: 

—  Да/ говорить,  надо  ихъ  сравнять  и  тогда  для  всехъ 
безобидное  решете  сделать.  Который  къ  нашему  елецкому 
фасону  больше  потрафить,  —  о  томъ   станемъ  хлопотать  и 
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къ  себгЬ  его  сманимъ,  а  который   слабже  выйдетъ,  —  тому 
дадимъ  на  рясу  за  безпокойство. 

—  Бери  деньги  съ  собою, — а  то  у  нихъ  крадутъ. 

—  Да  и  ты  тоже  свои  съ  собой  бери. 

—  Хорошо. 

—  Ну,  а  теперь  ты  иди  уставляй  угощеше,  а  я  за  дья- 
конами пойду.  Они  просили,  чтобъ  въ  сумерки,  —  потому 
что  нашъ  народъ,  говорить,  шельма:  все  пронюхаеть. 

Дядя  и  на  это  отв'Ьчаетъ  согласно,  но  только  говорить: 

—  Я  вотъ  этихъ  сумерекъ-то  у  нихъ  въ  ОрлЬ  боюся,  а 
теперь  скоро  совсЬмъ  стемн'Ьетъ. 

—  Ну,  я,  отвгЬчаетъ  незнакомый, — ничего  не  боюсь. 

—  А  какъ  ихшй  орловскш  подлбтъ  съ  тебя  шубу  ста- 
щить? *) 

—  Ну,  какъ  же.  Такъ-то  онъ  съ  меня  и  стащить!  Лучше 
пусть  не  попадается,  а  то  я,  пожалуй  и  самъ  съ  него  все 
стащу. 

—  Хорошо,  что  ты  такъ  силенъ. 

—  А  ты  съ  племянникомъ  ступай.  Парнище  таков,  что 
кулакомъ  вола  ушибить  можетъ. 

Маменька  отзывается: 

—  Миша  слабь, — гдгЬ  ему  защищаться! 

—  Ну,  пусть  м'Ьдныхъ  пятаковъ  въ  перчатку  возьметъ, 
тогда  и  кр'Ьпокъ  сделается. 

Тетенька  отзывается: 

—  Ишь,  что  выдумаетъ! 

—  Ну,  а  ч4мъ  я  худо  сказалъ? 

—  На  все  у  васъ  въ  Ельц*,  видно,  свое  правило. 

—  А  то  какъ  же?  У  васъ  губернаторъ  правила  уста- 
вляетъ,  а  у  насъ  губернатора  н'Ьтъ, — вотъ  мы  зато  и  сами 
себ4  даемъ  правило. 

■ —  Какъ  бить  человека? 


*)  «Подлеть» — по  стар,  орловски  то  же,  что  въ  МосквЪ  сжуликъ», 
или  въ  Петербург*  смазурикъ»  (см.  «Историч.  оч.  г.  Орла»  Пясец- 
каго.  1874  г.). 
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—  Да,  и  какъ  бить  человека  есть  правила. 

—  А  вы  лучше  до  воровского  часу  не  оставайтесь,  тагь 
ничего  съ  вами  и  не  приключится. 

—  А  у  васъ  въ  ОрлгЬ  въ  которомъ  часу  настаетъ  воров- 
ской часъ? 

Тетушка  отв'Ьчаетъ  изъ  какой-то  книги: 

—  «Егда  люди  потрапезуютъ  и  помоляся  уснуть,  въ  той 
часъ  возстаютъ  тайе  и  исходя  грабятъ». 

Дядя  съ  незнакомымъ  разсмЬялись.  Имъ  это  все,  что 
маменька  съ  тетенькой  говорили,  казалось  будто  невероятно 
или  неразсудительно. 

—  Чего  же,  говорятъ, — у  васъ  въ  такомъ  случай  полиц- 
мейстеръ  смотритъ? 

—  Тетенька  опять  отв'Ьчаютъ  отъ  Писашя: 

—  « Аще  не  Господь  хранить  домъ  —  всуе  бдить  стре- 
пй».  Полицмейстеръ  у  насъ  есть  съ  назвашемъ  Цыганокь. 
Онъ  свое  д^ло  и  смотритъ,  хочетъ  имгЬнье  купить.  А  есяи 
кого  ограбятъ,  онъ  говорить:  «Зачймъ  дома  не  спалъ?  И  не 
ограбили-бъ». 

—  Онъ  бы  лучше  чаще  обходы  посылалъ. 

—  Ужъ  посылалъ. 

—  Ну,  и  что  же? 

—  Еще  хуже  стали  грабить. 

—  Отчего  же  такъ? 

—  Неизвестно.  Обходъ  пройдетъ,  а  подлёты  за  иямъ 
всл4дъ — и  грабятъ. 

—  А  можетъ  быть  не  подлёты,  а  сами  обходные  и 
грабили. 

—  Можетъ  быть  и  они  грабили. 

—  Надо  съ  квартальными 

—  А  съ  квартальнымъ  еще  того  хуже,  —  на  него,  ееля 
пожалуешься,  такъ  ему  же  и  за  безчестье  заплатишь. 

—  Эти  городъ  несуразный!  вскричалъ  Павелъ  Миро- 
иычъ  (я  догадался,  что  это  былъ  онъ),  и  простился  и  ви- 
шелъ,  а  дядя  пошевеливается  и  еще  разсуждаетъ: 
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—  Н*тъ,  и  вправду,  говорить,  —  у  насъ  въ  КлыгЬ 
лучше.  Я  на  живейномъ  иоЪду. 

—  Не  1вди  на  живейяикй!  Живейный  тебя  оберотъ,  да 
и  съ  санокъ  долой  скинетъ. 

—  Ну,  такъ  какъ  хотите,  а  я  опять  племянника  Мишу 
съ  собой  возьму.  Насъ  съ  нимъ  вдвоемъ  никто  не  обидитъ.  ' 

Маменька  сначала  и  слышать  не  хотЪли,  чтобы  меня 
отпустить,  но  дядя  сталъ  обижаться  и  говорить: 

—  Что  же  это  такое:  я  же  ему  часы  съ  ободкомъ  по- 
дарилъ,  а  онъ  неужели  будеть  ко  мн4  неблагодарный  и 
пустой  родственной  услуги  не  окажеть?  Не  могу  же  л 
теперь  все  д4ло  разстроить.  Павелъ  Миронычъ  вышелъ 
при  моемъ  полномъ  об'Ьщанш,  что  я  съ  ними  буду  и  все 
приготовлю,  а  теперь  вм-Ьсто  того  что  же,  я  должонъ,  на- 
слушавшись вашихъ  страховъ,  дома  что  ли  остаться,  или 
одинъ  на  вкрную  погибель  идти? 

Тетенька  съ  маменькой  притихли  и  молчать. 
А  дядя  настаиваеть: 

—  Ежели-бъ,  говорить, — моя  прежняя  молодость,  когда 
мя4  было  хоть  сорокъ  лить, — такъ  я  бы  не  побоялся  иод- 
лбтовъ,  а  я  мужъ  въ  л*тахъ,  мн*  шестьдесять  пятый 
годъ,  и  если  съ  меня  далеко  отъ  дому  шубу  долой  ста- 
щутъ,  то  я  пока  безъ  шубы  приду,  непременно  воспалена 
плечъ  получу,  и  тогда  мнЬ  надо  молодую  рожечницу  кровь 
оттянуть,  или  я  тутъ  у  васъ  и  околЬю.  Хороните  меня 
тогда  зд^сь  на  свой  счетъ  у  Ивана  Крестителя,  и  пусть 
надъ  моимъ  гробомъ  вспомнятъ,  что  твой  Мишка  своего 
дядю  родного,  въ  своемъ  отечественномъ  город*,  безъ  род- 
ственной услуги  оставить,  и  одинъ  разъ  въ  жизни  прово- 
дить не  пошелъ... 

Тутъ  мн-Ь  стало  такъ  его  жалко  и  такъ  совестно,  что  я 
сразу  же  выскочилъ  и  говорю: 

—  НЬтъ,  маменька,  какъ,  вамъ  угодно,  но  я  дяденьку 
безъ  родственной  услуги  не  оставлю.  Неужели  я  буду  не- 
благодарный, какъ  Альфредъ,  котораго  ряженые  солдаты  по 
домам!,  лредставляютъУ  Я  вамъ  въ  ножки  кланяюсь  и  прошу 
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позволешя,  не  заставьте  меня  быть  неблагодарным^  доз- 
вольте мнЬ  дядюшку  проводить,  потому  что  они  мнЬ  род- 
ной и  часы  мнЬ  подарили,  и  мнгЬ  будетъ  отъ  ъсЪщ  людей 
совестно  ихъ  безъ  своей  услуги  оставить. 

Маменька,  какъ  ни  смущались,  должны  были  меня  отпу- 
стить, но  только  ужъ  за  то  строго-престрого  наказывали, 
чтобы  и  не  пилъ,  и  по  сторонамъ  не  смотр'Ьдъ,  и  никуда 
не  заходилъ,  и  поздно  не  запаздывал ся. 

* 

Я  ее  всячески  успокоив аю. 

—  Что  ры,  говорю,  маменька:  зачЪмъ  по  сторорамъ, 
когда  есть  прямая  дорога.  Я  при  дядЬ. 

—  Все-таки,  говорить, —хоть  и  при  дядЬ,  а  до  роров- 
ркого  часу  не  оставайся.  Я  спать  не  буду,  пока  ш^  до^ой 
обратите. 

А  потомъ  стала  меня  за  дверью  крестить  и  вдепчетъ: 

—  Ты  на  своего  дяденьку  Ивана  Леонтьевича  не  очещ> 
смотри:  они  въ  ЕльдЬ  всЬ  колобродники.  Къ  римъ  дазре  и 
въ  дома-то  ихъ  ходить  страшно:  чиновниковъ  зазовутъ  уго- 
щать, а  потомъ  въ  ротъ  силой  льютъ,  или  выливаютъ  за 
воротъ,  и  шубы  спрдчутъ,  и  ворота  зацрутъ,  и  запоьртъ: 
«Кто  не  хочетъ  пить— того  будемъ  бить».  Я  своего  братца 
на  этотъ  счетъ  знаю. 

—  Хорошо-съ,  отвечаю, — маменька;  хорошо,  хорошо!  $р 
всемъ  за  меня  будьте  покойны. 

А  маменька  все  свое: 

—  Сердце  мое,  говорить, — чувствуетъ,  что  это  у  васъ 
добромъ  не  кончится. 

ГЛАВА  ВОСЬМАЯ. 

Цаконецъ,  вышли  мы  съ  дядрнькой  наружу  за  ворота  и 
пошли.  Что  такое  съ  нами  подлёты  двумя  могутъ  здЬдать? 
Маменька  съ  тетенькой,  известно,  дощ>сЬдки  и  не  знаютъ 
того,  что  я  одинъ  по  десяти  человгЬкъ  на  одинъ  кулакъ 
цолотилъ  въ  бою.  Да  и  дяденька  еще,  хоть  и  пожвдой  че- 
лов'Ькъ,  а  тоже  за  себя  постоять  могутъ. 
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Побежали  мы  туда,  сюда,  въ  рыбныя  лавки  и  въ  рен- 
сковые погреба,  всего  накупили  и  все  посылаемъ  въ  Бори- 
соглебскую, въ  номера,  съ  большими  кульками.  Сейчасъ 
самовары  грйть  заказали,  закуски  раскрыли,  вино  и  ромъ 
разставили  и  хозяина,  борисоглЬбскаго  гостинника,  въ  ком- 
панию пригласили  и  просимъ. 

—  Мы  ничего  нехорошаго  делать  не  будемъ,  но  только 
желашё  наше  и  просьба, — чтобы  никто  чужой  не  слыхалъ 
и  не  видалъ. 

—  Это,  говорить, — сдЬлайте  милость;  клопъ  одинъ  развгЬ 
въ  сгЬнй  услышитъ,  а  больше  некому. 

А  самъ  такой  соня — все  со  сна  ротъ  крестить. 

Вскоре  же  и  Павелъ  Миронычъ  пргЬхалъ  и  обоихъ  дья- 
коновъ  съ  собой  привезъ:  и  богоявленскаго,  и  отъ  Никите. 
Закусили  сначала  кое-какъ,  нй,-черно,  балычка  да  икорки  и 
сёйчасъ  поблагословились  за  дЬло,  чтобы  пробовать. 

Три  йерхше  номера  вс4  сквозь  въ  одно  были  отворены. 
Въ  одномъ,  н&кроватяхъ,  одежду  склали,  въ  другомъ,  край- 
нейъ,  закуску  уставили,  а  въ  срёднемъ — голоса  пробовать. 

Прежде  Павелъ  Миронычъ  посредине  комнаты  сталь  и 
показалъ,  что  главное  у  нихъ  въ  Ельц*  купечество  отъ 
дьякойовъ  любить.  Голосъ  у  него,  я  вамъ  говорйлъ,  пре- 
страшной?, даже  какъ  будто  по  лицу  бьетъ  и  въ  окнахъ 
на  стеклахъ  трещитъ. 

Д&Мё  гостинникъ  очнулся,  и  говорить: 

—  Вамъ  бы  самому  и  первымъ  дьякономъ  быть. 

— 1  Маяо' ли  что!  отвЪчаетъ  Павелъ  Миронычъ,  —  мн1*»' 
при  моемъ  капитале,  и  такъ  жить  можно,  а  я  только  люблю 
въ  священномъ  служенш  громкость  слушать. 

—  Этого  кто  же  не  любить? 

Й  сёйчаЬъ  поел*  того,  какъ  Пайелъ  Миронычъ  прокри- 
чать, начали  себя  показывать  дьякони:  сначала  одинъ,  а 
лйюйъ  другой  одно  й  то  же  сайое  возглашать.  Вогоявлен- 
скШ  дьйконъ  быль  черйый  и  мягйш,  весь  какъ  на  вагЬ 
стЗйанъ;  а  никитейй  рйяйй,  сухой,  то  есть  хреновый  ко- 
рейьд/ и*  бородка  маленькая;  смычкомъ;  а  какъ  пошли  крй- 
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чать,  выбрать  невозможно,  который  лучше.  Въ  одномъ  род* 
у  одного  лучше  выходить,  а  въ  другомъ  у  другого  пр1ят- 
нЬе.  Сначала  Павелъ  Миронычъ  представйлъ,  какъ  у  нихъ 
въ  Ельце  любятъ,  чтобы  издали  ворчанье  раздавалось.  Про- 
ворчалъ  «Достойно  есть»,  и  потомъ  «Проводи  владыко»  и 
«Пожри  владыко»,  а  потомъ  это  же  самое  сделали  оба  дья- 
кона. У  рыжаго  ворчркъ  вышелъ  лучше.  Въ  чтеши  Павелъ 
Миронычъ  съ  такого  съ  низа  взялъ,  что  ниже  самаго  низ- 
каго,  какъ  будто  издалека  вЬтромъ  наносить:  «Во  время 
онно».  А  потомъ  началъ  выходить  все  выше  да  выше  и, 
наконецъ,  сдЬлалъ  такое  воскликновеше,  что  стекла  зазве- 
нели. И  дьякона  въ-ровняхъ  съ  нимъ  не  отставали. 

Ну,  потомъ,  такимъ  же  манеромъ,  и  все  прочее,  какъ 
икатенью  вести  и  какъ  ее  надо  п'Ьвчимъ  въ  тонъ  подво- 
дить, потомъ  радостное  многолМе  «и  о  спасенш»;  потомъ 
заунывное — «вЬчный  покой».  Сухой  никитскш  дьяконь  за- 
вопкою  такъ  всЬмъ  понравился,  что  и  дядя,  и  Павелъ  Ми- 
ронычъ начали  плакать  и  его  целовать  и  еще  упраши- 
вать, нельзя  ли  развести  отъ  всего  своего  естества  еще  по- 
ужаснее. 

Дьяконъ  отв'Ьчаетъ: 

—  Отчего  же  вгЬтъ:  мне  это  релипя  допускаетъ,  но  надо 
бы  чистымъ  ямайскимъ  ромомъ  подкрепиться  —  отъ  него 
раскатъ  въ  грудяхъ  шире  идетъ. 

—  СдгЬлай  твое  одолжеше  —  ромъ  на  то  изготовлены 
хочешь  изъ  рюмки  пей,  хочешь  изъ  стакана  хлещи,  а  еще 
лучше  обороти  бутылку  да  и  перелей  все  сразу  изъ  гор- 
лышка. 

Дьяконъ  говорить: 

—  Штъ,  я  больше  стакана  за  разъ  не  обожаю. 
Подкрепились — дьяконъ  и  началъ  сниза  «во  блаженномъ 

успешй  вечный  покой»  и  пошелъ  все  поднимать  вверхъ  ж 
все  съ  густымъ  подвоемъ  всЬмъ  усопшимъ  владыкамъ 
орловскимъ  и  севскимъ,  Аполлосу  же  и  Досифею,  1он4  же 
и  Гавршлу,  Никодиму  же  и  Иннокентио»,  и  какъ  дош&гь 
до  «с-о-т-т-в-о-о-р-р-и-имъ»,   такъ  даже  весь  кадыкъ  клуб- 
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комъ  въ  горл4  выпятидъ  и  такую  завойку  взвылъ,  что 
ужасъ  сталъ  нападать,  и  дяденька  началъ  креститься  и 
подъ  каровать  ноги  подсовывать,  и  я  за  нимъ  то  же  самое. 
А  изъ-подъ  каровати,  вдругъ,  что-то  бацъ  насъ  по  булдаж- 
камъ, — мы  оба  вскрикнули  и  вразъ  на  середину  комнаты 
выскочили  и  трясемся... 
Дяденька  въ  испугЬ  говорить: 

—  Ну  васъ  совсЬмъ!  Оставьте  ихъ..  не  зовите  ихъ 
больше...  они  ужъ  и  такъ  зд4сь  подъ  кроватью  толкаются. 

Павелъ  Миронычъ  спрашиваетъ: 

—  Кто  подъ  кроватью  можетъ  толкаться? 
Дядя  отвЪчаетъ: 

—  Покойнички. 

Павелъ  Миронычъ,  однако,  не  ороб'Ьлъ:  схватилъ  св4чку 
съ  огнемъ,  да  подъ  коровать,  а  на  св'Ьчку  что-то  дунуло  и 
подсв'Ьчникъ  изъ  рукъ  вышибло,  и  л'Ьзетъ  оттуда  въ  видЬ 
акъ  будто  нашъ  купецъ  отъ  Николы,  изъ  Мясныхъ  ря- 
довъ. 

ВсЬ  мы,  кром'Ь  гостинника,  въ  разныя  стороны  кинулись 
и  твердимъ  одно  слово: 

—  Чуръ  насъ!  чуръ! 

А  за  этимъ,  изъ  подъ  другой  кровати,  еще  другой  ку- 
пецъ выползаеть.  И  мн*Ь  кажется,  что  и  этотъ  будто  тоже 
изъ  Мясныхъ  рядовъ. 

—  Что  же  это  значить? 

А  эти  купцы  оба  говорятъ: 

—  Пожалуста,  это  ничего  не  значить...  Мы  просто  лю- 
бимъ  басы  слушать. 

А  первый  купецъ,  который  насъ  съ  дядей  по  ногамъ 
ударилъ  и  у  Павла  Мироныча  свЪчу  вышибъ,  извиняется, 
что  мы  его  сами  сапогами  зашибли,  а  Павелъ  Миронычъ 
св-Ьчею  чуть  лицо  не  подпалилъ. 

Но  Павелъ  Миронычъ  разсердился  на  гостинника  и 
сталъ  его  обвинять,  что  если  за  номера  деньги  замочены, 
такъ  не  надо  было  стороннихъ  людей  безъ  спроса  подъ 
кровать  накладывать. 


А  гостинникъ  будто  все  спалъ,  но  оказался  сильно  йы- 
пившй. 

—  Эти  хозяева,  говорить,  оба  мн*Ь  родственники:  я  ийъ 
хогЬлъ  родственную  услугу  сделать.  Я  йъ  своёмъ  дом*,  что 
хочу — все  могу. 

—  Штъ,  не  можешь. 

—  Штъ,  могу. 

—  А  если  теб'Ь  заплочено? 

—  Такъ  что  же,  что  заплочено?  Это  домъ  мой,  &  йнЬ 
мои  родные  всякой  плати  доройсе.  Ты  побылъ  здесь  и 
уйдешь,  а  они  зд'Ьсь  всегдайхйе:  вы  йхъ  ни  пяткайи'  ткать, 
ци  глаза  имъ  жечь  огнемъ  не  смЬете. 

—  Не  нарочно  мы  ихъ  пятками  ткали,  а  только  ноги 
свои  подвели,  говорить  дядя. 

—  А  вы  ногъ  бы  не  подводили,  а  п^яйо  сидели. 

—  Мы  подвели  сь  ужаса. 

—  Ну,  такъ,  что  за  б4дй.  А  они  къ  лерейи  привержены 
и  желамши  слушать... 

ПавеЛъ  Миронычъ  вскипЬлъ. 

—  Да  это  нЪшто,  говорить,  —  лерепя?  Это  одйнъ  при- 
м'Ьръ  для  образовашя,  а  лерепя  въ  церкви. 

—  Все  равно,  говорить  гостинникъ: — это  всё  къ  одному 
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и  тому  же  касается. 

—  Ахъ,  вы,  поджигатели! 

—  А  вы  бунтовщики. 

—  Кате? 

—  Дохлымъ  мясомъ  у  себя  торговали.  Заседателя  на 
ключъ  заперли! 

Й  пошли  въ  этомъ  роди  безконечнця  глупости.  И  вдругъ, 
все  возмутилось,  и  уже  гостинникъ  кричитъ: 

—  Ступайте  вы,  мукомолы,  вонъ  изъ  моего  заведешя,  я 
съ  своими  мясниками  самъ  продолжать  буду. 

Павелъ  Миронычъ  ему  и  погрозилъ. 

А  гостинникъ  отвйчйеть: 


■'.:..■  ■ 


—  А  если   грозиться,  такъ   я,   сейчасъ,   т&Кихъ   б]йдв- 
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скихъ  молодцовъ  кликну,  что  вы  ни  одного  не  переломлен- 
наго  ребра  домой  въ  Елецъ  не  привезете. 

Павелъ  Миронычъ.  какъ  первый  елецкш  сплачъ,  оби- 
делся. 

—  Ну,  что  делать,  говорите, — зови  если  съ  м'Ъста  вста- 
нешь, а  я  вонъ  изъ  номера  не  пойду;  у  насъ  за  вино 
деньги  плочены. 

Мясники  захотЬли  уйти, — в*рно,  вздумали  людей  клик- 
нуть. 

Павелъ  Миронычъ  ихъ  въ  кучу,  и  кричитъ: 

—  ГдЬ  ключъ?  Я  ихъ  всЬхъ  запру. 
Я  говорю  дяд'Ь: 

—  Дяденька!  Бога  ради!  Вотъ  мы  до  чего  досидгЬлись! 
Тутъ  можетъ  убшство  выйти!  А  дома  теперь  маменька  и 
тетенька  ждутъ...  Что  онЬ  думаютъ!..  Какъ  безпокоются! 

Дядя  и  самъ  устрашился. 

—  Хватай  шубу,  говорить, — пока  отперто,  и  уйдемъ. 
Выскочили  мы   въ  другую  комнату,    захватили  шубы,    и 

рады,  что  на  вольный  воздухъ  выкатились;  но  только  тьма 
вокругъ  такая  густая,  что  и  зги  не  видно,  и  снЬгъ  мокрый- 
премокрый  целыми  хлопками  такъ  въ  лицо  и  л'Ьпитъ,  такъ 
глаза  и  застилаетъ. 

—  Веди,  говорить  дядя — я  что-то  вдругъ  все  аабылъ — 
гд'Ь  мы,  и  ничего  разсмотрйть  не  могу. 

—  Вы,  говорю,— ужъ  только  скорей  ноги  уносите. 

—  Павла  Мироныча  не  хорошо  что  оставили. 

—  Да,  в*дь,  что  же  съ  нимъ  делать? 

—  Такъ-то  оно  такъ...  но  первый  прихожанинъ. 

—  Онъ  силачъ;  его  не  обидятъ. 

А  снЪгъ  такъ  и  слЬпитъ,  и  какъ  мы  изъ  духоты  выско- 
чили, то  ни  вЬсть,  что  кажется,  будто  кто-то  со  всЬхъ  сто- 
ронъ  вылЬзаетъ. 

ГЛАВА  ДЕВЯТАЯ. 

Я,  разумеется,  дорогу  отлично  зналъ,  потому  что  го- 
родъ  нашъ  небольшой  и  я  въ  немъ  родился  и  выросъ,  но 
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эта  темнота  и  мокрый  снйгъ  прямо  ивъ  комнатнаго  жара, 
да  изъ  свЬта,  точно  у  меня  память  отуманили. 

—  Позвольте,  говорю,  —  дяденька,  сообразить,  гд*  мы 
находимся. 

—  Неужели  же  ты  въ  своемъ  город'Ь  прим'Ьтъ  не  зваешь? 

—  Нить,  знаю,  молъ; — первая  примата  у  насъ  два  со- 
бора: одинъ  новый,  большой,  а  другой  старый,  маленькШ, 
и  яамъ  надо  промежду  ихъ  взять  направо,  а  я  теперь  за 
этюгь  снЬгомъ  не  вижу  ни  большого  собора,  ни  малаго, 

—  Вотъ  тебгЬ  и  разъ!  Этакъ  и  въ  самомъ  щЪЛ  съ  насъ 
шубы  снимутъ  или  даже  совсЬмъ  раздгЬнутъ,  и  нельзя 
знать  будетъ.  куда  бЬжать  голымъ.  На  смерть  просту- 
диться можно. 

—  Авось,  Богъ  дасть,  не  раздЪиутъ. 

—  А  ты  знаешь  этихъ  купцовъ,-  которые  изъ-подъ  по- 
стелей вылезли? 

—  Знаю. 

—  Обоихъ  знаешь? 

—  Обоихъ  знаю,  одинъ  называется  Ефросинъ  Иванов*, 
а  другой  Агафонъ  Петровъ. 

—  И  что  же — они  въ  самдкгЬ  купцы? 

—  Купцы. 

—  У  одного  рожагто  мнЬ  совсЬмъ  не  понравилась. 

—  ЧЬмъ? 

—  Язовитское  въ  немъ  ображеше. 

—  Это  Ефросинъ:  онъ  и  меня  разъ  испугалъ. 

—  Ч4мъ? 

—  Мечташеюь.  Я  одинъ  разъ  ишелъ,  вечеромъ,  ото  все- 
ночной  мимо  ихъ  лавокъ  и  сталъ  противъ  Николы  помо- 
литься,  чтобы  пронесъ  Богъ,  —  потому  что  у  нихъ  въ  ря- 
дахъ  злыя  собаки;  а  у  этого  купца  Ефросина  Иваныча  въ 
лавки  соловей  свищетъ  и  сквозь  заборныя  доски  лампада 
передъ  пконои  светится...  Я  ирилегъ  къ  щелкЬ  подглядеть 
и  вижу:  онъ  стоить  съ  ножомъ  въ  рукахъ  надъ  бычкомъ, — 
бычекъ  у  его  ногъ  зар'Ъзанъ  и  связанными  ногами  бры- 
каетоя,  головой  векидываетъ;  голова  мотается  на  перер'Ь- 
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заняомъ  горлЪ  и  кровь  такъ  и  хлещетъ;  а  другой  телокъ , 
въ  темномъ  утл'Ь  ножа  ждетъ,  не  то  мычитъ,  не  то  дро- 
житъ,  а  надъ  парной  кровью  соловей  въ  кл'Ьткй  яростно 
свищетъ,  и  вдали  за  Окою  громъ  погромыхиваетъ.  Страшно 
миЬ  стало.  Я  испугался  и  крикнулъ:  Ефросинъ  Иванычъ! 
ХотЬдъ  его  просить  меня  до  давъ  проводить,  но  онъ  какъ 
вздрогнетъ  весь...  Я  и  у&Ьжалъ.  И  сейчасъ  это  въ  памяти. 

—  Зачймъ  же  ты  теперь  такую  страшность  разсказы- 
ваешь? 

—  А  что  же  такое?  рази  вы  боитесь? 

—  Не  боюсь,  да  не  надо  про  страшное. 

—  В4дь  это  хорошо  кончилось.  Я  ему  на  другой  день 
говорю:  такъ  и  такъ, — я  тебя  испугался.  А  онъ  отвйчаетъ: 
а  ты  меня  испугалъ,  потому  что  я  стоялъ  соловья  заслу- 
шавшись, а  ты  вдругъ  крикнулъ. 

Я  говорю:  зачгЬмъ  же  ты  так*  чувствительно  слушаешь? 

—  Не  могу,  отв4чаетъ, — у  меня  часто  сордце  заходится. 

—  Да  ты  силенъ  или  н4тъ?  вдругъ  перебидъ  дядя. 

—  Хвалиться,   говорю,  —  особенной   силой  не  стану,    а 
если  пятака  три-четыре  старинныхъ  въ  кулакъ  зажму,  то( 
могу  какого  хотпте   подлёта   треснуть   прямо   на    поминъ 
души. 

—  Да  хорошо,  говорить, — если  онъ  будетъ  одинъ.. 

—  Кто? 

—  Ну  кто,  подлётъ-то!  А  если  они  двое  или  въ  цЬлой 
компанш?.. 

—  Ничего  моль:  —  если  и  двое,  такъ  справимся  —  вы 
поможете.  А  въ  большой  компанщ  подлёты  не  ходятъ. 

' —  Ну,  ты  на  меня  не  много  надМся:  я,  брать,  старъ 
сталъ.  Прежде  точно  я  бивалъ  во  славу  Божш  такъ,  что 
по  Ельцу  знали  и  въ  Ливнахъ... 

Но  не  усп4лъ  онъ  это  проговорить,  какъ,  вдругъ,  сды- 
шимъ,  сзади  насъ  будто  кто-то  вдеть  и   еще  поеп'Ьшаетъ. 

—  Позвольте,  говорю; — мн4  кажется,  какъ  будто  кто-то 
идетъ. 

—  А  что?  И  я  слышу,  что  идетъ,  отв'Ьчаетъ  дядя. 
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ГЛАВА  ДЕСЯТАЯ. 

Я  молчу,  дядя  мн4  шепчетъ: 

—  Остановимся  и  впередъ  его  мимо  себя  пропустит». 
А  было  это  уже  какъ  разъ  на  спуск*  съ  горы,  гд4  л*Ь- 

томъ  къ  Балашевскому  мосту  ходятъ:  а  зимой  черезъ  ледъ 
между  барками. 

Тутъ  изстари  мЬсто  самое  глухое.  На  гор4  мало,  было 
домовъ  и  гЬ  заперты,  а  внизу,  вправо,  на  Орлик*,  дрянныя 
бани  да  пустая  мельница,  а  сверху  сюда  обрывъ,  какъ 
е/гЬна,  а  съ  правой  садъ,  гд4  всегда  воры  прятались.  А  по- 
лицемейстеръ  Цыгановъ  здЬсь  будку  построилъ,  и  народъ 
сталъ  говорить,  что  будочникъ  ворамъ  помогаетъ...  Думаю: 
кто  это  ни  подходитъ — подлеть  или  н'Ьтъ,  а  въ  самомъ  Д'Ьл'Ь 
лучше  его  мимо  себя  пропустимъ. 

Мы  съ  дядей  остановились...  И  что  же  вы  думаете:  тотъ 
челов'Ькъ,  который  сзади  шелъ,  тоже  должно  быть  сталь,— 
гааговъ  его  сделалось  не  слышно. 

—  Не  ошиблись  ли  мы,  говорить  дядя;  —  можетъ  быть 
никто  не  шелъ. 

—  НЬтъ,  отвечаю, — я  явственно  слышалъ  шаги  и  очень 
близко. 

Постояли  еще, —  ничего  не  слышно;  но  только  что  дальше 
пошли, — слышимъ  онъ  опять  за  нами  посиЬваетъ...  Слышно 
даже,  какъ  сиЬшитъ  и  тяжело  дышетъ. 

Мы  убавили  шаги  и  идемъ  тише,  —  и  онъ  тише;  мы  опять 
прибавимъ  шагу  —  и  онъ  опять  шибче  подходитъ  и  вотъ- 
вотъ  въ  самый  нашъ  сл'Ьдъ  врЬзается. 

Толковать  больше  нечего:  мы  явственно  поняли,  что  это 
подлеть  насъ  следить  и  следить  какъ  есть  съ  самой  гостин- 
ницы;  значить,  онъ  насъ  подкидалъ  и  когда  я  на  обход* 
запутался  въ  снгЬгу  между  болынимъ  соборомъ  и  малымъ — 
онъ  насъ  и  взялъ  на  приметь.  Теперь,  значить,  не  мино- 
вать чему-нибудь  случиться.   Онъ  одинъ  не  будетъ. 

А   сн'Ьгъ,   какъ  на  зло,   еще  сильней  повалилъ;  идешь 
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*точно  будто  въ  горшке  съ  простоквашей  мЬшаещь;  б'Ьло  и 
мокро, —  всЬ  облипши. 

А  впереди  теперь  у  насъ  Ока,  надо  на  ледъ  сходить; 
а  на  льду  пустая  барки,  и  чтобы  къ  намъ  домой  на  ту 
сторону  перейти,  надо  сквозь  эти  барки  тЬсными  проход- 
цами  пробираться.  А  у  подлёта,  который  за  нами  сл'Ьдитъ, 
вгЬрно  тутъ-то  гдЪ-нибудь  и  его  воровсше  товарищи  спря- 
таны. Имъ  всего  способнее  на  льду  между  барокъ  грабить — 
и  убить  и  подъ  воду  спустить.  Тутъ  ихъ  притонъ,  и  днемъ 
всегда  можно  видеть  ихъ  м-Ьста.  Логовища  у  нихъ  нала- 
жены съ  подстилкою  изъ  костры  и  изъ  соломы,  въ  кото- 
рыхъ  они  лежать,  покуриваютъ  и  дожидаютъ.  И  особый 
женки  кабащая  съ  ними  тутъ  тоже  привитали.  Лих1я  ба- 
бенки. Бывало,  выкажутъ  себя,  мужчину  подманятъ  изаве- 
дутъ,  а  ужъ  гЬ  грабятъ,  а  эти  опять  на  караул*  ка- 
раулятъ. 

Больше  всего  нападали  на  тЬхъ,  кто  изъ  мужского  мо- 
настыря отъ  всенощой  возвращался,  потому  что  наши  пйв- 
чихъ  любили,  и  былъ  тогда  удивительный  басъ  Струковъ, 
ужаснаго  обличья:  черный,  три  хохла  на  голов'Ь  и  нижняя 
губа  какъ  будто  откидной  передокъ  въ  фаэтон*  отвалива- 
лась. Пока  онъ  реветъ  —  она  все  откинута,  а  потомъ  за- 
хлопнется. Если  же  кто  хогЬлъ  ц'Ьлъ  отъ  всенощной  воро- 
титься, то  приглашали  съ  собой  провожатыми  приказныхъ 
Рябыкина  или  Корсунскаго.  Оба  силачи  были  и  ихъ  подлёты 
боялись.  Особливо  Рябыкина,  который  былъ  съ  бЪльмомъ  и 
по  тому  дЬлу  находился,  когда  приказнаго  Соломку  въ 
Щекатихинской  рощЬ  на  майскомъ  гулянье  убили... 

Я  разсказываю  все  это  дядЬ  для  того,  чтобы  ему  о  себ* 
не  думалось,  а  онъ  перебиваетъ: 

—  Постой,  ты  меня  совсЬмъ  уморилъ.  Все  у  васъ  уби- 
ваютъ:  отдохнемъ,  по  крайней  мЬрЬ,  передъ  гЬмъ,  какъ  на 
ледъ  сходить.  Вотъ  у  меня  еще  есть  при  себЪ  три  м'Ьд- 
ныхъ  пятака.  Бери-ка  ихъ  тоже  къ  себЬ  въ  перчатку. 

—  Пожалуй,  давайте,  —  у  меня  рукавичка  съ  варежкой 
свободная,  три  пятака  еще  могу  захватить. 
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И  только  что  хочу  у  него  взять  эти  пятаки,  какъ,  вдругъ' 
кто-то  прямо  мпмо  насъ  изъ  темноты  выросъ  и  говорить: 

—  Что,  добрые  молодцы,  кого  ограбили? 

Я  думалъ;  такъ  п  есть — подлеть,  но  узналъ  по  голосу, 
что  это  тотъ  мясникъ,  о  которомъ  я  сказывалъ. 

—  Это  ты,  говорю, — Ефросинъ  Иванычъ?  Пойдемъ,  брать, 
съ  нами  вм4сгЬ  за-одно. 

А  онъ  второпяхъ  проходить,  какъ  будто  съ  снЬгомъ  сме- 
шался, и  на  ходу  ств^чаеть: 

—  -  Ш>тъ,  братцы,   гусь  свинь*  не  товарищъ:   вы   себ4 

свой  дуванъ  дуваньте,  а  Ефросина  не  трогайте.  Ефросинъ 
теперь  голосовъ  наслышался,  и  въ  немъ  сердце  въ  груди 
зашедшись...  Щелкану — и  живъ  не  останешься... 

—  Нельзя,  говорю,  его  остановить;  —  видите,  онъ  на 
нашъ  счетъ  въ  ошибкЬ:  онъ  насъ  за  воровъ  почитаетъ. 

Дядя  отвЪчаетъ: 

—  Да  и  Вогъ  съ  нимъ,  съ  его  товариществом^  Отъ  него 
тоже  не  знаешь,  живъ  ли  останешься.  Пойдемъ  лучше,  что 
Богъ  дастъ,  съ  одною  съ  Божьей  помощью.  Богь  не  вы- 
дастъ  —  свинья  не  съесть.  Да  теперь,  когда  онъ  прошелъ, 
такъ  стало  и  см'Ьло...  Господи  помилуй!  Никола,  мценсгай 
заступникъ,  Митрофашй  воронежскШ,  Тихонъ  и  1осафъ... 
Брысь!  Что  это  такое? 

—  Что? 

—  Ты  не  видалъ? 

—  Что  же  тутъ  можно  видйть? 

—  ВродгЬ  какъ  будто  кошка  подъ  ноги. 

—  Это  вамъ  показалось. 

—  СовсЬмъ  какъ  арбузъ  покатился. 

—  Можетъ  быть  съ  кого-нибудь  шапку  сорвало. 

—  Ой! 

'  —  Что  вы? 

—  Я  про  шапку. 

—  А  что  такое? 

—  Да  видь  ты  же  самъ  говоришь:  «сорвали»...  В*рно 
тамъ,  на  горЬ,  кого-нибудь  тармошатъ. 
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—  Н'Ьтъ,  вЬрно  просто  вЬтеръ  сорвалъ. 

И  дга  съ  этими  словами  стали  оба  спускаться  къ  бар- 
камъ  на  ледъ. 

А  барки,  повторяю  вамъ,  тогда  ставили  просто,  беэъ 
всякаго  порядка,  одна  около  другой,  какъ  остановятся.  На- 
громождено, бывало,  такъ  страшно  тЬсно,  что  только  между 
ними  самые  узше  коридорчики,  гд4  насилу  можно  пролезть 
и  все  туда  да  сюда  загогулями  заворачивать  надо. 

—  Ну,  тутъ,  говорю,  —  дяденька,  я  отъ  васъ  скрывать 
не  хочу, — зд'Ьсь  и  есть  самая  опасность. 

Дядя  замерь, — ужъ  и  святымъ  не.  молится. 

--  Идите,  говорю, — теперь  вы,  дяденька,  впередъ. 

— ЗачЬмъ  же,  шепчетъ,— впередъ. 

—  Впереди  безопасзтЬе? 
-  А  отчего  безопасн'Ье? 

—  Оттого,  что  если  подлеть  на  васъ  налетитъ,  то  вы 
сейчасъ  на  меня  взадъ  поддадитесь,  а  я  васъ  тогда  под- 
держу, а  его  съезжу.  А  сзади  мн'Ь  васъ  не  видно:  подлётъ 
вамъ  можетъ  рукою  или  скользкою4  мочалкою  ротъ  захва- 
тить,— а  я  и  не  услышу...  идти  буду. 

-г-  Н'Ьтъ,  ты  не  иди...  А  какля  же  у  нихъ  есть  мочалки? 

—  Скользшя  ташя.  Женки  ихъ  изъ-подъ  бань  собираютъ 
и  имъ  приносятъ  рты  затыкать,  чтобы  голосу  не  было. 

Вижу,  дядя  все  это  разговариваешь,  потому  что  впереди 
идти  боится. 

—  Я,  говорить, — впереди  идти  опасаюсь,  потому  что  онъ 
можетъ  меня  по  лбу  гирей  стукнуть,  а  ты  тогда  и  засту- 
питься не  успеешь. 

—  Ну,  а  позади  вамъ  еще  страшн'Ье,  потому  что  онъ 
можетъ  васъ  въ  затылокъ  свайкой  свиснуть. 

—  Какой  свайкой? 

—  Что  же  это  вы  спрашиваете:  разв4  вамъ  неизв'Ьстно, 
что  такое  свайка? 

—  Н'Ьтъ,  я  знаю:  свайка  для  игры  д'Ьлается, — желЬзная, 
вострая... 

—  Да,  вострая. 
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—  Съ  круглой  головкой? 

—  Да,  фунта  въ  три,  въ  четыре,  головка  шарикомъ. 

—  У  насъ  въ  Ельц-Ь  на  это  носятъ  кистени;  но  чтобы 
свайкой, — я  это  въ  первый  разъ  слышу. 

—  А  у  насъ  въ  Орл*Ь  первая  самая  любимая  мода — по 
голове  свайкой.  Такъ  черепъ  и  треснетъ. 

—  Однако,  пойдемъ  лучше  рядомъ  подъ-ручки. 

—  ТЬсно  вдвоемъ  между  барками. 

—  А  какъ  это...  свайкой-то,  въ  самомъ  дгЬл4!..  Лучше 
какъ  нибудь  тискаться  будемъ. 

ГЛАВА  ОДИННАДЦАТАЯ. 

Но  только  мы  взялись  цодъ-локотки  и  по  этимъ  кори- 
дорчикамъ,  между  барокъ,  тискаться  начали, — слышимъ,  и 
тотъ,  заднШ  опять  отъ  насъ  не  отсталъ,  опять  онъ  сзади 
за  нами  л'Ьзетъ. 

—  Скажи,  пожалуй,  говорить  дядя: — в*дь  это,  зн&читъ, 
не  мясникъ  былъ? 

Я  только  плечами  двинулъ  и  прислушиваюсь... 

Шуршитъ,  слышно  какъ  боками  л'Ьзетъ  и  вотъ-вотъ  сей- 
часъ  меня  рукою  сзади  схватить...  А  съ  горы  слышно, 
еще  другой  бЬжитъ...  Ну,  видимо  дЬдо,  подлёты,  —  надо 
уходить.  Рванулись  мы  впереди  да  нельзя  скоро  идти,  по- 
тому что  и  темно  и  гЬсно,  и  ледышки  торчкомъ  стоять,  а 
этотъ  ближнш  подлётъ  совсЬмъ  ужъ  за  моими  плечами... 
дышетъ. 

Я  говорю  дяди: 

—  Все  равно,  нельзя  миновать — оборотимся. 

Думалъ  такъ,  что  либо  пусть  онъ  мимо  насъ  пройдетъ, 
либо  ужъ  лучше  его  самому  кулакомъ  съ  пятаками  въ 
лицо  встретить,  ч'Ьмъ  онъ  сзади  стукнетъ.  Но  только  что 
мы  къ  нему  иередомъ  оборотились,  —  онъ  какъ  пригнется, 
бездЬльникъ,  да  какъ  котъ  между  насъ  шаркъ!.. 

Мы  оба  съ  дядей  такъ  съ   ногъ  долой  и  срезались. 

Дядя  кричитъ  мн1>: 
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—  Лови,  лови,  Мишутка!  Онъ  съ  меня  бобровый  кар- 
тузъ  сорвалъ. 

А  я  ничего  не  вижу,  но  про  часы  вспомнилъ,  и  хвать 
себя  за  часы.  А  вообразите,  моихъ  часовъ  уже  н*тъ...  Со- 
рвалъ, беспя! 

—  Съ  меня  съ  самого,  отвечаю, — часы  сняты! 

И  я,  себя  позабывши,  кинулся  за  этимъ  подлётомъ  изо 
всей  мочи  и  на  свое  счастье  впотьмахъ  тутъ  же  его  за 
баркою  изловилъ,  ударилъ  его  изо  всей  силы  по  голов*  пя- 
таками, сбилъ  съ  ногъ  и  сЬлъ  на  него: 

—  Отдавай  часы! 

Онъ  хоть  бы  слово  въ  отв'Ьтъ;  но  зубами  меня,  подлецъ, 
за  руку  тяпнулъ. 

1 

—  Ахъ  ты  собака!  говорю.  —  Ишь  какъ  кусается!  —  И 
треснулъ  его  хорошенько  во-усысЬ,  да  обшлагомъ  рукава 
ему  ротъ  заткнулъ,  а  другою  рукою  прямо  къ  нему  за  па- 
зуху и  сразу  часы  нашелъ  и  вытащилъ. 

Тутъ  же,  сейчасъ,  и  дядя  подскочилъ: 

—  Держи  его,  держи,  говорить: — я  его  разутюжу. 

И  начали  мы  его  утюжить  и  по-елецки,  и  по-орловски. 
Жестоко  его  отколошматили,  до  того,  что  онъ  только  вы- 
рвался отъ  насъ,  такъ  и  не  вскрикнулъ,  а  словно  заяцъ 
ударился;  и  только  ужъ  когда  за  Плаутинъ  колодедъ  за- 
бЪжалъ,  такъ  оттуда  закричалъ  «карауль»;  и  сейчасъ  же 
опять  кто-то  другой  по  ту  сторону,  на  гор'Ь,  закричалъ 
«караулъ». 

—  Каковы  разбойники!  говорить  дядя.  —  Сами  людей 
грабятъ  и  сами  еще  на  об*  стороны  караулъ  кричать!,. 
Ты  часы  у  него  отнялъ? 

—  Отнялъ. 

—  А  что-жъ  ты  мой  карту зъ  не  отнялъ? 

—  У  меня,  отвечаю,  —  про  вашъ  картузъ  совсЬмъ  изъ 
головы  вышло. 

—  А  вотъ  мн*  теперь  холодно.  У  меня  плЬшь/ 

—  Наденьте  мою  шапку. 
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—  Не  хочу  я  твоей.  Мой  карту  зъ  у  Фадеева  пятьдесятъ 
рублей  данъ. 

—  Все  равно,  говорю,-— теперь  не  видно. 

—  А  ты  же  какъ? 

—  Я  такъ,  въ  простыхъ  волосахъ  дойду.  Да  ужъ  и 
близко, — сейчасъ  за  уголъ  завернуть  и  нашъ  домъ  будетъ. 

Моя  шапка,  однако,  вышла  дядЪ  мала.  Онъ  вынулъ  изъ 
кармана  носойой  платокъ  и  платкоиъ  повязался. 
Такъ  домой  и  прибежали. 

ГЛАВА  ДВЕНАДЦАТАЯ. 

Маменька  съ  тетенькой  еще  не  ложились  спать:  об4 
чулки  вязали — насъ  дожидались.  И  какъ  увидали,  что  дядя 
вошелъ  весь  въ  сиЬгу  вываленъ  и  по-бабьему  носовымъ 
платкомъ  на  голове  повязанъ,  такъ  об*  разомъ  ахнули  и 
заговорили: 

—  Господи!  что  это  такое!..  ГдЬ  же  зимнШ  картузъ,  ко- 
торый на  васъ  былъ? 

—  Прощай,  брать,  мой  зимнШ  картузъ!..  Н4тъ  его,  отв'Ь- 
чаетъ  дядя. 

—  Владычица  наша  Пресвятая  Богородица!  ГдЬ  же  онъ 
дЬлся? 

—  Ваши  орловсше  подлёты  на  льду  сняли. 

—  То-то  мы  слышали,  какъ  вы  «караулъ»  кричали.  Я 
и  говорила  сестриц*:  вышли  трепачей — я  будто  невинный 
Мишинъ  голосъ  слышу. 

—  Да!  Пока  бы  твои  трепачи  проснулись  да  вышли— 
отъ  насъ  и  звашя  не  осталось...  Штъ,  это  не  мы  «караулъ» 
кричали,  а  воры,  а  мы  сами  себя  оборонили. 

Маменька  съ  тетенькой  вскипали. 

—  Какъ?  Неужели  и  Миша  силой  усиливался? 

—  Да  Миша-то  и  все  главное  дЬло  сдЬлалъ,  —  онъ 
только  вотъ  мою  шапку  упустилъ,  а  зато  часы  отнялъ. 

Маменька,  вижу,  и  рады,  что  я  такъ  поправился,  но 
говорить: 


—  403  — 

—  Ахъ,  Миша,  Миша!  А  я  же  в*дь  тебя  какъ  про- 
сила: не  пей  ничего  и  не  сиди  до  поздняго,  воровского 
часу.  Зач'Ьмъ  ты  меня  не  слушалъ? 

—  Простите,  говорю,  —  маменька,  —  я  пить  ничего  не 
шглъ,  а  никакъ  не  смгЬлъ  одного  дяденьку  тамъ  оставить. 
Сами  видите,  еслибы  они  одни  возвращались,  то  съ  ними 
какая  могла  быть  большая  неприятность. 

—  Да  все  равно,  и  теперь  картузъ  сняли. 

—  Ну,  теперь  еще  что!..  Картузъ  д4ло  наживное. 

—  Разумеется, — слава  Богу,  что  ты  часы  снялъ. 

—  Да-съ  маменька,  снялъ.  И  ахъ  какъ  снялъ! — сшибъ 
его  въ  одну  минуту  съ  ногъ,  ротъ  рукавомъ  заткнулъ, 
чтобы  онъ  не  кричалъ,  а  другою  рукою  за  пазухой  обвелъ 
и  часы  вынулъ  и  тогда  его  вмйстЬ  съ  дяденькой  колотить 
начали. 

—  Ну,  ужъ  это  напрасно. 

—  А  н4тъ-съ!  Пусть,  шельма,  помнить. 

—  Часы-то  не  испортились? 

—  Штъ-съ,  не  должно  быть, — только  кажется,  папочку 
оборвалъ... 

1^  съ  этимъ  словомъ  вынимаю  изъ  кармана  часы  ираз- 
сматриваю  цепочку,  а  тетенька  всматриваются  и  слраши- 
ваютъ: 

—  Да  это  чьи  же  таше  часы? 

—  Какъ  чьи?  Разумеется  мои. 

—  А  вгЬдь  твои  были  съ  ободочкомъ. 

—  Ну,  такъ  что  же? 

А  самъ  смотрю — и  вдругъ  вижу:  въ  самомъ  д-Ьл*  на 
этихъ  часахъ  золотого  ободочка  нить,  а  вместо  того  на 
серебряной  дощечки  пастушха  съ  пастушкомъ,  и  у  ихъ 
ногъ — овечка... 

Я  весь  затрясся. 

—  Что  же  это  такое??!  Это  не  мои  часы! 
И  всгЬ  стоять,  не  понимаютъ. 
Тетенька  говорить: 

—  Вотъ  такъ  штука! 
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А  дяденька  успокаиваеть: 

—  Постойте,  говорить, — не  пужайтесь;  в4рно  онъ  Ми- 
шуткины  часы  съ  собой  захватить,  а  эти  съ  кого-нибудь 
съ  другого  еще  раньше  снялъ. 

Но  я  швырнулъ  эти  вынутые  часы  на  столъ,  и  чтобы 
ихъ  не  видеть,  бросился  въ  свою  комнату.  А  тамъ,  слышу, 
на  стЬнк'Ь,  надъ  кроватью,  мои  часы  потюкиваютъ:  тикъ- 
такъ,  тикъ-такъ,  тикъ-такъ. 

Я  подскочилъ  со  свЬчей  и  вижу — они  самые,  мои  часы 
съ  ободочкомъ...  Висятъ,  какъ  святые,  на  своемъ  м^стЬ! 

Тутъ  я  треснулъ  себя  со  всей  силы  ладонью  въ  лобъ  н 
уже  не  заплакалъ;  а  завылъ... 

—  Господи!  да  кого  же  это  я  ограбилъ? 

ГЛАВА  ТРИНАДЦАТАЯ. 

Маменька,  тетенька,  дядя  —  всЬ  испугались,  прибежали, 
трясутъ  меня. 

—  Что  ты,  что  ты?  Успокойся! 

—  Отстаньте,  говорю,  —  пожалуйста!  Какъ  мнй  можно 
успокоиться,  когда  я  человека  ограбилъ! 

Маменька  заплакали. 

—  Онъ,  говорятъ,  —  помешался,  —  онъ  увидалъ  что  ли  ' 
что-нибудь  страшное! 

—  Разумеется  увидалъ,  маменька!..  Что  тутъ  делать!! 

—  Что  же  такое  ты  увидалъ? 

—  А  вотъ  это  самое,  посмотрите  сами. 

—  Да  что?  гд4? 

—  Да  вотъ,  вотъ  это!  Смотрите!  Или  вы  не  видите,  что 
это  такое? 

Они  поглядели  на  сгЬнку,  куда  я  имъ  показалъ,  и  ви- 
дятъ:  на  стЬнк'Ь  висятъ  и  преспокойно  тикаютъ  подарен- 
ные мнй  дядей  серебрянные  часы  съ  золотымъ  ободоч- 
комъ... 

Дядя  первый  образумились. 

—  Святъ.  святъ,  святъ!  говорить: — в4дь  это  твои  часы? 
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—  Ну  да,  конечно,  мои! 

—  Ты  ихъ,  значить,  в'Ьрно  и  не  надЬвалъ,  а  зд4сь 
оставилъ? 

—  Да  ужъ  видите,  что  здЬсь  оставилъ. 

—  А  тЬ-то...  гЬ-то...  Чьи  же  это,  которые  ты  снялъ 

—  А  я  почемъ  знаю,  чьи  они! 

—  Что  же  это!  Сестрицы  мои,  голубушки!  В'Ьдь  это  мы 
съ  Мишей  кого-то  ограбили! 

Маменька  такъ  съ  ногъ  долой  и  срезалась:  какъ  стояла, 
такъ  вскрикнула  и  на  томъ  же  м'ЬсгЬ  на  ноль  сЬла. 
Я  къ  ней,  чтобы  поднять,  а  она  гнгЬвно: 

—  Прочь,  грабитель! 

Тетенька  же  только  крестить  во  всЬ  стороны  и  приго- 
вариваешь: 

—  Святъ,  святъ,  святъ! 

А  маменька  схватились  за  голову  и  шепчатъ: 

—  Избили  кого-то,  ограбили  и  сами  не  знаютъ  кого! 
Дядя  ее  поднялъ  и  успокаиваетъ: 

—  Да  ужъ  успокойся,  не  путнаго  же  кого-нибудь  из- 
били. 

—  Почему  вы  знаете?  Можетъ-быть  и  путнаго;  можетъ- 
быть  кто-нибудь  отъ  больного  посланъ  за  л'Ькаремъ. 

Дядя  говорить: 

—  А  какъ  же  мой  картузъ?  Зач'Ьмъ  онъ  картузъ  со- 
рвалъ? 

—  Богъ  знаетъ  что  такое  вашъ  картузъ  и  гдгЬ  вы  его 
оставили. 

Дядя  обидЬлся,  но  матушка  его  оставила  безъ  внимашя, 
и  опять  ко  МН'Ь. 

—  Берегла  сынка  столько  л'Ьтъ  въ  страх'Ь  Бож1емъ,  а 
онъ  вотъ  къ  чему  уготовался:  тать  не  тать,  а  на  ту  же 
стать...  Теперь  за  тебя  посл-Ь  этого  во  всемъ  ОрлгЁ  ни  одна 
путная  девушка  и  замужъ  не  пойдетъ,  потому  что  теперь 
всЬ,  вей  у  знаютъ,  что  ты  самъ  подлеть. 

Я  не  вытерп^лъ  и  громко  сказалъ: 
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—  Помилуйте,  маменька!  Какой  же  я  подлеть,  когда  это 
все  по  ошибке! 

Но  она  не  хочетъ  и  слушать,  а  все  ткнетъ  меня  ко- 
сточками  перстовъ  въ  голову,  да  причитываетъ  причтою  по 
горю-злосчастш: 

—  Учила:  живи,  чадо,  въ  незлобш,  не  ходи  въ  игры  и 
въ  братчины,  не  пей  двгЬ  чары  за  единый  вздохъ,  не  ло- 
жись въ  мЬсто  заточное-,  да  не  сняли-бъ  съ  тебя  драйв 
порты,  не  доспать  бы  тебй  стыда-срама  ведикаго,  и  черезъ 
тебя  племени  укору  и  поносу  безд'Ьльнаго.  Учила:  не  ходи, 
чадо,  къ  корыстямъ  и  къ  корчемникамъ,  не  думай  какъ  бы 
украсти-ограбити,  но  незахотЬлъ  ты  матери  покориться; 
снимай  теперь  съ  себя  платье  гостиное  и  накинь  на  себя 
гуньку  кабацкую  *)  и  дожидайся  какъ  сейчасъ  будошники 
застучать  въ  ворота,  и  самъ  Цыганокъ  въ  нашъ  честный 
домъ  ввалится. 

И  все  сама  причитаетъ,    а  сама  меня  костяшкой  при- 
стукиваетъ  въ  голову. 
А  тетенька  какъ  услыхала  про  Цыганка,  такъ  и  вскрикнула: 

—  Господи!  Избавь  насъ  отъ  мужа  кровей  и  отъ  Арида! 
Боже  мой!  То-есть  это  настоящШ  адъ  въ  дом*Ь  сделался. 
Обнялись  тетенька  об4  съ  маменькой  и,  обнявшись,  об* 

плачухи  удалились.  Остались  только  мы  вдвоемъ  съ  дядей. 
Я  сЬлъ,  облокотился  объ  столъ  и  не  помню,  сколько  ча- 
совъ  просид'Ьлъ;  все  думалъ:  кого  же  это  я  ограбилъ?  Мо- 
жетъ-быть  это  французъ  Сенвенсанъ  съ  урока  ишелъ,  или 
у  предводителя  Страхова  въ  домгЬ  опекунски  секретарь 
жилъ...  Каждаго  жалко.  А  вдругъ  если  это  мой  крестный 
Калабуховъ  съ  той  стороны  отъ  палатскаго  се1фетаря  шелъ!.. 
ХогЬлъ — потихоньку,  чтобы  не  видали  съ  кулёчкомъ,  а  я 
его  тутъ  и  обработала. .  Крестникъ!..  своего  крестнаго! 

—  Пойду  на  чердакъ  и  повышусь.    Больше  мн4  ничего 
не  остается. 


*)  Гуня — старинное  слово;  значить:  обносокъ,  рубище.  Въ  Орд* 
50  лЪтъ  назадъ  еще  говорили  «гуня». 
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А  дядя  только  ожесточенно  чай  пвлъ,  а  потомъ  какъ- 
то — я  даже  и  не  видалъ,  какъ — подходить  ко  мне  и  го- 
ворить: 

—  Полно  сидеть  повеся  носъ,  надо  действовать. 

—  Да  что  же,  отвечаю,  —  разумеется,  если  бы  можно 
узнать,  съ  кого  я  часы  снялъ... 

—  Ничего;  вставай  поскорее  и  пойдемъ  вэгЬстЬ,  сами 
во  всемъ  объявимся. 

—  Кому  же  будемъ  объявляться? 

—  Разумеется  самому  вашему  Цыганку  и  объявимся 

—  Срамъ  какой  сознаваться! 

—  А  что  же  делать?  Ты  думаешь  мпЬ  охота  къ  Цы- 
ганку?.. А  все-таки  лучше  самимъ  повиниться,  ч*Ьмъ  онъ 
насъ  разыскивать  станетъ:  бери  обои  часы  и  пойдемъ. 

Я  согласился. 

Взялъ  и  свои  часы,  которые  мнй  дядя  подарилъ,  и  те, 
которые  ночью  съ  собой  принесъ  и,  не  здоровавшись  съ 
маменькою,  пошли. 

ГЛАВА  ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ. 

Пришли  въ  подицш,  а  Цыганокъ  спдитъ  уже  въ  при- 
сутствш  передъ  зердаломъ,  а  у  его  дверей  стоить  молодой 
квартальный,  князь  Солнцевь-ЗасЬкйнъ.  Роду  быль  знаме- 
нитаго,  а  талану  неважнаго. 

Дядя  увидалъ,  что  я  съ  этимъ  княземъ  поклонился  и 
говорить: 

—  Неужели  онъ  правду  князь? 

—  Ей-Богу,  по-истинЬ. 

—  Поблести  ему  ч-Ьмъ-нибудь  между  пальцевъ,  чтобы 
онъ  выскочилъ  на  минутку  на  лестницу. 

Такъ  и  сделалось:  я  ловертель  полунолтинникъ  —  князь 
на  лестницу  и  выскочилъ. 

Дядя  далъ  ему  полуполтинникъ  въ  руку  в  просить, 
чтобы  насъ  какъ  можно  скорее  въ  присутствхе  пустить. 

Квартальный    сталъ    сказывать,    что    нонче,     говорить, 
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ночью  у  насъ  въ  город*   произошло    очень    много    проис- 
шеств1евъ. 

—  И  съ  нами  тоже  происшеств1е  случилось. 

—  Ну  да  в'Ьдь  какое?  Вы  вотъ  оба  въ  своемъ  вид*,  а 
тамъ  на  р*ЬкгЬ  одного  человека  нодъ  ледъ  спустили;  два 
купца  на  Пал'Ьшской  площади  вей  оглобли,  слеги  и  лубки 
поваляли;  одинъ  человЬкъ  безъ  памяти  подъ  корытомъ  най- 
денъ,  да  съ  двоихъ  часы  сняли.  Я  одинъ  и  остаюсь  при 
дежурств*,  а  всЬ  проч1е  бйгають,    подлётовъ  ищутъ... 

—  Вотъ,  вотъ,  вотъ,  ты  и  доложи,  что  мы  пришли  дЪло 
объяснить. 

—  Вы  подравшись,  или  по  родственной  непр1ятности? 

—  Штъ,  ты  только  доложи,  что  мы  по  секретному  дЬлу; 
намъ  объ  этомъ  дЬл'Ь  при  людяхъ  объяснять  совестно.  По- 
лучи еще  полмонетки. 

Князь  спряталъ  полтинникъ  въ  карманъ  и  черезъ  пять 
минуть  кличетъ  насъ: 

—  Пожалуйте. 

ГЛАВА  ПЯТНАДЦАТАЯ. 

Цыганокъ  такой  былъ  хохолъ  приземистый  —  совсЬмъ 
какъ  черный  тараканъ;  усы  торчкомъ,  а  разговоръ  самый 
грубый,  хохлацкш. 

Дядя  по-своему,  по-елецки  захогЬлъ  было  къ  нему  близко, 
но  онъ  закричалъ: 

—  Говорите  здалеча. 
Мы  остановились. 

—  Что  у  васъ  за  д'Ьло? 
Дядя  говорить: 

—  Перво-на-перво — вотъ. 

И  положилъ  на  столъ  барашка  въ  бумажкЬ.  Цыганокъ 
прикрылъ. 

Тогда  дядя  сталъ  разсказывать. 

—  Я  елецшй  купецъ  и  церковный  староста,  пргЬхалъ 
сюда  вчерашнШ  день  по  духовной  надобности;  присталъ  у 
родственницъ  за  Плаутинымъ  кододцемъ... 
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—  Такъ  это  васъ,  что  ли,  нонче  ночью  ограбили? 

—  Точно  такъ;  мы  возвращались  съ  племянникомъ  въ 
одиннадцать  часовъ  и  за  нами  слЬдовалъ  неизвестный  че- 
лов'Ькъ;  а  какъ  мы  стали  переходить  черезъ  ледъ  между 
барокъ,  онъ... 

—  Постойте...  А  кто  же  съ  вами  былъ  третШ? 

—  Третьяго  съ  нами  никого  не  было,  окромгЬ  этого  вора, 
который  бросился... 

—  Но  кого  же  тамъ  ночью  утопили? 

—  Утопили? 

—  Да! 

—  Мы  объ  этомъ  ничего  неизвестны. 
Полищймейстеръ  позвонилъ  и  говорить  квартальному: 

—  Взять  ихъ  за  клинъ! 
Дядя  взмолился. 

—  Помилуйте,  ваше  высокоблагород1е!  Да  за  что  же 
насъ!..  Мы  сами  пришли  разсказать... 

—  Это  вы  человека  утопили? 

—  Да  мы  даже  ничего  и  не  слышали,  ни  о  какомъ 
утопленш.  Кто  утонулъ? 

—  Неизвестно.  Бобровый  картузъ  изгаженный  у  про- 
руби найденъ,  а  кто  его  носилъ — неизвестно. 

—  Бобровый  картузъ!? 

—  Да;  покажите-ка  ему  картузъ,  что  онъ  скажетъ? 
Квартальный  досталъ  изъ  шкафа  дядинъ  картузъ. 
Дядя  говорить: 

—  Это  мой  картузъ.  Его  вчера  съ  меня  на  льду  воръ 
сорвалъ. 

Цыганокъ  глазами  захлопалъ. 

—  Какъ  воръ?  Что  ты  врешь!  Воръ  не  шапку  снялъ, 
а  воръ  часы  укралъ. 

—  Часы?  Съ  кого,  ваше  высокоблагород1е? 

—  Съ  никитскаго  дьякона. 

—  Съ  никитскаго  дьякона! 

—  Да;  и  его  очень  избили,   этого  никитскаго  дьякона. 
Мы,  знаете,  такъ  и  обомлели. 
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Такъ  вотъ  это  кого  мы  обобрали! 
Цыганокъ  говорить: 

—  Вы  должны  знать  этихъ  мошенниковъ. 

—  Да,  отв4чаетъ  дядя: — это  мы  сами  и  есть. 
И  разсказалъ  все,  какъ  д^ло  было. 

—  Гд'Ь  же  теперь  эти  часы? 

—  Извольте — вотъ  одни  часы,  а  вотъ  друпе. 

—  И  только? 

Дядя  пустилъ  еще  барашка  и  говорить: 

—  Вотъ  это  еще  къ  сему. 
Прикрылъ  и  говоритъ: 

—  Привести  сюда  дьякона! 

ГЛАВА  ШЕСТНАДЦАТАЯ. 

Входитъ  сухощавый  дьяконъ,   весь  избитъ  и  голова  пе- 
ревязана. 
Цыганокъ  на  меня  смотритъ  и  говоритъ: 

—  Видишь?! 
Кланяюсь  и  говорю: 

—  Ваше  высокоблагород1в,  я  все  претерпеть  достоинъ, 
только  оть  дальняго  вгЬста  помилуйте.  Я  одинъ  сынъ  у 
матери. 

—  Да  н4тъ,  ты  христнинъ  или  нить?  Есть  въ  теб* 
чувство? 

Я  вижу  этакШ   разговоръ   несоответственный  и  говорю: 

—  Дяденька,  дайте  за  меня  барашка,  вамъ  дома  от- 
дадутъ. 

Дядя  подалъ. 

—  Какъ  это  у  васъ  происходило? 

Дьяконъ  сталъ  разсказывать,  что  были,  говоритъ,  мы 
ц^лой  компашей  въ  борисогл^бской  гостинниц*  и  очень 
все  было  хорошо  и  благородно,  но  потомъ  гостинникъ  по- 
стороннихъ  слушателей  подъ  кровать  положилъ  за  мага- 
рычъ,  а  одинъ  елецкШ  купецъ  обиделся  и  вышла  коло- 
товка. Я  тихо  од*лся  и   самъ   вышелъ,  но  какъ  обогнулъ 
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присутственный  м4ста,  вижу,  впереди  меня  два  человека 
подкарауливаютъ.  Я  останавлюсь,  чтобы  они  ушли  дальше, 
и  они  остановятся;  я  пойду — и  они  идутъ.  А  вдругъ  между 
тЬмъ  издали  слышу  еще  меня  кто-то  сзади  настигаетъ... 
Я  совсЬмъ  испугался,  бросился,  а  тЬ  два  обернулись  ко 
мн4  въ  узкомъ  проходе,  между  барокъ,  и  дорогу  мнЬ  за- 
городили... А  задшй  съ  горы  совсЬмъ  нагоняетъ.  Я  по- 
благословился  въ  умЬ:  Господи  благослови!  да  пригнулся, 
чтобы  сквозь  этихъ  двухъ  проскочить,  и  проскочилъ,  но 
они  меня  нагнали,  съ  ногъ  свалили,  избили  и  часы  сор- 
вали... Вотъ  и  цЬпочки  обрывокъ. 

—  Покажите  цЪпочку. 

Сложилъ  обрывочекъ  цепочки  съ  гЬмъ,  что  при  часахъ 
остался,  и  говорить. 

—  Это  такъ  и  есть.  Смотрите,  ваши  эти  часы? 
Дьяконь  отвечаете: 

—  Это  самые  мои,  и  я  ихъ  желаю  въ-обрать  получить. 

—  Этого  нельзя,  они  должны  остаться  до  разсмотрЬтя. 

—  А  какъ  же,  говорить, — за  что  я  избить? 

—  А  вотъ  это  вы  у  нихъ  спросите. 
Тутъ  дядя  вступился. 

—  Ваше  высокород1е!  Что  же  насъ  спрашивать  пона- 
прасну. Это  въ  действительности  наша  вина,  это  мы  отца 
дьякона  били,  мы-  и  исправимся.  В4дь  мы  его  къ  себЪ  въ 
Елецъ  беремъ. 

А  дьяконь  такъ  обиделся,  что  совсЬмъ  и  не  въ  ту 
сторону. 

—  Н4тъ,  говорить, — позвольте  еще,  чтобы  я  въ  Елецъ 
согласился.  Богъ  съ  вами  совсЬмъ:  только  упросили  и  сей- 
часъ  же  на  первый  случай  такое  надо  мной  обхождете. 

Дядя  говорить: 

—  Отецъ  дьяконъ,  да  видь  это  въ  ошибке  все  д^ло. 

—  Хороша  ошибка,  когда  мн*  шею  нельзя  повернуть. 

—  Мы  тебя  вылйчимъ. 

—  Нить*  я,  говорить,  —  вашего   л-Ъчешя  не  хочу,  меня 

27* 
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всегда  у  Финогеича  баныцикъ  лечить,  а  вы  мн*  заплатите 
тысячу  рублей  на  отстройку  дома. 

—  Ну  и  заплатимъ. 

—  Я  в'Ьдь  это  не  въ  шутку;  меня  бить  нельзя...  на 
мнЪ  санъ. 

—  И  санъ  удовлетворим^ 

И  Цыганокъ  тоже  дядЬ  помогать  сталь: 

—  Елещае,  говорить, — купцы  удовлетворять...  Кто  тамъ 
еще  за  клиномъ  есть? 

ГЛАВА  СЕМНАДЦАТАЯ. 

г 

Вводить  борисогл'Ьбскаго  гостинника  и  Павла  Мироныча. 
На  ПавлгЬ  Мироныч'Ь  сюртукъ  изодранъ  и  на  гостинникй 
тоже. 

—  За  что  дрались? — спрашиваегь  Цыганокъ. 

А  они  оба  Кладутъ  ему  по  барашку  на  столъ  и  отв4- 
чають: 

—  Ничего,  говорить, — ваше  высокоблагородье  не  было, 
мы  опять  въ  полной  пр1язни. 

—  Ну,  прекрасно,  если  за  побои  не  сердитесь  —  это 
ваше  Д'Ьло;  а  какъ  же  вы  см'Ьли  сделать  без  поря  докъ  въ 
грродгЬ?  Зач'Ьмъ  вы  на  Пол4шской  площади  вс4  корыты  ж 
лубья  и  оглобли  поваляли? 

Гостинникъ  говорить,  что  по  нечаянности. 

—  Я,  говорить, — его  хотЬлъ  вести  ночью  въ  полицда,  а 
онь — меня;  другъ  дружку  тянули  за  руки,  а  мясниКъАга- 
фонъ  мн*  поддерживалъ;  въ  сн4гу  сбились,  на  площадь 
попали — никакъ  не  пролезть...  все  валяться  пошло...  Со 
страху  кричать  начали...  Обходъ  взялъ...  часы  пропали... 

—  У  кого? 

—  У  меня. 

Павелъ  Миронычъ  говорить: 

—  И  у  меня  тоже. 

—  Как1Я  же  доказательства? 

—  Для  чего  же  доказательства?  Мы  ихъ  не  ищет». 
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—  А  мясника  Агафона  кто  подъ  корыто  подсунулъ? 

—  Этого  знать  не  можемъ,  отв'Ьчаетъ  гостинникъ: —  не 
иначе  какъ  корыто  на  него  повалилось  и  его  прихлоп- 
нуло, а  онъ  заснулъ  подъ  нимъ  хм'Ьльной.  Отпустите  насъ, 
ваше  высокоблагород1е,  мы  ничего  не  ищемъ. 

—  Хорошо,  говорить  Цыганокъ:  —  только  надо  другихъ 
кончить.  Введите  сюда  другого  дьякона. 

Пришелъ  черный  дьяконъ. 
Цыганокъ  ему  говорить: 
—  Вы  это  зач-Ьмъ  же  ночью  будку  разбили? 
Дьяконъ  отв'Ьчаетъ: 

—  Я,  говорить,  —  ваше  высокоблагородге,  быль  очень 
испугавшись. 

—  Чего  вы  могли  испугаться? 

—  На  льду  кате-то  люди  стали  громко  «карауль»  кри- 
чать; я  назадъ  бросился  и  прошусь  къ  будошнику,  чтобы 
отъ  меня  отъ  подлётовъ  спряталъ,  а  онъ  гонитъ:  я,  гово- 
рить, не  встану,  я  подметки  подъ  сапоги  отдалъ  подки- 
нуть. Тогда  я  съ  перепуга  на  дверь  понаиеръ,  дверь  сло- 
малась. Я  виноватъ — силомъ  вскочилъ  въ  будку  и  заснулъ, 
а  утромъ  всталъ,  смотрю:  ни  часовъ,  ни  денегъ  нить. 

Цыганокъ  говорить: 

—  Что  же,  елецше?  Видите,  и  этотъ  дьяконъ  черезъ 
васъ  пострадалъ,  и  у  него  часы  пропали. 

Павелъ  Миронычъ  и  дядя  отв'Ьчаютъ: 

—  Ну,  ваше  высокоблагородге,  намъ  надо  домой  сходить 
запять  у  знакомцевъ,  зд-Ьсь  при  насъ  больше  нгЬту. 

Такъ  и  вышли  всЬ,  а  часы  тамъ  остались.  И  скоро  въ 
этомъ  во  всемъ  утишились,  и  много  еще  было  смЪху  и  по- 
тЬхи,  и  напился  я  тогда  съ  ними  въ  первый  разъ  въ  жизни 
пьянь  въ  борисогл'Ьбской  и  •Ьхалъ  по  улиц*  на  извозчик'Ь, 
платкомъ  махалъ.  Потомъ  они  денегъ  въ  Орл*  заняли  и 
уЬхали,  а  дьякона  съ  собой  не  увезли,  потому  что  онъ 
ихъ  очень  забоялся   Какъ  ни  просили — не  по*Ьхалъ. 

—  Я,  говорить, — очень  радъ,  что  мн'Ь  Господь  даровалъ 
съ  вась   за  мою   обиду  тыщу  рублей  получить.  Я  теперь 
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домикъ  обстрою  и  зд*сь  хорошее  м4сто  у  секретаря  вы- 
хлопочу, а  вы,  елецше,  какъ  я  вижу,  очень  дерзки. 

Для  меня  же  настало  испытанье  ужасное.  Маменька  отъ 
гн^ва  на  меня  такъ  занемогли,  что  стали  близко  гробу. 
Унылость  во  всемъ  дом'Ь  стала  повсеместная.  Лекаря  Де- 
пиша  не  хотели:  боялись,  что  онъ  будетъ  обо  всемъ  со- 
стоянш  здоровья  разспрашивать.  Обратились  къ  религш: 
въ  дйвичьемъ  монастыре  тогда  жила  мать  Евникея,  у  ко- 
торой была  1орданская  простыня,  какъ  Евникея  въ  ХорданЬ 
р^к*  омочилась,  такъ  ею  потомъ  отерлась.  Этой  простыней 
маменьку  окрывали.  Не  помогло.  Каждый  день  въ  семи 
церквахъ  съ  семи  крестовъ  воду  спускали.  Не  помогло. 
Мужикъ — леженка  былъ,  Есафейка, — все  лежнемъ  лежалъ, 
ничего  не  работалъ,  —  ему  картузъ  яблочной  р*Ьзани  по- 
слали, чтобы  молился.  То  же  самое  и  отъ  этого  помощи 
не  было.  Только,  наконецъ,  когда  он*  вмЬстЬ  съ  сестрой 
въ  Финогеевичевы  бани  пошли  и  тамъ  имъ  рожечница 
крови  сколола,  только  тогда  она  ч*мъ -нибудь  распоря- 
жаться стала.  1орданскую  простыню  Евнике*  велела  отдать 
назадъ,  а  себ*Ь  стала  искать  взять  въ  домъ,  сиротку  вос- 
питывать. 

Это  свахино  было  научев!е.  Своихъ  д4тей  у  нея  много 
было,  но  она  еще  до  сиротъ  была  очень  милая  —  все  ихъ 
приучала  и  маменьке  стала  говорить: 

—  Возьми  въ  домъ  чужое  дитя  изъ  бедности.  Сейчасъ 
все  у  тебя  въ  своемъ  дом*  переменится:  воздухъ  другой 
сделается.  Господа  для  воздуха  разставляютъ  цв4ты,  ко- 
нечно, худа  н'Ьтъ;  но  главное,  для  воздуха  это,  чтобъ 
были  дгЬти.  Отъ  нихъ  который  духъ  идетъ  и  тотъ  анге- 
ловъ  радуетъ,  а  сатана — скрежещетъ...  Особенно  въ  Пуш- 
карной  теперь  одна  д'Ьвка:  такъ  она  съ  дитемъ  бьется, 
что  даже  подъ  орлицкую  мельницу  уже  топить  носила. 

Маменька  проговорила: 

—  Скажи,  чтобъ  не  топила,  а  мн*  подкинула. 

Въ  тотъ  же  день  у  насъ  девочка  Маврутка  и  запищала, 
и  пошла  кулачокъ  сосать.    Маменька  ею  занялись  и  пере- 
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агЬна  въ  нихъ  началась.    Стали  мн'Ь   оказывать  язвитель- 
ность. 

—  Те&Ь,  говорить, — къ  велику-дню  кЬдь  обновы  не  надо: 
ты  теперь  пьющШ,  те&Ь  довольно  гуньку  кабацкую. 

Я  уже  все  терп'Ьлъ  дома,  но  и  на  улицу  мн4  тоже  не- 
льзя было  глаза  показать,  потому  что  рядовичи  какъ  уви- 
дятъ,  дразнятся: 

—  Съ  дьякона  часы  снялъ. 

Ни  дома  не  жить,  ни  со  двора  пройтись. 
Одна  только  сирота  Маврутка  мн'Ь  улыбалась. 
Но  сваха   Матрена  Терентьевна  меня  спасла  и  выру- 
чила. Простая  была  баба,  а  такая  душевная. 

—  Хочешь,  говорить,  —  молодецъ,  чтобъ  тебЬ  голову  на 
плечи  поставить?  Я  такъ  поставлю,  что  если  кто  надъ  то- 
бой и  см'Ьяться  будетъ — ты  и  не  почувствуешь. 

Я  говорю: 

—  Сд'Ёлайте  милость,  ми*  жить  противно. 

—  Ну,  такъ  ты,  говорить,  —  меня  одну  и  слушай.  По- 
4демъ  мы  съ  тобою  во  Мценскъ— НиколЬ  угоднику  усердно 
помолимся  и  ослопную  св'Ьчу  поставимъ;  и  женю  я  тебя  на 
крали  написанной,  съ  которой  ты  будешь  вёкъ  вековать, 
Бога  благодарить,  да  меня  вспоминать,  и  сиротъ  бйдныхъ 
жаловать,  потому  я  къ  сиротамъ  милосердная. 

Я  отвечаю,  что  я  сиротъ  и  самъ  сожалею,  а  замужъ  за 
меня  теперь  которая  же  хорошая  девушка  пойдетъ. 

—  Отчего  же?  Это  ничего  не  значить.  Она  умная.  Ты 
вгЬдь  не  со  двора  вынесъ,  а  къ  себЬ  принесъ.  Это  надо 
различать.  Я  ей  прикажу  понять,  такъ  она  все  вьявь  пои- 
меть и  очень  за  тебя  выйдетъ.  А  мы  съ'Ьздимъ  какъ  хорошо 
къ  Никол'Ь  во  все  свое  удовольств1е:  лошадка  въ  тележки 
идти  будетъ  съ  клажею,  съ  самоваромъ,  съ  провиз1ей,  а  мы 
втроемъ  п'Ьшкомъ  пойдемъ  по  протуварчику,  для  угодника 
потрудимся:  ты,  да  я,  да  она,  да  я  себ'Ь  для  компанш  си- 
ротку возьму.  И  она,  моя  лебедка,  Алёнушка,  тоже  сиротъ 
сожалЬетъ.  Ее  со  мной  во  Мценскъ  отпускаютъ.  И  вы  тутъ 
съ  ней  пойдете-пойдете,   да  сядете,  а  посидите-посидите, 
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да  опять  по  дорожкЬ  пойдете,  и  разговоритесь,  а  разгово- 
ритесь да  слюбитесь,  и  какъ  вкусишь  любви,  такъ  увидишь 
ты,  что  въ  ней  вся  наша  и  жизнь,  и  радость,  и  желаше 
прожить  въ  семейной  тихости.  А  на  всгЬ  людсшя  р4чи  теб4 
тогда  будетъ  плевать,  да  и  лица  не  взворачивать.  Такъ  все 
добро  и  пойдетъ,  и  былая  шалость  забудется. 

Я  и  отпросился  у  маменьки  къ  Никол'Ь,  чтобы  душу  свою 
исцелить,  а  остальное  все  стало  какъ  сваха  Терентьевна 
сказывала.  Подружился  я  съ  дЬвицей  Алёнушкой  и  поза- 
былъ  я  про  всЬ  про  исторш;  п  какъ  я  на  ней  женился  и 
иошелъ  у  насъ  въ  дом*  дйтскш  духъ,  такъ  и  маменька 
успокоилась,  а  я  и  о  сю  пору  живу  п  все  говорю:  Благо- 
словэнъ  есп,  Господи! 


АН  ТУ  К  А 

(рАЗСКАЗь). 


«Еп-*ои1-са8» — зоитпкъ  на  всякую  погоду, 
(Изъ  моднаго  преисъ-куранта). 

На  скоромь  по'ЬздЬ  между  чешской  Прагой  и  ВЬной 
я  очутился  у18-а-У18  съ  неизв-Ьстнымъ  мни  славянскимъ 
братомъ,  съ  которымъ  мы  вступили  но  дорогЬ  въ  бесЬду. 
Предметомъ  нашихъ  сужденШ  былъ  «нашъ  в'Ькъ  и  совре- 
менный человйкъ».  И  я,  и  мой  собесЬдникъ  находили 
много  страннаго  и  въ  вйкй,  и  въ  человек*;  но  чтофы  не 
впадать  въ  отчаяше,  я  привелъ  на  память  слово  Льва 
Толстого  и  сказалъ: 

—  Образуется! 

СобесЬдникъ  понялъ  значеше  этого  слова  и  нродолжалъ: 

—  Это  в4рно;  но  только  что  образуется-то!  Было  пре- 
обладающее впечатлите  свирЬпства,  злости,  бездупйя  или 
слабости  и  распущенности,  и  все-таки  можно  было  пред- 
видеть, какъ  жизнь  перетолчетъ  это  въ  своей  ступ*  и  что 
изъ  этого  образуется.  А  теперь  преобладаете  во  всейъ  ка- 
кой-то фасонъ  «антука»  —  что-то  готовое  на  всяшй  случай 
и  годное  для  всякой  погоды:  отъ  дождя  и  отъ  солнца. 
Меня  поражаетъ  эта  удивительная  приснособительность, 
которую  я  замечаю  во  всЬхъ  слояхъ  общества  и  повсюду. 
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Нед'Ьля   тому   назадъ  какъ  я  видгЬлъ  такой  экземпляръ  въ 
этомъ  род*,  что  прямо  въ  печать  цросится. 

Я  его  попросплъ  разсказать,  и  онъ  мнй  разсказалъ  сле- 
дующее. 

ГЛАВА  ПЕРВАЯ. 

Недавно  мпЬ  привелось  побывать  въ  соляныхъ  копяхъ 
въ  Галищи.  Оттуда,  когда  выйдешь  на  землю,  представля- 
ются два  м!>ста  для  отдыха  и  подкрЬплешя:  можно  идти 
позавтракать  при  буфетЬ  на  жехЬзнодорожной  сташци,  а 
можно  то  же  самое  сделать  и  въ  ближайшей  «старой  корчм*». 
.Въ  корчмй  укромнее,  проще  и  теплее,  чЪмъ  на  сташци. 
ЗдЬсь  въ  сырое  время  можно  и  обсушиться,  и  обогреться, 
потому  что  туть  есть  огромный  кирпичный  каминъ,  и  чуть 
холодновато  —  всегда  тл'Ьетъ  толстый  обрубокъ  дерева,  а 
вокругъ  него  весело  потрескиваетъ  и  издаетъ  здоровый, 
смолистый  запахъ  зеленый  верескъ. 

Тамъ,  на  «бангоф-Ь» — Европа,  а  зд'Ьсь,  въ  корчм'Ь — еще 
«81ага  Рокка». 

Я  бываю  въ  той  местности  раза  два  въ  годъ  и  знаю 
тамошнюю  корчму  много  лгЬтъ  назадъ.  Когда  туть  не  было 
жехЬзнодорожнаго  «бангофа»,  корчма  была  единственнымъ 
прштомъ  для  путяиковъ,  а  теперь  она  занимаетъ  второе 
м'Ьсто,  но  я  ей  все-таки  вгЬренъ. 

Л^та  мало  изменили  корчму.  Тотъ  же  низенькй,  старо- 
польскш  фасадъ  и  тотъ  же  грязноватый  ходъ  черезъ  сини 
съ  вытоптаннымъ  кирпичнымъ  поломъ,  большая  зала  съ  на- 
висшимъ  потолкомъ  и  съ  тяжелыми  столами,  покрытыми 
не  совсЬмъ  чистыми  ширинками  грубой  ткани.  Въ  огром- 
номъ  каминЬ  и  теперь  пылаеть  огонь,  въ  стороне  перего- 
родка, и  въ  ней  квадратное  оконце,  за  которымъ  находится 
главное  м4сто  хозяина.  Передъ  оконцемъ  полка  и  на  ней 
неизысканная  выставка  закусокъ,  жареный  гусь,  обложен- 
ный кисло-сладкой  капустой;  бигосъ  изъ  колбасъ  и  капу- 
сты; зразы  съ  кашей,  съ  хлЪбомъ  и  капустой;  капустнякъ 
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съ  фаршемъ;  жареная  серна  и  мелкая  дичь,  прошпигован- 
ная садомъ,  и,  вдобавокъ,  щука  по-жидовски  съ  шафра- 
номъ.  Въ  графинахъ  водка,  наливки  разныхъ  цв'Ьтовъ,  бо- 
ченокъ  съ  пивомъ  и  нашъ  добрый  красный  гольдекъ  въ 
полубутылкахъ.  Впрочемъ,  надъ  прилавкомъ  есть  надпись, 
что  здесь  еще  можно  иметь  старый  медъ,  и  тутъ  же  иллю- 
стрированный прейсъ-курантъ,  въ  которомъ  значится  не- 
сколько названШ  венгерскихъ  винъ,  между  которыми  под- 
черкнуть «маслачь».  Патронъ  большой  краковской  корчмы 
это  вино  особенно  рекомендуетъ. 

Но  самое  замечательное  зд'Ьсь  собственно  въ  самомъ 
патроне,  и  съ  него  начинается  дело.  И  корчма  и  медъ,  и 
бигосъ — это  все  стараго  типа,  а  въ  патроне  есть  обновле- 
ше  во  вкусе  «антука».  НынешнШ  патронъ  здесь  съ  про- 
шлаго  года  и  онъ  мне  не  знакомъ,  но  предместникъ  его 
внушалъ  мне  болышя  симпатш.  Это  былъ*  пожилой,  сухо- 
щавый и  очень  медлительный  въ  своихъ  движешяхъ  полякъ. 
Его  звали  панъ  Игнащй.  Онъ  былъ  человекъ  задумчивый, 
точно  онъ  несъ  на  себе  судьбы  м1ра  и  по  дороге  зашелъ 
въ  корчму,  присЬлъ  у  прилавка,  пригорюнился  и  началъ 
хозяйствовать,  но  совсемъ  безъ  удовольств1я,  такъ  какъ  это 
не  его  дело.  Въ  такомъ  грустномъ,  но  благородномъ  на- 
строенш  онъ  здесь  состарелся  и  умеръ,  все  размышляя  о 
Польше  и  о  «ракушанскихъ  швабахъ».  Теперь  вместо  по- 
чтенного. Игнащя  за  буфетомъ  не  сидитъ,  а  мотается  но- 
вый арендаторъ  —  человекъ  более  молодой  и  несравненно 
более  подвижный,  даже  черезчуръ  подвижный  и  говорли- 
вый. Зовутъ  его  панъ  Морицъ  или  «геръ  Морицъ», — кому 
какъ  угодно,  —  онъ  на  все  откликается.  (Игнащй  никогда 
на  «гера»  не  откликался). 

Между  паномъ  Игнащемъ  и  Морицемъ  во  всемъ  огром- 
ная и  страшная  разнвца:  они  и  по  характеру,  и  по  тем- 
пераменту, и  по  воспитанно  совсемъ  разные  типы. 

Игнащй  представлялъ  изъ  себя  нечто  поэтическое  и 
вдохновительное,  —  особенно  для  нашего  брата-славянина: 
это  былъ  матерой,  чистокровный    полякъ,  —  «шляхтичъ  на 
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огороде  равный  воевод*».  Онъ  ходилъ  въ  темной  чемарке 
изъ  довольно  грубаго,  но  зато  настоящего,  «хозяйствен- 
наго»,  польскаго  сукна,  въ  панталонахъ,  заправленныхъ  въ 
сапоги,  которые  называются  «бутами»,  и  въ  поясЬ  съ  бляхой. 
Лицо  онъ  имЬлъ  красивое,  смуглое,  съ  таинственнымъ  и 
мрачнымъ  выражешемъ.  Высоюй  лобъ  его  осЬнялъ  высокШ 
же  съ  проседью  черный  чубъ,  а  надъ  устами  его  прости- 
рались огромные  черные  съ  просЬдью  усы.  Въ  глубокихъ 
карихъ  глазахъ  Игнащя  жила  какая-то  поэтическая,  съ  нимъ 
навеки  умершая  тайна.  Онъ  мне  очень  нравился,  и  я 
остаюсь  въ  томъ  убкжденш,  что  снедавшая  его  тайна  была 
въ  своемъ  род*  что-то  благородное  и  грустное. 

Теперешшй  принципалъ  корчмы,  панъ  Морицъ,  съ  пер- 
ваго  взгляда  производить  совеЬмъ  иное,  какъ  будто  легко- 
мысленное впечатлЬше.  Онъ  средняго  роста,  проворенъ, 
вертлявъ,  съ  тонкими  чертами  лица,  голубыми  глазами  и 
точно  выточеннымъ  тонкимъ  носомъ,  на  которомъ  у  него 
ловко  сидитъ  маленькое  стальное  ртсе-пег  безъ  шнурка* 
Въ  лиц*  и  фигур*  Морица  не  отпечатлелся  никакой  на- 
щональный  типъ.  Он1>  съ  одинаковымъ  удобствомъ  можетъ 
быть  принять  за  поляка,  какъ  и  за  чеха  или  за  в^нскаго 
немца.  Повиднмому,  нащональность  даже  нимало  и  не  за- 
нимаетъ  Морица:  онъ  даже,  можетъ  быть,  нарочно  устроилъ 
себе  такой  туалетъ,  чтобы  въ  немъ  не  было  никакой  цель- 
ности. Онъ  весь  человЬкъ  сборный.  Во-первыхъ,  у  него  на 
голове,  покрытой  густыми  русыми  волосами,  красуется 
французская  бархатная  ермолка,  расшитая  шелками  и  би- 
серомъ  (бархатъ  довольно  просаленъ,  а  шитье  местами  осы- 
палось), потомъ  ртсе-пег'  въ  дрянной  стальной  оправе,  на- 
детое безъ  шнурочка.  Это  ртсе-пег  у  него  соскакиваегь  съ 
переносицы  отъ  одного  движешя  бровями  и  всегда  непре- 
менно падаетъ  къ  нему  прямо  въ  руки.  Потомъ  на  Мориц* 
с*рая  пражская  куртка  съ  зелеными  выпушками  и  съ  пу- 
говицами неполированнаго  оленьяго  рога,  а  подъ  нею  под- 
деть длинный  коричневый  жилетъ,  сшитый  камзоломъ,  въ 
стиле  Фридриха  II.  Изъ  кармана  свешивается  часовая  ц4- 
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почка  изъ  фальшивого  золота  и  торчать  два  огромные  же- 
лезные ключа. 

НижнШ  этажъ  фигуры  Морица  напомпоаетъ  танцмей- 
стера. На  немъ  легоньшя  панталонцы  изъ  самаго  тонкаго 
свйтленькаго  трико,  а  изъ  иодъ  нихъ  внизу  видны  крас- 
ные шерстяные  носки  и  туфли  изъ  моржовой  кожи  шерстью 
на-верхъ. 

Что  содержится  на  ум4  у  Морица  и  какое  у  него  про- 
шлое— это  на  его  лиц*  нич'Ьмъ  не  выражено. 

Морицъ  говорить  съ  одинаковою  бойкостью  и  свободою 
какъ  по-польски,  такъ  и  по-н4мецки,  и  притомъ  не  выка- 
зываетъ  ни  къ  одному  изъ  атихъ  языковъ  никакого  нред- 
почтешя.  Повидимому,  ему  то  и  другое  совершенно  все 
равно.  Съ  удовольств1емъ  и  улыбкою  онъ  только  произно- 
сить н4которыя  фразы  по-французски. 

Фразы  эти  Морицъ,  по  собственной  его  откровенности, 
усвоилъ  въ  Париж*,  гд4  онъ  побывалъ,  состоя  барабанщи- 
комъ  при  одномъ  изъ  «поб'Ьдоносныхъ  региментовъ»,  по- 
вергшихъ  Франщю  въ  лапы  прусскаго  орла,  черезъ  «не- 
ожиданный оборотъ  милостш  Бешен». 

Морицъ— познаншй  полякъ;  онъ  затесался  къ  австр1я- 
камъ  какъ-то  случайно,  а  можетъ  быть  и  умышленно  — 
тоже,  чтобы  сделать  «оборотъ  милостш  Бож1ею». 

Человйкъ,  одаренный  особенно  счастливо  проницатель- 
ностью и  внимательно  всматриваясь  въ  его  лицо,  можетъ 
быть  подумалъ  бы,  что  Морицъ  изрядный  ил  уть,  способ- 
ный вести  довольно  сложную  и  ответственную  игру,  но  въ 
немъ  тоже  бездна  болтливости  и  легкомысл1я,  съ  которыми 
плутни  вести  неудобно.  Ырежнш  задумчивый  патрштъ  Игна- 
щй  непременно  вспоминается  и  въ  сравнеши  съ  Мори- 
цомъ  представляетъ  какое-то  поэтическое  олицетвореше 
«оныхъ  минувшихъ  рыцарскихъ  вйковь».  Морицъ  —  вы- 
жига, но  за  то  онъ  ни  надъ  чЪмъ  не  задумается  и  нигдЬ 
не  потеряется. 
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ГЛАВА  ВТОРАЯ. 

Когда  я  взошелъ  въ  корчму,  въ  ней  было  всего  только 
три  человека:  охотникъ  съ  ружьемъ,  сидйвцпй  въ  углу  за 
газетой  и  за  кружкой  пива,  да  очень  старый  еврей  въ 
шелковомъ  капотЬ.  Этотъ  помещался  у  маленькаго  столика, 
на  которомъ  передъ  нимъ  стояла  горячая  вода,  маленьюй 
флакончикъ  гольдека  и  корзинка  съ  поджареннымъ  бйлымъ 
хлйбомъ.  Онъ  представлялъ  изъ  себя  застывающую  жизнь 
и  отогревался  теплымъ  виномъ  съ  водою.  Въ  окнЬ  стоялъ 
и  въ  упоръ  смотрЪлъ  на  меня  въ  ртсе-пея  панъ  Морицъ. 
Онъ  стоялъ  неподвижно  всего  одну  минуту,  но  за  то  такъ 
стойко,  какъ  будто  это  быль  портретъ,  вставленный  въ 
раму. 

Я  сейчасъ  же  зам'Ьтилъ,  что  им'Ью  д4ло  съ  человЬкомъ 
новаго  духа. 

Игнащй  никогда  не  находился  въ  такой  бойкой  и  про- 
ницающей позищи.  Тотъ,  бывало,  всегда  сид4лъ  на  особли- 
вомъ  этаблисман'Ь,  обитомъ  черною  кожею,  и  ни  за  что  не 
обезпокоивалъ  себя,  чтобы  смотреть  на  входящаго  посети- 
теля и  определять  себ^,  коего  духа  входящШ?  Это  было  бы 
слишкомъ  много  чести  для  всякаго.  Игнащй  держалъ  свою 
задумчивую  голову  опустивъ  лицо  на  грудь,  или  положивъ 
щеку  на  руку. 

ВходящШ  гость — кто  бы  онъ  ни  былъ,  все  равно,  чортъ 
его  возьми, — самъ  прежде  долженъ  былъ  сказать  Игнащю 
первое  прив^тате,  и  только  тогда  онъ  могъ  ожидать  къ 
себ4  отв4тнаго  внимашя.  Но  теперь,  едва  я  переступилъ 
порогъ,  какъ  Морицъ  уже  залепеталъ  мн4  навстречу: 

—  Бонжуръ  мосье!  Мете  ву  пласъ! 

И  главное:  «мете!»  Отъ  кого  онъ  это  слышалъ  въ  Па- 
риже? Вйрно  это  ему  такъ  перешибло  за  барабаннымъ 
боемъ. 

Но  еще  я  не  собрался  ему  ни  слова  ответить,  какъ  онъ 
уже  дальше  зачастилъ: 
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—  Команъ  са  ва?  Кё  дезире  ву? 

Съ  этимъ  онъ  выскочилъ  изъ-за  перегородки,  шаркнулъ 
своими  туфлями  и,  иодвинувъ  мнй  стулъ  къ  одному  изъ 
столовъ,  проговорилъ: 

—  АсеЬ  ву.  Ну  завонъ  кельке  шозъ  а  вотръ  сёрвизъ. 
Вместо   ответа  я  вручилъ  ему  карточку   моего  Краков- 

скаго  знакомца,  которымъ  быль   сюда  адресованъ   и   кото- 
раго  я  долженъ  былъ  зд4сь  дожидаться. 

Морицъ  взглянулъ,  сказалъ  «тре  бьенъ»  и  сд'Ьлалъ  такое 
движете  бровями,  отъ  котораго  пенсне  спало  и  моментально 
прямо  съ  носа  слетЬло  въ  открытую  л4вую  руку.  И  замЬ- 
чательная  вещь:  какъ  йенсне  соскочило  съ  лица  Морица, 
такъ  словно  спалъ  съ  него  и  весь  его  прежнШ  шельмова- 
тый видъ;  онъ  точно  нашелъ,  что  меня  не  стбитъ  разсма- 
тривать  съ  особенно  серьезной  точки  зр4шя,  и  началъ  по- 
шаливать: во-первыхъ,  онъ  сразу  упростился  въ  выраженш 
и  заговорилъ  по-польски. 

—  Ч'Ьмъ  же  смйю  подчивать,  пока  нридетъ  вашъ  пр1я- 
тель?  Есть  у  меня,  пане  доброздгЬю,  гусь,  и  самый  прекрас- 
ный гусь,  кормленный  чистымъ  хл'Ьбомъ.  Въ  буфетъ  на 
бангофъ  берутъ  гусей  у  мазуровъ,  но  я  не  беру.  Важныхъ 
пановъ,  которые  кушаютъ  на  бангоф*,  можно  начинять  чЬмъ 
угодно,  лишь  бы  былъ  соусъ  съ  каэнной,  но  у  меня  соби- 
рается почтенная  шляхта,  —  люди  хозяйственные,  которые 
знаютъ,  что  такое  мазурская  домашняя  птица.  Ихъ  '  гуси, 
откровенно  сказать,  всегда  пахнуть  травою.  Есть  утка  свет- 
ская и  утка  дикая.  Дикая — свЬжохонькая,  вчера  только  за- 
стреленная, и  самъ  стр^локъ  зд4сь  на-лицо:  вотъ  онъ,  панъ 
Целестинъ,  который  читаетъ  газеты  и  проникаетъ  во  всЬ 
тайныя  соображешя  Бисмарка.  Я  ни  у  кого  не  покупаю 
утокъ,  кром*  пана  Целестина.  Есть  также  бигось  съ  капу- 
стою до  услугъ  панскихъ;  есть  зразы,  есть  воловья  печень, 
или,  ч*мъ  уже  могу  похвалиться,  есть  добрая  полендвица; 
но  есть  также  и  шинка,  —  настоящая  польская,  а  не  не- 
мецкая шинка — и  жидовскш  щупакъ  съ  шафраномъ...  Что? 
Какъ  вамъ  это  нравится?  Щупакъ   отлично  приготовленъ. 
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Знаете — щука  въ  своей  коже.  Я  вамъ  особенно  рекомен- 
дую эту  штуку.  Вотъ  реби  Фола, — израелить,  а  и  онъ  сей- 
часъ  бы  скушалъ  при  благословенш  Боэюемъ,  но  не  свгЬетъ, 
потому  что  боится  своихъ  почтеннМшихъ  израелитовъ.  Онъ 
еще  наблюдаетъ  «кошеръ». 

Старый  еврей,  услыхавъ  свое  имя,  носмотр'Ьлъ  и  глухо 
повторилъ: 

—  Кошеръ. 

—  Кожа  съ  этой  щуки  снята  безъ  одной  дырочки,  какъ 
чулокъ  съ  ножки  красивой  панянки,  и  вы  лучшей  щуки  не 
найдете,  даже  въ  самой  чешской  ПрагЬ  на  жидовскомъ  ба- 
зар*. 

Я  попросилъ  дать  мне  кусочекъ  жареной  дичи. 

Морицъ  одобрилъ. 

—  Да,  —  сказалъ  онъ.  —  Это  я  понимаю!  Я  говорю  на 
счетъ  дичи.  Щука  и  вообще  всякая  рыба  —  это  тоже  хо- 
рошо, но  не  то...  Отъ  рыбы  всегда  есть  что-то...  отдаетъ 
сыростью;  но  пернатая,  легкая  дичь  благородней,  и  прн- 
томъ  она  легко  варится  въ  желудке.  А  я  вамъ  услужу  та- 
кою дичью,  какой  вы,  можетъ  быть,  еще  и  не  едали,  да 
даже  и  наверно  не  едали.  Если  только  вы  нЪ  бывали  въ 
забраномъ  край  за  Гродномъ,  въ  Беловежской  пуще,  то  и 
не  могли  есть.  Дичь  для  меня  стреляетъ  Целестинъ, — че- 
ловекъ  съ  философскимъ  настроешемъ  и  добрый  патрштъ. 
Это  чего-нибудь  стоить. 

Морицъ  просыпалъ  все  это  скоро,  словно  дробь  на  ба- 
рабане и,  повернувшись  на  каблучке,  опять  очутился  на 
своемъ  месте,  въ  окне  за  перегородкою.  Тутъ  онъ  посту- 
чалъ  черенкомъ  ножа  по  выставочной  доске  и  на  этотъ 
знакъ  за  его  спиною  тотчасъ  же,  какъ  изъ  земли,  выросли 
молодой  чумазый  хлопецъ  въ  куртке  и  баба  въ  очипке. 

Морицъ  мановешемъ  чела  отослалъ  бабу  яазадъ,  откуда 
она  пришла,  а  хлопцу  велелъ  подать  мнЬ  приборъ  и  пор- 
щю  дичины. 

Дичина  оказалась  сухою  и  безвкусною. 
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Морицъ  это  замЪтилъ  и  посовйтоваль  мн'Ь  смочить  ее 
гольдекомъ,  чтб  я  и  принялъ  къ  исполнение. 

Вино  оказалось  несколько  лучше  кушанья  и  послужило 
темою  для  разговора  о  разныхъ  вияахъ:  рейнскихъ,  вен- 
герскпхъ  и  французскихъ. 

Морицъ  им'Ьлъ  обо  всемъ  этомъ  достаточный  поняйя  и 
особенно  одобрялъ  французсюя  вина,  которыхъ  онъ,  по  его 
словамъ,  выпилъ  «чертовски  много». 

Морицъ  сказалъ  мнЬ,  что  тотъ,  кого  я  ожидаю,  придетъ 
черезъ  часъ  и  я  еще  усп-Ью  у  него  отдохнуть  и  хорошенько 
пообедать,  причемъ  об'Ьщалъ  дать  мн'Ь  отличный  борщъ  съ 
уткой  «изъ  двенадцати  элементовъ».  Такое  обил1е  «элемен- 
товъ»  меня  удивило;  Морицъ,  чтобы  убЬдпть  меня,  началъ- 
было  ихъ  перечислять,  какъ  вдругъ  былъ  прерванъ  раздав- 
шимся изъ-подъ  стола  неожиданнымъ  и  злобпымъ  рыча- 
шемъ  охотничьей  собаки. 

Морицъ  сейчасъ  же  обратилъ  на  ото  внимаше  и  прого- 
ворилъ: 

—  Ага!  Это  ничего...  Это  идетъ  нашъ  панъ  бель-басы 
Бутько  всегда  его  удивительно  слышитъ. 

Въ  ответь  на  ото  охотникъ  молча  кивнулъ  головою  и 
толкнулъ  ногою  свою- собаку. 

—  Вы,  панъ  Целестинъ,  напрасно  съ  Бутько  взыски- 
ваете, зам4тилъ  Морицъ. — Бутько  добрый  и  даже  почтен- 
ный песъ:  поверьте,  что  онъ  знаетъ  какой  духъ  въ  чело- 
в4кЬ.  И,  обратившись  ко  мн4,  добавилъ: — Собака  никогда  не 
см'Ьшаетъ  честнаго  человека  съ  мерзавцемъ,  и  вотъ  этотъ 
Бутько  ни  за  что  не  пропустить,  чтобы  не  зарычать  на 
пана  Гонората. 

—  А  кто  это  панъ  Гоноратъ? 

—  А  это...  вотъ  вы  его  сейчасъ  увидите:  шельма  ужас- 
ная, но  преинтересный  собесЬдникъ.  Я  его  умЬю  заводить 
и  сейчасъ  заведу. 

—  Еще  что!  пробурчалъ  Целестинъ. 

—  Н'Ьтъ,  отчего  же...  Правда,  что  онъ,  шельма,  вретъ 
часто... 

-Сочинешя  Н.  С.  Лескова.  Т.  У.  23 
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—  Не  часто,  а  всегда. 

—  Эхъ,  пане  Целестинъ,  да  гд4  нынче  взять  людей, 
которые  не  врутъ!  А  въ  компаши  Гоноратъ — соловей,  у  него 
есть  анекдотъ  на  всякШ  случай  и...  знаете...  иногда  есть 
любопытное  и  поучительное. 

—  Чтобы  чортъ  побралъ  его  душу,  тихо  прошшгЬлъ 
Целестинъ  и  снова  углубился  въ  газеты. 

Въ  сЬняхъ  послышались  тяжелые  шаги  и  раздался  силь- 
ный толчекъ  въ  дверь. 

Отворявшаяся  внутрь  дверь  широко  распахнулась  и  въ 
просв4тЬ  ея,  какъ  въ  рамЬ,  показалась  интересная  фигура. 

ГЛАВА  ТРЕТЬЯ. 

ПришедшШ  былъ  тучный  челов'Ъкъ  среднихъ  л*тъ  съ 
коротко  остриженною  красно-рыжею  головою  и  съ  совер- 
шенно краснымъ  лицомъ,  на  которомъ  виднее  всего  выету- 
палъ  большой  выпуклый  лобъ  съ  сильно  развитыми  глаз- 
ными пазухами.  Вся  физ1оном1я  гостя  была  круглая,  носъ 
картошкой,  пухлыя  чувственный  губы  и  крошечные  сЬрые 
глазки  съ  веселымъ,  задорнымъ  и  въ  одно  и  то  же  вррмя 
глуноватымъ,  но  хитрымъ  выражешемъ.  Незнакомецъ  былъ 
одЬтъ  въ  красивое  и  очень  удобное  форменное  платье,  со- 
стоявшее изъ    коричневой   суконной    блузы,   подпоясанной 

кожанымъ  поясомъ  съ  бляхою;  на  голове  высокая  тироль- 

* 

екая  шляпа  съ  чернымъ  перомъ.  За  плечами  у  него  была 
винтовка,  а  въ  лЬвомъ  ух*  серьга  съ  бирюзою.  Серьга  си- 
д'Ьла  точно  заклепка  и  бросалась  въ  глаза  съ  перваго 
взгляда. 

Словомъ,  по  лицу  и  по  всЬмъ  пр1емамъ  это  былъ  Фаль- 
стафъ,  а  по  мундиру — австрШскШ  жалдармъ. 

Для  довершешя  сходства  съ  Фальстафомъ,  онъ  былъ  въ 
веселомъ  расноложенш  духа  и  сразу  началъ  шутки.  Онъ 
не  перестуналъ  порога,  а,  отворивъ  дверь,  остановился,  за- 
ложа  руки  за  поясъ  и  покатился  со  см'Ъху,  показывая  гла- 
зами на  охотника. 
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Морицу  не  нравилось,  что  въ  открытый  двери  уходить 
тепло,  и  онъ  просплъ  жандарма  войти. 

—  Просимъ,  просимъ  васъ,  пане  капитане,  пожалуйте, 
ие  студите  бедной  шляхетской  хаты. 

Жандармъ  принималъ  величаше,  но  продолжалъ  смеяться, 
глядя  на  охотника. 

Ыорпцъ  вспыхнулъ. 

—  Входите  сейчасъ  въ  комнату,  почтенный  капитанъ, 
или  я  выйду  и  захлопну  мою  дверь  передъ  самымъ  вашимъ 
высокопочтеннымъ  краснымъ  носомъ. 

—  А  ты,  высокопочтенный  прусскш  барабанщикъ,  если 
боишься  замерзнуть,  то  все-таки  постарайся  говорить  съ 
уважешемъ  о  моемъ  носЬ,  отв4чалъ  хриплымъ  голосомъ 
жандармъ. — Я  остановился  и  стою  потому,  что  хочу  издали 
налюбоваться  великимъ  дипломатомъ,  нашимъ  тонкимъ  по- 
литикомъ,  •  паномъ  Целестиномъ,  котораго  я  видЬлъ  се- 
годня на  зар'Ь,  какъ  онъ  сидЪлъ  глядя  на  копецъ  королевы 
Боны. 

—  Чортъ  возьми  вашу  милость,  вы  все  отлично  видите, 
но  вы  можете  налюбоваться  паномъ    Целестиномъ  подойдя 

т 

къ  нему  ближе!  воскликнулъ  Морицъ  и  въ  одно  мгновеше 
выскочилъ  изъ-за  своей  перегородки,  впихнулъ  жандарма 
въ  корчму  и  заперъ  за  нпмъ  дверь,  а  потомъ,  оборотясь  ко 
мн4,  возгласилъ  комически  важнымъ  тономъ: — Им-Ью  честь 
представить  вамъ,  мосье,  высокопочтеннаго  пана  Гонората. 
Самый  храбрый  вояка  и  добрый  товарищъ  за  бутылкою  чу- 
жого вина;  до  сихъ  поръ  чиномъ  не  вышелъ,  но  первый 
кандидатъ  въ  капитаны  жандармерш  его  пресв'Ьтлаго  ве- 
личества нашего  наияснЬйшаго  цезаря. 

—  Болтай,  болтай,  пруссшй  барабанщикъ  и  первый 
кандидатъ  на  висЪлицу,  отшутился  Гоноратъ  и,  снявъ  съ 
себя  перевязь  и  винтовку,  началъ  располагаться  въ  кресл* 
передъ  каминомъ. 

Усевшись,  онъ  вытянулъ  къ  огню  ноги  и  сейчасъ  же 
задалъ  насмешливый  водросъ  Целестину:    что  пишутъ  про 

28* 
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политику  и  что  думаетъ  Бисмаркъ  въ  Берлине  и  генералъ 
Милорадовичъ  въ  Петербург*? 

Охотникъ  сдЪлалъ  гримасу  и  сквозь  зубы  отвйтилъ,  что 
онъ  на  ум4  у  Бисмарка  не  бывалъ,  а  Милорадовича  ни- 
какого не  знаетъ. 

—  Какъ  же  не  знаешь?..  Милорадовичъ — русс'кш  фельд- 
маршалъ? 

—  Н-Ьтъ  такого  фельдмаршала. 

—  Ну  Суваровъ! 

—  Перестаньте  говорить  глупости.  Штъ  Суворова. 

—  Кто  же  у  нихъ  вместо  Суварбва? 
Целестинъ  не  отвйчалъ,  а  Морицъ  замЬтилъ: 

—  Вамъ,  какъ  жандарму,  стыдно  не  знать,  кто  ввгЬсто 
Суварбва. 

—  Ага!  И  ты  опять  меня  хочешь  стыдить!  Лучше  молчи! 

—  Передъ  вами? 

—  Да,  именно  передо  мною. 

Морицъ  сд'Ьлалъ  презрительную  гримасу. 

—  Ага! 

—  Я  васъ  не  боюсь,  господинъ  капитанъ. 

—  А  не  хочешь  ли  ты,  я  теб*  разскажу  кое-что  по- 
стыднЬе,  ч'Ьмъ  не  знать  про  Суварбва? 

—  Очень  радъ  послушать,  что  вы  соврете. 

—  Совру!  Нить,  мой  мшгЬйшш!  Я  не  совру:  ты  увидишь,, 
что  твои  укоризны  напрасны,  и  что  я,  какъ  жандармъ,  кое- 
что  знаю. 

Морицъ  приложилъ  руки  къ  виску  и  субординащоняо 
отв4тилъ: 

—  Извините,  господинъ  капитанъ! 

—  То-то  и  есть,  пр1ятель!  Я  знаю  даже  очень  незначи- 
тельный мелочи,  и  если  хочешь,  я  сейчасъ  же  представлю 
теб*  на  это  доказательство. 

—  Очень  желаю!  Какъ  же.. /очень  желаю,  господинъ  ка- 
питанъ. 

—  Третьяго  дня,  вотъ  въ  такой  же  счастливый  часъ  сво- 
боды между  двумя  дорожными  поЬздами,  я  пошелъ  въ  про- 
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ходку,  и  когда  проходилъ  мимо  дома  одного  здЬшняго  обы- 
вателя, то,  какъ  ты  думаешь,  на  что  я  наткнулся? 

—  Чортъ  васъ  знаетъ,  на  что  вы  наткнулись. 

—  Я  увидалъ,  какъ  его  сынишка  р'Ьзалъ  звЬздочками 
морковь  для  супа  и  п'Ьлъ  преглупую  песенку:  «Нашъ  ша- 
новный  панъ  налилъ  воды  въ  жбанъ».  Ты  знаешь  эту  пе- 
сенку? 

> 

—  Не  знаю,  но  слыхалъ. 

—  Да;  но  в4дь  это  у  тебя,  если  не  ошибаюсь,  третьяго 
дня  въ  суп*  плавали  морковныя  звездочки? 

—  Вы  все  знаете  и  ни  въ  чемъ  не  ошибаетесь,  капитане. 

—  Такъ,  мой  милый  Морицъ,  я  все  знаю,  а  за  то,  что 
ты  знаешь,  что  я  все  знаю, — я  советую  сейчасъ  же  пойти 
въ  свои  комнаты  и  хорошенько  выпороть  твоего  Яську. 

—  О,  капитане,  я  это  уже  сдЬлалъ. 

—  Вотъ  это  прекрасно!  Теперь  ты  можешь  надеяться, 
что  зто  будетъ  известно  въ  В'Ьн'Ь. 

Морицъ  щелкнулъ  туфлями  и  поклонился. 

—  И  что  же?...  Ты.  надеюсь,  стегалъ  и  причитывалъ,  и 
можетъ-быть,  добился  отъ  Яськи:  кто  его  этой  шЬсн*  вы- 
\чилъ? 

—  Узналъ  все,  какъ  на  ладонкЪ. 

—  Кто  же  его  научилъ? 

—  Ващъ  Стаська,  мой  добрый  капитанъ. 

Гонорать  оборотился  въ  сторону  Морица,  посмотр'Ьлъ  на 
него  и,  расхохотавшись,  воскликнулъ: 

—  Ты  шельма! 

—  Покорно  васъ  благодарю. 

—  Н*Ьтъ,  ей-Богу!..  Ты,  мой  любезный  Морицъ,  не  оби- 
жайся... Я  теб*  это  откровенно  говорю,  что  ты  шельма! 
И  ты  знаешь... 

—  Что  еще  позволите  знать,  капитане? 

—  Ты,  конечно,  знаешь,  что  «шельма»  это  не  значить 
то,  что...  шельма,  а  это  значить,  что  ты  молодецъ. 

—  О,  я  молодецъ!  МнЬ  это  еще  раньше  васъ  говорили, 
капитане, 
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—  Я  тебя  за  это  такъ  и  люблю.  Я  не  люблю  рохлей. 

—  Фуй!  И  я  ихъ  терпеть  не  могу,  пане  капитане. 

—  Я  больше  всего  уважаю  въ  человек*  находчивость, 
чтобы  человйкъ  всегда  и  вездЬ  былъ  уменъ  и  находчивъ. 
И  я  для  находчиваго  человека  все  готовь  сделать. 

—  Но  случалось  ли  такъ,  чтобы  вы  что-нибудь  для  кого- 
нибудь  делывали?  * 

—  А  ты  разв4  въ  этомъ  сомневаешься? 

—  Признаюсь  вамъ,  что  даже  вовсе  не  кЬрю. 

—  Онъ  не  верить!  Ахъ  ты  пруссшй  барабаюцикь!  Да! 
Я  дЬдалъ,  и  много,  Морицъ,  дЬлалъ.  Въ  моей  жизни  бы- 
вали самые  ужасные,  тагпе  ужасные  случаи,  когда  ты  бы 
наверное  совс4мъ  не  съумйлъ  найтись,  а  я  нашелся. 

—  Ей-Богу  не  знаю,  какъ  вамъ  и  сказать,  высокомощ- 
ный: капитане,  вы  знаете,  что  всЬмъ  любопытно  и  прелю- 
бопытно васъ  слушать. 

—  Я  тебЬ,  пожалуй,  и  разскажу  одну  исторш.  Это 
страшно,  но  зато  это  совершенно  справедливо,  а  ты  в4дь 
любишь  въ  страшномъ  родЬ? 

—  Какъ  вамъ  сказать? — мол&илъ  Морицъ  и  сдблалъ  гри- 
масу:— я  люблю  и  страшное,  но... 

—  Говори  откровенно, 

—  Больше  я  люблю  гемютлихъ! 

—  Ахъ,  гемютлихъ!  Ну,  тутъ  б  у  деть  и  гемютлихъ. 

—  Вмести? 

—  Да, — и  страшное  и  гемютлихъ. 

—  Клянусь,  что  это  что-нибудь  изъ  вашей  повстанской 
службы. 

—  Непременно  такъ!  Ты  отгадалъ!  Но  ты  мзй  за  вто 
прежде  вспенишь  большую  кружку  пива  и  велишь  подать 
кусокъ  брынзы. 

—  Съ  восторгомъ,  мой  капитане! 

Кружка  съ  пивомъ  была  подана  и  Морицъ  обънвилъ: 

—  Господа!  вниманье!  Панъ  Гоноратъ  будетъ  рассказы- 
вать страшное  нополамъ  съ  гемютлихъ.  Онъ  всегда  такъ 
откровеаснъ,  что  даже  за  это  помилованъ:    грйхп  ого  аре- 
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щены,  но  онъ  много  видЬлъ  страшнаго...   Да-съ,  онъ  даже- 
самъ  в*Ьшалъ  людей  своими  собственными  руками. 

—  Да;  я  в*шалъ  людей — отв*чалъ  Гоноратъ,  —  и  вотъ 
объ  этомъ-со  вамомъ  я  и  буду  разсказывать,  потому  что 
при  этомъ  и  съ  ихъ  стороны,  и  съ  нашей  было  выказано 
много  ума. 

—  Ахъ,  всего  больше,  я  думаю,  подлости,  прошшгЬлъ 
Целестинъ. 

—  Моридъ!  Попроси  этого  господина  замолчать. 

—  Помолчите,  Целестинъ!  Что  вамъ  за  охота  все  со- 
крушаться о  подлостяхъ!  У  Гонората  наверно  есть  очень 
занимательная  истор1я,  а  ваши  газеты,  по  правде  сказать, 
очень  скучны. 

—  Скучны! 

Целестинъ  махнулъ  головою  и  уткнулъ  носъ  въ  газету, — 
дескать:  «Пусть  вретъ,  я  не  буду  слушать». 

И  вотъ  наступило  не  то  вранье  не  то  правда, — какъ  хо- 
тите, такъ  и  думайте. 

ГЛАВА  ЧЕТВЕРТАЯ. 

•Гоноратъ  началъ  съ  того,  какъ  онъ  былъ  въ  повстань*, 
въ  отдвл*  у  какого-то  пана  Цезар1я,  и  очень  его  хвалилъ. 
Молодой,  говорить,  былъ  вояка,  но  страсть  какой  храбрый. 
Учился  воевать  по-настоящему  въ  Парил;*,  у  французовъ 
въ  академш,  и  могъ  всякаго  победить  по  вс*мъ  правиламъ; 
но  безъ  правилъ  сражаться  не  могъ  и  потому  у  насъ  не 
годился.  Разныя  вещи  съ  собою  нривезъ  въ  чемодан*:  и 
бусоли,  и  планы,  и  даже  молоденькаго  адъютанта  фран<- 
цузской  природы,  а  только  все  это  не  пошло  впрокъ.  ВсЬ 
эти  вещи  адъютантъ  растерялъ,  и  самъ  забол*лъ,  потому 
что  совсЬмъ  былъ  слабый,  какъ  барышня,  даже  и  грудинка 
впередъ  коробочкомъ  выперлась,  будто  какъ  зобъ  у  птички. 
Говорили,  что  это  такъ  и  есть,  —  что  это  барышня  фран- 
цуженка. Онъ  все  съ  ней  сидЬлъ  и  гЬлъ  курку  съ  масломъ 
въ  палаткЬ,   а  всЬмъ  пров1антъ   отпускалъ  ксендзъ   Фло- 
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р1анъ.  И  стали  опи  оба  въ  лиц*  меняться:  ЦезарШ  сталь 
отходить,  а  ксендзъ  Флор1анъ  усилился.  Началась  демора- 
лизащя...  Ты,  барабашцикъ,  понимаешь,  что  называется 
деморализацией?  / 

—  Понимаю,  капитане;  только  у  насъ  въ  Пруссахъ  ея 
не  было. 

—  Ты  правь,  у  васъ  не  было.  У  васъ  кЬдь  гороховой 
колбасой  кормили,  —  и  то  не  жирно.  А  мы  тогда  сначала 
пришли  съ  охоты,  и  стали  скучать,  что  ЦезарШ  въ  па- 
латкЬ  цЬлуется,  и  мнойе  тоже  начали  подумывать:  какъ 
бы  и  себе  улизнуть  домой,  да  тоже  бы  курку  съ  масломъ 
есть,  да  целоваться. 

Ксендзъ  Флор1анъ  это  зам'Ьтилъ  и  говорить: 

—  Я  долженъ  командовать  отрядомъ,  а  не  Цезарш. 
Ему  говорятъ: 

—  Цезарш  отъ  высшей  власти  назначенъ. 
А  ксендзъ  Флор1анъ  отвечаете: 

—  Это  ничего  не  м4шаетъ:  его  высшая  власть  назна- 
чила, а  я  впдЬлъ  Остробрамскую  Божш  Матерь,  она  мне 
приказываетъ.  Соберитесь-ка,  говорить,  —  все  на  берегъ 
реки,  когда  солнце  сядетъ,  и  вы  сами  увидите  за  рЬкого, 
какъ  она  меня  благословляетъ.  Со  мною  непременно  будетъ 
победа.  Только  чтобы  видеть  это,  вы  должны  весь  этотъ 
день  попоститься  и  съ  утра  ничего  не  40%. 

И  приказалъ  намъ  ничего  не  давать. 
Мы  говоримъ: 

—  Хоть  хл^ба! 

—  Шугъ,  говорить,  —  ничего  не  надо:  чтобы  чудесное 
увидать  надо  быть  совсЬмъ  не  евши. 

Мы  очень  проголодались  и  собрались,  чуть  стало  смер- 
каться. Стоимъ  и  смотримъ  за  р^ку,  а  Флор1анъ  пришелъ 
поел*  насъ  и  сЬлъ  на  скамейку. 

Спрапшваетъ: 

—  Что,  хлопцы,  видите? 
Мы  отвйчаемь: 

—  Шть,  отче,  ничего  не  видимъ. 
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—  Какъ  ничего  не  видите! — А  туманъ? 

—  Только  и  видимъ  одинъ  тумань. 

—  А  въ  туман*  Матерь  Бонин  въ  огяенномъ  С1янш  вся 
светится  и  васъ  благословляетъ.  Видите? 

—  Штъ,  не  видимъ. 

—  Ну,  такъ  это  оттого,  что  вы  еще  со  вчерашняго  дня 
очень  наевшись.  Вы  недостойны.  Не  ешьте  еще  сегодня 
на  ночь  и  завтра  не  ешьте  до  вечера,  тогда  вы  увидите, 
а  теперь  ступайте  спать — вы  недостойны. 

Не  велЬлъ  опять  давать  никому  ни  водки,  ни  хлеба  и 
прогналъ  спать;  а  на  другой  день  опять  привелъ  на  бе- 
регъ  и  спрашиваетъ: 

—  Видите? 

Мы  то  же  самое  ничего  не  видели,  и  такъ  и  отвечали. 
А  онъ  говорить: 

—  Ну  такъ  еще  одинъ  день  не  'Ьшьте,  тогда  увидите. 
Тутъ  между  нами  одинъ  мазуръ  нашелся  и  говорить: 

—  Позвольте  -  ка,  отче,  позвольте  минуточку:  я  какъ 
будто  начинаю  что-то  замечать.;. 

—  Ага!  говорить, — это  хорошо:  всматривайся,   всматри- 

■ 

вайся  и  говори,  что  ты  замечаешь? 

—  Мне  въ  тумане  действительно...  какъ  будто  огонекъ 
показывается. 

—  Вотъ,  вотъ,  вотъ!  Смотри  еще  попристальнее!  Все  въ 
одну  точку  смотри,  да  читай  въ  уме  молитву,  непременно 
больше  увидишь! — А  вы,  кашевары,  собирайтесь  разводить 
здесь  огонекъ  подъ  котломъ:  нынче,  кажется,  вамъ  Матерь 
Бож1я  покажется  и  вы  будете  есть  лозанки  съ  сыромъ. 

Тотъ,  который  началъ  видеть,  какъ  услыхадъ  это,  такъ 
и  вскрикнулъ: 

—  Во1ъ,  вотъ,  въ  самомъ  деле:  какъ  я  сталъ  читать 
молитву,  такъ  и  вижу  Божш  Матерь! 

Ксендзъ  отвечаетъ: 

—  Ну,  если  ты  ее  видишь,  то  ты  уже  можешь  ужинать. 
Тутъ  и  все  увидали. 

Фдор1анъ  говорить: 


—  Вотъ  и  молодцы, — только  это  и  надо,  чтобы  ВЫ  ВС* 
были  удостоены.  Теперь  присягните  передъ  крестомъ,  что 
вид*ли.  Ходить  далеко  не  нужно:  крестъ  оо  мною,  прися- 
гайте сейчасъ  и  пойдете  пить  водку  и  ужинать. 

Мы  всЬ  присягнули  и  другъ-другу  больше  ничего  не 
сказали;  а  Флор1анъ  скавалъ  Цезарно:  «уЬзжай  заграницу 
съ  своимъ  адъютантомъ»,  а  самъ  сталъ  командовать. 


ГЛАВА  ПЯТАЯ. 

При  ФлорханЬ  сразу  пошло  совсЬмъ  другое  д1ш).  Фло- 
р1анъ  былъ  не  то,  что  ЦезарШ.  Въ  ПарижЬ  не  учился,  а 
былъ  молодчина:  онъ  весь  свой  вгЬкъ  все  пЬлъ  въ  каплицЬ 
да  дома  сливы  мариновалъ  съ  экономкою,  а  однако  зналъ 
вс*  тропинки  въ  поляхъ  и  всЬ  лесные  входы  и  выходы. 
Онъ  какъ  утвердился,  такъ  сейчасъ  и  обьявилъ,  что  я,  го- 
ворить, никому  не  дамъ  спуску, — и  чужого,  и  своего  сей- 
часъ повышу. 

—  Я,  говорить,  по  глазамъ  ум'Ью  читать:  кто  въ  лицЬ 
станетъ  меняться  —  значить  собирается  улизнуть  домой 
курку  съ  масломъ  'Ьсть, — я  его  сейчасъ  и  повышу. 

Мы  всЬ  его  стали  бояться.  Скажетъ:  «вижу  въ  твоихъ 
глазахъ,  ты  въ  лиц*  меняешься» — и  повысить.  Стали  всЬ 
притворяться  какъ  можно  больше  веселыми. 

Но  напала  на  насъ  на  всЬхъ  робость.  Какъ  встанемъ, 
пойдемъ  къ  ручейку  умываться  и  смотримся:  не  меняемся 
ли  въ  лицЬ.  Помилуй  Богъ  меняешься — сейчасъ  повысить. 
И  всЬ  мы  какъ  другъ  на  друга  взглянемъ — кажется,  какъ 
будто  всЬ  въ  лицахъ  переменяемся,  потому  что  боимся 
Флор1ана  до  смерти,  и  надо,  чтобы  онъ  этого  въ  глазахъ 
не  прочиталъ.  А  онъ  читаетъ.  Мнойе  стали  въ  ум*  ме- 
шаться и  путаться.  Былъ  у  насъ  мой  крестовый  брать  на- 
зуръ,  Якубъ,  преогромный,  а  между  гЬмъ  началъ  плавать. 
Безъ  всякой  причины  стоить  и  плачетъ.  Ему  говорятъ: 
«Смотри,  скучать  нельзя!»  Онъ  говорить:  «Я  не  скучаю, 
я  даже  теперь  очень  веселъ,    а  только  я   про  жалостное 
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вспомнилъ». — «Что  же  такое  жалостное?» — «А  вотъ,  гово- 
рить, когда  я  дома  поросятъ  стерегъ,  такъ  у  одной  свиньи 
было  двадцать  поросятъ,  а  какъ  одного  изъ  нихъ  закололи, 
такъ  вс*  его  остальные  коллежки  захрюкали».  И  опять 
плачетъ,  а  на  Якуба  глядючи,  молоденькШ  еврей,  панычъ 
Гершко,  который  за  наше  д'Ьло  воевать  присталъ,  также 
сталъ  плакать. 

—  О  чемъ?  говоримъ. — Ну,  Якубъ  вспомнилъ  про  поро- 
сячьихъ  коллегъ,  а  теб'Ь  что  такое?  У  васъ  свинины  не 
4дятъ  и  жалить  не  о  чемъ. 

А  онъ  отвЬчаетъ: 

—  МнЬ,  говорить, — что  такое  поросяты...  тьфу!  Я  даже 
таты  и  маиы  не  жалело,  а  слезы  у  меня  такъ...  я  не  знаю 
отчего...  Можетъ-быть  отъ  в-Ьтра  льются. 

—  Смотри,  моль, — отворачивайся,  подъ  в'Ьтерокъ  стано- 
вись, а  то  Флор1анъ  въ  глазахъ  прочитаетъ  и  вразъ  по- 
высить. 

ВсЬ  лежимъ  кучкою  у  угольковъ,  картофель  печемъ  и 
тихонько  объ  этомъ  разговариваемъ,  а  сами  думаемъ:  вотъ 
только  чтобы  объ  этомъ  Флор1анъ  не  узналъ!  Да  какъ  ему 
узнать!  Его  в*дь  зд&сь  нить,  онъ  не  услышитъ,  о  чемъ 
мы  говорили.  А  кто-то  напомнилъ:  «А  в4дь  онъ,  говорить, 
завтра  по  глазамъ  можете  прочесть».  Тьфу  ты,  чортъ 
возьми,  положеше!  ВсЬ  и  сталц  сокрываться,  —  кто  полой 
голову  накроетъ,  будто  спить,  кто  подъ  фурманку  отпол- 
зетъ  и  тоже  будто  заснетъ,  а  другимъ  и  это  страшно  ка- 
жется— зач4мъ  друйе  отползаютъ.  И  такъ  вся  ночь-то  ни 
въ  тЬхъ,  ни  въ  оЬхъ  прошла;  а  когда  на  заргЬ  стали  под- 
ниматься— смотримъ,  ки  свинаря  Якуба,  ни  паныча  Гершки 
н4тъ...  ГдЪ  ни  искали  по  всему  обозу — нигдЬ  нЬтъ! 

Флорханъ  какъ  узналъ  объ  этомъ,  такъ  и  заколотился.  И 
плюетъ,  и  топочетъ,  и  кричить:  «Чтобъ  разысканы  были, 
а  то  всЬхъ  повышу!  Они  насъ  выдать  могутъ».  И  всЬ  по- 
думали: и  вправду,  они  попадутся,  —  ихъ  станутъ  пытать 
и  они  насъ  выдадутъ. 

Послалъ  за  ними  въ  погоню  искать  ихъ   по  д'Ьсу   и   по 
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ярамъ  двадцать  человйкъ,  и  все  по-двое,  а  Флор1анъ  всЬхъ 
передъ  гЬмъ  осмотр'Ьлъ  и  сказалъ:  «Смотрите,  ворочайтесь 
и  ихъ  приведите,  а  то  я  васъ  по  глазамъ  вижу». 

Пошли  наши  и  два  дня  никого  не  было,  а  наконец^ 
двое  идутъ  и  ведутъ  свинаря  Якуба,  а  двое  паныча  Гершку, 
а  остальные  шестнадцать  челов'Ькъ  и  сами  не  воротились. 


ГЛАВА  ШЕСТАЯ. 

Флор1анъ  говорить:  «Я  такъ  ихъ  и  по  глазамъ  вид'Ьлъ, 
что  они  не  воротятся.  Теперь  намъ  зд*сь  прохлаждаться 
некогда:  сейчасъ  надъ  этими  судъ  сдЪлаемъ  по-старинному 
обозному  правилу  и  уйдемъ  въ  походъ  на  другое  мйсто 
искать  непр1ятеля». 

Обернулся  къ  Якубу  и  къ  Гершк4  и  говорить: 

—  Васъ  сейчасъ  судить. 

Гершко  заплакалъ,  а  Якубъ  сЬлъ  на  землю  у  фурманки, 
къ  колесу  прислонился  и  говорить: 

—  Мн'Ь  все  равно,  я  теперь  не  боюсь, — а  самъ  сомл-Ьлъ. 
Сомл'Ьлъ   и  панычъ  Гершко   и   пересталъ  плакать.    Оба 

ужъ  они  очень  отощали  въ  л4су,  оборвались  и  измучились. 
Флор1анъ  торопился  судить. 

—  Они,  говорить,  дезертиры  и  шшоны,  они  бежали  съ 
поля  и  хотЬли  насъ  выдать:  за  это  ихъ  должно  повысить. 
Снимите  съ  двухъ  фурманокъ  возжи,  поднимите  вверхъ  ды- 
шла и  замотайте  ихъ  крепко  у  передковъ,  чтобы  дышла  не 
качались.  Вотъ  такъ...  Теперь  хорошо...  Такъ  велитъ  старый 
обозный  обычай.  Теперь  кто  желаетъ  быть  палачемъ?..  А?.. 
Никто?  Дрекрасно!  Ничего  не  значить.  Мы  узнаемъ  сейчасъ, 
кто  будетъ  палачъ.  Это  сейчасъ  будетъ  показано.  Пусть 
каждый  изъ  васъ  закачаетъ  себ4  рукавъ  выше  локтя.  Вотъ 
такъ!..  Теперь  раскройте  одинъ  м'Ьгаокъ  съ  овсомъ. 

Мы  закачали  рукава  и  м'Ьшокъ  развязали. 

—  Берите  каждый  по  очереди  горсть  зеренъ  въ  руки  и 
МН'Ь  показывайте. 

Мы -стали  захватывать   зерна   горстью.    Первый   захват 
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тилъ  горсть   и  раскрылъ   передъ   ксендзомъ.   Флор1анъ  го- 
ворить: 

—  Отходи,  на  тебя  н4тъ  указашя. 
Взялъ  сл'Ьдующш.  И  на  этого  кЬть. 

Дошло  до  меня.  Я  разжалъ  передъ  Флор1аномъ  горсть 
онъ  говорить: 

—  По  указанш  судьбы,  ты  обозный  палачъ. 
Я  обомл'Ьлъ,  говорю: 

—  Помилуйте,  гд4  же  указаше? 

—  А  вотъ  видишь,  говорить,  —  у  тебя  въ  горсти  два 
черныя  зерна.  Это  и  есть  указаше:  два  зерна  и  два  чело- 
века— ты  двухъ  долженъ  повысить.    ч 

Я  ему  началъ  кланяться  въ  землю. 

—  Отецъ  святой!..  Я  боюсь!..  Я  не  могу! 
Но  онъ  и  слушать  не  хочетъ. 

—  Еслибы,  говорить,  —  ты  не  могъ,  такъ  на  тебя  ука- 
зашя не  было  бы.  Или  ты,  можетъ  быть,  ослушникъ  в4ры? 
Такъ  мы  въ  такомъ  раз4  тебя  и  самаго  удавимъ.  Хлопцы, 
говорить, — я  долженъ  его  немножко  поисповЬдывать,  а  вы 
не  завязывайте  мйшка;  можетъ  быть  придется  доставать 
не  два,  а  три  зерна — кажется,  надо  будетъ  троихъ  в'Ьшать. 

Я  подумалъ  себ4:  Э,  нгЬтъ,  братку!  Знаю  я,  что  ты  за 
птица.  Ты  меня  станешь  по  глазамъ  читать  и  нив'Ьсть  что 
на  меня  скажешь!  Н4тъ,  я  лучше  такъ,  просто,  безъ  испо- 
веди согласенъ. 

—  Н4тъ:  не  нужно,  говорю,  —  отче;  меня  исповйдывать 
не  нужно.  Я  нын'Ьшнш  годъ  испов'Ьдывался  и  сообщался... 
Я  повишу...  сколько  угодно  и  кого  угодно  повышу. 

—  Хоть  и  самого  ксендза  повысили  бы! — перебилъ  Мо- 
рицъ. 

—  Онъ,  я  думаю,  и  отца  съ  матерью  пов^силь  бы,  — 
вставилъ  Целестинъ. 

—  Очень  можетъ  быть,  отвйчалъ  Гоноратъ,  —  но  я  объ 
этомъ  сталъ  бы  разсуждать  только  съ  гЬмъ,  кто  им'Ьлъ  не- 
(счаспе  вынуть  изъ  м4шка  черное  зерно  при  дЬйствш  ста- 
раго  обознаго  обычая.  А  съ  такою  дрянью,  которая  стоить 
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въ  корчдгЬ  за  стойкою  *ли  читаетъ  газеты,  мнЬ  объ  этомъ 
разсуждать  непристойно.  Я  продолжаю.  Я  согласился,  но  я 
стоялъ  не  живой  и  не  мертвый,  потому  что  давить  людей, 
поверьте...  это  не  гемютлихъ,  а  это  чартъ  знаетъ  что  таяое! 
А  хлопцы,  по  ксендзову  приказу,  живо  сдвинули  двЬ  фур- 
манки, поставили  ихъ  передокъ  къ  передку,  дышла  свя- 
зали, ремень  ветчиннымъ  саломъ  помазали  и  наверху  въ 
кольцо  петлю  пропустили. 

—  Пожалуйте,  палачъ,  на  свою  позищю! 

ГЛАВА  СЕДЬМАЯ. 

Подвели  свинаря  Якуба  и  поставили  подъ  петлю  на 
переднюю  ось  изъ-подъ  другой  фурманки.  А  ксендзъ  Фло- 
р1анъ  говорить  мнЬ: 

—  Над'Ьвай  на  него  петлю  и  смотри,  чтобы  непременно 
пришлось  выше  косточки?  *. 

У  меня  руки  трясутся, — весь  растерялся. 

—  Какая  тутъ  у  чорта  косточка! 
Флор1анъ  говорить: 

—  А  ты  не  знаешь  косточки? 

—  Не  знаю.  Я  изъ  простыхъ  людей. 

—  Это  ничего  не  стоить,  говорить: — простого  человека 
сейчасъ  можно  все  сразу  понять  заставить.  Да  съ  этнмъ 
какъ  сожметъ  меня  пальцами  за  горло,  такъ  что  я  было 
задохся. 

—  Вотъ,  говорить, — гд4  бываетъ  косточка.  Понялъ? 
А  у  меня  ужъ  и  духу  въ  горлй  не  стадо. 

—  Понялъ,  просип'Ьлъ  я  безъ  голоса. 
Ксендзъ  толкнулъ  меня  сзади  ногою  въ  спину. 

—  Д'Ьлай! 

Я  взялъ  за  ремень  и  сталъ  по  ше-Ь  гладить  —  искать 
косточку,  гд'Ь  надавать.  А  Якубъ,  вообразите,  вдругъ  оба 
глаза  себ*  къ  носу  свелъ!  Какъ  это  онъ  могъ!..  И,  кром* 
того,  темя  у  него  на  голове;  представьте,  вдругъ  все  вверхъ 
поднимается...  Такая  гадость,  что  я  весь  задрожалъ  и  петлю 
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бросилъ.  Флор1анъ  опять  мн4  даль  затрещину  пребольно... 
Тогда  я  надЬлъ  петлю. 

Тутъ  самъ  Флор1анъ  говорить  мн'Ь: 

— -  Палачъ!  Подожди! 

Оборотился  лицомъ  ко  вс/Ьмъ  и  говорить: 

—  Паны-братья!  По  старому  обозному  обычаю,  людей 
такъ  не  казнили,  какъ  ихъ  теперь  казнятъ.  Кое-что  въ  ста- 
рину было  лучше.  Вы  это  сейчасъ  же  увидите.  По  старому 
обозному  обычаю,  осужденному  на  смерть  человеку  оказы- 
вали милость:  у  осужденнаго  спрашивали,  что  онъ  хочетъ, 
не  им'Ьетъ  ли  онъ  предсмертной  просьбы?  И  если  челов'Ькъ 
объявлялъ  предсмертную  просьбу,  то  исполняли,  чего  бы 
онъ  ни  попросилъ.  Такъ  и  мы  поступимъ. 

ВеЬ  похвалили. 

—  Ахъ,  какъ  хорошо! 

А  ксендзъ  Флорханъ  спрашиваетъ: 

—  Не  им-Ьешь  ли  ты  предсмертной  просьбы,  Якубъ? 
Якубъ  молчитъ. 

—  Ты  напрасно^  не  пользуешься  гЬмъ,  что  теб-Ь  предо- 
ставляетъ  нашъ  старый  обычай;  а  то"  и  такъ  повгЬсимъ. 

Якубъ  говорить: 

—  Мн'Ь  все  равно,  мн4  только  пить  хочется. 

—  Эшй  дуракъ! — говорить  Флор1анъ,—  ничего  не  ум'Ьлъ 
выдумать.  Дайте  ему  пива. 

Подали  Якубу  пива,  а  онъ  было  началъ  губами  иЬну 
раздувать,  а  потомъ  говорить: 

—  Не  надо,  не  хочу. 
Флор1анъ  говорить: 

—  Выдерни  изъ-подъ  него  передокъ. 

Дернули  изъ-подъ  него  передокъ,  онъ  и  закачался... 
Что-то  щелкнуло. 

ВоЬ  отворотились,  и  тихо,  тихо  стало  все;  только  свя- 
занный дышла  подрагивали.  А  когда  мы  опять  оборотились 
лицомъ,  такъ  ужъ   Якубъ   только    помаленьку   сучился  на 

ч 

возжахъ,  и  глаза  отъ  носа  въ  раскосъ  шли,  и  лицо,  пред- 
ставьте себ-Ь,  оплевалось. 
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Ксендзъ  Флор1анъ  сказалъ: 

—  Это  ничего,  давайте  жида  на  его  м'Ьсто. 

—  Гд'Ъ  же  будетъ  гемютлихъ? — спросилъ  Морицъ. 

—  Погодите. 

ГЛАВА  ВОСЬМАЯ. 

Панычъ  Гершко  оказался  противъ  Якуба  находчивей. 
Онъ,  какъ  только  увидалъ  мертваго  Якуба,  самъ  началъ  про 
просьбу  кричать: 

—  Я  иагЬю  просьбу...  Аи,  я  им4ю  большую  предсмерт- 
вую  просьбу! 

Ксендзъ  говорить: 

—  Хорошо,  хорошо!  Ты  ее  скажешь.  Но  только  я  впе- 
редъ  теб4  долженъ  одно  сказать:  пожалуйста  но  просись  въ 
хрисйанскую  в'Ьру. — Это  у  васъ  такая  привычка,  но  теперь 
теб4  это  не  поможетъ,  а  ты  только  поставишь  насъ  въ  не- 
пр1ятное  положеше. 

—  Ой  нгЬтъ,  н'Ьтъ! — говорить  панычъ  Гершко, — я  теперь 
въ  христнскую  в'Ьру  проситься  не  буду.  Я  совсЬмъ  дру- 
гое... СовсЬмъ  простое  прошу. 

—  Ну,  простое  проси. 

—  Я  прошу  не  вешать  меня  за  шею! 
Гоноратъ  остановилъ  разсказъ  и  воскликнулъ: 

—  Вы  понимаете,  въ  чемъ  тугь  штука? 

Морицъ  молча  кивнулъ  головой,  а  реби  Фола  вскричалъ: 

—  Разумно! 

Гоноратъ  бросилъ  на  него  презрительный  взглядъ  и  про- 
должалъ: 

—  Разумно!..  А  воть  же  ты  'увидишь,  къ  чему  это  по- 
вело! 

Ксендзъ  разсердился. 

—  Ахъ  ты,  говорить, — каналья!  Такъ-то  ты  за  деликат- 
ность платишь!  Разв'Ь  это  можно  выдумывать! 

—  Отчего  же  не  можно? 

—  Да  за  что  же  мы  тебя  повгЬсимъ? 
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А  Гершко  отвЬчаетъ: 

—  Мн4  все  равно...  Хоть  ни  за  что  не  вешайте. 
Флор1анъ  только  плечами  пожалъ  и  говорить: 

—  Н'Ьтъ,  братцы,  жиды  такой  народъ,  что  съ  ними  д'Ьй- 
ствительно  ничего  невозможно. 

И  Гершку  повысили. 

—  За  что  же? — перебилъ  Моридъ. 

—  Ну,  конечно  за  шею. 
Вышла  пауза. 

Моридъ  побарабанилъ  пальцами  и,  вздохнувъ,  сказалъ: 

—  Да,  это  гемютлихъ...  Сколько  вы,  капитане,  въ  самомъ 
д'Ьл'Ь  пережили  ужаснаго! 

—  Не  мало,.  Моридъ,  не  мало. 

—  Но  вы  все-таки  хорошо  нашлись. 

—  Какъ  кажется.  Иначе  мнй  самому  висЬть  бы  на- 
дышлЬ. 

—  Конечно;  но  если  по  правде  судить,  то  изъ  всЬхъ 
изъ  васъ  жидъ  все-таки  былъ  всЬхъ  находчивей. 

—  Почему  же?  Разв'Ь  онъ  остался  въ  живыхъ,  а  не  я? 

—  Конечно,  конечно!  —  зам4тилъ  Целестинъ.  —  Нельзя 
спорить,  что  всЬхъ  находчивее  вышли  ксендзъ  съ  Гонора- 
томъ.  Они  ли  не  молодцы!  Сами,  чортъ  знаетъ,  выдумали 
откуда-то  какой-то  старинный  обозный  обычай,,  сами  пред- 
смертную просьбу  учредили  и  сами  же  все  это  уничтожи- 
ли: удавили  людей  какъ  тетеревята,  а  сами  живутъ  спо- 
койно. 

Гоноратъ  посмотр'Ьлъ  на  Целестина  и,  покачзвъ  головою, 
вздохнулъ  и  молвилъ: 

—  Почтенный  панъ    Целестинъ,  вы   не   можете    судить- 
чужую  душу.  Теперь  я  спокоенъ,  но  меня    это   долго   му- 
чило, и  я  не  находилъ  покоя  даже  после  того,  какъ  насъ 
тогда  скоро  разсЬяли  и  я  принесъ  покаяте,    и  меня  про- 
стили... 

:  —  А  вы,  капитане,   чистосердечно   раскаялись?  —  спро- 
силъ  Моридъ. 

—  Это  что  за  вопросъ?  Разумеется,  чистосердечно. 
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—  То-то...  какъ  добрый  католикъ. 
Гоноратъ  покачалъ  головою. 

—  Любезнййнпй  Морицъ!  Какъ  это  глупо! 

—  Да  я  ничего. 

—  НгЬтъ,  не  «ничего».  А  я  это  для  твоей  же  пользы... 
Я  переагЬнилъ  свой  образъ  мыслей,  и  над'Ьлъ  вотъ  эту 
жандармскую  шляпу  съ  казеннымъ  перомъ,  Морицъ,  —  это 
всякШ  можетъ  видеть;  но  я  долго  не  зналъ  покоя  въ 
жизни. 

Целестинъ  сд'Ьлалъ  презрительную  гримасу  и  процЬ- 
дилъ: 

—  Отчего  же  это? 

—  Да,  вотъ  именно  » отчего?»  ТебЬ,  почтенный  Целе- 
стинъ, будетъ  непонятно,  потому  что  ты  не  полякъ. 

—  Почему  же  это  я  не  полякъ? 

—  Потому  что  ты  лютеръ  или  кальвинъ,  а  не  католикъ* 
п  у  тебя  черствое  сердце.  Ты — вЬдь  я  тебя  знаю...  ты  не 
в'Ьршпь... 

—  Вы  все  должны  знать. 

—  Да  не  перебивай!  Ты  въ  Бога  не  в'Ьришь.. 

—  Вы  врете. 

—  Возьми  свое  слово  назадъ.  Твоя  в'Ьра,  какова  она 
есть,  это  все  равно,  что  ея  и  нЬтъ.  Ты  хлопочешь  о  томъ, 
что  всего  меньше  стоить.  Не  отпирайся:  ты  внушаешь  мо- 
лодымъ  людямъ,  что  поэз1я  вздоръ,  и  хлопочешь  только  о 
томъ,  чтобы  всгЬ  занимались  работой,  чтобы  процвгЬталъ 
трудъ  и  ремесла,  какъ  будто  въ  этомъ  для  насъ  все  и  дЪло; 
а  я — добрый  католикъ;  я  люблю  поэзш  и  им'Ью  чувстви- 
тельное сердце:  мнк  дорого  то,  что  ждетъ  насъ  поел*  смер- 
ти. Да;  мн'Ь  всегда  приходить  на  память,  что  всЬмъ  надо 
умереть...  И  когда  мнЬ  это  иридетъ  на  умъ,  и  я  подумаю, 
что  я  тоже  умру,  то  я  всякШ  разъ  ясно  вижу  передъ  со- 
бою это...  какъ  у  нихъ  были  глаза...  оба  къ  носу...  и  темя 
шевелилось.  Я  уверяю  тебя,  что  это  престранно  и  это  ео 
мною   долго    продолжалось. 

—  Но,  однако,  прошло? 
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—  Да,  прошло. 

—  Отчего  же? 

—  Отъ  одного  ужаснаго  случая,  отъ  котораго  я  чор^ъ 
знаетъ  какъ  уц'Ьл'Ьлъ  на  свЬгЬ. 

—  Какой  же  это  случай? — спросилъ  Морицъ. 

—  Это,  Морицъ,  былъ  чертовсодй  случай,  —  это  адская 
сцвна,  на  которую  опять  выходить  отецъ  Флор1анъ. 

Реби  Фола  потянулъ  ухо  къ  Морицу  и  прошептадъ: 

—  Такъ  это  было  на  сценЪ! 

—  Да,  реба  Фола, — молчите, — все  это  было  на  сцегЬ. 

—  Хорошо,  хорошо! 
Гоноратъ  продолжалъ. 

ГЛАВА  ДЕВЯТАЯ. 

Это  я  могъ  бы  говорить  только  для  в'Ьрующихъ,  ню  все 
равно.  Прошелъ  слухъ  въ  народе,  что  подъ  Злочевомъ  въ 
л-Ьсу  на  пасЬкЬ  поселился  человйкъ  святой  жизни.  Онъ  за- 
велъ  пчелъ,  давалъ  людямъ  лекарства  и  ни  отъ  кого  ни- 
чего за  это  не  бралъ.  Бедные  глупые  русиаы  прозвали  его 
между  собою  «пчелиный  королекъ».  Стали  къ  нему  ходить 
отовсюду;  онъ  исц'Ьлялъ  вНхъ  у  кого  бы  кадая  болезнь  ни 
случилась.  Если  у  кого  было  нехорошо  на  сердце  отъ 
сердечныхъ  мыслей — и  тЬ  тоже  къ  нему  приходили.  И  я 
тоже  пошелъ,  чтобы  его  вид'Ьть.  До  Львова  я  до*халъ  и 
все  держалъ  постъ  дорогой,  а  дальше  пошелъ  п*Ьшкомъ, 
чтобы  какъ  можно  лучше  себя  приготовить  къ  бесЬд'Ъ  съ 
святымъ  челокЬкомъ.  Нашелъ  его  очень  легко:  живетъ  въ 
лЬсу — одинъ...  старый,  весь  ъбросъ  бородой,  въ  бЬлой  свит- 
кЬ,  и  даже  пахнетъ  отъ  него  прекрасно  .  святостью,  —  ме. 
домъ  и  воскомъ...  А  глаза — такъ  насквозь  всего  человека 
и  пронидаютъ.  Посмотр-Ьлъ  онъ  на  меня  и  говорить: 

—  Теб'Ь  надо  покой, — иди  отпочни  у  меня  въ  халупки, 
а  завтра  съ  тобой  будемъ  беседовать. 

Положилъ  меня  въ  халупку  и  заперъ  на  ключъ,  аутромъ 
вывелъ  и  говорить: 

29* 
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—  Теперь  ты  мнЬ  можешь  открыться. 

Я  ему  сталъ  испов Ьдываться  и  все,  все.  разсказалъ,  п 
что  тогда  д'Ьладъ,  и  что  теперь  дЬлаго,  и  прошу: 

—  Отпусти  мн'Ь,  отче! 
Онъ  говорить: 

—  Для  того,  чтобы  отпустить  раба,  есть  въ  Библ1и  пра- 
вило. Я  тебя  могу  отпустить,  но  только  по  этому  правилу. 

Я  согласился.  Онъ  похвалплъ. 

—  Вотъ,  говорить, — хорошо,  милый  сынъ  мой  (такъ  и 
назвалъ:  милый  сынг  );  пойдемъ  теперь  къ  двери,  я  тебя 
отпущу,  какъ  должно,  по  закону. 

И  тутъ,  господа,  вдругъ  и  совершенно  неожиданно  разы- 
гралась вторая  удивительная  и  невероятная  сцена. 
Реби  Фола  разинулъ  ротъ  и  уронилъ  сухарь. 

—  У  васъ  худой  ротъ,  реби  Фола! — крикнулъ   Морицъ. 

—  Н4тъ,  я  слушаю,  что  было  на  сценЬ. 
Гоноратъ  лродолжалъ: 

—  А  по  закону,  сказалъ  королекъ, — когда  надобно  от- 
пускать раба*  то  надобно  его  вотъ  какъ.  Подходи,  брать» 
сюда...  Стань  вотъ  зд*сь  на  пороги  у  притолки,  прислонись 
кь  притолкй...  Такъ!..  Еще  плотнее! 

Я  сталъ  и  прислонился,  а  онъ,  подлецъ,  вдругъ  какъ 
хватить  меня  сзади  шиломъ,  такъ  сквозь  ухо  къ  притодк% 
и  пришпилилъ... 

—  Это  такъ  и  надо! — оживился  Фола.    Такъ  следовало! 

—  Почему  же  такъ  следовало? 

—  По  Второзаконш. 

—  Второзакоше!  Чортъ  бы  тебя  взялъ  со  всею  твоею 
раввинскою  ученостью,  закричалъ  на  него  Гоноратъ  и  до- 
сказалъ,  что  пустынникъ,  пригвоздившШ  его  шиломъ  къ 
притолк*,  оказался  не  кто  иней,  какъ  бывшШ  ксендзъ  Фло- 
р1анъ. 
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ГЛАВА  ДЕСЯТАЯ. 

« 

—  Вы,  можетъ  быть,  ошиблись,  капитанъ? 

—  Я  не  могъ  ошибиться,  Морицъ!  Да  и,  наконецъ,  вЬдь 
мы  объяснились. 

—  Объяснились? 

—  Какъ  же!  Когда  онъ  ушпилилъ  меня  шиломъкъпри- 
толкй...  вЪдь  это  было  такъ  больно,  что  я  закричалъ  во 
всю  мочь  и  никуда  не  могъ  тронуться...  А  онъ — чтобъ  ему 
околйть — сталъ  передо  мною,  снялъ  съ  себя  бЬлый  парйкъ, 
лодперъ  руки  въ  бока  и  спрашиваетъ: 

—  Узнаешь  ли  ты  меня,  наконецъ,  противная  собака  въ 
австршскомъ  ожерелкЬ?  Ты,  негодяй,  пришелъ  сюда,  что- 
бы за  мною  шшонить,  а  я  тебя  сейчасъ  и  разгадалъ;  и 
вотъ  за  это  ты  простоишь  зд'Ьсь  приколотый  къ  притолк* 
до  гЬхъ  поръ,  пока  издохнешь  голодной  смертью,  а  я  уйду  въ 
такое  вгЬсто,  гдгЬ  меня  другая  такая  собака,  какъ  ты,  не 
отыщетъ. 

И  съ  этимъ  онъ  досталъ  изъ-подъ  пола  кису  съ  день- 
гами, показалъ  мнЬ  шишъ  и  ушелъ,  а  меня  заперъ. 

—  Вотъ  такъ  гемютлихъ! — воскликнул*  Морицъ. 

,  —  Да!  И  представь  себ4,  другъ  мой  Морицъ,  что  в*дь 
я,  действительно,  такъ  и  стоялъ  приколоченный  ц'Ьлые 
сутки.  Что  это  была  за  мука!  Я  теб^Ь  и  сказать  не  могу. 
Отъ  боли  я  не  могъ  вынуть  шила.  А  ухо!..  Описать  нельзя, 
,что  сделалось  съ  моимъ  ухомъ...  Оно  у  меня  пухло  какъ 
лирогъ  на  опар^,  а  при  этомъ  шла  ужасная  стрЬльба  во 
всей  головЬ  и  ко  всему  этому  с4сть  невозможно.  Я,  Мо- 
рицъ, молился,  жарко  молился...  и  какъ  я  плакалъ'.. 

Въ  этомъ  мйсгЬ  разсказа  въ  голоеЬ  Гонората  задрожали 
.слезы  и  онъ  торопливо  вытащилъ  изъ  кармана  платокъ  и 
закрылъ  свое  лицо. 

Целестинъ   посмотр4лъ   на   него   черезъ  очки  и  проши- 
п4лъ: 
.    —  Мерзавецъ! 
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Черезъ  минуту  Гоноратъ  продолжалъ: 

—  Я  думалъ,  что  я  непременно  тамъ  и  умру  голодною 
смертью;  но  Богъ  бываетъ  добръ  ко  всЬмъ,  Морицъ!  Онъ 
и  надо  мною  смиловался,  вероятно  за  то,  что  никогда  не 
разсуждалъ  на  ученый  манеръ,  а  всегда  во  все  вЬрилъ 
какъ  добрый  католикъ.  На  другой  день  пришли  къ  до^ 
мику  благочестивые  люди,  чтобы  просить  у  Флор1ана  бла- 
гословенья. Они  стали  стучать.  Вообрази,  какъ  я  обрадо- 
вался! Но  я  не  могъ  имъ  отпереть.  Я  спасъ  себя  только 
тЬмъ,  что  сталъ  пЬть  потихоньку.  «Подъ  твою  милость  при- 
б'Ьгаемъ».  И  хорошо,  что  я  могъ  это  п'Ьть  такъ  жалостно, 
что  благочестивые  люди  не  могли  разобрать  моего  голоса 
и  подумали,  что  это  поетъ  самъ  Флор1анъ.  И  Богъ  мило- 
сердный такъ  сд'Ьлалъ,  что  мой  голосъ  издали  былъ  со- 
всгЬмъ  какъ  Флор1ановъ  голосъ,  и  благочестивые  люди  по- 
думали, что  это  Флор1анъ  кончается,  и  отбили  зажертую 
дверь.  О,  какое  это  было  благополуч1е!  Они  сняли  меня  съ 
шила  и  начали  меня  бить  палками,  подозревая,  что  я  раз- 
бойникъ  и  былъ  съ  товарищами,  которые  убили  или  увелж 
въ  лл'Ьнъ  Флор1ана.  Я  ихъ  упросилъ,  чтобы  меня  отвели 
къ  комиссару.  Комиссаръ  отправилъ  меня  въ  В'Ьну.  Въ 
Вен*  хот'Ьли  аяЬ  ухо  отрезать,  но,  къ  счастью,  отлично 
выл&чили  не  р'Ьзавши — только  вотъ  эта  дырка  отъ  шила 
осталась. 

Гоноратъ  показалъ  на  свою  бирюзовую  захлопку  и, 
вздохнувъ,  добавилъ: 

—  И  вотъ  только  съ  тгЬхъ  поръ  мн'Ь  легче  вспомнить 
и  про  Якуба,  и  про  паныча  Гершку,  потому  что  не  одвж 
они,  а  и  я  тоже  пострадалъ  отъ  отца  Флор1ана. 

—  Только  вы  несколько  меньше,  а  они  больше,  замЬ- 
тилъ  Морицъ. 

—  Это  правда;  но  знаешь,  видь  тутъ  много  зависитъ 
оттого,  какъ  смотреть  на  д'Ьло. 

—  Конечно,  ксендзъ  Флор1анъ  сначала  сдЬлалъ  И8ъ  ва- 
шей милости  преиоганаго  палача,  а  потомъ  преогром- 
наго  дурака;  но,  однако,  какъ  ни  смотри,  вы  все-таки  живы. 


—  447  — 

—  Да,  я  живъ...  это  правда. 

—  И  'Ьдите  курку  съ  масломъ. 

—  "Ьмъ...  иногда...  А  теб'Ь  завидно? 

—  И  служите  австрШскимъ  жандармомъ,  подсказалъ 
Целестинъ. 

—  Да,  и  служу  австрШскимъ  жандармомъ...  А  все-таки 
вы  мою  душу  не  знаете  и  не  можете  судить:  лучше  мн4 
или  не  лучше,  чЬмъ  Якубу  и  Гершкй. 

—  Н1>тъ,  лучше,  лучше!; — заметался  реби  Фола. 

—  Ты  почему  знаешь? 

—  По  Писанио,  отвЪчадъ  реби  Фола,  и  поднявъ  передъ 
собою  въ  лгЬвой  рукЬ  сухарь,  онъ  точно  читалъ  съ  нимъ 
подъ  указку  слова  изъ  Кагелота:  «Псу  живому  лучше, 
ч-Ьмъ  льву  умершему». 

Моридъ  и  Целестинъ  расхохотались.  Реби  Фола  не  по- 
нималъ  въ  чемъ  д'Ьло  и  увйрялъ,  что  у  Кагелота  дей- 
ствительно такъ  написано:  «Псу  живому  лучше,  ч'Ьмъ 
льву  умершему». 

Гоноратъ  всталъ,  вздохнулъ,  погляд'Ьлъ  на  свои  часы  и 
нроговорилъ  ко  вс4мъ  безразлично: 

—  Вей  вы — безчувственныя  животныя,  и  я  еще  не  те- 
ряю надежды,  что  когда-нибудь  мн*  придется  васъ  повы- 
сить. 

—  Въ  чей  же  бенефисъ,  панъ  капитанъ,  вы  насъ  хо- 
тите повысить? — спросилъ  Моридъ. 

—  А  это  для  меня  безразлично,  панъ  трактирщикъ,  от- 
вЪчалъ  шаловливо  Гоноратъ  и,  вскинувъ  на  локоть  свой 
карабинъ,  онъ  никому  не  кивнулъ  головою  и  пошелъ 
встречать  подходивпий  срочный  пойздъ. 


Съ  этимъ  по'Ьздомъ  прибыль  и  тотъ  деловой  челов'Ькъ, 
котораго  я  ожидалъ.  Мы  чжоро  переговорили  все,  что 
надо  было  по  дгЬлу,  а  потомъ  я  ему  разсказалъ  и  о  томъ, 
что  слышалъ  въ  корчме,  и  спрашиваю  его:  неужто  всему 
этому  можно  верить?  Онъ  же  мнгЬ  отвЬчаетъ: 


—  448  — 

—  А  чортъ  ихъ  разберетъ!  Да  и  зачймъ  это  нужно 
имъ  в'Ьрить  или  не  верить? 

—  Чтобы  уяснить  себй:  коего  духа  эти  люди? 

—  Ну  вотъ  пустяки! 

—  К-акъ!  Духъ — пустяки? 

—  Да,  разумеется,  пустяки.  Гд^  теперь  духа  искать! 
Смотрите,  пожалуйста,  гдгЬ  хотите — на  всЬхъ  людскихъ  ли- 
цахъ  ничего  яснаго  не  стало  видно.  Все  кагае-то  тусклые 
шершаки,  точно  волки  травленные:  шерсть  клоками,  морды 
скаленыя,  глаза  спаленые,  уши  дерганыя,  хвосты  терха- 
ные,  гачи  рваные,  а  бока  драные, — только  всего  и  п/Ьлаго 
остается,  что  зубы  смоленые,  да  первая  родимая  шкура  не 
выворочена.  А  вы  въ  этакихъ-то  отрепкахъ  хотите  разы- 
скивать признаки  ц'Ьлостнаго  духа!  Травленый  волкъ  объ 
какую  землю  ударится,  тамъ  чгЬмъ  надо,  тЬмт^  онъ  и  ски- 
нется. 

—  Однако  что  же  хорошаго,  если  это  у  васъ  такъ  и  въ 
Цислейтанш  и  въ  Транслейтанш. 

—  Да  вездЪ  это  теперь  такъ,  гд4  вамъ  угодно, — не 
только  у  насъ  въ  Цислейтанш  п  въ  Транслейтанш,  а  и 
во  Франщи,  и  въ  Италш,  и  такъ  дал4е:  травленый  волкъ 
везд'Ь  одной  породы;  онъ  объ  какую  землю  ударится — тамъ 
ч'Ъмъ  ему  надо,  гЬмъ  онъ  и  скинется. 

—  А  къ  чему  же  это  по  вашему  сведется! 

—  Да  сведется  къ  такому  прелюбопытному  положетю, 
что  никто,  наконецъ,  не  будетъ  знать,  съ  кЬмъ  онъ  д*Ьло 
им4>еть. 


К0ЛЫВАНСК1Й  МУЖЪ. 

(Изъ  остзейскихъ  наблюдешй). 


«Пошелъ  по  канунъ 
И  самъ  потонудъ». 

Ту  сек.  пословица. 

ГЛАВА  ПЕРВАЯ. 

Изъ  городовъ  балтШскаго  побережья  я  жилъ  четыре  се- 
зона въ  Ревел*,  четыре  въ  окрестностяхъ  Риги  и  три  въ 
АренсбургЬ,  на  остров*  Эзел*.  Въ  одну  изъ  моихъ  побы- 
$окъ  въ  Ревел*, — помнится,  въ  первый  годъ,  когда  тамъ 
губернаторствовалъ  М.  Н.  Галкинъ-ВрасскШ, — я  нанялъ  себ* 
домикъ  въ  аллей  «Подъ  каштанами».  Это  въ  самомъ  Екате- 
ринентал*,  близко  парка,  близко  купаленъ,  близко  «салона» 
и  недалеко  отъ  дома  губернатора,  къ  которому  я  тогда 
былъ  вхожъ. 

На  двор*  у  моихъ  дачныхъ  хозяевъ  стояли  три  до- 
мика,—всЬ  неболыше,  деревянные,  выкрашенные  сиренькою 
краскою  и  очень  чисто  содержанные.  Въ  домик*,  выходив- 
шемъ  на  улицу,  жила  сестра  бывшаго  петербургскаго  гене- 
ралъ-губернатора,  князя  Суворова,  —  престарелая  княгиня 
Горчакова,  а  двухъ-этажный  домикъ,  выходившш  одною  сто- 
роною на  дворъ,  а  другою  —  въ  садъ,  былъ  занять  двумя 
семействами:  бель-этажъ  принадлежалъ  мн*,  а  нижнш  этажъ, 
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еще  до  моего  прИща,  былъ  сданъ  другимъ  жильцамъ.  имени 
которыхъ  мяк  не  называли,  а  сказали  просто: 

—  Тутъ  живутъ  нЬмки. 

ВсЬ  мы  были  жильцы  тих1е  и  что  называется,  «обстоя- 
тельные». Важнее  вс4хъ  между  нами  была,  разумеется,  кня- 
гиня Варвара  Аркадьевна  Горчакова,  вл1ятельное  значеше 
которой  было,  можетъ  быть, 'даже  немножко  преувеличено. 
О  ней  говорили,  будто  она  «можетъ  сдЬлать  все  черезъ 
брата».  Она,  кажется,  знала,  что  о  ней  такъ  говорить,  и  не 
тяготилась  этимъ.  Впрочемъ,  для  нйкоторыхъ  она  что-то  и 
делала.  Постоянное  заняйе  ея  состояло  въ  томъ,  что  она 
принимала  визиты  знатныхъ  соотечественниковъ  и  моли- 
лась Богу  въ  русскомъ  собор*.  Тамъ  тогда  ддаконствовалъ 
нын'Ьшнш  настоятель  русской  церкви  въ  ВЬн*,  о.  Нико- 
лаевскШ,  который  отличался  пзяществомъ  въ  священнослу- 
жен'ш  и  почитался  нащональнымъ  борцомъ  и  «истиняо- 
русскимъ  челов'Ькомъ»,  такъ  какъ  онъ  корреспондировалъ 
въ  московскую  газету  покойнаго  Аксакова. 

У  княгини  Горчаковой  можно  было  встретить  всю  мест- 
ную и  наездную  знать,  начиная  съ  М.  Н.  Галкина  и  Лан- 
скихъ  до  вице-губернатора  Поливанова,  котораго  не  знали, 
на  какое  м'Ьсто  ставить  въ  числе  «истинно-русскихъ  лю- 
дей». Княгиня  также  принимала,  разумеется,  и  духовенство, 
особенно  священника  беодора  Знаменскаго  и  Д1акона  Нико- 
лаевскаго.  Въ  «фамил1яхъ»  у  духовенства  княгиня  им$ла 
крестниковъ  и  фаворитовъ,  которымъ  она  понемножку  «бла- 
годетельствовала»—  впрочемъ,  только  «малыми»  и  «сред- 
ними» дарами.  До  настоящихъ,  «большпхъ»,  она  не  дохо- 
дила и  им'Ьла,  кажется,  на  то  достаточный  причины.  Во- 
обще же  среди  всего,  что  было  въ  тотъ  годъ  знатнаго  въ 
Ревели,  княгиня  Варвара  Аркадьевна  имела  самое  первое 
и  почетное  положеше,  и  ея  сЬреныий  домикъ  ежедневно 
посещался  какъ  немецкими  баронами,  имевшими  осно- 
ваше  особенно  любить  и  уважать  ея  брата,  такъ  и  всЬмн 
более  или  менЬе  достопримечательными  «истинно-русскими 
людьми». 
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ВсЬ  здЪсь  на  перебой  старались  быть  искательнее  одинъ 
другого,  но  отнюдь  не  вс*  знали,  на  что  имъ  это  годится 
и  вообще  можетъ  ли  это  хоть  на  что-нибудь  годиться. 

И  домъ,  и  кругъ  были  прелюбопытные  и  обещали  много 
интереса. 

Я  бблыпую  часть  своего  времени  проводилъ  за  столомъ 
у  окна,  выходившаго  въ  садъ,  которымъ,  по  услов1ямъ  найма, 
им'Ьли  равное  право  пользоваться  жильцы  верхняго  и  ниж- 
няго  этажей,  т.  е.  мои  семейные  и  занимавпия  нижшй  этажъ 
«нЬмки».  Но  н^мки,  нанявппя  квартиру  несколько  раньше 
меня,  не  хогЬли  признавать  нашего  права  на  совместное 
пользоваше  садомъ;  онЬ  все  спорили  съ  хозяйкою  и  утвер- 
ждали, что  та  имъ  будто  бы  объ  этомъ  ни  слова  не  ска- 
зала, и  что  это  не  могло  быть  иначе,  потому  что  онЬ  ни 
8а  что  бы  не  согласились  жить  на  такихъ  услов1яхъ,  чтобы 
ихъ  д*ти  должны  были  играть  въ  одномъ  саду  вмйсгЬ  съ 
русскими  дйтьми. 

Споръ  возгорался  въ  первый  же  день  нашего  прибыпя 
въ  Ревель,  какъ  только  д^ти  сошли  въ  садъ.  Я  узналъ  объ 
этомъ  сначала  черезъ  донесете  прислуги,  для  которыхъ 
хозяйств  контры  на  самыхъ  первыхъ  порахъ  при  занятш 
дачи  представляли  много  захватывающего  интереса,  а  по- 
томъ  я  самъ  услыхалъ  распрю  въ  фаз'Ь  ея  наивысшаго  раз- 
вит, когда  споръ  былъ  перенесенъ  изъ  комнатъ  подъ  от- 
крытое небо.  Это  было  въ  полдень.  Въ  садъ  вышли  три 
нЪмки:  дама  высокая,  стройная  и  довольно  еще  красивая, 
съ  сЬдыми  буклями;  дама  молодая  и  весьма  красивая,  одного 
типа  и  сильно  схожая  съ  первою,  и  третья — наша  хозяйка, 
онемеченная  эстонка,  громко  отстаивавшая  права  моего 
семейства  на  пользование  садомъ. 

ВсЬ  были  въ  большомъ  волненш,  —  особенно  хозяйка  п 
старшая  изъ  двухъ  «нижнихъ  дамъ»,  какъ  ихъ  называла 
моя  прислуга. 

Хозяйка  возвышеннымъ  голосомъ  говорила: 

—  Я  васъ  предупреждала...  я  говорила,  что  наверху 
будутъ  жильцы,  и  садъ  всЬмъ  вмЬст4. 
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А  старшая  дама  на  все  кротко  отвечала:  «Кет!»  и  встря- 
хивала буклями  и  краснела.  Младшая  дама  трогала  обЬихъ 
этихъ  за  руки  и  упрашивала  ихъ  «не  разбудить  малютку». 

Сама  же  эта  дама  держала  за  руки  двухъ  хорошо  одгЬ- 
тыхъ  йальчиковъ, — одного  л'Ьтъ  пяти  и  другого  лЬтъ  трехъ. 
Оба  они  не  спали.  Значить,  кромЬ  этихъ  двухъ  д-Ьтей,  было 
еще  третье,  которое  спало.  Можетъ  быть,  это  слабое  и 
больное  дитя.  Бедная  мать  такъ  за  него  безпокоится. 

Мн'Ь  стало  жаль  ее,  и  чтобы  положить  конедъ  тяжелой 
сцен'Ь,  я  решился  отказаться  отъ  сада  и  кликнулъ  домой 
своихъ  илемянниковъ. 

ДЬти  вышли,  за  ними  удалилась  хозяйка,  и  садикъ 
остался  въ  обладанш  двухъ  н4мокъ.  ОнгЬ  успокоились,  вы- 
шли и  повысили  на  дверце  садовой  решетки  замокъ. 

Хозяйка  при  встр'ЬчгЬ  со  мною  жаловалась  на  возложеше 
замка,  называла  это  «дерзостью»  и  советовала  мкЬ  гд'Ь-то 
«требовать  свои  нрава».  Прислуга  совершенно  напрасно 
прозвала  обйихъ  дамъ  «язвительными  немками». 

Я  не  поддавался  этому  злому  внушешю  и  находилъ  въ 
обЬихъ  дамахъ  много  симпатичнаго.  Я  на  нихъ  не  жало- 
вался, оставался  вЪжливъ,  спокоенъ  и  не  предъявлялъ  болйе 
на  садъ  никакихъ  требованш.  Садикъ  оставался  постоянно 
запертымъ,  но  мы  отъ  этого  не  чувствовали  ни  малМшагв 
лишешя,  такъ  какъ  деревья  своими  зелеными  вершинами 
прямо  лезли  въ  окна,  а  роскошный  екатеринентальсшй 
паркъ  начинался  сейчасъ  же  у  нашего  домика. 

Шмки  выжили  насъ  изъ  садика  не  но  надобности,  а 
какъ  будто  больше  по  какому-то  принципу.  Впрочемъ,  онъ 
былъ  имъ  нужнее,  чЬмъ  намъ.  Оне  почти  постоянно  были 
въ  саду  об*  и  съ  двумя  детьми  и  непременно  запирались 
на  замокъ.  Это  имъ  было  не  совсЬмъ  ловко  делать, — надо 
было  перевешиваться  за  решетку  и  вд'Ьвать  замокъ  въ  про- 
бой съ  наружной  стороны,  но  онЬ  все  это  выполняли  тща- 
тельно и  аккуратно.  Я  думалъ,  что  онЬ  опасаются,  какъ  бы 
мы  не  ворвались  въ  садикъ  насильно,  и  тогда  им?>  при- 
дется насъ  выбивать  вонъ.  При  этомъ  имъ,  вероятно,  пред- 
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ставлялась  война,  а  судьбы' всякой  войны  неразгаданными 
потому  лучше  запереться  и  держаться  въ  своемъ  укрйпленш. 

ГЛАВА  ВТОРАЯ. 

Такъ  это  и  шло.  Победа  была  за  н'Ьмками  и  никто  но 
покушался  у  нихъ  ее  оспаривать.  Д4ти  наши  были  совер- 
шенно равнодушны  къ  маленькому  домашнему  садику  въ 
виду  свободы  и  простора,  которые  открывалъ  имъ  берегъ 
моря,  и  только  кухарка  съ  горничною  немножко  дулись, 
такъ  какъ  он4  разсчитывали  на  дач*  пить  кофе  въ  «при- 
садникЬ»;  но  когда  это  не  удалось,  я  позаботился  успо- 
коить  ихъ  претензш  предоставлешемъ  имъ  другихъ  выгодъ* 
и  д'Ьло  уладилось.  При  томъ  же  об'Ь  эти  дЬвушки  отлича- 
лись столь  добрыми  и  незлопамятными  сердцами,  что  удо- 
вольствовались возможностью  пить  свой  кофе  у  растворен- 
наго  окна  и  не  порывались  въ  садикъ,  а  я  быль  даже  до- 
воленъ,  что  н'Ьмки  никого  не  пускали  въ  садъ,  гд'Ь  благо- 
даря этому  была  постоянная  тишина,  представлявшая  зна- 
чительный удобства  для  моихъ  литературныхъ  занятШ. 

Вставая  изъ-за  своего  рабочаго  стола  и  подходя  въ  окну, 
чтобы  покурить  папироску,  я  всегда  видЪлъ  двухъ  этихъ 
дамъ,  всегда  съ  работою  въ  рукахъ,  и  около  нихъ  двухъ 
изящно  од-Ьтыхъ  мальчиковъ,  которыхъ  онгЬ  звали  «Фриде» 
и  «Воля».  Мальчики  играли  и  п'Ьли  «Апкийгапки  йп-И-йги, 
зеЪег  ГаЬег-йЬеМи».  Мн4  это  нравилось.  ВскорЬ  появился 
и  третш,  только  недавно  еще  увидавшш  св4тъ  малютка* 
Его  вывозили  въ  хорошую  пору  дня  въ  крытой  колясочкЬ. 

ОбЬ  женщины  жили,  повидимому,  въ  большой  дружбЬ  и 
въ  такомъ  полномъ  согласш,  что  почему-то  чувствовалось, 
какъ  будто  у  нихъ  есть  какая-то  важная  тайна,  которую 
об*  он!>  берегутъ  и  обЬ  за  нее  боятся. 

Образъ  жизйи  ихъ  былъ  самый  тих1й  и  безупречный. 
ОвладЬвъ  безраздельно  садикомъ  при  дачгЬ,  онгЬ  имъ  одними 
и  довольствовались  и  не  показывались  ни  на  музык'Ь,  ни 
въ  парк*.  Объ  ихъ  общественномъ  положенш    я  не  зналъ 
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ровно  ничего.  Прислуга  доносила  только,  что  старшая  изъ 
дамъ  называется  «баронесса»  и  что  об*  он*  такъ  горды, 
что  никогда  не  отв*чаютъ  на  поклоны  и  не  знаютъ  ни 
одного  слова  по-русски. 

Только  одинъ  разъ  тишина,  царствовавшая  въ  ихъ  дом*, 
была  нарушена  поеЬщешемъ  трехъ  лицъ,  изъ  которыхъ 
первое  можно  было  принять  за  какое-то  явлеше. 

Я  первый  подстерегъ,  какъ  оно  насъ  освЬтило, — именно 
я  не  могу  подобрать  другого  слова,  какъ  освятило. 

Хлопнула  входная  с*рая  калитка  и  въ  ней  показалось 
легкое,  гращозное  и  все  скющее  св'Ьтлое  создайте, — моло- 
дая, белокурая  д'Ьвушка,  съ  красивымъ  саквояжемъ  въ  од- 
ной рук*  и  съ  зонтикомъ  въ  другой.  Платьице  на  ней  было 
легкое,  изъ  бл*дно-голубого  ситца,  а  на  голов*  простая  со- 
ломенная шляпа  съ  коричневою  лентою  и  съ  широкими  по- 
лями, отснявшими  ея  прелестное  полудетское  лицо. 

Навстречу  ей  изъ  окна  нижняго  этажа  раздался*  воз- 
главь: 

—  Аигога! 
Она  отвечала: 

—  ТатПе! 

И  вдругъ  и  баронесса,  и  ея  дочь  выб*жали  къ  Аврор*, 
а  Аврора  бросилась  къ  нимъ  и.  какъ  говорится,  «не  было 
конца  поц*луямъ». 

Черезъ  часъ  Аврора  и  младшая  изъ  дамъ  вышли  въ  садъ. 
Он*  долго  щебетали  и  целовались, — потомъ  с*ли.  Аврора 
теперь  была  безъ  шляпы,  но  въ  очень  ловко  сшитомъ  пла- 
тьиц*, а  на  голов*  им*ла  какой-то  розовый  колпачекъ, 
придававшш  ея  легкой  и  грашозной  фигур*  что-то  фрипй- 
ское. 

Аврора  ласкала  даму  по  голов*  и  нисколько  разъ  при- 
нималась ц*ловать  ея  руки,  и  называла  ее  Лина. 

Вышедшая  къ  нимъ  въ  садъ  баронесса  обнимала  и  ц*- 
ловала  ихъ  об*ихъ. 

Изъ  ихъ  разговора  я  понялъ,  что  Аврора  и  Лина — кузины. 

Вечеромъ  въ  этотъ  же  день  къ  нимъ  пргЬхали   два    по- 
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чтенные  гостя:  пасторъ  и  вице-адмиралъ,  которого  назы- 
вали «Опке1».  Они  оставались  недолго  и  уехали.  А  всл'Ьдъ 
за  ними,  въ  сумеркя,  пронеслась  опять  со  своимъ  саквоя- 
д;емъ  Аврора  и  ея  больше  не  стало: 

Мои  девушки  узнали,  что  старая  баронесса  проводила, 
«эту  зажигу»  на  пароходъ,  ц  при  этомъ  оне  также  разсле- 
довали,  что  «у  н'Ьмокъ  были  крестины»,  и  именно  окре- 
стили того  малютку,  который  выйзжалъ  въ  садъ  въ  своей 
детской  колясочке. 

Мне  до  этого  не  было  никакого  дела,  и  я  надеялся,  что 
и  позже  это  никогда  меня  нимало  не  коснется;  но  вышло, 
что  я  ошибался. 

Завтра  и  послезавтра  и  въ  целый  рядъ  последующих?» 
дней  у  насъ  все  шло  по-прежнему:  все  наслаждались  пре- 
красными днями  погожаго  лета,  два  старине  мальчика  пели 
подъ  моими  окнами  «Апки  (капки  йп-Н-йги»,  а  окрещенный 
пеленашка  спалъвъ  своей  коляске,  какъ  вдругъ  совершенно 
неожиданно  вся  эта  тишь  была  прервана  и  возмущена  на- 
бежавшею съ  моря  страшною  бурею. 

ГЛАВА  ТРЕТЬЯ. 

Въ  одинъ  пре1фасный  день,  передъ  вечеромъ,  когда  удли- 
нялись тени  деревьевъ  и  вся  дачная  публика  выбиралась 
на  рготепайе, — въ  калитке  нашего  скраго  дома  показался 
молодой  и  очень  красивый  морской  офицеръ.  Значительно 
растрепанный  и  перепачканный,  онъ  вошелъ  порывисто  и 
спешною  походкою  направился  прямо  въ  помещеше,  зани- 
маемое немками,  где  по  этому  поводу  сейчасъ  же  обнару- 
жилось некоторое  двусмысленное  волнеше. 

Прежде  молодая  немка  прокричала: 

—  Ег  181  ^екоттеп...  аЬ; 

А  потомъ  старшая  повторила: 

—  АЬ!  Ег  181  ^екоттеп! 

И  вдругъ  обе  суетливо  забегали,  чего  никогда  до  сихъ 
поръ  не  делали. 
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При  открытыхъ  окнахъ  у  меня  вверху  и  у  нихъ  внизу, 
на  несчаспе,  все  было  слышно  изъ  одного  поагЬщешя  въ 
другое.  Ночами  при  общей  тишинЬ  даже  бывало  слышно, 
какъ  пеленашка  иногда  плачетъ  и  какъ  мать  его  беретъ  и 
баюкаетъ. 

И  теперь  мнЬ  показалось,  будто  тоже  что-то  происхо- 
дило около  этого  пеленашки.  Мн4  казалось  такъ  потому, 
что  всл'Ьдъ  за  возгласами:  «Ег  18^  §екоттеп!»,  старшая 
н'Ьмка  съ  буклями  вылегЬла  въ  садъ  съ  пеленашкою  на  ру- 
кахъ  и,  прижимая  къ  себ'Ь  дитя,  тревожно,  острымъ  взгля- 
домъ  смотр'Ьла  въ-  окна  овоего  покинутаго  жилища,  гд* 
теиерь  растрепанный  морякъ  остался  вдвоемъ  съ  ея  до- 
черью. 

Я  сообразилъ,  что,  вероятно,  пеленашка  составляетъ  не- 
ожиданный сюрпризъ  для  гостя,  находящагося  въ  какихъ- 
нибудь  особенныхъ  отнашешяхъ  къ  матери  и  дочери,  жи- 
вущимъ  со  мною  въ  сосгЬдствгЬ.  И  вскор'Ь  мои  подозрйшя 
еще  увеличились. 

Черезъ  минуту  я  увидгЬлъ,  какъ  мать  вывела  въ  садикъ 
старшихъ  мальчиковъ  и,  оставивъ  ихъ  бабушкгЬ,  сказала 
каждому  по  наставленш,  изъ  котораго   я   уловилъ  только: 

—  8Ш1,  Рара,  и  сама  убЬжала. 

Бабушка  обхватила  внучковъ  руками,  какъ  насЬдка  по- 
крываегь  циплятъ  крыльями,  и  тоже  внушала: 

—  8Ш1,  Епейе,  Рара!  Ег  18Ь  декогатеп!  8Ш1,  АЛГаНа, 
Рара! 

Д'Ьти  слушались  бабушку  и  робко  къ  ней  жались.  Каж- 
дый изъ  нихъ  одною  ручонкою  обхватывалъ  ея  руку,  а  въ 
другой  держалъ  по  новой  игрушк'Ь. 

Что  же  это  можетъ  значить?  думалось  мн4:  — Неужто  и 
оба  старцие  мальчики  тоже  составляютъ  секреть  для  гостя, 
точно  такъ  же  какъ  и  маленыпй  пеленашка? 

Насчетъ  пеленашки  у  меня  уже  утвердилось  такое  по- 
шше,  что  «рыцарь  йздилъ  въ  Палестину»,  а  въ  это  время 
старая  баронесса  плохо  смотр'Ьла  за  своей  дочкой  ц 
явился  пеленашка,  котораго    теперь   прячутъ   при  возвра- 
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щенш  супруга,  чтобы  его  яе  сразу  поразило  ужасное  от- 
крытие. 

Какая  у  нихъ,  должно  быть,  теперь  происходить  тя- 
желая сцена!  Бедный  мореходецъ;  б'Ьдная  бЬлокурая  дама; 
бедная  баронесса;  б'Ьдный  и  ты,  маленыай  пеленашка! 

Чтобы  быть  дальше  отъ  горя,  которому  нич^мъ  нельзя 
пособить,  я  взялъ  въ  руки  трость,  надЬлъ  шляпу  и  ушелъ 
къ  морю. 

Но  все  что  я  сообразилъ  насчетъ  причины  безнокойства 
въ  нижнемъ  семействе,  было  не  совсЬмъ  такъ,  какъ  я  ду- 
малъ.  Дйло  было  гораздо  сложнее  и  носило  отчасти  поли- 
тически или  национальный  характеръ. 

ГЛАВА  ЧЕТВЕРТАЯ. 

Когда  я  возвращался  домой  при  сгустившихся  сумер- 
кахъ,  меня  еще  за  воротами  дома  встретила  моя  слу- 
жанка и  въ  болыпомъ  волнеши  разсказала,  что  пргЬхав- 
Ш1Й  мужъ  молодой  н^мки — «страшный  варваръ  и  уйсасно 
бунтуетъ». 

—  Какъ  вы  ушли,  говорить,  —  онъ  началъ  грозно  хо^ 
дить  по  всЬмъ  комнатамъ  и  кричать  разныя  руссшя  слова, 
которыхъ  повторить  невозможно. 

—  Какъ,  говорю, — русск1я? 

—  Да  такъ  разныя  слова,  самыя  обидныя,  и  все  по- 
русски,  а  потрмъ  сталь  швырять  вещи  и  стулья  и  началъ 
кричать:  «вонъ,  вонъ  изъ  дома — вымнЪ  не  по  ндраву!»  и 
наконецъ  прибилъ  и  жену  и  баронессу  и,  выгнавъ  ихъ 
вонъ  изъ  квартиры,,  выкинулъ  имъ  въ  окна  подушки,  и 
од*Ьяла,  и  д'Ьтскую  колыбель,  а  самъ  со  старшими  маль- 
чиками заперся  и  плачетъ  надъ  ними. 

—  О  чемъ  же  плачетъ? 

—  Не  знаю,  вгЪрно,  пьянь  напился. 

—  Почему  же  вы  такъ  обстоятельно  все  это  знаете? 

—  Шумъ  быль,  княгиней  его  пугали,  а  онъ  и  на  нее 
не  обращаетъ  внимашя,  а  отъ  насъ  все   слышно:   и  рус- 
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еш  слова,  и  какъ  онъ  ихъ  пихнулъ  за  дверь  п  подушки 
выкинулъ...  Я  говорила  хозяйкЬ,  чтобы  она  послала  за 
полищей,  но  онгЬ,  и  мать  и  дочь,  гойорятъ  «не  надо»,  го- 
ворятъ  «у  него  это  пройдетъ»,  а  мнй,  разумеется, — же 
мое  Д'Ьло. 

—  Конечно,  не  ваше  д'Ьло. 

-  —  Да  я  только  перепугалась,  что  убьетъ  онъ  ихъ,  .  и 
за  нашихъ  дгЬтей  боялась,  чтобы  они  русскихъ  словъ  же 
слыхали.  А  васъ  дома  вгЬгь;  я  давно  смотрела  васъ.  чтобы 
вы  скорее  шли,  потому  что  об'Ь  дамы  съ  пеленашкой  си- 
дятъ  въ  моей  комнатЬ. 

—  Зачймъ  же  онЬ  у  васъ? 

—  Вы,  пожалуйста,  не  сердитесь:  вы  видите,  на  двор* 
туманъ,  какъ  же  можно  оставаться  на  ночь  въ  саду  съ 
груднымъ  ребенкомъ! — Вы  извините,  я  не  могла. 

—  Нечего,  говорю,  —  и  извиняться:  вы  прекрасно  сде- 
лали, что  ихъ  прштили. 

—  Он-Ь  уже  дитя  уложили,  а  сами  усЬлись  передъ  лаж- 
почкой  и  достали  вязанье. 

Что  за  странность!  думаю  себЬ:  *— этихъ  бЬдныхъ  дамъ 
только  что  вытолкали  вонъ  изъ  ихъ  собственнаго  жилища, 
а  онЬ,  какъ  будто  ничего  съ  ними  и  не  случаюсь,  при- 
сЬли  въ  чужой  квартирЬ,  и  сейчасъ  за  вязанье. 

Я  не  выдержалъ  и  высказалъ  это  мое  удивлеше  д4- 
вушкЬ,  а  та  отвЬчаетъ: 

—  Да,  ужъ  и  не  говорите:  удивительныя!  Этаюя  слова 
выслушать  и  будто  какъ  ничего...  Наша  бы  русская  крышу 
съ  дома  скопала. 

—  Ну,  слова,  говорю,  еще  ничего:  онЬ  нашихъ  рус- 
скихъ словъ  не  знаютъ. 

—  Понимаютъ  всЬ. 

—  Вы  почему  знаете? 

—  А  какъ  же  я  съ  ними  говорила?  В'Ьдь  по-русски. 

Я  еще  подивился.  Татя  были  твердыя  н4мещая  дамы, 
что    ни   на    одно    русское    слово    не  отзывались,   а  тутъ 
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• 
вдругъ  низошелъ  на  нихъ  даръ  нашего  языка  и   онЪ  за- 
говорили. 

—  Такъ,  думаю  себЬ,  мы  преодол*емъ  и  вс*  друпя  ихъ 
вредныя  дикости  и  упорства  и  доведешь  ихъ  до  той  пол- 
ноты, что  он*  у  насъ  ув*руютъ  и  въ  чохъ,  и  въ  сонь,  и 
въ  птичШ  грай,  а  теперь  пока  надо  хорошенько  прпотить 
изгнанницъ. 

ГЛАВА  ПЯТАЯ. 

Это  и  было  исполнено.  Баронесса  и  ея  дочь  съ  груд- 
нымъ  младенцемъ  ночевали  на  диванахъ  въ  моей  гостиной, 
а  я  тихонько  прошелъ  къ  себ'Ь  въ  спальню  черезъ  кухню. 
Въ  начали  ночи  пеленашка  немножко  попищалъ  за  тонкой 
стЬною,  но  мать  и  бабушка  сл*дили  за  его  поведешемъ  и 
тотчасъ  же  его  успокоивали.  Гораздо  больше  безпокойства 
причинялъ  мя*  его  отепъ,  который  все  ходилъ  и  метался 
внизу  по  своей  квартир*  и  хлоиахь  окнами,  то  открывая 
ихъ,  то  опять  закрывая. 

Утромъ,  когда  я  всталъ,  н*мокъ  въ  моей  квартир*  уже 
не  было:  он*  ушли;  но  зато  ихъ  обидчикъ  ожидалъ  меня 
въ  саду,  да  еще  вм*ст*  съ  отцомъ  Оедоромъ.  _ 

Отеи^>  ведоръ  вс*мъ  въ  Ревел*  былъ  пзв*стенъ  какъ 
самый  доброд*тельный  челов*къ  и  какъ  трусъ:  онъ  и  самъ 
,  себя  всегда  рекомендовалъ  челов*комъ  робкимъ. 

—  Я  робокъ,  говорилъ  онъ.  —  Я  боюсь,  всего  боюсь  и 
вс*хъ  боюсь.  Д'Ьтей  крестить — и  т*хъ.  боюсь:  держать  ихъ 
страшно,  и  покойниковъ  боюсь — на  нихъ  гляд*ть  страшно. 

Отецъ  ведоръ  самъ  разсказывалъ,  что  онъ  «первый 
былъ  присланъ  сюда  бороться  съ  н*мдами»,  и  «очень  бы 
радъ  былъ  ихъ  вс*хъ  побороть,  но  не  могъ,  потому  что 
онъ  вспъхъ  ихъ  боится». 

Робость  этого  перваго  вид*ннаго  мною  «борца»  была 
зам*чательная,  и  ее  нельзя  и  не  нужно  ч*мъ  нибудь 
пр1украшивать;  да  это  и  неудобно,  потому  что  на  св*т* 
еще  живы  коллеги  отца  бедора  и  множество  частныхъ 
людей,  которые  хорошо  его  знали. 

30* 
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Онъ  боялся  всего  на  св^гЬ:  неодушевленной  природы, 
всЬхъ  людей  и  всЬхъ  животныхъ  и  даже  насЬкомыхъ.  И 
самъ  онъ,  какъ  выше  замечено,  надъ  этою  своею  сла- 
бостью смеялся  и  шутилъ,  но  побороть  ее  въ  се&Ь  не  могь. 

Онъ  не  могъ.  войти  безъ  провожатаго  въ  темную  .ком- 
нату, хотя  бы  она  была  ему  какъ  нельзя  бол*е  известна; 
уб'Ьгалъ  изъ-за  стола,  если  падала  соль;  замиралъ,  если  въ 
комнат*  появлялись  три  свечки,  обходилъ  далеко  кругомъ 
каждую  корову,  потому  что  она  «можетъ  боднуть»,  обхо- 
дилъ лошадь,  потому  что  она  «можетъ  брыкнуть»;  обхо- 
дилъ и  овцу,  и  свинью,  и  разсказывалъ,  что  все-таки  съ 
нимъ  былъ  разъ  такой  случай,  что  свинья  остановилась 
передъ  нимъ  и  завизжала.  По  счастью,  онъ  убйжалъ,  но 
посл-Ь  все-таки  у  него  долго  сердце  билос*>.  Собакъ,  ко- 
шекъ,  крысъ  и  мышей  онъ  боялся  еще  бол'Ье.  Онъ  былъ 
ув'Ьренъ,  что  одинъ  разъ  даже  мышь  укусила  его  соннаго 
за  пятку.  О  собакахъ  уже  и  говорить  нечего,  а  кошки 
представляли  въ  его  глазахъ  двойную  опасность:  во-пер- 
выхъ,  он'Ь  царапаются,  а  потомъ  онЬ  могутъ  пере'Ьсть 
сонному  горло. 

И  этотъ-то  великШ  трусь  расхаживалъ  по  саду  и  раз- 
говаривалъ  самымъ  пр1ятельскимъ  образомъ  съ  драчуномъ, 
причемъ  одинъ  только  драчунъ  обнаруживалъ  никоторое 
внутреннее  волнеше  и  обрывалъ  губами  листочки  съ  витки 
сирени,  которую  держалъ  въ  рукгЬ,  а  отецъ  Оедоръ  даже 
вохохатывалъ  и  приседая  на  ходу  хлопалъ  себя  длинными 
руками  по  колЪнамъ. 

При  одномъ  пзъ  оборотовъ,  онъ  увидалъ  меня  у  окна 
и,  совсЬмъ  развеселившись,  закричалъ: 

—  Пожалуйте  сюда  къ  намъ  поскорее!  Пожалуйте!  Мы 
васъ  ждемъ. 

Драчунъ  былъ  челов'Ькъ  въ  цветущей  пор4:  онъ  по  виду 
могъ  имЬть  немного  за  тридцать.  Онъ  былъ  съ  открытымъ, 
довольно  пр1ятнымъ  и  даже,  мо&но  сказать,  привлекатель- 
нымъ  русскимъ  лицомъ,  выражавшпмъ  присутств1е  здраваго 
смысла,    добродушной   доверчивости  и  большой  терпеливо- 
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ста.  По  общему  выраженш  больпшхъ  и  въ  своемъ  родгЬ 
прекрасныхъ  темнокарихъ  глазъ  и  всей  его  физюномш  и 
движешямъ  головы  онъ  вапоминалъ  бычка, — молодого,  смир- 
наго  и  добронравнаго  заводскаго  бычка.  Опъ  все  поти- 
хоньку отматывалъ  головою  въ  одну  сторону,  и  очевидно 
могъ  такъ  мотать  долго,  но  потомъ  могъ  и  боднуть,  не 
разбирая  во  что  попадетъ  и  во  что  ему  самому  это  обой- 
дется. Теперь  въ  болыпихъ  карихъ  глазахъ  у  бычка  какъ- 
разъ  светилось  отражеше  большой,  св'Ьжеперенесенной  и 
тяжкой  обиды,  посл-Ь  которой  онъ  только  боднулъ  и  еще 
не  совсЪмъ  успокоился.  Довольно  полное  лицо  его  то  блЬд- 
н4ло,  то  покрывалось  краскою  гнгЬва,  внезапно  набЬгавшею 
и  разливавшеюся  подъ  загорелою  и  огрубевшею  отъ  мор- 
ского вЪтра  кожею. 

Все  это  отчетливо  и  ясно  бросилось  мн-Ь  въ  глаза,  когда 
я  вошелъ  въ  садъ,  гд*  меня  отецъ  бедоръ  тотчасъ  же 
схватилъ  за  руки  и,  весело  смеясь,  закричалъ: 

—  Здравствуйте!  здравствуйте!..  Пожалуйте  скорее  сюда, 
сюда...  Вотъ  вамъ  рекомендую — Иванъ  Никитпчъ  Сипа- 
чевъ  *).  Отличный,  образованный  челов4къ,  говорить  на 
трехъ  языкахъ,  и  мой  духовный  сынъ,  и  музыкантъ,  и 
иЬвецъ,  и  все  что  хотите...  Ха-ха-ха!..  Любите  меня — по- 
любите и  его...  Ха-ха-ха!..  Вы  думаете,  что  Иванъ  Ники- 
тичъ  буянъ  и  разбойникъ?..  Ха-ха-ха!  Онъ  смирный,  какъ 
самый  смирный  теленокъ. 

МнЪ  Иванъ  Никитичъ  казался  бычкомъ,  аотецъОедоръ 
его  почиталъ  теленочкомъ:  разница  выходила  небольшая, 
и  если  онъ  даже  отцу  Оедору  кажется  не  страшнымъ,  то 
уже  вЬрнб  онъ  въ  самомъ  д^л*  не  страшенъ. 

А  отецъ  Оедоръ  продолжаетъ  свою  рекомендащю  и  го- 
ворить: 

—  Ивану  Никитичу  съ  вами  надо  объясниться...  Это  не 


*)  Имя,  отчество  и  фамилия  этого  съ  натуры  воспроизводимаго 
мною  лица  въ  действительности  были  иныя.  Имена  дицъ,  которыя 
будутъ  выведены  далъе,  я  всъ  заменяю  вымышленными  названгями 
въ  соотвътственномъ  роди. 
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онъ  придумалъ,  а  л,  я.  Вы  меня  за  это  простите.  Ояъ  рас- 
терялся и  придумывалъ  Богъ  знаетъ  что...  ХотЬлъ  на  себя 
руки  наложить,  а  я  его  удержалъ.  Я  говорю:  этотъ  чедо- 
в1жъ  мн'Ь  знакомь,  пойдете  къ  нему  и  объяснитесь...  Онъ — 
«низачто!»  говорить.  «Я  такъ  себя  велъ».  А  я  говорю:  Что 
же  теперь  д*Ьлать!  Надо  все  объяснить...  Объяснить  съ  рус- 
ской точки  зр'Ьшя,  а  не  стр'Ьляться  я  де  сваливать  себя 
въ  гробъ  собственною  рукою.  Иванъ  Никитичъ  прибЬгаетъ 
сегодня  ч'Ьмъ-св'Ьтъ,  будить  меня  и  что  говорить...  Вы 
только  подумайте,  вы  подумайте,  вы  вспомните,  что  вы  мн'Ь 
говорили!  обратился  онъ  къ  офицеру. — Ай-ай^ай!  Ай  нехо- 
рошо!.. АЛ  нехорошо!..  А  я  уткпать  словами  никого  не 
ум4ю...  Что,  братцы,  делать  —  не  ум^ю.  Отецъ  Михаилъ, 
или  отецъ  Константинъ — тЬ  ум'Ьютъ,  а  я  не  увгЬю.  Я  только 
сказалъ:  —  Отложи  попечете!  Все  это  еще,  можетъ  быть, 
обомнется.  Такъ  это  или  нЬтъ? 
Офицеръ  тихо  качнудъ  головой  и  сказалъ: 

—  Такъ! 

—  Да,  я  такъ  его  отъ  себя  и  не  лустилъ,  и  вотъ  такъ 
его  сюда  и  привелъ,  —  и  пусть  онъ  самъ  все  разска- 
жетъ. 

—  ЗачЬмъ  же  это?  говорю. 

—  Н'Ьтъ,  отчего  же?  Ему  легче  будеть,  чтобы  о  немъ 
не  думали  дурно.  Онъ  самъ  желаетъ... 

Въ  это  время  и  самъ  морякъ  отозвался. 

—  Да,  говорить, — извините:  я  себя  поставилъ  въ  такое 
недостойное  положеше,  что  мнЬ  нельзя  оставить  безъ  обь- 
яснеюя  то,  что  я  надЬлалъ.  Мн4  это  необходимо...  Потреб- 
ность души...  потребность  души... 

—  Вы  теперь  очень  взволнованы,  а  поел*  можете  по- 
жалеть. 

—  Штъ,  я  не  буду  жал'Ьть.  Я,  действительно,  взволыо- 
ванъ,  но  жалить  не  буду. 

—  Вотъ  видите!  поддержалъ  о.  Оедоръ. — Пусть  онъ  все 
говорить, — ему  будеть  легче. 

—  Да,    мнгЬ    будеть   легче,    подсказалъ  офицеръ  и  бро- 
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сялъ  на  скамейку  свою  фуражку. — Я  не  хочу,  чтобы  обо 
мнй  думала,  что  я  негодяй,  и  буянъ,  и  оскорбляю  жешцинъ. 
Довольно  того,  что  это  было,  и  что  причины  этого  я  столько 

I 

л'Ьтъ  таилъ,  снося  въ  моемъ  сердце;  но  туп»  я  больше  не 
выдержалъ,  я  не  могъ  выдержать  —  прорвало.  Подло,  но 
надо  знать  за  что.  Вы  должны  выслушать  мою  пов-Ьстъ. 

Отецъ  ведоръ  сблизилъ  мою  руку  съ  рукой  офицера  и 
подсказалъ: 

—  Да,  голубчики, — это  повесть. 

Что  же  мнй  оставалось  делать?  Я,  разумгЬется,  согла- 
сился слушать  оправдаше  о  томъ,  за  что  были  выгнаны 
воспитанныя  и  милыя  дамы,  изъ  которыхъ  одна  была  жена 
разсказчлка,  а  другая — ея  мать,  самая  внушающая  почте- 
те старушка. 

ГЛАВА  ШЕСТАЯ. 

Бычокъ  махнулъ  головою  въ  сторону  и  началъ: 

—  Вы  и  всякш  имЪетъ  полнейшее  право  презирать 
меня  поел*  того,  что  я  надЬлалъ,  и  если  бы  я  былъ  на 
вашемъ  м'ктЬ,  а  въ  моей  сегодняшней  роли  подвизался 
другой,  то  я  можетъ  быть  даже  не  сталъ  бы  съ  нимъ 
говорить.  Что  тутъ  ужъ  и  разсказывать!  Челов'Ькъ  посту- 
иллъ  совсЬмъ  какъ  мерзавецъ,  но  пов-Ьрьте...  (у  него  за- 
дрожало все  лицо  и  грудь)  поверьте,  я  совсЬмъ  не  мер- 
завецъ, и  я  не  былъ  пьянь.  Да,  я  морякъ,  но  я  вина  не 
люблю,  и  никогда  не  пью  вина. 

—  Не  пьетъ,  никогда  не  пьетъ,  поддержалъ  отецъ  Ое- 
доръ. 

Священникъ  ручается.  Надо  верить.  А  онъ  оказывается 
такъ  наблюдателенъ,  что  какъ  будто  читаетъ  на  лиц*  всЬ 
отражешя  мыслей. 

—  Мн*  это  стыдно,  говорить  онъ,  —  стыдно  взрослому 
челов+жу  уверять,  что  я  совсЬмъ  не  пью  вина.  В^дь  я  со- 
вергаенно.тЬтнШ  мужчина  и  морякъ,  а  не  институтка.  От- 
чего бы  я  и  не  см-Ьлъ  пить  вино?  Но  я  его  действительно 
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не  пыо,  потому  что  опо  мнЬ  не  нравится,  мнй  всЬ  вина 
противны.  И  это  можетъ  быть  тЪмъ  хуже,  что  я  былъ  со- 
вершенно трезвъ,  когда  обидЬлъ  и  выгналъ  мою  жену  и 
тещу...  Да,  я  былъ  трезвъ  точно  такъ  же,  какъ  теперь, 
когда  я  не  знаю  какъ  мнй  васъ  благодарить  за  то,  что  вы 
дали  имъ  у  себя  прштъ,  иначе  онЬ  должны  бы  были  но- 
чевать съ  д'Ьтьми  въ  паркгЬ  или  въ  гостинниц'Ь,  и  теперь 
объ  этомъ  моемъ  тиранстве  зналъ  бы  уже  ц'Ьлый  городъ. 
Зд'Ьсь  в-Ьдь  кишитъ  сплетня.  Подняли  бы  такой  вой... 
«РусскШ  офицеръ  какъ  обращается  съ  своею  женою!  Му- 
жикъ,  нев4жа.  Женился  на  баронессе».  И  все  это  правда: 
я  русскШ  офицеръ.  и  действительно,  если  вамъ  угодно,  по 
образованш  я  мужикъ  въ  сравненш  съ  моею  женою,  осо- 
бенно съ  ея  матерью;  но,  вЬдь,  онЬ  обЬ  знали,  что  я  рус- 
ский челов'Ькъ,  воспитывался  въ  морскомъ  училище  на  ка- 
зенный счетъ,  но  по-французски  и  по-немецки  я,  однако, 
говорю,  и  благодаря  родительскимъ  заботамъ  кое-что  знаю, 
но  надъ  общимъ  уровнемъ  я,  конечно,  не  возвышаюсь  и 
пм4ю  свои  привязанности.  Я  какпмъ  себя  предъявлять  имъ, 
таковъ  я  и  есть,  такъ  и  живу.  Я  ни  въ  чемъ  ихъ  не 
обманулъ,  ни  жену,  ни  всеми  уважаемую  мою  тещу,  между 
тЬмъ  какъ  онЬ  сделали  изъ  моей  семьи  мой  позоръ  и  тер- 
заше. 

ВсякШ,  услышавъ  то,  что  я  говорю,  вероятно  подумалъ 
бы,  что,  конечно,  моя  жена  мнЬ  не  верна,  что  она  изм-Ь- 
няетъ  своимъ  супружескимъ  обгЬтамъ;  но  это  неправда.  Моя 
жена  прелестная,  добрая  женщина  и  относится  ко  всЬкъ 
( воимъ  семейнымъ  обязанностямъ  чрезвычайно  добросовестно 
и  строго.  Въ  этомъ  отношенш  я  счастливей  великаго  мно- 
жества женатыхъ  смертныхъ;  но  у  меня  есть  горе  хуже 
этого,  больнее. 

—  Да,  гораздо  хуже!  вздохнулъ  отецъ  бедоръ. — Больнее. 
Я  недоум^валъ:    что  же    можетъ    быть    «хуже   этого    и 

больнее». 

А  мореходъ  продолжалъ: 

—  Измена  тяжела,  но  ее  можно   простить.   Трудно,   по 


—  465  — 

можно.  Женщины  же  намъ  прощаютъ  наши  изьгЬны,  отчего 
же  и  мы  имъ  простить  не  можемъ?  Я  знаю,  что  на  этотъ 
счетъ  говорятъ,  но  вгЬдь  это  предразсудокъ.  «Чужое  дитя!» 
Ну  и  что  же  такое?  Ну  и  покорми  чужое  дитя.  В'Ьдь  это 
не  гр4хъ,  а  мы  вЬдь  считаемъ,  что  мы  умнее  и  справедли- 
вее женщпнъ,  и  во  всЬхъ  отношешяхъ  ихъ  совершеннее. 
Покорми!  И  если  женщина  увлеклась  и  потомъ  сожал'Ьетъ 
о  своемъ  увлеченш,  прости  ее  и  не  обличай.  Она  можетъ 
перемениться  и  исправиться.  Тоже  и '  онЬ  В'Ьдь  недаромъ 
живутъ  на  свете  и  прюбрйтаютъ  опытъ.  Я  такихъ  убежде- 
ны, и  я  чувствую,  что  я  все  это  могъ  бы  исполнить,  но 
этого  въ  моей  жизни  н1>тъ.  Этимъ  я  не  наказанъ;  но  то, 
что  я  переношу  и  что  уже  два  раза  перенесъ,  да  веро- 
ятно и  третш  перенесу — этому  нетъ  сравнешя,  потому 
что  это  уязвляеть  меня  въ  самый  корень.  Это  поражаетъ 
меня  до  недръ  моего  духа;  это  убивало  моего  отца  и  мать, 
отторгало  меня  отъ  самыхъ  священныхъ  узъ  съ  моею  род- 
ней, съ  моимъ  народомъ.  Это,  наконецъ,  делаетъ  меня  смеш- 
пымъ  и  жалкимъ  шутомъ,  которому  тычатъ  въ  носъ  шиши. 
Однако,  я  и  это  сносилъ,  но  когда  это  повторяется  безъ 
конца — этого  снесть  невозможно. 

—  Извините,  говорю, — я  не  понимаю  въ  чемъ  дело. 

—  Я  поясню.  У  меня  былъ  отецъ  старикъ  и  уважае- 
мый старпкъ.  Онъ  жилъ  въ  своемъ  имЬньице  въ  Калуж- 
ской губернш  и  матушка  тоже  достойная  всякаго  уважешя: 
они  жили  мирно,  покойно  и  ихъ  уважали.  Я  у  нихъ  одинъ, 
единственный  сынъ.  Есть  сестра,  но  она  далеко,  замужемъ 
за  докторомъ-немцемъ,  на  Амуре.  У  нея  уже  другая  фа- 
мил1я,  а  мужского  поколешя  только  одинъ  и  есть  —  это  я. 
Дядюшка  въ  Москве,  отцовъ  братъ,  старый  холостякъ,  весь 
векъ  все  славянской  археолопей  занимался  и  забылъ  же- 
ниться. И  отецъ  мой,  и  мать,  разумеется,  были  насквозь 
руссюе  люди,  а  о  московскомъ  дяде  ужъ  и  говорить  нечего. 
Онъ  съ  Киреевскими,  съ  Аксаковыми — со  всеми  знакомъ. 
Словомъ,  все  самые  настояние  родовитые  и  истинно  рус- 
стпе  люди,  а  изъ  меня  вышла  какая-то    «игра  природы». 
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Моя  жизнь— это  какой-то  глупый  романъ.  Но  это  говорить 
надо  по  пунктамъ. 

—  И  прекрасно!  воскликнулъ  отецъ  бедоръ: — теперь  я 
вижу,  что  вы  разговоритесь  и  д4ло  будетъ  дорошо,  а  я 
уйду — мнгЬ  есть  дЬло. 

Мы  его  не  удерживали  и  остались  вдвоемъ  въ  бесЬдкЬ 
изъ  купы  сирени. 

Разсказчикъ  продолжалъ  свою  страстную  и  странную 
повесть. 

—  Это  мой  третш  бракъ — на  ЛингЬ  N.  Первый  разъ  я 
быль  женатъ  въ  Москве,  по  общему  семейному  избранно, 
на  «дйвиц'Ь  изъ  благословеннаго  дома».  Это  должно  было 
принести  мнЬ  большое  счаше.  МнЬ  тогда  было  24  года, 
а  ей  26  Лть.  Она  была  красива  и  поро.чна,  какъ  будто 
она  была  настоящая  теремница,  искусившаяся  во  всЬхъ 
видахъ  скрытности.  Одинъ  годъ  жизни  съ  нею — это  была 
ц'Ьлая  эпопея,  которой  я  разсказывать  не  стану.  Кончилось 
тЬмъ,  что  она  попала  во  что  не  м-Ьтила,  и  я  ее  увидЬлъ 
однажды  въ  литерной  ложК,  въ  которую  она  поехала  съ 
родственною  намъ  княгиней  Марьей  Алексеевной.  Я  хо- 
гЬлъ  войти,  а  княгиня  говорить:  «Это  нельзя, — твоя  жена 
тамъ  не  одна». — Это  что?!  «Это,  говорить,  этикетъ».  Я 
плюнулъ  и  сейчасъ  же  ушелъ  изъ  дома  и  хотЬлъ  застре- 
литься, или  кого-то  застрелить.  Такое  было  возбуждеше! 

Я  вамъ  говорилъ,  какъ  я  терпимо  отношусь  къ  ошиб- 
камъ  женщины;  но  это  тамъ,  гд*  есть  увлечете,  а  не  тамъ, 
где  этикетъ.  Я  не  изъ  такихъ.  Я  ударился  въ  противный 
лагерь,  где  не  было  этикета.  Именно — противный!  Въ  дупгЬ 
моей  клокотала  ненависть,  и  я  попалъ  къ  ненавистнпкамъ. 
По  моему,  они  были  не  то,  за  что  слыли.  Впрочемъ,  я  делъ 
съ  ними  не  ^аделалъ,  а  два  года  изъ  своей  жизни  за  нихъ 
вычеркнулъ.  Жена  изъ  «благословеннаго  семейства»  въ  это 
время  жила  за  границею  и  проигралась  въ  рулетку.  ВслЬдъ 
загЬмъ  дифтеритъ  и  ея  печальный  конецъ,  а  мое  освобо- 
ждеше.  Я  ни^акъ  не  могу  уйти  отъ  внутренняго  чувства, 
которое  говорить  мне,  что  эти  два  собыпя  находились  въ 
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какой-то  причинной  связи.  Я  мчался  куда-то, — чортъ  меня 
знаетъ  куда,  и  съ  разбега  попалъ  въ  «общежитсе»,  где 
одна  барышня,  представлявшая  изъ  себя  помесь  нигилистки 
и  жандарма,  отхватала  меня  въ  два  пр1ема  такъ,  что  я 
опять  ни  къ  чорту.  Сначала  она  прозвала  меня  для  чего- 
то  псевдонимомъ  «Левель-вдовецъ»,  а  потомъ  «во  имя  прин- 
ципа» потребовала,  чтобы  я  ветуиилъ  съ  нею  въ  фиктив- 
ный бракъ  для  того,  чтобы  она  могла  жить  свободно  съ 
к*мъ  захочетъ.  Я  им'Ьлъ  честь  всю  эту  глупость  проделать, 
а  ода  исполняла  то,  что  жила  какъ  хотела,  но  требовала 
съ  меня  половину  моего  жалованья,  котораго  мне  самому 
на  себя  не  доставало.  Я  вооружился  противъ  такой  не- 
ожиданности. Она  явилась  къ  начальству, — меня  призвали, 
пристыдили  и  обязали  давать.  Я  чувствовалъ  унижете 
сверхъ  м'Ьры  и,  дождавшись  вечера,  взялъ  пистолетъ  и  по- 
шелъ  опять  къ  частоколу  у  Таврическаго  сада.  Мне  по- 
чему-то казалось,  что  я  непременно  тамъ  долженъ  застре- 
литься, чтобы  упасть  въ  канаву.  Я  и  упалъ  йъ  канаву,  но 
голыш  съ  такой  раной,  отъ  Еоторой  екоро  поправился.  Мой 
стропи  начальникъ  быль  тронуть  моимъ  положешемъ  и 
послалъ  меня  въ  отпускъ  къ  роднымъ.  «Здесь,  въ  Петер- 
бург*, скверный  воздухъ,  сказалъ  онъ. — Поезжайте  домой. 
Подумайте  тамъ  общимъ  семейнымъ  судомъ,  какъ  вамъ 
облегчить  свою  участь».  Я  пргЬхалъ  къ  отцу  и  къ  матери, 
но  что  же  я  имъ  могъ  разсказать?  Разве  они,  добрые  по- 
мещики и  славяне,  могли  понять,  что  такое  я  надЪлалъ? 
Дяде  при  конц*  отпуска  я,  однако,  все  открылъ.  Онъ  го- 
ворить: 

—  Очень  скверно;  но  постой,  мне  одна  мысль  прихо- 
дить. Тебе  отъ  этой  курносой  надо  куда-нибудь  уйти. 

Онъ  поднялся  изъ-за  своего  письменнаго  стола,  похо- 
дилъ  взадъ  и  впзредъ  по  комнате  въ  своемъ  синемъ  шел- 
ковомъ  халат!},  подпоясанномъ  краснымъ  мужичьимъ  ку- 
шаком ъ,  и  сталь  соображать: 

—  Есть  какая-то  морская  служба  въ  Ревеле.  Тамъ  те- 
перь живетъ    баронесса  Генр1еЪ,а    Васильевна.    У  себя  въ 
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Москв*  мы  ее  звали  Венигретой.  Она  замечательно  умная, 
очень  образованная  и  очень  добрая  женщина,  съ  прямымъ 
и  честнымъ  характеромъ.  Я  ее  зналъ,  когда  она  еще  была 
воспитательницею  и  безъ  всякихъ  интригъ  пользовалась 
болынимъ  в'Ьсомъ,  но  не  злоупотребляла  этимъ,  а  вапро- 
тивъ — делала  много  добра.  Она  должна  быть  и  тамъ,  въ 
своей  сторон*,  съ  большими  связями.  Шмцы  в'Ьдь  всегда 
со  связями,  а.  Венигрета  Васильевна  въ  свое  время  много 
своихъ  н'Ьмцевъ  вывела.  У  нея  непременно  должны  быть  и 
въ  вашемъ  ведомстве  люди  ей  обязанные.  Я  ей  напишу, 
и  знаю  какъ  напишу — совершенно  откровенно  и  правду. 
Я  говорю:  всего-то  лучше  не  пишите, — совестно. 

—  ЬГЬтъ,  отчего  же? 

—  Да  что  ужъ  такую  глупость  безъ  нужды  разсказы- 
вать! 

—  А-а,  нить,  ты  этого  не  говори.  «Быль  молодцу  не 
укоръ»,  а  нймки  видь,  братецъ,  сентиментальны  и  на  всЬхъ 
ступеняхъ  развитая  сохраняютъ  чувствительность.  0н4  лю- 
бятъ  о  чемь-нпбудь  повздыхать  и  взъахаться!  АЬ  бои!  АЬ 
Негг  ^зи!  АЬ  ШттеН  Вотъ  до  этого-то  и  надо  возогр4ть 
Венигрету!  Тогда  дЪло  п  пойдетъ,  а  безъ  этого  имъ  непо- 
вадно. 

Написалъ  дядя  въ  Ревель  баронесс*  ВенигретЬ,  и  вразъ 
дней  черезъ  десять  оттуда  письмо  и  самое  задушевное  и 
удачное,  и  какъ  разъ  начинается  со  словъ:  «АЬ,  тетвоШ.. 
Ипшегь:  «какъ  я  была  потрясена  и  взволнована,  читая  письмо 
ваше,  уважаемый  другъ.  БЬдный  вы,  бедный  молодой  чело- 
В'Ькъ,  п  еще  сто  разъ  болЪе  достойны  сожал-Ьшя  его  не- 
счастные родители!  Какъ  я  х)  нихъ  сожал-Ью.  ЗсЬгескНсЬе 
СезсЫсМе!  Я  думала,  что  такчя  исторш  только  сочиняютъ. 
БЪдный  вашъ  племяннпкъ!  Я  прочитала  ваше  письмо  сама, 
а  потомъ  м-Ьстамп  прочитала  его  моей  дочери  Лпн-Ь  и  пле- 
мяннпцЬ  Авроре,  которую  мать  прислала  ко  мн4  изъ  Кур- 
ляндш  для  того,  чтобы  я  прошла  съ  нею  высшш  курсъ 
англшскаго  языка  и  вообще  закончила  образоваше,  полу- 
ченное ею  въ  п  аннон*.  Понятно,  что  я  передала  дЪвочкамъ 
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только  то,  что  можетъ  быть  доступно  ихъ  юнымъ  поюгпямъ 
объ  ужасныхъ  характерахъ  гЬхъ  русскихъ  женщинъ,  кото- 
рый утратили  жаръ  въ  сердц*  и  любовь  къ  Всевышнему. 
Б4ДНЫЯ  дйти  были  глубоко  тронуты  страдашями  вашего 
молодого  Вертбра  и  отнеслись  ко  всему  этому  каждая  со- 
образно своимъ  наклонностямъ  и  характерамъ.  Дочь  моя  Лина, 
которой  теперь  семнадцать  лить,  тихо  плакала  и  сказала: 
«АЬ,  теш  6оШ  Я  бы  не  пожалила  себя,  чтобы  спасти  жизнь 
и  счастче  этому  несчастному  молодому  человеку»;  а  малень- 
кая Аврора,  которой  еще  н'Ьтъ  и  шестнадцати  лить,  но  ко- 
торая хороша  какъ  ангелъ  на  Каульбаховской  фрескЬ,  вся 
исполнилась  гнЬвомъ  и,  насупивъ  свои  прямыя  брови,  заме- 
тила: «А  я  бы  гораздо  больше  хотЬла  наказать  такихъ  жен- 
щинъ своимъ  прим'Ьромъ».  У  вашего  претериЬвшаго  юноши 
здЬсь  теперь  есть  друзья, — не  одна  я,  старуха,  а  еще  два 
молодыя  существа,  которыя  его  очень  жал'Ъютъ,  и  когда 
онъ  будетъ  съ  нами, — он4  своимъ  чистымъ  учаспемъ  по- 
могутъ  ему  если  не  забыть,  то  съ  достоинствомъ  терпЬть 
муки  огь  ранъ,  нанесенныхъ  грубыми  и  безчеловйчными 
руками  его  сердцу». 

Это  такъ  именно  было  написано.  Я  привожу  вамъ  это 
письмо  хотя  и  на  память,  но  совершенно  дословно,  какъ 
будто  я  его  сейчасъ  читаю.  Оно  было  получено  мною  въ 
такой  моментъ  моей  жизни,  когда  я  былъ  въ  пухъ  и  прахъ 
разбить  и  растрепанъ,  и  эти  теплыя,  умныя  и  полныя  уча- 
СТ1Я  строки  баронессы  Винигреты  были  для  меня  какъ  по- 
слаше  съ  неба.  Я  уже  не  добивался  того,  есть  ли  какая 
нибудь  возможность  устранить  меня  отъ  Петербурга  и 
убрать  въ  спокойный  Ревель;  но  меня  теперь  оживило  и 
согрЬло  одно  сознаше,  что  есть  гдЬ-то  такая  милая  и 
добрая,  образованная  пожилая  женщина  и  при  ней  таодя 
ирекрасныя  дЬвушки.  Съ  направлениями  дамами,  съ  ко- 
торыми я  обращался,  въ  моей  дупгЬ  угасло  чувство  ютли- 
вости,  —  меня  уже  даже  не  тянуло  къ  женщине,  а  теперь 
вдругъ  во  мнЬ  опять  разлилось  чувство  благодарности  и 
чувство  пр1язни,    которыя   манили   меад  къ  какой-то  ела- 
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достной  покорности  всЬмъ  втимъ  существамъ,  молодымъ 
особенно.  А  между  тЬмъ  въ  письме  баронессы  было  полное 
удовлетвореше  и  на  главный,  на  самый  существенный  во- 
просъ  для  моего  сиасетя  отъ  скандалвзовавшихъ  меня  въ 
Петербурге  нападокъ.  Она  извещала,  что  просила  за  меня 
своего  брата,  барона  Андрея  Васильевича  2.,  начальствую- 
щаго  надъ  известною  частью  морского  ведомства  въ  Ревеле, 
и  что  я  непременно  получу  здЬсь  место.  А  вслйдъ  заткмъ 
послЬдовалъ  надлежащей  служебный  запросъ  и  состоялся 
мой  переводъ. 

ГЛАВА   СЕДЬМАЯ. 

—  Я,  разумеется,  былъ  такъ  радъ,  что  себя  не  номнялъ 
отъ  радости  и  сейчасъ  же   навалялъ  баронессе  ВенигретЬ 
самое   нелепое    благодарственное    письмо,    полное    разной 
чувствительной   чепухи,    которой   вскоре  же    после  отпра- 
влешя   письма   мнЬ   самому   стало  стыдно.    Но  въ  Ревеле 
это  письмо  понравилось.  Баронесса  ответила  мне  въ  н*»- 
номъ,  почти  материнскомъ  тоне,  и  въ  ея  конверте   оказа- 
лась  иллюминованная   карточка,    на  которой,    среди  гир- 
лянды цветовъ,  два  белые  голубка  или,  быть  можетъ,  дв* 
голубки  держали   въ  розовыхъ  клювахъ  голубую  ленту  съ 
подписью:  «\УШкоштеп».   Детское   это  было  что-то  такое, 
точно  или  меня  привечали,    какъ  дитя,    иди  это  было  отъ 
детей:    «Милому   ВапЬ    отъ  Лины  и  Авроры».   Надписано 
это  не  было,  но  такъ  мне  чувствовалось.  Я  былъ  уверенъ, 
что   этотъ   листочокъ   всунули    въ  конвертикъ   или    ручки 
мечтательной    Лины,    или    маленькая    лапка    энергической 
и  гневной  Авроры,  которая  хочетъ  всемъ  примеръ  задать. 
И  я  унесъ   этотъ   листокъ   въ  свою   комнату,    поцеловалъ 
его  и  положилъ   въ  бумажникъ,    который  всегда  носилъ  у 
своего  сердца.  Во  мне .  не  только  шевелилась,  но  уже  жида 
самая   поэтическая   и   дружественная    расположенность  къ 
обеимъ   дЬвушкамъ.   Я  ожидалъ   и  даже   началъ   мечтать, 
хотя  очень  хорошо  зналъ,  что  мне  мечтать  не  очемъ,  что 
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для  меня  все  кончено,  потому  что  я  погубилъ  свою  жизнь 
и  мя'Ь  остается  только  заботиться  о  томъ,  чтобы  избегать 
дрянныхъ  скандаловъ  и  какъчнибудь  легче  влачить  свое 
существоваше. 

Словомъ,  я  сюда  рвался  и  летЬлъ,  и  не  зная  лично  ни 
баронессу,  ни  д'Ьвищ>,  уже  любилъ  ихъ  отъ  всего  сердца 
и  былъ  въ  уверенности,  что  могу  броситься  въ  ихъ  объятая-, 
обнимать  ихъ  колЬни  и  пфловать  ихъ  руки.  А  пока  я 
только  обнималъ  и  цЬловалъ  дядю,  который  устроилъ  мнЪ 
это  совершенное  благополуч1е. 

Но  родители  мои,  къ  которымъ  я  вернулся,  чтобы  про- 
ститься, отнеслись  къ  этому  холоднее  и  съ  предосторожно- 
стями, которыя  мне  казались  даже  обидными.  Они  меня 
все  предостерегали.  Огедъ  говорилъ: 

—  Это  хорошо,  —  я  ни  слова  не  вовражаю.  Между  нем- 
цами есть  даже  очень  честные  и  хоропне  люди,  но  все- 
таки  они  н4мцы. 

—  Да  ужъ  это,  говорю,  —  конечно,  какъ  водится. 

—  НЬтъ,  на  мы  обезьяны,  —  мы  очень  любимъ  подра- 
жать. Вотъ  и  скверность. 

—  Но  если  хорошему? 

—  Хоть  и  хорошему.  Вспомни  «Любушинъ  судъ».  Не- 
хорошо коли  искать  правду  въ  нЬщахъ.  У  насъ  правда 
по  закону  святу,  которую  принесли  наша  д*ды  черёзъ  три 
р^ки. 

—  Пышно,  говорю*  —  это  какъ-то  **резъ  миру. 

—  Да,  это  пышно,  а  у  нихъ,  у  нЬмцевъ,  хороша  эко- 
номхя  и  опрятность.  Встарину  тоже  было  довольно  и  спра- 
ведливости: въ  Берлин*  разъ  судъ  въ  пользу  простого 
мельника  противъ  короля  р-Ьшилъ.  Очень  справедливо,  но 
все-таки  они  н^мцы  и  нашего  брата  русака  любятъ  пере- 
дгЬлывать.  Вотъ  ты  и  смотри,  чтобы  никакъ  надъ  собою 
этого  не  допустить. 

—  Да  съ  какой  же,  говорю,  —  стати! 

—  Н'Ьтъ,  это  бываетъ.  У  нихъ  система,,  или,  пожалуй, 
даже  дв*  системы  и  чертовская  выдумка.  Ты  это  помни  и 
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в'Ьру  отцовъ  уважай.  Живи,  хлгЬбъ-соль  води,  и  даже  по" 
жалуй  дружи,  во  всякомъ  случае  будь  благодаренъ,  потому 
что  «ласковое  телятко  двй  матки  сосетъ»,  и  неблагодарный 
человйкъ— это  не  челов'Ькъ,  а  какая-то  скверность,  но  по- 
хаживай почаще  къ  священнику  и  эту  суть-то  свою,  — 
нашу-то  настоящую  русскую  суть  не  позволяй  изъ  себя 
нЬмцамъ  выкуривать. 

—  Да  ужъ  за  это,  говорю,  —  будьте  покойны,  —  и  при- 
велъ  ему  шутя  слова  Тургенева,  что  «нашей  русской  сути 
изъ  насъ  ничгЬмъ  не  выкуришь». 

А  отецъ  поморщился: 

—  Твой  Тургеневъ-то,  говорить,  —  самъ,  братецъ,  за- 
падникъ.  Онъ  ужъ  и  сознался,  что  съ  гЬхъ  поръ,  какъ 
окунулся  въ  немецкое   море,   такъ  своей  сути  и  лишился. 

—  Да  и  Некрасовъ  тоже,  —  хогЪлъ  было  я  продолжать, 
но  при  этомъ  имени  отецъ  меня  перебилъ  и  погрозился. 

—  Этого  говорить,  —  ужъ  и  совсЬмъ  не  трожь,  —  этоть 
чего  еще  ненадежнее.  Самъ  и  зудъ  зудить,  самъ  и  расчесъ 
расчесываетъ,  и  взманъ  манить,  и  казнить  велитъ:  самъ 
просить  «виновныхъ  не  щади!»  Н'Ьтъ,  намъ  надо  чистый 
руки...  Вотъ  какъ  Самарины,  Хомяковы,  братья  Аксаковы — 
вотъ  съ  кого  намъ  надо  примерь  брать.  Самаринъ-то  — 
видь  онъ  быль  въ  этомъ,  въ  ихъ  Колыванскомъ  краю,  но 
они,  небось,  его  не  завертЬли.  Думали  завертЬть,  да  онъ 
имъ  шишь  показалъ.  И  ты  будь  таковъ  же.  Дружба  дру- 
жбой и  служба  службой,  а  за  пазухой  шишь.  Помни  это  и 
чаще  къ  духовенству  похаживай  и  мнЬ  пиши.  Я  тебгЬ  буду 
отвечать  и  укрЬплять  тебя  въ  направденш,  а  по  воскре- 
сеньямъ  непременно  къ  священнику  похаживай.  Какой  ни 
есть  попъ — онъ  не  тутъ,  такъ  тамъ,  не  въ  церкви,  такъ 
за  пирогомъ,  а  все  патрютическое  слово  скажетъ.  А  про- 
'Ьздомъ  черезъ  Москву  появись  Аксакову.  Скажи,  что  я  теб* 
говорилъ,  и  послушай,  что  онъ  еще  тебЬ  скажетъ.  Онъ  му- 
жикъ  в'Ьпцй! 

Матушка  наказала  только  въ  Москве  у  Иверской  покро- 
питься. 
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—  А  за  дрочее,  сказала  она, — я  за  тебя  ужъ  не  боюсь — 
ты  уже  такъ  себя  погубилъ,  что  теперь  тебя  отъ  женщинъ 
предостерегать  нечего:  самая  хитрая  нЬмка  тебя  больше 
спутать  не  можетъ;  но  объ  опрятности  ихъ  говорятъ  много 
лишняго:  я  ихъ  тоже  знаю, — у  насъ  акушерка  была  Кате- 
рина Хрцстофоровна;  бывало,  въ  которомъ  тазу  осенью  ва- 
ренье варить,  въ  томъ  же  сама  ц'Ьлый  годъ  воротнички 
лодсиниваетъ. 

Дядя  повелъ  меня  въ  Москв'Ь  къ  Аксакову. 

—  Нельзя,  говорить, — безъ  этого.  А  когда  станешь  съ 
нимъ  разговаривать,  то  помди,  какого  ты  роду  и  племени, 
и  пускай  что-нибудь  отъ  глаголовъ.  Сипачевы,  братецъ,  из- 
давна были  стояльцы,  &  тецерь  и  ты  уже  созр'Ьлъ — и  да- 
вай понимать,  что  отправляешься  для  борьбы. 

Я,  признаться,  совсЬмъ  этого  не  думалъ,  но  дромолчалъ 
и  былъ  представленъ  Аксакову,  который,  узнавъ  о  цоей 
«миссш»,  долго  смотр'Ьлъ  мнгЬ  въ  глаза  и  сказалъ: 

—  Шествуйте  и  сразу  утверждайтесь  тэердой  пятой. 
Мы  должны  быть  хозяевами  на  Колыванскомъ  побережья. 
Ревель — в4дь  это  наша  старая  Колцвань! 

И  дядя  тоже  вспомнилъ  про  «Колывань».  Когда  мы  «ше- 
ствовали» отъ  Аксакова  домой,  дядя  меня  поучалъ: 

—  Если  встретишь  добрый  приветь  въ  колыванскомъ 
семействгь  (такъ  именовалъ  онъ  семью  Венигреты),  будь 
имъ  благодаренъ,  но  не  увлекайся  до  безразсудства,  дабы 
не  ощутить  въ  себ'Ь  изм'Ьны  русскимъ  обычаямъ.  Лучше 
старайся  самъ  получить  вл1ян1е  на  нихъ. 

Я  чувствоваль,  какъ  будто  все  это  что-то  фальшивое. 
Какая  Колывань?  Какая  моя  тамъ  «мисс1я»?  На  кого  я 
могъ  вл1ять  и  кому  стану  показывать  «шишъ»,  когда  я 
самъ  какая-то  чортова  кукла  и  нуждаюсь  въ  спасенш 
бйгствомъ! 

Было  въ  этомъ  во  всемъ  даже  н'Ьчто  д'Ьтски-эгоистяче- 
ское:  никакого  внимашя  къ  душевному  состоянш  человека, 
а  только — свой  вкусъ   и   баста!   Можно   было    думать,  что 
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и  этимъ,  какъ  и    другимъ,    до   личнаго  счастья   человека 
нЬтъ  никакого  д-Ьла! 

Все,  къ  чему  я  самъ  стремился,  заключалось  именно 
только  въ  томъ,  чтобы  свободно  вздохнуть  и  оправиться:. 
На  это  были  настроены  всЬ  мои  помыслы,  въ  этомъ  на  мой 
взглядъ  состояла  вся  моя  «мисыя»  на  Колыванскомъ  мор*. 
Но  т*мъ  бол*е  я  сггЬшилъ  на  эту  Колывань,  къ  своимъ 
колыванскимъ  «друзьямъ»,  и  действительно  встр*тилъ  дру- 
зей прелестныхъ. 

ГЛАВА  ВОСЬМАЯ. 

Баронесса  Венигрета  Васильевна  жила  въ  своемъ  домик* 
въ  новой  части  города.  Она  была  небогата.  Музйъ,  котораго 
она  по  всЬмъ  в*роятностямъ  очень  любила,  умеръ  очень 
рано  и  ничего  ей  не  оставилъ,  кром*  честнага  имени  и 
дочки  Лины.  Баронесса  была  красавица  и  отлично  обра- 
зована, что,  впрочемъ,  не  рЬдкость  между  женщинами  изъ 
остзейской  аристократш, — даже  и  въ  захудалыхъ  родахъ. 
Благодаря  этому  образованш,  а  также,  конечно,  хорршимъ 
связямъ,  Венигрета  Васильевна  попала  въ  воспитательницы. 
Она  окончила  свое  дЬло  съ  честш  и  пять  лгЬтъ  передъ 
этимъ  отпущена  съ  пеншею,  которой  ей  было  довольно  на 
то,  чтобы  жить  съ  дочерью  въ  своемъ  городки  безбедно. 
Она  им*ла  полную  возможность  остаться  п  въ  Петербург*, 
но  св*тъ  ей  прискучилъ  и  она  предпочла  возвратиться 
подъ  свой  отч1й  кровъ,  гд*  у  нихъ  еще  была  жива  бабушка. 
СмЬшного  въ  баронесс*  не  было  ровно  ничего:  наиротивъ, 
она  всегда  была  препочтенная  и  вс*мъ  внушала  къ  себ* 
уважеше.  Прозвать  ее  «Венигретой»  могло  только  наше 
русское  пустосм*шество. 

Домикъ,  гд*  жила  семья  баронессы,  былъ  небольшой,  но 
прехорошенькш,  съ  флигелькомъ  въ  три  комнаты,  где  жила 
бабушка,  которую  и  я  засталъ  еще  въ  живыхъ,  и  при  дом* 
предестн'Ьйппй  садикъ.  Словомъ,  настоящее  жилище  честной 
н*мецкой  образованной  семьи. 
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,  Когда  я  сюда  первый  разъ  пришелъ,  мн*  показалось, 
что  я  вступилъ'  въ  рай  и  встрЬтилъ  ангеловъ.  О  баронесс* 
нечего  и  говорить:  вы  и  теперь  еще  видите,  какая  это 
женщина, — она  вс*мъ  внушаетъ  почтете.  И  она  его  стбитъ, 
•я  больше  того  стбитъ.  Лина...  вы  тоже  видите...  Ангелъ. 
Кузина  Аврора — эта  вся  блескъ  и  ароматъ;  даже  старая 
бабушка,  которой  тогда  было  восемьдесять  л*тъ,  и  та  была 
очарование:  б*ленькая,  чистенькая  и  воплощенная  доброта. 
Приняли  он*  меня — я  хот*лъ  бы  сказать:  'какъ  родные, 
но  я  никогда  не  видалъ,  чтобы  у  насъ  самые  лучшие  род- 
ные у м*ли  такъ  принять  человека,  такъ  тихо  и  просто, 
а  въ  то  же  время  ласково  и  деликатно. 

Я  тутъи  привился.  Меня  пригласили  приходить  всяшй 
день,  и  я  это  буквально  исполнялъ.  Прекрасный,  тихш  и 
всегда  пр1ятный  образъ  жизни  «колыванскаго  семейства» 
охватилъ  меня  со  всею  душою.  Мы  сошлись  во  вс*хъ  вку- 
сахъ.  Я  любилъ  домашнюю  жизнь — и  онЬ  тоже.  Я  любилъ 
литературу — он*,  кажется,  еще  бол*е.  Не  было  образован- 
ная языка,  который  имъ  быль  бы  недоступенъ.  Я  немножко 
музыканта,  а  онгЬ  вс*  артистки.  Лина  съ  матерью  играли 
въ  четыре  руки  на  фортешано,  я  на  флейт*,  а  Аврора  на 
скрипки.  Да,  эта  мишатюрная  фея  играла  на  скрипки  твердо 
и  сильно,  какъ  бравый  скрипачъ  въ  оркестр*.  Кром*  того, 
об*  девушки  занимались  живописью  на  матерш  и  на  фар- 
фор*, и  произведешя  ихъ  въ  обоихъ  этихъ  родахъ  были 
такъ  зам*чательны,  что  ихъ  покупали  за  границу.  Было 
к*мъ  и  ч*мъ  залюбоваться  и  не  скучать  домос*дствомъ,  а 
даже  забывать  свое  горе.  Мой  зд*шшй*  начальникъ,  братъ 
баронессы,  баронъ  Андрей  Васильичъ,  тоже  быль  ихъ  еже- 
дневный гость  и  очень  одобрялъ  установившуюся  у  насъ 
дружбу.  Онъ  быль  гернгутеръ  и  чудакъ,  но  человЬкъ  глу- 
бокой честности  и  благородства.  Терп*ть  не  могъ  кутежей 
и  разгула  и  очень  угЬшался  моимъ  поведешемъ. 

—  Что  можетъ  быть  этого  лучше,  говорилъ  онъ, — какъ 
встретить  утро  молитвою  къ  Бегу,  днемъ  послужить  царю, 
а  вечеръ  провести  въ  образованномъ  и  честномъ  семейномъ 
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домЬ.  Васъ,  мой  юный  другъ,  сюда  привелъ  БожШ  церсгь, 
а  я  всегда  радъ  это  видЬть  и  позаботиться  о  такомъ  бдаго- 
нравномъ  молодомъ  чбловЬк'Ь. 

Я  ужъ  не  знаю,  было  ли  ему  известно  все,  что  я  ва- 
творилъ  до  этого  времени,  но  онъ  былъ  ко  ннЬ  неимо- 
верно милостивъ  и  действительно  позаботился  обо  мнЬ, 
какъ  никто  изъ  русскихъ,  а  баронесса  и  вообще  все  жен- 
ское покол^ше  энали  всЬ  мои  бйдстмя.  И  это  ихъ  пре- 
странно занимало,  особенно  баронессу,  которая  им'Ьла  обпця 
понятия  о  тогдашнихъ  нашихъ  русскихъ  «сЬящяхъ  и  вЬя- 
Н1яхъ»,  но  интересовалась  подробностями.  Она,  впрочемъ, 
и  вообще  любила  говорить  о  нравахъ,  причемъ  обнаружи- 
вала удивительную  и  привлекательную  терпимость,  свой- 
ственную только  большому  уму,  доброму  сердцу  и  большой 
опытности.  Такъ,  наприм^ръ,  поговорицъ  разъ  со  мною  на- 
единЬ  о  гЬхъ  и  другихъ  «дикостяхъ»,  она  умолкла,  потомт> 
сложила  въ  корзинку  свою  работу  и,  поднявшись  съ  м&ста, 
сказала  съ  какимъ-то  возвышеннымъ  чувствомъ: 

—  Да!  Спаси  Боже  насъ  отъ  нихъ,  но  спаси  и  ихъ  отъ 
насъ.  Они  ужасны,  а  мы  слишкомъ  мало  дЪлаемъ,  или  .ни- 
чего не  дгЬлаемъ  для  того,  чтобы  они  стали  иными. 

Я  вскочилъ  и  поц-бловаль  ея  руку,  а  она  поцеловала 
меня  вь  голову  и  добавила. 

—  Да  будетъ  прощенъ  и  пощаженъ  и  отъ  в4ка  нака- 
занный. 

Я  понялъ  ея  релипозное  настроеше  и  отв'Ьтилъ: 

—  Аминь. 

Къ  бесЬдамъ  такого  рода  мы  возращались,  бывало,-  же 
разъ.  Часто,  какъ  усядемся  у  лампы,  он*  съ  работою,  а  я 
начну  читать  для  нихъ  французскую  или  немецкую  книжку, 
такъ  разговоръ  незаметно  опять  и  свернемъ  на  эти  «ужас- 
ныя  сердца  и  противные  вкусы».  И  смотришь  —  опять  я 
уже,  какъ  оный  венещанскШ  мавръ,  разсказываю  что-то,  .а 
онЬ  слушаютъ,  бабушка  тихонько  посвистываетъ  носомъ  и 
спить,  баронесса  слушаетъ  и  изредка  покачиваетъ  годо- 
вою, а  дЬвушки  опустятъ  руки  съ  работой  и  смотрятъ  щ> 
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глаза  мнЬ:  Лина  съ  снисходительнымъ  сострадангем?**  а 
Аврора  съ  затаенньшъ  гн4вомъ. 

Такъ  мы  достигли  одного  вечера  ранней  весною,  когда 
«наша  бабушка»  одинъ  разъ,  по  обыкновению,  уснула  въ 
своемъ  кресл'Ь  и  бол^е  не  проснулась.  Мы  ее  хоронили 
очень  для  меня  памятнымъ  образомъ.  Можетъ  ли  что-ни- 
будь нравиться  въ  погребальномъ  обрядЬ?  Одни  только  рус- 
сюе  репортеры  пишутъ  про  «красивые»  гроба  и  «прекрас- 
ные» похороны;  однако,  обычай^  какъ  хоронили  бабушку,  и 
мн-Ь  понравился.  Старушка  лежала  въ  б"Ьломъ  гроб4  и  во- 
кругъ  нея  не  было  ни  пустоты,  ни  суеты,  ни  бормотанья: 
днемъ  было  св-Ьтло,  а  вечеромъ  на  столЬ  горЬли  обыкно- 
венныя  св4чи,  въ  обыкновенныхъ  подсвЬчникахъ,  а  вокругъ 
были  разставлены  старинный  желтыя  кресла,  на  которыхъ 
сид'Ьли  свои  и  посторонне  и  вели  вполголоса  тихую  бесгЬду 
о  ней,  —  припоминали  ея  жизнь,  ея  хоропне  честные  по- 
ступки, о  которыхъ  у  всЬхъ  оказались  воспомпнашя.  Она 
любила,  была  несчастлива,  —  мужъ  ея,  французскш  выхо- 
децъ,  быль  ревнивецъ,  мотъ  и  игрокъ,  онъ  ее  бросалъ  и 
опять  находилъ,  когда  ему  не  за  кого  было,  кроме  нея, 
взяться,  и  вдругь  оказался  женатымъ,  раньше  ея,  на  полысЬ 
изъ  Плоцка.  Когда  эта  жена  явилась  съ  гЬмъ,  чтобы  до- 
нести на  него, — его  ударилъ  параличъ,  бабушка  сейчасъ  же 
отдала  претендентки  свое  им4ньице  въ  Курляндш  и  оста- 
лась при  разбитомъ  и  была  его  ангеломъ,  а  потомъ  уди- 
вительно воспитала  сына  Андрея  и  дочерей  —  Генр1ету  и 
Августу,  которая  была  матерью  кузины  Авроры  и  жила  за 
Митавой. 

Этотъ  разсказъ  такъ  расположилъ  слушателей  къ  лежав- 
шей во  гроб*  бабушкЬ,  что  мнопе  попеременно  вставали 
и  подходили,  чтобы  посмотреть  ей  въ  лицо.  И  какъ  это 
было  уже  вечеромъ,  когда  всЬ  сидйвпле  здесь  сторонше 
люди  удалялись,  то  вскоре  остались  только  мы  вдвоемь^— 
я  и  Лина.  Но  и  намъ  пора  было  выйти  къ  баронессе,  и  я 
всталъ  и  подошелъ  ко  гробу  старушки  съ  одной  стороны, 
а  Лина — съ  другой.  Оба  мы  долго  смотрели  въ  тихое  лицо 
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усопшей,    потомъ  оба  разомъ  взглянули  другъ  на  друга  и 
оба  вразъ  произнесли: 

—  Какой  благородный  характеръ! 

Съ  этимъ  я  протянулъ  свою  руку,  чтобы  коснуться  руки 
доброй  старушки,  и  вздрогнулъ:  рука  моя  возл*  самой  руки 
мертвой  бабушки  прикоснулась  и  сжала  руку  Лины,  а  въ 
это  же  самое  мгновеше  тихш  голосъ  изъ  глубины  комнаты 
произнесъ: 

—  Тотъ  же  самый  характеръ  есть  у  живой  Лины. 

Мы  оглянулись  и  увидали  Аврору,  которая  сидела  за 
трельяжемъ,  гдЬ  мы  ее  ранЬе  не  заметили. 

Это  не  былъ  новодъ  сконфузиться,  но  и  я,  и  Лина  — 
оба  сконфузились. 

Лина  отошла  и  тихо  сказала: 

—  Другъ  мой  Аврора,  къ  несчастью — это  не  такъ. 
А  Аврора  ей  отвечала: 

—  Штъ,  другъ  мой  Лина,  для  меня — это  такъ. 

* 

ГЛАВА  ДЕВЯТАЯ. 

Поел*  этого  происшеств1Я  у  гроба  я  не  спалъ  ц'Ьлую 
ночь,  и  съ  этого  случая  меня  не  оставляло  чувство  необъ- 
яснимой и  страшной  тревоги.  Бабушка  была  схоронена,  а 
я,  по  приглашенш  баронессы  и  по  совету  барона  Андрея 
Васильевича,  перешелъ  жить  во  флигель  старушки.  Баронъ 
говорилъ: 

—  Это  перстъ  БожШ!  (Онъ  везд*  видйлъ  персть  БожШ). 
Вы  должны  быть  какъ  сынъ  и  какъ  брать  у  вашихъ  до- 
стойныхъ  друзей. 

—  О,  я  очень  радъ, — отв4чалъ  я. 

—  Да,  да;  я  вЪрю,  что  вы  ихъ  любите. 

—  Конечно,  баронъ:  онгЬ  показали  мн*  такъ  много 
добра. 

—  Прекрасно,  прекрасно!  Вы  благородный  молодой  че- 
лов'Ькъ, — сказалъ  мн'Ь  баронъ  и,  пожаврь  мою  руку,  тихо 
заплакалъ  отъ  умилешя. 
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Я  поселился  и  сталъ  жить  еще  ближе  къ  нимъ  и  со- 
всЬмъ  слился  душою  съ  этими  женщинами.  Меня  пригла- 
шали цргЬхать  повидаться  въ  Москву  и  въ  Калужскую  гу- 
бернш,  —  я  не  4халъ  и  чувствовалъ,  что  это  не  надо. 
Станутъ  разспрашивать,  а  я  не  хотелъ,  чтобы  меня  раз- 
снрашивали  и  какъ-нибудь  называли  ихъ  шутливо  или 
обидно-снисходительно.  Я  даже  мучился,  когда  въ  получае- 
мыхъ  письмахъ  отца  были  яапоминашя:  смотреть, — не  оягЬ- 
мечиться  съ  немками.  «Держи  ухо  востро.  Дружи,  а  камень 
за  пазухой  носи, — чтобы  шишъ  взяли».  Все  это  меня  му- 
чило и  казалось  мнЬ  напрасно,  неделикатно  и  нечестно. 
Какъ  я  могъ  говорить  или  слушать  о  нихъ  что-нибудь, 
кромЬ  похвалъ  и  восторговъ?  Я  никогда  и  во  всю  мою 
жизнь  не  жилъ  такъ  мирно  и  хорошо,  какъ  теперь.  Все- 
гдашшй  миръ,  всегдашняя  целомудренная  простота,  дове- 
денная до  пред4ловъ  въ  нашемъ  обществ*  нев*роятныхъ. 
Моя  квартира  —  это  былъ  рай,  и  я  зналъ,  я  не  могъ  не 
знать,  что  эти  букеты  цв'Ьтовъ  на  столе  перемйняетъ  не 
толстая  эстонка-служанка,  съ  которою  я  ,могъ  говорить 
только  одно  слово  «еймуста»,  т.  е.  «не  понимаю».  Мое 
б'Ьлье— и  то  было  осмотрено,  и  это  меня  сначала  мучило. 
Я  не  могъ  спросить  и  не  могъ  не  догадываться,  что  за 
этимъ  смотрятъ  таюя  образованный  женщины,  которыя  въ 
другой  среде  гнушались  бы  подобными  занят1ями,  —  на- 
шли бы  ихъ  съ  своимъ  положешемъ  несовместными,  даже, 
пожалуй,  шокирующими  и  унизительными.  АнглШская  ли- 
тература, поэз1я,  классическая  музыка,  живопись  на  фар- 
форе —  и  мои  полотенца!  Но  у  нихъ  все  это  мирилось 
вместе. 

Л4то  проходило.  Аврора  ездила  къ  матери  въ  Курлян- 
даю  и  возвратилась.  Мы  ее  нетерпеливо  ждали  и  разу- 
чили ко  встреч*  ея  новый  вальсъ  Шопена.  Аврора  при- 
ехала несколькими  днями  раньше,  ч^мъ  обещала,  но  ни- 
мало не  поправилась,  а  даже  какъ  будто  похудела  и  имела 
видъ  «грозный».  Мы  такъ  надъ  нею  шутили,  и  она  шу- 
тила и  улыбалась,  но  потомъ  черезъ  минуту   ея   очарова- 
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тельное  датское  лицо  опяпг  становилось  «грозно».  Она 
стала  какъ  будто  уединяться,  и  осенью,  когда  уже  съ  де- 
ревьевъ  сыпались  листья,  не  позволяла  снять  качель  и 
своего  гамака,  въ  которомъ  она  всегда  любила  лежать  и 
качаться  какъ  ищцянка.  На  участливые  вопросы  Лины, 
отчего  она  стала  держать  себя  нисколько  странно,  Аврора 
долго  не  отвечала,  а  потомъ  одинъ  разъ  сказала: 

—  Не  сйраШивай  меня:  у  меня^  есть  предчувств1я 

—  Как1Я? 

—  Ахъ,  вотъ  ты  кйКъ  любопытна!  Я  боюсь,  что  дождь 
повредилъ  Шнурки  моего  гамака,  и  онъ  оборвется. 

И  она  съ  этимъ  такъ  сильно  повернулась  въ  гамак*, 
что  выпала  изъ  него  на  землю  и  до  слезъ  больно  подвих- 
нула сёбй  ногу. 

Это  произвело  въ  дом4  тревогу,  и  мы  ц4лые  сутки  клали 
ледъ  къ  больной  ногЬ  Авроры;  а  черезъ  несколько  дней 
она  стала  ходить  'съ  палочкой,  причемъ  въ  ея  фигур*  и 
походки  обнаружилось  чрезвычайно  большое  сходство  съ 
покойной  бабушкой.  Оно  было  такъ  велико,  что  сначала 
всЬхъ  насъ  удивило  и  заставило  улыбаться,  а  потов4ъ  по- 
казалось и  поразительнымъ. 

—  Вотъ  видишь, — говорила  Аврор*  Лина, — не  я,  а  ты 
будешь  похожа  на  бабушку. 

—  Да,  я  похожа,  но  только  наружно,  а  ты  внутренно: 
у  тебя  прекрасное  сердце,  а  у  меня  —  злое.  Ты  вЪстникъ 
жизни  я  свободы,  я  —  в'Ьстникъ  смерти  и  неволи.  Я  дес- 
потъ. 

Лина  и  я  разсм'Ьялись,  Аврора  же  продолжала  быть  ве- 
селою, и  въ  самый  этотъ  день,  действительно,  сделалась 
«вйстникомъ  смерти». 

Я  никогда  не  забуду  этого  важнЪйшаго  дня  въ  моей 
жизни.  Онъ  былъ  день  свЬжШ  и  ясный.  Солнце  ярко  обли- 
вало своимъ  сверканьемъ  деревья,  на  полуобнаженныхъ 
вЬтвяхъ  которыхъ  слабо  качались  пожелтЬвппе  и  озоло- 
тивпиеся  листья,  въ  грозд  ахъ  красной  рябины  тяжело  ше- 
велились ожирйвпне  дрозды.    Баронессы   и   Лины  не  было 
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дома,  служанка  работала  на  кухн*,  Аврора  качалась  съ 
книгою  въ  руЁахъ  въ  своемъ  гамаки,  а  я  составлялъ  слу- 
жебный отчетъ  въ  своей  комнатЬ.  Ради  прекраснаго  дни, 
окна  въ  садъ  у  меня  были  открыты. 

Сильно  занятый  вычислешями,'  я  слышалъ  среди  работы, 
что  какъ  будто  стукнулъ  молотокъ  у  запертой  входйой 
двери,  а  иотомъ  какъ  будто  мимо  оконъ  промелькнула 
стройная  фигурка  Авроры.  Я  подумалъ,  что,  вй^ятно^  не- 
кому отпереть  двери,  и  Аврора  сами  пошла  это  сделать. 
Конечно,  было  бы  вйжлив'Ье,  если  бы  я  ее  предупредил^ 
но  миЬ  было  некогда,  я  своднлъ  сложное  вычислеше*  и  сей- 
часъ  же  опять  въ  него  догрузился. 

Однако  мн*Ь  въ  этотъ  разъ  не  суждено  было  кончить 
мою  работу,  потому  что  въ  окно  ко  мн*  влетЬло  и  пряйо 
упало  на  столъ  письмо  въ  траурномъ  конверт*,  съ  очень 
резкими  и,  какъ  мн4  показалось,  чрезм'Ьрно-широкими  чер- 
ными каймами  по  краямъ  и  крестъ-на-крестъ. 

Я  вздрогнулъ  и  взгляну  ль  въ  окно;  —  отъ  него  тихо  и 
молча  отходила  Аврора. 

«Вйстникъ  смерти!»  промелькнули  у  меня  въ  памяти  ея 
слова. 

Женщины,  которая  такъ  предательски  меня  обманула  и 
опошлила  мою  жизнь,  не  было  больше  на  свЬтЬ.  Моя  жена 
умерла  такъ  же  гадко  и  скандалезно;  какъ  жила.  О  ея 
смерти  меня  извЬщала  ея  сестра,  шедшая  съ  нею  никогда 
тЬмъ  же  безпорядочнымъ  путемъ,  но  бо.тЬе  ловко  восполь- 
.  зовавшаяся  случаемъ,  чтобы  свернуть  на  торную  дорогу 
ириличШ.  Я  съ  него  едва  былъ  знакбмъ,  но  зяалъ,  что  она 
притворщица  и  лицемерка.  Какъ  всЬ  неискренше  люди, 
желаюшде  казаться  не  тЬмъ,  что  они  есть  на  самомъ  д4л4, 
она  пересаливала  и  была  несносна  въ  своемъ  новомъ  на- 
правленш  точно  такъ  же,  какъ  была  противна  въ  нрейс- 
немгъ.  Отъ  этого,  можетъ-быть,  и  трауръ  на  ея  конверт* 
былъ  слишкомъ  жиренъ  для  обозначешя  горя.  ИзвЬсти- 
тельное  письмо  йосило  гЬ  же  слйды  неумеренности:  она 
писала,  что  ея  сестра  «довела  себя  до  крайнихъ  положетй 
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и  сама  прекратила  свою  жизнь  безтреиетною  рукою».  За- 
т$мъ  шло  описаше  самого  этого  нроисшеств1я  и  потомъ 
выражеше  участия  ко  мнЬ:  «Вы  свободны,  и  да  благосло- 
вить васъ  Богъ  бблынимъ  счасйемъ,  чЬмъ  вы  им'Ьли». 

Я,  какъ  гоголевскШ  городничш,  могъ  тоже  сказать:  «Боже 
благослови,  а  я  не  виноватъ».  Но  какъ  бы  тамъ  ни  было, — 
я  свободенъ,  во  второй  разъ  свободенъ,  и  теперь  я  уже 
ум4ю  ценить  свободу  и  ее  не  процыганю. 

И  первая  мысль,  которая  явилась  въ  моей  головЬ  вслЪдъ 
за  сознашемъ  моей  свободы,  была  мысль  о  томъ,  какъ  я 
долженъ  повести  себя  съ  этимъ  извЬсйемъ  передъ  «колы- 
ванскимъ  семействомъ». 

Скрывать  это  отъ  нихъ  я  бы  не  хоткиъ,  но  мнЬ  каза- 
лось неловко  и  сообщать  объ  этомъ  баронесс*.  Печаль  въ 
моемъ  лиц'Ь  была  неуместна,  равнодуппе —  глупо,  а  ра- 
дость— противна.  Другое  дЬло  дЬвицы:  он*Ь  молоды  и  я  съ 
ними  короче. 

Аврора  проходила  съ  книгою  со  своего  гамака.  Я  ее  по- 
звалъ.  Она  остановилась. 

—  Не  поставьте  себ*  въ  трудъ  пробежать   это  письмо. 
Она  посмотр'Ьла  на  листокъ  и  не  приняла  его,   а  спро- 
сила: 

—  Въ  чемъ  д'Ьло? 

Я  неловко  и  васгкнчиво  сообщилъ  ей  новость.  Аврора 
выслушала  ее  такъ  спокойно,  какъ  будто  она  это  знала,  и 
отошла,  не  сказавъ  мнЬ  ни  одного  слова.  Непосредственно 
загЬмъ  она  вошла  въ  домъ  и  черезъ  минуту  оттуда,  изъ 
залы,  послышались  трудныя  упражнешя  на  скрипк'Ь.  За 
ними  служанки  не  слыхать  было,  какъ  снова  ударилъ  двер- 
ной молотокъ.  Я  иошелъ  и  открылъ  двери. 

Это  возвратились  баронесса  и  Лина.  У  Лины  развяза- 
лась и  упала  одна  изъ  ея  покупокъ.  Я  ее  поднялъ  и  сталъ 
завязывать.  Баронесса  гЬмъ  временеыъ  вошла  въ  домъ,  а 
мы  остались  вдвоемъ  на  двор*. 

Стоя  на  одномъ  колйн*  и  на  другомъ  обвязывая  развя- 
завшШся  узелъ,   я  почти  безотчетно  досталъ   изъ  кармана 
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полученное  письмо  и  сказалъ:    «Пожалуйста  прочтите»,    а. 
самъ  опять  опустилъ  глаза  къ  узлу,  и  когда  поднялъ  ихъ, 
то  увидалъ,   что  за  минуту   передъ  этимъ  свежее   и   спо- 
койное лицо  Лины  было  покрыто  слезами. 

Она  поспешно  сунула  мнгЬ  назадъ  письмо,  воскликнула: 
«вой!  О  бои!»  и  скрылась  въ  дом*.  Аврора  теперь  стояла 
у  окна,  и  я  вид*лъ  ея  б*лую,  маленькую  руку  и  тонще 
пальцы,  красиво  Державине  смычокъ,  выводившШ  фугу. 

ГЛАВА  ДЕСЯТАЯ. 

Я  никогда  не  желалъ  никому  зла.  Да;  никому,  и  потому 
не  желалъ  и  смерти  моей  мучительнице,  и  не  ожидал ъ, 
что  это  случится.  Еще  бол*е  я  считалъ  бы  за  отвратитель- 
ную гадость  мечтать  о  свобод*,  пока  эта  женщина  была 
жива;  но  «видь  воля  дорога  и  птичк*»,  а  т*мъ  бол*е  мо- 
лодому человеку,  какимъ  я  былъ  тогда,  семь  лить  тому 
назадъ.  Я  чувствовалъ,  что  у  меня  опять  есть  перья  въ 
крыльяхъ,  есть  шансъ  на  долю  счастья  въ  жизни,  но  мн* 
было  странно,  что  вм*ст*  съ  этимъ  оживляющимъ  меня 
сознашемъ  я  чувствовалъ  мертвящую  немощь  передъ  тЬмъ, 
что  мн*  надо  объявить  свою  новость  баронесс*. 

Какъ?  въ  какихъ  выражешяхъ  я  ей  скажу  это? 

Я  ее  такъ  уважалъ  и  такъ  дорожилъ  ея  мн*вйемъ,  что 
не  могъ  придумать,  какимъ  образом ъ  это  выразить  такъ, 
чтобы  не  вышло  ни  непристойной  радости,  ни  неум*стнаго 
и  притворнаго  сокрушешя.  Но  я  надъ  этимъ  напрасно  ло- 
малъ  голову:  мн*  вовсе  и  не  пришлось  говорить  объ  этомъ 
баронесс*;  но  у  меня  также  и  не  оставалось  м*ста  ни  для 
подозр*Н1я,  что  она  этого  не  знаетъ,  ни  для  недоум*н1Я, 
какъ  она  къ  этому  относится. 

За  столомъ  у  насъ  былъ  такой  обычай,  что  прежде  чЗшъ 
с*сть  на  свои  м*ста,  вс*  становились  на  минуту  за  своими 
стульями  и  брались  руками  за  ихъ  спинки.  Баронесса  на 
короткое  мгновеше  поникала  головою.  Вс*  мы  знали,  что 
она  въ  это  мгновеше  произносила  мысленно   короткую  мо- 
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литву.  Лина  тоже  следовала  примеру  матери.  Я  и  Аврора 
не  наклонялись.  Это  никого  не  раздражало  и  не  обижало. 
Зд4сь  понимали,  что  верить  и  не  верить — это  не  во  власти 
человека,  и  о  в'ЬрЪ  не  спорили,  а  прямую  искренность 
ум*Ьлй  уважать  выше  притворства.  Потомъ  Лина  снимала 
крышку  съ  суповой  ъазы,  и  мы  сбились,  а  баронесса  на- 
чинала намъ  раздавать  налитыя  оя  рукою  тарелки. 

Нынче  это  произошло  не  такъ.  Послй  того,  какъ  баро- 
несса нагнула  въ  молчанш  свою  голову,  она  ее  додняла 
и,  не  отодвигая,  по  обыкновенно,  своего  стула,  взглянула 
вверхъ  и  произнесла  вслухъ: 

—  Прости  всЬхъ  и  уб'Ьли  ихъ  гр'Ьхи  Твоею  кров}ю. 

Лина  сказала  «Аминь»,  и  они  всЬ  —  мать,  дочь  и  Ав- 
рора— взглянули  на  меня  и  сЬли. 

Об'Ьдъ  прошелъ  своимъ  чередомъ.  Я  все  понялъ.  Порою 
мн*  думалось:  зачймъ  он*,  протестантки,  молилисъ  за  умер- 
шую? Потомъ  мн'Ь  подумалось,  что  это  он*  молились  и  за 
меня,  и  за  другихъ,  «за  вс4хъ».  МнЬ  припомнились  пер- 
вые дни  и  первые  разговоры  въ  этомъ  дорогомъ  мжЬ  ко- 
лыванскомъ  семействе,  и  тогдашшй  вздохъ  баронессы  и  ея 
слова:  «Спаси  насъ  отъ  нихъ,  но  и  ихъ  спаси  отъ  насъ, 
потому  что  и  мы  слишкомъ  мало  дЬлаемъ,  или  ничего  не 
дЪлаемъ». 

Какая  гармошя  чувствъ  и  ощущенШ!  Какая  во  всемъ 
этомъ  деликатность  и  гращя,  и  теплота,  и  ширь,  и  сво- 
бода! Кто  могъ  бы  устоять  противъ  тихаго,  но  неодолимаго 
обаяшя  этого  круга,  исполненнаго  благодати!  Конечно,  не 
я.  Если  бы  я  въ  ту  пору,  не  смотря  на  мою  молодость,  въ 
двадцать-пять  лить  не  былъ  уже  нравственнымъ  каликою, 
съ  изломанной  и  исковерканной  прошедшею  жизнью, — я  бы, 
конечно,  занесся  мечтами  и,  можетъ-быть,  возмнилъ  бы  себя 
въ  прав-Ь  претендовать  на  бол'Ье  тЬсное  сближете  съ  этимъ 
семействомъ.  Но  Провидите  дало  мнгЬ  каплю  разсудка  и 
каплю  честности;  я  зналъ  всю  разделяющую  насъ  бездну, 
я  понималъ  ихъ  недосягаемую  для  меня  чистоту  и  свою 
омраченность.  Чтб  бы  тамъ  ни  заговорилъ  за  меня  какой- 
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нибудь  софизмъ,  я  все-таки  былъ  виноватъ,  я  путался  въ 
недостойныхъ  истор1яхъ,  водился  съ  безнравственными 
людьми  и,  волей-неволей,  ко  мнгЬ  все-таки  прилипла  грязь 
моего  прошедшего.  Я  зналъ,  что  я  ни  о  чемъ  не  смЬю  ду- 
мать, и  что  мн4  д4тъ,  да  и  ненужно  поправки;  но  т$мъ 
не  меиЬе  я  вспомни лъ  теперь,  что  я  здЬсь  не  крйпокъ, 
что  я  тутъ  чужой,  что  эти  црекрасныя,  достойныя  девушки 
непременно  найдутъ  оеб4  достойныхъ  мужей,  и  нащъ  те- 
лерешнШ  малый  кружокъ  разлетится,  и  я  останусь  одинъ... 
одинъ... 

«Здравствуй,  одинокая  старость!  Догорай,  безполезная 
жизнь! » 

Окончивъ  об&дъ,  я  подошелъ  къ  баронесс*,  чтобы  по- 
благодарить ее,  и,  ц4луя  ея  руку,  тихо  сказалъ  ей: 

—  Не  прогоняйте  меня  никогда  отъ  себя! 

Она  мн'Ь  отвечала  рукопожа*пемъ. 

Что  же  дальше  скажу?  Дальше  случилось  именно  то,  о 
чемъ  я  не  см'Ьлъ  и  думать,  какъ  о  высшемъ  и  никогда 
для  меня  недосягаемомъ  счастьи.  Следующей  весной  я 
былъ  мужемъ  Лины— счастливЬйдшмъ  и  недостойнцмъ  му- 
жемъ  самой  святой  и  самой .  высокой  жещцины,  какую 
Богъ  послалъ  на  землю,  чтобы  осчастливить  лучшаго  че- 
ловека. И  это  Бож1е  благословеше  выпало  на  мою  горь- 
кую долю...  и  я...  я...  его  теперь  утратидъ,  какъ  неразум- 
ный звйрь,  или  какъ  каторжникъ.  Я  не  могу  жить...  я 
долженъ  себя  убить...  Я  не  могу...  Но  я  вамъ  доскажу 
все,  чтобы  вы  знали,  что  я  надЪладъ  и  что  во  мнЬ  про- 
исходить. 

Возвращаюсь  къ  порядку. 

ГЛАВА  ОДИННАДЦАТАЯ. 

Все  это  произошло  радЬшемъ  кузины  Адроры,  въ  кото- 
рой, Богъ  ее  знаетъ,  какое  б1еше  пульса  и  какое  крово- 
обращеше.  Глядя  на  нее,  иногда  можно  зафантазироваться 
надъ  теор1ямп  метапсихоза  и  подумать,  что  въ  ней  живетъ 
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душа  какой-то  тевтобургской  векши.  Прыгъ  туда,  прыгъ 
сюда!  Ей  все  нипочемъ.  У  насъ  такъ  долго  живутъ  въ 
общенш  съ  немцами  и  такъ  мало  знаютъ  характеры  н'Ь- 
мецкихъ  женщинъ.  То-есть,  я  говорю,  знаютъ  только  одну 
заурядность.  У  этой  же  все  горитъ:  одна  рука  строить, 
другая — ломаетъ,  а  первая  уже  опять  возводить  что-то  зк- 
ново.  Ходить  по  залу  со  своею  скрипкою  и  все  фуги  и 
фуги...  ВсЬмъ  надоила!  Случилась  надобность  ее  о  чемъ- 
то  спросить.  Вхожу  и  спрашиваю.  Вйдитъ — и  ни  слова  не 
отв'Ьчаетъ:  идетъ  прямо,  прямо  на  меня,  какъ  лунатикъ, 
и  вырабатываетъ  свою  фугу.  Пришлось  то  же  самое  во 
второй  разъ — и  опять  результата  тотъ  же  самый.  Зато  въ 
третш  разъ  нЬчто  совсЬмъ  особенное:  шла,  шла,  играла, 
вела  фугу,  и  вдругъ  у  саМаго  моего  уха  струна  хлопъ  — 
и  завизжала  по  грифу. 

—  Лопнуло  терп'Ьше!  говорю. 

—  Да!  отв'Ьчаетъ. — Когда  же  вы,  наконецъ,  соберетесь? 
-     —  Что? 

—  СдЬлать  Лин*Ь  предложете! 

—  Я?!  д'Ьлать  предложете!!  ЛинЬ!!! 

—  Да,  я  думаю,  —  вы,  а  не  я,  и  никто  другой  за  васъ. 

—  Да  вы  вспомните,  что  вы  это  говорите! 

—  О,  я  все  помню  и  все  знаю. 

—  Разв4  я  см4ю  думать...  разкЬ  я  стою  внимашя  Лины! 

—  Говоря  по  совести,  какъ  надо  между  друзьями,  ко- 
нечно, нгЬтъ,  но...  произошла  роковая  неосторожность:  мы, 
сентиментальный  немки,  мы  иногда  бываемъ  излишне  чув- 
ствительны къ  человеческому  несчастно...  Если  вы  честный 
челов^къ,  въ  чемъ  я  не  сомневаюсь,  вы  должны  уЬхать.изъ 
этого  города,  или...  я  видь  вамъ  не  позволю,  чтобы  Лина 
страдала.  Она  васъ  любить  и  поэтому  вы  ея  стоите.  А  я 
васъ  спрашиваю:  когда  вы  хотите  уЬхать? 

—  Никогда! 

—  Въ  такомъ  случа'Ь...  Лина! 

—  Бога  ради!  Дайте  время!..  Дайте  подумать! 

—  Лина!  Лина!  позвала  она  еще  громче.  -    .     .     х 
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—  А-а!    отозвался  изъ  сосЬдней  гостиной  голосъ  Лины. 

—  Иди  скорей,  или  я  разобью  мою  скрипку. 

Вошла,  какъ  всегда,  милая,  красивая  и  спокойная  Лина. 

—  Этотъ  господинъ  просить  твоей  руки. 

И,  повернувшись  на  каблучки,  Аврора  добавила: 

—  Извини  за  неожиданность,   но   изъ  долгаго  раздумья 
тоже  ничего  лучшаго  бы  не  вышло.  Я  иду  къ  1ап1е! 

—  Лина!  прогаенталъ  я,  оставшись  вдвоемъ. 
Она  на  меня  взглянула  и  остановилась. 

—  Разв*  я  см4ю...  развЪ  могу... 
Она  тихо  ответила: 

—  Да. 

Черезъ  неделю  Аврора  уЬхала  къ  матери   въ   Курлян- 

дш.  Мы  всЬ  передъ  баронессой  молчали.  Наконецъ,'  Лина 
сама  взялась  сказать,  что  между  нами  было  объяснете. 
Я  непременно  ждалъ,  что  мн*  откажутъ,  и  всл^дъ  загЬмъ 
придется  убираться,  какъ  говорятъ  рижсше  раскольники, 
«къ  себЬ  въ  Москву,  подъ  толстйе  звбны».  Вышло  совсЬмъ 
не  то.  Мы  съ  баронессой  гуляли  вдвоемъ  и  она  мн*  ска- 
зала: 

—  Я  не  противъ  избрашя   Лины,    хотя  я  не   совсЬмъ 
ему  рада.  Вы  не  знаете  почему? 

—  Знаю.  Мое  прошлое... 

—  СовсЬмъ  н'Ьтъ.  Это  слишкомъ  глупо  и  жестоко  тянуть 
за  человйкомъ  весь  вйкъ  его  ошибки,  но...  вы  русскШ!.. 

—  Вы  такъ  терпимы,  баронесса!..  Такъ  долго   жили   въ 
Россш. 

—  Да,  это  я. 

—  А  Лина  гЬмъ  бод^е. 

—  Штъ  —  вы?? 

—  Я  —  все,  что  вы  хотите! 

—  Просите  благословешя  у  вашихъ  родителей. 
Я  попросилъ. 

Тутъ  и  загудЬли  изъ  Москвы  «толстив  звоны». 


488 


ГЛАВА   ДВЕНАДЦАТАЯ. 

Матушка  сокрушалась.  Она  находила,  что  я  уже  два  раза 
Богъ  вгЬсть  что  съ  собою  надЬлалъ,  а  теперь  еще  мъмра. 
Оца  не  будетъ  дочтительца.  Но  отецъ  ц  дядя  радовались, — 
только  съ  какой  стороны!  Они  даходили,  ято  даши  ст&лд 
вс*  очень  верченыя,— ташя  затМдицы,  что  цдкакого  покоя 
съ  ними  нить,  и  притомъ  очень /Требовательны,  и  такъ  дйррго 
стоютъ,  что  мужу  остается  для  ихъ  угождед1Я  либо  красть, 
либо  взятки  брать. 

«Н1шки  лучше»,  возвйщалъ  отцу  дядя  изъ  Москвы  въ 
Калугу  и  привелъ  примеры  «отъ  иныхъ  родовъ»,  тщцхъ 
же  «сгашовыхъ»,  какъ  и  нашъ  родъ  Сиодчевыхъ.  Усдокоцдд 
отецъ  съ  дядею  и  матушку,  что  «н'Ьмки  хозяйственны  и 
для  заводу  добры».  Такъ  все  это  мн'Ь  и  было  изъясцено 
въ  лространныхъ  отпискахъ  съ  изъяенешемъ,  кто  что  ду- 
малъ,  и  что  сказалъ,  и  ч4мъ  одинъ  другого  пересилцлъ. 
Матушка,  кажется,  больше  всего  была  тЬмъ  утащена,  что 
он'Ь  «для  заводу  добры»,  но  отецъ  бралъ  примЬры  и  «отъ 
болыпихъ  родовъ,  гдЬ  много  в4д(шо  съ  немками  браковъ 
и  все  хоропия  жены,  и  между  поэтами  и  писателями  тоже 
мноие,  которые  судьбу  свою  съ  немецкою  женщиною  свя- 
зали, получили  весь  нужный  для  правильной  деятельности 
покой  души  и  на  избраше  свое  не  жаловались».  Низводи- 
лось это  до  самыхъ  столповъ  славянофильства.  Стало-быть, 
мнЪ  и  Богъ  простить.  Отецъ  писалъ:  «Это  твое  дЬло.  Те&Ь 
жить  съ  женою,  а  не  намъ,  ты  и  выбирай.  Дай  только  Богъ 
счаспя  и  не  изменяй  в'ЬрЬ  отцовъ  твоихъ,  а  намъ  жела- 
тельно, наконецъ,  им'Ьть  внука  Никптку.  Помни,  что  имя 
Никиты  въ  нашемъ  сипачовскомъ  роду  никогда  прекра- 
щаться не  должно,  а  если  первая  случится  дочь,  то  она 
должна  быть,  въ  честь  бабушки,  Мареа».  Я,  разумеется, 
обрадовался  я  говорю  баронессе,  что  отецъ  и  мать  согласны. 
Она  захотела  видЬть  письмо,  и  я  подалъ  это  письмо  баро- 
нессе, а  она  ЛпнЬ.    Лина  покраснела,  а  уважаемая   баро- 
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несса  не  сделала  никакого  задг&чашя.  Я  ихъ  обнялъ  и  рас- 
ц'Ьловалъ:  «Друзья  мои!  говорю: — истинно  н4тъ  лучше,  какъ 
н'Ьиещия  женщины».  И  я,  действительно,  тогда  такъ  ду- 
малъ — и  женился.  Жена  моймъ  старикамъ  письма  написала 
по-русски.  Живемъ  прекрасно;  Москва  и  Калуга  спокойны 
и  рады,  —  только  все  осведомляются:  «въ  походгЬ  ль  Ни- 
китка?» Наконедъ  напророчили!  Я  пишу:  «Лина,  кажется, 
чувствуетъ  себя  не  одною». 

Сейчасъ  же  и  дядя,  и  отецъ  сразу  съ  обЗшхъ  колоколенъ 
зазвонили:  «Благословеше  непраздной  и  имущей  во  чревЬ; 
да  разверзетъ  ея  ложесна  отрокъ»,  и  проч.,' и  проч.  У  дяди 
всегда  все  выходило  такъ  хорошо  и  выспренно,  какъ  будто 
онъ  Аксакову  въ  газету  передовицу  пишетъ,  а  отецъ  не 
былъ  такъ  литературенъ  и  на  живчака  прихватывалъ: 
«Только  смотри — доставь  мне  Никитку!..  Или  разве  въ  са- 
момъ  крайнемъ  случае  прощается  на  одинъ  разъ  Мареа». 
Бол'Ье  же  одного  раза  не  прощалось. 

Матушка  мало  умЬла  писать;  лучше  всего  она  внушала: 
«Береги  жену — время  тяготно»,  а  отецъ  съ  дядею  съ  этихъ 
поръ  пошли  жарить  про  Никиту.  Дядя  даже  прислалъ  се- 
ребряный ковшикъ,  изъ  чего  Никиту  поить.  А  отецъ  все 
будто  сны  видотъ,  какъ  къ  нему  въ  садъ  вскочилъ  отъ  не- 
мецкой коровки  русскш  теленочекъ,  а  онъ  его  будто  пома- 
нилъ!  тпрюсй-тпрюсй, — а  теленочекъ  ему  дЬтскимъ  языкомъ 
отв'Ьчаетъ:  «я  не  тпрусй-тпрусй,  а  я  Никитушка,  свЬтъ 
Ивановичъ  по  изотчеству,  Сииачевъ  но  прозванш». 

Сделался  этотъ  Никита  Р1вановичъ  Сипачевъ  моимъ  нрав- 
ственнымъ  или  долговымъ  обязательствомъ,  котораго  мнгЬ 
никакъ  избыть  нельзя.  Итакъ,  жена  моя  что-то  заводское, 
и  я  заводскШ,  и  наша  любовь  и  счастливый  бракъ  нашъ — 
все  это  разсматривается,  оценивается  только  съ  племенной, 
заводской  точки  зрешя. 

—  «Никитка!  Иикитка!» — «Подан  Никитку!»  —  «Въ  по- 
ходе ли  Никитка!»  Да  что  же  это,  наконецъ,  за  родствен- 
ная глупость  и  далее  унижающее  безстыдство!  Ну,  а  если 
Н'Ьтъ  и  не  будетъ  «въ  походе»  не  только  Никиты,  а  даже 
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и  Мароы,  то  что  же  тогда?  Неужто  объ  этомъ  плакать, 
что  ли,  или  считать  это  за  несчаше  и  укорять  Лину,  какъ 
это  бывало  у  евреевъ  ветхаго  завета  и  у  русской  знати 
московскаго  перюда?  Но,  къ  счастш,  мнЬ  было  чего  ожи- 
дать, и  раздражеше  на  своихъ  было  напрасно.  Только 
очень  они  съ  этимъ  льнуть.  Отецъ  пишетъ,  что  мать  те- 
перь все  молится  Спорушнид'Ь  «объ  имущей  во  чрев*». 
Писали,  что  въ  поминанье  Лина  у  нихъ  за  здрав1е  запи- 
сана  Катериной,  потому  что  Каролину  священникъ  нахо- 
дилъ  неудобнымъ  поминать,  такъ  какъ  это  имя  неправо- 
славное. Лина — «еретица».  Давали  мнй  сов*Ьтъ  «наклонять 
жену  къ  вЬр'Ь  моихъ  отцовъ»,  но  надеялись,  что  «когда 
будетъ  Никитушка,  то  она,  вероятно,  и  сама  поиметь, 
что  это  неизбежно.  Когда  же  онъ  родится  и  станемъ  его 
крестить,  то  чтобы  попъ  крестилъ  его  непременно  настоя- 
щимъ  троекратнымъ  погружешемъ  въ  купели,  а  не  облилъ 
съ  блюдечка,  какъ  будто  канарейку».  Мать  же  извЬщада, 
что  она  шьетъ  НикигЬ  распашоночки  и  дЬлаетъ  пеленки  изъ 
старенькаго,  чтобы  ему  не  резало  рубцами  тЬльце  подъ 
шейкой  и  подъ  мышечками. 

Словомъ,  покой  мой  замутился  съ  этимъ  Никитою.  И  ч4мъ 
дальше,  гЬмъ  все  неотступнее. 

Пришли  и  распашонки,  и  пеленочки,  а  отъ  дяди  изъ 
Москвы  старинный  серебряный  крестъ  съ  четырьмя  жемчу- 
жинами, а  отъ  отца  новыя  наставлешя.  Пишетъ:  «Когда 
же  придетъ  уреченное  время  —  поставь  къ  купили  вместо 
меня  стоять  дьячка  или  пономаря.  Они,  каковы  бы  ни  были, — 
все-таки  верные  руссше  люди,  ибо  ничймъ  инымъ  и  быть 
не  способны». 

Все  вЬдь  это  надо  какъ-нибудь  выполнить,  а  зд^сь  та- 
ше  пр1емы  не  приняты.  Непременно  придется  что-нибудь 
лгать  старикамъ,  а  я  ихъ  такъ  люблю  и  никогда  ихъ  не 
обманывалъ. 

Ожидаше  Никиты  стало  меня  нервировать  и  мучить. 
Зачймъ  они  черезчуръ  все  это  раздуваютъ  и  о  чемъ  хло- 
почутъ?  ВсЬ  делалось  бы  само  собою  несравненно  спокой- 
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н'Ье  н  лучше,  если  бы  они  не  гнали  такой  суеты  и  горячки- 
Кто  родится,  того  бы  и  окрестили,  и  назвали  бы  Никитою 
или  Мареой,  а  то  я  уже  сталъ  тревожиться:  какъ  въ  са- 
момъ  дЗитЬ  это  будетъ?  Или,  можетъ-быть,  и  совсЬмъ  ни- 
чего не  будетъ, — такъ  пройдетъ? 

Высказался  даже  въ  этомъ  дух*  тещЬ.  Баронесса,  вя- 
завшая въ  это  время  од-Ьяльце,  покачала  головою  и,  тихо 
улыбнувшись,  отвечала: 

—  Штъ,  это  такъ  не  проходить.  А  они  напрасно  такъ 
много  безпокоятся,  и  ты  сталъ  безпокоенъ.  Теб*  бы  пока 
лучше  проехаться. 

—  Куда  же,  говорю, — и  какъ  мн*Ь  теперь  отлучаться? 

—  Отчего- же?  Это  даже  хорошо.  Еще  числа  Лины  да- 
леко, а  я  попрошу  барона — онъ  теб"Ь  дастъ  командировку. 
ПроЬзжайся.  Числа  далеко. 

И  я  получилъ  командировку,  и  въ  самомъ  д'Ьл'Ь  радъ 
былъ  проехаться.  ВЬдь  «числа  далеко»,  а  Лину  оставить 
съ  н4жно-любящею  ее  матерью  нимало  не  страшно.  Да  и 
мой  безпокойный  видъ  и  нервозность,  по  словамъ  баронессы, 
даже  нехорошо  вл1яли  на  настроеше  духа  жены,  а  ей  въ 
ея  положеши  нужно  спокойств1е. 

А  заботы  родныхъ  все  не  унимаются:  передъ  самымъ 
моимъ  отъЬздомъ  дядя  пишетъ,  что  онъ  нам"Ьренъ  завещать 
«свой  домъ,  въ  переулки  близъ  Арбата,  НикитЬ,  а  отецъ 
пишетъ,  что  «все  наше  принадлежите  теб*Ь  и  сыну  твоему, 
первенцу  НикитЬ  Иванычу  Сипачеву». 

Я  уЬхалъ  въ  командировку  на  особомъ  катер*. 

Прекрасно!  Море,  свободная  стих1я,  маяки,  запасы,  по- 
верки знаковъ, — все  это  меня  развлекло  и  заняло;  но — чортъ 
возьми,— чуть  только  я  удалился  отъ  своего  берега,  въ  моей 
дупгЬ  вдругъ  зародилось  какое-то  безпокойство,  что  я  об- 
мануть, что  со  мной  сыграли  какую-то  штуку,  что  я  выгнанъ 
изъ  дома  нарочно,  какъ  какой-то  дурачокъ,  и  вообще  со 
мною  играютъ  какую-то  комедш. 

Кто?..  Кто  могъ  со  мною  играть  комедш?  Неужто  моя 
милая,  преданная  жена,  моя  кроткая,   верная  Лина?   Или 
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неужто  моя  теща,  баронесса,  просвйщенная,  истинно  чест- 
ная и  всЬми  уважаемая  женщина,  сочувствующая  всему 
высокому  и  презирающая  все  недостойное  истиннаго  бла- 
городства?.. Невозможно!  Не  вЬрю  навйтамъ  коварнымъ. 

А  какой-то  чортъ  шепчетъ  на  ухо:  «Э,  милый  другь, 
все  на  свЬгЬ  возможно.  Стернъ,  англШскш  велшай  юмо- 
ристъ,  больше  тебя  лонималъ,  и  онъ  сказалъ:  «Той!  езк 
роз81Ые  йапз  1а  па!иге» — все  возможно  въ  природ'Ь.  И  рус- 
ская пословица  говорить:  «Изъ  одного  человека  идетъ  и 
горячш  духъ,  и  холодный».  ВсЬ  твои  домапшя  дамы  въ 
своемъ  родгЬ  прелестныя  существа  и  достойны  твоего  иочте- 
шя,  и  друия  ихъ  тоже  не  напрасно  уважаютъ,  а  въ  чемъ- 
нибудь  такомъ,  въ  чемъ  он'Ь  никому  уступить  не  хотятъ — 
и  онЬ  не  уступятъ,  и  он'Ь  по-своему  обработаютъ. 

Засыпаю  подъ  плащемъ  на  цалубЬ  и  вижу  фигуры  ба- 
ронессы и  Лины  на  берегу,  какъ  он'Ь  меня  провожали  и 
махали  мнЬ  своими  платками.  Лина  плакала.  Она  наверно 
и  теперь  иногда  плачетъ,  а  я  все-таки  представляю  себЗц 
будто  я  нахожусь  въ  положенш  сказочнаго  царя;  Салтана, 
а  моя  теща  Венпгрета  Васильевна — «сватья  баба  Бабариха», 
и  что  она  непременно  сдЬлаетъ  мнгЬ  страшное  зло:  Никитку 
моего  изведетъ,  какъ  Бабариха  извела  Гвидона,  а  меня  чЬмъ- 
нибудь  на  всю  жизнь  одурачить. 

Идемъ  подъ  св'Ьжимъ  вЬтеркомъ,  катерокъ  кренится  и 
бортомъ  захватываетъ,  а  я  ни  на  что  внимашя  не  обращаю 
и  въ  груди  у  меня  слезы.  Въ  дупгЬ  самыя  теплыя  чувства, 
а  на  ум'Ъ  какая-то  гадость,  будто  отнимаютъ  у  меня  что- 
то  самое  драгоценное,  самое  родное,  И  чуть  я  позабудусь, 
сейчасъ  въ  ум!>  толкутся  стихи:  «А  ткачиха  съ  поварихой, 
съ  сватьей  бабой  Бабарихой».  «Родила  царица  въ  ночь  не 
то,  сына,  не  то  дочь,  не  мышонка,  не  лягушку,  а  неведомо 
звЬрушку».  Я  зарыдалъ  во  снЬ,  «Никита,  мой  милый!  Ни- 
китушка!  Что  съ  тобою  д'Ьлаютъ!» 

Боцманъ  меня  разбудилъ. 

—  Вы,  говорить, — ваше  благородге,  ужасно  колобродите 
и  руками  брылявитесь!  Перекреститесь. 
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Я  перекрестился  и  успокоился. 

Въ  самомъ  д'Ьл*,  что  за  глупость:  вгЬдь  я  не  царь  Сал- 
тань,  и  Никитушка  не  Гвидонъ  Салтановичъ;  не  посадятъ 
же  его  съ  матерью  въ  бочку  и  не  бросятъ  въ  море! 

Такъ  и  странствую  въ  такомъ  душевномъ  расположен^ 
отъ  одного  берегового  пункта  къ  другбму,  водворяю  по- 
рядки и  снабжаю  людей  продовольств1емъ.  И  вдругъ  на 
одномъ  изъ  дальнихъ-  островковъ  получаю  депешу,  совер- 
шенно благополучно  родился  сынъ, — зеЬг  кгаШ§ег  КпаЬе». 
ВсЬ  тревоги  минули:  такимъ  именно  кгаШ§ег  КпаЬе  и  дол- 
женъ  былъ  появиться  Никита!  «8еЬг  кгаЙл§ег».  Молодецъ! 
Знай  нашихъ  комаринскихъ! 

Сами  можете  себ4  вообразить,  какъ  я  посл'Ь  изв'Ьсшя  о 
рожденш  сына  нетерпеливо  кончалъ  свои  визиты  къ  осталь- 
нымъ  маякамъ,  и  съ  какимъ  чувствомъ  черезъ  двЬ  недели 
выскочйлъ  съ  катера  на  родной  берегъ  этого  города,  гд'Ь 
меня  ждали  жена  и  ребенокъ. 

На  самой  пристани  матросъ  передаетъ  приказаше  моего 
начальника  явиться  къ  нему  прямо  сш  минуту. 

Досадно,  а  дЬлать  нечего:  4ду. 

ДобрЬйшш  баронъ  Андрей  Васильевичъ  прямо  заклю- 
чаете меня  въ  свои  объяйя,  смотритъ  на  меня  своими  ла- 
сковыми синими  глазами  и,  пожимая  руки,  говорить: 

—  Ну,  поздравляю,  молодой  отецъ,  поздравляю!  Изви- 
ните, что  я  васъ  задержалъ  и  не  нустилъ  прямо  домой,  но 

это  необходимо.  Лина  еще  слаба,  вгЬдь  она  немножко  обсчн- 

» 

талась  числомъ,  но  зато  Фриде — славный  мальчикъ. 
Я  сначала  не  понялъ,  что  такое.  Какой  Фриде! 

—  Кто  это,  говорю, — Фриде? 

—  А  этотъ  вашъ  славный. мальчикъ!  Мы  его  вчера  окре- 
стили и  все  думали:  какое  ему  дать  имя,  чтобы  оно  понра- 
вилось... 

Я  перебилъ: 

—  И  какъ  же,  говорю, — вы  его  назвали? 

—  Готфридъ,  мой  милый,  Готфридъ!  Это  всЬмъ  намъ 
понравилось,  и  пасторъ  назвалъ  его  Готфридъ. 
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—  Пасторъ!  закричалъ  я. 

—  Да,  конечно,  пасторъ,  нашъ  добрый  и  ученый  пасторъ 
Я  нарочно  позвалъ  его.  Я  другого  не  хогЬлъ,  потому  что 
это  вЬдь  онъ,  который  открылъ,  что  надо   перенесть  двое- 
точие послй  слова  «Гласъ  вотетъ  въ  пустыне:  приготовьте 
путь  Богу».  Старое  чтеше  не  годится.  . 

—  Позвольте,  говорю,  —  но  в-Ьдь  я  его  задушу  моими 
руками! 

—  Кого  это? 

—  Этого  пастора! 

—  За  то,  что  онъ  перенесъ  двоеточ1е? 

—  НгЬтъ,  за  то,  что  онъ  смгЬлъ  окрестить  моего  сына! 
Баронъ  выразилъ  лицомъ  полнейшее  недоумЬюе. 

—  Какъ  зач'Ьмъ  окрестилъ  сына?  Какъ  душить  нашего 
пастора?  Разв4  можно  не  крестить? 

—  Его  долженъ  быль  крестить  русскШ  священникъ! 

—  А!..  Я  этого  не  зналъ,  не  зналъ.  Я  думалъ,  вы  такъ 
хотите!  Но  в4дь  лютеране  очень  хороппе  христне. 

—  Все  это  в4рно,  но  я  самъ  русскШ,  и  мои  родные 
руссше,  и  дЬти  мои  должны  принадлежать  къ русской  вЬр4. 

—  Не  зналъ,  не  зналъ! 

—  Зач'Ьмъ  же  мои  семейные,  жена,  теща  не  подождали 
моего  возвращешя? 

—  Не  знаю, — судьба,  персть... 

—  Какая,  ваше  превосходительство,  судьба!  Судьба  вотъ 
была  въ  чемъ,  вотъ  чего  хогЬли  всЬ  мои  руссме  родные! 

Разсказалъ  ему  все  и  прибавилъ: 

—  Вотъ  каков'а  должна  была  быть  настоящая  судьба,  и 
имя,  и  в'Ьра  этого  ребенка,  а  теперь  все  это  вывернули 
вонъ.  Я  этого  не  могу  снесть. 

—  Въ  такомъ  случай  вы  здЬсь  прежде  успокойтесь. 

—  Неч-Ьмъ  мнЬ  успокоиться!  Это  останется  навсегда, 
что  у  меня  первый  сынъ — нймецъ. 

—  Но  в4дь  нймцы  также  хороппе  люди. 

—  Хороппе,  да  я-то  этого  не  ожидалъ. 

—  А  персть  Божш  показалъ. 
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Ну,  что  еще  съ  нимъ  говорить!  Б'Ьгу  домой. 

Отворила  сама  теща, — какъ  всегда,  въ  букляхъ,  въ  чепц;Ь 
и  въ  кожаномъ  поясЬ,  вовсемъ  своемъ  добромъ  здоро  вкЬ  и 
въ  полномъ  наряд*, — и  говорить  мнЬ: 

—  Тсссъ!  Потише...  Фриде  спить... 

—  Покажите  мн*  его. 

—  Подожди,  это  сейчасъ  нельзя. , 

—  Штъ,  покажите,  а  то  я  сойду  съ  ума!  Я  лопну  съ 
досады. 

Показали  мн*  мальчишку.  Славный!  Я  его  обнялъ  и  за- 
рыдалъ. 

—  Ахъ,  ты,  говорю, — Никитка,  Никитка!  За  что  только 
тебя,  б'Ьддягу,  оборотили  въ  Готфрида! 

Выплакался  до-сыта  и  ничего  не  сталъ  говорить  до  гЬхъ 
поръ,  пока  жена  оправилась. 

Потомъ  разъ  выбралъ  время  и  говорю: 

—  Что  же  это  вы  сделали,  Лина?  Какъ  я  напишу  объ 
этомъ  на  Арбатъ  и  въ  Калужскую  губернш?  Какъ  я  его 
когда-нибудь  повезу  къ  дгЬду  и  бабушкЬ,  или  въ  Москву 
къ  дядгЬ,  русскому  археологу  и  историку? 

Она  будто  не  понимаетъ  этого  и  ласкается;  но  я-то  вЬдь 
понимаю,  какое  мое  положеше  съ  новорожденнымъ  нгЬм- 
цемъ.  Встанутъ  отецъ  и  мать:  показывай,  моль,  намъ  ко- 
лыванское  производство,  а  что  такое  я  имъ  могу  сказать, 
что  я  покажу?  Вотъ,  молъ,  я  вамъ  оттуда  своего  производ- 
ства нЬмца  привезъ!..  Потрудитесь  получить, — называется 
Готфридъ  Бульоновичъ,  въ  ласкательной  формЬ  Фриде,  въ 
уничижительной  —  Фридька.  Имя  не  трудное,  а  довольно 
погЬшное.  Меня  засм'Ьютъ  и  со  двора  съ.нЬмдемъ  сгонять. 
Или,  еще  в4рнЬе,  мнЬ  не  поверять,  потому  что  этому  и 
нельзя  цов'Ьрить,  чтобъ  я,  калужанинъ,  истинно  русскш 
человЬкъ,  борецъ  за  право  русской  народности  въ  зд4ш- 
немъ  кра*Ь,  самъ  себ*  первенца  нЬмца  родилъ!  Адъ  и  смерть. 

Прыгалъ  я,  прыгалъ,  —  разныя  глупости  выдумывалъ, 
хотЬлъ  дЪло  поднимать,  доносъ  писать,  перекрещивать,  да 
на  кого  доносить  станешь?  На  свою  семью,  на  любимую  жену, 


на  добрую  и  вс$ми  уважаемую  тещу  Венигрету,  которую 
я  и  люблю,  и  уважаю!..  Чортъ  знаетъ,  что  за  положете! 

Такъ  ничего  иного  и  не  могъ  придумать,  какъ  признать 
«совершившшся  фактъ»,  а  въ  немъ  участие  «перста»,  иза- 
тЪмъ  началъ  врать  моимъ  старикамъ,  что  случилось  не- 
счастсе:  Никитки,  пишу,  нЪтъ,  а  вышелъ  фосъ-купгъ. 

Ничего  другого  въ  этомъ  положенш  не  выдумалъ. 


ГЛАВА  ТРИНАДЦАТАЯ. 

Живемъ  наново  и  опять  такъ  же  невозмутимо  хорошо,, 
какъ  жили.  Мой  н!щчикь  растетъ,  и  я  его,  разумеется, 
люблю.  Мое  вЬдь  дитя!  Мое  рожденье!  Лина  —  превосход- 
ная мать,  а  баронесса  Венигрета — превосходная  бабушка. 
Фридька  молодецъ  и  красавецъ.  Баронъ  Андрей  Василье- 
вичъ  носить  ему  конфекты  и  со  слезами  слушаетъ,  когда 
Лина  ему  разсказываетъ,  какъ  я  люблю  дитя.  Оботретъ  шол- 
ковымъ  платочкомъ  свои  слезливые  голубые  глазки,  прило- 
жить ко  лбу  мальчика  свой  б'Ьлый  палецъ  и  шепчет?»: 

—  Персть  БожШ!  персть!  Мы  всЬ  сами  по  себ*Ь  не  зна- 

чимъ  ничего.  И  прочитаетъ  въ    нЬмецкомъ  'переводе   изъ 

Гафиза: 

«Тщетно,  художникъ,  ты  мнишь, 
Что  творенш  своихъ— ты  создатель». 

Меня  повысили  въ  должности  и  дали  мнЬ  новый  чинъ. 
Это  поправило  наши  достатки.  Прошло  три  года.  Д'Ьтей 
бол*е  не  было.  Лина  прихварывала.  Андрей  Васильевичъ 
далъ  мпЬ  командировку  въ  Англш  для  пр1ема  портовыхъ 
заказовъ.  ЛинЬ  советовали  полечиться  въ  ДубелыгЬ  у 
Нордштрема,  въ  его  гидропатической  лечебнице.  Я  ихъ  за- 
везъ  туда  и  устроилъ  въ  МайоренгофЬ,  на  самомъ  берегу 
моря.  Слагалось  прекрасно:  я  пробуду  месяца  два  за  гра- 
ницей, а  ояЬ  у  Нордштрема.  Чудесный  старикъ-нЬмецъ,  и 
терпеть  не  могъ  остзейскихъ  нЬмцевъ,  все  ихъ  ругалъ  по- 
русски  «прохвостами».  Больныхъ  заставлялъ  ходить  по  бе- 
регу то  босикомъ,  то  совсЬмъ  нагишомъ.  Въ  аптечное   л4- 
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чеше  не  в*рилъ  нисколько  и  надъ  всЬми  докторами  смеялся. 
Исключеше  дЬлалъ  только  для  одного  московскаго  За- 
харьина. 

—  Этотъ,  говорилъ, — одинъ  чисто  дЪйствуетъ:  онъ  по- 
нялъ  д-Ьло  и  напалъ  на  свою  роль. 

А  похвала  эта,  впрочемъ,  въ  простомъ  изъясненш  сво- 
дилась къ  тому,  что  онъ  почиталъ  знаменитаго  москов- 
скаго врача  «объюрод'Ьвшимъ»,  но  увЬрялъ,  что  «въ 
Москве  таше  люди  необходимы»,  и  что  она  потому  и 
крЬпка,  что  держится  «сгейо  дша  аЬвигйит». 

Любопытный  былъ  челов'Ькъ!  Жилъ  холостякомъ,  бракъ 
счпталъ  недостойнымъ  и  запоздалымъ  учреждетемъ,  остаю- 
щимся пока  еще  только  потому,  что  люди  не  могутъ  найти 
ч1шъ  бы  его  заменить;  ходилъ  часто  безъ  шапки,  съ  тол- 
стой дубиной  въ  рук1ц  'Ьлъ  мало,  вина  не  пилъ  и  не  ку- 
рилъ,  и  былъ  очень  уменъ. 

.  Моя  теща  пользовалась  его  расноложешемъ  «какъ  умная 
н'Ьмка».  Жена  моя  должна  была  у  него  лечиться.  Поел* 
она  хогЬла  съЬздить  къ  Тап1е  АвгусгЬ  въ  Полангенъ,  гд4 
море  гораздо  солонЬе. 

Я  сказалъ: 

—  Прекрасно. 

—  И  Фриде  съ  собою  возьмемъ:  надо  его  показать  тангЬ 
и  Аврор-Ь;  она  в'Ьдь  его  еще  не  видала. 

—  Пожалуйста,  возьмите;  его  только  и  остается  показы- 
вать тангЬ  АвгустЬ  да  Аврор'Ь. 

Лина  укоризненно  покачала  головою. 

—  Какой  ты,  говорить, — злой! 

—  Да,  я  злой;  а  вы  съ  своей  мамой  очень  добрыя:  вы 
такъ  устроили,  что  мн4  своимъ  роднымъ  сына  показывать 
стыдно. 

—  Почему  же  стыдно? 

—  Шмецъ!..  лютеранинъ! 

—  Ну,  такъ  что  же  такое? 

—  Ничего  больше. 

—  Будто  не  все  равно?  ВёЬ  христне. 
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—  То-то  и  есть,  в*рно,  не  все  равно.  И  я  такъ  думаю: 
не  все  ли  равно,  а  вотъ  по-вашему,  видно,  не  все  равно: 
вы  взяли  да  и  переправили  его  изъ  Никитин  на  Гот- 
фрида. 

А  жен*  ужъ  нечего  сказать,  такъ  она  отв4чаетъ: 

—  Ты  придираешься.  Лишнюю  комнату,  которая  у  насъ 
наверху,  мы  отдадимъ  дядЬ-барону  (т.  е.  Андрею  Василье- 
вичу). 

—  Чудесно. 

—  В'Ьдь  мы  ему  много  обязаны. 

—  Конечно. 

—  Онъ  очень  любить  Нордштрема. 

—  И  Нордштремъ  его  любить. 

—  Правда? 

—  Да- 

—  Онъ  теб4  говорилъ  это? 

—  Какъ  же.  Онъ  мнЬ  говорилъ,  что  баронъ — гороховый 
шутъ. 

Лина  обидЬлась. 

—  Я,  говорить, — думаю,  что  ты  шутишь. 

—  Щтъ,  не  шучу;  но,  впрочемъ,  Нордштремъ  хотЬлъ 
свести  барона  съ  какпмъ-то  пасторомъ,  который  одну 
ночь  говорить  во  сн'Ь  по-еврейски,  а  другую — по-гречески. 

Лина  заметила  мнЬ,  что  я  дерзокъ  и  неблагодарен!,. 

Въ  ней  была  какая-то  нервность.  Такъ  мы  разстались  и 
почти  три  мкяца  не  видались.  Въ  разлуки,  въ  моемъ  на- 
строеши,  разумеется,  произошла  перемЬна:  огорчешя  поте- 
ряли свою  остроту,  а  хоропия,  радостный  минуты  жизни 
всплывали  и  манили  къ  женЬ.  Я  в4дь  ее  любплъ  и  теперь 
люблю. 

Андрей  Васильевич!»  встрйтилъ  меня  въ  РягЬ  на  самомъ 
вокзал'Ь,  повелъ  завтракать  въ  паркъ  и  въ  первую  стать 
разсказалъ  свою  радость.  Пасторъ,  съ  которымъ  познако- 
милъ  его  Нордштремъ  и  который  «во  сн'Ь  говорилъ  одну 
ночь  по-еврейски,  а  другую — по-гречески»,  принесъ  ему 
«обновлеше  смысла». 


—  499  — 

—  Что  же  такое  онъ  открылъ? 

—  А,  другъ  мой,— это  благословенная,  это  великая  вещь! 
Я  теперь  могу'  молиться  такъ,  какъ  до  этой  поры  никогда 
не  молился.  СомнЬнья  больше  нить! 

—  Это  большая  радость. 

—  Да,  это  радость.  Впрочемъ,  я  всегда  думалъ  и  подо- 
зр'Ьвалъ,  что  зд'Ьсь  ничто  должно  быть  не  такъ,  что  зд'Ьсь 
что-то  должно  быть  иначе.  Я  говорю  о  «Молитв*  Го- 
сподней». 

—  Я  ничего  не  понимаю. 

—  Но  в'Ьдь  вы  ее  знаете? 

—  «Отче  нашъ»-то? — Ну,  конечно,  знаю. 

—  И  помните  прошеше:  «Хл'Ьбъ  нашъ  насущный  дай 
намъ  сегодня»? 

—  Да,  это  такъ. 

—  А  вотъ  то-то  и  есть,  что  это  не  такъ. 

—  Позвольте... 

—  Да,  не  такъ,  не  такъ!  Я  и  прежде  задумывался:  какъ 
это  странно!..  «Не  о  хлЬб*  человйкъ  живъ»,  и  «не  безпо- 
койтеся,  что  будете  'Ьсть  или  пить»,  а  тутъ  вдругъ  про- 
шеше о  хлМЬ...  Но  теперь  онъ  мнгЬ  открылъ  глаза. 

—  А  мнгЬ  хочется  сперва  въ  Дубельнъ,  къ  жен*...  боюсь, 
какъ  бы  не  пропустить  по'Ьзда. 

—  НЬтъ,  не  пропустимъ.  Вы  понимаете  по-гречески 
слово:  «еяг/окк»? 

—  Не  понимаю. 

—  Это  значить:  «ка<?-сущный»,  а  не  насущный, — хл4бъ 
не  вещественный,  а  духовный...  Все  ясно! 

Я  перебилъ: 

—  Позвольте,  говорю, — вы  мн*  это  что-то  еретическое 
внушаете.  МвгЬ  это  нельзя. 

—  Почему? 

—  Я  человЬкъ  истинно  русскш  и  православный, — мн*Ь 
нуженъ  «хлгЬбъ  насущный»,  а  не  на<?-сущный! 

—  Ахъ,  да!  А  я  теперь  въ  восторгЬ  читаю  эту  молитву, 
и  васъ  все-таки  съ    пасторомъ   познакомлю.  Это  я:  непре- 
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мйнно  и  хотЪлъ,  чтобы .  онъ,  а  не  другой  иасторъ  крестидъ 
маленькаго  Волю,  и  онъ  это  сдйлалъ... 

—  Какого  Волю? 

—  А  второй  сынъ  вашъ,  Освальдъ! 

—  Ничего  не  понимаю!..  Какой  сынъ?..  У  меня  одинъ 
сынъ,  Готфридъ! 

—  Это  первый,  а  второй-то,  второй,  который  вгЬсядъ 
назадъ  родился! 

—  Что?..  М/Ьсяцъ  назадъ?..  Что  же  онъ  тоже  «етуам<;»> 
что  ли,  необыкновенный,  над-сущный?  Откуда  онъ  взялся? 

—  Его  мать — Лина. 

—  Но  она  не  была  беременна. 

—  А,  этого  я  не  знаю. 

Я  вн'Ь  себя,  бросаю  Андрея  Васильевича  и  лечу  къ  себЪ 
на  дачу,  и  первое,  что  встречаю — теща,  «всЪми  уважае- 
мая баронесса».  Не  могу  здороваться  и  прямо  спра- 
шиваю: 

—  Чтб  случилось? 

—  Ничего  особеинаго. 

•  —  У  Лины  родился  ребенокъ? 

—  Да. 

—  Какъ  же  это  такъ?..  Отчего  же?.. 

—  Что  за  вопросъ! 

—  Штъ,  позвольте!..  Какъ  же,  три  месяца  тому  назадъ, 
когда  я  уЪзжалъ...  я  ничего  не  зналъ?  Въ  три  месяца  это 
не  могло  сделаться! 

—  Конечно...  Это  надо  девять  мЬсяцевъ.  Зач'Ьмъ  же  ты 
это  не  зналъ? 

—  Почему  же  я  могъ  знать,  когда  мпЬ  ничего  не  гово- 
рили? 

—  Ты  самъ  могъ  знать  по  числамъ. 

—  Чортъ  вы,  говорю,  —  чортъ,  а  не  женщина!  Чортъ! 
чортъ! 

Это  вдругъ  такой  оборотъ-то  посл'Ь  того,  какъ  я  къ  ба- 
ронессе чувствовалъ  одно  уважеше  и  почтительно  къ  ней 
относился! 
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Ну,  дальше  что  же  разсказывать!  Разумеются,  хоть 
лопни  съ  досады — ничего  не  поделаешь!  Опять  все  кончи- 
лось какъ  и  въ  первомъ  случай.  Только  я  уже  не  истерич- 
ничалъ,  не  плакалъ  надъ  своимъ  вторымъ  немцемъ,  а  окон- 
чилъ  объяснеше  въ  мажорномъ  тоне. 

.  Я  сказалъ  баронесс*,  что  терп'Ьшё  мое  лопнуло  и  что  я- 
въ  моихъ  отношешяхъ  къ  семьЬ  переменяюсь. 

—  Какъ?  Зач-Ьмъ  переменяться? 

—  А  такъ,  говорю, — что  совсЬмъ  переменюсь, — вы  в4дь 
еще  не  знаете,  какой  у  меня  неизвестный  характеръ. 

—  А  какой  неизвЬтшй  характеръ? 

—  Я  вамъ  говорю  — «неизвестный».  Я  и  самъ  не  знаю, 
что  я  могу  сделать,  если  выйду  изъ  терпЬшя.  Вы  это 
имейте  въ  виду,  если  еще  разъ  захотите  мне  сделать  сюр- 
призъ  по  числамъ. 

—  Какая  глупость! 

—  Ну,  вотъ,  смотрите! 

У  меня  явился  какой-то  дьявольскШ  порывъ  —  схватить 
потихоньку  у  нихъ  этого  Освальда  и  швырнуть  его  въ  море. 
Слава  Богу,  что  это  прошло.  Я  ходилъ-ходилъ, — и  но  горе, 
и  по  берегу,  а  при  восходе  луны  селъ  на  песчаной  дюне 
и  все  еще  ничего  не  могъ  придумать:  какъ  же  мне  теперь 
быть,  чтб  написать  въ  Москву  и  въ  Калугу,  и  какъ  дальше 
держать  себя  въ  своемъ  собственномъ,  некогда  мнк  столь 
миломъ  семействе,  которое  теперь  какъ  будто  взбесилось  и 
стало  самымъ  упрямымъ  и  самымъ  строптивымъ. 

Вдругъ,  на  счастье  мое,  вижу,  по  бережку  моря  идетъ 
мой  благодетель,  Андрей  Васильевичу  одвнъ,  съ  своей 
верной  собачкой  и  съ  книгой,  съ  библюи.  Кортикъ  мо- 
тается, а  самъ  какъ  петушокъ  распеваетъ,  безмяте&нымъ 
старческимъ  выкрикомъ: 

Я  усталъ,— яду  къ  покою; 
Отче!  очи  мнЪ  закрой, 
И  съ  любовью  надо  мною 
Будь  хранитель  вирный  мой! 

И  какимъ  молодцомъ  идетъ  на  своихъ  тоненькихъ  нож- 
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кахъ,  и  все  выше  и  выше  задуваетъ  высокимъ  фальцетомъ: 

И  сегодня,  безъ  сомненья, 

.Я  виновенъ  предъ  Тобой; 

Дай  мн-Ь  всЪхъ  гр'Ьховъ  прощенье, 

ТЪлу— сонь,  душ-Ь— покой! 

МнЬ  стадо  завидно  его  бодрости  и  спокойствию,  да  и  къ 
жизни,  къ  общенш  съ  людьми  опять  меня  поманило,  и  на 
умъ  пришла  шутка. 

«Н'Ьтъ,  постой  ты,  думаю,  —  старый  п'Ьвунъ:  пока  ты 
дойдешь  до  своей  постели,  чтобы  вкушать  сонъ  и  покой, 
котораго  просишь,  —  я  тебя  порастравлю  за  то,  въ  чемъ, 
кажется,  и  ты  «виновенъ  безъ  сомненья». 

ГЛАВА  ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ. 

Я  покинулъ  холмъ,  гд'Ь  сид'Ьлъ,  и  безъ  труда  догналъ 
Андрея  Васильевича. 

Адмиралъ,  увидя  меня,  очень  обрадовался  и  сердечно 
меня  обнялъ. 

—  Здравствуйте,  говорить,  —  мой  другъ,  здравствуйте! 
Какая  послЪ  чудеснаго  дня  становится  чудесная  ночь!  Я 
въ  упоеньи, — гуляю  и  молюсь,  все  повторяю  «Отче  нашъ» 
въ  новомъ  разночтеньи,  —  благодарю  за  «хл'Ьбъ  над-сущ- 
ныи»  и  моему  сердцу  легко.  «Сердце  полно, — будемъ  Богу 
благодарны».  А  вы  какъ  себя  чувствуете?..  Вы  тоже  гу- 
ляли? 

—  Да,  гулялъ. 

—  Прекрасный  вечеръ.  Теперь  домой? 

—  Домой. 

—  Вотъ  и  чудесно,  и  пойдемъ  вмйстЬ.  Я  не  скучаю  и 
одинъ,  но  съ  сердечнымъ,  съ  сочувственнымъ  и  благородно- 
мыслящимъ  челов'Ькомъ  вдвоемъ  еще  веселей...  А  вы  в4рно 
узнали  все,  какъ  это  случилось,  и  тоже  спокойны? 

—  Н'Ьтъ,  отвечаю, — я  ничего  не  узналъ,  да  и  не  хочу 
узнавать! 

—  Да,  это  персть  Божш. 
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—  Ну,  позвольте...  ужъ  вы  хоть  перстъ-то  оставьте. 

—  Отчего  же?  Когда  нельзя  понять,  —  надо  признать 
перстъ. 

—  А  я  скорее  согласенъ  видеть  въ  этомъ  чей-то  гаишъ, 
а  не  перстъ. 

Онъ  остановился,  какъ  будто  долго  не  могъ  понять,  а 
потомъ  помоталъ  передъ  собою  пальцемъ  и  произнесъ: 

—  Ни-ни-ни!  Это  перстъ!..  И  вы  никогда  больше  не  гово- 
рите «шишъ»,  потому  что  «шипгь», — это  русскШ  нигилизмъ. 

—  Ну,  ужъ  нигилизмъ  или  не  нигилизмъ,  а  я  тутъ  пер- 
ста не  вижу.  Перстъ  не  указываете,  какъ  обманывать  че- 
ловека, а  здгЬсь  обманъ,  и  потому  я  принимаю  это  за  шишъ, 
показанный  всему  моему  дальнейшему  семейному  благопо- 
лучию. Семейное  счастье  мое  разстроено... 

—  Почему? 

« Ахъ,  ты,  думаю,  —  тупица  эташй!  Еще  извольте  ему 
разъяснять  «почему»! 

—  Я  не  могу  больше  верить  самымъ  близкимъ  людямъ. 

—  То-то:  почему? 

«Фу,  чортъ  тебя  возьми!  думаю.  —  Ишь  въ  чемъ  у 
нихъ,  между  прочимъ,  сила  кроется.  Чего  они  не  хотятъ 
понять,  того  и  не  понимаютъ.  Такъ  и  моя  жена,  и  всЬми 
уважаемая  теща,  и  этотъ  благочестивый  п'Ьвунокъ. — А  я  же 
васъ  разочарую  по-русски,  откровенно. 

И  говорю:   - 

—  Я,  ваше  превосходительство,  вамъ  скажу  только  одно: 
я  вамъ  скажу,  до  какихъ  острыхъ  объяснешй  у  насъ  дошло 
съ  баронессою,  которую,  какъ  вы  знаете,  я  любилъ  и  ува- 
жалъ  какъ  родную  мать. 

—  Знаю,  знаю!  И  она  этого  ст6игь. 

—  Да,  а  теперь  я  ей  пригрозилъ. 

—  Ч^мъ?..  Какъ  можно  пригрожать! 

—  Такъ...  сказалъ,  что  я  больше  ничего  не  потерплю, 
и  что  у  меня  есть  ужасныя  черты  въ  характер*,  которыхъ 
я  самъ  боюсь.  ч 

—  Вы  это  пошутили? 
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—  Штъ,— совершенно  серьезно. 

—  А  чтб  вы,  напримЬръ,  можете  сдЬлать? 

—  Не  знаю... 

—  Какъ  же  не  знаете? 

—  Въ  томъ-то  для  меня  и  есть  самый  большой  ужасъ, 
что  я  самъ  не  знаю.  Я  терплю  много  и  долго,  держу  себя... 
какъ  воспитанный  челов'Ькъ,  какъ  европеецъ;  а  потомъ, 
если  меня  станутъ  очень  сильно  скребсти, — я  и  освир-Ьп^ю, 
какъ  быкъ. 

—  Какъ  быкъ!..  Гм!..  Это  скверно. 

—  И  я  впередъ  вамъ  говорю,  что  это  можетъ  кончиться 
скверно. 

—  Наприм'Ьръ — какъ? 

—  А  наприм'Ьръ  такъ,  что  я  сегодня  было  вздумалъ 
швырнуть  за  ноги  это  дитя. 

—  Ой,  какая  гадость! 

—  Да,  это  гадость,  но  в'Ьдь  и  со  мною  дйлаютъ  нехоро- 
шее. Пословица  говоритъ:  «противъ  жару  и  котелъ  трес- 
нетъ». 

—  А-га!  Хорошая  пословица.  Я  очень  люблю  руссшя 
пословицы.  Но  это  не  годится.   Дитя  ничЬмъ  не  виновато. 

—  Ну,  я  доносъ  на  собственную  семью  напишу  и  пошлю. 

—  Офицеръ!..  Доносъ! 

—  -  Да,  самъ  на  себя. 

—  Этого  никто  не  дЬлаетъ. 

—  Штъ,  д'Ьлаютъ;  въ  бракоразводныхъ  д'Ьлахъ  даже 
очень  часто  д'Ьлаютъ. 

—  Штъ,  ужъ  вы  этого  не  делайте. 

—  Ну,  такъ  вотъ  вы  меня,  ваше  превосходительство, 
научите,  что  же  мпй  д"Ьлать-то,  чего  держаться  и  какъ  изъ 
себя  не  выйти? 

••—  Держитесь  русской  пословицы. 
■ —  Которой  прикажете? 

—  «Когда  ты  хочешь  разсердиться,  подумай,  что  ты 
говоришь  съ  генералъ-губернаторомъ». 

—  Такой  пословицы  н'Ьтъ. 
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--  Есть. 

— Да  ужъ  позвольте  мнЬ,  какъ  русскому,  лучше  знать, 
что  такой  пословицы  нить. 

—  Я  ее  отъ  князя  Суворова  въ  РигЬ  слышадъ.  . 

—  Про  рижскаго  князя  Суворова  про  самого-то  стблтъ 
пословицу  сложить. 

—  Это  правда,  правда.  Онъ  фантазеръ,  но  добрякъ.  Мно- 
гое, что  было  невозможно,  онъ  сдЬлалъ  возможнымъ.  Его, 
бывало,  попросить,  —  онъ  скажетъ:  .  «это  возможно».  Очень 
жаль,  что  его  больше  нЬтъ, — и  вамъ  было  бы  хорошо. 

—  МнЬ  все  равно,  меня  мучить  только,  какъ  своимъ 
роднымъ  написать,  что  у  меня  все  нЬмцы  родятся. 

—  Да!.,  въ  самомъ  д'Ьл'Ь:  какъ  бы  имъ  это  написать? 

—  Я  имъ  чистосердечно  во  всемъ  признаюсь,  что  я  ихъ 
по  вашей  милости  обманывалъ,  и  что  у  меня  сына  Никиты 
н4тъ,  а  есть  даже  два  сына,  и  оба  нймца.  Пусть  и  отецъ 
и  дядя  это  узнаютъ,  и  они  меня  пожал'Ьютъ,  и  отплшутъ 
свое  наслйдство,  находящееся  въ  Россш,  д4тямъ  моей 
сестры,  русскимъ  и  православнымъ,  а  не  моимъ  д4тямъ- 
нймцамъ,  Роберту  и  Бертраму. 

—  Фуй! 

—  Отчего  фуй?  Я  больше  лгать  не  хочу.  ПрШду  домой 
и  напишу:  мнЬ  будетъ  легче. 

—  Ч4мъ  же  легче? 

—  ТЬмъ,  что  я  не  буду  больше  моихъ  честныхъ  стари- 
ковъ  обманывать. 

Адмиралъ  задумался  и  прошепталъ: 

—  Это  тоже  правда. 

—  Конечно,  правда. 

—  А  вы  первый  разъ  имъ...  о  первощ»  ребенк*  какъ 
написали? 

—  Я  тогда  солгалъ. 

—  А-а!  Какъ  жаль! 

—  Да,  я  нагло  и  гнусно  солгалъ. 

—  -  Что  же  именно? 

—  Свалилъ  все  д*Ьло  на  &шзе  соисЬе. 
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—  Недурно!  Очень  хорошо! — Теперь  свалите  на  фоскушку! 

—  Штъ,  ваше  превосходительство,  я  попробую  приду- 
мать что-нибудь  другое. 

—  -ЗатЬмъ?  Лучше  этого  не  придумаете. 
Газстались.    Я  вернулся   домой  и  въ  самомъ  д'Ыв  сЬлъ 

писать  чистосердечное  признаше...  Какъ-то  не  пишется... 
Противно  это  излагать,  какая  я  тряпка,  что  у  меня  все 
рождаются  н'Ьмцы,  и  я  не  могу  этого  прекратить. 

Чортъ  возьми  нашу  телегу  и  всЬ  четыре  колеса!  При 
случаЬ  написалъ  про  фоскушку. 

Опять  живемъ.  Получилъ  крестъ  и  денегъ  дали. 

Къ  жизни  охладЬлъ,  и  къ  тЬмъ  вопросамъ,  которые  при- 
ходятъ  пзъ  России,  охладЬлъ.  Семья-нЪмцы  растутъ,  живу 
хорошо  и  очень  тихо.  Ну  ихъ  совсЬмъ,  всЬ  вопросы!  Это 
надо  им-Ьть  къ  нимъ  охоту  и  здоровые  нервы,  чтобы  ими 
заниматься.  И  то  не  здЬсь  и  не  въ  колыванской  семь*. 
Иикитки  отъ  меня  больше  не  ждутъ  и  не  требуютъ.  Все 
замерло  тамъ  и  пр1утихло,  и  во  мнгЬ,  казалось  бы,  конецъ. 
Но  только  какъ  пуганая  ворона  сучка  боится,  такъ  и  я: 
пзъ  дому  отлучаться  боюсь.  Думаю:  кажется,  безопасно, 
кажется,  ничего  нЬтъ,  а  между  гЬмъ  Богъ  ихъ  знаетъ, 
какая  у  нихъ...  природа  какая-то  «кад-сущная»:  неравно 
вернешься,  а  у  нихъ  уже  и  поетъ  въ,  пеленкахъ  новый 
н'кмецъ. 

Этого  я  не  хогЬлъ  больше  ни  за  что,  и  признаюсь  вамъ 
въ  .своей  низости  бол'Ье  для  этого  и  съ  отцомъ  бедоромъ 
Знаменскимъ  познакомился,  когда  его  назначили  благочин- 
нымъ.  Пошелъ  къ  нему  исиов'Ьдываться  и  говорю: 

—  Вотъ  что  въ  моемъ  семействе  два  раза  было.  Я  самъ 
вамъ  объ  этомъ  объявляю.  Вы  теперь  благочинный,  должны 
за  этимъ  смотреть,  чтобы  законъ  не  обходили.  Я  часто 
бываю  въ  отлучкахъ,  а  вы  смотрите...  А  то  я  самъ  поел* 
на  васъ  донесу. 


*)  Онъ  испугался  и  денегъ  за  испов-Ьдь    не  взялъ    и    вмЪсто    от- 
пуска сказалъ  мн-в  «мое  почтенье»,  а  доноса  не  подалъ*,   . 
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Трусъ  неописанный.  Но  зато  и  безъ  его  помощи  нечего 
стало  бояться.  Одно  горе  прошло, — стала  надвигаться  дру- 
гая туча.  Моему  семейному  счастш  угрожало  неожиданное 
б4дств1е  съ  другой  стороны:  всегда  пользовавшаяся  превос- 
ходнымъ  здоровьемъ  Лина  начала  хворать.  Изменяется  въ 
лице,  цв'Ьтъ  делается  сЬроватый,  злов*щШ. 

Я  себя  не  помню  отъ  отчаяшя.  Кляну  себя  за  то,  что 
когда-нибудь  что-нибудь  ей  сказалъ,  плачу  какъ  безумный. 

Она  меня  ободряетъ  и  утЬшаетъ. 

—  Успокойся,  говорить, — я  буду  жить. 

Мать,  баронесса,  являетъ  безмерную  силу  любви  и  само- 
обладашя. 

Здепше  врачи  нашли  у  нея  что-то  непонятное.  Лина  и 
баронесса  отправились  въ  Ригу.  Тамъ  имъ  сказали,  что 
нужна  скорая  операщя.  Разсуждаемъ:  въ  Петербургъ,  или 
въ  Берлинъ?  Разумеется,  въ  Берлинъ:  лучше  и  дешевле. 
Я  не  спорю;  где  больная  хочетъ,  пусть  тамъ  и  будетъ. 
Д-Ьтей,  чтобы  они  не  оставались  одни  при  моихъ  отлучкахъ 
по  служб*,  решили  завезти  по  дороге  къ  тантЬ  Августе  и 
кузине  Авроре.  Такъ  я  по  необходимой  служебной  надоб- 
ности ушелъ  въ  море  тотчасъ  съ  началомъ  навигацш,  а 
оне  должны  были  выехать  черезъ  неделю,  когда  Лина  бу- 
детъ себя  немножко  крепче  чувствовать.  Я  жду  отъ  нихъ 
въ  условденныхъ  м'Ьстахъ  известШ  объ  отъезде;  но  сна- 
чала писемъ  нетъ,  а  потомъ  извещаютъ,  что  «еще  не 
выехали»,  после,  —  что  «ра  Лину  прекрасно  действуетъ 
покой  и  воздухъ»,  еще  позже, — что  «къ  удивлешю  можно 
сказать,  что  врачи  въ  РигЬ,  кажется,  ошибались  и  что 
#эперащи  вовсе,  можетъ-быть,  не  нужно»,  и  наконецъ, — 
что  «Лина  поправляется  и  оне  переЬзжаютъ  изъ  города 
на  дачу  въ  Екатериненталь». 

Это  последнее  извесйе  шло  долго,  и  я  получилъ  его 
только  две  недели  тому  назадъ,  вместе  съ  другимъ  изве- 
сйемъ,  что  дядя  изъ  Москвы  пишетъ,  что  отецъ  мой  умеръ 
и  завещалъ  именьице  мне  и  «моимъ  дЬтямь». 

Я  и  обрадовался  благопр1ятной  ошибке  врачей,  и  очень 
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поскорб*лъ  и  поплакалъ  объ  отц4,  котораго  давно  не  ви- 
далъ,  а  теперь  совсЬмъ  его  лишился.  И  вотъ  вчерашшй 
день,  разстроенный  всЬмъ  этимъ,  возвращаюсь  домой*  вле- 
таю въ  комнаты,  стремлюсь  обнять  жену  —  и  вижу  у  нея 
на  рукахъ  грудное  дитя! 

—  Боже  мой!  Я  ударилъ  себя  ладонью  въ  лобъ  и  спро- 
силъ  только: 

—  Какъ  его  имя? 

—  Гуня. 

—  Что  это  значить? 

—  Гунтеръ! 

-—  Значить,  я  и  въ  третш  разъ  обмануть! 
Выходить  баронесса  и  тихо  говорить: 

—  Никакого  обмана  нЬтъ, — это  ошибкой  подкралось. 
Остальное   вы    сами   знаете.    Слово    «подкралось»    такъ 

вдругъ  лишило  меня  разсудка,  что  я  надЬлалъ  все,  что  вы 
знаете.  Я  ихъ  прогналъ,  какъ  грубиянь.  И  вотъ  теперь, 
когда  я  все  это  сдЬлалъ, — открылъ  въ  себе  татарина  и  раз- 
билъ  навсегда  свое  семейство,  я  презираю  и  себя,  и  всю 
эту  свою  борьбу,  и  всю  возню  изъ-за  Никитки:  теперь  я 
хочу  одного — умереть!  Отецъ  бедоръ  думаетъ,  что  у  меня 
это  прошло,  но  онъ  ошибается:  я  не  стану  жить. 

—  Вы  хотите  довольно  дешево  отделаться,  проязнесъ 
по-немецки  молодой  и  сильный  женсюй  голосъ,  впадаюпцй 
въ  контральто. 

Мы  оба  оглянулись  и  увидали  на  дорожке,  у  самой 
дверцы,  стройную  молодую  девушку,  изо  всего  лица  кото- 
рой, отгЬненнаго  широкими  полями  еоломенной  шляпы, 
былъ  виденъ  одинъ  нежный,  но  сильный  подбородокъ.      * 

Я  узналъ,  что  это  была  Аврора,  и  почувствовадъ  въ 
дуигЬ  большую  радость.  Я  зд^сь  .становился  совершенно 
излишвимь,  и  притомъ  этотъ  разбитый  человйкъ  теперь 
будетъ  управленъ  хорошимъ  кормчимъ. 

Кузина  Аврора,  конечно,  за  этимъ  предстала  и,  посмо- 
тр4въ  на  нее,  можно  было  сказать,  что  она  знаетъ,  чтб 
надо  сдЬлать,  и  что  надо,  то  и  будетъ  сделано. 


509 


—  Умереть  легкр;  надо  не  умереть  и  оставить  семью 
безъ  опоры...  а  возвратишь  себгъ  расположенге  жены  и 
уваженье  людей — вотъ  что  должно  быть  достигнуто!  услы- 
халъ  я  черезъ  открытое  окно  своей  комнаты,  и  тотчасъ  же 
посп4шилъ  взять  шляпу  и  уйти  изъ  дома,  чтобы  не  быть 
нескромнымъ  свидЬтелемъ  щекотливаго  и  важнаго  семейнаго 
разговора.  Но  живое  любопытство  и  особенное  внимаше, 
какое  возбуждала  къ  себ4  эта,  такъ  театрально  какъ  будто 
по  пьесЬ  для  развязки  назначенная,  эфирная  Аврора, — 
побуждали  меня  узнать:  чтб  тутъ  случится,  чтб  эта  ориги- 
нальная и  смЬлая  девушка  выдумаетъ,  и  чтб  устроить. 
Какъ  она  поможетъ  этому  б'Ьдняку  достичь  исполнешя  очень 
трудной,  но  въ  самомъ  дйл*  необходимой  и  единственно 
достойной  въ  его  положенш  задачи:  «не  оставить  семью 
безъ  своей  опоры  и  возвратить  себ*  расположеше  жены  и 
уважеше  людей». 

Это  совеЬмъ  не  пленка'  изъ  московскагр  пЬсенника  на 
голосъ:  «Когда  сыяъ  у  насъ  родится — мы  Никитой  назо- 
вешь», а  это  трудная,  серьезно  задуманная  фуга,  развить 
которую  есть  серьезная  ц'Ьль  для  всего  предстоящаго,  но 
зато  сколько  надо  имЗпъ  смысла  и  териЬшя,  чтобы  всю 
эту  фугу  вывесть  одною  рукою! 

Фуга,  какъ  стройный  рядъ  повторяемостей,  берется  сна- 
чала однимъ  голосомъ  безъ  всякаго  аккомпанимента  и  ея 
Основная  тема  называется'  «вождемъ»  (Рикгег),  а  когда  онъ 
окончить — друпе  повторяютъ  то  же  въ  лад'Ь  доминанты 
главнаго  тона  (Ап1^ог1). 
.  Иначе  это  не  идетъ. 

ГЛАВА  ПЯТНАДЦАТАЯ. 

Въ  семьи,  потрясенной  описанными  событми,  все  стадо 
тихо:  весь  безпорядокъ  прекратился  и  какъ  будто  ничего 
особеннаго  и  не  случилось.  Было  опять  утро  и  былъ 
вечерь  въ  день  второй.  Я,  кажется,  больше  всЬхъ  былъ 
обвзпокоенъ  и  боялся  ввгдянуть  въ  садъ%  а  по  двору 
проходилъ   не  иначе   какъ  послгЬ  обозрЬшя,   что  путь  сво- 
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боденъ.  На  трети  день  быль  праздникъ  «Лойаппез»,  со- 
отв*тствуюпцй  нашему  Купал*.  Вс*  у*зжали,  ш'в  Опте 
на  мызу.  Тамъ  пили,  *ли,.п*ли  и  танцовали,  а  д*вушки 
плели  в*нки  и  украшались  ими.  И  я  быль  тамъ.  Много 
ходилъ,  усталъ  и  за  небольшую  плату,  внесенную  ка- 
кому-то рабочему  при  мыз*,  поместился  отдохнуть  на  с*- 
носушк*.  Это  была  деревянная  постройка,  сделанная  та- 
кимъ  образомъ:  внизу  срубъ  небольшой,  на  немъ  балкиг 
превосходяпця  величиною  этотъ  срубъ,  и  на  нихъ  второй, 
верхнШ  срубъ,  обширнее  нижняго.  Въ  этомъ  верхнемъ 
сруб* — кладовая  и  сушильня.  Выше  ея,  подъ  самою  кры- 
шею, оригинальный  карнизъ,  состоящей  изъ  ц*лаго  ряда 
совершенно  однообразных^  и  правильно  разм*щенныхъ 
скворешницъ.  Зд*сь  св*жо,  сухо,  н*тъ  никакихъ  досадитель- 
ныхъ  нас*комыхъ,  а  только  скворцы  то  тихо  копошатся 
въ  своихъ  скворешняхъ,  то  торопливо  рокочутъ,  ведя  другъ 
съ  другомъ  торопливыя  и  жарыя  бес*ды  на  трехъ  огромн*й- 
шихъ  липахъ. 

Вся  площадка,  гд*  построена  эта  сушильня,  обнесена 
высокимъ  частоколомъ,  образовавшимъ  дворикъ,  на  кото- 
ромъ  стояли  подъ  навЬсомъ  два  плуга,  тел*жка  и  ометъ 
соломы.  Подъ  липами  былъ  круглый  столь,  утвержденный 
на  столб*,  дв*  скамейки  и  самод*льный  тяжелый  стулъ 
изъ  карельской  березы.  Въ  нижнемъ  этаж*  сушильни  было 
жилое  пом*щен1е  для  того  работника,  который  даль  мн* 
отрадный  прштъ  на  с*н*. 

Я  спалъ  довольно  долго  и  кр*пко,  и  проснулся  какъ 
будто  отъ  оживленнаго  говора,  который  слышался  снизу. 

Это  и  въ  самомъ  д*л*  было  такъ. 

При  пробуждеши  своемъ  я  услыхалъ  три  раза  и  твердо 
повторенное: 

—  Хат!  пат!  пат! 

Это  произносилъ  молодой,  сильный  голосъ,  и  произно- 
силъ  именно  «пат»,  а  не  «пет»,  и  притомъ  съ  усилен- 
ною твердостью  и  съ  энерпею.  Голосъ  мн*  показался  зна- 
комымъ. 
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Другой,  бол'ке  густой,  но  тихШ  голосъ  отвечалъ: 

—  Но  ведь  это  же  очень  несправедливо  и  странно, 
Аврора.  Ты  должна  же  признать,  что  если  не  правъ  и 
даже  много  виноватъ  я  въ  своей  непростительной  несдер- 
жанности и  грубости,  для  которой  я  и  не  ищу  оправданий, 
то  ведь  не  правы  и  онЬ. 

Это  былъ  голосъ  моряка  Синачова. 
Въ  ответь  на  его  слова  опять  послышалось  то  же  самое 
упорное: 

—  Жт,  пат! 

—  Какое  возмутительное  упорство! 

—  Кат,  это  не  упорство.  Упорство  въ  тебе. 

—  Ну,  въ  такомъ  случай  это — дикость. 

—  О  да,  да!  Непременно!  Но  тебе,  можетъ-быть,  не- 
удобно говорить  о  дикости!  В'Ьдь  ты  сегодня  именинникъ, 
мы  сегодня  пируемъ  здесь  твой  день,  и  я  тебя  увела  сюда 
не  для  того,  чтобы  говорить  о  прошломъ,  а  для  того,  чтобы 
сказать  тебЬ  наедине  радость,  чтб  открывается  въ  настоя- 
щемъ  и  будущемъ. 

—  Ты  всегда  живешь  въ  будущемъ. 

—  Кат!  Я  живу  только  въ  настоящему  но  для  буду- 
щего. 

—  Слушаю. 

—  Опке1  баронъ  сейчасъ  мне  шепнулъ,  что  онъ  полу- 
чилъ  отъ  Литке  ответную  депешу:  тебя  назначаютъ  на 
корабль,  который  вышелъ  въ  кругосветное  плаваше.  Онъ 
теперь  уже  въ  ПлимугЬ,  и  ты  долженъ  его  догнать:  тебе 
послезавтра  надо  выехать. 

—  Гм!..  Прекрасно.  Это  баронъ  Андрей  Васильевичъ 
все  исполнилъ  по  вашей  команде,  милая  Аврора? 

—  Аврора  никемъ  не  командуетъ. 

—  Я  готовъ...  готовъ,  и  я  даже  радъ,  что  ты  это  исхло- 
потала, Аврора. 

—  Еще  бы  не  радоваться!  Это  единственный  способъ 
дать  всему  успокоиться.  Ты  послЬ  возвратишься  домой  сь 
успокоеннымъ  сердцемъ.  -   . 
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—  Да,  но  только  это  ведь  я  возвращусь  не  ближе  какъ 
черёзъ  два  года,  Аврора. 

—  Да,  это  будетъ  всею  черезъ  два  года;  но  если  сильно 
надъ  собою  наблюдать  и  хорошо  себя  школить,  то  и  этого 
времени  довольно,  чтобы  переделать  въ  себЬ,  что  не  го- 
дится. 

—  Это  все  одинъ  я  долженъ  въ  себе  все  переделывать? 

—  Конечно,  ты;  но  вовсе  не  все,  а  только  то,  что  вгЬ- 
шаетъ  твоему  семейному  благополучш. 

—  А  два  года  изъ  жизни  вонъ? 

—  Почему  «вонъ»?  Что  употреблено  на  исправлеше 
себя,  то  не  потеряно.  ДЬло  не  въ  долгой  жйзнй,  а  въ  до- 
стойной  жизни. 

—  А  друпе  Въ  это  время  ничего  не  будутъ  въ  себе  ни 
исправлять,  ни  переделывать? 

—  Имъ  нечего  переделывать.  Разве  постараться  сдЬлаЪъ 
себя  ху&е. 

Аврора  захохотала  и  шутливо  добавила: — Можеть-быть 
ты  думаешь,  что  это  и  стоило  бы  для  тебя  сделать? 

—  Я  думаю  не  этб,  а  я  думаю,  что  я  вспыльчивый  и 
дурно  воспитанный  человекъ,  но  что  и  те,  кто  привелъ 
меня  въ  состояше  безумнаго  гнева,  тоже  не  правы. 

—  Хат! — перебила  Аврора. 

—  Вы  поступали  со  много  непростительно  дурно. 

—  Хат! 

—  Вы  поступили  зло,  упрямо,  узко... 

—  Каш! 

—  И,  наконецъ,  безчестно!.. 

—  Ыат! 

—  Вы  отравили  мое  спокойств1е,  вы  лишили  меня  воз- 
можности откровенцыхъ  отношенШ  съ  моими  родными,  сде- 
лали всехъ  детей  лютеранами,  когда  они  должны  были 
быть  русскими. 

—  Хат! 

Очевидно,  —  ей  теперь  хоть  колъ  на  голове  теши  —  она 
все  будетъ  твердить  свое  «паш». 
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Я  приложилъ  глазъ  къ  одной  изъ  рйзныхъ  продушинъ 
сушильной  стЬны,  чтобы  посмотреть  на  ея  лицо.  Я  хотЬлт 
вид4ть:  какое  оно  теперь  имйетъ  выражеше —  и  оно  меня 
непр!ятно  поразило.  Это  лицо  ясно  говорило,  что  Аврора 
не  желаетъ  знать  никакихъ  доводовъ,  и  что  къ  справедли- 
вости или  къ  разсудку  въ  разговор*  съ  нею  теперь  взы- 
вать напрасно.  Она  видЪла  только  то,  что  ХогЬла  видеть, 
и  шла  къ  тому,  чего  хотЬла  достигать.  Все  это  можно  бы 
принять  за  тупость,  но  такому  заключенш  противорйчиль 
быстрый  и  умный  взглядъ  ея  изящныхъ  сЬрыхъ  глазъ  и 
чертовски-твердое  выражение  подбородка. 

Произнося  свое  «пат»,  она  точно  что-то  отгрызала  и, 
откусивъ,  даже  не  смыкала  губъ,  а  оставляла  ихъ  открывши, 
чтобы  опять  еще  и  еще  разъ  что-то  перекусить  и  бросить. 
Ея  б^лые,  правильные  зубы  были  оскалены  какъ  у  разсер- 
женнаго  зверька. 

Она  говорила  стоя,  поворотясь  къ  собеседнику  спиною, 
и  судорожно  копала  и  расшвыривала  землю  палкою  своего 
сЬраго  кружевного  зонтика  съ  коричневой  лентой. 

Морякъ  сидйль  на  одной  изъ  скамёекъ;  но  когда  Аврора 
па  веЬ  его  доводы  ответила  «найнъ»,  онъ  порывисто  всталъ 
и  сказалъ: 

■ —  Ну,  хорошо.  Довольно.  Я  не  буду  съ  тобою  бол^е  спо- 
рить. Я  тебя  даже  очень  благодарю.  Твое  жестокое  упрям- 
ство послужить  мнЬ  йъ  пользу...  Когда  я  буду  отъ  васъ 
далеко...  и  одинъ...  и  когда  мн4  станетъ  о  васъ  скучно... 
я  вспомни  тебя  вотъ  такою,  какой  вижу  теперь...  и  мн4 
будетъ  легче. 

—  Жш! 

—  Какъ  это  «найнъ»?..  Я  теб4  сказалъ:  мн*  -  будетъ 
Легче. 

—  Каш! 

—  Почему  «найнъ»? 

Аврора  нолуоборотилась  къ  нему  и,  топнувъ  ногою, 
произнесла  придыхашемъ: 

—  Потому,  что  ты  меня  будешь  вспоминать  йе  такою! 
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Офицеръ  улыбнулся  и,  тихо  вставь  съ  м*ста,  взялъ  и 
поц'Ьловалъ  руку  Авроры. 

—  Ты  права, — проговорилъ  онъ,  поц'Ьловалъ  ту  же  руку 
вторично  и  добавилъ:  —  но  знай,  Аврора,  что  ты  сегодня 
самая  противная,  самая  упрямая  нЬмка. 

—  О,  я  думаю!  —  отвечала  такъ  же  улыбаясь  и  пожавъ 
плечами  Аврора. — В'Ьдь  это  только  мы,  упрямыя  ыЬмки,  и 
им'Ьемъ  дурную  привычку  дод-Ьдывать  до  конца  свое  д^ло. 
Не-н4мка  наделала  бы  совсЬмъ  другое, — у  нея  тутъ  были  бы 
и  слезы,  и  угрозы,  и  заспйсе  или  примиреше  ни  на  чемъ, 
до  перваго  новаго  случая  ни  изъ-за  чего.  Да,  я  нЬмка,  мой 
милый  «ТоЪапп!..  я  упрямая  нЬмка. 

—  И  очень  красивая,  чортъ  возьми,  нЬмка! 

—  Да,  да,  да!  «Чортъ  кого-нибудь  возьми»  —  я  и  до- 
вольно красивая  нЬмка. 

Онъ  опять  взялъ  ея  руку  и  проговорилъ: 

—  Но  уступи  же  мнЬ  хоть  что-нибудь. 

—  Ничего! 

—  Ну.  такъ  и  я  же  поставлю  на  своемъ:  я  буду  звать 
вашего  Гунтера — Никиткой. 

—  Что-о?! 

—  Вотъ  этого  третьяго  мальчишку  я  буду  звать  Ни- 
киткой. 

Аврора  громко  разсмЪялась. 
- —  Можешь,  можешь...  Это  будетъ  очень  забавно! 
А   въ   это   время    изъ-за    частокола    показался    баронъ 
Андрей  Васильевичъ  и  ласково  заговорилъ: 

—  Что  это  могло  такъ  разсмгЬшить  нашу  милую  крошку, 
Аврору? 

Аврора  показала  пальцемъ  на  офицера  и  проговорила: 
-—  Онъ  будетъ  называть  своего  третьяго  сына  Никиткой! 

—  И  прекрасно! — воскликнулъ  баронъ. — А  ты,  Аврора, 
въ  самомъ  д'ЬлЬ  остаешься  зд'Ьсь,  съ  нами,  съ  кузиной  и 
съ  тантой? 

—  Да,  Опке1,  я  буду  жить  съ  Тап1е  и  съ  Линой. 

—  И  пробудешь  все  время,  пока  онъ  возвратится? 
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—  Да,  ОпкеЬ 

—  Милое  дитя!  А  ты  сама...  Думаешь  ли  ты  когда-ни- 
будь о  себ'Ь? 

—  Что  думать,  Опке1!—  это  вредно. 

—  Ты  разв'Ь  до  сихъ  поръ  никого  особенно  не  любишь? 

—  Ай-ай!  къ  чему  вамъ  знать  это,  Оюке1? 

—  Прости.  Я  думалъ,  в4дь  и  теб4  пора.  Года  идутъ. 

—  О,  не  безпокойтесь,  Опке1!  Моя  пора  любить  уже  на- 
стала, и  я  съ  нея  собираю  плоды. 

—  Ага!  Что  же  даетъ  теб4  эта  любовь? 

—  Удовольств1е  видеть  счаст1е  тЬхъ,  кого  я  люблю, 
ОпкеИ 

—  И  этого  развй  съ  тебя  довольно? 

—  Этого?..  Этого  много,  ОпкеЬ  Это  только  стоить  на- 
чать, — и  потомъ  это  никогда  не  окончишь! 

Старикъ  покачалъ  головой  и  сказалъ: 

—  Да,  ты  найдешь  се&Ь  роль  въ  жизни,  Аврора. 

ГЛАВА  ШЕСТНАДЦАТАЯ. 

И  она,  действительно,  ее  нашла. 

Со  времени  описаннаго  происшеств1я  минуло  пятнадцать 
л4тъ.  Я  зайхадъ  въ  Дрезденъ  навестить  поселившееся  тамъ 
дружественное  мнЬ  русское  семейство,  и  однажды  неожи- 
данно встр4тилъ  у  нихъ  слабенькаго,  но  благообразней-  х 
шаго  старичка,  котораго  мн*  назвали  барономъ  Андреемъ 
Васильевичемъ.  Мы  другъ  друга  насилу  узнали  и  загово- 
рили про  Ревель,  гд4  видЬлись,  и  про  людей,  которыхъ 
вид-Ьли.  Я  спросилъ  о  Синачов'к 

—  Ну  да,  да,  да!..  Какъ  же!..  Онъ  зд*сь,  былъ  зд4сь... 
зд*сь. 

Андрей  Васильевичъ  говорилъ  такъ  же  ласково  и  мягко, 
или  даже  еще  мягче,  и  теперь  онъ  даже  одЬтъ  былъ  во 
все  самое  мякенькое. 

—  «Былъ», — а  гдЬ  же  онъ  теперь? 

—  Онъ  умеръ,    но  умеръ  зд4сь.   В4дь  зд4сь  его  семей- 
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ство  и  здесь  его  похоронили.  Персть  БожШ!  Аврора  ему 
поставила  очень  хорошш  памятникъ  на  болыпомъ  клад- 
бище. Вы  можете  видеть.  У  нихъ  реестръ.  Спросите:  «где 
контръ-адмиралъ  Сипачовъ»,  сейчасъ  укаяеутъ. 

—  А  онъ  уже  былъ  контръ-адмиралъ? 

—  Какъ  же!  Какъ  же!..  Разумеется,  чинъ  дали  къ  от- 
ставке. Прекрасно  сделалъ  кругосветное  плаваше  и  пре- 
красно кончилъ  весь  кругъ  своей  жизни.  Аврора  получаетъ 
пенсию  и  много  пишетъ  сама  на  фарфоре.  «^»  и  «К»  вну- 
три буквы  «А» — это  ея  монограмма.  Ей  очень  хорошо  пла- 
тятъ,  но  у  нея  ведь  не  мало  детей.  Старшая  дочь  уже  по- 
могаете Авроре. 

—  Позвольте,  говорю, — я  не  все  понимаю:  сколько  по- 
мню, имя  его  жены — Лина. 

—  Ахъ,  вы  еще  про  ту  старину!  Лина  давно  умерла, 
и  мать  ея,  баронесса,  сестра  моя,  тоже  умерла.  А  когда 
Лина  умирала,  она  взяла  мужа  за  руку  и  сказала:  —  «Ты 
не  плачь,  я  не  боюсь  умереть,  я  боюсь  только  за  тебя  и 
детей.  А  чтобы  я  не  боялась  отойти  къ  Богу  съ  покойной 
душой,  дай  мнЬ  слово  непременно  жениться  на  АврорЬ». 
И  онъ,  чтобы  не  огорчать  кроткую  Лину,  далъ  ей  это 
слово.  Тогда  она  позвала  Аврору  и  сказала:  «Облегчи  мн* 
уходъ  мой  отсюда:  подай  ему  руку  и  сохрани  его  и:  моихъ 
дЬтей». — И  Аврора  подала  ему  руку.  Все  такъ  и  сдела- 
лось, какъ  просила  Лийа.  Но  вы  знаете,  тамъ...  у  насъ 
8*0  было  нельзя,  потому  что  когда  онъ  еще  не  былъ  хри- 
ст1аниномъ,  онъ  былъ  два  раза  женатъ,  Лина  была  его 
третья  жена,  и  хотя  одинъ  бракъ  его  совсемъ  не  былъ 
бракомъ,  но  гЬмъ  не  менее  ему  жениться  на  Авроре  было 
невозможно.  Тогда  Аврора  сказала:— -«пойдемъ  отсюда»,  и 
они  продали  все  тамъ  и  пришли  сюда,  и  купили  все  здесь. 
Ихъ  благословилъ  пасторъ,  у  нихъ  миленьюй  домъ,  садъ 
и  мастерская,  и  печь  для  фарфора.  Перевели  сюда  его 
иенсш,  и  после  того,  когда  Аврора  стала  его  женою,  у 
нихъ  было  три  дочери,  и  все  одна  другой  лучше.  Они  про- 
жили  въ  счастыЬ   одиннадцать  летъ.  Мне  стало  скучно,  и 
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Аврора  мн4  написала:  «Опке1,  пргЬзжай  и  ты»,  и  я  у 
нихъ  жилъ  и  живу.  Теперь  я  и  совсЬмъ  остался  здЬсь, 
при  нихъ,  потому  что  одинъ  я  только  мужчина.  Надо  всегда 
быть  готовымъ  въ  помощь  другъ  другу,  и  персть  БожШ 
мн'Ь  такъ  указалъ. 

—  А  гд'Ь  же  его  сыновья?  В'Ьдь  имъ^  я  думаю,  надо  от- 
бывать воинскую  повинность  въ  Россш? 

Баронъ  покривился  и  сказалъ: 

—  Шть,  имъ,  я  думаю,  это  не  надо.  Они  вгЬдь  совсЬмъ... 
Все  ихнее  теперь  зд4сь;..  И  мать,  —  эта  Тап1е  Аигога. 
Она  В'Ьдь  ихъ  воспитала  и  очень  ихъ  любить,  и  они  ее 
любятъ,  а  Аврора  Россш  не  любить. 

•    —  Да  за  что  она  ее  такъ — не  любить? 
Адмиралъ  пожаль  недоуменно  плечами  и  молвилъ: 

—  Наверно  не  знаю,  но  думаю  такъ,  что...  Аврора  В'Ьдь 
очень  определенная...  и  она  боится  всего  неопредЪленнаго. 
Мать...  и  детей  любить,  а  тамъ  выходить  все...  что-то  не- 
определенное. 

Иванъ  Никитичъ  погребенъ  въ  Дрездене  не  да  рус- 
скомъ  кладбищ*;  онъ,  какъ  бычокъ,  окончательно  отмах- 
нуль  головою  и  отъ  Москвы,  и  отъ  Калуги,  и  кончилъ 
свой  курсъ  н^мцемь. 


РАКУШАНСК1Й  МЕЛАМЕДЪ. 


разсказъ  на  БИВУАК*. 


ГЛАВА  ПЕРВАЯ. 

ДЬло  было  для  насъ  неудачливо:  мы  отступили,  но,  къ 
счастш,  непр1ятель  насъ  бол'Ье  не  тревожилъ  и  давалъ 
намъ  время  отдохнуть  и  оправиться.  Мы  расположились 
бивуакомъ  въ  безопасномъ  ущельЬ,  разделясь  самыми  ма- 
ленькими сторожевыми  отрядами.  Нашимъ  отрядомъ  коман- 
довалъ  машръ  Никаноръ  Ивановичъ  Плескуновъ,  очень 
добрый,  спокойный  и  мужественный  офицеръ  и  изрядный  ори- 
гиналъ,  изъ  вымирающей  породы  Лермонтовскихъ  Максимъ 
Максимовичей.  Онъ  считалъ  за  собой  одно  немаловажное,  по 
его  мнЬнпо,  преимущество,  что  съ  гЬхъ  поръ  какъ  произве- 
денъ  въ  офицеры,  все  время  служилъ  «въ  сЬрыхъ  войскахъ». 
Такъ  онъ  называлъ  таможенную  стражу,  по  которой  чис- 
лился, состоя  начальникомъ  небольшой  команды  на  одномъ 
изъ  весьма  извЬстныхъ  контрабандныхъ  пунктовъ  на  австрш- 
ской  границе.  Война  съ  турками  его  разсердила  и  онъ 
бросилъ  свой  «сЬрый  постъ»,  и  перевелся  въ  действующую 
армпо. 

Машръ  Плескуновъ  былъ  не  старъ  и  не  молодъ,не  вы- 
сокъ  ростомъ,  коренастъ  и  немножко  мужиковатъ  въ  мане- 
рахъ  и  въ  движешяхъ,  но  былъ,  какъ  я  сказалъ,  прямая 
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душа,  добрая,  и  во  веЬхъ  своихъ  сувдешяхъ  и  взглядахъ 
на  вещи  оригиналъ.  Онъ  былъ  беззаветно  храбръ,  хотя  по 
наружности  казался  изряднымъ  рохлей:  не  горячился,  не 
вскидывался,  не  подымался  на  дыбы,  но  не  роб'Ьлъ  и  не 
падалъ  духомъ,  а  всегда  и  вездЬ  разсуждалъ  и  дЬйство- 
валъ  съ  настоящимъ  твердымъ  мужествомъ  и  съ  «про- 
хладкой».  Похвальбы  онъ  терпеть  не  могъ  и  считалъ  ее 
и  недостойною  военнаго  человека,  и  вредною. 

—  Это,  говорилъ  онъ, — дЬло  купеческое;  наври,  чтобы 
было  можно  изъ  чего  уступить,  а  потомъ  и  спускай.  А  наше 
дЬло  солдатское,  тутъ  что  Богъ  дастъ. 

Понятно,  что,  держась  такого  правила,  бнъ  не  имгЬлъ 
въ  своемъ  обычай  ни  малМшей  гЬни  самохвальства  и  за- 
дора. Р'Ьчей  онъ  никакихъ  не  говорилъ,  ни  обширныхъ,  ни 
краткихъ,  кром*  общаго  внушешя: 

—  Д'Ьлай  свое  дгЬло,  не  стой  на  м-ЪсгЬ,  когда  шлютъ 
впередъ,  и  не  хвались  впередъ,  чья  будетъ  горка,  а  ра- 
ботай. 

Горка — это  была  его  поговорка,  то-есть  чья  возьметъ, 
чей  верхъ  будетъ. 

Солдаты  Плескунова  любили  и  называли  его  «настоя- 
щимъ командиромъ». 

—  Форсу,  говорили,  —  не  задаетъ,  а  воюетъ  какъ  надо 
и  судить  умно:  д^лай,  говорить,  какъ  надо,  а  горку  кому 
Богъ  дастъ,  на  то  Его  воля,  а  не  твое  распоряжеше. 

Хорошъ  Плескуновъ  былъ  и  съ  офицерами,  и  съ  нами, 
юнкерами,  которыхъ  у  него  въ  батальон*  было  не  мало. 
Между  нашими  офицерами  водились  люди  довольно  различ- 
ная калибра:  были  у  насъ  и  настоящее  армейцы,  были  и 
«привилегиранты»,  прибывпие  къ  Балканамъ  изъ  дальней 
северной  столицы.  Никаноръ  Ивановичъ  не  дЬлалъ  между 
ними  никакого  различ1я  п  держалъ  себя  со  всЬми  съ  нами 
на  самой  короткой,  товарищеской  ногЬ,  хотя,  впрочемъ, 
очевидно  въ  дЫ  оказывалъ  больше  довЬр1я  настоящимъ 
армейцамъ  и  политиковалъ,  говоря,  что  «у  привилегиран- 
товъ  мундиры  дорого  стоять,  ихъ  надо  пожалеть».  Но,  по- 
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ступая  такимъ  образомъ,  онъ  все-таки  не  любилъ,  чтобы 
армейцы  задирали  привщегирантовъ  иди  какъ-нибудь  надъ 
ними  подсмеивались. 

О  храбрости  Плескунова  и  о  его  преданности  д4лу,  за 
которое  онъ  пришелъ  сражаться,  покинувъ  свою  таможен- 
ную стражу,  не  могло  быть  и  р4чи;  первая  достаточно  до- 
казывалась многочисленными  рубцами,  которыми  все  лицо 
Никанора  Ивановича  было  изборождено  отъ  контрабанди- 
стовъ,  съ  которыми  онъ  велъ  тридцатилетнюю  войну,  безъ 
единаго  дня  перемир1я.  А  что  онъ  считалъ  войну  за  сла- 
вянъ  близкою  своему  сердцу,  въ  этомъ  убеждало  то,  что 
онъ  оставилъ  для  нея  свою  старуху,  о  которой  ничего  не 
говор илъ,  кромй  какъ  то,  что  «она  набожна»,  но  которую, 
очевидно,  любилъ  очень  сильно. 

Ни  главнаго,  ни  ближайшаго  своего  начальства  Плеску- 
новъ  никогда  не  критиковалъ  и  терпеть  не  могъ  слышать 
что-нибудь  подобное  .отъ  другихъ. 

—  Что  тебе  до  него  за  дЬло? —  говорилъ  онъ,  стараясь 
всегда  остановить  критика.  —  Хорошо  намъ  съ  тобой  рас- 
суждать, какъ  у  насъ  ума  мало,  а  они,  можетъ-быть, 
больше  знаютъ  и  путаются.  Ты,  что  ли,  въ  отЪ^тъ  за  него 
пойдешь?  Свой  носъ,  смотри,  въ  чистогЬ  содержи. 

Плескуновъ  имЬлъ  нерасцоложеше  къ  «политиканамъ», 
въ. числи  которыхъ  считалъ  всЬхъ  интересующихся  газет- 
ными толками  и  дЪлающихъ  по  этимъ  толкамъ  кашя  бы 
то  ни  было  предположешя  о  высшихъ  соображешяхъ  и 
общей  судьбе  событШ.  Газеты  же  просто  ненавид4лъ,  —  и 
все  равно  безъ  различ1я,  какого  бы  они  ни  были  напра- 
влешя,  о  чемъ,  впрочемъ,  онъ  едва  ли  и  имЪлъ  надлежа- 
щее понят1е.  Онъ  былъ  о  газетахъ  того  мнгЬшя,  какое  одно 
изъ  Грибо4довскихъ  лицъ  высказывало  о  календаряхъ: 
«ВсЬ  врутъ  календари». 

—  Врутъ-съ, — говорилъ  Никаноръ  Ивановичъ. 
Впрочемъ,  Никаноръ  Ивановичъ    и  вообще   съ  печатью 

не  дружилъ,  окромя  какъ  съ  церковного,  въ  которой  былъ 
весьма  начитанъ,  такъ  какъ,  по  его  разсказамъ,  они  съ  же- 
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ной  эти  книги  всегда  другъ  другу  въ  зимше  вечера  «гласно^» 
читали.  Если  же  у  кого-нибудь  въ  отряде  появлялся  ли- 
стокъ  газеты,  которую  тотъ  намеревался  прочесть  прочимъ, 
то  Плескуновъ  сейчасъ  звалъ  казака  и  нарочно  громко  ч4мъ- 
нибудь  распоряжался.  Иной  разъ,  не  зная  что  сказать, 
онъ  посылалъ  «пошарить»  нельзя  ли  гдЬ-нибудь  достать 
для  него  бутылку  чуфурляръ-лафиту. 

Что  это  за  вино  имело  быть  этотъ  «чуфурляръ-лафитъ» — 
мы  не  могли  себе  представить,  и  думали,  что  Плескуновъ 
его  просто  намъ  на  см'Ьхъ  выдумалъ,  но  Никаноръ  Ивано- 
вичъ  ув'Ьрялъ,  что  въ  Балканахъ  непременно  есть  такое 
вино,  что  его  отецъ,  когда  дЬлалъ  прошедшую  турецкую 
кампашю,  такъ  пилъ  чуфурляръ-лафитъ  и  помнилъ  о  немъ 
до  самой  смерти;  а  потому  какъ  Никанору  Ивановичу  ета- 
нетъ  что-нибудь  досадительно,   онъ  сейчасъ  и  вспомнить. 

—  Видь  не  можетъ  же  быть,  чтобы  наши  тогда  его  весь 
выпили;  а  если  выпили,  такъ  съ  гЬхъ  поръ  новаго  надо 
было  намять.  Ступай,  братецъ  казакъ,  пошарь  хорошенько, — 
непременно  долженъ  найти. 

Казакъ  отправлялся  «шарить»,  но  обыкновенно  всегда 
шарилъ  безуспешно:  вина  или  совсЬмъ  не  было,  или  же 
казакъ,  шаря,  находилъ  вино,  но  только  это  было  не  чу- 
фурляръ-лафитъ. 

Плескуновъ  и  этимъ  довольствовался:  онъ  пилъ,  что  ему 
добывалъ  казакъ,  и  говорилъ,  что  чуфурляръ-лафиту  надо 
будетъ  въ  другомъ  месте  пошарить.  Впрочемъ,  вся  эта 
возня  съ  чуфурляръ-лафитомъ  поднималась  только  тогда, 
когда  маюру  угрожало  слушаше  газетъ. 

Вей  мы  знали  эту  слабость  нашего  добраго  маюра  и 
порой  его  щадили,  а  порой  ему  досаждали:  нарочно  заво- 
дили съ  нимъ  споръ,  доказывая,  что  въ  наше  время  не- 
возможно такъ  вести  дела,  чтобы  не  читать  газетъ,  не  ду- 
мать и  не  соображать  по  ходу  делъ:  чья  будетъ  горка?  И 
въ  тотъ  разъ,  съ  котораго  начинается  мой  разсказъ,  мы 
были  на  этотъ  счетъ  очень  упрямы:  горе  каждаго  изъ  насъ 
брало  и  досады  много  накопилось,  и  ничего-то  путемъ  ни- 

Сочинешя  Н.  С.  Лескова.   Т.  V.  34 


—  522  — 

гдгЬ  узнать  не  можемъ,  а  тутъ  еще  этотъ  чудакъ  съ  своими 
рацеями. 

—  Что  теб*  знать  хочется?  Себя  знай  хорошенько!  Ума 
что  ли  очень  много  набралось,  тяготить  начало!  Ступай 
за  пригорокъ  высунь  лобъ.  Турокъ  сейчасъ  лишнее  выпу- 
стить. 

Мы  его  и  принялись  допекать  и,  можетъ  быть,  первый 
разъ  за  всю  кампанш  такъ  пропекли,  что  онъ  ужъ  не 
V  одного,  а  двухъ  казаковъ  послалъ  шарить,  какъ  мы  въ  ту 
пору  подумали,  нигд*  не  существующего  чуфурляръ-ла- 
фита,  а  самъ  даже  отошелъ  отъ  насъ  въ  сторону.  Но  доб- 
рая душа  его  не  ум'Ьла  долго  сердиться,  да  в4рно  и  онъ 
не  всЪмъ  быль  доволенъ  посхЬ  несчастливаго  д^ла,  выбрав- 
шись изъ  котораго  мы  не  досчитывали  и  половины  своихъ 
товарищей. 

Нельзя  было  не  чувствовать,  что  намъ  жутко  и  горько, 
и  11  леску новъ,  понимая  это,  сдалъ  тону:  онъ  вернулся  къ 
нашему  кружку,  гдгЬ  жарился  болгарскШ  баранъ,  и  терпе- 
ливо слушалъ  наши  оЬтовашя. 

Тутъ  ему  кто-то  изъ  насъ  и  молвилъ: 

—  Что  же,  Никаноръ  Иванычъ,  и  теперь  еще  не  ста- 
нете ли  ругаться,  что  смъемъ  считать  себя  несчастли- 
выми? 

Онъ  вздохнулъ  н  отв'Ьчаетъ: 

—  И'Ьтъ;  что  же  ругаться:  мы  съ  женой  у  Исаш  про- 
рока читали,  что  «усталый  и  голодный  на  Самого  Бога 
роищетъ»,  стало  ужъ  этому  такъ  надо  быть.  Поругайтесь, 
поругайтесь,   можетъ   быть  вамъ  отъ  этого   нолегчаетъ;    а 

-    какъ  отлежитесь,  да  поЬдите,  такъ  можетъ  и  сдобритесь. 
Но  мы  и  на  это  не  сдавались. 

—  Поесть,  говоримъ,  —  мы  поЬдимъ,  а  все  при  своемъ 
останемся,  что  нехорошо  идетъ. 

—  Нехорошо-то,  отв'Ьчаетъ, — нехорошо,  и  говорить  не- 
чего, а  все  еще  повременимъ:  чья  будетъ  горка? 

—  Да  нечего,  говоримъ, — и  временить,  когда  уже  видно: 
на  чьей  сторонЬ  горка,  если  все  такъ  будетъ. 
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—  Ну  я  еще  этого  не  вижу,  да  и  удивляюсь,  въ  чемъ 
вы  это  видите? 

Тутъ  наши  политиканы  и  пошли:  ' 

—  Какъ  въ  чемъ?  говорятъ: — а  во  чтб  вы  ставите  все 
эти  подыски  всей  Европы  при  коварномъ  нейтралитет* 
Беконсфильда,  виляньяхъ  Андраши  и...  у  > 

Словомъ,  и  пошли,  и  пошли.    Все   ему  высчитали,   чего 
огь  кого  ждать,  кому  не  верить  и  чего  бояться.   И  свели 
опять  къ  тому,    что  нынче-де  уже   не  гЬ  времена,    когда 
можно  было  во  всемъ  полагаться  на  силу  да  на  отвагу,  а 
нуженъ  умъ  и  разсчетъ,  да  капиталъ.   Что  капиталъ  душа     , 
движешя  и  что  где  будетъ  больше  дальнозоркой  сообрази- 
тельности, тонкаго  разсчета   и  капитала,   на  той   сторон!; 
будетъ  и  горка.  А  у  насъ,  молъ,  и  ни  того-то,  и  ни  этого-то, 
да  и  жиды  одолели:  и  въ  Лондон*  жидъ,  и  въ  Вин*  жиды,  V 
страсть  что  жидовъ,  и  у  насъ  они  въ  гору  пошли  —  даже  V 
и  кормить  насъ  подрядчикъ  женатый  на  Беконсфильдовой  I 
племянниц*,  да  и  самые  славяне-то,  за  которыхъ  воюемъ, 
въ  рукахъ   в*нскихъ  жидовъ.   Что  же   этого  безотраднее: / 
жидъ  страшный  челокЬкъ, — онъ  все  разочтетъ,  вс*хъ  забе-  * 
ретъ  въ  свои  лапы  и  всЬхъ  опутаетъ. 

Никаноръ  Иванычъ  и  разсердился. 

—  Ну  вотъ,  говорить, — еще  что  вздумаете:  ужъ  и  жидъ  * 
у  васъ  сталъ  страшный  челов*къ. 

—  А  разумеется  страшный,  потому  что  онъ  коварный, 
а  коварство  большая  сила:  она  какъ  зубная  боль,  сильнаго 
въ  безсюпе  приведетъ. 

А  Никаноръ  Ивановичъ  отв*чаетъ: 

—  А  мы  зубную  боль  заговоримъ. 

.    —  Да,  да;  вотъ  это  разве!  Ну,  такъ  пошлите-ка  казака 
«пошарить»,  где  такого  мастера  найдете? 

—  А  что  же,  казакъ  разумеется  найдетъ. 

—  Да;  найдетъ  онъ  ихъ,  вотъ  все  равно  какъ  вашего 
чуфурляръ-лафиту. 

—  А  чтб  же:  надо  веру  иметь  и  ждать,  и  лафиту  до- 
станетъ. 

34* 
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И  чтЬ  же  вы  думаете.  Въ  эту  самую  минуту,  какъ  на- 
рочно, къ  Плескунову  бЬжитъ  казакъ  и  подаетъ  бутылку, 
а  на  бутылк'Ь  надпись:  «чуфурдяръ-лафитъ».  Даже  самъ  Ни- 
каноръ  Ивановичъ  смутился  и  снросилъ: 

—  Гд'Ь  ты  это  сперъ,  благодетель? 
А  казакъ  отвечаете: 

—  Никакъ  нЪтъ,  ваше  высокобдагород1е:  у  маркитанта 
взялъ. 

—  Что  же  онъ  прежде-то  его  не  давалъ? 

—  Давно,  говорить, — съ  собой  вожу,  только  подавать  не 
см^лъ,  больно  пакостное. 

Машръ  отбилъ  горлышко,  сплеснулъ  немного  въ  сторону, 
попробовадъ,  и  говорить: 

—  Хорошо,  братецъ,  маркитантъ  теб*  правду  сказалъ, 
винишко  поганое,  и  я  теперь  вспомнилъ,  что  мой  отецъ 
его  пиль  совсЬмъ  не  въ  Турцш,  а  на  КавказЬ;  ну  да  не 
въ  томъ  дЬло;  а  это,  господа,  вамъ  ответь:  видите,  поша- 
рить такъ  все  найдешь.  Я  политики  не  читаю  и  споровъ 
не  люблю,  но  ничего,  ч*мъ  вы  меня  пугаете,  не  боюсь. 
Спросите:  почему?  Отвечу  .вамъ:  «по  Писанш».  О  Тир* 
сказано,  что  тамъ  не  будетъ  горка,  гд4  «князья  купцы  и 
гд'Ь  сильные  земли  барышничаютъ»,  а  сила  въ  т4хъ,  кои 
«не  видали  самоцвЪтныхъ  камней  и  не  завистны  на  зо- 
лото». Оно  такъ  и  бываетъ,  какъ  пророкъ  говорить,  и  мн* 
теперь  приходить  на  память  одна  истор1я  про  самаго,  что 
ни  на  есть  каверзнЬйшаго,  тонкаго  израильского  политика, 
который  въ  своемъ  мйсгЬ  всЬ  пружины  въ  рукахъ  держалъ 
и  во  всемъ  собаку  съЬлъ,  а  запилъ  такимъ  чуфурляромъ, 
что  и  съ  ума  спятилъ.  И  я,  чтобы  не  позабыть  и  чтобы 
васъ  кстати  немножко  поразвлечь  пока  баранъ  сжарится, 
пожалуй,  готовь  вамъ  это  разсказать  въ  видЬ  притчи... 

Тутъ  всЬ  и  заговорили: 

—  Помилуйте,  Никаноръ  Ивановичъ,  да  когда  же  мы 
не  хотимъ  васъ  слушать?  пожалуйста,  разскажите. 

Никаноръ  Ивановичъ  и  началъ. 
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ГЛАВА  ВТОРАЯ. 

Старый  Схар1Я,  про  котораго  я  вамъ  буду  разеказывать,  ^ 
быль,  такъ  сказать,  прирожденный  политикъ,  ученый-пре- 
ученый  и  притомъ  святой,  которому,  казалось,  все  .было 
открыто  и  само  небо  съ  нимъ  перешептывалось.  По  заня- 
Т1ямъ  онъ  быль  меламедъ,  держалъ  школу,  где  юные  сыны 
Израиля  получали  высшее  направление  на  весь  проспектъ 
жизни.  Жиль  Схар1я  отъ  меня  всего  въ  полуверсте,  въ 
торговомъ  местечке,  по  тотъ  бокъ  австрийской  границы,  а 
славенъ  быль  по  обе  ея  стороны. 

Схарк  былъ  человекъ  старый  и  для  своихъ  месть  очень 
богатый.  Состоите  онъ  иажилъ  своею  обширною  ученостью, 
святостью  и  плутовствомъ.  Если  бы  вы  знали  еврея  какъ 
сл'Ьдуетъ,  то  не  удивились  бы,  что  все  эти  три  вещи  въ 
немъ  не  только  совершенно  совместимы,  но  даже  одна  дру- 
гую требують,  а  не  исключаютъ.  Сколько  именно  было 
л4тъ  этому  патр1арху,  я  съ  точностью  определить  не  бе- 
русь, потому  что,  когда  я,  тридцать  л4тъ  тому  назадъ,  по- 
ступилъ  на  таможню,  Схар1я  уже  былъ  меламедъ,  обучив- 
пай  рядъ  поколыши,  и  тогда  уже  былъ  почти  такъ  же 
старь  и  ходилъ  съ  такою  же  седою  бородой,  съ  какою  хо- 
дить и  нынче.  Только  нынче  онъ  слыветъ  безумцемъ  и 
служить  поношешемъ  и  посмЪшищемъ  для  безумцевь, 
а  до  того  анекдотическаго  случая,  который  его  такимъ 
сд*лалъ,  онъ  былъ  у  всЬхъ  въ  почетЬ,  въ  ласк*;  онъ 
первенствовалъ  на  молешяхъ,  предс*далъ  на  пирше- 
ствахъ  и  везд*  имелъ  р*шаюпцй  голосъ.  Какъ  наисовер- 
шенн'Ьйшш  знатокъ  закона  и  наилучппй  его  истолкователь, 
чтд  бывало  онъ  скажетъ,  то  такъ  и  дЬлается.  Ныне  же 
жизнь  его  пригодна  только  разве  на  то,  чтобы  показать 
основательность  словъ  Псалмопевца:  «не  хощетъ  Господь 
смерти  грешника».  Но  некогда  было  совсЬмъ  иное:  ученая 
слава  Схар1я  была  такъ  велика,  что  говорили,  будто  ей 
завидовалъ  даже  самъ  караимъ  Фирковичъ.  Святость  Сха- 
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рш  равнялась  его  учености,  но  славилась  еще  более  пер-# 
вой.  Разумеется,  это  была  та  каверзная  праведность  и  та 
убивающая  духъ  ученость,  которыми  огорчался  нашъ  Спа- 
ситель и  за  которыя  возглашалъ;  «горе  вамъ,  горе  и  горе». 

Схар1Я  зналъ  все,  чрезъ  чтб  можно  прослыть  правед- 
нымъ  между  евреями^  и  съ  этой  стороны  быдъ  для  мно- 
гихъ,  и  въ  томъ  числе  и  для  меня  гр4шнаго,  необыкно- 
веяно  интересенъ.  Онъ  жилъ  весь  по  правиламъ, '  «ыочи- 
валъ  на  закон*»:  каждый  часъ  дня  и  ночи,  каждый  его 
шагъ  и  движете,  —  все  это  шло  такъ,  чтобы  могло  возве- 
щать его  преподобность.  Кто  знаетъ,  что  значить  соблюсти 
всю  еврейскую  обрядовую  праведность,  тотъ  знаетъ,  какъ 
это  трудно.  Я  же,  весь  свой  в*къ  проведя  съ  евреями, 
могу  вамъ  это  показать,  хотя,  разумеется,  только  отчасти. 

Наблюдая  наказъ  рабби  Елхазара,  Схар1я  просыпался 
до  разсв*та,  но  какъ  бы  ему  ни  хотЬлось  встать,  онъ  но 
вставалъ  и  даже  знака  не  подавалъ,  что  онъ  проснулся, 
и  такъ  лежалъ  до  гЬхъ  поръ,  пока  его  не  побудить  жена. 
Это  такъ  должна  сделать  каждая  воспитанная  въ  закон* 
еврейка.  И  за  то  въ  ту  самую  секунду  какъ  жена  его  бу- 
дила, онъ  сразу  же  вскакивалъ  и  на  весь  домъ  кричалъ: 
«Благословенъ  Богъ,  одарившш  петуха  разумомъ,  что  онъ 
различаетъ  день  отъ  ночи»,  а  потомъ  читалъ  вслухъ:  «Воз- 
стану  рано».  Все  это  делалось  такъ  энергично,  что  все  въ 
дом*  проклинали  «возставшаго  рано»,  но  непременно  и 
сами  поднимались.  Схар1я  никогда  не  надЬвалъ  рубашки 
сидя  или  стоя,  а  исправлялъ  все  это  непременно  лежа 
подъ  одЬяломъ,  чтобы  сатана,  подсматривающей  за  каж- 
дымъ  евреемъ,  не  увидалъ  бы  его  чудеснаго  тела  и  не 
вздумалъ  бы  самъ  смастерить  что-нибудь,  если  не  совер-4 
шенно  такое,  то,  по  крайней  мере,  хоть  подходящее  къ 
еврею.  Схар1я  никогда  не  позабывалъ  спуститься  съ  кро- 
вати непременно  правою  ногой.  Умываясь,  онъ  аккуратно 
обливалъ  каждую  руку  по  три  раза  и  вытиралъ  лицо  такъ 
сухо,  чтобы  не  испарилась  память. 

Пергаментъ  съ  написанными  на  немъ  словами  изъ  книгъ 
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Моисея  быль  у  него  обмотанъ  волосами  изъ  телячьяго  хво- 
ста и  снабженъ  прикрепленнымъ  къ  нему  репейникомт», 
который  долженъ  былъ  колоть  Схарш,  если  онъ  задумаегь 
какъ-нибудь  нарушить  какую-нибудь  изъ  десяти  заповЬдей. 
Кололъ  ли  его  атотъ  репейникъ  или  н'Ьтъ,  этого  не  знаю; 
но  поколоть,  кажется,  было  за  что.  Свитки  на  дверяхъ 
дома  этого  законника  были  самые  полномЬряые;  ихъ  все 
Должны  были  издали  видеть  и  понимать,  что  на  домъ  Сха- 
рш снисходить  безпрестанное  благословеше,  какъ  на  браду 
Ааронову  и  на  ометы  его  ризъ. 

Никто  никогда  не  видалъ,  чтобъ  у  Схарш  хранилище 
висЬло  на  ремешке  или  оставалось  не  спрятаннъшъ  въ  три 
коробочка,  если  въ  тон  комнагЬ  спала  женщина;  храни- 
лище онъ  над'Ьвалъ  на  себя,  какъ  только  можно  было  от- 
личать б'Ьлый  цв'Ьтъ  отъ  голубого  и  носилъ  до  темноты.  Въ 
школу  Схар1я  не  шелъ,  а  б4жалъ,  чтобы  Богъ  видалъ,  что 
онъ  «духомъ  гонимъ».  Его  талосъ  или  мант1Я  была  изъ  б'Ь- 
лой  шерсти,  выпряденной  еврейкой,  и  притомъ  съ  извест- 
ными приговорами.  Молился  онъ  много  и  долго,  оборотясь 
непременно  на  югъ,  откуда  идетъ  мудрость,  а  съ  нею,  ра- 
зумеется, и  вс4  благополуч1я.  Люди  алчные  и  глупые  мо- 
лятся на  северъ,  откуда  приходить  богатство,  но  Схар1я 
какъ  Соломонъ  зналъ,  что  все  дело  въ  премудрости.  Онъ 
молился,  всегда  тщательно  выровнивъ  ноги  въ  первой  по- 
зиц1и  и  качался,  и  трясся  не  щадя  колЬнъ,  чтобы  ангелы 
видели,  какъ  сильно  колеблетъ  его  страхъ  предъ  Вездесу- 
щимъ.  Моленья  свои  онъ  сначала  выкрикивалъ  по-еврейски, 
а  потомъ  посылалъ  особыя  молитвы  по-сирски  и  по-хал- 
дейски, чтобы  ангелы,  не  понимаюпие  этихъ  языковъ,  не 
позавидовали  тому,  чего  онъ  просить  у  грядущаго  Мессш. 
Еще  более  тонкая  осторожность  нужна  была  противъ  д1а- 
вола,  чтобы  этотъ  хитрецъ  не  провЬдалъ  о  прошешяхъ  Сха- 
рш и  не  повредилъ  ему;  но  это  было  предусмотрено:  д1а- 
волъ  никогда  не  могъ  узнать,  чего  просить  Схар1я,  потому 
что  даволъ  тоже  по-сирски  и  цо-халдейски  не  знаетъ,  а 
обучиться  этимъ  языкамъ  не  можетъ,  потому  что  учиться 
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у  человека  ему  не  позволяете  его  пустая  «свинячья»  гор- 
дость. 

Если  Схарш  случалось  плюнуть  во  время  молитвы,  то 
онъ  д'Ьлалъ  это  невежество  не  иначе  какъ  въ  левую  сто- 
рону, чтобы  не  оплевать  толпой  на  него  любовавшихся  съ 
правой  его  руки  ангеловъ.  Каждый  день  онъ  возсылалъ 
сто  благодарешй,  и  такъ  на  виду  у  людей  и  ангеловъ 
иребывалъ  въ  моленьи  почти  весь  день.  Отдыхъ  его  начи- 
нался только  съ  той  поры,  когда  наступаюпця  сумерки 
возвещали,  что  Егова  уже  даль  ангеламъ  приказъ  затво- 
рить двери  и  окна  неба.  Съ  этихъ  поръ,  разумеется,  от- 
туда на  землю  уже  ничего  не  было  видно  и  потому  чи- 
ниться было  нечего,  да  и  продолжать  самое  молеше  не 
было  никакого  разсчета. 

Но  большая  ученость  Схарш  обнаруживалась  не  въ  од- 
номъ  только  богомоленш, — нить,  она  также  была  видна  во 
всЬхъ  его  житейскихъ  пбступкахъ:  онъ  развелся  съ  не- 
сколькими женами  по  одному  подозрЬнш,  что  онЬ  происхо- 
дить не  отъ  Евы,  а  отъ  первой  жены  Адама  строптивой 
Лалисъ,  и,  подобно  своей  матери,  склонны  заниматься  не 
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однимъ  тЬмъ,  чтобъ  угождать  мужу.  Самъ  же  онъ  никогда 
не  смотрЬлъ  въ  лицо  никакой  сторонней  женщин*,  хотя 
бы  даже  это  была  недостойная  внимашя  христианка.  Все 
были  уверены,  что  онъ  ни  разу  не  видалъ  лица  къ  ряду 
десять  лить  служившей  у  него  молчаливой  и  тупой  хо- 
хлуши Оксаны,  о  которой  я  прошу  помнить,  потому  что 
ей  въ  моей  повести  будетъ  своя  роль. 

Любя  во  всемъ  ортодоксальный  порядокъ,  Схар1я  самъ 
подавалъ  въ  немъ  первый  примерь  повиновеия  «Закону»: 
онъ  ломалъ  хл-Ьбъ  не  прежде,  какъ  растопыривъ  надъ 
нимъ  вей  свои  десять  пальцевъ,  чтобы  все  видянце  это 
воспоминали  о  десяти  «Божшхъ  приказаюяхъ».  Заботясь 
о  нравственности  и  о  душе,  онъ  не  забывалъ  и  гипену, 
для  чего  всегда  завтракалъ  рано,  чтобы  въ  желчь  его  по 
пустому  проходу  не  успели  вскочить,  съ  голодомъ  трид- 
цать шесть  болезней,  а  обедая  поспешно,  отделялъ  Оксане 
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кусокъ  отъ  всякаго  кушанья,  иагЬющаго  вкусный  запахъ, 
способный  возбудить  въ  человек*  аппетитъ.  Делалось  это 
не  изъ  сострадашя  къ  нетерпеливости  Оксаны,  а  для  того, 
чтобы  она  отъ  жадности  не  затряслась  какъ  Исавъ  и  не 
опрокинула  другого  блюда.  Все  знали,  что  Схар1я  во  всю 
свою  жизнь  никогда  еще  не  уронилъ  на  полъ  ни  одной 
крошки  хлеба  и  стропи  ангелъ  Набель,  приставленный 
смотреть  за  этимъ,  ни  разу  не  могъ  сделать  на  него  въ. 
этомъ  смысли  доноса  по  начальству.  Къ  ангеламъ  Схар1я 
наблюдалъ  большую  осторожность  и  никогда  не  клалъ 
ножа  лезвеемъ  вверхъ.  Даже  этого  докучнаго  наблюдателя, 
Набеля — онъ  и  того  берегъ,  чтобы  онъ,  вертясь  у  стола, 
какъ  нибудь  не  обрезался. 

Схар1я  не  умствовалъ  о  томъ  «чи  все  добре  на  свт — 
чи  не  все  дюже  добре».  Боже  сохрани!  Онъ  благословилъ 
Бога  за  все,  что  понималъ  и  чего  не  понималъ,  потому 
что  все  устроено  премудростш,  даже  тупая  Оксана  и 
вообще  все  проч1е  дураки,  такъ  какъ  они,  по  ув^решю 
рабби  Геноха,  созданы  для  увеселешя  умныхъ,  а  въ  числе 
такихъ  умныхъ  быль,  конечно,  нашъ  мудрый  и  ученый 
Схар1я,  котораго  всЬ  давно  признали  въ  этомъ  чин*.  И 
его  действительно  увеселяла  сильная  и  глупая  наймычка 
Оксана,  когда  она  позволяла  колотить  себя  не  только  жен* 
Схарш,  золотушной  Хав4,  но  и  всЬмъ  крошечнымъ  ребя» 
тамъ  Схаршна  отрождешя.  По  огромной  сил*  своей,  съ 
которою  эта  Оксана  молча  и  безъ  отдыха  ворочала  въ 
дом*  все  тяжк1Я  работы,  она  могла  смахнуть  и  Схарш,  и 
Хаву  такъ,  что  ничего  бы  отъ  нихъ  не  осталось,  а  она 
все  сносила  безропотно  и  много  содействовала  тому,  что 
Схар1я  могъ  благоугождать  Богу,  благословляя  Его,  что 
онъ  создалъ  такую  невежественную  дуру  для  удовольств1я 
всЬхъ  домашнихъ  такого  ученаго  праведника,  какъ  онъ, 
Схар1я.  Опытомъ  убежденный,  какъ  хорошо  жить  по  «За- 
кону», онъ  даже  спалъ  по  «Закону»,  для  этого  онъ  всегда 
ложился  на  левый  бокъ,  на  которомъ  лежалъ  Исаакъ, 
когда  Авраамъ  хотелъ  заколоть  его    въ   жертву   Богу,   и 
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такъ  Схар1Я  почивалъ  всегда  какъ  готовая  жертва.  А 
чтобы  еще  бол'Ье  уподобляться  Исааку,  онъ  всегда  спалъ 
нагой,  безъ  рубашки,  и  на  кровати,  обращенной  непре- 
менно головами  къ  югу,  а  ногами  къ  скверу. 

При  такомъ  рад^нш  о  житьЬ  по  «Закону»  сЬмя  Схарш 
множилось  и  обещало  ему  славу  въ  потомстве.  Отъ  нЬ- 
сколькихъ  браковъ  у  него  были  въ  живыхъ  и  женатые 
сыновья,  и  замужшя  дочери,  и  маленыая  дЬти,  а  еще  не 
мало  ихъ  было  и  на  м'Ьстномъ  кладбищЬ.  Схар1я  любилъ 
дгЬтей,  даже  и  тЪхъ,  который  были  зарыты  въ  землю. 
Благочестивый  отецъ  и  о  нихъ  заботился;  онъ  каждый 
годъ  нанималъ  нисколько  челов'Ькъ,  чтобы  гЬ  за  нихъ 
постились,  и  платилъ  за  это  каждому  говельщику,  по 
крайней  м4ргЬ,  по  двадцати  гульденовъ  въ  недЬлю;  а  въ 
день  разорешя  Храма  онъ  самъ  собственноручно  клалъ  на 
могилы  д*тей  соль  и  муку  и  кричалъ  имъ  въ  землю, 
чтобы  они  за  то  хорошенько  о  немъ  молилися  и  выкли- 
кали ему  столько  новыхъ  дйтей  изъ  пред^ловъ  небыт'ш, 
сколько  онъ  прокормить  можетъ.  Словомъ,  жизнь  Схарш 
была  образцовая  и  препочтенная:  какъ  настояпцй  мЬстеч- 
ковый  патр1архъ,  онъ  давалъ  р'ЬшающШ  совать  во  всЬхъ 
трудныхъ  дЪлахъ  и,  должно  сказать  правду,  достоинство 
его  сов^тобъ  стояло  чрезвычайно  высоко  и  каждому  при- 
росило  несомненную  пользу,  а  это  д'Ьлало  Схарш  необхо- 
димымъ  челов^комь,  которому  всякий  охотно  уступалъ  долю 
въ  гешефтахъ. 

Такимъ  образомъ  праведность  была  основашемъ  проч- 
наго  благосостояшя  Схарш,  а  благосостояше  опять  давало 
ему  средство  еще  бол4е  увеличивать  свою  праведность. 
Онъ  былъ  уже  такъ  прославленъ,  что  чтецъ  синагоги,  об- 
ходя собрате  съ  предложешемъ  купить  право  развернуть 
и  носить  книгу  закона,  хотя  и  выкликалъ:  «кто  хочетъ 
купить  Гел1у?  Кто  хочетъ  купить  Ецъ-Хаюмъ?  Кто  хочетъ 
купить  Хахбо?  Кто  дастъ  болйе?»  но  въ  существе  чтецъ 
исполнялъ  это  только  для  формы.  На  самомъ  же  дЗагЬ  онъ 
зналъ,  что  священныя  права   никто   другой    откупить   не 
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можетъ,  кромЬ  Схарш,  потому  что  никто  за  нихъ  болЬе 
его  предложить  не  въ  состояши.  А  потому  только  одинъ 
Схар1я  всегда  носилъ  свитокъ  закона  и  держалъ  «древо 
жизни»,  а  его  ближайппе  родственники  югЬди  привилегию, 
ходя  за  нимъ,  прикасаться  къ  этой  святынЬ,  въ  то  время 
какъ  ихъ  ученый  родоначальникъ,  принявъ  изъ  рукъ  кан- 
тора свитокъ,  обносилъ  его  поЪреди  умиленной  толиы.  Ему 
канторъ  давалъ  серебрянымъ  грифелемъ  знакъ,  когда 
вскричать:  «возвеличьте  Господа!»  На  его  зовъ  весь  народъ 
привыкъ  отв-Ьчать:  «Благословенъ  Господь  _Богъ  нашъ, 
избравшШ  насъ  предъ  всеми  иными  народами»,  и  надъ 
нимъ  всегда  произносилось  благословеше:  «со  всЬмъ  его 
домомъ,  гд4  соблюдены  вей  заповЬди  и  гд4  всякое  заду- 
манное предпр1ят1е  должно  быть  благоуспйшно».  Поэтому 
вей  самыя  ловк1я  контрабандный  предир1ят1я  задумывались 
въ  благословеннолъ  дом4  Схарш  въ  гЬ  сумеречные  часы, 
когда  запиралось  небо,  и  у  него  же  хоронились  ихъ  концы. 
Вотъ  какой  былъ  Схар1я  по-истинЬ  важный  изъ  важ- 
ныхъ  челов4къ.  Сместить  его  съ  его  высокаго  положешя, 
казалось,  никто  не  могъ:  всЬ  знали,  что  какъ  ни  подними 
цгЬну  посл^дняго  урока  «Закона»  въ  день  Кущей,  Схар1я 
все-таки  откупитъ  этотъ  урокъ  и  опять  на  ц^лый  годъ  оста- 
нется «женихомъ  Закона».  Ну  вотъ  и  посудите,  какъ  можно 
было  одохЬть  такого  тонкаго  и  дальновиднаго  человека,  и 
какой  для  этого  былъ  нуженъ  боредъ?  А  пришелъ  часъ 
Схарш  и  разбило  всю  его  механику  громомъ,  да  не  изъ 
тучи,  а  изъ  навозной  кучи. 

ГЛАВА  ТРЕТЬЯ. 

По  моей  дозорной,  таможенной  обязанности  я,  разумеется, 
зналъ  всЬхъ  окрестныхъ  евреевъ  по  об*  стороны  своей  гра- 
ницы,— какъ  нашпхъ  русскйхъ  подданныхъ,  такъ  и  австр1а- 
ковъ.  Это  нашему  брату,  таможенному,  необходимо,  потому 
что  насъ  вс4  стараются  обмануть,  особенно  евреи.  Это  пер- 
вые наши  непр1ятели,  и  мы  должны  знать,   сколько  какая 
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шельма  изъ  нихъ  въ  этомъ  искусна.  Св*Ьд4н1я  эти  у  насъ, 
пограничныхъ  жителей,  собираются  очень  просто,  такъ  какъ 
граница  для  насъ  видь  совсЬмъ  не  то,  что  она  для  васъ 
и  для  вс*хъ  другихъ  людей,  которые  ее  видятъ  разъ,  либо 
два  въ  жизни.  Вы  когда  переезжаете  границу,  будто  изъ 
одного  мира  въ  другой  переходите;  а  для  насъ  это  просто 
дЬло  соседское.  Мы  смотримъ  на  границу  безъ  впечатл*- 
нШ,  а  знаемъ  только,  что  и  у  нихъ,  и  у  насъ  есть  мо- 
лодцы, которые  нашего  брата  надувать  хотятъ,  и  за  то 
никому  не  в1>римъ.  Пограничная  жизнь  этимъ  очень  сквер- 
ная: она  тому  способствует^  чтобы  не  верить  человеку. 
И  мы  хотя  съ  инымъ  по  виду  и  ведемъ  дружбу,  а  все 
ему  пальца  въ  ротъ  не  положимъ.  Я  даже  удивлялся  этому 
и  нарочно  себя  пробовалъ:  къ  тещи  съ  женой  повидаться 
въ  Воронежскую  губернш  •Ьздилъ — и  ничего:  тамъ  всЬмъ 
в*рую.  Иной  хоть  и  знаю,  что  плутъ,  а  в*рю  ему,  и  по 
дороги  4ду  —  все  в*рю;  а  какъ  къ  себ4  на  границу  пр1- 
Ьду — сейчасъ  и  отрЬзало:  никому  не  в4рю.  Право  удиви- 
тельно. Такъ  тоже  и  съ  этимъ  съ  праве днымъ  Схар1ей  я 
былъ  весьма  знакомъ,  и  о  пророкахъ  любилъ  съ  нимъ  тол- 
ковать, потому  что  у  меня  жена  большая  до  Писашя  охот- 
ница, но  все  бывало,  знаете,  говоришь  про  Даш  и  лов  ы 
седьмины,  а  самъ  думаешь,  а  когда  же  я  тебя,  пр1ятель, 
въ  ровъ  посажу!  Потому  что  я  зналъ,  какъ  этотъ  правед- 
никъ  по  всЬмъ  швамъ  плутней  сшить,  и  мн4  очень  хогЬ- 
лось  его  сцапать.  Разумеется  я  его  лично  въ  числЬ  конгра- 
бандистовъ  не  зам^чадъ;  но  намъ  было  хорошо  известно, 
что  въ  благочестивомъ  домгЬ  этого  «жениха  Закона»  загЬ- 
вались  самыя  дерзшя  противъ  насъ  предпр1ят1я,  и  я  боль- 
шую охоту  им^лъ  наказать  его. 

Надо  вамъ  знать,  что  у  одного  изъ  зятьевъ  Схарш,  по 
имени  Нахмана,  на  той  сторон*,  въ  Австрш,  было  что-то 
въ  родЬ  трактира,  или  кофейни,  а,  в^рн'Ье  сказать,  просто 
игорный  прштъ,  въ  которомъ  страсть  какъ  любили  ре- 
заться и  австрШсме,  и  наши  таможенники.  Чуть  имъ  сво- 
бодное время,  уже  они  и  тамъ. 
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Это  такъ  шло  у  насъ  много  л*тъ,  и  зять  Схарш  нажи- 
валъ  съ  своего  вертепа  добрые  гроши,  нзъ  которыхъ  пере- 
падала частица  и  Схарш.  Съ  развалоиъ  нашей  последней 
польской  рухавки  и  сборомъ  нашихъ  воискъ  на  границу 
гешефты  Нахмана  въ  его  игрецкомъ  притон*  достигли  не- 
ожиданна™ успеха;  и  австршсте  и  наши  офицеры,  стоявппе 
по  границ*,  скучали  отъ  безд*йств1Я,  и  все  шныряли  къ 
Нахману.  Да  оно  и  простительно:  взаправду  в*дь  очень 
скучно! 

Нашъ  брать  стражникъ,  который  и  въ  мирное,  и  въ  во- 
енное время  всегда  воюетъ,  онъ  отъ  всякой  веселости  от- 
выкъ — мы  какъ  единъ  разъ  насупимся,  такъ  и  живемъ  на- 
супясь.  Все  удовольств1в  наше  разв*  въ  картишки  пере- 
кинуть, или  въ  церковь  сходить  помолиться.  На  64ду  въ 
церкви  у  насъ  дьяконъ  изъ  хохловъ  быль,  очень  томите  - 
ленъ:  голосъ  им*лъ  козелковатый  и  произносилъ,  ГД*  не 
надо,  мягко,  а  гдЬ  не  надо,  грубо.  Очень  непр1ятно.  За- 
*зжш  же  челов'Ькъ  съ  городскими  привычками,  разумеется, 
могъ  ли  нашимъ  простымъ  житьемъ  довольствоваться?  А 
самое  большее  веселье,  какое  въ  нашемъ  м*сгЬ  можно 
было  получать,  было  заграницей  въ  этомъ  заведенш  у 
Нахмана.  Наши  чиновники  давно  еще  когда-то  хогЬли 
было  Австрш  перещеголять,  чтобъ  у  себя  что-то  гораздо 
лучше  завесть,  да  ничего  не  вышло;  сначала  столоначаль- 
никъ  въ  казенной  палат*  долго  не  разрЬшадъ,  а  потомъ 
вс*  товарищи  перессорились,  и  съ  тЬхъ  поръ  уже  ничего 
не  затЬвали,  а  ходили  на  австрШскую  сторону,  потому  что 
тамъ  какъ-то  жив*е  и  развязнЬе.  Ничего  особеннаго,  а 
какъ  только  на  ихъ  сторону  перевалишь,  такъ  сразу  въ 
мысляхъ  другое  ощущеше  и  фантазш  больше:  издали  слы- 
шите, какъ  то  кегли  катаютъ,  то  жидки  тамъ  на  платформ* 
сидятъ,  разныя  пьески  наигрываютъ, — и  недурно,  канальи, 
нар*зываютъ.  Тутъ  сейчасъ  и  ресторанъ  и  кафе,  или  эти 
арфисточки,  а  у  насъ  только  разв*  и  услышишь  какъ  кто- 
нибудь  съ  досады  кр*пкимъ  словомъ  обругается.  Всего 
четверть  версты  черезъ  лощинку  и  перекатишь, — но  люди 
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живутъ  иначе  —хоть  не  важно,  а  припеваючи.  Разумеется, 
гд'Ь  весел*е,  туда  и  манить. 

Какъ  понаЬхали  къ  намъ  по  случаю  польскихъ  д*лъ 
военные,  такъ  и  началось  у  яихъ  болтанье  на  ту  сторону  въ 
Нахмановъ  трактиръ.  Конечно,  бродяжничать  этакъ  загра- 
ницу д*ло  незаконное,  но  делалось  все  это  будто  подъ  се- 
кретомъ,  а  къ  тому  же:  кому  до  этого  и  надобность,  если 
съ  той  стороны  не  претендуютъ?  А  австр1аки  же  -насчетъ 
верности  хотя  народъ  самый  сомнительный,  но  очень  обхо- 
дительны со  всякимъ;  жалуй  къ  нимъ  сколько  хочешь,  они 
компанию  делить  любятъ.  Такъ  бывало  наши  офицеры  сни- 
мутъ  зд*сь  съ  себя  сабельки  и  идутъ  на  австршскую  поло- 
вину и  режутся  тамъ  съ  австр1аками  въ  трактир*,  кто  на 
бшшард*,  кто  въ  кегли,  а  иные  и  въ  карты.  Картежная 
игра  длилась,  бывало,  иногда  по  ц*лымъ  суткамъ.  Все  это 
шло  семейно, — особенно  какъ  австр1акъ  въ  это  время  по 
случаю  мятежа  съ  нами  заодно  дМствовалъ,  и  сближеше 
нашихъ  офицеровъ  съ  австр1ацкими,  по  всей  вероятности, 
было  даже  желательно. 

Теперь  же  нужно  вамъ  знать,  что  у  австр1акъ,  на  ихъ 
сторон*,  былъ  одинъ  комиссаръ  изъ  поляковъ,  самый  не- 
в*роятный  картежникъ.  Такой  былъ  страстный  игрокъ,  что 
я  всегда  удивлялся:  какъ  ему  могли  доверять  казенный 
деньги  и  имущество.  Но  онъ,  шельма,  такой  корень  у  себя 
им*лъ,  что  казеннаго  не  трогалъ,  а  уже  за  то  свое  только 
и  зналъ,  что  изъ  рукъ  въ  руки  перепускалъ.  Нынче  его 
горка, — онъ  на  пар*  лошадей  взадъ  и  впереди  катаетъ  и 
тогда  добръ,  всЬхъ  угощаетъ,  а  завтра  горка  другому  до- 
сталась.— комиссаръ  самъ  у  другихъ  кушать  просить.  Не 
игралъ  онъ  только  тогда,  когда  было  или  совсЬмъ  некогда, 
или  совсЬмъ  не  на  что,  или  совс*мъ  не  съ  к*мъ.  И  когда 
это  случалось,  потому  что  противъ  его  игрецкой  неутоми- 
мости никто  не  могъ  выдержать,  то  ходить  онъ,  бывало, 
какъ  въ  воду  опущенный  и  отъ  скуки  все  въ  рукахъ  карты 
тасуетъ.  Я  въ  призоры  очесъ,  по  правд*  сказать,  не  в*рк>, 
но  говорили  о  немъ,  что  онъ  будто   такимъ   манеромъ  ис- 
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порченъ  и  вдругъ  на  этого-то  испорчейнаго  наскочилъ  съ 
нашей  стороны  человЬкъ,  должно  быть,  уже  совс&мъ  пере- 
порченный: насп'Ьлъ  отъ  насъ  комиссару  такой  компанюнъ, 
что  даже  еще  превосходилъ  его  и  въ  постоянстве  страсти, 
и  въ  неутомимости.  Былъ  это  нашъ  армейскаго  полку  маюръ 
Аеанасьевъ,  который  и  подалъ  поводъ  къ  Схаршнской  по- 
гибели. 

ГЛАВА  ЧЕТВЕРТАЯ. 

Армейсйе  маюры,  какъ  известно,  большею  частш  бы- 
ваютъ  меланхолики,  все  думать  любятъ.  Живетъ  челов'Ькъ 
въ  молодыхъ  чинахъ,  все  фантазируетъ,  а  схватить  маюр- 
ство  и  задумается.  Можетъ  это  оттого,  что  имъ  въ  этомъ 
чин*  пред'Ьлъ  положенъ,  его  же  не  прейдеши.  Оттого  они 
мрачны  п  не  веселы.  И  йаюръ  Аеанасьевъ  тоже  былъ  не 
весел аго  нрава  и  словно  «отыгрывался»  отъ  какого-то  червя, 
который  неустанно  глодалъ  его  душу. 

И  австрШскШ  комиссаръ  и  нашъ  ма16ръ  духомъ  другъ 
друга  почуяли  и  чуть  только  ихъ  свели,  какъ  ужъ  ихъ  и 
водой  разлить  стало  невозможно.  Д4лъ  боевыхъ  на  ту  пору 
не  было,  а  въ  междучаме  отрядомъ  машра  у  насъ,  по  все- 
общему россШскому  обыкновенно,  правилъ  его  помощникъ, 
а  онъ,  бывало,  только  на  некоторый  часъ  домой  появится, 
и  если  горка  на  сторонЬ,  то  иоблеститъ  своимъ  выигры- 
шемъ  и  опять  улизнетъ  заграницу  въ  Нахмановъ  игорный 
домъ,  и  тамъ  и  режутся,  пока  или  тотъ  или  другой  обе- 
рутъ  другъ  друга  до-чиста  и,  осолов-Ьвъ,  выходятъ  отдох- 
нуть, какъ  мученики  поел*  истязашя.  До  чего  они  доигры- 
вались, про  это  и  разсказывать  нельзя:  деньги  ихъ  въ  ц1>- 
ломъ  составе  всей  наличности  безпрестанно  переходили  отъ 
одного  къ  другому,  но  все  это  не  такъ  заметно,  потому 
деньги  вещь  мишатюрная,  а  главный  курьезъ  происходилъ 
съ  громоздкими  движимостями,  передвижешя  которыхъ 
скрыть  невозможно.  У  комиссара,  наприм'Ьръ,  былъ  фор- 
тешаячикъ, — хорошенькШ  и  большой   фортешанъ,    настоя- 
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щШ  рояль,  на  которомъ  онъ  не '  ум4лъ  играть  и  никогда 
не  игралъ,  а  имйлъ  его  Богъ  знаетъ  по  какому-то  особому 
случаю, — вероятно  за  самую  дешевую  ц1шу  съ  аукцюна 
досталъ,  да  была  еще  охотничья  собака,  лягавая;  а  маюръ 
прй&алъ  къ  намъ  въ  местечко  въ  польской  бричке  на 
своей  пар4  лошадей.  Вотъ  эти  фортешанъ  и  бричка  и  ба- 
лансировали: какъ  денежная  наличность  у  игроковъ  кон- 
чится, они  сейчасъ  и  начинаютъ  двигать  эту  свою  движи- 
мость. И  мы  уже  и  счетъ  потеряли,  сколько  разъ  эти  форте- 
шано  и  бричка  съ  конями  переходили  у  нихъ  изъ  рукъ  въ 
руки.  Переходила  нисколько  разъ  и  собака,  но  ей  скоро 
наскучило  менять  хозяевъ  и  она  сначала  обоихъ  ихъ  иску- 
сала, а  потомъ,  когда  они  оба  ее  за  это  выпороли,  она  ихъ 
обоихъ  бросила  и  сбежала. 

Разумеется,  зв^рь  умный,  съ  такими  пустыми  людьми 
жить  не  захогЬла.  Ну,  а  остальное  все  шло  своимъ  прави- 
ломъ:  то  нагаъ  маюръ  по4детъ  въ  бричкЬ,  а  возвращается 
съ  палочкой,  то  онъ  идетъ,  а  за  нимъ  тащатъ  фортешдно, 
и  стоять  они  у  него,  при  его  квартире  подъ  сараемъ,  и 
только  намъ  докучаютъ,  потому  что  ключъ  отъ  нихъ  въ 
этихъ  перейздахъ  потерялся  и  какъ  они  стояли  разиня  ротъ, 
то  по  нимъ  все,  бывало,  жиденята  пальцами  тяпкаютъ.  Иг- 
рать на  нихъ  у  насъ  никто  не  ум4лъ,  кром*  какъ  одинъ 
нашъ  таможенный  дьяконъ,  да  и  тотъ  только  хвалился,  что 
будто  умнеть,  а  на  самомъ  д^л-Ь  всей  его  игры  было,  что 
могъ  однимъ  пальцемъ  подбирать  «аллилуш»  да  Царю 
Небесный.  Тюкаетъ  съ  утра  до  ночи  и  подиЬваетъ.  Бываю 
страшно  надоесть  этимъ,  а  попросить  его  лучше  что  нибудь 
светское,  такъ  онъ  еще  хуже  затянетъ: 

Скука  прелубэзна 
Серцю  приполэзна. 

СовсЬмъ  тоску  наведетъ,  и  мы  всегда  очень  радовались, 
когда  нашъ  маюръ  проигрывался  и  фортешано  опять  въ 
Австрш  увозили.  И  шла  такая  азартная  игра  безъ  отдыха 
и  безъ  перерыва,  съ   постояннымъ  переходомъ   однихъ   и 
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ткхъ  же  фондовъ  изъ  кармана  въ  карманъ,  а  въ  чястыхъ 
отъ  нея  прибыткахъ  были  одни  Нахманъ  да  Схарха. 

Но  какъ  и  комиссаръ,  и  маюръ  оба  были  люди  служа- 
щее и  ея  одному  изъ  нихъ  нельзя  было  не  держаться  на 
чеку  по  свопмъ  обязанностям^  то  надо  было  устроить  для 
этого  благонадежную  почту.  Дкю  было  не  совеЬмъ  удоб- 
ное,— однако  устроили:  еслн  комиесаръ  на  нашей  сторонЬ, 
а  дома  въ  немъ  надобность, — къ  намъ  бЬжитъ  за  нимъ  кур- 
гузый десарецъ  въ  куртке  а  наши  за  своимъ  мгрокомъ 
казака  вомку  посылали.  Казакъ  Оомка  быль  мужикъ  адо- 
ровый,  красно щекШ,  находчивый  и  расторопный,  но  шельма 
чищеный.  Маюръ  хорошо  узналъ  его  и  говорила  что  ешь 
человЪкъ  очень  надежный  и  службнетъ.  Былъ  такой  случай, 
что  этотъ  вомка  Ананьевъ  или  Канальевъ  при  разгроме 
одного  опальнаго  дома  увидалъ,  что  простодушные  армей- 
сюе  солдатики  присуди  около  суиовой  чаши,  горяченькаго 
похлебать,  онъ  сеичасъ  это  искоренилъ: 

—  Разв'Ь,  говорить,  —  это  можно?  а  можетъ  быть  это 
отравленое!  и  чтобы  споровъ  не  было,  сеичасъ  жо  чашу 
разбилъ  объ  уголъ,  а  серебря иыя  ложки  себЬ  въ  карманъ 
спряталъ. 

—  Это.  говорить, — отъ  грЬха  убрать  надо,  чтобы  моло- 
дые некрута  не  баловались. 

Словомъ  бомка  былъ  человЬкъ,  который  обладалъ  воен- 
нымъ  тактомъ. 

Военный  тактъ  казака  Ананьева  я  особенно  рекомендую 
вашему  внпманио,  потому  что  мнЬ  придется  въ  этой  исто- 
рш  поставить  его  супротивъ  тоикаго,  талмудическаго  такта 
ученаго  Схар1и.  Служба  нашего  Оомки,  разумеется,  была 
гораздо  труднее  службы  цесарца,  потому  что  комиссаръ 
бывалъ  у  насъ  рЪдко,  а  нашъ  маюръ  сидЬлъ  на  той  сто- 
рон* постоянно.  Потомъ  у  австр1аковъ  по  всЬмъ  должно- 
стямъ  мало  иишугъ,  а  у  насъ  на  это  больше  аккуратности 
и  всякому  офицеру  постоянно  надо  что  иибудь  подписы- 
вать. А  потому  нашъ  землячокъ  Апаньевъ  безнрестанно 
п  шмыгалъ  за  границу  къ   маюру,  то  одно  подписать,  то 
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другое, — чаще  всего  съ  «рапортичками».  И  всегда  казачокъ 
въ  этихъ  по'Ъздкахъ  былъ  испрйвенъ  и  благополученъ:  только 
падало  кой-кому  въ  нримЬту,  что  онъ  на  возвратномъ  пути 
изъ  Австрш  точно  какъ  будто  выше  ростомъ  на  сйдл!*  де- 
лался: иногда  бывало  точно  каланча  движется.  Ну,  а  прь 
Ьдетъ  домой,  спешится,  разберется,  и  опять  въ  свою  м'Ьру 
войдетъ.  Я  его  даже  разъ  или  два  объ  этомъ  спрашивалъ. 
Отв'Ьчаетъ: 

—  Никакъ  н'Ьтъ,  —  ваше  выскоброд1е,  это  такъ  только 
показывается. 

—  Ты,  можетъ  быть,  говорю, — подбадриваешься  этакъ, 
чтобы  молодцовагЬй  высматривать. 

—  Это  точно  такъ,  отв'Ьчаетъ,  —  я  хорохорюсь,  чтобы 
чужой  народъ  на  насъ  дивовался,  и  подъ  нашу  державу 
желалъ,  а  впрочемъ...  ни  Боже  мой! 

Казакъ  былъ  сметливый,  зналъ,  на  что  я  намекалъ,  ну 
и  увЬрялъ  меня  крепко. 

—  Вотъ  крестъ,  говорить,  —  на  себя  кладу,  что  4зжу 
честно. 

—  То-то,  молъ,  ты  помни,  что  это  земля  чужая  и  что 
нашъ  государь  теперь  съ  ихъ  дезаремъ  въ  дружб*Ь, — такъ 
и  мы  этою  дружбой  должны  дорожить,  а  не  то  чтобы  ка- 
кую худую  славу  на  себя  класть. 

—  Помилуйте,  утверждаетъ, — нешто  мы  деревенсюе  му- 
жики, что  этого  не  понимаемъ,  или  не  можемъ  политику 
чувствовать. 

И  знаете,  пожалуй,  по-своему  онъ  это  и  чувствовалъ,  не 
только  гЬмъ  не  менЬе  въ  его  владЬнш  скоро  стали  обна- 
руживаться разные  странные  запасы,  происхождеше  кото- 
рыхъ  онъ  объяснялъ  не  совсгЬмъ  вероятно,  но  в'Ьдь  что  же1 
кто  не  пойманъ,  тотъ  не  воръ, — это  вездЬ  такое  правило, — 
особенно  на  боевомъ  положенш.  Но  вотъ  доходить  до  меня 
слухъ,  что  на  той  стороне  бабы-хохлушки  обижаются,  будто 
Оомка-политикъ,  проЬзжая  по  лугу,  гдгЬ  стадо  паслось,  со- 
скочилъ  и  сталь  корову  въ  киверъ  доить;  а  пока  на  него 
дивовалися,  онъ  взялъ  да  и  другую  выдоилъ. 
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Я  его  этотъ  гр-Ьхъ  покрылъ  и  обещался  даже  маюру  не 
разсказать,  если  признается,  вомка  признался. 

—  Точно  такъ,  говорить, — вияоватъ,  ошибся:  я  думалъ, 
что  съ  нашей  стороны  корова;  въ  грудяхъ  очень  тяжело 
чувствовалъ. — Знахарка,  ведьма,  научила:  молочкомъ,  ска- 
зала, смягчить.  Послушалъ  ее,  лукавый  и  попуталъ,  коров- 
кой ошибся. 

—  Ну,  смотри  же,  говорю, — чтобы  больше  тебя  не  путало. 

—  Вотъ  вамъ  Христосъ,  отвйчаетъ, — я  этой  знахарки 
не  стану  теперь  слушать,  и  кивера  больше  не  буду  оде- 
вать, въ  фуражке  стану  ездить. 

—  И  прекрасно,  говорю,  —  оно  даже  такъ  и  лучше  бу- 
детъ:  то  видь  не  наша  земля,  4зди-ка  въ  фуражки.  Неза- 
ч4мъ  тамъ  киверомъ  махать  и  соблазну  не  будетъ. 

—  Убедительно  благодарю,  говорить, — ваше  высокобла- 
городге,  радъ  стараться. 

Я  и  оставилъ.  Что  же,  казакъ  вЬдь  не  красная  де- 
вушка,—  его  много-то  никогда  не  сконфузишь  и  не  пере- 
д'Ьлаешь;  у  него  природа  такая,  что  онъ  не  рохля,  не  #0- 
тозМ,  любить,  чтобы  мимо  его  ни  птица  не  пролетала,  ни 
зв*Ьрь  не  прорыскивалъ,  и  ничто  не  убранное  не  валялось. 
Вотъ  эта-то  казацкая  сноровка  и  была  причиной  одного 
казуснаго  столкновешя  нашего  бомки  Ананьева  съ  казу- 
истомъ  Схарюй. 

Случай  попуталъ  нашего  казака  на  той  сторон*  рыжею 
козой,  которая  принадлежала  какой-то  еврей кЬ.  Была  эта 
коза  непокорна  къ  доенью  —  брыкалась,  а  казакъ  йдеть  и 
увидйлъ  черезъ  заборъ,  что  коза  отбрыкнула  и  опрокинула 
м'Ьдную  доенку,  а  молодая  еврейка  заплакала.  Онъ  и  сжа- 
лостился,  оставилъ  коня  и  говорить: 

—  Постой,  постои,  евреечка, — не  скучай,  и  гляди,  только 
тятьки  не  сказывай,  а  я  теб'Ь  эту  козу  выучу. 

И  съ  этимъ  прыгнулъ  черезъ  заборъ,  свистнулъ  брыкли- 
вую козу  нагайкой,  такъ  что  та  и  голосъ  дать  позабыла, 
и  тутъ  же  подпихнулъ   ее  куда-то   всю   подъ   сЬдло,  такъ 

35* 


—  540  — 

что  разв4  только  ножки  да  рожки  наружу  оставались,  а 
кстати  захватилъ  и  доенку,  сЬлъ  и  по'Ьхалъ. 

Еврейка  только  посл'Ь  его  отъезда  догадалась  кричать; 
сбежались  сосЬдц,  бросились  въ  погоню  и  нагнали  Ананьева, 
потому  что  онъ  по  своей  политики  'Ьхалъ  не  сцйша,.  тихо- 
нечко, да  и  доенку-то,  разбойникъ,  наружи  держалъ. 

Нагнали  его  евреи  и  кричать: 

—  Ты  зач'Ьмъ  это  взялъ?  а  сами  за  доенку  хватаются. 

—  А  что  разв'Ь  это  ваше? 

—  Разумеется,  наше. 

—  А  ваше,  братцы,  такъ  свое  берите;  мнЬ  Богъ  съ  вами 
съ  вашимъ  добромъ;  мнй  чужого  не  нужно. 

И  онъ  возвратилъ  великодушно  доенку,  а  самъ  ускакалъ, 
прежде  ч4мъ  о  козЬ  уснЬли  ему  слово  сказать. 

ВпослгЬдствш  онъ  объяснилъ,  будто  потому  не  воротилъ 
козу,  что  ея  у  него  не  спрашивали. 

—  А  я,  говорить,  —  по  ея  виду  думалъ,  что  она  дикая, 
а  не  светская,  и  ирикололъ  ее  дома,  потому  что  мнЬ  шкурка 
на  потничокъ  подь  с4дло  надобилась. 

Такъ  эта  коза  и  пропала,  но  за  то  съ  той  поры,  пошли 
болыше  разговоры.  Пропажъ  оказывалось  много  и  у  евре- 
евъ,  и  у  крестьянъ.  Хохлы-крестьяне,  впрочемъ,  что  за 
люди, — ихъ  можно  и  не  очень  слушать,  а  вотъ  евреи,  это 
другое  дгЬло;  они  какъ  загалдятъ,  такъ  ихъ  надо  скоро 
успокоить.  А  какъ  успокоить? 

Чтобы  не  Ъздилъ  туда  больше  Ананьевъ?  Такъ;  но  маюръ 
говорилъ,  что  у  него  нгЬтъ  такого  другого  расторопнаго 
человека:  не  будетъ  гЬзды  Ананьеву,  —  не  будетъ  маюру 
покоя  играть  по  ц'Ьлымъ  днямъ  въ  карты;  не  будетъ  игры — 
не  будетъ  самаго  лучшаго  гешефта  Нахману,  будетъ  боль- 
шой убытокъ  и  ему,  и  Схарш.  Какъ  тутъ  быть,  какъ  вы- 
вернуться? Нельзя  же  дать  пропасть  хорошему  гешефту! 

А  на  что  это  есть  на  свЬгЬ  ученый  Схар1я:  онъ  дол- 
женъ  найти  средства,  какъ  сдЬлать,  чтобъ  и  овцы  были 
Ц'Ьлы,  и  волки  сыты! 
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И  вотъ  явились  къ  Схарш  и  Нахманъ,  и  его  поставщики 
и  говорятъ: 

—  Ты,  Схар1Я,  самый  умный,  думай  и  скажи  намъ,  какъ 
это  сделать.  . 

Схар1я  лочесалъ  себе  затылокъ,  много  разъ  помотавъ 
предъ  носомъ  пальцами,  и  сталь  думать.  Думалъ  онъ,  ду- 
малъ  и  объявилъ,  что  «будетъ  еще  думать»,  ушелъ  въ  за- 
ветную хороминку,  часа  три  и  слуху  оттуда  не  подавалъ, 
а  потомъ  выслалъ  къ  публике  жену  объявить,  чтобы  шли 
обедать,  потому  что  онъ  будетъ  еще  очень  долго  думать. 
Те  сходили  домой,  пообедали  и  опять  вернулись,  а  Схар1я 
еще  думалъ.  И  наконецъ  уже  въ  сумерки,  когда  уже  ни  у 
кого  бохЬе  и  териЬшя  не  оставалось  ждать  изречешя  Сха- 
рш, Хава  выглянула  въ  окно  и  дала  рукой  знакъ,  чтобы 
все  было  тихо.  Все  и  затихло,  а  тогда  она  сообщила  имъ 
шопотомъ  и  подъ  болыпимъ  се&ретомъ,  что  Схар1Я  такъ 
сильно  задумался,  что  ничего  не  слышитъ.  Она  ему  уже  и 
кричала,  и  пантофлю  съ  него  сняла,  но  онъ  ничего  не 
слышитъ. 

Призадумались  евреи  и  разошлись. 

ГЛАВА  ПЯТАЯ. 

Во  всякомъ  деле,  господа,  не  исключая  и  нашего  тепе- 
решняго  боевого  поля,  если  откуда  ждутъ  изв'ЬстШ,  а  ихъ 
долго  вгЬтъ,  это  нехорошо.  Хотя  худое  извЬспе,  да  подан- 
ное во-время  и  съ  искренностью,  все  лучше, — истома  хуже 
смерти.  Такъ  и  тутъ,  когда  Схар1я  позамешкался  изнесть 
глаголь,  это  не  хорошо  повеяло. 

Зач^мъ  онъ  медлить?  Не  заколодило  ли  ему? 

А  Схарш,  действительно,  заколодило  и  притомъ  по 
всЬмъ  правиламъ,  съ  ч4мъ-то  таинственнымъ,  съ  какою-то 
кабалой. 

Я  не  смЬю  допытываться,  кто  изъ  васъ  в4рующШ,  кто 
нев'Ьрующ1й.  Разумеется,  я  говорю  про  веру  въ  те  вещи, 
которыя  еще  мудрецамъ  не  снились,  а  если  и  снились,  то 
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не  объяснились.  СмЬйтесь  надо  мною,  если  вамъ  угодно,  я 
человЬкъ  малообразованный  и  обижаться  не  стану,  ну  а 
только  по-моему  эташя  вещи  не  только  существуютъ,  а 
вотъ  одна  изъ  нихъ — это  сны.  Что  вы  мнЬ  ни  говорите,  а 
я  снамъ  вЬрю  и  не  перестану  верить,  и  основаше  къ  тому 
им-Ью. 
Схар1я,  вероятно,  прозябъ  и  усталъ,  а  потому  какъ  склъ 
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обдумывать,  что  сд'Ьлать  съ  казакомъ,  чтобы  онъ  иопреж- 
нему  'Ьздилъ,  но  никого  не  трогалъ,  такъ  и  самъ  не  зам*Ь- 
тилъ  какъ  заснулъ.  Но  что  онъ  за  тяжшя  претсрпЬвалъ 
при  этомъ  мучешя.  Видитъ  онъ  иредъ  собою  книгу  Закона 
и  уже  быстро  разогнулъ.  ее  и  хочетъ  читать  завЬтяое  агЪ- 
сто  у  Дашида,  какъ  вдругъ  откуда  ни  возьмись  кто-то  ры- 
Ж1Й  закрылъ  книгу  рукой-  и  говоритъ:  «Я  ее  заиечатл-Ь- 
ваю».  Сказать  такое  слово  благочестивому  еврею,  это  дг1ш> 
ужасное.  ПослгЬ  этого  онъ  не  можетъ  молиться  до  гЬхъ 
поръ,  пока  признаетъ  себя  нарушившимъ  заповедь  противъ 
ближняго  и  выпросить  себЬ  у  него  прощешя.  Схар1я  остол- 
бенЬлъ  отъ  такой  наглости!  Кто  могъ  быть  этоть  дерзки, 
который .  удралъ  ему  такую  штуку?  Никто  иной,  какъ  Ко- 
ганъ  Шлюма,  которому  давно  хочется  быть  святЬе  Схарш 
и  перекупить  у  него  Гел1у.  Схар1я  видитъ  его  дерзкую 
руку,  обернулся,  но  Шлшма  уже  исчезъ.  Схар1я  въ  сина- 
гоги; поднялъ  книгу  Закона  вверхъ  обеими  руками,  такъ 
высоко,  чтобы  всЬ  ее  вид1ш1,  и,  прохаживаясь  съ  нею  при 
общемъ  одобрея1и,  громко  выкрикаетъ:  «Вотъ  законъ,  ко- 
торый Моисей  далъ  дгЬтямъ  Израилевымъ!»  но  вдругъ  ко 
всеобщему  ужасу  зашатался  и  уронилъ  книгу  Закона  на 
полъ, — это  второй  знакъ  почти  уже  неотвратимаго  несча- 
стья. 

Не  обошлось  и  безъ  третьяго.  Схарк  дома;  собралъ  на 
школьный  дворъ  множество  мальчишекъ,  далъ  каждому  изъ 
нихъ  по  грошу  п  по  деревянной  пикЬ  и  заставилъ  ихъ 
какъ  можно  громче  кричать  и  махать  пиками,  чтобы  про- 
гнать дьявола,  явно  строящаго  ему  каверзы.  А  самъ  во- 
шелъ    въ   комнату,  горя  желашемъ  узнать:  хорошаго  пли 
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худого  долженъ  онъ,  послЬ  такого  крайняго  употребленнаго 
и  мъ  средства,  ожидать  себ'Ь  въ  будущемъ,  и  сталъ  съ  этою 
цвлью  разсматривать  надъ  свЬчеп  свои  руки.  Но  у  нпхъ 
пропала  гЬнь!  Испуганный  Схар1я  бросилъ  свгЬчу  и  по- 
спешно выб'Ьжалъ  нагой  на  крыльцо,  чтобы  при  лун'Ь  вер- 
нуть себ'Ь  гЬнь  отъ  Авеля,  но  Луна  вдругъ  вся  потемн'Ьла 
и  какъ  будто  упала  съ  неба. 

Хуже  этого  ничего  не  можетъ  быть  на  св'ЬгЬ,  такъ  какъ 
самые  знаменитые  раввины  въ  одно  говорить,  что  исчезно- 
веше  г!ши  знаменуетъ  неизбежную  погибель,  и  это  в^рно, 
потому  что  основано  на  Моисеевомъ  словй  «и  гЬни  своей 
не  узрите». 

Столь  быстро,  кажется,  никто  не  надалъ  въ  своихъ  ооб- 
ственныхъ  глазахъ  и  въ  глазахъ  всего  общества,  какъ  на- 
далъ Схар1Я.  Осталось  последнее  средство:  до  зари  испо- 
в^дывалъ  Схар]я  свои  грЬхи,  стоя  не  на  земл'Ь,  по  кото- 
рой ползать  райскШ  змгЬй,  а  въ  тазу  съ  водой,  и  потомъ 
взялъ  б'Ьлаго  питуха,  а  ХавЬ  далъ  насЬдку,  и  оба  они 
долго  вергЬли  этихъ  итидъ  около  своей  головы.  П'Ьтухъ  и 
курица  громко  кричали,  а  Схар1я  выкрикалъ: 

—  Пусть  этотъ  п4тухъ  будетъ  жертвой  за  мой  грйхъ: 
пусть  онъ  заслужить  мнЬ  хорошую  награду!  Пусть  какъ 
машетъ  этотъ  п-Ьтухъ  крыльями,  такъ  машугь  крыльями  и 
перелетаютъ  вокругъ  меня  съ  мЬста  на  мЬсто  ангелы. 
Пусть  улетаютъ  злые  и  садятся  вокругъ  моей  головы  на 
ихъ  м4сто  добрые!  II  пусть  этотъ  н^тухъ  умретъ  за  меня 
на  этоп»  годъ,  а  я  буду  жить,  и  Хава  будетъ  жива  и  бу- 
детъ меня  слушать  съ  одного  раза  и  будетъ  у  насъ  съ 
нею  всякую  неделю  гутъ-шабашъ... 

И  онъ  протянулъ  руку  и  дернулъ  Хаву  за  руку,  велЬлъ 
ей  сварить  и  п'Ьтуха,  и  насЬдку;  внутренности  жертвен- 
ныхъ  нтицъ  завязать  въ  узелокъ  и  положилъ  на  крышу 
дома,  чтобы  вороны  унесли  ихъ  съ  глазъ.  Такъ  Схаргей 
было  сделано  все,  что  можно  было  сдЬлать  для  отвращешя 
грозной  судьбы,  и  онъ  слышалъ  уже,  какъ,  прежде  ч4мъ 
началась  вечерняя  молитва,  два  раввина  разомъ  въ  одидъ 
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голосъ  начали  восклицать  ему  публичное  прощеше.  Но  въ 
это  самое  время  досадительная  Хава  разбудила  мужа. 

Небесный  сводъ  уже  ал'кть;  занималась  заря,  свЬжая 
мартовская  заря,  предъ  днемъ  Пурима,  торжественнаго 
празднества  въ  память  победы  Мардохея  надъ  Аманомъ. 
Это  день,  когда  каждому  благочестивому  еврею  не  только 
разрешается,  но  даже  вменяется  въ  обязанность  пить  до 
тЬхъ  поръ,  пока  онъ  будетъ  не  въ  состояши  отличить 
Амана  отъ  Мардохея. 

Это  не  только  день  радости,  но  и  день  чудесъ,  когда 
еврею  сходитъ  съ  рукъ  все,  что  бы  онъ  ни  сдЬлалъ.  Пи- 
сано, что  когда  два  знаменитыхъ  раввина,  Рабба  и  Сиро,* 
сошлись  въ  этотъ  день,  чтобы  вм'ЬстЬ  упиться  до  неспо- 
собности различить  Амана  отъ  Мардохея,  то  раввинъ  Рабба 
принялъ  за  Амана  раввина  Сиро  и  убилъ  его,  и  уложшгь 
прдъ  лавку,  но  и  это  нимало  раввину  Сиро  не  повредило, 
потому  что  когда  раввинъ  Рабба  о  немъ  помолился,  то  Сиро 
С1Ю  же  минуту  ожилъ  и  такъ  шибко  уб-Ьжалъ  изъ-подъ 
лавки,  что  Рабба  не  могъ  его  догнать  и  даже  совсЬмъ  его 
не  вид^лъ. 

Въ  этотъ  день  еврей  безопасенъ  отъ  всЬхъ  б'Ьдъ,  а  по- 
тому Схар1я  не  боялся  даже  своего  в^щаго  сна,  который 
до  зари  пугалъ  его  цЪлымъ  рядомъ  последовательно  раз- 
вивающихся злыхъ  предзнаменованш. 

Схар1я  всталъ  бодро,  мастерски  выгёотрошилъ  рыбу,  ко- 
торую долженъ  былъ  самъ  приготовить,  и  пошелъ  въ  сина- 
гогу, гд-Ь  долженъ  былъ  объявить,  какъ  поступить  съ  каза- 
комъ,  чтобы  онъ  4здилъ,  но  никого  не  тревожилъ. 

Отв'Ьтъ  этотъ,  по  своей  простоте  и  краткости,  отдавалъ 
чймъ-то  библейскпмъ:  онъ  весь  состоялъ  въ  томъ,  что  пусть 
казакъ  4здптъ,  но  пусть  опъ  оставляетъ  лошадь  гд'Ь-нибудь 
со  въезда  и  холить  черезъ  мЬстечко  пешкомъ;  а  главное, 
чтобы  онъ  не  см-Ьлъ  ни  къ  кому  обращаться  ни  съ  какимъ 
словомъ.  Тогда  ему  нельзя  будетъ  никому  грозить,  никого 
пугать,  и  ничего  онъ  не  уложить  себ'Ь  подъ  сЬдло;  а  между 
тЪмъ  комиссаръ  съ  маюромъ  будутъ  играть  и  д*ла  въ  трак- 
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тир*  Нахмана  не  остановятся,  п  всЪмъ  отдуть  пдтп  добрые 
гешефты. 

Планъ  быль  очень  хорошъ,  п  его  одобрили  вс4  евреи, 
п  комиссаръ.  и  нашъ  маюръ,  который  немедленно  же  от- 
даль  въ  этомъ  смысл*  точный  прпказъ  Ананьеву  и  затЬмъ 
закатать  самъ  на  ту  сторону  отыгрываться. 

Кажется  даже  самъ  Ананьевъ.  котораго  это  всЪхъ  пря- 
мее касалось,  н  тоть  быль  этимъ  доволенъ,  п  съ  великою 
клятвой  прнсягалъ  маюру,  что  все  то  исполнять. 

—  Ей-Богу.  сказалъ  онъ:  я,  ваше  благород1е,  даже  радъ, 
что  этакъ  уже  по  крайности  съ  меня  вся  напраслина  сни- 
мется. А  мнЪ  что  съ  ними  говорить?  Богъ  съ  ними  со- 
всЬмъ;  нетто  мн*.  кромЬ  пхъ,  не  съ  кЪмъ  поговорить?  Я 
п  на  своей  сторон*  поговорю. 

Такъ  большпмъ  п  тонкпмъ  дппломатнческнмъ  умомъ 
Схарш  быль  улаженъ,  ко  всеобщему  удовольствию,  этоть 
казусный  вопросъ,  п  Схар1я,  прекрасно  проведя  канунъ 
веселаго  праздника,  пошелъ  держать  съ  своей  Хавон  опо- 
чивъ,  который  долженъ  быль  дать  ему  силу  и  крепость 
потрудиться  завтра  въ  честь  побЪдительнаго  Амана  и  за 
столомъ,  и  за  молитвой. 

Но  какъ  въ  старенькой  пЪсенк-Ь  поется:  «что  на  счастье 
прочно  всякъ  надежду  кинь»,  то  этою  ночью,  когда  Схар1я 
улегся  по  вс±мъ  правпламъ  талмудической  науки  н  спалъ 
нагишомъ  п  на  хЬвомъ  боку,  изображая  собой  Исаака,  по- 
ложенная» на  жертвеннпкъ,  ему  опять  привиделся  тоть  же 
зловЪщШ  сонь  вчерашней  ночи  и  повторился  во  вс*хъ 
мельчаишихъ  свопхъ  подробносгяхъ. 

Это  Схарда  смутило  гЬмъ  бол*е,  что  какъ  нн  точны  на 
всЬ  случаи  жизни  указан1я  раввпновъ,  но  такое  букваль- 
ное повтореше  сна  ими,  вероятно,  не  было  предвидено  и 
во  всей  обширной  наук*  Схарш  не  было  рецепта,  какъ  по- 
править это  дело,  да  и  не  было  уже  времени  его  попра- 
влять: заря  Пурпма  восходила,  и  Хава,  соблюдая  свой  су- 
пружески долгъ,  возвещала  объ  этомъ  толчкомъ  въ  бокъ 
своему  супругу. 
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ГЛАВА  ШЕСТАЯ. 

Начался  веселый  Пуримъ;  какъ  подобаетъ  по  написан- 
ному и  по  переданному  дйдами,  воЬ  пришли  утромъ  въ 
синагогу,  мужчины  и  женщины,  причемъ  почти  каждый 
захватилъ  съ  собою  ножичекъ,  гвоздь  и  молотокъ  или  ко- 
лотушку. Каждый  тотчасъ  съ  прихода  сп4шилъ  нацара- 
пать гд'Ь-нибудь  на  видномъ  м-ЬсгЬ,  на  стЬвгЬ  или  на  чемъ 
другомъ,  имя  Амана  для  того,  чтобы  потомъ  во  время  чте- 
ние книги  Эсеирь  «бить  Амана», — то  есть  колотить  по  его 
выцарапанному  имени,  пока  оно  изгладится.  Канторъ  про- 
пЬлъ  громко  пропов'Ьдь,  прочитавъ  урокъ  изъ  книги  Закона; 
Схаргя,  который  старался  скрыть  свое  смущеше,  откунилъ 
право  обносить  посреди  синагоги  Законъ  и  всЬ  сыны  Из- 
раиля цЬловали  на  рукахъ  его  священный  свиФокъ.  Поел* 
;/гого  чтецъ  зачиталъ  книгу  Эсеири,  и  при  первомъ  же 
звукЬ  сАманъ»  по  синагогЬ  раздался  оглушительный  стукъ 
молотковъ  и  колотушекъ,  которыми  благочестивый  народъ 
усердно  изглаживалъ  ненавистное  ему  имя.  Схар1я,  какъ 
известный  законникъ,  д'Ьйствовалъ  всЬхъ  ретив'Ье.  Онъ 
выгравироналъ  предъ  собою  имя  Амана  крупнее  и  глубже, 
чЬмъ  всЬ  друпе,  и  съ  перваго  лее  раза  ударилъ  по  немъ 
такъ  ожесточенно,  что  случилось  самое  ужаснейшее  изъ 
ужасныхъ  ироисшествШ:  большая,  надежная  колотушка 
Схар1и  сломалась  въ  самой  рукоятки  и  ненавистное  имя 
Амана  оставалось  во  всемъ  своемъ  очевидномъ  значеши 
неизглаженнымъ.  РыжШ-таки  запечаталъ  его  книгу... 

Это  былъ  скандалъ  невероятный  и  примгЬта  самая  сквер- 
ная; порядокъ  моленья  нарушился;  неизглаженнаго  Схар1ей 
Амана  должны  были  добить  друпе,  что  они  и  исполнили 
съ  ожесточешемъ  общими  силами,  но  гЬмъ  не  мен'Ье  Схаргя 
былъ  страшно  униженъ  и  сконфуженъ.  Все  обаяше  его  сразу 
пало  въ  прахъ  во  мнЬнш  мятежнаго  народа,  который  легко 
бунтовался  даже  противъ  самого  Моисея.  И  Схар1я  вид'Ьлъ 
это  и  не  удивлялся;  предзнаменоваше  было  слишкомъ  зло- 
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в4щее,  чтобы  строго  релииозный  человЬкъ  не  отшатнулся 
отъ  того,  надъ  кЬмъ  такъ  видимо  тягогЬетъ  какое-то  ужас- 
ное указаше.  ВсЬ  сказали  себ4,  что  Схар1я  в*рно  ч4мъ 
нибудь  безъ  М'Ьры  тяжко  согрЬпшлъ  и  что  онъ  непременно 
долженъ  погибнуть,  ВсЬ  отъ  него  отшатнулись  и  кучки  гу- 
ляющихъ  въ  праздничномъ  убор4  удалялись  отъ  его  дома, 
какъ  отъ  зачумленнаго. 

Положеше  было  псаломское:  Господь  удалялъ  отъ  Схарш 
п  друга,  и  искренняго,  и  пр1уготовлялъ  его  быть  въ  мер- 
зость себЬ  самому  и  въ  поношеше  людямъ. 

Если  изъ  васъ  кто-нибудь  такъ  счастливъ,  что  уже  пе- 
реходи лъ  въ  жизни  полосу,  когда  челов^къ  весь  видитъ 
себя  въ  рук'Ь  какой-то  неодолимой  власти,  которая  его 
мнетъ  и  тяготить,  то  вы  можете  понять  это  положеше,  а 
если  вы  еще  сыры  и  не  научены  доброму  смыслу  и  вйдЬ- 
шю,  то  вы  и  не  поймете,  какъ  въ  подобныхъ  случаяхъ  че- 
лов'Ькъ  удивительно  одур'Ьваетъ  и  начинаетъ  самъ  лЬзть 
на  свою  погибель.  Все  это  и  продЬлалъ  надъ  собою  въ  со- 
вершенств'Ь  Схар1я.  * 

Мучительное  сознаше  отвержешя  терзало  его,  но  онъ 
оправлялъ  праздникъ  по  установленш  и  усердно  старался 
привести  себя  въ  такое  состоите,  когда  благочестивый 
еврей  перестаетъ  отличать  Амана  отъ  Мардохея.  Доспевая 
къ  этому,  Схар1я  частенько  подходилъ  къ  укрепленному  въ 
угл'Ь  поставцу  и  посл4  каждаго  стаканчика  отходилъ  къ 
окну,  растопыривалъ  нредъ  собою  об*  руки  и  считалъ 
пальцы;  но  хмЬль  быль  не  разымчивъ  и  число  пальцевъ 
все  оставалось  одно  и  то  же:  на  двухъ  рукахъ  и  теперь, 
въ  Пуримъ,  все  было  десять  пальцевъ,  какъ  будто  въ  са- 
мый простой  день. 

Съ  коихъ  поръ  Схар1я  себя  помнилъ,  съ  нимъ  этого  еще 
никогда  не  случалось.  Не  худо  ли  было  винцо  въ  баклажки, 
но  каждый  Пуримъ  онъ  припасалъ  себ4  одно  и  то  же  винцо, 
которое  чортъ  его  знаетъ  почему  называется  «розенвейнъ», 
хотя  состоять  просто  изъ  см4си  коньяку  и  воды.  Проще 
сказать,  по-нашему  это  ополоски,  которыми  ополаскиваютъ 
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бочки  изъ-подъ  красныхъ  французскихъ  винъ,  подправляготъ 
коньякомъ  и  иродаютъ  жидамъ,  а  т'к  пьютъ  и  дурЬютъ.  Въ 
былые  годы  Схар1я  отъ  этого  розенвейна  вид'Ьлъ  у  себя 
на  двухъ  рукахъ  пальцевъ  по  двадцати,  и  теперь  чЬмъ 
туже  это  давалось,  гЬмъ  онъ  сильнее  этого  добивался.  Онъ 
выпивалъ  и,  выпивая,  расхаживалъ  по  комнат*  и  размы- 
шлялъ:  за  что  такъ  разгневался  на  него  Всесильный  и  въ 
с$мый  Пуримъ  отдалъ  его  въ  посм4ян1е  нев^ждамь?  Если 
онъ,  Схар1Я,  чймъ-нибудь  и  согр-Ьшилъ  болйе  или  менЬе 
тяжко,  если  онъ  даже  когда-нибудь,  садясь  за  столъ,  поза- 
былъ  вымыть  руки,  то  видь  и  это  можетъ  быть  изглажено 
въ  такой  праздникъ.  Но  сколько  же  у  него,  Схарш,  есть 
за  то  заслугъ  и  святыхъ  д4лъ?  Не  онъ  ли,  Схар1Я,  всю 
свою  жизнь  подстерегалъ  всЬ  гркхи  хританъ,  выста- 
влялъ  ихъ  на  видъ  свопмъ  старцамъ  и  д*тямъ  и  лучше 
всЬхъ  успокоивалъ  пхъ  совесть  въ  разр-Ьшенш  всякихъ 
присягъ,  клятвъ  и  обЬщанШ,  данныхъ  хрисианину?  Не 
онъ  ли  вредилъ  хриспанамъ  неупустительно  всегда  и  ч*мъ 
только  могъ?  Не  онъ  ли  доказывалъ,  какъ  б4дна  и  ни- 
чтожна хрисйанская  вира,  какъ  она  ничего  не  даетъ 
своимъ  на  землгЬ,  гд*  они  до  сихъ  иоръ  еще  не  научи- 
лись, чтобы  другъ  друга  поддерживать,  а  въ  будущемъ 
даже  и  не  об^щаеть  имъ  ничего  такого,  что  бы  могло 
согреть  внутренность?  Какъ  осязательно  онъ  умЬлъ  пред- 
ставить награды,  которыя  ждутъ  вЬрныхъ  евреевъ.  Ояъ 
умЪлъ  научать  всЬхъ  вотъ  именно  въ  этотъ  веселый  празд- 
никъ Пуримъ  забывать  всЬ  пригЬснешя  и  бЪдств1я,  которйя 
они  несутъ  отъ  ненавистныхъ  хританъ.  Самаго  несчастного 
п  бЬднаго  онъ  приводилъ  въ  расположете  мечтать  теперь 
о  хорошемъ  нивй,  о  кр'Ьпкомъ  впн'Ь,  о  рыб*  Лев1аван,Ь  и 
о  болыпомъ  бык*Ь,  котораго  пасутъ  ангелы  и  даготъ  ему  въ 
день  траву  съ  тысячи  горъ. 

Сердце  Схарш  сохло  и  внутренность  его  требовала  ро- 
зенвейна: онъ  подошелъ  къ  поставцу  и  сразу  налилъ_два 
заповедные  сосуда:  узкодонныи  бокалъ,  изъ  котораго  онъ 
пиль,  когда  женился  на  первой  женЬ,  бывшей  девушкой,  и 
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стаканъ,  изъ  котораго  поила  его  Хава,  выходившая  за  него 
замужъ  вдовой. 

—  Жены  мои,  развеселите  меня  хмелемъ  винограда  п 
воспоминашемъ  того,  что  было,  когда  мы  въ  первый  разъ 
пили  вместе  изъ  этихъ  стакановъ! 

Проговоривъ  это,  Схар1я  духомъ  проглотилъ  узко  донный 
бокалъ  и  стаканъ  и,  отойдя  къ  окну,  опять  растоиырилъ 
и  пересчиталъ  все  свои  пальцы. 

Дело  не  подвигалось:  на  рукахъ  у  Схарш  продолжало 
оставаться  десять  пальцевъ.  Было  очевидно,  чтобы  выбиться 
изъ  этого  гнуснаго  положешя,  надо  было  прибегнуть  къ  по- 
следними самымъ  дЬйствительнымъ  средствам ь  и  уже  ни- 
чего не  жалеть. 

Схар1я  такъ  и  сделалъ. 

—  Штъ,  сказалъ  онъ, — пусть  это  не  будетъ  такъ!  Н'Ьтъ; 
если  ужъ  на  то  пошло,  то  я  уже  ничего  не  пожалею  и 
такъ  и  быть  я  обновлю  Законъ  въ  синагог*. 

У  этихъ  суев'Ьровъ  «обновить»,  то-есть  пожертвовать  въ 
синагогу  новый  свитокъ,  все  равно,  что  у  пгроковъ  сма- 
рать старыя  записи.  Но  это  стоить  дорого,  потому  что  «об- 
новить» иначе  нельзя,  какъ  чтобы  новый  свитокъ  былъ  па- 
раднее того,  который  уже  находится  въ  употреблении. 

Но  Схархя  решилъ  «обновить»  и  притомъ  «безъ  обмана» 
и  объявилъ  это  ХавЬ. 

—  Жена  моя,  встань  и  слушай,  слушай,  что  будетъ  го- 
ворить твой  мужъ,  потому  что  я  буду  давать  обЬтъ  Богу 
п  безъ  всякой  хитрости,  и  что  я  Ему  обещаю,  ты,  Хава, 
будешь  тому  свидетельница. 

—  Только  не  надо  обещать  грошей,  отозвалась  Хава. 

—  Н'Ьтъ,  ты  молчи  и  слушай.  Это  не  твое  дело:  я  обе-  * 
щаю,  Хава,  что  если  надъ  нами  не  будетъ  ничего  худого 
и  если  я  и  ты,  Хава.  и  все  дети  мои,  и  взсь  домъ  мой 
проживемъ  этотъ  годъ  здорово  до  другого  Пурима,  то  я, 
Хава,  буду  делать  болышя  жертвы:  я  выпишу,  Хава,  изъ 
Вильны  самаго  лучшаго  писаря  и  прикажу  ему  списать 
весь  Законъ  на  телячьемъ  пергамене  большими,  ровными, 
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какъ  одна,  литерами.  И  это  будутъ,  Хава,  татая  книги,  ка- 
кихъ  у  насъ  еще  не  было:  вс*  он4  будутъ  списаны  безъ 
одной  ошибки  и  кусокъ  пергамена  будетъ  пришить  къ  дру- 
гому куску  воловьими  жилами  изъ  быка,  котораго  я  самъ 
заколю  на  это.  И  приколочу  я  пергаменъ  къ  крашенымъ 
палкамъ  съ  золотыми  цвяшками...  И  это  будетъ  мой  За- 
конъ...  О-о-о-й,  не  мЗнпай,  не  мЬшай  мн4  обещаться,  Хава: 
я  знаю,  что  ты  хочешь  говорить,  а  ты  только  слушай.  Теб*, 
Хава,  не  надо  говорить,  потому  что  я  все  знаю,  и  даго  обЪть 
Богу  за  то,  чтобы  Онъ  меня  хорошо  охранилъ  до  другого 
Пурима...  Да;  и  теб*  за  то  со  мною  хорошо  будетъ,  Хава. 
И  когда  все  будетъ  готово,  Хава,  ты  приготовишь  тогда 
гугель  и  перцу  съ  медомъ  и  всякихъ  пряниковъ,  только 
такихъ,  чтобы  отъ  нихъ  не  бол'Ьлъ  кр'Ьпко  животъ  и  никто 
ихъ  поевши  не  умеръ.  Я  куплю  намоченныхъ  яблоковъ  и 
всякихъ  хорошихъ  плодовъ,  и  состроимъ  балдахинъ... 
О-о-о-й,  не  мФ.шай,  Хава,  не  мгЬшай,  мн'Ь  это  надо  все 
громче  кричать,  чтобъ  всгЬ  ангелы  слышали,  чтб  я  обещаю! . 
Построимъ  балдахинъ  съ  золотомъ,  Хава,  и  съ  серебромъ... 
да,  Хава,  —  съ  настоящимъ  яснымъ  золотомъ,  какъ  Соло- 
монъ  д'Ьлалъ,  и  будетъ  балдахинъ  на  двадцати  четырехъ 
высокихъ  крашеныхъ  палкахъ,  и  всгЬ  будутъ  за  тЬ  палки 
цепляться,  а  возьмутъ  ихъ  мои  сыны  и  друзья  и  мы  одни 
понесемъ  его  по  середине  всей  улицы  и  впереди  всЬхъ 
войдемъ  въ  синагогу,  а  книги  будутъ  нести  раввины.  Каж- 
дый раввинъ  все  будетъ  нести  всего  по  пяти  шаговъ  и 
переменяться, — да...  но  пяти... 

—  И  за  то  имъ  всЬмъ  надо  платить? — решительно  пе- 
ребила Хава. 

—  Да,  Хава,  да;  всЬмъ  надо  будетъ  платить, — отвЬчалъ 
Схар1я, — и  мы  всЬмъ  заплатимъ,  Хава.  Что  же  такое:  мы 
заплатимъ,  но  потомъ  Богъ  отдастъ  намъ  всемеро...  Ты, 
в4рно,  забываешь,  Хава,  что  Богъ  долженъ  отдать  намъ 
все  всемеро,  и  даже  больше  какъ  всемеро. 

—  Еще  отдастъ  ли,  и  когда  Онъ  отдастъ! 

—  Хава,  разв'Ь  такъ  можно  говорить?  Разв4  я  не  уче- 
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ный  челов'Ькъ,  разве  я  не  весь  Законъ  знаю;  разве  это  не 
я  тебе  говорю?  И  какъ  ты  можешь  мне  не  верить  съ  одного 
слова,  когда  я  могу  тебя  за  это  отпустить. 

—  А  если  ты  умрешь  прежде  ч'Ьмъ  получишь  отъ  Бога 
всемеро,  какой  тогда  будетъ  намъ  гешефтъ? 

—  Ага!  вотъ  ты  опять  нехорошо  говоришь,  Хава:  право, 
ты  нехорошо  говоришь,  для  чего  же  я  умру:  я  за  то  об4тъ 
делаю,  чтобы  я  не  умеръ  и  быль  ц'Ьлъ  до  другого  Пурима, 
а  ты  говоришь,  что  я  умру.  Знаешь,  я  опять  теперь  боюсь, 
Хава,  что  твоя  бабка  была  не  Евва,  а  глупая  Лились,  ко- 
торая докучала  Адаму  тЬмъ,  что  все  спорила.  Смотри,  Хава, 
чтобы  я  за  это  не  далъ  тебе  разводъ. 

Но  Хава,  относительно  еще  молодая  жена  Схарш,  ко* 
торая  была  маловерна  и  довольно  скупа,  а  къ  тому  же 
знала  себе  цену,  решительно  возстала  противъ  дЬнныхъ 
об4товъ  и,  указывая  на  преклонные  годы  Схарш  и  на  свою 
относительную  молодость  и  на  кучу  здесь  же  шнырявшихъ 
и  валявшихся  по  перинамъ  детей,  съ  совершенно  несвой- 
ственною еврейке  самостоятельностью,  решительно  проте- 
стовала противъ  такъ  торжественно  произнесенйаго  ея  му- 
жемъ  об'Ьта. 

Схар1я,  ка&ъ  ни  былъ  преисполненъ  самой  основательной 
ученой  солидности,  не  могъ  снести  этой  дерзости:  онъ  сталь 
сердиться,  кричать,  а  наконецъ,  видя,  что  не  можетъ  по- 
бедить строптивой  жены,  сказалъ  ей: 

—  Штиль!  я  завтра  же  напишу  тобе  разводное  письмо, 
да  непременно!  и  велю  писарю  написать  его  ровными, 
одна  къ  одной  буквами  и  безъ  всякой  ошибки,  и  ты  его 
возьми  п  ступай  вонъ,  и  пусть  имя  твое  изгладится  въ  по^ 
томстве. 

И  Схар1я  въ  гневе  подошелъ  опять  къ  шкафу  и  налилъ 
себе  розенвейна,  а  Хава,  которая  не  очень  боялась  изгла- 
ждешя  своего  имени,  но  очень  боялась  остаться  безъ  денегъ, 
спокойно  отвернулась  къ  окну,  но  вдругь  пронзительно 
вскрикнула: 

—  Что  тамъ? — спросилъ  Схар1я. 
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—  Казакъ, — прошептала  Хава  и  указала  на  свои  ворота, 
въ  которыя  Ананьевъ  тянулъ  за  поводъ  свою  длвнноногун) 
поджарую  лошадь. 

Схархя  уронилъ  стаканъ  и,  взглянувъ  торопливо  на  свои 
пальцы,  увидалъ,  что  ихъ  ни  одного  нить...  Да,  совстЬмъ 
ни  одного  не  было,  а  предъ  глазами  только  какой-то  огром- 
ный трясунцйся  паукъ  косилъ  во  всЪ  стороны  кривыми 
ногами. 

ГЛАВА  СЕДЬМАЯ. 

Схар1а  наладплъ  свое  д'Ьло!  Его  об4тъ  уже  несомненно 
принесъ  свои  плоды:  исчезновеше  пальцевъ  возвещало  при- 
ближеше  того  вождел'Ьннаго  ..состояшя,  когда  онъ  не  ста- 
нетъ  отличать  Амана  отъ  Мардохея,  а  тогда  по  его  мо- 
литв*  будутъ  твориться  чудеса,  кашя  творились  по  мо- 
литв'Ь  Рабба,  убившаго  и  воскресившаго  •  раввина  Сиро. 
Меламедъ  сообразилъ  это  и  быстро  поправился:  казакъ  ему 
пересталъ  быть  страшенъ. 

—  Не  см'М  кричать! — сказалъ  онъ  жен'Ь: — ты  увидишь, 
что  я  съ  нимъ  сделаю. 

—  Н'Ьтъ,  ты  смотри,  что  онъ  дЬлаетъ,  и  Хава  указала 
на  Ананьева,  который  въ  это  время  щелкнулъ  нагайкой 
по  боку  хозяйскую  корову,  что  меланхолически  жевала 
с*но  у  образа,  и,  отогнавъ  ее,  поставилъ  къ  сЬну  свою 
донскую  клячу. 

—  Это  ничего, — отв'Ьчалъ  Схарш. 

—  А  коров*  больно:  она  не  дастъ  молока,  и  когда  у 
нея  заболптъ  печенка,  она  будетъ  трефъ. 

—  Если  у  нея  заболптъ  печенка,  мы  ее  продадимъ  "хрп- 
сванамъ  и  намъ  тсе  будетъ  никакого  убытка. 

—  А  когда  онъ  прндетъ  и  будетъ  просить  4сть. 

—  Онъ  не  молсетъ,  Хава,  просить,  онъ  ничего  съ  нами 
говорить  не  см'йетъ. 

—  А  когда  онъ  станетъ  пугать? 

—  Онъ  не  будетъ  пугать! 
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—  Почему  не  будетъ? 

—  Молчи:  я  знаю:  онъ  съ  нами  ничего  дЬлать  не  смЬетъ- 

—  А  какъ  онъ  украдетъ  мою  серебряную  ложку? 

—  Ты  сядь,  Хава,  на  ложку;  сядь  на  нее  хорошенько, 
какъ  Рахиль,  и  онъ  ея  не  украдетъ,  а  мн*  скорее  подай 
изъ  шкафа  листъ  бумаги  и  чернила  и  смотри  и  понимай, 
что  умно-преумно  буду  делать.  Теперь  смирно:  онъ  вхо- 
дить. 

—  И  онъ  съ  к4мъ-то  говорить,  Схар1я, — робко  прошеп- 
тала Хава. 

—  Молчи;  пусть  съ  кЬмъ  хочетъ  говорить,  а  съ  нами 
онъ  говорить  не  будетъ.  Тутъ  я  буду  говорить;  ты  заме- 
чай, Хава,  что  я  буду  говорить.  Я  буду  очень  умно  го-/ 
ворить. 

Въ  это  время  сильный  толчекъ  изъ  еЬней  отворилъ 
дверь  и  на  пороги  показался  во  весь  свой  огромный 
рость  казакъ  Ананьева  По  дипломатическпмъ  услов1ямъ 
своей  поездки  онъ  былъ  безо  всякаго  орудия,  но  съ  нагай- 
кой, увесистость  которой  уже  испытала  на  себ*  Схаршна 
корова. 

ДЬти,  видя  казака,  сначала  было  всЬ  сразу  заплакали, 
но  когда  Хава  загребла  ихъ  кучкой  въ  уголъ  и  покрыла 
своею  ватною  юбкой,  они  сейчасъ  же  стихли.  Въ  покой 
водворилось  мертвое  молчаше. 

Казакъ  немножко  покачивался:  онъ,  очевидно,  былъ  пьянъ. 
Это  такъ  и  следовало.  Пуримъ  справлялся  не  на  одной 
австрШскои  сторон*,  а  и  на  нашей,  гд*  благочестивыхъ 
евреевъ  еще  бол4е,  ч4мъ  въ  Австрш,  и  вс4  они  не  мен^е 
австрШскихъ  крепки  въ  отеческихъ  предашяхъ. 

Моментъ  былъ  тягостный  и  острый,  который,  повидимому, 
ни  одна,  ни  другая  сторона  не  знали  какъ  прервать;  но 
это  длилось  не  долго  и  меламедъ  первый  далъ  починъ  къ 
оживлешю  сцены. 

Схар1я,  какъ  будто  не  обращая  на  казака  внимашя,  взялъ 
въ  руку  перо  и,  глядя  ца  него,  заговорплъ  по-русски. 

—  Ой   перо   мое,   перо!   ой,   кабы  ты  могло  знать,  мое 
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перо,  что  я  съ  тобою  буду  делать?  А  я  съ  тобою  сойчасъ 
буду  писать  все,  что  здгЬсь  будетъ  говорить  чужой  чело- 
в4къ,  которому  ничего  ио  сей  бокъ  ни  съ  какимъ  цезар- 
скимъ  челов'Ькомъ  говорить  не  велено.  И  какъ,  что  онъ 
скажетъ,  я  все  сейчасъ  запишу  и  пошлю  то  къ  комиссару, 
а  комиссаръ  отошлетъ  московскому  маюру,  а  московскШ 
м&юръ  выбьетъ  те  слова  кому  надо  по-московски  на  спину, 
и  будетъ  тогда  отъ  этого  чужому  человеку  совсЬмъ  очень 
прескверно.  Теперь  слушай,  мое  перо,  и  шипи  хорошенько. 

Проговоривъ  это,  Схар]я  обмакнулъ  перо,  положилъ  руку 
на  бумагу  и  приготовился  писать;  но  писать  было  нечего. 
Ананьевъ  не  обращался  ни  съ  однимъ  словомъ  ни  къ  Сха- 
рш,  ни  къ  его  Хав4,  ни  къ  ихъ  д^тямъ,  а,  выслушавъ 
политичную  речь  меламеда,  повелъ  противъ  него  свою  по- 
литику. 

Стоя  посреди  горницы,  казакъ  прежде  всего  вынулъ 
изъ  шароваръ  трубку  и  началъ  ее  молча  набивать.  Потомъ 
закурилъ  трубку  собственною  спичкой,  спряталъ  въ  шаро- 
вары кисетъ  и,  усевшись  на  скамье  за  столомъ,  вытащилъ 
изъ  кармана  маленькш  белый  миткалевый  платочекъ  и 
преосторожно-осторожно  началъ  его  разворачивать. 

Казакъ  раскрывалъ  свой  платокъ,  точно  въ  немъ  былъ 
завернуть  какой-то  драгоценный  перстень,  но,  разумеется, 
ни  перстня,  ни  какой  другой  драгоценности  въ  платке  не 
было.  Это  досконально  вид^лъ  и  С^ар1я,  и  его  жяна,  и 
ихъ  д'Ьти,  и  баба  Оксана.  Похоже  было,  что  это  какая-то 
хитрость,  и  эта  хитрость  начинала  всЬхъ  занимать.  Казакъ 
же  продолжалъ  свое  дело  необыкновенно  серьезно:  онъ 
развернулъ  платочекъ,  сравнялъ  все  уголки  вдвое,  вче- 
тверо, потомъ  &рестъ-на-крестъ  и  будто  разсердился,  что 
не  такъ  вышло,  и  опять  сталъ  его  встряхивать  и  на-ново 
складывать.  Опять  долго  и  много  онъ  его  встряхивалъ, 
переворачивалъ,  смотр^лъ  на  свЬтъ  и,  зам^тивь  где-то 
пылинку  на  стол-Ь,  сдулъ  ее  и  началъ  разстилать  и  раз- 
глаживать лапами  на  этомъ  мгЬсте  свой  платокъ,  а  потомъ, 
положивъ  на  него  свою  нагайку,  поласкалъ  ее  рукой  какъ 
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будто  какоге-  л&южжаго  сота  в  петель  гь  нею  такое  слове»1 

—  <Ж  нагайке  *(1Е.  вага&ка!  Распреумная  ты.  нив  дру- 
жэта.  казачде  к^рмвдяиа.  Манго  ты  шн±-  государыня,  со- 
елтяаиа  всяквхъ  слтжбъ  в  еще  сослузкп.  что  я  теб!  бтду 
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телеки»  ежнянять.  Не  сердись,  что  я  строго  съ  тобой  оев- 
чага,  обошелся,  чти  доясеяъ  Гяыъ  теив  огсь  жгаедажун»  ко- 
рову хжшнутъ:  въ  этевгь  ты  сама  виновата:  догЪмъ  службу 
завышаешь:  ж-  припасла  ке*ш>  да  двор!  гарчлкь  овса  в  ко- 
рову раньше  не  1»тогиада.  Бет.  за  то  теб±  идостадсня*.  что 
ты  свою  де>нсгун>  лервенгу  забыла,  за  эти  я  теш  в  нпе- 
релъ  и**  пожду*».  Не  хочешь  бита  быть — сама  свив  обе- 
регай.— несв  службу  вирную:  я  сепчае^ъ  теперь  пойду  въ 
командиру  в  самою  короткой»  дорогой,  шибко  добЬгу.  в 
тей.  приказываю,  чтобы  ик\>  вдйоь  за»  моему  приходу,  вотъ 
ла  самомъ  этот,  платочки,  стояла  н±даи  бутылка  видав  ш 
тяделка  перцу  съ  жидовской  рыбой,  в  ты  эте-  непременно 
достань,  а  если  не  доставешь.  те»  я  тебя  схвачу  тогда  за 
гхо.  да  начну  обе»  вс*йхъ  жидовъ  хлопать,  пока  у  теНя  ухо 
оторвется.  1к»тъ  тей.  въ  толь  в  задатокъ.  чтобы  знала, 
кагь  теб!  достанется! 

При  этот,  онъ  вз&лъ  нагайку  въ  руки  и.  вставь  съ 
«Ьста.  такъ  ударил.?.  ен>  и*.»  оканвйЕгЬ.  что  та  ср»дзу  же  раз- 
валилась надве*е.  а  самъ  опять  полокилъ  нагайгх  на  пяа- 
токъ  в  вышелъ.  не  сказавъ  ховяеваиъ  ни  одного  слова. 

Впечатление  быле»  полное.  1шзакъ  успйлъ  уже  обогнуть 
уголъ  дета,  а  семья  дистоиочтетаго  Схарш  еще  при- 
стально смегцгкаа  на  мастерски  разр1#аннув>  плеть*»  скаизд. 
которая  служила  преобразователь  того.  чте>  въ  самомъ 
недалекою.  будущемъ  должне»  случиться  ст.  ними  самими, 
если  только  умъ  и  ученость  Схарш  не  найдутъ  средства 
отклонить  жесгокагс»  наказашя.  угрожавшего  несчастной 
нагайки. 

Первая  обнаружила  щюзнакп  этой  заботливости  Хава. 
она  ши устнла  изъ-подъ  юбки  дйтей  в  сказала  мтжу: 

*  •        * 

—  Что  ты  свой  думаешь,  что  онъ  говорияъ  съ  этой 
ногавкой^ 
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—  Я  думаю,  что  онъ  совсЬмъ  глупый. 

—  А  что  изъ  этого,  что  онъ  глупый,  когда  ей  отъ  этого 
ничего,  а  намъ  очень  больно  будетъ. 

—  Это  правда. 

—  Видишь,  что  онъ  сдЬлалъ  съ  нашей  скамейкой. 

—  Онъ  ее  совсЬмъ  испортилъ,  Хава. 

—  Я  не  хочу,  чтобы  съ  нами  такъ  было,  Схар1я. 

—  Да,  лучше  я  буду  думать,  чтобъ  этого  не  было,  отв4- 
чалъ  онъ. 

—  Ты  станешь  думать  и  опять  .уснешь. 

—  Штъ,  Хава,  я  теперь  не  усну,  теперь  нельзя  спать, 
Хава. 

—  Нельзя  спать,  надо  скорее  послать  Оксану  за  Шми- 
лемъ  и  Шлюмой,  чтобъ  они  шли  съ  этимъ  москалемъ 
биться. 

—  Штъ,  Хава,  кЬтъ.  Что  такое  биться?  Изъ-за  чего 
биться?  И  они  не  придутъ,  Хава,  биться...  Штъ!..  Я  сей- 
часъ  выдумаю;  я  сейчасъ  выдумаю  такое,  что  ты  никогда 
не  слыхала,  да;  я  не  пошлю  Оксану  ни  за  Шмилемъ,  ни 
за  Шл1омой,  потому  что  они  будутъ  потомъ  на  насъ 
смеяться,  а  я  пошлю  Оксану  совсЬмъ  въ  другое  мйсто. 
Оксана!  что  ты  стоишь?  Ты  ходи  смЬло,  совсЬмъ  см4ло 
ходи.  Ты  иди  въ  кладовую  и  возьми  вое,  что  онъ  гово- 
рилъ, — ты  возьми  рыбу  и  ты  водку  возьми,  и  ты  поставь 
все  это  сейчасъ  на  стол'Ь.  Да,  да,  да,  нечего  теб'Ь  такъ 
на  меня  смотреть:  я  умный  челов'Ькъ,  я  знаю,  что  я  го- 
ворю, потому  что  я  не  хочу,  чтобъ  онъ  билъ  о  меня  и  о 
моихъ  дЬтей  свою  знагайку.  А  онъ  дуракъ.  Если  онъ  мо- 
жетъ  думать,  что  эта  знагайка  можетъ  ему  водку  и  рыбу 
поставить — онъ  дуракъ,  и  Каганъ  Шлюма  дуракъ.  Мы  по- 
ставимъ  водку  и  рыбу,  и  этотъ  казакъ  завтра  зардеть  до 
Шлтма  и  опять  все  этакъ  сд'Ьлаетъ,  а  Шлюмъ  глупый  че- 
лов'Ькъ, онъ  разсердится  и  не  поставить  всего  ни  столь  и 
они  оба  будутъ  одинъ  съ  другимъ  биться  и  оба  другъ 
друга  убьютъ  и  ихъ  за  это  обоихъ  пов'Ьсятъ  на  высокомъ 
столб*,  и  поганая  птица  съ  болынимъ  носомъ    сядетъ    на 
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нихъ  и  будетъ  ихъ  йсть.  А  мы  дадимъ  отоагу  дураку  водки 
и  рыбы  и  больше  ничего,  потому  что  у  меня  есть  настоя- 
щей умъ,  который  все  злое  можетъ- переделать.  Пусть  онъ 
думаетъ,  что  ему  все  это  принесла  сюда  его  знагайка,  и 
пусть  сдЬлаетъ  этакъ  же  завтра  съ  ПШомою.  Вотъ  что  я 
выдумалъ! 

И  Схар1Я  отъ  нетериЬшя  самъ  помогалъ  скорее  выста- 
влять на  указанное  казакомъ  мЬсто  бутылку  вина  и  пол- 
мисокъ  съ  рыбой,  и  былъ  очень  радъ,  что  въ  эту  же  са- 
мую минуту  вь  окн'Ь  мелькнула  фигура  Ананьева  и  чрезъ 
секунду  находчивый  плутъ  самъ  появился. 

Одно,  что  не  было  приготовлено  Ананьеву,  это  не  по- 
ставили ему  другой  скамейки,  но  походный  человйкъ  за 
этимъ  не  гонится;  нашъ  же  казакъ  теперь  былъ  особенно 
скоръ  и  р4шителенъ:  онъ  даже  выпилъ  всего  одну  рюмку 
водки,  а  всю  остальную  бутылку  спустилъ  за  голенище;  а 
кушанье  только  попробовалъ  и  зам^тйлъ,  что  жиды  очень 
мало  рыбы  въ  перецъ  кладутъ.  А  затЬмъ  собралъ  все  въ 
платокъ  и  прочелъ  казачью  молитву: 

—  Богъ  напиталъ — чортъ  не  видалъ,  а  если  вид'Ьлъ — 
не  обидЬлъ.  И  теб'Ь,  нагайка,  спасибо:  хорошо  спроворила, 
за  то  и  не  будешь  о  жидовъ  бита;  а  теперь  хочешь  здгЬсь 
оставайся,  хочешь  вели  баб'Ь,  чтобъ  она  несла  тебя  за 
мной/съ  почестью. 

—  Неси  ее!  шепнулъ  грозно  Оксан*  Схар1я. 

И  та  понесла  нагайку  за  Ананьевымъ,  который,  войдя 
на  дворъ,  отвязалъ  отъ  обр'Ьза  свою  клячу  и  сталъ  под- 
тягивать подпруги,  но  вдругъ  слйшитъ— баба  говорить  ему: 

—  Господа  Москалю,  а  господа  Москалю! 
Казакъ  посмотр'Ьлъ  на  нее  и  отвгЬчаетъ: 

—  Молчи,  тетка,  мнЬ  въ  вашемъ  царств*  съ  вами  гово- 
рить нельзя. 

—  Да  мени  отъ  васъ  только  одно  слово  треба. 

—  Какое  одно  слово:  худое  или  доброе? 

—  Скажите  мени,  чи  вы  чего  у  насъ  не  вкралы? 

—  Что  ты,  что  ты,  дура!  Разв*  мы  не  крещеные? 
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—  Да  що  съ  того  що  вы  хрещены.  да  крадете,  а  меня 
потомъ  хозяева  бить  будутъ. 

—  Бить  будутъ!  Вотъ  видишь  жизнь-то  у  васъ  какал 
горькая! 

—  Отдайте  же  що  вы  вкралы? 

—  Да  отвяжись  ты  отъ  меня,  сд'Ьлай  милость,  съ  такими 
пустяками.  Ты  лучше  молись  Цариц*  Небесной,  чтобы 
мы  васъ  поскорей  победили  и  за  себя  взяли,    тогда    тебя 

V  жидъ  не  посм'Ьетъ  бить. 

—  Да  що  молиться,  я  и  такъ  молюсь,  щобъ  и  вы  побидыли 
и  щобъ  васъ  побидыли,  а  яки  не  иобидятся,  тихъ  щобы 
сила  Божа  побидыла,  тылько  скажите,  що  вы  у  меня  вкралы? 

Казакъ  и  разсердился. 

—  Тьфу  ты,  дура,  говорить:  —  съ  тобой  и  словъ  тра- 
тить нечего! 

Вскочилъ  на  коня  и  говорить: 

—  Подай  мою  нагайку. 

Но  Оксана,  что  бы  вы  думали: 

—  Эге,  говорить, — н'Ьтъ,  вы  мени  отдайте  що  вы  вкралы. 
Тутъ  бомка  Ананьевъ  уже  совсЬмъ  взб4^илсяг  да  къ  ней, 

а  она  отъ  него,  да  въ  сЬни  заперлась,  а  нагайка  у  нея 
вй  рукахъ  осталась.  А  казакъ  туда-сюда,  ломиться  не 
см'Ьетъ  —  и  быль  таковъ  —  ускакалъ  на  свою  сторону.    И 

V  вышла  веЬхъ  дальновиднее  баба  Оксана,  а  всЬхъ  глупЬе 
мудрый  Схар1Я,  который  тутъ  только  и  понялъ,  какъ  онъ 
просто  могъ  отделаться.  Съ  этой  поры  мой  Схарк  и  сталь 

^  у  всЬхъ  въ  посмешище  и  доживаетъ  в'Ькъ  въ  дуракахъ, 
ожидая,  пока  придетъ  часъ  обмазать  ему  голову  сырымъ 
яйцомъ  и  зарыть  его  въ  землю.  Вотъ  вамъ  и  «страшный 
жидъ»  съ  разсчетомъ.  Конечно,  можетъ  быть  это  къ  дру- 
гимъ  въ  примЬръ  не  идетъ,  ну  да  я  видь  это  такъ  раз- 
сказалъ,  къ  тому,  что  и  разсчетливый  просчитывается.  Не 
взыщите.  А  теперь  спать  бы!  да  если  ночью  тревога,  по- 
жалуйста вставать  —  не  копаться. 


БЪЛЫИ   ОРЕЛЪ 

(ФАНТАСТИЧЕСК1Й    РАЗСКАЗъ). 


«Собак*  снится  хл'Ьбъ,  а  рыба — рыбаку». 

Оеокритъ  (Идшпя). 

ГЛАВА  ПЕРВАЯ. 

Есть  вещи  на  свйтЬ.  Съ  этого  обыкновенно  у  насъ  при- 
нято начинать  подобные  разсказы,  чтобы  прикрыться  Шек- 
спиромъ  отъ  стр4лъ  остроум1я,  которому  н4тъ  ничего  не- 
известна™. Я,  впрочемъ,  все-таки  думаю,  что  «есть  вещи* 
очень  странныя  и  непонятныя,  которыя  иногда  называютъ 
сверхъестественными,  и  потому  я  охотно  слушаю  так'ю  раз- 
сказы.  Поэтому  же  самому,  два-три  года  тому  назадъ,, 
когда  мы,  умаляясь  до  детства,  начали  играть  въдуховид- 
ство,  я  охотно  присоседился  къ  одному  изъ  такихъ  круж- 
ковъ,  уставомъ  котораго  требовалось,  чтобы  въ  нашихъ 
собрашяхъ  по  вечерамъ  не  произносить  ни  одного  слова 
ни  о  властяхъ,  ни  о  началахъ  м1ра  земного,  а  говорить 
единственно  о  безплотныхъ  духахъ — объ  ихъ  появленш  и 
участш  въ  судьбахъ  людей  живущихъ.  Даже  «консерви- 
ровать и  спасать  Россио»  не  дозволялось,  потому  что  и  въ 
этомъ  случай  мнопе  «начиная  за  здрав1е,  все  сводили  за 
упокой». 

На  этомъ  же   основанш    строго   преследовалось  всякое 
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упоминовеше  всуе  какпхъ  бы  то  ни  было  «большихъ  именъ», 
кроме  единственнагр  имени  Бояая,  которое,  Какъ  известно, 
наичаще  употребляется  для  красоты  слога.  Бывали,  ко- 
нечно, нарушешя,  но  и  то  съ  большою  осторожкой.  Разве 
кате  нпбудь  два  нетерп'Ьлив'Ьйппе  изъ  политиковъ  ото- 
бьются къ  окну  или  къ  камину  и  что-то  пошепчутъ,  но  и 
то  одинъ  другого  предостерегаетъ:  «раз  81  Ьаи1!»  А  хо- 
зяинъ  ихъ  уже  назираетъ,  и  шутя  грозить  имъ  штрафомъ. 

Каждый  долженъ  былъ  по  очереди  разсказывать  что  ни- 
будь фантастическое  изъ  своей  жизни,  а  какъ  уменье  раз- 
сказывать дается  не  всякому,  то  къ  разсказамъ  съ  худо- 
жественной стороны  не  придирались.  Не  требовали  также 
и  доказательства  Если  разсказчикъ  говорилъ,  что  разска- 
зываемое  имъ  собьше,  действительно,  происходило  съ  нимъ, 
ему  верили,  или,  по  крайней '  мере,  притворялись,  будто 
вЬрятъ.  Такой  былъ  этикетъ. 

Меня  это  больше  всего  занимало  со  стороны  субъектив- 
ности. Въ  томъ,  что  «есть  вещи,  которыя  не  снилпсь  му- 
дрецамъ»,  я  не  сомневаюсь,  но  какъ  ташя  вещи  кому  пред- 
ставляются— это  меня  чрезвычайно  занимало.  И  въ  самомъ 
д'Ьл'Ь,  субъективность  тутъ  достойна  большого  внимашя. 
Какъ,  бывало,  ни  старается  разсказчикъ,  чтобы  стать  въ 
высшую  сферу  безплотнаго  мхра,  а  все  непременно  заме- 
тишь, какъ  замогильный  гость  приходить  на  землю  окра- 
шиваясь, точно  свЬтовой  лучъ,  проходящШ  черезъ  цветное 
стекло.  И  тутъ  уже  не  разберешь,  что  ложь,  что  истина,  а 
между  гЬмъ  следить  за  этимъ  интересно  и  я  хочу  разска- 
зать  такой  случай. 

ГЛАВА  ВТОРАЯ. 

«Дежурнымъ  мученикомъ»,  т.  е.  очереднымъ  разсказчи- 
комъ  было  довольно  высокопоставленное  и  лритомъ  очень 
оригинальное  лицо,  Галактюнъ  Ильичъ,  котораго  въ  шутку 
звали  «худородный  вельможа».  Въ  кличке  отой  скрывался 
каламбуръ:  онъ,  действительно,    былъ  немножко  вельможа 
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и  притомъ  былъ  страшно  худъ,  а  вдобавокъ  иагЬлъ  очень 
незнатное  происхождеше.  Отецъ  Галактиона  Ильича  бшъ 
кр'Ьпостнымъ  буфетчикомъ  въ  именитомъ  домгЬ;  иотомъ  от- 
купщикомъ  и,  наконецъ.  благотворителемъ  и  храмоздате- 
лемъ,  за  что  получилъ  въ  сей  бренной  жизни  орденъ,  а 
въ  будущей  м'Ьсто  въ  царстве  небесномъ.  Сына  онъ  обу- 
чалъ  въ  университете  и  вывелъ  въ  люди,  но  «вечная 
память»,  которую  п'Ьли  ему  надъ  могилой  въ  Невской  лавр*, 
сохранилась  и  тяготЬла  надъ  его  насл'Ьдникомъ.  Сынъ 
«человека»  достигъ  изв'Ьстныхъ  степеней  и  допускался  въ 
общество,  но  шутка  все-таки  волокла  за  нимъ  титулъ  «ху- 
дороднаго». 

Объ  ум,Ь  и  способностяхъ  Галактюна  Ильича  едва  ли  у 
кого  нибудь  были  ясныя  представлешя.  Что  онъ  могъ  сде- 
лать и  чего  не  могъ, — этого  тоже  наверно  никто  не  зналъ. 
Кондуитъ  его  былъ  коротокъ  и  просты  онъ  въ  начал* 
службы,  но  заботамъ  отца,  попалъ  къ  графу  Виктору  Ни- 
китичу Панину,  который  любилъ  старика  за  как!я-то  извЬст- 
ныя  ему  достоинства  и,  принявъ  сына  -  подъ  свое  крыло, 
довольно  скоро  выдвинулъ  его  за  тотъ  пред'Ьлъ,  съ  кото- 
раго  начинаются  «ходы». 

Во  всякомъ  случаЬ  надо  думать,  что  онъ  им'Ьлъ  кашя- 
впбудь  достоинства,  за  которыя  Викторъ  Никитичъ  могъ 
его  повышать.  Но  въ  св^гЬ,  въ  обществ*  Галакпонъ  Ильичъ 
успеха  не  имйлъ  и  вообще  не  былъ  избалованъ  насчетъ 
;китейскихъ  радостей.  Онъ  имЬлъ  самое  плохое,  хлипкое 
здоровье  и  фатальную  наружность.  Такой  же  долий,  какъ 
его  усопппй  патронъ,  графъ  Викторъ  Никитичъ,  —  онъ  нб 
вм'Ьлъ,  однако,  внйшняго  велич1я  графа.  Напротивъ,  Галак- 
тшяъ  Ильичъ  внушалъ  ужасъ,  смешанный  съ  нйкоторымъ 
отвращешемъ.  Онъ  въ  одно  и  то  же  время  былъ  типическШ 
деревенскШ  лакей  и  типическШ  живой  мертвецъ.  Длин- 
ный, худой  его  остовъ  былъ  едва  обтянуть  сЪроватой  ко- 
жей, непом-Ьрно  высокШ  лобъ  былъ  сухъ  и  желтъ,  а  на 
вискахъ  отливала  блЬдная  трупная  зелень,  носъ  широкШ 
и  коротай,  какъ  у  черепа;  .бровей  ни  признака, .  всегда 
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•  полуоткрытый  ротъ  съ  сверкающими  длинными  зубами,  а 
глаза  темные,  мутные,  совершенно  безцвЪтные  и  въ  совер- 
шенно черныхъ  глубокихъ  яминахъ. 

Встретить  его — значило  испугаться. 

Особенностью  наружности  Галактшна  Ильича  было  то, 
что  въ  молодости  онъ  былъ  гораздо  страшнее,  а  къ  ста- 
рости становился  лучше,  такъ  что  его  можно  было  пере- 
носить безъ  ужаса. 

Характера  онъ  былъ  мягкаго  и  им4лъ  доброе,  чувстви- 
тельное и  даже,  какъ  сейчасъ  увидимъ, — сентиментальное 
сердце.  Онъ  любидъ  мечтать  и,  какъ  большинство  дурно- 
рожихъ  людей,  глубоко  таилъ  свои  мечташя.  Въ  дунгЬ  онъ 
былъ  поэтъ  больше  чЬмъ  чиновникъ  и  очень  жадно  любялъ 
жизнь,  которою  никогда  во  все  удовольств1е  не  пользовался. 

Несчате  свое  онъ  несъ  на  себй  и  зналъ,  что  оно  в'Ьчно 
и  неотступно  съ  нимъ  до  гроба.  Въ  самомъ  его  возвышенш 
по  .службе  доя  него  была  глубокая  чаша  горечи:  онъ  подо- 
зревал^ что  графъ  Викторъ  Никитичъ  держалъ  его  при 
себ*  докладчикомъ  больше  всего  въ  гЬхъ  соображешяхъ, 
что  онъ  производилъ  на  людей  подавляющее  впечатлите. 
Галактшнъ  Ильичъ  вид'Ьлъ,  что  когда  люди,  ожидаюпце  у 
графа  пр1ема,  должны  были  изложить  ему  ц'Ьль  своего  при- 
хода,— у  нихъ  меркъ  взоръ  и  подгибались  колена...  Этимъ 
Галактюнъ  Ильичъ  много  содМствовалъ  тому,  что  посл4 
него  личная  бесЪда  съ  самимъ  графомъ  каждому  была  уже 
легка  и  отрадна. 

Съ  годами  Галактюнъ  Ильичъ  изъ  чиновника  доклады- 
вающаго  сталъ  самъ  лицомъ,  которому  докладываютъ,  и  ему 
дано  было  очень  серьезное  и  щекотливое  поручеше  въ 
отдаленной  местности,  гд'Ь  съ  нимъ  и  случилось  сверхъесте- 
ственное собьше,  о  которомъ  ниже  слЬдуетъ  его  собствен- 
ный разсказъ. 

ГЛАВА  ТРЕТЬЯ. 

Не  съ  болыпимъ  двадцать  пять  л4тъ  тому  назадъ,  на- 
чалъ  худородный    сановникъ,    до  Петербурга   стали   дохо- 
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дить  слухи  о  многихъ  злоупотреблешяхъ  власти  губерна- 
тора П — ва.  Злоупотреблешя  эти  были  обширны  и  каса- 
лись почти  всЬхъ  частей  управлешя.  Писали,  будто  губер- 
наторъ  собственноручно  билъ  и  с4къ  людей;  забиралъ  вм4- 
стЬ  съ  предводителемъ  для  своихъ  заводовъ  всю  местную 
поставку  вина;  бралъ  произвольный  ссуды  пзъ  приказа; 
требовалъ  къ  себ-Ь  для  пересмотра  всю  почтовую  корреспон- 
денцдо — подходящее  отправлялъ,  я  неподходящее  рвалъ  и 
металъ  въ  огонь,  а  потомъ  мстилъ  гЬмъ,  кто  ппсалъ;  то- 
милъ  людей  въ  неволЬ.  А  при  этомъ  онъ  былъ,  однако, 
артистъ,  содержалъ  большой,  очень  хорошш  оркестръ,  лю- 
билъ  классическую  музыку  и  самъ  превосходно  игралъ  на 
вюлончели. 

Долго  о  его  безчинствахъ  доносились  только  слухи,  но 
потомъ  взялся  тамъ  одинъ  маленькШ  чиновникъ,  который 
притащился  сюда  въ  Петербургу  очень  обстоятельно  и  въ 
подробности  описалъ  всю  эпопею,  и  подалъ  ее  самъ  въ 
надлежащая  руки. 

Истор1Я  выходила  такая,  что  хоть  сейчасъ  сенаторскую 
ревизш  назначать.  По-настоящему  оно  такъ  бы  и  следо- 
вало, но  и  губернатора  и  предводитель  были  на  лучшемъ 
счетЬ  у  покойнаго  государя,  а  потому  взяться  за  нихъ 
было  не  совсЬмъ  просто.  Викторъ  Никитичъ  хогЬлъ  прежде 
обо  всемъ  удостовериться  поточнее  черезъ  своего  человека 
и  выборъ  его  паль  на  меня. 

Призываетъ  онъ  меня  и  говорить: 

—  Такъ  и  такъ,  доходятъ  вотъ  таюя  и  так^я  печаль- 
ныя  вЬсти  и,  къ  сожал^шю,  кажется,  въ  нихъ  какъ  будто 
есть  статочность;  но  прежде  ч4мъ  дать  д4лу  какое-нибудь 
движете,  я  желаю  въ  этомъ  поближе  удостовериться  и 
рЬшилъ  употребить  на  это  васъ. 

Я  кланяюсь  и  говорю: 

—  Если  могу,  буду  очень  счастливъ. 

—  Я  ув*ренъ,  отв'Ьчаетъ  графъ,  —  что  вы  можете,  и  я 
на  васъ  полагаюсь.  У  васъ  есть  такой  талантъ,  что  вамъ 
вздоровъ  говорить  не  станутъ,  а  всю  правду  выложатъ. 
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—  Талантъ  ототъ,  пояснилъ,  тихо  улыбнувшись,  разсказ- 
чикъ, — это  моя  печальная  фигура,  наводящая  уныше  на 
фронтъ;  но  кому  что  дано,  тотъ  съ  гЬмъ  и  мыкайся. 

—  Бумаги  всЬ  для  васъ  уже  готовы,  продолжалъ  графъ, — 
и  деньги  тоже.  Но  вы  4дете  только  по  одному  нашему 
ведомству...  Понимаете  только! 

—  Понимаю,  говорю. 

—  Ни  до  какихъ  злоупотребленш  по  другимъ  в'Ьдом- 
ствамъ  вамЪ  какъ  будто  д'Ьла  нкгъ.  Но  это  только  такъ 
должно  казаться,  что  мьтъ,  а  на  самомъ  д'Ьл*  вы  должны 
узнать  все.  Съ  вами  поддуть  два  способныхъ  къ  д4лу  чи- 
новника. ПргЬзжайте,  засядьте  за  д'Ьло  и.  вникайте  будто 
всего  внимательнее  въ  канцелярскШ  порядокъ  и  формы 
судопроизводства,  а  сами  смотрите  во  все...  Призывайте 
мйстныхъ  чиновниковъ  для  объясненШ  и...  смотрите  по- 
строже. А  назадъ  не  торопитесь.  Я  вамъ  дамъ  знать,  когда 
вернуться.  Какая  у  васъ  последняя  награда? 

Я  отвечаю: 

—  Владим1ръ  второй  степени  съ  короной. 

Графъ  снялъ  своей  огромной  рукою  его  известный  тя- 
желый бронзовый  прессъ-папье  «убитую  птичку»,  достадъ 
изъ-подъ  него  столовую  памятную  тетрадь,  а  правою  ру- 
кою всЬми  пятью  пальцами  взялъ  толстый  исполинъ-каран- 
дашъ  чернаго  дерева  и,  нимало  отъ  меня  не  скрывая,  на- 
писалъ  мою  фамилш  и  противъ  нея  «бгьлый  орем».. 

Такимъ  образомъ  я  зналъ  даже  награду,  которая  ожи- 
дала меня  за  исполнеше  возложеннаго  на  меня  поручешя, 
и  съ  тЬмъ  совершенно  спокойный  у'Ьхалъ  на  другой  же 
день  изъ  Петербурга. 

Со  мною  быль  мой  слуга  Егоръ  и  два  чиновника  изъ 
сената — оба  люди  ловше  и  св4тсше. 

ГЛАВА  ЧЕТВЕРТАЯ. 

До4хали  мы,  разумеется,  благополучно,  прибывъ  въ  го- 
родъ,  наняли  квартиру  и  расположились  век  я,  мои  два 
чиновника  и  слуга. 


—  565  — 

Пом4щен1е  было  такое  удобное,  что  я  вполне  могъ  отка- 
заться отъ  удобнейшаго,  которое  мне  предупредительно 
предлагалъ  губернаторъ. 

Я,  разумеется,  не  хогЬлъ  быть  ему  обязанъ  ни  мал-Ьй- 
шей  услугой,  хотя  мы  съ  нимъ,  конечно,  не  только  разме- 
нялись визитами,  но  даже  я  разъ  или  два  былъ  у  него  на 
его  гайденовскихъ  квартетахъ.  Но,  впрочемъ,  я  до  музыки 
небольшой  охотникъ  и  не  знатокъ,  да  и  вообще,  понятно, 
старался  не  сближаться  более,  ч*мъ  мне  нужно,  а  нужно 
ми*  было  видеть  не  его  галантность,  а  его  темныя  деяшя. 

Впрочемъ,  губернаторъ  былъ  человекъ  умный  и  ловкШ 
и  своимъ  внимашемъ  мне  не  докучалъ.  Онъ  какъ  будто 
оставилъ  меня  въ  покое  возиться  съ  входящими  и  исходя- 
щими регистрами  и  протоколами,  на  тЬмъ  не  менее  я  все- 
таки  чувствовалъ,  что  вокругъ  меня  что-то  копошится,  что 
люди  выщупываютъ,  съ  какой  бы  стороны  меня  уловить  и 
потомъ,  вероятно,  запутать. 

Къ  стыду  рода  человеческаго  долженъ  упомянуть,  что 
не  считаю  въ  этомъ  совсемъ  безучастными  даже  и  пре- 
красный полъ.  Ко  мне  стали  являться  дамы  то  съ  жало- 
бами, то  съ  просьбами,  но  при  всемъ  этомъ  всегда  еще  съ 
такими  планами,  которымъ  я  могъ  только  подивиться. 

Однако  я  вспомнилъ  советь  Виктора  Никитича,  —  «по- 
смотрелъ  построже»  и  гращозныя  видешя  сникли  съ  моего, 
неподходящаго  для  нихъ  горизонта.  Но  мои  чиновники 
имели  въ  этомъ  родЬ  успехи.  Я  это  зналъ  и  не  препят- 
ствовалъ  имъ  ни  волочиться,  ни  выдавать  себя  за  очень 
большихъ  людей,  за  какихъ  ихъ  охотна  принимали.  Мне 
было  даже  полезно,  что  они,  тамъ  кое-где  вращаются  и 
преуспеваютъ  въ  сердцахъ.  Я  требовалъ  только,  чтобы  не 
случилось  никакого  скандала,  и  чтобы  мне  было  известно: 
на  каие  пункты  ихъ  общительности  сильнее  налегаетъ 
провинциальная  политика. 

Они  были  ребята  добросовестные  и  все  мне  открывали. 
Отъ  нихъ  все  хотели  узнать  мою  слабость  и  что  я  особенно 
люблю. 
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Имъ  бы  по-истин*  этого  никогда  не  добраться,  потому 
что,  благодаря  Бога,  особенныхъ  слабостей  у  меня  н'Ьтъ, 
да  и  самые  вкусы  мои,  съ  крихъ  поръ  себя  помню,  всегда 
были  весьма  простые.  Ьмъ  я  всю  жизнь  столь  простой, 
пью  обыкновенно  одну  рюмку  простого  хересу,  даже  и  въ 
лакомствахъ,  до  которыхъ  смолоду  былъ  охотникъ, — вся- 
кимъ  тонкимъ  желе  и  ананасамъ  предпочитаю  астрахан- 
ский арбузъ,  курскую  грушу  или,  по  д'Ьтской  привычке, 
медовый  папошникъ.  Не  завидовалъ  я  никогда  ничьему  бо- 
гатству, ни  знаменитости,  ни  красотЬ,  ни  счастью,  а  если 
чему  завидовалъ,  то  можно  сказать  разв*  одному  здоровью. 
Но  и  то  слово  зависть  не  идетъ  къ  опред*ленш  моего 
чувства.  Видъ  цв4тущаго  здоровьемъ  человека  не  возбу- 
ждалъ  во  мн4  досадливой  мысли:  зачймъ  онъ  таковъ,  а  я 
не  таковъ.  Напротивъ,  я  гляд*лъ  на  него  только  радуясь, 
какое  море  счасия  и  благъ  для  него  доступно,  и  тутъ, 
бывало,  разв'Ь  иногда  помечтаю  на  разные  лады  о  невоз- 
можномъ  для  меня  счастш  пользоваться  здоровьемъ,  кото- 
раго  мн'Ь  не  дано. 

Пр1ятность,  которую  доставлялъ  мн4  видъ  здороваго  че- 
ловека, развила  во  мнгЬ  такую  же  странность  въ  эстети- 
ческомъ  моемъ  вкусЬ:  я  не  гонялся  ни  за  Тальони,  ни  за 
Бозю,  и  вообще  былъ  равнодушенъ  какъ  къ  опер*,  такъ 
и  къ  балету,  гд*  все  такое  искусственное,  а  больше  лю- 
билъ  послушать  цыганъ  на  Крестовскомъ.  Ихъ  этотъ  огонь 
и  пылъ,  эта  ихъ  страстная  сила  движенш  мн*  лучше  всего 
нравились.  Иной  даже  не  красивъ,  корявый  какой-нибудь, 
а  пойдетъ  точно  самъ  сатана  его  дергаетъ,  ногами  пля- 
шетъ,  руками  машетъ,  головой  вертитъ,  тал1ей  крутить — 
весь  и  колотить,  и  молотить.  А  тутъ  въ  себ^  знаешь  только 
одни  немощи,  и  поневоле  заглядишься  и  замечтаешься. 
Что  съ  этимъ  можно  вкусить  на  пиру  жизни? 

Воть  я  и  сказалъ  моему  чиновнику: 

—  Если  васъ,  другъ  мой,  будутъ  еще  разспрашивать: 
что  мн'Ь  бол^е  всего  нравится,  скажите,  что  здоровье,  что  я 
больше  всего  люблю  людей  бодрыхъ,  счастливыхъ  и  веселыхъ. 
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—  Кажется  тутъ  н'Ьтъ  большой  неосторожности?  прь 
остановясь  вопросилъ  разсказчикъ. 

Слушатели  подумали,  и  несколько  голосовъ  отвечали: 

—  Конечно,  н'Ьтъ. 

—  Ну  и  прекрасно,  и  я  тоже  думалъ,  что  н'Ьтъ,  а  те- 
перь вы  извольте  дальше  слушать. 

ГЛАВА  ПЯТАЯ. 

Ко  мн'Ь  изъ  палаты  присылали  въ  мое  распоряжен!е  на 
дежурство  чиновника.  Такъ,  онъ  докладывалъ  мн'Ь  о  при- 
ходящихъ,  отмйчалъ  кое-что  и,  въ  случа*  надобности, 
сообщалъ  адресы  за  к4мъ  надо  было  послать  или  о  чемъ- 
нибудь  сходить  справиться.  Чиновникъ  данъ  былъ  подъ 
стать  мн'Ь,— пожилой,  сухой  и  печальный.  Впечатлите 
ироизводилъ  нехорошее,  но  я  мало  обращалъ  на  него  вни- 
ман1я,  а  звали  его,  какъ  я  помню,  ОрнатскШ.  Фамил]я  пре- 
красная, точно  герой  изъ  стариннаго  романд.  Но  вдругъ 
въ  одинъ  день  говорить:  Орнатскш  занемогъ  и  вместо  его 
экзекуторъ  прислалъ  другого  чиновника, 

—  Какой  такой?  спрашиваю. — Можетъ  быть  я  лучше  бы 
подождалъ,  пока  ОрнатскШ  выздороветь. 

—  НЪтъ-съ,  отв4чаетъ  экзекуторъ;  —  Орнатскш  теперь 
не  скоро,— онъ  запилъ-съ  и  запой  у  него  продолжится,  пока 
Ивана  Петровича  мать  его  выпользуетъ,  а  о  новомъ  чи- 
новняк'Ь  не  извольте  безпокоиться:  вамъ  вмЪсто  Орнатскаго 
самого  Ивана  Петровича  назначили. 

Я  на  него  смотрю  и  немножечко  не  понимаю:  про  ка- 
кого это  онъ  мн'Ь  про  самого  Ивана  Петровича  говорить, 
и  въ  двухъ  строкахъ  два  раза  его  лроименовалъ. 

—  Что  это,  говорю,  —  за  Иванъ  Петровичъ? 

—  Иванъ  Петровичъ!..  это,  который  у  регистратуры  си- 
дитъ,  —  помощникъ.  Я  думалъ,  что  вы  его  изволили  заме- 
тить: самый  красивый,  его  век  замйчають. 

—  НгЬтъ,  говорю,  —  я  не  зам^тилъ,  а  какъ  его  зовутъ? 

—  Иванъ  Петровичъ. 
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—  А  фамил1я? 

—  Фамилия... 

Эцзекуторъ  сконфузился,  взялся  тремя  пальцами  за  лобъ 
и  силился  припомнить,  но  вместо  того,  почтительно  улы- 
баясь, добавилъ: 

—  Простите,  ваше  превосходительство,  вдругъ  какъ 
столбнякъ  нашелъ  и  не  могу  вспомнить.  Фамил1я  его 
Аквиляльбовъ,  но  мы  всЬ  его  называемь  просто  Иванъ 
Петровичъ  или  иногда  въ  шутку  «Б'Ьлый  орелъ»  за  его 
красоту.  Челов'Ькъ  прекрасный,  на  счету  у  начальства,  жа- 
лованья до  должности  помощника  получаетъ  четырнадцать 
рублей  пятнадцать  копйекъ,  живетъ  съ  матушкой,  которая 
н'Ькоторымъ  гадаетъ  и  пользуетъ.  Позвольте  представить: 
Иванъ  Петровичъ  дожидается. 

—  Да,  ужъ  если  такъ  нужно,  то  попросите,  пожалуйста, 
Сюда  этого  Ивана  Петровича. 

—  Б'Ёлый  орелъ!..  думаю  себ'Ь,  —  что  это  за  стран- 
ность. Мн4  орденъ  слйдуетъ  б'Ьдый  орелъ,  а  не  Иванъ 
Петровичъ. 

А  экзекуторъ  прютворидъ  дверь  и  крикнулъ: 

—  Иванъ  Петровичъ,  пожалуйте. 

Я  не  могу  вамъ  его  описывать  безъ  того,  чтобы  не  впа- 
дать въ  некоторый  шаржъ  и  не  Д'Ьлать  сравненШ,  которыя 
вы  можете  счесть  за  преувеличешя,  но  я  вамъ  ручаюсь, 
что  какъ  бы  я  ни  старался  расписать  вамъ  Ивана  Петро- 
вича —  живопись  моя  не  можетъ  передать  и  половины 
красотъ  оригинала. 

Передо  мною  стоялъ  настоящШ  «Б'Ьлый  орелъ»,  фор- 
менный А^и^1а  а1Ьа,  какъ  его  изображаютъ  на  полныхъ 
парадныхъ  пр1емахъ  у  Зевса.  ВысокШ,  крупный,  но  чрез- 
вычайно пропорциональный  мужчина  и  такого  здороваго 
вида,  будто  онъ  никогда  не  горЬлъ  и  не  бол'Ьлъ,  и  не 
зналъ  ни  скуки,  ни  усталости.  Онъ  него  пышпло  здо- 
ровьемъ,  но  не  грубо,  а  какъ-то  гармонично  и  привлека- 
тельно. Цв'Ьтъ  лица  у  Ивана  Петровича  былъ  весь  н'Ьжно- 
розовый    съ  широкимъ  румянцемъ,    щеки  обрамлены  св'Ьт- 
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Лорусымъ  путакомъ,  который,  однако,  уже  переходилъ  въ 
зрелую  растительность.  Л'Ьтъ  ему  было  какъ  разъ  двад- 
цать пять;  волосы  светлые,  слегка  волнистые  Ыопйе  и  та- 
кая же  бородка  съ  нужной  подпалиной  и  сивае  глаза  подъ 
темными  бровями  и  въ  темныхъ  р-Ьсницахъ.  Словомъ,  ска- 
зочный богатырь  Чурило  Апленковичъ  не  могъ  быть 
лучше.  Но  прибавьте  къ  этому  смелый,  очень  осмысленный 
и  весело  открытый  взглядъ,  и  вы  имеете  передъ  собою 
настоящаго  красавца.  ОдЬтъ  онт>  въ  вицмундиръ,  который 
сид'Ьлъ  отлично,  и  темно-гранатнаго  цв'Ьта  шарфъ  съ  пыш- 
йымъ  бантомъ. 

Тогда  носили  шарфы. 

Я  и  залюбовался  Иваномъ  Петровичемъ,  и  зная,  что 
произвожу  на  людей,  первый  разъ  меня  видящихъ,  впеча- 
тлите не  легкое,  сказалъ  запросто: 

—  Здравствуйте,  Иванъ  Петровичъ! 

—  Здрав1я  желаю,  ваше  превосходительство,  отв4чалъ 
онъ  очень  задушевнымъ  голосомъ,  который  тоже  показался 
мн'Ь  чрезвычайно  симпатичнымъ. 

Говоря  ответную  фразу  въ  солдатской  редакщи,  онъ, 
однако,  мастерски  ум4лъ  дать  своему  тону  оттЬнокъ  про- 
стой и  вполй  позволительной  шутливости,  и  въ  то  же 
время  одинт,  этотъ  ответь  устанавливалъ  для  всей  бесЬды 
характеръ  своего  рода  семейной  простоты. 

МнгЬ  становилось  понятнымъ,  почему  этого  человека 
«всгЬ  любятъ». 

Не  видя  никакой  причины  мешать  Ивану  Петровичу 
держать  его  тонъ,  я  сказалъ  ему,  что  я  радъ  съ  нимъ  по- 
знакомиться. 

—  И  я  съ  своей  стороны  тоже  считаю  это  для  себя  за 
честь  и  за  удовольств1е, — отвйчалъ  онъ  стоя,  но  выступивъ 
шагъ  впередъ  своего  экзекутора. 

Мы    раскланялись,  —  экзекуторъ    ушелъ   на   службу,    а 
Иванъ  Петровичъ  остался  у  меня  въ  пр1емной. 
Черезъ  часъ  я  попросилъ  его  къ  себ4  и  спросилъ: 

—  У  васъ  хоропий  почеркъ? 
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—  У  меня  характеръ  письма  твердый,  отвйчалъ  онъ  и 
сейчасъ  же  добавилъ:— вамъ  угодно,  чтобы  я  что-нибудь 
написалъ. 

—  Да,  потрудитесь. 

Онъ  сЬлъ  за  мой  рабочш  столь  и  черезъ  минуту  подаль 
мнЬ  листъ,  посередине  котораго  четкою  скорописью  «твер- 
даго  характера»  было  написано:  «Жизнь  на  радость  намъ 
дана.  —  Иванъ  Петровъ  Аквиляльбовъ». 

Я  прочелъ  и  неудержимо  разсм^ялся:  лучше  того,  что 
онъ  написалъ,  не  могло  къ  нему  идти  никакое  выраже- 
ше.  «Жизнь  на  радость»;  вся  жизнь  для  него  сплошная 
радость! 

СовсЬмъ  въ  моемъ  вкусЬ  человЪкъ!.. 

Я  далъ  ему  перепдсать  на  моемъ  же  столй  малозначи- 
тельную бумагу,  и  онъ  сд^лалъ  это  очень  скоро  и  безъ 
малейшей  ошибки. 

Потомъ  мы  разстались.  Иванъ  Петровичъ  ушелъ,  а  я 
остался  одинъ  дома  и  предался  своей  болезненной  хандрЬ, 
и  признаюсь,  —  чортъ  знаетъ  почему  несколько  разъ  пере- 
носился мысл1ю  къ  нему,  т.  е.  къ-  Ивану  Петровичу.  В4дь 
вотъ  онъ,  небось,  не  охаетъ  и  не  хандритъ.  Ему  жизнь  на 
радость  дана.  И  гд4  это  онъ  проживаетъ  ее  съ  такой  ра- 
достью на  свои  четырнадцать  рублей...  Поди,  пожалуй,  въ 
карты  счастливо  играетъ,  или  тоже  взяточки  перепадаютъ... 
А  можетъ-быть,  купчихи...  Недаромъ  у  него  этотъ  такой 
свгЬжШ  гранатный  галстухъ... 

Сижу  за  раскрытыми  передо  мною  во  множестве  делами 
и  протоколами,  и  думаю  о  такихъ  безц'Ьльныхъ,  вовсе  до 
меня  не  относящихся  пустякахъ,  а  въ  это  самое  время 
челов^къ  докладываетъ,  что  пргЬхалъ  губернаторъ. 

Прошу. 

ГЛАВА  ШЕСТАЯ. 

Губернаторъ  говорить:  «у  меня  послезавтра  квинтетъ,— 
надеюсь,  будетъ  недурно  сыграно,  и  дамы  будутъ,  а  вы,  я 
слышалъ,    захандрили   у  насъ  въ  глуши,    и  пргЬхалъ  васъ 
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навестить   и  просить   на  чашку   чаю,  —  можетъ-быть,   не 
лишнее  будетъ  немножко  развлечься». 

—  Покорно  васъ  благодарю,  но  отчего  вамъ  кажется, 
что  я  хандрю? 

—  По  Ивана  Петровича  заагЬчанш. 

—  Ахъ,  Иванъ  Петровичъ!  Это  который  у  меня  дежу- 
рить? И  вы  его  знаете? 

—  Какъ  же,  какъ  же.  Это  напгь  студенть,  артисть,  хо- 
ристъ,  но  только  не  аферистъ. 

—  Не  аферистъ? 

—  Штъ,  онъ  такъ  счастливъ,  какъ  Поликратъ,  ему  не 
надо  быть  аферистомъ.  Онъ  всеобпцй  любимецъ  въ  го- 
род* и  непременный  членъ  по  части  всякихъ  весе- 
лостей. 

—  Онъ  музыкантъ? 

—  Мастеръ  на  все  руки:  спеть,  сыграть,  протанцовать, 
веселые  фанты  устроить  —  все  Иванъ  Петровичъ.  Где 
пиръ,  тамъ  и  Иванъ  Петровичъ;  загЬвается  аллегри  или 
спектакль  съ  благотворительною  целью  —  опять  Иванъ 
Петровичъ.  Онъ  и  выигрыши  распределить,  и  вещицы 
вс4хъ  красивее  разставитъ;  самт>  декоращи  нарисуетъ,  а 
потомъ  сейчасъ  изъ  маляра  въ  актера  на  любую  роль  го- 
товъ.  Какъ  онъ  играетъ  королей,  дядюшекъ,  пылкихъ  лю- 
бовниковъ,  —  это  загляденье,  но  особенно  хорошо  онъ  ота- 
рухъ  нредставляетъ. 

—  Будто  и  старухъ! 

—  Да,  удивительно!  Вотъ  я  къ  послезавтрашнему  вечеру, 
признаться,  и  готовлю  съ  помощью  Ивана  Петровича  ма- 
ленькш  сюрпризъ.  Будутъ  живыя  картины.  Иванъ  Пе- 
тровичъ ихъ  поставить.  Разумеется,  будутъ  и  ташя,  что 
ставятся  для  дамъ,  желающихъ  себя  показать,  но  три  бу- 
дутъ иметь  кое-что  и  для  настоящаго  художника. 

—  Это  сделаетъ  Иванъ  Петровичъ? 

—  Да,  Иванъ  Петровичъ.  Картины  представляютъ  «Саула 
у  волшебницы  андорской».  Сюжетъ,  какъ  известно,  библей- 
ски, а  расположеше    фигуръ   несколько   дутое,    что  назы- 
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вается,  с  академическое»,  но  тутъ  все  д*ло  въ  ИванЬ  Петро- 
вичи. На  одного  его  вс4  и  будутъ  смотреть, — особенно  когда 
при  второмъ  открытш  картины  обнаружится  нашъ  сюр- 
призъ.  Вамъ  я  могу  сказать  этотъ  секреть.  Картина  откры- 
вается и  вы  увидите  Саула:  это  царь,— царь  съ  головы  до 
ногъ!  Онъ  будетъ  од4тъ,  какъ  всЬ.  Ни  мал4йшаго  отлич1я. 
потому  что  по  сюжету  Саулъ  приходилъ  къ  волшебнице 
переодЬтымъ,  такъ,  чтобы  она  его  не  узнала,  но  его  нельзя 
не  узнать.  Онъ  царь,  и  при  томъ  настояпцй  библейскгй: 
царь-пастухъ.  Но  занав'Ьсъ  упадетъ,  фигура  быстро  измЬ- 
няетъ  свое  положеше:  Саулъ  лежитъ  ницъ  передъ  явив- 
шейся гЬнью  Самуила.  Саула  теперь  все  равно  что  н^гц 
но  зато  какого  видите  Самуила  въ  саван*!..  Это  вдохно- 
венн'Ьйшш  пророкъ,  на  раменахъ  котораго  поч1етъ  сила 
въ  лицЬ,  велич1е  и  мудрость.  Этотъ  могъ  «повелгтьь  царю 
явиться  и  въ  Вееил4,  и  въ  Галгалахъ»? 

—  И  это  будетъ  опять  Иванъ  Петровичъ? 

—  Иванъ  Петровичъ!  Но  вгЬдь  это  не  конецъ.  Если  по- 
просятъ  повторешя, — въ  чемъ  я  ув'Ьренъ  и  самъ  о  томъ  по- 
забочусь,— то  мы  васъ  не  станемъ  томить  задами,  а  вы 
увидите  продолжение  эпопеи.  Новая  сцена  изъ  жизни  Саула 
будетъ  совсЬмъ  безъ  Саула.  Т^нь  исчезла,  царь  и  сопрово- 
ждавппе  его  вышли;  въ  двери  можно  заметить  только  кусокъ 
плаща  на  спинЬ  последней  удаляющейся  фигуры,  а  на 
сцен'Ь  одна  волшебница... 

—  И  это  опять  Иванъ  Петровичъ? 

—  Разумеется!  Но  вЬдь  вы  передъ  собою  увидите  не 
то,  какъ  изображаютъ  вЬдьмъ  въ  «Макбет*»...  Никакого 
столбняковаго  ужаса,  ни  ломки,  ни  кривлянШ,  но  вы  уви- 
дите лицо,  которое  знаетъ  то,  что  не  снилось  мудрецамъ. 
Вы  увидите,  какъ  страшно  говорить  съ  выходцемъ  изъ 
могилы. 

—  Воображаю,  отв^чаль  я,  будучи  всемирно  далекъ  отъ 
мысли,  что  не  пройдетъ  трехъ  дней,  какъ  мнгЬ  приведется 
не  воображать,  а  на  самомъ  себЬ  испытывать  такую  пытку. 
Но   это    пришло    после,    а  теперь  все  было  полно  однимъ 
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Иваномъ  Петровичемъ, — этимъ  веседымъ,  живымъ  чедовй- 
хомъ,  который  вдругъ,  какъ  боровичокъ  поел*  грибного 
дождика,  изъ  муравы  выскочилъ,  не  великъ  еще,  а  ото- 
всюду его  видно, — всЬ  на  него  поглядываютъ  и  улыбают- 
ся:— «Вотъ-де  какой  кр'ЬпенькШ,  да  хорошеньюй». 

ГЛАВА  СЕДЬМАЯ. 

Я  вамъ  иередавалъ,  что  говорилъ  о  немъ  его  экзекуторъ 
и  губернаторъ,  а  когда  я  полюбопытствовалъ,  не  слыхалъ 
ли  чего-нибудь  о  немъ  одинъ  изъ  моихъ  чиновни^овъ  св4т- 
скаго  направления,  такъ  они  оба  въ  разъ  заговорили,  что 
встречали  его,  и  что  онъ  въ  самомъ  дЬй  очень  милъ  и 
хорошо  поетъ  съ  гитарой  и  съ  фортел1ано.  И  имъ  онъ  тоже 
нравился.  На  другой  день  заходить  протопопъ.  Онъ,  какъ 
я  побывадъ  у  него  въ  церкви,  всякш  праздникъ  приносилъ 
мни  просфору  и  на  всЬхъ  священно-яббдничалъ.  Онъ  ни  о 
комъ  хорошо  не  говорилъ  и  въ  этомъ  отношеяш  не  дЬлалъ 
исключешя  и  для  Ивана  Петровича,  но  зато  священно- 
ябедникъ  зналъ  не  только  природу  всякой  вещи,  но  и  ея 
лроисхождеше.  Про  Ивана  Петровича  онъ  самъ  началъ: 

—  Вамъ  чинда  обм'Ьнили.  Это  все  съ  умыслью... 

—  Да,  говорю, — какого-то  Ивана  Петровича  дали. 

—  ВгЬдомъ  намъ,  какъ  ,же,  довольно  вйдомъ.  Мой  своякъ, 
на  котораго  м'Ьсто  я  сюда  переведенъ  съ  обязательствомъ 
воспитать  сиротъ,  онъ  его  и  крестилъ...  Отецъ-то  тоже 
быль  изъ  колокольныхъ  дворянъ...  въ  приказные  вышелъ, 
а  ма^гь...  Кира  Ипполитовна...  Такое  у  нее  имячко, — она  по 
страстной  любви  къ  его  родителю  уходомъ  за  него  ушла..» 
Скоро,  однако,  вкусила  и  горечи  любовнаго  зелья,  а  по- 
томъ  и  овдов'Ьда. 

—  Она  сама  сына  воспитывала? 

—  Да  какое  его  воспиташе:  въ  гимназш  классовъ  пять 
проучился,  да  и  пошелъ  въ  писатели  въ  уголовную  пала- 
ту... современемъ  помощникомъ  сдЬлали...  А  счастливъ  очень: 
въ  прошломъ  году  коня  съ  сЬдломъ  въ  лотерею  выигралъ 
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и  съ  губернаторомъ  на  охоту  нынче  за  зайцами  4здилъ... 
Фортешанъ, — полковые  выходили  такъ  розыгрывали, — опять 
тоже  ему  достался.  Я  пять  билетовъ  взялъ  и  не  выигралъ, 
а  онъ  всего  одинъ,  да  и  на  тотъ  получилъ.  Самъ  музычитъ 
и  Татьяну  учить.  , 

—  Это  кто  же, — Татьяна? 

—  Сиротку  они  взяли, — ничего  се&Ь...  черномазенькая. 
Онъ  ее  обучаетъ. 

Весь  день  проговорили  объ  Иван*  Петровичи,  а  вече- 
ромъ,  слышу,  у  моего  Егора  въ  комнатке  что-то  жужжитъ. 
Зову  его  и  спрашиваю:  «что  это  у  тебя  такое?» 

—  Это,  отв'Ьчаетъ, — я  пропилеи  д4лаю. 

—  Что  еще  за  пропилеи? 

Иванъ  Петровичъ,  обративъ  внимаше,  что  Егоръ  ску- 
чаетъ  отъ  безд4йств1я,  принесъ  ему  пилокъ  и  дощечекъ 
отъ  сигарныхъ  ящиковъ  съ  наклеенными  узорами  и  научилъ 
его  подставочки  выпиливать.  Заказъ  далъ  къ  лотерее. 

ГЛАВА  ВОСЬМАЯ. 

Утромъ  въ  тотъ  день,  когда  Иванъ  Петровпчъ  вечеромъ 
долженъ  былъ  и  играть,  и  всЬхъ  удивлять  въ  картинахъ  на 
пиру  у  губернатора,  я  не  хотЬлъ  его  задерживать,  но  онъ 
оставался  при  мнЬ  до  обЬда  и  даже  очень  насм'Ьшилъ  меня. 
Я  пошутилъ,  что  ему  надо  бы  жениться,  а  онъ  отв'Ьчалъ, 
что  предпочитаетъ  остаться  «въ  д'Ьвушкахъ».  Въ  Петер- 
бургъ  его  звалъ. 

—  Штъ,  говорить, — ваше  превосходительство,  меня  зд'Ьсь 
всЬ  любятъ,  да  и  мать,  и  сиротка  Таня  у  насъ  есть,  я  ихъ 
люблю,  а  он4  для  Петербурга  не  годятся. 

Удивительно  какой  гармоничный  молодой  челов4къ!  Я 
его  даже  обнялъ  за  эту  любовь  къ  матери  и  сиротке,  и  мы 
разстались  за  три  часа  до  картинт*. 

На  прощанье  я  сказалъ: 

—  Нетерпеливо  жду  васъ  видеть  въ  разныхъ  видахъ. 

—  Надоумь, — отвгЬчалъ  Иванъ  Петровичъ. 
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Онъ  )  шелъ,  а  я  пооб'Ьдалъ  одинъ  и  прикурнулъ  въ  кресле, 
чтобы  быть  бодрЬе,  но  Иванъ  Петровичъ  не  далъ  мн4  за- 
снуть:  онъ  меня  скоро  и  немножко  странно  потревожилъ. 
Вдругъ  вошелъ  очень  сп'Ьшной  походкой,  шумно  оттолкнулъ 
ногою  стоявппе  посредине  комнаты  стулья  и  говорить: 

—  Вотъ  можете  меня  видеть;  но  только  покорно  васъ 
благодарю, — вы  меня  сглазили.  Я  вамъ  за  это  отомщу. 

Я  проснулся,  позвонилъ  человека  и  вел'Ьлъ  подавать 
одеваться,  и  самъ  себ4  подивился:  какъ  ясно  привиделся 
мнЬ  во  сн'Ь  Иванъ  Петровичъ! 

ПргЬзжаю  къ  губернатору — все  освЬщено  и  гостей  уже 
много,  но  самъ  губернаторъ,  встречая  меня,  шепчетъ: 

—  Разстроилась  самая  лучшая  часть  программы;  кар- 
тины не  могутъ  состояться. 

—  А  чтб  случилось? 

—  Тсссъ...  я  не  хочу  говорить  громко,  чтобы  не  пор- 
тить общаго  впечатлйшя.  Иванъ  Петровичъ  умеръ. 

—  Какъ!..  Иванъ  Петровичъ!..  умеръ?! 

—  Да,  да,  да,— умеръ. 

—  Помилуйте,  онъ  три  часа  тому  назадъ  былъ  у  меня 
здоровъ-здоровешенекъ. 

—  Ну  и  вотъ,  придя  отъ  васъ,  прилегъ  на  диванъ  да 
и  умеръ...  И  вы  знаете...  я  долженъ  вамъ  сказать  на  тотъ 
случай,  чтобы  его  мать...  она  въ  такомъ  безумш,  что  мо- 
жетъ  прибежать  къ  вамъ...  Она,  несчастная,  убЬждена,  что 
вы  и  есть  вийовникъ  смерти  сына. 

—  Какимъ  образомъ?  Отравили  его  у  меня,  что  ли? 

—  Этого  она  не  говорить. 

—  Что  же  она  говорить? 

—  Что  вы  Ивана  Петровича  сглазили] 

—  Позвольте,  говорю, — что  за  пустяки! 

—  Да,  да,  да,  отвечаете  губернаторъ, — все  это  раз- 
умеется, глупости,  но  вгЬдь  зд'Ьсь  провиниДя, — зд^сь  глупо- 
стямъ  охотнее  в!»рятъ,  ч!мъ  умностямъ.  Разумеется,  не 
стоить  обращать  внимашя. 

Въ  это  время  губернаторша  предложила  мнЬ  карту. 
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Я  сЪлъ,  но  что  я  только  выносилъ  за  этою  мучительною 
ягрою, —  н  сказать  вамъ  не  могу.  Во-первыхъ,  мучить 
сознаше,  что  этотъ  милый  молодой  челоиЬяъ,  которымъ 
я  такъ  любовался,  лежитъ  теперь  на  стол$,  а  во-вторыхъ, 
мнй  безирест^нно  кажется,  что  вс4  о  немъ  шепчутъ  и  да 
меня  указываютъ  «сглазилъ».  Даже  слышу  это  глуаое  слово 
«сглазилъ,  сглазилъ»,  а  въ-третьихъ,  позвольте  вамъ  351 
истину  сказать, — я  вижу  вездЬ  самого  Ивана  Петровича!.. 
Такъ  глазъ  что  да  наметался,  —  куда  ни  взгляну  —  все 
Иванъ  Петровичъ...  То  онъ  ходить,  прогуливается  по  пу- 
стой зале,  въ  которую  открыты  двери;  то  стрятъ  двое  раз- 
говаривают^— и  онъ  возл&  дихъ,  слушаетъ.  Потомъ  вдругъ 
около  самого  меня  является  и  въ  карты  смотрись...  Тутъ 
я,  разумеется,  и  понесу  съ  рукъ  что  попало,  а  мой  у18-а- 
У18  обижается.  Наконецъ  даже  друпе  стали  это  замечать 
и  губернаторъ  шепнулъ  мн*  на  ухо: 

—  Это  вамъ  Иванъ  Петровичъ  портить:  онъ  вамъ  мстить 
за  себя. 

—  Да,  говорю, — я  действительно  разстро^нъ  и  ада4  очень 
нездоровится.  Я  прошу  позволещя  росписать  игру  и  меня 
уволить. 

Это  одолжете  мнй  сделали  и  я  сейчасъ  же  по-Ьхалъ 
домой.  Но  я  иду  на  саняхъ  и  Иванъ  Петровичъ  со  мною, — 
то  рядомъ  сидитъ,  то  на  облучке  съ  кучеромъ  явится,  а 
лицрмъ  ко  МН'Ь. 

Думаю:  не  горячка  ли  у  меня  начинается? 

ПргЬхалъ  домой — еще  хуже.  Чуть  легъ  въ  постель  и  по- 
гасилъ  огонь, — Иванъ  Петровичъ  сидитъ  на  краю  кровати 
и  даже  говорить: 

—  Вы,  говорить, — меня  вЬдь  въ  самомъ  д4л*Ь  сглазили, 
я  и  умеръ,  а  мй  никакой  надобности  не  было  такъ  рано 
умирать.  Въ  томъ-то  и  дЬло!..  Меня  всЬ  такъ  любили,  и 
тоже  матушка,  и  Танюша— она  еще  недоучена.  Какое  имъ 
отъ  этого  ужасное  горе. 

Я  позвалъ  человека  и,  какъ  это  ни  было  неловко,  ве- 
л4лъ  ему  лечь  у  себя  на  коврЬ,   но  Иванъ  Петровичъ  не 
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боится,  куда  ни  оборочусь — онъ  торчитъ  передо  мною  да 
и  баста. 

Насилу  я  утра  дождался,  и  первымъ  дЗшжъ  посл&лъ 
одного  изъ  своихъ  чиновниковъ  къ  матери  покойнаго,  чтобы 
отвезъ  и  какъ  можно  деликатнее  передалъ  ей  триста  рублей 
на  похороны. 

Тот*  возвращается  и  привозить  деньги  назадъ:  гово- 
рить— не  приняли. 

—  Что  же,  спрашиваю, — сказали? 

—  Сказали,  что  «не  надо:  его  добрые  люди  похоро- 
нить». 

Я,  значить,  быль  на  счету  злыхъ. 

А  Иванъ-то  Петровичь,  какъ  только  я  про  него  вспомню, 
сейчасъ  тутъ  и  есть. 

Въ  сумерки  не  могъ  оставаться  спокойно:  взялъ  извоз- 
чика и  самъ  шуЬхалъ,  чтобы  взглянуть  на  Ивана  Петро- 
вича и  поклониться.  Это  видь  въ  обычае,  и  я  думалъ,  что 
никого  не  обезпокою.  А  въ  карманъ  взялъ  все  что  могъ — 
семьсотъ  рублей,  чтобы  упросить  ихъ  принять  х,оть  для 
Тани. 

ГЛАВА  ДЕВЯТАЯ. 

ВидЪлъ  Ивана  Петровича:  лежитъ  «Б'Ьлый  орелъ»  какъ 
подстр'Ьленный. 

Таня  тутъ  же  ходить.  Такая,  действительно,  чернома- 
зенькая,  лЬтъ  пятнадцати,  въ  коленкоровомъ  трауре  и  все 
покойника  оправляетъ.  По  голов*  его  поправить  и  поц4- 
луетъ. 

Какое  терзаше  это  видеть! 

Попросилъ  ее:  нельзя  ли  инЬ  поговорить  съ  матерью 
Ивана  Петровича. 

Д'Ьвушка  отвечала  «хорошо»  и  пошла  въ  другую  комнату, 
а  черезъ  минуту  отворяетъ  дверь  и  приглашаете  взойти, 
но  только  что  я  вошелъ  въ  комнату,  гдЬ  сидела  старушка, 
та  сейчасъ  встала  и  извиняется: 
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—  НЬтъ,  простите  меня, — я  напрасно  на  себя  пона- 
деялась, я  не  могу  васъ  видгЬть, — и  съ  этимъ  ушла. 

Я  былъ  не  обиженъ  и  не  сконфуженъ,  а  просто  пода- 
вленъ  и  обратился  къ  Тан'Ь: 

—  Ну,  хоть  вы,  молодое  существо,  можетъ-быть,  вы 
можете  быть  ко  мн-Ь  добрее.  В-Ьдь  я  же,  поверьте,  не  же- 
лалъ  и  не  им'Ьлъ  причины  желать  Ивану  Петровичу  какого- 
нибудь  несчаспя,  а  тЬмъ  меньше  смерти. 

—  Вйрю,  уронила  она.  —  Ему  никто  не  могъ  желать 
ничего  дурного, — его  всЬ  любили. 

—  Пов'Ьрьте,  что  въ  два-три  дня,  которые  я  его  вид'Ьлъ, 
и  я  полюбилъ  его. 

—  Да,  да,  сказала  она.— О,  эти  ужасные  «два-три  дня», — 
зачймъ  они  были?  Но  тетя  это  въ  гор4  такъ  обошлась  съ 
вами;  а  мн*  васъ  жалко. 

И  она  протянула  мн*  обЬ  ручки. 
Я  взялъ  ихъ  и  сказалъ: 

—  Благодарю  васъ,  милое  дитя,  за  эти  чувства;  они 
дЬлаютъ  честь  и  вашему  сердцу,  и  благоразумно.  Нельзя 
же,  въ  самомъ  д^тЬ,  верить  такому  вздору,  будто  я  его 
сглазилъ! 

—  Знаю,  отвечала  она. 

—  Такъ'  явите  же  мнй  ласку...  сдЬлайте  мпЬ  одолжете 
во  имя  его! 

—  Какое  одолжете? 

—  Возьмите  вотъ  этотъ  конвертъ...  тутъ  немножко  де- 
негъ...  это  на  домашшя  надобности...  для  тети. 

—  Она  не  приметь. 

—  Ну,  для  васъ...  для  вашего  образовашя,  о  которомъ 
заботился  Иванъ  Петровичъ.  Я  глубоко  ув-Ьренъ,  что  онъ 
бы  это  оправдалъ. 

—  НгЬтъ,  благодарю  васъ,  я  не  возьму.  Онъ  никогда  ни 
у  кого  ничего  не  бралъ  даромъ.  Онъ  былъ  очень,  очень 
благородный. 

—  Но  вы  меня  этимъ  огорчаете...  вы,  значить,  на  меня 
сердитесь. 
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—  Штъ,  не  сержусь.  Я  вамъ  дамъ  доказательство. 
Она  раскрыла  лежавши  на  стол*  французскШ  учебникъ 

Олендорфа, ,  торопливо  достала  лежавшую  тамъ  между  стра- 
нидъ  фотографическую  карточку  Ивана  Петровича  и,  по- 
давая ее  мн4,  сказала: 

—  Вотъ  это  онъ  положилъ.  До  сихъ  поръ  мы  вчера  до- 
учились. Возьмите  это  отъ  меня  на  память. 

Т'Ьмъ  свидаше  и  кончилось.  На  другой  день  Ивана  Пе- 
тровича хоронили,  а  потомъ  я  еще  дней  восемь  оставался 
въ  город*  и  все  въ  той  же  мучительности.  Ночью  нЬтъ 
сна;  прислушиваюсь  къ  каждому  шороху;  открываю  фортки 
въ  окнахъ,  чтобы  хоть  съ  улицы  долеталъ  какой-нибудь 
свйжш  человйческш  голосъ.  Но  мало  пользы:  идутъ  два 
человека,  разговариваютъ, — прислушиваюсь,  —  про  Ивана 
Петровича  и  про  меня. 

—  Вотъ  зд4сь,  говорить, — живетъ  этотъ  чортъ,  что  Ивана 
Петровича  сглазилъ. 

4 

Поетъ  кто  -  то,  возвращаясь  въ  тишинЬ  ночи  домой, 
слышу  какъ  у  него  отЬгъ  подъ  ногами  хруститъ,  разби- 
раю слова:  «Ахъ,  бывалъ  я  удалъ», — жду,  когда  вгЬвецъ 
поровняется  съ  моимъ  окномъ,  гляжу  —  это  самъ  Иванъ 
Петровичъ.  А  тутъ  еще  и  отецъ  прото1ерей  жалуетъ  к 
шепчетъ: 

—  Сглазъ  и  прхурокъ  есть,  да  вЬдь  это  циплятъ  глазять, 
а  Ивана  Петровича  отравили... 

Мучительно! 

—  Для  чего  и  кто  могъ  его  отравить? 

—  Опасались,  чтобы  онъ  вамъ  всего  не  разсказалъ... 
Его  бы  непременно  надо  было  распотрошить.  Жаль,  что 
не  распотрошили.  Ядъ  бы  нашли. 

Господи!    избавь   меня  хотя   отъ  этой  подозрительности! 

Наконецъ,  вдругъ  совершенно  неожиданно  получаю  кон- 
фиденциальное письмо  отъ  директора  канцелярш,  что  графъ 
предписываетъ  мнй  ограничиться  гЬмъ,  что  я  усиЬлъ  сде- 
лать, и  нимало  не  медля  вернуться  въ  Петербурга 

Я  былъ  очень  этому  радъ,  въ  два  дня  собрался  п  уЬхалъ. 
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Дорогою  Иванъ  Петровячъ  не  отставалъ, — н*тъ  -  н*тъ, 
да  и  покажется,  но  теперь  отъ  перемены  ли  м*ста,  или 
отъ  того,  что  челов*къ  ко  всему  привыкаетъ,  я  оеэдййлъ 
и  даже  привыкъ  къ  нему.  Мотается  онъ  у  меня  въ  глазахъ, 
а  я  уже  ничего;  даже  иногда  въ  дремот*  какъ  будто  другъ 
съ  другомъ  шутимъ.    Онъ    гроадтся: — «пробралъ  я  тебя!» 

А  я  отвечаю: 

—  А  ты  все-таки  по-фраццузеки  не  виучвдся! 
А  онъ  отвЬчаетъ: 

—  На  что  мнЬ  учиться:  я  теперь  отлично  самоучкой 
жарю. 

ГЛАВА  ДЕСЯТАЯ. 

Въ  Петербург*  я  почувствовалъ,  что  мною  не  то  что 
недовольны,  а  хуже,  какъ-то  сожадительно,  какъ-то  странно 
па  меня  смотрятъ. 

Самъ  Викторъ  Нийитичъ  вид*лъ  меня  всего  одну  ми- 
нуту и  не  сказалъ  ни  слова,  но  директору,  который  былъ 
женатъ  на  моей  родственниц*,  онъ  говорилъ,  что  ему  ка- 
жется, будто  я  нездоровъ... 

РазъясненШ  не  было.  Черезъ  неделю  подошло  Рожде- 
ство, а  потомъ  Новый  годъ.  Разумеется,  праздничная  су- 
толока— ожидаше  наградъ.  Меня  это  не  сильно  озабочи- 
вало, т*мъ  бол*е,  что  я  зналъ  мою  награду — «БЬдый  орелъ». 
Родственница  моя,  что  за  директоромъ,  еще  накануне  мн* 
и  орденъ  съ  лентой  въ  подарокъ  прислала,  и  я  положилъ 
въ  бюро  и  орденъ,  и  конвертъ  съ  ста  рублями  для  курье- 
ровъ,  которые  принесутъ  приказъ. 

Но  ночью  вдругъ  тОлкъ  меня  въ  бокъ  Иванъ  Петровичъ 
и  подъ  самый  подъ  носъ  мн*  шкшъ.  При  жизни  онъ  былъ 
гораздо  деликатнее,  и  это  совсЬмъ  не  отвечало  его  гармо- 
пической  натур*,  а  теперь,  какъ  сорванецъ,  ткнулъ  шишъ 
и  говорить: 

—  Съ  тебя  пока  вотъ  этого  довольно.  Мн*  надо  къ  бед- 
ной Тан*, — и  сникъ. 
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Встаю  утромъ — курьеровъ  съ  приказомъ  нить.  Спишу 
къ  зятю  узнать:  что  это  значить? 

—  Ума,  говорить, — не  приложу.  Было,  стояло  и  вдругъ 
точно  въ  печати  выпало.  Графъ  вычеркнулъ  и  сказалъ,  что 
это  онъ  лично  доложить...  ТебЪ,  знаешь,  вредить  какая-то 
истор]я...  Какой-то  чиновникъ,  выйдя  отъ  тебя,  какъ-то  по- 
дозрительно умерь...  Чтб  это  такое  было? 

—  Оставь,  говорю, — сделай  милость. 

—г  Штъ,  въ  самомъ  д'Ьл*...  графъ  даже  не  разъ  спра- 
шивалъ:  ка&ъ  ты  въ  своемъ  здоровьгЬ...  Оттуда  разиыя 
лица  писали  и  въ  томъ  числи  обпцй  духовникъ  протопопъ... 
Какъ  ты  могъ  позволить  вмешать  себя  въ  такое  странное 
д'Ьло? 

Я  слушаю,  а  самъ, — какъ  Иванъ  Петровичъ  изъ-за  мо- 
гилы сталъ  д4лать, — чувствую  одно  желаше  ему  языкъ 
или  шишъ  показать. 

А  Иванъ  Петровичъ,  по  награждении  меня  шишомъ  вм4>- 
сто  «Б'Ьлаго  орла»,  исчезъ  и  не  показывался  ровно  три 
года,  когда  сдйлалъ  мн*  заключительный  и  притомъ  всЬхъ 
болйе  осязательный  визитъ. 

ГЛАВА  ОДИННАДЦАТАЯ. 

Было  опять  Рождество  и  Новый  годъ  и  также  ожида- 
лись награды.  Меня  уже  давно  обходили,  и  я  объ  этомъ 
не  заботился.  Не  даютъ  и  не  надо.  Встречали  Новый  годъ 
у  сестры, — очень  весело, — гостей  много.  Здоровые  люди 
ужинали,  а  я  передъ  ужиномъ  посматриваю  какъ  бы  улиз- 
нуть и  подвигаюсь  къ  двери,  но  вдругъ  слышу  въ  общемъ 
говори  таодя  слова: 

—  Теперь  мои  скитальчества  кончены:  мама  со  мною. 
Тангоша  устроена  за  хорошаго  человека;  последнюю  шутку 
сдгЬлаю  и  же  манъ  вэ!  И  иотомъ  вдругъ  протяжно  зап4лъ: 

Прощай,  моя  родная, 
Прощай,  моя  земля. 

«Ф-ге,  думаю,  —  опять  показался,  да  еще  и  французить 
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началъ....  Ну,  я  лучше  кого-нибудь  подожду,  одинъ  по  лест- 
нице не  пойду». 

.  А  онъ  мимо  меня  изволить  проходить,  все  въ  томъ  же 
вицмундир*  съ  пышнымъ  гранатнаго  цвета  галстухомъ,  и 
только  минулъ,  вдругъ  парадная  дверь  такъ  хлопнула,  что 
весь  домъ  затрясся. 

Хозяинъ  и  люди  бросились  посмотреть:  не  добрался  ли 
кто  до  гостиныхъ  шубъ,  но  все  было  на  м-ЬсгЬ  и  дверь  на 
ключи...  Я  молчалъ,  чтобы  опять  не  сказали  «галюцинать» 
и  не  стали  осведомляться  о  здоровье.  Хлопнуло  и  шабашъ, — 
мало  ли  чтб  мажетъ  хлопать... 

Я  досиделъ  случая,  чтобы  не  одному  идти,  и  благопо- 
лучно возвращаюсь  домой.  Челов'Ькъ  у  меня  быль  уже  не 
тогь,  который  со  мною  ездилъ  а  которому  Иванъ  Петро- 
вичъ  пропилейные  уроки  давалъ,  а  другой;  встрЬчаетъ  онъ 
меня  немножко  заспанъ  и  светить.  Проходимъ .  мимо  кон- 
торки и  я  вижу  что-то  лежить  белой  бумагой  прикрыто... 
Смотрю — мой  орденъ  Б'Ьлаго  орла,  который  тогда,  помните, 
сестра  подарила...  Онъ  всегда  запертъ  былъ.  Какъ  онъ  могъ 
взяться!  Конечно,  скажутъ:  «самъ  верно  въ  забывчивости 
вынулъ».  Такъ  не  стану  объ  этомъ  спорить,  но  а  вотъ  это 
чтб  такое:  на  столике  у  моего  изголовья  небольшой  конвер- 
тикъ  на  мое  имя  и  рука  какъ  будто  знакомая...  Та  самая 
рука,  которою  было  написано  «жизнь  на  радость  намъ 
дана». 

—  Кто  принесъ? — спрашиваю. 

А  челов^къ  прямо  показываетъ  мне  на  фотографш  Ивана 
Петровича,  которую  я  берегу,  память  отъ  Танюши,  и  гово- 
рить: 

—  Воть  этотъ  господинъ. 

—  Ты  в^рно  ошибся. 

—  Никакъ  нить,  говорить, — я  его  съ  перваго  взгляда 
узналъ. 

Въ  конверте  оказался  на  почтовой  бумажке  экземпляръ 
приказа:  мнЬ  дали  «Белаго  орла».  И  чтб  еще  лучше,  всю 
остальную  ночь  я  спалъ,  хотя  слышалъ,  какъ  что-то  гдЬ-то 
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п'Ьдо  самыя  глупыя   слова:    «до   свидансъ^    до  свидансъ, — 
же  гле  о  контрадансъ». 

По  преподанной  мнй  Иванъ  Петровичемъ  опытности  въ 
жизни  духовъ,  я  понималъ,  что  это  Иванъ  Петровичъ  «по- 
французски  жаритъ  самоучкою»,  отлетая,  и  что  онъ  больше 
меня  уже  никогда  не  побезпокоитъ.  Такъ  и  вышло:  онъ  мнЬ 
отмсуилъ  и  помиловалъ.  Это  понятно.  А  вотъ  почему  у  нихъ, 
въ  М1р,Ь  духовъ,  все  такъ  срутано  и  смгЬшано,  что  жизнь 
человеческая,  которая  всего  дороже  стЬитъ,  отомщевается 
пустымъ  пуганьемъ  да  орденомъ,  а  /прилетъ  изъ  высшихъ  • 
сферъ  сопровождается  глупгЬйшимъ  п^шемъ  «до  свидансъ, 
же  але  о  контрадансъ», — этого  я  не  понимаю. 


ЧЕРТОГОН  Ъ. 


ГЛАВА  ПЕРВАЯ. 

Это  обрядъ,  который  можно  видеть  только  въ  одной  Мо- 
скве и  притомъ  не  иначе  какъ  при  особомъ  счастш  и  про- 
текши. 

Я  вид'Ьлъ  чертогонъ  съ  начала  до  конца  благодаря  одному 
счастливому  стеченш  обстоятельствъ  и  хочу  это  записать 
для  настоящихъ  знатоковъ  и  любителей  серьезнаго  и  вели- 
чественнаго  въ  нащональномъ   вкусЬ. 

Хотя  я  съ  одного  бока  дворянинъ,  но  съ  другого  бли- 
зокъ  къ  «народу»:  мать  моя  изъ  куиеческаго  звашя.  Она 
выходила  замужъ  изъ  очень  богатаго  дома,  но  вышла  ухо- 
домъ,  по  любви  къ  моему  родителю.  Покойникъ  былъ  мо- 
лодецъ  по  женской  части  и  что  нам'Ьчалъ,  того  и  достп- 
галъ.  Такъ  ему  удалось  и  съ  мамашей,  но  только  за  эту 
ловкость  матушкины  старики  ничего  ей  не  дали,  кройЪ, 
разумеется,  гардеробу,  постелей  и  Божьяго  милосердая,  ко- 
торые были  получены  вм'ЬсгЬ  съ  прощешемъ  и  родитель- 
скимъ  благословешемъ  навыки  нерушимымъ.  Жили  мои 
старики  въ  Орл'Ь,  жили  нуждно,  но  гордо,  у  богатыхъ  ма- 
териныхъ  родныхъ  ничего  не  просили,  да  и  сношенШ  съ. 
ними  не  имгЬли.  Однако,  когда  мнгЬ  пришлось  "Ьхать  въ  унп- 
верситетъ,  матушка  стала  говорить: 
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—  Пожалуста  сходи  къ  дядЬ  Иль*  ведосЬевичу  и  отъ 
меня  ему  поклонись.  Это  не  унижеше,  а  старшихъ  род- 
ныхъ  уважать  должно, — а  онъ  мой  брать,  и  къ  тому  бла- 
гочестивъ  и  большой  в4съ  въ  Москв*  имЬетъ.  Онъ  при 
всЬх'ъ  встр-Ьчахъ  всегда  хл'Ьбъ-соль  подаетъ...  всегда  впе- 
реди прочихъ  стоить  съ  блюдомъ,  или  съ  образомъ...  и  у 
генералъ-губернатора  съ  митрополитомъ  принять...  Онъ 
тебя  можетъ  хорошему  наставить. 

А  я  хотя  въ  то  время,  изучивъ  Филаретовъ  катехизисъ, 
въ  Бога  не  в'Ьрилъ,  но  матушку  любилъ,  и  думаю  себ'Ь 
разъ:  «вотъ  я  уже  около  года  въ  Москве  и  до  сихъ  поръ 
материной  воли  не  исполнилъ;  пойду-ка  я  немедленно  къ 
дяд4  Ильи  ведосЬичу,  повидаюсь,  —  снесу  ему  материнъ 
поклонъ  и  взаправду  погляжу,  чему  онъ  меня  научить». 

По  привычки  дЬтства,  я  быль  къ  старшимъ  почтите- 
ленъ, — особенно  къ  такимъ,  которые  известны  и  митропо- 
литу, и  губернаторами 

Возставъ,  почистился  щеточкой  и  пошелъ  къ  дядЬ  Ильи 
ведосЬичу. 

ГЛАВА  ВТОРАЯ. 

Было  такъ  часовъ  около  шести  вечера.  Погода  стояла 
теплая,  мягкая  и  сЬроватая, — словомъ,  очень  хорошо.  Домъ 
дяди  изв'Ьстенъ, — одинъ  изъ  первыхъ  домовъ  въ  Москв*, — 
вс4  его  знаютъ.  Только  я  никогда  въ  немъ  не  быль  и  дядю 
никогда  не  видалъ,  даже  издали. 

Иду,  однако,  см4ло,  разсуждая,  приметь — хорошо,  а  не 
приметь — не  надо. 

Прихожу  на  дворъ;  у  подъезда  стоять  кони-львы,  сами 
вороные,  а  гривы  разсыпныя,  шерсть  какъ  дорогой  атласъ 
лоснится,  а  заложены  въ  коляску. 

Я  взогаелъ  на  крыльцо  и  говорю:  «такъ  и  такъ — я  иле- 
мянникъ,  студента,  прошу  доложить  Иль*  ведосЬичу».  А 
люди  отвйчають: 

—  Они  сами  сейчасъ  сходятъ, — 4дутъ  кататься. 

Сочинешл  Н.  С.  ЛЬсвова.  Т.  V.  38 
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Показывается  очень  простая  фигура,  русская,  но  до- 
вольно величественная, — въ  глазахъ  съ  матушкою  есть  сход- 
ство, но  выражете  иное,  —  что  называется  —  солидный 
мужчина. 

Отрекомендовался  ему;  онъ  выслушалъ  мол^а,  тихо  руку 
подалъ  и  говорить: 

—  Садись,  проедемся. 

Я  было  хотЬлъ  отказаться,  но  какъ-то    замялся  и  сЬлъ. 

—  Въ  паркъ! — вел-Ьлъ  онъ. 

Львы  сразу  приняли  и  понеслись,  только  задокъ  коляски 
подпрыгиваетъ,  а  какъ  за  городъ  выехали — еще  шибче 
помчали. 

Сидимъ  ни  слова  не  говоримъ,  только  вижу,  какъ  дядя 
себ*  цилиндръ  краемъ  въ  самый  лобъ  врЬзалъ  и  на  лиц* 
у  него  этакая,  что  называется,  плюмса,  какъ  бываетъ  отъ 
скуки. 

Туда-сюда  глядпть  и  одинъ  разъ  на  меня  метнулъ  гла- 
зомъ  и  ни  съ  того,  ни  съ  сего  проговорилъ: 

—  СовсЬмъ  жисти  н*тъ. 

Я  не  зналъ,  что  отвечать  и  промолчалъ. 

Опять  "Ьдемь,  4демъ;  думаю:  куда  это  онъ  меня  завозить? 
и  начинаетъ  мнЬ  сдаваться,  что  я  какъ  будто  попалъ  въ 
какую-то  статью. 

А  дядя  вдругъ  словно  повершилъ  что-то  въ  ум*  и  на- 
чинаетъ отдавать  кучеру  одно  за  другимъ  приказашя: 

—  Направо,  налево.  У  сЯра» — стой! 

Вижу  пзъ  ресторана  много  прислуги  высыпало  къ  намъ 
и  всЬ  передо  дядею  чуть  не  въ  три  погибели  гнутся,  а  онъ 
изъ  коляски  не  шевелится  и  ветЬлъ  позвать  хозяина.  Побе- 
жали. Является  французъ, — тоже  съ  болыпямъ  почтешемъ, 
а  дядя  не  шевелится:  костью  набалдашника  палки  о  зубы 
постукпваетъ  и  говорить: 

—  Сколько  лишнихъ  людей  есть? 

—  Челов*Ькъ  до  тридцати  въ  гостиныхъ,  отвЬчаетъ 
французъ, — да  три  кабинета  заняты. 

—  ВсЬхъ  вонь! 
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—  Очень  хорошо. 

—  Теперь  семь  часовъ,  говорить,  посмотргЬвъ  на  часы, 
дядя, — я  въ  восемь  заеду.  Будетъ  готово? 

—  Е№тъ,  отв'Ьчаетъ, — въ  восемь  трудно...  у  многихъ  за- 
казано... а  къ  девяти  часамъ  пожалуйте,  во  всемъ  ресто- 
ране ни  одного  сторонняго  человека  не  будетъ. 

—  Хорошо. 

—  А  что  приготовить? 

—  Разумеется,  эфкшовъ. 

—  А  еще? 

—  Оркестръ. 

—  Одинъ? 

—  Н4тъ,  два  лучше. 

—  За  Рябыкой  послать? 

—  Разумеется. 

—  Французскихъ  дамъ? 

—  Не  надо  ихъ! 

—  Погребъ? 

—  Вполне. 

—  По  кухне? 

—  Карту. 

Подали  дневное  тепие. 

Дядя  посмотрелъ  и,  кажется,  ничего  не  разобралъ,  а  мо- 
жетъ-  быть,  и  не  хогЬлъ  разбирать^  пощелкалъ  по  бумажке 
палкою  и  говорить: 

—  Вотъ  это  все  на  сто  особъ. 

И  съ  этимъ  свернулъ   карточку  и  положилъ  въ  кафтанъ. 
Французъ  и  радъ,  и  жмется: 

—  Я,  говорить, — не  могу  все  подать  на  сто  особъ.  Здесь 
есть  вещи  очень  доропя,  которыхъ  во  всемъ  ресторане  всего 
только  на  пять-шесть  порщй. 

—  А  я  какъ  же  могу  моихъ  гостей  разсортировывать? 
Кто  что  захочетъ,  всякому  чтобъ  было.  Понимаешь? 

—  Понимаю. 

—  А  то,  брать,  тогда  и  Рябыка  не  подЬйствуеть.  Пошелъ! 

38* 
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Оставили  ресторанщика  съ  его  лакеями  у  подъезда  и 
покатили. 

Тутъ  я  уже  «совершенно  убедился,  что  попалъ  не  на 
свои  рельсы  и  попробовалъ  было  попроститься,  но  дядя 
не  слышалъ.  Онъ  быль  очень  озабоченъ.  Ьдемь  и  только 
то  одного,  то  другого  останавливаема 

—  Въ  девять  часовъ  къ  Яру!  говорить  коротко  каждому 
дядя. 

А  люди,  которымъ  онъ  это  сказываетъ,  все  почтенные 
таюе  старцы,  и  всЬ  снимаютъ  шляпы  и  также  коротко 
отв'Ьчаютъ  дяд'Ь: 

—  Твои  гости,  твои  гости,  ведосЬичъ. 

Такимъ  порядкомъ  не*  помню,  сколько  мы  остановили, 
но  я  думаю  человйкъ  двадцать,  и  какъ  разъ  пришло  де- 
вять часовъ,  мы  опять  подкатили  къ  Яру.  Слугъ  ц'Ьлая 
толпа  высыпала  навстречу  и  бёрутъ  дядю  подъ  руки,  а 
самъ  французъ  на  крыльце  салфеткою  пыль  у  него  съ  пан- 
талонъ  обилъ. 

—  Чисто?  спрашиваетъ  дядя. 

—  Одинъ  генералъ,  говорить,  —  запоздалъ,  очень  про- 
сился въ  кабинете  кончить... 

—  Сейчасъ  вонь  его! 

—  Онъ  очень  скоро  кончить. 

—  Не  хочу,  —  довольно  я  ему  даль  времени  —  теперь 
пусть  идетъ  на  траву  доедать. 

Не  знаю,  чймъ  бы  это  кончилось,  но  въ  эту  минуту  ге- 
нералъ съ  двумя  дамами  вышелъ,  сЬлъ  въ  коляску  и  уЬхалъ, 
а  къ  подъезду  одинъ  за  другимъ  разомъ  начали  прибывать 
гости,  приглашенные  дядею  въ  паркЬ. 

ГЛАВА  ТРЕТЬЯ. 

Ресторанъ  былъ  убранъ,  чистъ  и  свободенъ  отъ  посе- 
тителей. Только  въ  одной  зал*  сид'Ьлъ  одинъ  великанъ,  ко- 
торый встр'Ьтилъ  дядю  молча  и,  ни  слова  ему  не  говоря, 
взядъ.  у  него  изъ  рукъ  палку  и  куда-то  ее  спряталъ. 
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Дядя  отдалъ  палку  нимало  не  противореча  и  тутъ  же 
передалъ  великану  бумажникъ  и  портмонэ. 

Этотъ  полусЬдой,  массивный  великанъ  былъ  тотъ  самый 
Рябыка,  о  которомъ  при  мне  дано  было  ресторатору  непо- 
нятное приказаше.  Онъ  былъ  какой-то  «дгЬтсшй  учитель», 
но  и  тутъ  онъ  тоже,  очевидно,  находился  при  какой-то 
особой  должности.  Онъ  былъ  здесь  столь  же  необходимъ, 
какъ  цыгане,  оркестръ  и  весь  туалетъ,  мгновенно  явив- 
ппйся  въ  полномъ  сборе.  Я  только  не  понималъ:  въ  чемъ 
роль  учителя,  но  это  было  еще  рано  для  моей  неопытности. 

Ярко  освещенный  ресторанъ  работалъ:  музыка  гремела, 
а  цыгане  расхаживали  и  закусывали  у  буфета,  дядя  обо- 
*  зрйвалъ  комнаты,  садъ,  гротъ  и  галлереи.  Онъ  везде  смо- 
тргЬлъ  «н'Ьтъ  ли  непринадлежащихъ»,  и  рядомъ  съ  нимъ 
безотлучно  ходилъ  учитель,  но  когда  они  возвратились  въ 
главную  гостиную,  где  все  были  въ  сбор'Ь,  между  ними  за- 
мечалась большая  разница:  походъ  на  нихъ  дЬйствовалъ  не 
одинаково:  учитель  былъ  трезвъ,  какъ  вышелъ,  а  дядя  со- 
вершенно пьянъ.    • 

Какъ  это  могло  столь  скоро  произойти  —  не  знаю,  но 
онъ  былъ  въ  отличномъ  настроенш;  сЬлъ  на  председатель- 
ское место  и  пошла  писать  столица. 

Двери  были  заперты  и  о  всемъ  м1ре  сказано  такъ:  «что 
ни  отъ  нихъ  къ  намъ,  ни  отъ  насъ  къ  нимъ  перейти 
нельзя».  Насъ  разлучала  пропасть, — пропасть  всего  вина, 
яствъ,  а  главное — пропасть  разгула,  не  хочу  сказать  без- 
образнаго, — но  дикаго,  неистоваго,  такого,  что  и  передать 
не  умею.  И  огь  меня  этого  не  надо  и  требовать  потому, 
что,  видя  себя  зажатымъ  здесь  и  отделенньшъ  отъ  м1ра,  я 
оробелъ  и  самъ  посп4шилъ  скорее  напиться.  А  потому  я 
не  буду  излагать,  какъ  шла  эта  ночь,  потому  что  все  это 
описать  дано  не  моему  перу,  я  помню  только  два  выдаю- 
щееся батальные  эпизода  и  финалъ,  но  въ  нихъ-то  и  за- 
ключалось главнымъ  образомъ  страшное. 
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ГЛАВА  ЧЕТВЕРТАЯ. 

Доложили  о'  какомъ-то  Иван*  Степанович*,  какъ  впо- 
сл*дствш  оказалось  важнЬйшемъ  московскомъ  фабрикант* 
и  КоммерсантЪ. 

Это  произвело  паузу. 

—  В'Ьдь  сказано:  никого  не  пускать, — отв*чалъ  дядя. 

—  Очень  просятся. 

—  А  гд4  онъ  прежде  былъ,  пусть  туда  и  убирается. 
Челов'Ькъ  пошелъ,  но  робко  идетъ  назадъ. 

—  Иванъ  Степанычъ,  говорить, — приказали  сказать,  что 
они  очень  покорно  просятся. 

—  Не  надо,  я  не  хочу. 

Друие  говорить:  «пусть  штрафъ  заплатить». 

—  НЬтъ!  гнать  прочь,  и  штрафу  не  надо. 

Но  челов'Ькъ  является  и  еще  робче  заявляетъ: 

—  Они,  говорить, — всякШ  штрафъ  согласны, — только  въ 
ихъ  годы,  отъ  своей  компанш  отстать,  говорить, — имъ  очень 
грустно. 

Дядя  всталъ  и  сверкнулъ  глазами,  но  въ  это  же  время 
между  нимъ  и  лакеемъ  всталъ  во  весь  ростъ  Рябыка: 
л*вой  рукой,  какъ-то  однимъ  щипкомъ,  какъ  цыпленка,  онъ 
отшвырнулъ  слугу,  а  правою  посадилъ  на  м*сто  дядю. 

Изъ  среды  гостей  послышались  голоса  за  Ивана  Степа- 
новича: просили  пустить  его,  —  взять  сто  рублей. штрафу 
на  музыкантовъ  и  пустить. 

—  Свой  брать,  старикъ,  благочестивый,  —  куда  ему  те- 
перь дЬваться?  Отобьется,  пожалуй  еще  скандаль  сд*лаетъ 
на  виду  у  мелкой  публики.  Пожалить  его  надо. 

Дядя  внялъ  и  говорить: 

—  Если  быть  не  по-моему,  такъ  и  не  по-вашему,  а  по- 
Божью:  Ивану  Степанову  впускъ  разрешаю,  но  только  онъ 
долженъ  бить  на  литавр*. 

Пошелъ  перёсказчикъ  и  возвращается. 

—  Просятъ,  говорить,- -лучше  съ  нихъ  штрафъ  взять. 
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—  Къ  чорту! — не  хочетъ  барабанить — не  надо, — пусть 
его  куда  хочетъ  4детъ. 

Черезъ  малое  время  Иванъ  Степановичъ  не  выдержалъ 
и  присылаетъ  сказать,  что  согласенъ  въ  литавры  бить. 

—  Пусть  придетъ. 

Входить  мужъ  нарочито  великъ  и  видомъ  почтененъ: 
обликомъ  строгъ,  очи  угасли,  хребетъ  согбенъ,  а  брада  ко- 
мовата и  празелень.  Хочетъ  шутить  и  здороваться,  но  его 
остепеняютъ. 

—  Послй,  поел*,  это  все  послй,  кричитъ  ему  дядя, — те- 
перь бей  въ  барабанъ. 

—  Бей  въ  барабанъ!  подхватываютъ  друйе 

—  Музыка!  подлитаврную. 

Оркестръ  яачинаетъ  громкую  пьесу,  солидный  старець 
беретъ  деревянныя  колотилки  и  начинаетъ  въ  тактъ  и  не 
въ  тактъ  стучать  по  литаврамъ. 

Шумъ  и  крикъ  адскШ:  всЬ  довольны  и  кричать:  т 

—  Громче! 

Иванъ  Степановичъ  старается  сильнее. 

—  Громче,  громче,  еще  громче! 

Старецъ  колотить  во  всю  мочь,  какъ  Черный  царь  у 
Фрейлиграта,  и,  наконецъ,  ц'Ьль  достигнута:  литавра  издаетъ 
отчаянный  трескъ,  кожа  лопается,  всЬ  хохочутъ,  шумъ  ста- 
новится невообразимый,  и  Ивана  Степановича  облегчаютъ, 
за  прорванные  литавры,  штрафомъ  въ  пятьсотъ  рублей  въ 
пользу  музыкантовъ. 

Онъ  платить,  отираетъ  потъ,  усаживается  и  въ  то  время, 
какъ  вс4  пьютъ  его  здоровье,  онъ,  къ  немалому  своему 
ужасу,  замгЬчаетъ  между  гостями  своего  зятя. 

Опять  хохотъ,   опять  шумъ  и  такъ  до  потери  моего  со- 

знашя.  Въ  рйдше  просветы   памяти   вижу,   какъ  пляшутъ 

цыганки,   какъ  дрыгаетъ  ногами,    сидя  на  одномъ  мйстЬ, 

дядя;  потомъ,   какъ  онъ  передъ  кЬмъ-то  встаетъ,   но  тутъ 

же  между  ними  появляется  Рябыка,    и  кто-то   отлегЬлъ  и 
дядя  садится,  а  передъ  нимъ,  въ  столй,   торчать  двЪ  во- 

ткнутыя  вилки.  Я  теперь  понимаю  роль  Рябыки. 


—  592  — 

Но  вотъ  въ  окно  дохнула  свежесть  московскаго  утра,  я 
снова  что-то  созяалъ,  но  какъ  будто  только  для  того,  чтобы 
усумниться  въ  разсудке.  Было  сражеше  и  рубка  л'Ьсовъ: 
слышался  трескъ,  громъ,  колыхались  деревья,  девственный, 
экзотичесюя  деревья,  за  ними  кучею  жались  въ  углу  ка- 
тя-то смуглыя  лица,  а  здЬсь,  у  корней,  сверкали  страш- 
ные топоры  и  рубилъ  мой  дядя,  рубилъ  старедъ  Иванъ 
Степановичъ...  Просто  средневековая  картина. 

Это  «брали  въ  шгЬнъ»  спрятавшихся  въ  гротЬ  за  де- 
ревьями цыганокъ,  цыгане  ихъ  не  защищали  и  предоста- 
вили собственной  энергш.  Шутку  и  серьезъ  тутъ  не  ра- 
зобрать: въ  воздухе  летали  тарелки,  стулья,  камни  изъ 
грота,  а  тЬ  все  врубались  въ  л'Ьсъ  и  восвхъ  отважнее  дей- 
ствовали Иванъ  Степанычъ  и  дядя. 

Наконедъ,  твердыня  была  взята:  цыганки  схвачены, 
обняты,  расцелованы,  каждый — кавдой  сунулъ  по  сторуб- 
левой за  «корсажъ»,  и  дело  кончено... 

Да;  сразу  вдругъ  все  стихло...  все  кончено.  Никто  не 
пом4шалъ,  но  этого  было  довольно.  Чувствовалось,  что 
какъ  безъ  этого  «жисти  не  было»,  такъ  зато  теперь  до- 
вольно. 

ВсЬмъ  было  довольно  и  все  были  довольны.  Можетъ-быть, 
имело  значеше  и  то,  что  учитель  сказалъ,  что  ему  «пора 
въ  классы»,  но,  впрочемъ,  все  равно:  вальпурйева  ночь 
прошла,  и  «жисть»  опять  начиналась. 

Публика  не  разъезжалась,  не  прощалась,  а  просто  ис- 
чезла; ни  оркестра,  ни  цыганъ  уже  не  было.  Ресторанъ 
представлялъ  полнейшее  разореше:  ни  одной  драпировки, 
ни  одного  цЬлаго  зеркала,  —  даже  потолочная  люстра  —  и 
та  лежала  на  полу  вся  въ  кускахъ  и  хрустальный  призмы 
ея  ломались  подъ  ногами  еле  бродившей  утомленной  при- 
слуги. Дядя  сидЬлъ  одинъ  посреди  дивана  и  пилъ  квасъ; 
онъ  по  временамъ  что-то  вспоминалъ  и  дрыгалъ  ногами. 
Возле  него  стоядъ  поспешавши  въ  классы  Рябыка. 

Имъ  подали  счетъ, — короткШ:  «гуртомъ  писанный». 

Рябыка  читалъ  счетъ  внимательно   и  потребовали   пол- 
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торы  тысячи  скидки.  Съ  нимъ  мало  спорили  и  подвели 
итогъ:  онъ  составлялъ  семнадцать  тысячъ  и  просматри- 
вавши его  Рябыка  объявилъ,  что  это  добросовестно.  Дядя 
произнесъ  односложно:  «плати»,  и  затЬмъ  над4лъ  шляпу 
и  кивнулъ  мне  за  нимъ  следовать. 

Я,  къ  ужасу  моему,  вид^лъ,  что  онъ  ничего  не  забылъ 
и  что  мне  невозможно  отъ  него  скрыться.  Онъ  мнЬ  быль 
чрезвычайно  страшенъ,  и  я  не  могъ  себе  представить, 
какъ  я  останусь  въ  этомъ  его  ударе  съ  глазу-на-глазъ. 
Прихватилъ  онъ  меня  съ  собою,  даже  двухъ  словъ  резон- 
ныхъ  не  сказалъ,  и  вотъ  таскаетъ,  и  нельзя  отъ  него  от- 
стать? Чтб  со  мною  будетъ?  у  меня  весь  и  хмель  пропалъ. 
Я  просто  только  боялся  этого  страшнаго,  дикаго  зверя,  съ 
его  невероятною  фантаз1ею  и  ужаонымъ  размахомъ.  А 
между  тЬмъ  мы  уже  уходили:  въ  передней  насъ  окружила 
масса  лакеевъ.  Дядя  диктовалъ:  «по  пяти»  —  и  Рябыка 
расплачивался;  ниже  платили  дворникамъ,  сторожамъ,  горо- 
довымъ,  жандармамъ,  которые  все  оказывали  намъ  каюя- 
то  службы.  Все  это  было  удовлетворено.  Но  все  это  со- 
ставляло суммы,  а  тутъ  еще  на  всемъ  видимомъ  простран- 
стве парка  стояли  извозчики.  Ихъ  было  видимо-невидимо 
и  все  они  тоже  ждали  насъ, — ждали  батюшку  Илью  бедо- 
сеича,    «не  понадобится  ли   зачемъ  послать  его  милости». 

Узнали  сколько  ихъ  и  выдали  всемъ  но  три  рубля,  и 
мы  съ  дядей  сели  въ  коляску,  а  Рябыка  подалъ  ему  бу- 
мажникъ. 

Илья  бедосеичъ  вынулъ  изъ  бумажника  сто  рублей  и 
подалъ  Рябык*. 

Тотъ  повернулъ  билетъ  въ  рукахъ  и  грубо  сказалъ: 

—  Мало. 

Дядя  накинулъ  еще  две  четвертки. 

—  Да  и  это  недостаточно:  —  в'Ьдь  ни  одного  скандала 
не  было. 

Дядя  прибавилъ  третью  четвертную,  пооле  чего  учитель 
подалъ  ему  палку  и  откланялся. 
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ГЛАВА  ПЯТАЯ. 

Мы  остались  вдвоемъ,  съ  глазу-на-глазъ,  и  мчались  на- 
задъ  въ  Москву,  а  за  нами,  съ  гикомъ  и  дребезжатемъ, 
неслась  во  всю  скачь  вся  эта  извозчичья  рвань.  Я  не  по- 
нималъ,  чтб  имъ  хотЬлось,  но  дядя  понялъ.  Это  было  воз- 
мутительно: имъ  хотЬлось  еще  сорвать  отступного  и  вотъ 
они,  подъ  видомъ  оказашя  особой  чести  Иль-Ь  бедосЬичу, 
предавали  его  почетное  высокостепенство  всесветному  по- 
зору. 

Москва  была  предъ  носомъ  и  вся  въ  виду, — вся  въ  пре- 
красномъ  утреннемъ  осв4щеяш,  въ  легкомъ  дымкЬ  очаговъ 
и  мирномъ  благовести,  зовущемъ  къ  молитв4. 

Вправо  и  вл4во  къ  заставе  шли  лабазы.  Дядя  всталъ  у 
крайняго  изъ  нихъ,  подошелъ  къ  стоявшей  у  порога  ли- 
повой кадк-Ь,  и  спросилъ: 

—  Медъ? 

—  Медъ. 

—  Что  стоить  кадка? 

—  На  мелочь,  по  фунтамъ,  продаемъ. 

—  Продай  на  крупное:  смекни,  чтб  стоить. 

Не  помню,  кажется,  семьдесятъ  или  восемьдесять  рублей 
онъ  смекнулъ. 
Дядя  выбросилъ  деньги. 
А  кортежъ  нашъ  надвинулся. 

—  Любите  меня,  молодцы,  городсюе  извозчики? 

—  Какъ  же, — мы  завсегда  къ  вашему  степенству... 

—  Привязанность  чувствуете? 

—  Очень  привязаны. 

—  Снимай  колеса. 
Т4  недоум'Ьваютъ. 

—  Скорей,  скорей! — командуетъ  дядя. 

Кто  попрытче,  человйкъ  двадцать,  слазили  подъ  козла, 
достали  ключи  и  стали  развертывать  гайки. 

—  Хорошо,  говорить  дядя, — теперь  мажь  медомъ. 
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—  Батюшка! 

—  Мажь! 

—  Этакое  добро...  въ  ротъ  любопытнее. 

—  Мажь! 

И  не  настаивая  болЬе,  дядя  снова  сЬлъ  въ  коляску' и 
мы  понеслись,  а  гЬ,  сколько  ихъ  было,  вс4  остались  съ 
снятыми  колесами  яадъ  медомъ,  которымъ  они  колесъ  в4рно 
не  мазали,  а  растащили  по  кармаяамъ,  или  перепродали 
лабазнику.  Во  всякомъ  случае,  они  насъ  оставили,  и  мы 
очутились  въ  баияхъ.  Тутъ  я  себ4  ожидалъ  кончину  в4ка, 
и  ни  живъ,  ни  мертвъ  сидЬлъ  въ  мраморной  ваннЬ,  а  дядя 
растянулся  на  полъ,  но  не  просто,  не  въ  обыкновенной 
поз4,  а  какъ-то  апокалипсически.  Вся  огромная  масса  его 
тучнаго  тЬла  упиралась  объ  полъ  только  самыми  кончи- 
ками ножныхъ  и  ручныхъ  пальцевъ  и  на  этихъ  тонкихъ 
точкахъ  опоры  красное  тЬло  его  трепетало  подъ  брызгами 
пущеннаго  на  него  холоднаго  дождя  и  рев4лъ  онъ  сдержан- 
нымъ  ревомъ  медведя,  вырывающаго  у  себя  больничку.  Это 
продолжалось  съ  полчаса  и  онъ  все  одинаково  весь  трепе- 
талъ  какъ  желе  на  тряскомъ  стол4,  пока,  наконецъ,  сразу 
вспрыгнулъ,  спросилъ  квасу  и  мы  одЬлись  и  поехали  на 
КузнецкШ  «къ  фравдузу». 

Зд4сь  насъ  обопхъ  слегка  подстригли  и  слегка  завили 
и  причесали,  и  мы  нЬшкомъ  перешли  въ  городъ  —  въ 
лавку. 

Со  мной  все  н4тъ  ни  разговора,  ни  отпуска.  Только  разъ 
сказалъ: 

—  Погоди,  не  все  вдругъ; — чего  не  понимаешь — съ  лй- 
тамъ  поймешь; 

Въ  лавк4  онъ  помолился,  взглянувъ  на  всЬхъ  хозяйскимъ 
окомъ,  и  сталъ  у  конторки.  Внешность  сосуда  была  очи- 
щена, но  внутри  еще  ходила  глубокая  скверна  и  искала 
своего  очищешя. 

Я  это  видгЬлъ  и  теперь  пересталъ  бояться.  Это  меня  за- 
нимало,— я  хотЬлъ  вид4ть,  какъ  онъ  съ  собою  разделается: 

воздержашемъ,  или  какой  благодатью? 


—  596  — 

Часовъ  въ  десять  онъ  сталь  больно  нудиться,  все  ждалъ 
и  высматривалъ  сосЬда,  чтобы  идти  втроемъ  чай  нить, — 
троимъ  собираютъ  на  д'Ьлый  пятакъ  дешевле.  Сос4дъ  не 
вышелъ:  померь  скорописного  смертью. 

'Дядя  перекрестился  и  сказать: 

—  ВсЬ  помремъ. 

Это  его  не  смутило,  не  смотря  на  то,  что  они  сорокъ 
л4тъ  вм^тЬ  ходили  въ  НовотроицкШ  чай  пить. 

Мы  позвали  сосЬда  съ  другой  стороны  н  не  разъ  сходили, 
того-сего  отведали,  но  все  на-трезво.  Весь  день  я  проси- 
дЬлъ  и  проходилъ  съ  нимъ,  а  передъ  вечеромъ  дядя  по- 
слалъ  взять  кодяску  ко  Всеп'Ьтой. 

Тамъ  его  тоже  знали  и  встретили  съ  такимъ  же  поче- 
томъ,  какъ  у  Яра. 

—  Хочу  пасть  передъ  Всеп'Ьтой  и  о  гр-Ьхахъ  поплакать. 
А  это,  рекомендую,  мой  племяшъ,  сестры  сынъ. 

—  Пожалуйте,  говорятъ  инокини, — пожалуйте,  отъ  кого 
же  Всеп'Ьтой,  какъ  не  отъ  васъ,  и  покаянье  принять, — все- 
гда ея  обители  благодетели.  Теперь  къ  ней  самое  располо- 
жеше...  всенощная. 

—  Пусть  кончится, — я  люблю  безъ  людей  и  чтобъ  мнА 
благодатный  сумракъ  сд'Ьлать. 

Ему  сделали  сумракъ:  погасили  все,  кром4  одной  или 
двухъ  ламиадъ  и  большой  глубокой  лампады,  съ  зеленымъ 
стаканомъ,  передъ  Самою  Всепйтою. 

Дядя  не  упалъ,  а  рухнулъ  на  колЬни,  потомъ  ударилъ 
лбомъ  объ  полъ  нпцъ,  всхлипнулъ  и  точно  замеръ. 

Я  и  дкЬ  инокини  сЬли  въ  темномъ  углу,  за  дверью.  Шла 
долгая  пауза.  Дядя  все  лежалъ,  не  подавая  ни  гласа,  ни 
послушашя.  МнЬ  казалось,  что  онъ  будто  уснулъ,  и  я  даже 
сообщилъ  объ  этомъ  монахпнямъ.  Опытная  сестра  подумала, 
покачала  головою  п,  возжегши  тоненькую  свечечку,  зажала 
ее  въ  горсть  и  тпхо-тпхонько  направилась  къ  кающемуся. 
Тихо  обойдя  его  на  цыпочкахъ,  она  возмутилась  и  шеп- 
нула: 

—  ДЬйствуетъ...  и  съ  оборотомъ 
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—  По  чему  вы  замечаете? 

Она  пригнулась,  давъ  знакъ  и  мн*  сделать  то  же,  и 
сказала: 

—  Смотри  прямо  черезъ  огонекъ, — где  его  ножки. 

—  Вижу. 

—  Смотрите,  какое  борете! 

Всматриваюсь  и,  действительно,  замечаю  какое-то  дви- 
жете: дядя  благоговейно  лежить  въ  молитвенномъ  поло- 
жены, а  въ  ногахъ  у  него  словно  два  кота  дерутся,  —  то 
одинъ,  то  другой  другъ  друга  борятъ,  и  такъ  частенько, 
такъ  и  прыгаютъ. 

—  Матушка,  говорю, — откуда  же  эти  коты? 

—  Это,  отв4чаетъ, — вамъ  только  показываются  коты,  а 
это  не  коты,  а  искушеше:  видите,  онъ  духомъ  къ  небу  го- 
ритъ,  а  ножками-то  еще  къ  аду  перебираетъ. 

Вижу,  что  и  действительно  это  дядя  ножками  вчераш- 
няго  трепака  доплясываетъ,  но  точно  ли  онъ  и  духомъ  те-, 
перь  къ  небу  горитъ? 

А  онъ,  словно  въ  ответь  на  это,  вдругъ  какъ  воздох- 
нетъ,  да  какъ  крикнетъ: 

—  Не  поднимусь,  пока  не  простишь  меня!  Ты  бо  одинъ 
святъ,  а  мы  все  черти  окаянные, — и  зарыдалъ. 

Да  ведь  таки  такъ  зарыдалъ,  что  все  мы  трое  съ  нимъ 
навзрыдъ  плакать  начали:  Господи,  сотвори  ему  по  его 
молендо. 

И  не  заметили,  какъ  онъ  уже  стоитъ  рядомъ  съ  нами 
и  тихимъ  благочестивымъ  голосомъ  говорить  эдне: 

—  Пойдемъ — справимся. 
Монахини  спрашиваютъ: 

—  Сподобились  ли,  батюшка,  отблескъ  видеть? 

—  Нетъ,  отвечаетъ, — отблеска  не  сподобился,  а  вотъ... 
этакъ  вотъ  было. 

Онъ  сжалъ  кулакъ  и  поднялъ,  кадсъ  поднимаютъ  за  ви- 
хорь мальчишекъ. 

—  Подняло? 

—  Да. 
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Монахини  стали  креститься  и  я  тоже,  а  дядя  пояснилъ: 

—  Теперь  мн-Ь,  говорить, — прощено!  Прямо  съ  самаго 
сверху,  изъ-подъ  кумпола,  разверстой  десницей  сжало  мнй 
всЬ  власы  вкупгЬ  и  прямо  на  ноги  поставило... 

И  вотъ  онъ  не  отверженъ,  и  счастливъ;  онъ  щедро 
одарилъ  обитель,  гд*  вымолилъ  себ4  это  чудо,  и  опять 
почувствовалъ  «жисть»  и  послалъ  моей  матери  всю  ея 
приданую  долю,  а  меня  ввелъ  въ  добрую  виру  народную, 

Съ  этихъ  поръ  я  вкусъ  народный  позналъ  въ  паденш 
и  въ  возстанш...  Это  вотъ  и  называется  чертоюнъ  «иже 
бйса  чужеум1Я  изираздняетъ».  Только  сподобиться  этого, 
повторяю,  можно  въ  одной  МосквгЬ,  и  то  при  особомъ  сча- 
ст1и,  или  при  большой  протекции  отъ  самыхъ  степенныхъ 
старцевъ. 


ПЛАМЕННАЯ  ПАТРЮТКА. 


Изъ  чужеземныхъ  правительственныхъ  знаменитостей  я 
видЬлъ  покойнаго  Наполеона  III — на  открыли  бульвара  въ 
Париж*,  князя  Бисмарка  —  на  водахъ,  Макъ-Магона — на 
развод*  и  нын*шняго  австрШскаго  императора,  Франца- 
1осифа — за  кружкою  пива. 

Самое  памятное  впечатлите  произвелъ  на  меня  Францъ- 
1осифъ,  хотя  онъ  при  этомъ  капитально  поссорилъ  между 
собою  двухъ  моихъ  соотечественниковъ. 

Это  стоить  того,  чтобы  разсказать. 


Я  былъ  за  границею  три  раза,  изъ  которыхъ  два  раза 
прогЬзжалъ  «столбовою»  русскою  дорогою,  прямо  изъ  Пе- 
тербурга въ  Парижъ,  а  въ  третШ,  по  обстоятельствамъ, 
сдЬлалъ  крюкъ  и  за*халъ  въ  В4ну.  Кстати  я  хотЬлъ  на- 
вестить одну  достойную  почтешя  русскую  даму. 

Это  было  въ  конц*  мая  или  въ  начал*  поня.  По*здъ, 
въ  которомъ  я  *халъ,  привезъ  меня  въ  Вину  около  четы- 
рехъ  часовъ  пополудни.  Квартиры  мн*  для  себя  не  при- 
шлось отыскивать:  въ  ШевЬ  снабдили  меня  рекомендацию, 
избавлявшею  отъ  всякихъ  хлопотъ.  Я,  какъ  пргЬхалъ,  такъ 
сейчасъ  же  и  устроился,  а  черезъ  часъ  уже  привелъ  себя 
въ  порядокъ  и  пошелъ  къ  моей  соотечественниц*. 
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Въ  этотъ  часъ  В*на  тоже  сделала  свой  туалеты  надъ 
нею  прошелъ  сильный  л*тнШ  дождикъ  и  потомъ  вдругъ 
на  совершенно  голубомъ  неб*  засверкало  лучистое  солнце. 
Красивый  городъ,  умывшись,  смотр'Ьлъ  еще  красивее. 

Улицы,  которыми  велъ  меня  проводникъ,  вс*  казались 
очень  изящными,  но  по  м^р*  того,  какъ  мы  подвигались 
къ  Леопольдштадту,  изящество  ихъ  становилось  еще  за- 
метнее. Здаюя  были  больше,  сильнее  и  величественнее.  У 
одного  изъ  такихъ  проводникъ  остановился  и  сказалъ,  что 
это  отель,  который  мне  нужно. 

Мы  вошли  чрезъ  величественную  арку  въ  обширный 
залъ,  расписанный  въ  помпейскомъ  вкус*.  Направо  н  на- 
лево у  этого  зала  были  тяжелыя  двери  изъ  темнаго  дуба; 
противоположная  стЬна  роскошно  драпирована  краснова- 
тымъ  сукномъ.  Посредине  залы  стояла  коляска,  запря- 
женная парою  живыхъ  лошадей  и  на  козлахъ  сидЬлъ 
кучеръ. 

Этотъ  великолепный  залъ  попросту  есть  не  чтб  иное, 
какъ  «ворота».  Мы  были  подъ  такими  воротами,  какихъ  я 
еще  не  видалъ  ни  въ  Петербург*,  ни  въ  Париж*. 

Вправо  находилось  помЬщеше  швейцара.  Оно  тоже  за- 
мечательно; замЬчателенъ  и  самъ  великолепный  швейцаръ 
съ  камергерской  фигурой:  онъ  сидйль  туть,  какъ  золо- 
тистый жукъ,  въ  витрин*  изъ  громадной  величины  зер- 
кальныхъ  стеколъ.  Ему  все  вокругъ  было  видно;  а  возл* 
него,  для  важности  или  для  какого  другого  удобства, 
стояли  три  ассистента  и  все  съ  аксельбантами.  Если  бы 
представилась  надобность  кого-нибудь  не  пропустить  или 
вывести,  такой  швейцаръ  самъ,  конечно,  рукъ  бы  объ  это 
не  пачкалъ. 

На  мой  вопросы  «зд*сь  ли  моя  знакомая»,  одинъ 
изъ  ассистентовъ  отвЬчалъ:  «зд*сь»,  а  когда  я  спросилъ: 
«могу  ли  я  ее  видеть?»  ассистентъ  доложилъ  швейцару,  а 
тотъ  повелъ  дипломатически  бровью  и  самъ  объяснилъ  мн*: 

—  Собственно  говоря,  я  не  думаю,  чтобы  княгине  те- 
перь было  удобно  принять  васъ, — ей  поданы  лошади  и  ея 
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слятельство    сейчасъ    уезжаетъ   кататься.    Но    если    вамъ 
очень  нужно... 

—  Да,  перебилъ  я, — мн4  очень  нужно. 

—  Въ  такомъ  случай  я  прошу  у  васъ  минуту  тер- 
нйтя. 

Было  ясно,  что  я  иагЬю  дело  съ  настоящимъ  диплома- 
томъ  и  о  минутЬ  терп^шя  споръ  былъ  неум'Ьстенъ. 

Мы  взаимно  другъ  другу  поклонились. 

Швейцаръ  пожаль  электрическую  пуговку  въ  столе,  пе- 
редъ  которымъ  помещалось  его  папское  кресло  съ  высокою 
готическою  спинкою,  и,  приложивъ  ухо  къ  трубке,  черезъ 
секунду  объяснилъ  мне: 

—  Княгиня  уже  сходить  съ  лестницы. 
Я  остался  ее  ждать. 

Черезъ  минуту  моя  знакомая  показалась  на  бЬлыхъ 
мраморныхъ  ступеняхъ,  въ  сопровожден^  давно  мне  из- 
вестной ея  пожилой  русской  горничной  Анны  Фетисовны, 
у  которой  есть  роль  въ  этомъ  маленькомъ  разсказе. 


Княгиня  встретила  меня  съ  отличающею  ее  всегдашнею 
милою  приветливость^  и,  сказавъ,  что  она  сейчасъ  едетъ 
сд'Ьлать  свою  послеобеденную  прогулку,  пригласила  меня 
прокатиться  вместе. 

Она  хотела  показать  мне  Пратеръ.  Я  ничего  не  им4лъ 
противъ  этого,  и  мы  поехали:  я  рядомъ  съ  княгинею  на 
заднемъ  сидЬньи,  а  напротивъ  насъ  Анна  Фетисовна. 

Въ  противореч1е  темъ,  кто  утверждаетъ,  что  за  границею 
все  ездятъ  гораздо  тише  чемъ  въ  Россш,  мы  понеслись 
по  вЬнскимъ  улицамъ  очень  шибко.  Кони  были  резвые  и 
горяч1е,  кучеръ  —  мастеръ  своего  дела.  Венцы  въ  парной, 
дышловой  упряжи  правятъ  такъ  же  красиво  и  ловко,  какъ 
поляки.  Наши  кучера  такъ  ездить  не  умеютъ.  Они  очень 
грузны  и  сучатъ  возжами, — нетъ  у  нихъ  свободнаго  дви- 
жешя  въ  ленте  и  всей  той  «элеващи»,  которой  такъ  много 
въ  кракусЬ  и  въ  венце. 

Не  усп'Ьлъ  я  оглянуться,  какъ  мы  были  уже  въ  Пратере. 

Сочинены  Н.  С.  -Пскова.  Т.  V.  39 
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Я  не  буду  дЬлать  ни  малМшей  попытки  къ  тому,  чтобы 
описывать  этотъ  паркъ,  но  скажу  только  то,  что  необхо- 
димо для  надлежащаго  освйще^я  предстоящей  сцены. 

Напоминаю,  что  это  было  около  пяти  часовъ  вечера  и 
тотчасъ  поел*  сильнаго  дождя.  Свежая  влажность  еще  ле- 
жала повсюду:  тяжелый  гравШ  на  дорожкахъ  казался  ко- 
ричневымъ;  на  листьяхъ  деревьевъ  сверкали  чистыя  капли. 

Было  порядочно  сыро  и  я  не  знаю:  эта  ли  сырость  или 
нисколько  раннШ  часъ  были  причиною,  что  всЬ  лучпия 
аллеи  парка,  по  которымъ  мы  прокатили,  были  совершенно 
пусты.  Едва-едва  мы  встретили  какого-то  садовника  въ 
куртки  съ  граблями  и  лопаткой  за  плечами,  и  бол4е  ни- 
кого; но  моя  добрая  хозяйка  вспомнила,  что  кром*  этой, 
такъ  сказать,  б4ловой  части  парка  есть  еще  черновом,  на- 
зываемая Ка1Ъ8-РгаЪег  или  «тедячш  паркъ» — мЬсто  гулянья 
в'Ьнской  черни. 

—  Это,  говорить,  будто  бы  интересно,  сказала  княгиня, 
и  тотчасъ  же  велела  кучеру  йхать  въ  Ка1Ьз-Рга1ег. 

Тотъ  взялъ  вл'Ьво,  крикнулъ  свой  гортанный  «ой»,  щелк- 
ну^ъ  бичемъ  и  подъ  нами  точно  стала  осЬдать  почва,  мы 
куда-то  какъ  будто  спускались,  мы  падали,  какъ  будто  ро- 
няли себя  въ  низшую  сферу. 

Ситуащя  прекрасно  гармониривала  съ  общественностью. 


Картина  быстро  менялась:  аллеи  становились  уже  и 
были  менгЬе  чисто  содержаны:  на  пескЬ  и  по  окраинамъ 
куртинъ,  кое-гдЬ,  мелькали  обрывки  бумажекъ.  Зато  на- 
чали встречаться  люди,  все  пешеходы,  сначала  продавцы 
изв4стныхъ  в4нскихъ  колбасиковъ,  потомъ  —  публика.  Не- 
которые плелись  съ  детьми.  Здешняя  публика,  очевидно, 
сырости  не  боялась,  а  боялась  только  потерять  минуту  до- 
рогого времени. 

Бедный,  когда  женится,  ему  ночь  коротка,  еще  кратче 
часъ  отдыха  у  такихъ  трудолюбивыхъ  и  бережливыхъ  лю- 
дей, какъ  южные  нЬмцы,  у  которыхъ,  однако,  потребность 
въ  удовольствш  велика  почти  такъ  же,  какъ  у  французовъ. 
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Навстречу  намъ  не  было  никакого  движешя, — мы  всЬхъ 
обгоняли.  Очевидно,  ц'Ьль  стремлешя  у  всЬхъ  была  впе- 
реди, она  была  тамъ,  куда  и  мы  поспешали  и  откуда  теперь 
минута  отъ  минуты  слышнее  стали  долетать  каше-то  звуки. 
Странные  звуки,  точно  жужжаюе  пчелы  между  стекломъ  и 
занавеской.  Но  вотъ  сквозь  вершины  деревьевъ  мелькнулъ 
высокШ  фронтонъ  большого  деревяннаго  здан1я;  коляска 
опять  взяла  вл4во  и  вдругъ  остановилась.  Мы  были  на 
перекрестки  двухъ  дорожекъ.  Передъ  нами  открылась  до- 
вольно большая  лужайка,  на  которой,  по  ту  сторону, 
стоялъ  большой  деревянный  домъ  въ  швейцарскомъ  вкус*, 
а  передъ  нимъ,  на  траве,  тянулись  длинные  столы  и  за 
ними  сид'Ьло  множество  всякаго  народа.  Передъ  каждымъ 
гостемъ  стояла  его  кружка  пива,  а  на  открытой  галлерее 
играли  четыре  музыканта  и  веялись  въ  пляски  венгерецъ 
съ  венгеркой.  Вотъ  откуда  неслись  тЬ  музыкальные  звуки, 
которые  издали  напоминали  жужжаше  пчелы  между  стек- 
ломъ  и  занавескою.  Жужжаше  это  слышно  и  теперь,  съ 
тою  разницею,  что  теперь  въ  звукахъ  уже  можно  слышать 
что-то  хватающее  за  какой-то  нервъ  и  разливающееся  во- 
кругъ  со  стономъ,  со  звономъ,  съ  подзадоромъ. 

—  Это  танцуютъ  чардашь:  я  вамъ  советую  обратить 
на  нихъ  внимаше,  проговорила  княгиня.— Вы  это  не  часто 
встретите:  чардашъ  никто  не  сумЬетъ  такъ  исполнить, 
какъ  венгерцы.  Кучеръ,  подъезжайте  ближе. 

Кучеръ  тронулъ  впередъ,  но  едва  лошади  переступили 
два  шага,  онъ  остановилъ  ихъ  снова. 

Мы,  конечно,  подвинулись,  но  все-таки  стояли  еще  слиш- 
комъ  далеко,  чтобы  иметь  возможность  разсмотр'Ьть  танцо- 
ровъ,  а  потому  княгиня  еще  разъ  сказала  кучеру  подъ- 
ехать ближе.  Онъ,  однако,  казалось,  не  слыхалъ  этого 
новторешя,  но  зато,  когда  княгиня  сказала  ему  то  же  самое 
втретьи,  кучеръ  не  только  тронулъ  возжи,  но  звонко  хлоп- 
нулъ  бичомъ  и  сразу  выдвинулъ  экипажъ  на  самую  сере- 
дину лужайки. 

Теперь  мы  все  могли  видЬть  въ  подробностяхъ  и  сами 
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были  на  виду  у  всЬхъ.  Несколько  челов-Ькъ  изъ  сид'Ьвшихъ 
за  столами  при  щелки  бича  оглянулись,  но  сейчасъ  же 
опять  обратились  къ  танцорамъ,  и  только  со  ступеней  ниж- 
ней террасы  на  насъ  смотрйлъ  одинъ  толстый  кельнеръ, 
но  какъ  будто  ожидалъ  какого-то  надлежащаго  момента, 
когда  между  имъ  и  нами  долженъ  произойти  обм-Ьнъ  со- 
отвйтствующихъ  взаимныхъ  сношенШ. 

Я  старался  самымъ  добросовйстнымъ  образомъ  испол- 
нить совать  моей  дамы  и  хогЬлъ  глядеть  на  чардашъ,  не 
сводя  глазъ,  но  случайное  обстоятельство  привлекло  мое 
вниманге  къ  другому. 

Едва  мы  остановились,,  какъ  кучеръ  слегка  полуоборо- 
тился къ  экипажу  и  сказалъ: 

—  Ка18ег! 

—  \Уо  181  дег  Ка18ег? 

Кучеръ  вместо  ответа  повелъ  оттопыреннымъ  мизинцемъ 
перчатки  въ  л*Ьвую  сторону  къ  противоположному  концу 
поляны,  гд;Ь  при  такомъ  же  перекреста*,  какъ  тотъ,  съ 
котораго  мы  вьгЬхали,  теперь  виднелись  дв4  консюя  го- 
ловы св'Ьтло-буланой   золотистой  масти. 

Видны  были  только  дв4  эти  прекрасный  головы  въ  на- 
борныхъ  уздечкахъ  съ  бирюзовыми  пукальками,  а  самый 
экипажъ  оставался  на  такомъ  разстоянш,  на  какомъ  сна- 
чала хогЬлъ  удержать  насъ  нашъ  кучеръ. 

«Это,  подумалъ  я  себ*,  —  въ  самомъ  дЬл-Ь  очень  дели- 
катно, но  зато  онъ  оттуда  ничего  хорошаго  не  увидитъ, 
да  и  на  себя  недаетъ  намъ  полюбоваться.  А  это  досадно». 

Только  не  нужно  было  досадовать:  въ  эту  самую  ми- 
нуту, глядя  по  направлешю,  гд*  стояли  лошади,  я  безъ 
всякаго  затруднен1Я  увидалъ  высокаго,  немножко  сутулу- 
ватаго,  но  браваго  мужчину,  въ  синей  австрШской  куртке 
и  въ  простомъ  военномъ  кепи. 

Это  и  былъ  его  апостолическое  величество,  стар&Ш  членъ 
дома  Габсбурговъ.  царствующШ  императоръ  Францъ-1осифъ. 
Онъ  былъ  совершенно  одинъ  и  шелъ  прямо  къ  расположен- 
нымъ  на  лужайке   столамъ,    за  которами   сидели  вЬнсше 
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сапожники.  Императоръ  подошелъ  и  у  перваго  стола  сЬлъ 
на  скамейку  съ  краю,  рядомъ  съ  высокимъ  работникомъ  въ 
св'Ьтло-сЬрой  блуз*,  а  толстый  кельнеръ  въ  ту  же  самую 
секунду  положилъ  передъ  нимъ  на  столъ  черный  войлоч- 
ный кружочекъ  и  поставилъ  на  него  мастерски  вспенен- 
ную кружку  пива. 

Францъ-1осифъ  взялъ  кружку  въ  руки,  но  не  пиль;  пока 
длился  танецъ,  онъ  все  держалъ  ее  въ  рукЬ,  а  когда  чар- 
дашъ  былъ  оконченъ,  императоръ  молча  протянулъ  свою 
кружку  къ  сосЬду.  Тотъ  сразу  понялъ,  что  ему  надо  сде- 
лать: онъ  чокнулся  съ  государемъ  и  сейчасъ  же,  оборо- 
тясь  къ  другому  сосЬду,  передачею  чокнулся  съ  нимъ.  Съ 
этимъ  вразъ,  сколько  зд-Ьсь  было  людей,  всЬ  встали,  всЬ 
чокнулись  другъ  съ  другомъ  и  на  всю  поляну  дохнуло 
общее  дружное  «НосЬ!»  Это  «ЬосЬ»  зд*сь  кричагь  не 
громко  и  безъ  раскатовъ.  атакъ,  к&къ  будто  хорошо  вздох- 
нуть отъ  сердца.  у 

Императоръ  осушилъ  кружку  за  единый  вздохъ,  покло- 
нился и  ушелъ. 

Буланые  кони  умчали  его  назадъ  тою  же  дорогою,  по 
которой,  всл^дъ  за  нимъ,  уехали  и  мы.  Но  съ  нами  те- 
перь 4хала  значительная  сила  произведеннаго  этимъ  слу- 
чаемъ  впечатл4н1я  и  вся  она  мостилась  главнымъ  образомъ 
въ  АннЬ  ФетисовнЬ.  Д'Ьвушка,  къ  немалому  нашему  уди- 
вленно, плакала!..  Она  сидела  передъ  нами,  закрывъ  глаза 
б*лымъ  носовымъ  платкомъ,  и  прижимала  его  руками. 

—  Анна  Фетисовна!  что  съ  вами?  отнеслась  къ  ней  съ 
доброй  и  ласковой  шуткой  княгиня. 

Та  продолжала  плакать. 

—  О  чемъ  вы  плачете? 

Анна  Фетисовна  открыла  глаза  и  проговорила: 

—  Такъ, — ни  о  чемъ. 

—  Ш>тъ,  въ  самомъ  д'кгЬ? 

Д'Ьвушка  глубоко  вздохнула  и  отвечала: 

—  Ихняя  простота  мя4  трогательна. 
Княгиня  подмигнула  мнЬ  и,  шутя,  сказала: 
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—  То1цоиг8  зегуПе!  С'ез!;  аиш  дие  Гоп  агпуе  аих  аеих. 
Ио  шутка  какъ-то  не  бралась  за  сердце.  Волнеше  Анны 
Фетисовны  давало  иной  смыслъ  этому  пустому  случаю. 


Мы  возвратились  въ  отель  и  застали  здЪсь  еще  одного 
гостя.  Это  былъ  австрШскШ  баронъ,  который  собирался  въ 
Россио  и  учился  по-русски.  Мы  пили  чай,  а  Анна  Фети- 
совна  намъ  прислуживала.  Говорили  о  многомъ:  о  Роесш, 
о  петербургскихъ  знакомыхъ,  о  курс*  нашихъ  денегъ,  о 
томъ,  кто  у  насъ  всЬхъ  лучше  цроворовался,  и,  наконецъ,  а 
нашей  сегодняшней  встреч*  съ  Францомъ-1осифомъ. 

Весь  разговоръ  шелъ  по-русски,  такъ  что  Анна  Фети- 
совна  должна  была  все  отъ  слова  до  слова  слышать. 

Княгиня  разсказывала  мне  не  совсЬмъ  «легальный»  вещи 
изъ  придворныхъ  буколркъ  и  политическихъ  рапсодЩ.  Ба- 
ронъ улыбался. 

Всего  этого  я  не  им*Ью  нужды  вспоминать,  но  одно  счи- 
таю ум^стнымъ  заметить,  что  мноря  черты  характера 
австрШскаго  императора  собеседница  моя  старалась  мнЬ 
истолковать  въ  смысле  искаюя  популярности. 

Этотъ  трактатъ  о  популярности  или,  в4рн*е  сказать,  о 
иопулярнпчаньп,  былъ  развить  съ  особою  подробностда  н 
съ  примерами,  въ  числ4  коихъ  опять  выпрыгнула  сегодняш- 
няя кружка  пива.  И, — моя  вина,  если  я  ошибаюсь, — мд-Ь 
казалось,  что  это  делалось  гораздо  менЬе  для  насъ,  чЪмъ 
для  Анны  Фетисовны.  которая  во  все  время  то  входила,  то 
выходила,  подавая  что-нибудь  нужное  своей  госдожЬ. 

Это  былъ  какой-то  женскШ  капризъ,  который  увлекъ  мою 
соотечественницу  до  того,  что  она  перешла  отъ  императора 
къ  народу  или  къ  народамъ,  къ  австрШцамъ  и  къ  намъ. 
Ей  даже  нравилось,  какъ  «в'Ьнсюе  сапожники»  держали  себя 
«<•*  достоинством»  %  и  загЬмъ  она  быстро  переносилась 
на  родину,  къ  нашимъ  русскимъ  людямъ,  къ  ихъ  пнрамъ 
и  забавамъ,  къ  зелену-впну,  и  опять  къ  слезамъ  и  къ 
разстройству  впечатлительной  Анны  Фетисовны. 
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Это  уже  говорилось  по-французски,  но  баронъ  все-таки 
только  продолжалъ  улыбаться. 

—  Мы  еще  спросимъ  у  моей  почтенной  Жанны  ея  ютЬ- 
шя, — сказала  княгиня  и,  когда  девушка  пришла  за  чашкою, 
хозяйка  сказала: 

—  Анна  Фетисовна,  вамъ  в*Ьдь  сегодня  очень  понра- 
вился здЬшшй  король? 

—  Да-съ,  очень  понравился, — скоро  отвечала  Анна  Фе- 
тисовна. 

Княгиня  шепнула  мн4:  «она  злится»,  и  продолжала 
вслухъ: 

--  А  какъ  вы  думаете,  если  бы  онъ  пргЬхалъ  къ  намъ 
въ  Москву,  подъ  качели? 

ДЬвушка  молчала. 

—  Вы  не  хотите  съ  нами  говорить? 

—  Для  чего  же  ему  къ  намъ,  въ  Москву,  пргЬзжать? 

—  Ну,  а  если  бы  взялъ  да  и  пргЬхалъ?  Какъ  вы  думаете: 
присЬлъ  ли  бы  онъ  къ  нашимъ  мужичкамъ? 

—  Зач*Ьмъ  же  ему  къ  нашимъ  приседать,  когда  у.  него 
свои  есть, — отвечала  Анна  Фетисовна  и  поспешно  ушла  съ 
пустою  чашкою  въ  свою  комнату. 

—  Она  положительно  злится,  сказала  по-французски 
княгиня,  и  добавила,  что  Анна  Фетисовна  пламенная  па- 
трютка  и  страдаетъ  страстш  къ  обобщешямъ. 

Баронъ  все  улыбался  и  скоро  ушелъ.  Я  ушелъ  часомъ 
позже. 

Когда  я  простился,  Анна  Фетисовна,  со  свйчею  въ  рукгЬ, 
пошла  проводить  меня  по  незнакомымъ  переходамъ  отеля 
до  лестницы  и  неожиданно  сказала? 

—  И  вы,  сударь,  согласны  съ  гЬмъ,  что  нашей  природы 
всЬ  люди  безъ  достоинства? 

—  Н'Ьтъ,  говорю, — не  согласенъ. 

—  А  зач'Ьмъ  же  вы  ничего  не  сказали? 

—  Не  хогЬлъ  напрасно  спорить. 

—  Ахъ,  Н'Ьтъ.  сударь,  это  бы  не  напрасно...  И  еще  при 
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чужомъ  барон*...  Для   чего    всегда  о  своихъ  такъ  обидно! 
Будто  намъ  что  дурное,  а  не  хорошее  нравится. 
Мн*  стало  ее  жалко,  да  передъ  нею  и  сов*стно. 


Заграничное  мое  странствоваше  продолжалось  недолго. 
Осенью  я  уже  былъ  въ  Петербург*  и  однажды  въ  одномъ 
изъ  переходовъ  гостинаго  двора  неожиданно  встречаю 
Анну  Фетисовну  съ  корзинкою  гаруснаго  вязанья. 

Поздоровались  и  я  ее  спрашиваю  о  княгин*,  а  Анна 
Фетисовна  отв*чаетъ: 

—  Я  о  княгини,  сударь,  ничего  не  знаю — мы  съ  нею 
разстались. 

—  Неужели  тамъ,  за  границею? 

—  Да,  я  одна  вернулась. 

Зная  ихъ  долголетнюю  свычку,  почти,  можно  сказать, 
дружбу,  я  выразилъ  непритворное  удивлеше  и  спросилъ: 

—  Изъ-за  чего  же  вы  разстались? 

—  Вы  эту  причину  знаете:  при  васъ  было... 

—  Неужели  изъ-за  австрШскаго  императора? 

Анна  Фетисовна  минуту  промолчала,  а  потомъ  вдругъ 
отр*зала: 

—  Что  же  мн*  вамъ  сказывать:  сами  вид*ли...  Онъ  очень 
вежливый  и  въ  томъ  ему  честь,  а  мн*  за  княгиню  больно 
стало — за  ихъ  необразоваюе. 

—  Да  что  же  тутъ  касалось  образовашя  княгини? 

—  А  то,  что  онъ,  король,  да  ум*лъ  какъ  сделать,  всталъ 
да  с*лъ  со  вс*ми  заровно,  а  мы,  какъ  статуи,  въ  коляске 
напоказъ  выпятились  и  сидели.  Вс*  насъ  и  осмеяли. 

—  Я,  говорю, — не  видалъ,  чтобы  тамъ  надъ  нами  смея- 
лись. 

—  НЬтъ-съ,  не  тамъ,  а  въ  гостиниц*  —  и  швейцаръ,  и 
вс*  люди. 

—  Что  же  они  вамъ  говорили? 

—  Ничего  не  говорили,  потому  что  я  по-ихнему  не  по- 
нимаю, а  я  въ  глазахъ  ихъ  вид*ла,  какъ  они  не  уважаютъ 
нашу  необразованность. 
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—  Ну-съ,  —  и  этого  вамъ  было  довольно,  чтобы  раз- 
даться съ  княгиней! 

—  Да...  что  же...  чего  удивительно,  когда  Господь  точно 
см'Ьсилъ  намъ  языки,  и  мы  не  стали  ни  въ  чемъ  понимать 
другъ  друга...  Нельзя  оставаться,  когда  во  всЬхъ  нашихъ 
мысляхъ  стало  несогласно,  я  и  отпросилась  сюда.  Не  хочу 
больше  служить:  живу  по  своей  с4рой  природк 

Въ  этой   «природЬ»   чувствовалось   настоящее   достоин- 
ство, съ  которымъ  ей  тяжка  необразованность. 
Княгиня  недаромъ  называла  ее  «пламенною  патрюткою». 


Сочлени  П.  С.  Лескова.  Т.  Т.  39а 
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